SUSLJUSIU ISTATYMU PROJEKTU ATITIKTIES LENTELE
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DIREKTYVOS 2014/59/ES IR LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSINIO TVARUMO ISTATYMO NR. XI-393 PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTO BEI KITU SU JUO

2014 m. geguZés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos
direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB,
2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei
2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012

Lietuvos Respublikos finansinio tvarumeo jstatymo Nr. XI-393 pakeitimo
istatymas (toliau — FT] projektas);

Lietuvos Respublikes banky jstatymo Nr. IX-2085 10, 61, 62, 67, 71, 72, 73, 75,
76, 83, 84, 85, 87 straipsniy, priedo pakeitimo, Istatymo papildymo 36', 75, 75
straipsniais, 76' straipsnio ir tryliktojo skirsnio pripaZinimo netekusiais galios
istatymas (tolian — B] projektas);

Lietuvos Respublikos centrinés kredito unijos istatymo Nr. VIII-1682 2, 10, 47,
48, 53, 56, 57, 58, 60, 67, 68, 71 straipsniy, priedo pakeitimo ir jstatymo
papildymo 60, 60 straipsniais jstatymas (toliau - CKU]J projektas);

Lietuvos Respublikos finansiniy priemoniy rinky jstatymo Nr. X-1024 2, 3, 71,
81, 83, 84, 87 straipsniy, priedo pakeitimo ir jstatymo papildymo 9', 85
straipsniais jstatymo projektas (toliau - FPR] projektas);

Lietuvos Respublikes civilinio kodekso 6.116 straipsnio pakeitimo jstatymo
projektas (toliau — CK projektas);

Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 145, 163, 166, 267",
straipsniy pakeitimo jstatymo projektas (toliau - CPK projektas);

627
Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo Nr. VIII-1029 71,
88, 98 straipsniy pakeitimo jstatymo projektas (toliau - ABT] projektas);

Lietuvos Respublikos finansinio uZtikrinimo susitarimy jstatymo Nr. IX-2127 3
straipsnio ir priedo pakeitimo jstatymo projektas (toliau - FUSI projektas);

Lietuvos Respublikos vertybiniy popieriy jstatymo Nr. X-1023 32 straipsnio ir
priedo pakeitimo jstatymo projektas (toliau — VP] projektas);

Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymo Nr. VIII-1835 1 straipsnio ir
priedo pakeitimo jstatymo projektas (toliau - AB] projektas);

Lietuvos Respublikos vienos valstybés ribas perZengiancio ribotos atsakomybés
bendroviy jungimosi jstatymo Nr. X-1367 1 straipsnio ir priedo pakeitimo

jstatymo projektas (toliau — VRPRAB] projektas);

Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél darbuotoju dalyvavimo bendrovéje po

Direktyvos
lygis
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vienos valstybés ribas perZengiandio ribotos atsakomybés bendroviy jungimosi
Nr. X-1607 3 straipsnio ir priedo pakeitimo jstatymo projektas;

Lietuvos Respublikos Lietuvos banko jstatymo Nr. I-678 8, 11 straipsniy ir
istatymo priedo pakeitimo jstatymo projektas (toliau - LB] projektas);

Lietuvos Respublikos indéliy ir jsipareigojimy investuotojams draudimo
jstatymo Nr. IX-975 pakeitimo jstatymo projektas (toliau - IID] projektas);

Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas Nr. VI11-1864;
Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodeksas Nr. 1X-743:
Lietuvos Respublikos akeiniy bendroviy jstatymas Nr. IX-1889
Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymas Nr. X1-564;

Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy istatymo Nr. VIII-1835 19, 20, 24, 25,
30, 31, 33, 34, 35, 37, 44, 54, 59, 60-1, 63, 67, 69, 72 straipsniy ir priedo
pakeitimo ir jstatymo papildymo 45 ’straipsniu jstatymas Nr. XII-912 (toliau-
Akciniy bendroviu istatymas Nr. XI11-912);

Lietuvos Respublikos banky jstatymo Nr. IX-2085 1, 9, 23, 34, 64, 66 ir 71
straipsniy pakeitimo jstatymas Nr. XII-1692 (toliau - Banky jstatymas Nr. XII-
1692);

Lietuvos Respublikos banky jstatymo Nr. I1X-2085 2, 3, 4, 5, 9, 10, 11, 12, 13, 14,
15,16, 17,19,20, 21, 22, 23, 24, 34, 35, 36, 40, 44, 48, 52, 53, 57, 59, 61, 64, 65, 67,
69, 70, 701, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 78, 81, 82, 86 straipsniu ir priedo pakeitimo,
jstatymo papildymo 65, 68" ir 70 straipsniais ir 6, 7, 8, 18, 26, 37, 38, 39, 43, 49,
50 straipsniy pripaZinimo netekusiais galios jstatymas XII-1545 (toliau - Banky
jstatymas Nr. X11-1545);

Lietuvos Respublikos banky jstatymas Nr. IX-2085;

Lietuvos Respublikos banky jstatymo 2, 9, 21, 40, 55, 57, 58, 59, 64 straipsniy ir
priedo pakeitimo ir papildymo jstatymas Nr. X-1038) (toliau - Banky jstatymas
Nr. X-1038);

Lietuvos Respublikos banky jstatymo 2, 9, 59, 64, 65, 70", 71 straipsniy ir priedo
pakeitimo ir papildymo istatymas Nr. XI-1883 (toliau - Lietuvos Respublikos
banky jstatymas Nr. X1-1883);




Lietuvos Respublikos centrinés kredito unijos jstatymo Nr. VIII-1682 1, 9, 50, 52
ir 56 straipsniy pakeitimo jstatymas Nr. XI1-1693 (toliau - Lietuvos Respublikos
centrinés kredito unijos jstatymas Nr. XII-1693);

Lietuvos Respublikos finansiniy priemoniy rinky jstatymas Nr. X-1024 (toliau-
Finansiniy priemoniy rinky jstatymas Nr. X-1024)

Lietuvos Respublikos finansiniy priemoniy rinky jstatymo pakeitimo jstatymo 1
straipsnio pakeitimo jstatymas Nr. XI1-1881 (toliau - Finansiniy priemoniy rinky
istatymas Nr. XI-1881);

Lietuvos Respublikos finansiniy priemoniy rinky jstatymo pakeitimo jstatymas
Nr. XI-1672  (toliau -  Finansiniy priemoniy rinky jstatymas
Nr. XI-1672);

Lietuvos Respublikos finansinio uZztikrinimo susitarimy jstatymo pakeitimo
jstatymas Nr. X1-1429 (toliau - Finansinio uZtikrinimo susitarimy jstatymas Nr.
X1-1429);

Lietuvos Respublikos finansy jstaigy jstatymas Nr. IX-1068;

Lietuvos Respublikos finansy jstaigy jstatymo Nr. IX-1068 2 straipsnio ir priedo
pakeitimo jstatymas Nr. XII-1549 (toliau - Finansy jstaigy jstatymas Nr. XII-
1549);

Lietuvos Respublikos finansy jstaigy jstatymo Nr. IX-1068 2, 38 ir 38’ straipsniy
pakeitimo jstatymas Nr. X1I-1478 (toliau — Finansy jstaigy istatymas Nr. XII-
1478);

Lietuvos Respublikos kolektyvinio investavimo subjekty jstatymo pakeitimo
jstatymas Nr. XI1-2122;

Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatymo pakeitimo jstatymas Nr. IX-
216;

Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatymo Nr. 1X-216 2, 5, 9, 10, 11, 117,
11°, 11, 1%, 11°, 117, 21, 23, 33 straipsniy pakeitimo ir Jstatymo papildymo 11°,
11° ir 11" straipsniais jstatymas Nr. XII-805 (toliau - Jmoniy bankroto
istatymas Nr. XII-805);

Lietuvos Respublikos Lietuvos banko jstatymo 1, 6, 7, 8, 11, 12, 14, 19, 20, 25,




31, 33, 35, 36, 38, 47, 49, 50, 53, 54, 54!, 55 straipsniy, ketvirtojo ir penktojo
skirsniy pavadinimy pakeitimo, 26, 27, 28, 29, 30, 32, 37 straipsniy pripaZinimo
netekusiais galios ir jstatymo priedo papildymo jstatymo Nr. X-569 4, 5 ir 32
straipsniy pakeitimo ir 31 straipsnio pripazinimo netekusiu galios jstatymas Nr.
X11I-1046 (toliau - Lietuvos banko jstatymas Nr. X11-1046);

Lietuvos Respublikos Lietuvos banko jstatymo Nr. 1-678 8, 11, 27, 51, 55
straipsniy, 2 priedo pakeitimo ir jstatymo papildymo septintuoju’® skirsniu ir 52"
straipsniu jstatymas Nr. XII-1097) (toliau - Lietuvos banko jstatymas Nr. XII-
1097);

Lietuvos Respublikos Lietuvos banko jstatymo Nr. I-678 8, 11, 42, 43 ir 44
straipsniy pakeitimo jstatymas Nr. X1I-1691 (toliau - Lietuvos banko jstatymas
Nr. XII-1691);

Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio verslo plétros jstatymo Nr. VIII-935
2, 3 ir 4 straipsniy pakeitimo jstatymas Nr. XII-1186 (Smulkiojo ir vidutinio
verslo plétros jstatymas Nr. X11-1186);

Lietuvos banko valdybos 2015 m. geguzés 8 d. nutarimas Nr. 03-83 ,Dél
Lietuvos banko valdybos 2006 m. gruodzio 7 d. nutarimo Nr. 153 ,,Dél
Finansinés grupés ataskaity konsolidavimo ir jungtinés (konsoliduotos)
prieZitiros taisykliy patvirtinimo® pakeitimo* (Teisés akty registras, 2015-05-08,
Nr. 2015-06994) (toliau - Lietuvos banko valdybos 2015 m. geguzés 8 d.
nutarimas Nr. 03-83).

I ANTRASTINE DALIS
TAIKYMO SRITIS,
INSTITUCLIOS

TERMINU  APIBREZTYS IR

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Sia direktyva nustatomos toliau nurodyty subjekty gaivinimo ir
pertvarkymo taisyklés ir procediiros:

a) istaigy, isteigty Sajungoje;

b) finansy istaigy, isteigty Sajungoje, kai finansy jstaiga yra kredito
istaigos, investicinés jmonés arba ¢ ar d punktuose nurodytos bendrovés
patronuojamoji jmoné ir jai taikoma patronuojanciosios imoneés
konsoliduota prieziira pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 6-17
stralpsnius;

¢) finansy kontroliuojanciyjy bendroviy, misria veikla vykdanéiy
finansy kontrolinojandiyjy bendroviy ir misrig veikla vykdanciy
kontrolivojanciyjy bendroviy, jsteigty Sajungoje;

d) patronuojanéiyjy finansy kontroliuojanciyjy bendroviy valstybéje

FT1 projektas

1 straipsnis. Jstatymo pasKkirtis ir taikymo sritis

1. Sio jstatymo tikslas — reglamentuoti patikima finansy sektoriaus gaivinimo ir
pertvarkymo veikima, siekiant vykdyti §io straipsnio 2 dalyje nurodyty subjektu
nemokumo prevencija, o jeigu Sie subjektai tampa nemokls— sumaZinti neigiamas
pasekmes i¥saugant sistemiSkai svarbias ju funkcijas ir apsaugant visuomenés
interesus.

2. Sis jstatymas taikomas $iems finansy sektoriaus subjektams:

1) Lietuvos Respublikoje jsteigtiems bankams;

2) Centrinei kredito unijai;

3) Lietuvos Respublikoje jsteigtoms finansy maklerio imonéms, kurioms taikomas
Lietuvos Respublikos finansiniy priemoniy rinky jstatymo 121 straipsnio 2 dalyje
nustatytas reikalavimas;

4) Lietuvos Respublikoje jsteigtoms finansu kontroliuojanciosioms bendrovéms,

VisiSkas




naréje, Sajungos patronuojanéiyjy  finansy  kontroliuojaniyjy
bendroviy, patronuojanéiyjy midria veikls vykdan&iy finansy
kontrolivojan¢iyjy ~ bendroviy  valstybéje  naréje, Sajungos

patronuojanciyjy misrig veikla vykdan¢iy finansy kontroliuojanciyjy
bendroviy;

e) istaigy filialu, kurie yra jsteigti ne Sajungoje, vadovaujantis
konkreciomis Sioje direktyvoje nustatytomis saglygomis.

misrios veiklos finansy kontrolivojangiosioms bendrovéms ir miSrios veiklos
kontroliuojanéiosioms bendrovéms;

5) Lietuvos Respublikoje jsteigtoms finansy jmonéms, kurios yra §ios dalies 1—4
punktuose nurodyty subjekty patronuojamosios jmonés ir kurioms taikoma
patronuojanciosios jmonés jungtiné (konsoliduota) prieZitira pagal 2013 m. birZelio
26 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentog (ES) Nr. 575/2013 dél
prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i3
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL 2013 L 176, p. 1) (toliau —
Reglamentas (ES) Nr. 575/2013) 617 straipsnius;

6) kredito jstaigy ir finansy maklerio jmoniy, jsteigty treciosiose ne Europos
ekonominés erdvés valstybése (toliau — treciosios valstybés), filialams, jsteigtiems
Lietuvos Respublikoje.




Nustatydamos ir taikydamos reikalavimus pagal $ig direktyva ir
pirmoje pastraipoje nurodyto subjekto atzvilgiu naudodamos savo
turimas jvairias priemones, vadovaudamosi specialiomis nuostatomis,
pertvarkymo institucijos ir kompetentingos institucijos atsizvelgia j
subjekto verslo pobiidj, akcijy paketo struktira, teising forma, rizikos
modelj, dydj ir teisinj statusa, taip pat tarpusavio sasajas su kitomis
jstaigomis arba apskritai finansy sistema, subjekto veiklos apimtj ir
sudétinguma, naryste institucinése uZtikrinimo sistemose (IUS),
atitinkan¢iose Reglamento (ES) Nr. 575/2013 113 straipsnio 7 dalies
reikalavimus, arba kitose kooperacinése abipusio solidarumo sistemose,
nurodytose to reglamento 113 straipsnio 6 dalyje, ir tai, ar ji teikia
investicines paslaugas arba vykdo investicing veikla, apibrézta
Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 2 punkte.

FTI projektas

3 straipsnis. Supaprastinti reikalavimai tam tikroms jstaigoms

1. Priezitiros ir pertvarkymo institucijos vertina, ar istaigos — banko, Centrinés
kredito unijos ar finansy maklerio jmonés, kuriai taikomas Finansiniy priemoniy
rinky jstatymo 12" straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas (toliau bet kuri (-is) i$
ju atskirai ar visi kartu — istaiga), Zlugimas ar bankrotas, (ne)sukelty sunkiy pasekmiy
finansy rinkoms, kitoms jstaigoms, finansavimo salygoms ir ekonomikai,
atsizvelgdamos | jstaigos:

) veiklos pobadi;

2)  veiklos apimtis ir jos kompleksiSkuma;

3) nuosavybés priemoniy paketo struktiira;

4y rizika;

5) teising forma;

6) dydj ir teisinj statusa;

7)  sasajas su kitoms jstaigomis ir bendra finansy sistema;

8) teikiamas investicines paslaugas ar vykdoma investicing veikla;

9) naryste institucinéje uZtikrinimo sistemoje, atitinkanc¢ioje Reglamento (ES) Nr.
575/2013 113 straipsnio 7 dalyje nustatytus reikalavimus (toliau — instituciné
uztikrinimo sistema), ar kitoje analogiskoje sistemoje.

6. PrieZifiros institucija ir pertvarkymo institucija pagal io istatymo 2 ir 3 skirsniuose
nustatytg kompetencija turi teisg:

1) netaikyti §io skyriaus antrojo ir tre¢iojo skirsniy reikalavimy istaigai, kuri yra su
centrine jstaiga susijusi jstaiga ir kuriai vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013
10 straipsniu, visiskai ar i§ dalies netaikomi rizikos ribojimo reikalavimai;

2)  netaikyti §io skyriaus antrojo skirsnio reikalavimy jstaigai, kuri yra institucinés
uZtikrinimo sistemos naré.

7. Jeigu prieZitiros arba pertvarkymo institucija pasinaudoja §io straipsnio 6 dalyje
nurodyta teise, tuomet:

1) 3io skyriaus antrojo ir tre¢iojo skirsniy reikalavimai centrinei jstaigai ir su ja
susijusiai jstaigai taikomi konsoliduotai, laikantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 10
straipsnio nuostaty;

2) 8o skyriaus antrojo skirsnio reikalavimai taikomi institucinei uZtikrinimo
sistemai, bendradarbiaujant su kiekvienu institucinés uZtikrinimo sistemos nariu,
kuriam tokie reikalavimai netaikomi.

7 straipsnis. Gaivinimo plano vertinimas

2. Prieziiiros institucija, vertindama pateiktg gaivinimo plana, turi jvertinti jstaigos
kapitalg ir finansavimo struktiira, atsizvelgdama ] istaigos organizacinés struktiiros
sudétingumo lygj ir | jstaigos rizikos pobiidj.

25 straipsnis. Minimalaus nuosavy léSy ir tinkamuy jsipareigojimy dydzZio
reikalavimas

Visiskas




2. Minimalaus nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy dydZio reikalavima kiekvienai
Lietuvos Respublikoje licencijuotai jstaigai nustato pertvarkymo institucija,
pasikonsultavusi su prieziiros institucija, vadovaudamasi ES teisés aktuose
nustatytais reikalavimais ir atsizZvelgdama j Sivos kriterijus:

1) poreiki uztikrinti, kad taikant pertvarkymo priemones, jskaitant ir gelbéjimo
privaCiomis IéSomis priemong, jstaigos bty pertvarkytos taip, kad buity pasiekti
pertvarkymo tikslai;

2) poreikj uZtikrinti, kad jstaigos tuo atveju, jei biity taikoma gelbéjimo privaciomis
léSomis priemoné, turéty pakankamai tinkamy isipareigojimy ir galéty uZtikrinti, kad
nuostoliai bus padengti ir jstaigos bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo
koeficientas bus atkurtas iki lygio, kuris atitikty jstaigos licencijos gavimo
reikalavimus ir Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nustatytus jstaigos nuolatinés veiklos
vykdymo reikalavimus (toliau kartu — licencinés veiklos reikalavimai), ir kad biity
iSlaikytas pakankamas rinkos pasitikéjimas tuo pertvarkomu subjektu;

3) poreikj uztikrinti, kad tuo atveju, jei pertvarkymo plane numatyta, kad pagal Sio
istatymo 77 straipsnio 5 dalj tam tikroms tinkamy isipareigojimy rii§ims gelbéjimo
privadiomis 1éSomis priemoné gali biiti netaikoma, arba kad atliekant dalinj turto,
teisiy ir jsipareigojimu perdavima tam tikry rodiy tinkami isipareigojimai gali bti
visi perduodami kitam asmeniui, pertvarkomas subjektas turéty pakankamai kity
tinkamy jsipareigojimy nuostoliy padengimui ir jstaigos bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo pakankamumo koeficiento atkdrimui iki lygio, kuris atitikty licencinés
veiklos reikalavimus, uZtikrinti;

4) istaigos dydj, verslo ir finansavimo modelius, rizikos pobiidj;

5) indély draudimo sistemos galimybes prisidéti prie pertvarkymo finansavimo
pagal Sio jstatymo 105 straipsnj;

6) istaigos finansiniy problemy neigiama poveikj finansy sektoriaus stabilumui,
jskaitant neigiamas problemy iSplitimo j kitas jstaigas pasekmes dél jstaigy
tarpusavio ry$iy arba jstaigos rySiy su likusia finansy sistemos dalimi;

7) kitas svarbias aplinkybes.

27 straipsnis. Minimalaus nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy dydZio
reikalavimo taikymas individualiai patronuojamosioms jmonéms

1. Pertvarkymo  institucija  nustato  finansinei  grupei  priklansancioms
patronuojamosioms jmonéms, licencijuotoms Lietuvos Respublikoje, individualiai
taikomus minimalius nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy dydZius, atsizvelgdama
It

1) patronuojamosios jmonés dydj, versio modelj ir rizikos pobiidj, jskaitant jos
nuosavas lé3as bei §io istatymo 25 straipsnio 2 dalyje i§vardytus kriterijus, ir

2) konsoliduotu pagrindu taikoma minimalaus nuosavy 1é%y ir tinkamy
isipareigojimy dydZio reikalavima.

<..>

6. Kai pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija, per 4 ménesius nuo




kity valstybiy nariy pertvarkymo institucijy pasitlymy dél tose valstybése narése
licencijuotoms patronuojamosioms jmonéms individualiai taikytiny minimalaus
nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy dydZio reikalavimy gavimo dienos, jei
bendras sprendimas dar néra pasiektas, ji turi teise perduoti klausima Europos
bankininkystés institucijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj.
Pertvarkymo institucija negali perduoti klausimo spresti Europos bankininkystés
institucijai, jei patronuojamosios jmonés pertvarkymo institucijos tai imonei sitilomas
nustatyti minimalus nuosavy 1é§y ir tinkamy isipareigojimy dydis yra ne didesnis nei
vienas procentas konsoliduotu pagrindu ES patronuojan¢iajai jmonei taikomo dydZzio.

76 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemoné

4. Pertvarkymo institucija taikydama gelbéjimo privaciomis léSomis priemone
atsizvelgia i pertvarkomo subjekto teisini statusg ir turi teise reikalauti pakeisti
pertvarkomo subjekto teising forma, o pastarasis privalo pakeisti ta forma teisés akty
nustatyta tvarka.




2. Valstybés narés gali priimti arba palikti galioti taisykles, kurios
grieztesnés nel nustatytosios $ioje direktyvoje ir jos pagrindu
priimtuose deleguotuosiuose ir jgyvendinimo aktuose, arba tas normas
papildo, jei jos yra bendrojo taikymo taisyklés, neprie§taraujancios §iai
direktyvai ir §ios direktyvos pagrindu priimtiems deleguotiesiems ir
igyvendinimo aktams.

Atsitvelgiant | tai, kad néra dabar numatomy priemoniy taikymo praktikos,
netikslinga nustatyti grieztesnes taisykles, todeél Sios nuostatos perkelti ir jgyvendinti
nereikia.

2 straipsnis FT] projektas VisiSkas
Terminy apibréztys 2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos
1. Sios direktyvos tikslais vartojamos $ios terminy apibréztys: 8. Finansy sektoriaus subjekto pertvarkymas (toliau — pertvarkymas) - pertvarkymo
1. pertvarkymas — pertvarkymo priemonés arba 37 straipsnio 9 dalyje | priemoniy taikymas ir kity Siame jstatyme nustatyty finansy sektoriaus subjekty
nurodytos priemonés taikymas siekiant vieno ar daugiau 31 straipsnio 2 | pertvarkymo institucijos veiksmy atlikimas, siekiant jgyvendinti sprendime dél
dalyje nurodyty pertvarkymo tiksly; pertvarkymo nustatytus tikslus ir atkurti ilgalaikj pertvarkomo finansy sektoriaus
subjekto gyvybinguma.
2. kredito jstaiga — kredito jstaiga, kaip apibréZta Reglamento (ES) Nr. | FT] projektas Visiskas
575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte, i¥skyrus Direktyvos | 1 straipsnis. Istatymo paskirtis ir taikymo sritis
2013/36/ES 2 straipsnio 5 dalyje nurodytus subjektus; 2. Sis jstatymas taikomas $iems finansy sektoriaus subjektams:
1) Lietuvos Respublikoje isteigtiems bankams;
2) Centrinei kredito unijai;
Finansy jstaigu jstatymas Nr. X1I-1549;
1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas
<..>,,2. Pakeisti 2 straipsnio 24 dalj ir jg i§déstyti taip:
24. Kredito jstaiga - kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1
dalies 1 punkte.*
3. investiciné jmoné — investiciné jmoné, kaip apibréZta Reglamento | FT] projektas Visigkas
(ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 2 punkte, kuriai taikomas | 1 straipsnis. [statymo paskirtis ir taikymo sritis
Direktyvos 2013/36/ES 28 straipsnio 2 dalyje nustatytas pradinio | 2. Sis jstatymas taikomas $iems finansy sektoriaus subjektams:
kapitalo reikalavimas; 3) Lietuvos Respublikoje jsteigtoms finansy maklerio jmonéms, kurioms taikomas
Lietuvos Respublikos finansiniy priemoniy rinky jstatymo 12' straipsnic 2 dalyje
nustatytas reikalavimas;
FT] projektas
2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos
21. Kitos Siame jstatyme vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréZtos
Finansy jstaigy istatyme, Banky jstatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birZos idvestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL 2012 L 201, p. 1).
4. finansy jstaiga — finansy jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. | FT] projektas Visigkas

575/2013 4 straipsnio 1 dalies 26 punkte;

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos
7. Finansy jmoné — finansy jmoné, kaip tai apibréZta Lietuvos Respublikos finansy
jstaigy jstatyme, i§skyrus finansy maklerio jmones.




5. patronuojamoji jmoné — patronuojamoji imone, kaip apibréZta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 16 punkte;

FTI projektas

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

21. Kitos Siame jstatyme vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
Finansy jstaigy istatyme, Banky istatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. §06/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykiy (OL 2012 L. 201, p. D).

Visiskas

6. patronuojancioji jmoné — patronuojancioji jmoné, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 15 punkto a
papunktyje;

FTI projektas

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

21. Kitos §iame jstatyme vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréZtos
Finansy jstaigy jstatyme, Banky istatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio §aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL 2012 L 201, p. 1).

Visiskas

7. konsoliduota biklé — paremtas konsoliduota padétimi, kaip apibréZta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 47 punkte;

FTI projektas

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

21. Kitos Siame istatyme vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
Finansy istaigy istatyme, Banky jstatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birZzos i3vestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL 2012 L 201, p. 1).

Visigkas

8. instituciné uZtikrinimo sistema arba [US - sistema, atitinkanti
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 113 straipsnio 7 dalyje nustatytus
reikalavimus;

FTI projektas

3 straipsnis. Supaprastinti reikalavimai tam tikroms jstaigoms

1. PrieZidros ir pertvarkymo institucijos vertina, ar jstaigos — banko, Centrinés
kredito unijos ar finansy maklerio jmonés, kuriai taikomas Finansiniy priemoniy
rinky jstatymo 12' straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas (toliau bet kuri (-is) i3
ju atskirai ar visi kartu — istaiga), Zlugimas ar bankrotas, (ne)sukelty sunkiy pasekmiy
finansy rinkoms, kitoms jstaigoms, finansavimo salygoms ir ekonomikai,
atsizvelgdamos } istaigos:

<..>9) naryste institucinéje uZtikrinimo sistemoje, atitinkancioje Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 113 straipsnio 7 dalyje nustatytus reikalavimus (toliau — instituciné
uZtikrinimo sistema), ar Kitoje analogiSkoje sistemoje.

Visiskas

9. finansy kontroliuojan&ioji bendrové — finansy kontroliuojancioji
bendrové, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1
dalies 20 punkte;

FT] projektas

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

21. Kitos $iame jstatyme vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
Finansy jstaigy istatyme, Banky istatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL 2012 L 201, p. 1).

Visiskas

10. midrig veikla vykdanti finansy kontroliuojandcioji bendrové — misriag
veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 21 punkte;

FTI projektas
2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos
21. Kitos Siame jstatyme vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos

Visigkas
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Finansy jstaigy jstatyme, Banky istatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL 2012 L 201, p. 1).

11. midrig veikla vykdanti kontrolinojancioji bendrové — misrig veiklg
vykdanti kontroliuojancioji bendrové, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 22 punkte;

FT] projektas

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos

21. Kitos Siame jstatyme vartojamos sgavokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
Finansy istaigy istatyme, Banky istatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i3vestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL 2012 L 201, p. 1).

Visiskas

12. patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové valstybéje
paréje — patronuojantioji finansy kontroliuojan€ioji bendrove
valstybéje naréje, kaip apibréZzta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4
straipsnio 1 dalies 30 punkte;

FTI] projektas

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos

21. Kitos Siame jstatyme vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
Finansy jstaigy jstatyme, Bankuy istatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birZos i8vestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL 2012 L 201, p. 1).

Visiskas

13. Sajungos patronuojancioji finansy kontroliuojanc¢ioji bendrové — ES
patronuojanc¢ioji finansy kontroliuojan¢ioji bendrové, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 31 punkte;

FT] projektas

2 straipsnis. Pagrindinés Fio jstatymo sgvokos

21. Kitos Siame jstatyme vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréZtos
Finansuy jstaigy istatyme, Banky jstatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL 2012 L 201, p. 1).

Visiskas

14. patronuojancioji misria veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji
bendrové valstybéje naréje -- patronuojanioji misrig veikla vykdanti
finansy kontroliuojan¢ioji bendrové valstybéje naréje, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 32 punkte;

FT] projektas

2 straipsnis. Pagrindinés §io jstatymo sgvokos

21. Kitos Siame jstatyme vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréZtos
Finansy jstaigy istatyme, Banky jstatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL 2012 L 201, p. 1).

Visiskas

15. Sajungos patronuojanéioji misria veikla vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrové — ES patronuojantioji misrig veikla
vykdanti finansy kontroliuojanioji bendrové, kaip apibréita
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 33 punkte;

FTI projektas

2 straipsnis. Pagrindinés §io jstatymo sgvokos

21. Kitos Siame jstatyme vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
Finansy jstaigy jstatyme, Bankuy jstatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 6482012 dél ne birZos ivestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL 2012 L 201, p. 1).

Visiskas

16. pertvarkymo tikslai — pertvarkymo tikslai, nurodyti 31 straipsnio 2
dalyje;

FT] projektas
40 straipsnis. Pertvarkymo tikslai
1. Pertvarkymo institucija, atlikdama pertvarkymo veiksmus, atsiZvelgia j $iuos

Visiskas
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tikslus:

1) uztikrinti pertvarkomo subjekto ypa¢ svarbiy funkcijy testinuma;

2) i¥vengti dideliu neigiamy pasekmiy finansu sistemai, visy pirma uzkertant kelig
uzkrato plitimui, ypac rinkos infrastruktiirose, ir palaikant rinkos drausmeg;

3) apsaugoti vieSasias 1é3as, kiek imanoma sumaZinant valstybés pagalbos teikimo
biitinybe;

4) apsaugoti indélius ir jsipareigojimus investuotojams, kuriems taikomas Lietuvos
Respublikos indéliy ir jsipareigojimy investuotojams draudimo jstatymas;

5) apsaugoti klienty lé3as ir turtg.

17. filialas — filialas, kaip apibréZzta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4
straipsnio 1 dalies 17 punkte;

FTI] projektas

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos

21. Kitos Siame jstatyme vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
Finansy jstaigy istatyme, Banky jstatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniu,
pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL 2012 L 201, p. 1).

Visiskas

18. pertvarkymo institucija - institucija, kuria valstybé naré paskiria
pagal 3 straipsnj;

FT] projektas

2 straipsnis. Pagrindinés &io istatymo sgvokos

9. Finansy sektoriaus subjekty pertvarkymo institucija (toliau — pertvarkymo
institucija) — Lietuvos bankas arba Bendra pertvarkymo valdyba, atitinkamai pagal
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 nustatyta funkciju paskirstyma.

LBJ projektas

1 straipsnis. 8 straipsnio pakeitimas

Papildyti 8 straipsnio 2 dalj 8 punktu:

2. Lietuvos bankas taip pat:

<.> ,8) vykdo Lietuvos Respublikos istatymais finansy sektoriaus subjektu
pertvarkymo institucijai priskirtas funkcijas, iSskyrus atvejus, kai pagal 2014 m.
liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 806/2014, kuriuo
nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos
taisyklés ir vienoda procediira, kiek tai susij¢ su bendru pertvarkymo mechanizmu ir
Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010
(OL 2014 1.225, p. 1) (toliau — Reglamentas (ES) Nr. 806/2014) nuostatas 3ias
funkcijas atlieka Bendra pertvarkymo valdyba, taip pat pagal Reglamenta (ES) Nr.
806/2014 atlieka nacionalinei pertvarkymo institucijai priskirtas funkcijas;*.

Pastaba: Siomis nuostatomis taip pat jgyvendinamas Reglamentas 806/2014, kai SRB
perims atitinkamy Lietuvos banky pertvarkymq ir prevencijg.

Visigkas

19. pertvarkymo priemoné — pertvarkymo priemoné, nurodyta 37
straipsnio 3 dalyje;

FTI] projektas

42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas
1. Pertvarkymo priemonés yra:

1) verslo perleidimas;

Visiskas
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2) laikinoji jstaiga;
3) turto atskyrimas;

4) gelbéjimas privadiomis léSomis.

20. pertvarkymo jgaliojimai — jgaliojimai, nurodyti 63-72 | Zr. FT] projekto 41 straipsnio 1 dalies 9 punkty, 25-28 straipsnius, 45-53 | Visiskas
straipsniuose; straipsnius ir 79 straipsnj.
21. kompetentinga institucija — kompetentinga institucija, kaip | Lietuvos banko jstatymas Nr. X1I-1691 Visiskas
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 40 | 1 straipsnis. 8 straipsnio pakeitimas
punkte, jskaitant Europos Centrinj Banka, kiek tai susije su Tarybos | Pakeisti 8 straipsnio 2 dalies 2 punkta ir jj i¥déstyti taip:
reglamentu (ES) Nr. 1024/2013 ( 1 ) jam pavestais specialiais | 2. Lietuvos bankas taip pat:
uZdaviniais; ,-2) atlieka finansy rinkos prieZilirg, i§skyrus atvejus, kai pagal 2013 m. spalio 15 d.
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui
pavedami specialiis uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy
prieZiiros politika (OL 2013 L 287, p. 63) (toliau - Reglamentas (ES) Nr.
1024/2013), nuostatas Sias funkcijas atlicka Europos centrinis bankas, taip pat pagal
Reglamenta (ES) Nr. 1024/2013 nacionalinei prieZiGros institucijai priskirtas
funkcijas;*“
22. kompetentingos ministerijos — valstybiy nariy finansy ministerijos | FT] projekto 46 straipsnio 2 dalies 1 p. ir 5 dalyje, 96 straipsnio 3 dalies 6 p., 99 | Visitkas
arba kitos ministerijos, pagal nacionaline kompetencija atsakingos uZ | straipsnio 2 dalies 3 p., 107 straipsnio 1 dalies 6 p. ir 6 dalyje konkretiai
ekonomikos, finansy ir biudZeto nacionalinio lygmens sprendimus, | jvardijama atsakinga ministerija - Finansy ministerija.
kurios buvo paskirtos pagal 3 straipsnio 5 dalj;
23. jstaiga — kredito jstaiga arba investiciné jmoné; FT] projektas Visiskas
3 straipsnis. Supaprastinti reikalavimai tam tikroms jstaigoms
1. Priezitiros ir pertvarkymo institucijos vertina, ar jstaigos — banko, Centrinés
kredito unijos ar finansy maklerio jmonés, kuriai taikomas Finansiniy priemoniy
rinky jstatymo 12 straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas (toliau bet kuri (-is) i3
ju atskirai ar visi kartu — istaiga), Zlugimas ar bankrotas, (ne)sukelty sunkiy pasekmiy
finansy rinkoms, kitoms jstaigoms, finansavimo sglygoms ir ekonomikai,
atsiZvelgdamos | jstaigos:<...>.
24. valdymo organas — valdymo organas, kaip apibréZzta Direktyvos | Finansy jstaigy jstatymas Nr. IX-1068
2013/36/ES 3 straipsnio 1 dalies 7 punkte; 16 straipsnis. Finansy jstaigos organai Visiskas

Finansy jstaigos organus, ju struktiira, sudétj, sudarymo, sufaukimo ir darbo tvarka,
pareigas ir teises, atsakomybés ribas nustato Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas
ir Lietuvos Respublikos jstatymai, reglamentuojantys atitinkamos teisinés formos,
kurios pagrindu veikia finansy jstaiga, juridinio asmens veiklg ir jo steigimo
dokumentai, jeigu S8is [statymas ir kiti Lietuvos Respublikos jstatymai,
reglamentuojantys finansiniy paslaugy teikima ir finansy istaigy veikla, nenustato ko
kita.

18 straipsnis. Finansy jstaigos kolegialiis valdymo organai

1. Finansy jstaigos kolegialiis valdymo organai yra stebétojy taryba ir valdyba

Akeiniy bendroviy jstatymas Nr. IX-1889, Nr. X1-564
37 straipsnis. Bendrovés vadovas
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12. Bendrovés vadovas atsako uZz:
1) bendrovés veiklos organizavima bei jos tiksly jgyvendinima;

Akeinig bendroviy jstatymas Nr. IX-1889
19 straipsnis. Bendrovés organai

Akeiniy bendroviy jstatymas Nr. XI11-912

1 straipsnis. 19 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 19 straipsnio 2 dalj ir jg i8déstyti taip:

»2. Bendrovéje gali biti sudaromas kolegialus prieZitiros organas - stebétojy taryba ir
kolegialus valdymo organas -valdyba. Akcinéje bendrovéje turi biiti sudaromas bent
vienas kolegialus organas - stebétojy taryba arba valdyba.*

Akciniy bendroviy jstatymas Nr. [X-1889

34 straipsnis. Valdybos kompetencija

1.Valdyba svarsto ir tvirtina:

1) bendrovés veiklos strategija;

<..>7. Valdyba analizuoja ir vertina bendrovés vadovo pateikta medziaga apie:
1) bendrovés veiklos strategijos jgyvendinima;
2) bendrovés veiklos organizavimg; <..>

25. wyresnioji vadovybé — vyresnioji vadovybé, kaip apibréZta
Direktyvos 2013/36/ES 3 straipsnio 1 dalies 9 punkte;

FT1 projektas

2 straipsnis. Pagrindinés §io istatymo savokos

20. Vyresnioji finansy jstaigos vadovybé (toliau — vyresnioji vadovybé) —
fiziniai asmenys, atliekantys vykdomasias funkcijas finansy istaigoje ir atsakingi bei
atskaitingi valdymo organui uZ kasdieni finansy jstaigos valdyma.

Visigkas

26. grupé — patronuojancioji jmoné ir jos patronuojamosios jmonés;

Finansy jstaigy jstatymas Nr. XII-1478

2 straipsnis. 38 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 38 straipsnio 1 dalj ir ja i§déstyti taip:

1. Finansy jstaiga, jskaitant ir finansy kontrolivojan¢iaja bendrove, ir jos
kontroliuojamos finansy jstaigos bei $iy finansy jstaigy kontroliuojamos kitos finansy
istaigos, kurias tiesiogiai ir (arba) netiesiogiai kontroliuoja pirmoji finansy jstaiga,
sudaro finansine grupe.

Visiskas

27. tarpvalstybiné grupé — grupé, kurios subjektai isteigti daugiau nei
vienoje valstybéje naréje;

Bendrine sqvoka, kurios apibreézti nereikia.

Visiskas

28. nepaprastoji vieSoji finansiné parama — valstybés pagalba, kaip
apibrézta SESV 107 straipsnio 1 dalyje, arba bet kokia kita
virSvalstybinio lygmens vie3oji finansiné parama, kuri jei buty teikiama
nacionaliniu lygmeniu, bty laikoma valstybés pagalba, ir kuri teikiama
istaigos, 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba d punkte nurodyto subjekto arba
grupés, kuriai priklauso tokia jstaiga ar subjektas, gyvybingumui,
likvidumui arba mokumui i§saugoti arba atkurti;

FTI projektas

5 straipsnis. Gaivinimo plano turinys

3. Gaivinimo plane neturi bliti numatoma galimybé pasinaudoti valstybés pagalba,
kaip ji apibrézta Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje, arba
bet kokia kita vir§valstybinio lygmens vie¥gja finansine parama, kuri jei biity
teikiama nacionaliniu lygmeniu, biity laikoma valstybés pagalba (toliau kartu —
valstybés pagalba). <...>

Visiskas
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41 straipsnis. Bendrieji pertvarkymo principai
5. Vykdant pertvarkymo veiksmus, laikomasi valstybés pagalba reglamentuojandiy
teisés akty nuostaty. <...>

29. skubi parama likvidumui padidinti — centrinio banko l¢3os arba kita | FT] projektas Visiskas
parama, dél kurios gali padidéti centrinio banko lé3y kiekis, kurias | 13 straipsnis. Pertvarkymeo plano turinys
centrinis bankas teikia mokiai finansy jstaigai arba mokiy finansy | 3. Pertvarkymo plane negali biiti numatyta galimybé pasinaudoti:
Istaigy grupei, kuri patiria laikiny likvidumo problemy, kai tokios | 2) centrinio banko léSomis arba kita skubia parama, kurig centrinis bankas teikty
operacijos néra pinigy politikos dalis; mokiai jstaigai arba ju grupei, patirian¢iai laikiny likvidumo problemu, kai tai néra

pinigy politikos dalis (toliau — skubi centrinio banko pagalba likvidumui padidinti) ir

<.>
30. sisteming krizé — finansy sistemos veikimo sutrikimas, dél kurio | Pastaba. Tai yra bendriné sqvoka. Direktyvoje pateikiame apibrézime naudojami kiti | Visi¥kas
vidaus rinka ir realioji ekonomika gali patirti dideliy neigiamy | vertinamieji kriterijai, kurie néra apibreézii. Todél direktyvoje pateiktas apibrézimas
pasekmiy. Tam tikru mastu sistemai gali biiti svarblis visy ri8iy | neturi pridétinés vertes.
finansiniai tarpininkai, rinkos ir infrastruktiira;
31. grupés subjektas — grupei priklausantis juridinis asmuo; Bendriné sqvoka, kurios apibrézti nereikia. Visiskas
33. grupés gaivinimo planas — pagal 7 straipsnj parengtas ir priZifirimas | FT] projektas Visiskas

grupés gaivinimo planas;

8 straipsnis. Grupés gaivinimo planas

1. Lietuvos Respublikoje licencijuota ES patronuojanéioji jmoné turi parengti
finansinés grupés, kuriai ji vadovauja, gaivinimo plang (toliau — grupés gaivinimo
planas) ir valdymo organui patvirtinus pateikti jj prieZitiros institucijai, atliekanciai
finansinés grupés jungting (konsoliduots) prieZitira.

2. Lietuvos Respublikoje licencijuota ES patronuojancioji imoné grupés gaivinimo
plana turi atnaujinti ir pateikti prieZiGiros institucijai karta per metus arba pasikeitus
finansinés grupés teisinei ar organizacinei struktirai, veiklai ar finansinei biklei, kai
tai gali turéti reik8minga poveiki grupés gaivinimo planui arba kai dél to bitina ta
plang keisti.

9 straipsnis. Grupés gaivinimo plano turinys

1. Grupés gaivinimo plane turi biiti numatytos priemonés, kurias gali biiti
reikalaujama jgyvendinti ES patronuojandiosios jmonés ir kiekvienos atskiros
patronuojamosios jmonés lygiu, ir kurios uZztikrinty visos finansinés grupés ar bet
kurios tos grupés jstaigos stabilizavima nepalankiausiomis sglygomis, sudaryty
salygas jvertinti ir paSalinti susidariusiy sunkumy prieZastis ir atkurti finansinés
grupés ar konkrecios istaigos finansing biikle, kartu atsiZvelgiant i kity finansines
grupés subjekty finansing biikle.

2. Grupés gaivinimo plane, be $io istatymo 5 straipsnyje nurodytos informacijos, taip
pat turi biiti:

1) numatoma, Kkaip uZtikrinti priemoniy, kuriy turi biti imamasi ES
patronuojanciosios jmonés ir $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 punkte nurodyty
subjekty lygiu, taip pat priemoniy, kuriy turi biiti imamasi patronuojamyjy jmoniy ir
svarbiy filialy lygiu, koordinavima ir nuosekluma;

2) vertinant makroekonomiskai ir finansikai nepalankius scenarijus, nurodoma, ar
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yra kliti¢iy jgyvendinti gaivinimo priemones finansinéje grupéje ir | plana jtraukty
subjekty lygmeniu ir ar yra esminiy praktiniy ar teisiniy kliti€iy nuosavy 1éSy
perkélimui ar turto ir jsipareigojimy i$pirkimui finansinéje grupéje;

3) jei taikoma, nurodomos finansinés grupés subjekty tarpusavio finansinés paramos
priemonés, patvirtintos pagal Sio jstatymo ZeStojo skirsnio nuostatas sudarytame
susitarime dél finansinés grupés subjekty tarpusavio finansinés paramos.

34. svarbus filialas — filialas, kuris priimanciojoje vaistybéje naréje biity
laikomas svarbiu pagal Direktyvos 2013/36/ES 51 straipsnio 1 dalj;

Banky jstatymas Nr. XII-1545

45 straipsnis. 70" straipsnio pakeitimas

Pakeisti 70" straipsnj ir j i§destyti taip:

,70" straipsnis. Informacijos teikimas ir bendradarbiavimas su kity Europos
Sgjungos valstybiy nariy prieziaros institucijomis atliekant svarbiy filialy
prieZitira

1. Priezitiros institucija gali uZ finansinés grupés jungting (konsoliduota) prieziiira
atsakingos prieziiiros institucijos, jeigu Lietuvos Respublikoje filialg isteiges Europos
Sajungos valstybé¢je naréje licencijuotas uzsienio bankas priklauso tokiai finansinei
grupei, arba Europos Sajungos valstybés narés, kurioje licencijuotas Lietuvos
Respublikoje filiala jsteiges uZsienio bankas, prieZiliros institucijos praSyti Europos
Sajungos valstybéje naréje licencijuoto uZsienio banko Lietuvos Respublikoje
isteigta filiala pripaZinti svarbiu. Teikiant praSyma, jame nurodomos prieZastys
Europos Sajungos valstybéje nar¢je licencijuoto uZsienio banko Lietuvos
Respublikoje isteigta filiala laikyti svarbiu visy pirma atsizvelgiant i:

1) tai, ar jame laikoma daugiau negu 2 procentai visy Lietuvos bankuy sistemos
indéliy;

2) tikéting filialg isteigusio Europos Sajungos valstybéje naréje licencijuoto uzZsienio
banko veiklos sustabdymo arba nutraukimo poveiki Lietuvos banky sistemos
likvidumo, mokéjimo, tarpuskaitos (kliringo) ir atsiskaitymo sistemoms;

3) Europos Sajungos valstybéje naréje licencijuoto uZsienio banko filialo dydj ir
svarbg pagal klienty skai¢iy Lietuvos banky arba finansy sistemoje.

2. Prieziliros institucija taip pat sprendZia klausimg del Lietuvos Respublikoje
licencijuoto banko kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje jsteigto filialo
pripaZinimo svarbiu, jei gauna atitinkama kitos Europos Sajungos valstybés narés,
kurioje bankas yra isteiges filiala, prieZiiros institucijos praSyma. Priimdama
sprendimg Siuo klausimu, prieZiliros institucija atsizvelgia i analogiSkas prieZastis,
nurodytas §io straipsnio 1 dalyje, ir siekia, kad kartu su praSyma pateikusia Europos
Sajungos valstybés narés priezitiros institucija biity priimtas bendras sprendimas deél
filialo paskelbimo svarbiu.

3. Jei per 2 ménesius nuo praS§ymo pateikimo dienos bendras sprendimas pagal 3io
straipsnio 2 dali neprilmamas, prieZifiros institucija per papildoma dvieju meénesiy
laikotarpj priima galutin] sprendima, ar Europos Sajungos valstybéje naréje
licencijuota uZsienio banko filiala pripaZinti svarbiu. Priimdama 3] sprendima
priezitiros institucija atsizvelgia | uZ finansinés grupés jungting (konsoliduota)
prieZilira atsakingos prieZiliros institucijos, jei Lietuvos Respublikoje filialg jsteiges

Visiskas

16




uZsienio bankas priklauso tokiai finansinei grupei, arba Europos Sajungos valstybés
narés, kurioje licencijuotas Lietuvos Respublikoje filialg jsteiges uZsienio bankas,
prieZiiros institucijos nuomone¢ ir i8lygas. Sprendimas del Europos Sajungos
valstybéje naréje licencijuoto uZsienio banko filialo pripaZinimo svarbiu turi biiti
motyvuotas. Apie priimta sprendima informuojamos atitinkamos suinteresuotos
Europos Sgjungos valstybiy nariy prieZidros institucijos. <...>

35. ypatingos svarbos funkcijos — veikla, paslaugos ar operacijos,
kurias nutraukus, tikétina, vienoje ar daugiau valstybiy nariy dél
atitinkamos jstaigos arba grupés dydZzio, jos kontroliuojamos rinkos
dalies, iSorés ar vidaus tarpusavio sasajy, sudétingumo ar
tarpvalstybinés veiklos sutrikty itin svarbios realiajai ekonomikai
teikiamos paslaugos arba sutrikty finansinis stabilumas, visy pirma
atsizvelgiant | tos veiklos, paslaugy ar operacijy pakei¢iamuma;

FTI projektas

2 straipsnis. Pagrindinés $io jstatymo sgvokos

10. Ypac svarbios funkcijos — veikla, paslaugos ar operacijos, kurias nutraukus,
tikétina, vienoje ar daugiaun valstybiy nariy dél atitinkamos finansuy jstaigos arba
finansinés grupeés dydzio, jos kontroliuojamos rinkos dalies, iSorés ar vidaus
tarpusavio sagsajy, sudétingumo ar tarpvalstybinés veiklos sutrikty ypa¢ svarbios
realiajai ekonomikai teikiamos paslaugos arba sutrikty finansinis stabilumas, visy
pirma atsiZvelgiant j tos veiklos, paslaugy ar operacijy pakeiiamuma.

Visiskas

36. pagrindinés verslo linijos — verslo linijos ir susijusios paslaugos,
kurios yra reikSmingi istaigos arba grupés, kuriai ji priklauso, pajamu,
pelno ar fran8izés vertés Saltiniai;

FT] projektas

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos

14. Pagrindinés verslo linijos dalys — verslo dalys, jskaitant susijusias
paslaugas, kurios yra reik§mingi finansy istaigos arba finansinés grupés, kuriai ji
priklauso, pajamy, pelno ar frandizés vertés altiniai.

Visiskas

37. konsoliduotos prieziliros institucija — konsoliduotos prieZifiros
institucija, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1
dalies 41 punkte;

Banky jstatymas Nr. X-1038

8 straipsnis. 59 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 59 straipsnj ir jj i§déstyti taip:

,-59 straipsnis. Jungtiné (konsoliduota) prieZitira

1. Sio Istatymo 64 straipsnyje nurodyta prieZiiiros institucija atlieka visos finansinés
grupés jungtine (konsoliduota) prieZilirg, i¥skyrus $io straipsnio 2 ir 3 dalyse
nustatytus atvejus.”

Banky jstatymas Nr. XII-1692

5 straipsnis. 64 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 64 straipsnio 1 dalj ir ja i§déstyti taip:

64 straipsnis. PrieZiaros institucija

»1. Prieziliros institucija yra Europos centrinis bankas arba Lietuvos bankas,
atitinkamai pagal Reglamente (ES) Nr. 1024/2013 nustatyta funkcijy paskirstyma.
Lietuvos bankas §io Istatymo prieZilros institucijai nustatytas funkcijas atlieka,
suteiktomis teisémis naudojasi tiek, kiek pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013
nuostatas tai nepavesta Europos centriniam bankui.“

Finansiniy priemoniy rinky jstatymas Nr. XI-1672, Finansiniy priemoniy rinky
jstatymas Nr. XI-1881

70 straipsnis. PrieZitiros institucijos uzdaviniai ir funkcijos

2. lgyvendindama $io straipsnio 1 dalyje nustatytus uzdavinius,

priezifiros institucija atlieka §ias funkcijas:

Visiskas
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13) atlieka jungting (konsoliduotg) prieziiira;

Centrinés kredito unijos jstatymas Nr. X11-1693

33 straipsnis. 50 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 50 straipsnj ir jj i§déstyti taip:

50 straipsnis. Prieziuiros institucija

,,1. Prieziliros institucija, atliekant Centrinés kredito unijos prieZilira ir Centrinés
kredito unijos finansinés grupés jungting (konsoliduota) prieZiiira, yra Europos
centrinis bankas ir Lietuvos bankas, atitinkamai pagal Reglamente (ES) Nr.
1024/2013 nustatyta funkcijy paskirstyma. Lietuvos bankas §io Istatymo priezifiros
institucijai nustatytas funkcijas vykdo, suteiktomis teisémis naudojasi tiek, kiek pagal
Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 nuostatas tai nepavesta Europos centriniam bankui.“

38. nuosavos lé3os — nuosavos 1éSos, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 118 punkte;

FT] projektas

2 straipsnis. Pagrindinés $io jstatymo savokos

21. Kitos $iame jstatyme vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
Finansy jstaigy istatyme, Banky istatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio §aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL 2012 L 201, p. 1).

Visiskas

39. pertvarkymo sglygos — salygos, nurodytos 32 straipsnio | dalyje;

FTI projektas

42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas

2. Pertvarkymo priemones jstaigoms pertvarkymo institucija taiko, kai yra
tenkinamos visos §ios sglygos:

1) prieziiros institucija, pasikonsultavusi su pertvarkymo institucija, arba
pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su prieZiliros institucija, nustate, kad jstaiga
Zlunga arba galéty Zlugti;

2) atsizvelgiant ] laikg ir kitas svarbias aplinkybes, pertvarkymo institucijos nuomone
néra pagrindo tiketis, kad kitomis alternatyviomis jstaigai taikomomis priemonémis
arba priezitiros veiksmais, jskaitant kapitalo priemoniuy nuraS8yma arba konvertavima
pagal $io jstatymo III skyriaus ketvirtaji skirsni, per pagrista laikotarpj buty iSvengta
istaigos Zlugimo;

3) pertvarkymo institucija nustato, kad pertvarkymo veiksmai yra batini vienam ar
daugiau 8io jstatymo 40 straipsnyje nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir kad jie
yra proporcingi tiems tikslams, o jstaiga likvidavus iSkeliant bankroto byla ty
pertvarkymo tiksly biity pasiekta maZesniu mastu.

Visiskas

40. pertvarkymo veiksmai - sprendimas pradéti jstaigos arba 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto pertvarkyma
pagal 32 straipsnj ar 33 straipsnj arba pertvarkymo priemonés taikymas,
arba naudojimasis vienu ar daugiau pertvarkymo jgaliojimy;

FTI projektas

13 straipsnis. Pertvarkymo plano turinys

1. Pertvarkymo plane turi biiti numatyti pertvarkymo veiksmai, kuriy pertvarkymo
institucija gali imtis, kai jstaiga atitinka pertvarkymo salygas. <...>

16 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano turinys
3. Grupes pertvarkymo plane, kuris rengiamas remiantis pagal Sio jstatymo 15

Visigkas
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straipsnj teikiama informacija, turi biti:

1) nustatomi pertvarkymo veiksmai, kuriy biity imamasi finansinés grupés subjekty
atZvilgiu tiek taikant pertvarkymo veiksmus $io istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5
punkte nurodyty subjekty, tiek Lietuvos  Respublikoje licencijuotos
patronuojanciosios jmonés ir patronuojamosios imonés atzvilgiu bei koordinuotai
taikant pertvarkymo veiksmus patronuojamuyjy imoniy atzvilgiu, jvertinant jvairias
galimas situacijas, jskaitant tai, kad jstaigos zlugimas gali biiti i§skirtinio pobidZio ar
vykti bendro finansinio nestabilumo arba finansy sistemos masto jvykiy metu;

41. pertvarkymo planas — pagal 10 straipsnj parengtas jstaigos | FT] projektas VisiSkas
pertvarkymo planas; 12 straipsnis. Pertvarkymo plano rengimas ir atnaujinimas
5. Pertvarkymo institucija pertvarkymo plana, parengta pagal $io jstatymo 13
straipsnj, ir visus jo pakeitimus pateikia priezifiros institucijai, pertvarkymo plano
svarbiausiy nuostaty santrauka pateikia jstaigai.
42. grupes pertvarkymas — viena i§ §iy priemoniy: FT] projektas VisiSkas
a) pertvarkymo veiksmai patronuojanCiosios jmonés arba jstaigos, | 16 straipsnis. Grupés pertvarkyme plano turinys
kuriai taikoma konsoliduota prieZitra, lygmeniu; arba 1. Grupés pertvarkymo planas apima finansinés grupés, kuriai vadovauja Lietuvos
b) pertvarkymo priemoniy taikymo grupés subjektams, atitinkantiems | Respublikoje licencijuota ES patronuojangioji jmoné, pertvarkymo plang, kai
pertvarkymo sglygas, koordinavimas ir pertvarkymo institucijy | pertvarkymas vykdomas Lietuvos Respublikoje licencijuotos ES patronuojanciosios
pertvarkymo jgaliojimy taikymas tiems grupés subjektams; imonés lygmeniu arba i§skaidant ir pertvarkant patronuojamasias jmones.
43. grupeés pertvarkymo planas — grupés pertvarkymo planas, parengtas | FT] projektas Visiskas
pagal 12 ir 13 straipsnius; 17 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano rengimas, kai pertvarkymo institucija
yra grupés pertvarkymo institucija
1. Kai pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija, ji kartu su tos
finansinés grupés ES licencijuoty patronuojamyjy jmoniy pertvarkymo institucijomis
ir pasikonsultavusi su valstybiy nariy, kuriose veikia svarbiis filialai (tiek, kiek tai
susije su svarbiu filialu), pertvarkymo institucijomis parengia grupés pertvarkymo
plana pagal §io jstatymo 16 straipsnio reikalavimus.
44. grupés lygmens pertvarkymo institucija — pertvarkymo institucija | FT] projektas Visigkas
valstybéje naréje, kurioje yra konsoliduotos prieZitiros institucija; 2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos
5. Finansinés grupés pertvarkyme institucija (toliau — grupés pertvarkymo
institucija) — finansy sektoriaus subjekty pertvarkymo institucija Europos
ekonominés erdvés valstybéje naréje (toliau — valstybé naré), kurioje yra prieZiiiros
institucija, atliekanti finansinés grupés jungtine (konsoliduotg) prieZiiirg.
45. grupés pertvarkymo schema — grupés pertvarkymui skirtas planas, | FT1 projektas Visiskas

parengtas pagal 91 straipsni;

110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

7. Rengdama $io straipsnio 6 ar 8 dalyje nurodyta grupés pertvarkymo schema
pertvarkymo institucija:

1) vadovaujasi grupés pertvarkymo planu, nebent, atsizvelgdama i konkredias
aplinkybes, nustato, kad imantis grupés pertvarkymo plane nenumatyty veiksmy
pertvarkymo tikslai biity pasiekti veiksmingiau;

2) nustato pertvarkymo veiksmus, kuriy turéty imtis pertvarkymo institucijos,
siekdamos jgyvendinti pertvarkymo tikslus ir vadovaudamosi pertvarkymo
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principais;

3) nurodo, kaip pertvarkymo veiksmai turéty bati koordinuojami tarp pertvarkymo
kolegijos nariy;

4) vadovaudamasi 3io jstatymo 16 straipsnio 3 dalies 6 punkte ir 104 straipsnyje
nustatytais atsakomybeés ir nacionaliniy finansavimo struktiiry bendrumo principais,
nustato finansavimo plana.

46. pertvarkymo kolegija — pagal 88 straipsnj jsteigta kolegija 88 | FTI projektas Visigkas
straipsnio 1 dalyje nurodytoms uzduotims vykdyti; 107 straipsnis. Pertvarkymo kolegija
1. Kai pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija, ji sudaro tos
finansinés grupés pertvarkymo kolegija. Pertvarkymo kolegija sudaro §iy institucijy
atstovai:<..>.
3. Pertvarkymo kolegijos funkcijos yra:
1) keistis informacija, kuri svarbi norint parengti grupiy pertvarkymo planus,
finansinéms grupéms skirti parengiamuosius ir prevencinius nurodymus ir
pertvarkyti finansines grupes;
2) rengti grupiy pertvarkymo planus;
3) vertinti sékmingo finansiniy grupiy pertvarkymo galimybes pagal Sio jstatymo 21
straipsnj;
4) mazinti arba Jalinti sékmingo finansiniy grupiy pertvarkymo klititis pagal Sio
jstatymo 23 ir 24 straipsnius;
5) spresti, ar reikia parengti grupés pertvarkymo schema, o nusprendus dél §ios
schemos reikalingumo — ja parengti;
6) koordinuoti grupiy pertvarkymo strategiju ir schemuy vie$g komunikacija;
7) koordinuoti pertvarkymo finansavimo struktiiry ir indéliy draudimo sistemy
naudojima;
8) pagal $io jstatymo Il skyriaus penktojo skirsnio reikalavimus nustatyti minimalius
reikalavimus finansinéms grupéms konsoliduotu pagrindu ir patronuojamosios
imoneés lygiu;
9) prireikus, koordinuoti bendradarbiavima su susijusiy treciyjy valstybiy
pertvarkymo institucijomis;
10) spresti kitus su tarpvalstybiniy finansiniy grupiy pertvarkymu susijusius
klausimus.
47. jprastiné bankroto byla — kolektyvine bankroto byla, pagal kuria | Imoniy bankroto jstatymas Nr. X1I-805 Visiskas

parduodamas visas skolininko turtas arba jo dalis ir paskiriamas
likvidatorius arba administratorius ir kuri paprastai pagal nacionaling
teise keliama jstaigoms tik toms istaigoms taikoma tvarka arba apskritai
visiems fiziniams ir juridiniams asmenims taikoma tvarka;

1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 2 straipsnio 1 dalj ir jg iSdestyti taip:

1. Bankrotas - teisés akty nustatyta tvarka pripaZinta jmonés nemokumo biisena, kai
siekiama $ios biisenos pabaigos i§ jmonés turto tenkinant kreditoriy reikalavimus ir
uztikrinant kreditoriy ir jmonés interesy pusiausvyra.

Imoniy bankroto jstatymas Nr. IX-216
2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos
3. Bankroto byla - teismo nagrinéjama civiliné byla dél gin&y, kylandiy i§ bankroto
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teisiniy santykiy.

48. 63 straipsnio 1 dalies g ir j punktuose nurodytos skolos priemonés —~
obligacijos ir kity formy perduodama skola, priemonés, kuriomis
sukuriama arba pripazjstama skola, ir priemonés, suteikiandios teises
isigyti skolos priemoniy;

FTI] projektas

46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés

1. Pertvarkymo institucija turi teise:

7) panaikinti pertvarkomo subjekto ileistas skolos priemones — obligacijas ar kity
formy perduodama skola, finansines priemones, kuriomis sukuriama arba
pripaZjstama skola, arba kuriomis suteikiamos teisés isigyti skolos priemoniy (toliau
bet kuri (-ios) 1§ ju atskirai ar visos kartu — skolos priemoneés), i§skyrus $io jstatymo
77 straipsnio 1 dalyje nurodytus atvejus;

10) koreguoti ar keisti pertvarkomo subjekto ileisty skolos priemoniy ir kity tinkamy
isipareigojimy terming arba koreguoti tokiy priemoniy ir kity tinkamy jsipareigojimy
mokétiny palikany suma arba data, kurig pradedamos mokéti paliikanos, be kita ko,
laikinai sustabdydama mokéjima, iSskyrus §io jstatymo 77 straipsnio 1 dalyje
nurodytus atvejus;

Visiskas

49. patronuojancioji jstaiga valstybéje naréje — patronuojancioji istaiga
valstybéje naréje, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4
straipsnio 1 dalies 28 punkte;

FTI projektas

2 straipsnis. Pagrindinés §io jstatymo sgvokos

21. Kitos Siame jstatyme vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréZtos
Finansy jstaigy jstatyme, Banky istatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birZzos i3vestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL 2012 L 201, p. 1).

Visiskas

50. Sgjungos patronuojancioji istaiga — ES patronuojancioji jstaiga,
kaip apibréZzta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 29
punkte;

FT] projektas

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos

21. Kitos $iame jstatyme vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréZtos
Finansy jstaigy jstatyme, Bankuy jstatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL 2012 L 201, p. 1).

Visiskas

51. nuosavy 1&3y reikalavimas — Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92-98
straipsnivose nustatyti reikalavimai;

Pastaba: Neéra nustatyta kitokiy nuosavy leSy reikalavimy nei pagal reglamentq
575/2013, todel sqvokos apibréZimas netikslingas.

Visiskas

52. prieziliros institucijy kolegija — pagal Direktyvos 2013/36/ES 116
straipsnj jsteigta prieZitiros institucijy kolegija;

Banky jstatymas Nr. XI-1883

59 straipsnis. Jungtiné (konsoliduota) prieZitra

8. Jeigu prieZidiros institucija yra atsakinga uz finansinés grupés, kuriai priklauso ir
kitose Europos Sajungos valstybése narése licencijuoti uZsienio bankai, jungtine
(konsoliduota) prieZitrg, ji sudaro prieZiiros institucijy kolegija, kurios paskirtis -
uztikrinti bendradarbiavimg ir pasikeitimg informacija tarp Lietuvos Respublikos ir
kity Europos Sajungos valstybiy nariy prieZiGros institucijy ir Europos
bankininkystés institucijos, o prireikus ir kity uZsienio valstybiy prieZiliros
instituciju. <..> Bendradarbiavima su kity Europos Sajungos valstybiy nariy
priezifiros institucijomis, prieZiliros institucijy kolegijy sudaryma ir veikla bei kitas
papildomas uzduotis reglamentuoja prieZitiros institucijos teisés aktai.”

Visiskas
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Lietuvos banko valdybos 2015 m. geguZés 8 d. nutarimas Nr. 03-83

27. Lietuvos bankas, atlikdamas visos finansinés grupés jungting konsoliduota
priezilira, steigia prieZiliros institucijy kolegijas, kad biity lengviau vykdyti Banky
jstatymo 59 straipsnyje, 70! straipsnyje (kai Banky jstatymo nustatyta tvarka svarbiu
pripazintas filialas priklauso finansinei grupei, kurios jungting (konsoliduots)
priezitira atlieka Lietuvos bankas), PrieZilirinio tikrinimo ir vertinimo proceso
bendryjy nuostaty, patvirtinty Lietuvos banko valdybos 2006 m. lapkri¢io 23 d.
nutarimu Nr. 145 D¢l Vidaus kapitalo pakankamumo vertinimo proceso bendryju
nuostaty ir Priezilirinio tikrinimo ir vertinimo proceso bendryjy nuostaty
patvirtinimo®, V skyriuje, Leidimo taikyti vidaus reitingais pagrista kredito rizikos
vertinimo ir paZangyji operacinés rizikos vertinimo metoda iSdavimo tvarkos,
patvirtintos Lietuvos banko valdybos 2006 m. gruodZio 7 d. nutarimu Nr. 152 ,,Dé¢l
Leidimo taikyti vidaus reitingais pagrista kredito rizikos vertinimo ir paZanguji
operacinés rizikos vertinimo metodg iSdavimo tvarkos®, 5.2 papunktyje ir Taisykliy
20 punkte nurodytas uZduotis ir prireikus uZtikrinti tinkama koordinavimg ir
bendradarbiavimg su atitinkamomis ne Europos Sgjungos valstybiu nariy prieZifiros
institucijomis. Kolegijos steigiamos ir veikia vadovaujantis sutartimis, sudarytomis
su suinteresuotomis Europos Sgjungos valstybiy nariy prieZifiros institucijomis.

28. PrieZitros instituciju kolegijos steigiamos, kad Lietuvos bankas, EBI ir kitos
suinteresuotos Europos Sajungos valstybiy nariy priezitros institucijos galéty:

28.1. keistis informacija tarpusavyje ir su EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
21 straipsnj;

28.2. susitarti dél savanori3ko uZduo¢iy pavedimo ir prireikus dél savanoriSko
atsakomybés perdavimo;

28.3. sudaryti prieZiliros analizés programas remiantis finansinés grupés rizikos
vertinimu pagal priezifirinio tikrinimo ir vertinimo procesa (toliau — SREP);

28.4. padidinti priezitros veiksminguma atsisakant nebiitino prieziliros reikalavimuy,
tarp jy ir dél Taisykliy 23-25 punktuose nurodyto informacijos teikimo, dubliavimo;
28.5. nuosekliai taikyti rizikos ribojimo reikalavimus visiems finansinei grupei
priklausantiems subjektams nepaZeidZiant Europos Sajungos teisés aktuose numatyty
pasirinkimo galimybiy ir Europos Sgjungos valstybiy nariy prieZiros instituciju
kompetencijos;

28.6. vykdydamos Taisykliy 20.3 papunktyje nurodytas uzduotis atsizvelgti | kity
forumy, kurie gali biiti jsteigti $ioje srityje, darba.

LBV03-83-2015

30. Prieziliros instituciju kolegijose dalyvauja uz ES patronuojanciosios kredito
jstaigos, ES patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba ES
patronuojanciosios midrios veiklos finansy kontroliuojanéiosios bendrovés
patronuojamyjy jmoniy prieZilirg atsakingos Europos Sajungos valstybiy nariy
priezifiros institucijos, prieZiliros institucijos ty Europos Sajungos valstybiy nariy,
kuriose jsteigti svarbiis filialai, bei prireikus centriniai bankai ir ne Europos Sajungos
valstybiy nariy prieziiros institucijos, jeigu, visy prieZiliros institucijy kolegijoje
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dalyvaujanCiy Europos Sajungos valstybiy nariy prieZitiros institucijy nuomone, ne
Europos Sajungos valstybiy nariy prieZitros institucijoms prieZiiirai vykdyti gautos
informacijos apsaugos reikalavimai yra lygiaverdiai Direktyvos 2013/36/ES VII
antraStinés dalies 1 skyriaus II skirsnyje nustatytiems reikalavimams.

31. Lietuvos bankas, atlikdamas visos finansinés grupeés jungting konsoliduota
prieZilira, pirmininkauja kolegijos posédZiams ir sprendzia, kurios prieZitros
institucijos dalyvauja posédZiuose arba konkre&ioje kolegijos veikloje. Visi kolegijos
nariai i8 anksto informuojami apie organizuojamus kolegijos posédZius, pagrindinius
klausimus ir veikla, kuri bus aptariama posédZio metu, o posédziui jvykus jiems laiku
pateikiama informacija apie visus veiksmus, kuriy buvo imtasi posédZio metu, arba
apie visas [vykdytas priemones.

32. Planuodamas ir koordinuodamas kolegijy veikla, Lietuvos bankas atsizvelgia j
priimamy sprendimy svarba kolegijoje dalyvaujancioms institucijoms, visy pirma j
galima jy poveiki kity suinteresuoty Europos Sajungos valstybiy nariy finansy
sistemos stabilumui. NepaZeisdamas Banky jstatymo 65 straipsnio reikalavimy,
Lietuvos bankas EBI informuoja apie kolegiju veikla, taip pat ir kritinémis
situacijomis, ir teikia visa informacija, kuri ypa¢ svarbi siekiant priezitiros
konvergencijos.

<..>

22. Jeigu Europos Sajungos valstybiy nariy prieZifiros institucijos vykdant jungtine
(konsoliduota) prieZilira nebendradarbiauja su Lietuvos banku tiek, kiek reikia
siekiant atlikti Taisykliy 20 punkte nurodytas uZduotis, taip pat jeigu nesutariama dél
prieZiliros institucijy kolegiju, jsteigty pagal Taisykliy 27 punkta, veiklos, Lietuvos
bankas gali perduoti klausimag EBIL, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
19 straipsnyje.

53. Sajungos valstybés pagalbos sistema — sistema, nustatyta SESV | FT] projektas VisiSkas
107, 108 bei 109 straipsniais ir reguliavimo teisés aktais, taip pat visais | 2 straipsnis. Pagrindinés 3io jstatymo sgvokos
Sgjungos teisés aktais, jskaitant gaires, komunikatus ir praneSimus, | 4. Europos Sajungos valstybés pagalbos sistema — sistema, nustatyta Sutarties dél
priimtais pagal SESV 108 straipsnio 4 dalj arba 109 straipsnj; Europos Sajungos veikimo 107, 108 bei 109 straipsniais ir visais Europos Sajungos
(toliau — ES) teisés aktais, jskaitant gaires, komunikatus ir prane§imus, priimtais
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio 4 dalj arba 109
straipsnj.
54. likvidavimas — jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte | FT] projektas Visigkas

nurodyto subjekto turto pardavimas;

42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas

11. Kai taikomos tik verslo perleidimo arba laikinosios jstaigos priemoneés ir
perduodama tik dalis pertvarkomo subjekto turto, teisiy ar jsipareigojimy, likusi
jstaiga ar subjektas, kuriy turtas, teisés arba jsipareigojimai perduoti, likviduojami
iSkeliant bankroto byla. Toks likvidavimas jvykdomas per pagrista laikotarpj,
atsiZvelgiant j tai, ar jstaiga ar subjektas turi teikti paslaugas arba leisti naudotis savo
infrastruktiira pagal Sio istatymo 47 straipsnj tam, kad turto, teisiy ar jsipareigojimy
gavéjas (toliau — gavéjas) galéty vykdyti jam perduota veikla ar teikti jam perduotas
paslaugas, ir j kitas prieZastis, dél kuriy biitina testi likusios jstaigos ar subjekto
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veikly, kad biity pasiekti §io jstatymo 40 straipsnyje nurodyti pertvarkymo tikslai
arba biity laikomasi §io jstatymo 41 straipsnyje nurodytu principu.

Imoniy bankroto jstatymas Nr. IX-216

31 straipsnis. Administratoriaus teisés ir pareigos likviduojant bankrutavusia
jmone¢

Likviduojant bankrutavusig jmone, administratorius:

<.>

2) &io jstatymo nustatyta tvarka organizuoja turto pardavima ir ji parduoda ar
perduoda kreditoriams;

<.>

Pastaba: FT] projekte nurodyty subjekty turto pardavimas vykdomas bankroto
proceso metu

55. turto atskyrimo priemoné — mechanizmas, reikalingas, kad pagal 42 | FT1 projektas Visiskas
straipsnj pertvarkymo institucija atlikty pertvarkomos jstaigos turto, | 71 straipsnis. Turto atskyrimo priemoné
teisiy ar jsipareigojimu perdavima turto valdymo jmonei; 1. Turto atskyrimo priemoné yra pertvarkymo priemone, kai jstaigos arba
laikinosios jstaigos turtas, teisés ar jsipareigojimai perduodami vienai ar daugiau
turto valdymo jmoniy tik esant bent vienai i$ $iy aplinkybiu:
1) padétis konkrefioje to turto rinkoje yra tokia, kad to turto likvidavimas
pardavimas iSkeliant jstaigai ar laikinajai jstaigai bankroto byla galéty turéti
neigiamy pasekmiy vienai ar daugiau finansy rinku;
2) toks perdavimas yra batinas siekiant uZtikrinti tinkama pertvarkomo subjekto arba
laikinosios jstaigos veikima;
3) toks perdavimas yra bitinas siekiant gauti kuo didesnes turto likvidavimo
pardavimo pajamas.
56. turto valdymo jmoné — juridinis asmuo, atitinkantis 42 straipsnio 2 | FT] projektas Visigkas
dalyje nustatytus reikalavimus; 72 straipsnis. Turto valdymo jmon¢ ir jos steigimas
Turto valdymo jmoné yra juridinis asmuo, jsteigtas tam, kad gauty visa vienos ar
daugiau pertvarkomy jstaigy arba laikinosios istaigos turta, teises ir isipareigojimus
arba ju dalj. Laikingjg jsitaiga steigia pertvarkymo institucija arba Lietuvos
Respublikos Vyriausybé, taciau bet kokiu atveju ja kontroliuoja pertvarkymo
institucija. Laikinoji jstaiga nuosavybés teise priklauso valstybei.
57. gelbéjimo privaCiomis léSomis priemoné - mechanizmas, | FT] projektas Visigkas

reikalingas, kad pagal 43 straipsnj pertvarkymo institucija pasinaudoty
pertvarkomos jstaigos jsipareigojimy nura§ymo ir konvertavimo
igaliojimais;

76 straipsnis. Gelbéjimo privafiomis léSomis priemoné

1. Gelbéjimo privadiomis léSomis priemoné taikoma siekiant bet kurio i§ Siy
rezultaty:

1) pakeisti pertvarkomo subjekto kapitalo struktiira. Kapitalo struktiira pakei¢iama
taip, kad buty atkurtas pertvarkomo subjekto gebéjimas laikytis licencinés veiklos
reikalavimy ir teikti paslaugas ir kad biity i§laikytas pakankamas rinkos pasitikéjimas
minétu pertvarkomu subjektu;

2) konvertuoti jsipareigojimus arba skolos priemones j nuosavybés vertybinius
popierius arba atitinkamai sumazinti ju pagrinding sumg, kai jie perduodami
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laikinajai jstaigai jos kapitalui sudaryti arba kai jie perduodami taikant verslo
perleidimo priemong arba turto atskyrimo priemone.

58. verslo pardavimo priemoné — mechanizmas, reikalingas, kad pagal | FT] projektas Visiskas
38 straipsnj pertvarkymo institucija atlikty pertvarkomos jstaigos | 61 straipsnis. Verslo perleidimo priemoné
isleisty akcijy ar kity nuosavybés priemoniy arba pertvarkomos jstaigos | 1. Verslo perleidimo priemoné yra pertvarkymo priemoneé, kai jsigyjaniajam
turto, teisiy ar jsipareigojimy perdavima pirkeéjui, kuris néra laikina | asmeniui, kuris néra laikinoji istaiga, perleidZiama:
istaiga; 1) pertvarkomo subjekto visos nuosavybés priemonés arba jy dalis;
2) pertvarkomo subjekto turtas, teisés ar jsipareigojimai arba jy dalis.
59. laikina jstaiga — juridinis asmuo, atitinkantis 40 straipsnio 2 dalyje | FT] projektas Visiskas
nustatytus reikalavimus; 66 straipsnis. Laikinosios jstaigos steigimas
1. Laikinoji jstaiga yra juridinis asmuo, jsteigtas tam, kad gauty ir valdyty visas
pertvarkomo subjekto nuosavybés priemones ar jy dalj arba visa vienos ar daugiau
pertvarkomy jstaigy turta, teises, jsipareigojimus ar jy dalj, siekiant i8laikyti ypa¢
svarbias funkcijas ir perleisti istaiga ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte
nurodyta subjektg. Laikinaja jstaigg steigia pertvarkymo institucija arba Lietuvos
Respublikos Vyriausybé, tafiau bet kokiu atveju jg kontroliuoja pertvarkymo
institucija. Laikinoji jstaiga nuosavybés teise priklauso valstybei.
60. laikinos jstaigos sukiirimo priemoné — mechanizmas, reikalingas, | 65 straipsnis. Laikinosios jstaigos priemoné Visiskas
kad pagal 40 straipsn] laikinai jstaigai biity perduodamos pertvarkomos | 1. Laikinosios jstaigos priemoné yra pertvarkymo priemoné, kai pertvarkymo
istaigos iSleistos akcijos arba kitos nuosavybés priemonés arba | institucija atsiZvelgdama i poreikj iSlaikyti ypal svarbias funkcijas laikinojoje
pertvarkomos istaigos turtas, teisés ar jsipareigojimai; istaigoje, laikinajai jstaigai perduoda:
1) vienos ar daugiau pertvarkomy jstaigu nuosavybés priemones;
2) visus arba tam tikrus vienos ar daugiau pertvarkomy jstaigy turts, teises ar
jsipareigojimus.
61. nuosavybés priemonés — akcijos, kitos priemonés, kuriomis | FT] projektas Visiskas
suteikiama nuosavybé, priemonés, kurias galima konvertuoti i akcijas | 2 straipsnis. Pagrindinés $io jstatymo sgvokos
ar Kitas nuosavybés priemones arba kurios suteikia teise jy isigyti, ir | 13. Nuosavybés priemonés — akcijos, finansinés priemonés, kuriomis suteikiama
priemonés, sudarancios akcijy ar kity nuosavybeés priemoniy paketa; nuosavybés teisé arba kurias galima konvertuoti | akcijas ar kitas nuosavybés
priemones, arba kurios suteikia teise jy jsigyti.
62. akcininkai — akcininkai arba kity nuosavybés priemoniy turétojai; FT] projektas Visiskas
2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos
1. Akcininkai — akcininkal, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos vertybiniy
popieriy jstatyme, arba kitu nuosavybés priemoniy savininkai.
63. perdavimo jgaliojimai — 63 straipsnic 1 dalies ¢ arba d punkte | 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés ir pareigos VisiSkas
nurodyti jgaliojimai pertvarkomos istaigos akcijas, kitas nuosavybés | 1. Pertvarkymo institucija turi teise:
priemones, skolos priemones, turta, teises ar jsipareigojimus ar bet kokj | 3) perduoti pertvarkomo subjekto isleistas nuosavybeés priemones;
ju derinj perduoti gavéjui; 4) kitam subjektui jo sutikimu perduoti pertvarkomo subjekto teises, turty ar
isipareigojimus;
64. pagrindiné sandorio alis arba PSS — pagrindiné sandorio $alis, kaip | FT] projektas Visiskas

apibrézta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnio 1 punkte;

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos
21. Kitos $iame jstatyme vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréZtos
Finansy jstaigy jstatyme, Banky jstatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
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Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL 2012 L 201, p. 1).

65. iSvestiné finansiné priemoné — iSvestiné finansiné priemone, kaip
apibréZta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnio 5 punkte;

FT] projektas

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

21. Kitos ¥iame jstatyme vartojamos sagvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
Finansy jstaigy jstatyme, Banky istatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL 2012 L 201, p. 1).

Visiskas

66. nura§ymo ir konvertavimo jgaliojimai — 59 straipsnio 2 dalyje ir 63
straipsnio 1 dalies e—i punktuose nurodyti jgaliojimai;

FT] projektas

58 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymo ir konvertavimo reikalavimas

1. Pertvarkymo institucija turi teise nuradyti istaigy ar $io jstatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodyty subjekty papildomas 1 lygio kapitalo priemones ir 2
lygio Kapitalo priemones (toliau kartu — atitinkamos kapitalo priemonés) arba jas
konvertuoti | nuosavybés priemones tiek kartu taikydama pertvarkymo priemones,
kai o jstatymo nustatyta tvarka istaiga ar subjekta nusprendziama pertvarkyti, tiek
tais atvejais, kai jstaiga ar subjektas néra pertvarkomi, bet susidaro bent viena i§ Sio
straipsnio 2 dalyje nurodytu aplinkybiy.

FTI projektas

46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés ir pareigos

1. Pertvarkymo institucija turi teise:

5) sumazinti, jskaitant sumazinimg iki nulio, tinkamy pertvarkomo subjekto
isipareigojimy pagrindine suma arba negraZinta mokéting sumg;

6) tinkamus pertvarkomo subjekto isipareigojimus konvertuoti i to subjekto, jo
patronuojanciosios imonés arba laikinosios jstaigos, kuriai perduodamas jstaigos ar
Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto turtas, teisés ar
isipareigojimai, nuosavybés priemones;

7) panaikinti pertvarkomo subjekto iSleistas skolos priemones — obligacijas ar kity
formy perduodama skola, finansines priemones, kuriomis sukuriama arba
pripaZistama skola, arba kuriomis suteikiamos teisés isigyti skolos priemoniu (toliau
bet kuri (-ios) i§ jy atskirai ar visos kartu — skolos priemonés), i8skyrus $io jstatymo
77 straipsnio 1 dalyje nurodytus atvejus;

8) sumazinti, jskaitant sumazinima iki nulio, pertvarkomo subjekto nuosavybés
priemoniy nominaligjg verte ir panaikinti tokias nuosavybés priemones;

9) reikalauti, kad pertvarkomas subjektas arba jo patronuojancioji imoné ileisty
naujy nuosavybés priemoniy arba kity kapitalo priemoniy;; <..>

Visiskas

67. uztikrintasis jsipareigojimas — jsipareigojimas, kai kreditoriaus teisé
I mokéjima arba kity pareigy vykdymas uztikrinami suvarZymu,
ikeitimu ar sulaikymo teise arba susitarimais dél jkaito, jskaitant
isipareigojimus, atsirandandius dél atpirkimo sandoriy ir kity susitarimy
deél finansinio jkaito, pagal kurj perleidziama nuosavybés teisé;

Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas Nr.VIII-1864
6.70 straipsnis. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimo budai
1. Prievoliy jvykdymas gali biti uZtikrinamas pagal sutarti arba jstatymus
netesybomis, jkeitimu (hipoteka), laidavimu, garantija, rankpinigiais ar Kkitais
sutartyje numatytais badais. Su jkeitimu (hipoteka) susijusius santykius

Visiskas
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reglamentuoja $io kodekso ketvirtosios knygos normos.
2. Gali biiti uztikrinamas tiek esamy, tiek ir busimy prievoliy jvykdymas.

Finansinio uZtikrinimo susitarimy jstatymas Nr. XI-1429

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos

32. Uztikrinamasis finansinis jsipareigojimas - jsipareigojimas, kurio jvykdyma
uztikrina finansinio uZtikrinimo susitarimas ir kuris suteikia teise reikalauti sumokeéti
pinigus ir (arba) pateikti finansines priemones, ir (arba) su tokiomis finansinémis
priemonémis susieta turta. UZtikrinamajj finansinj isipareigojima taip pat gali
sudaryti:

1) esamas, biisimas, salyginis arba numatomas isipareigojimas

(tarp ju isipareigojimas, atsirandantis pagal pagrinding (dél bendryjy principy) ar kitg
panasia sutartj);

2) isipareigojimas, kurj uZstato gavéjui turi ne uzstato davéjas, o kitas asmuo;

3) kartkartémis atsirandantis tam tikro tipo ar ridies jsipareigojimas.

68. bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemonés — kapitalo priemones,
atitinkancios Reglamento (ES) Nr. 575/2013 28 straipsnio 1-4 dalyse,
29 straipsnio 1-5 dalyse ar 31 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas;

Pastaba: Neegzistuoja kitokios bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemonés nei
nustatyta pagal reglamentq 575/2013, todeél sqvokos apibréZimas netikslingas.

Visiskas

69. papildomos 1 lygio priemonés — kapitalo priemonés, atitinkan&ios
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 52 straipsnio 1 dalyje nustatytas
salygas;

Pastaba: Neegzistuoja kitokios papildomos 1 lygio priemonés nei nustatyia pagal
reglamentq 575/2013, todél sqvokos apibréZimas netikslingas.

Visiskas

70. bendra suma — bendra suma, kuria, pertvarkymo institucijos
vertinimu, tinkami jsipareigojimai turi biiti nuradyti arba konvertuoti
pagal 46 straipsnio 1 dalj;

FT] projektas

80 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis léSomis suma

1. Taikydama gelbéjimo privaciomis léSomis priemone, pertvarkymo institucija,
remdamasi vertinimu, atliktu pagal Sio istatymo III skyriaus tre¢iaji skirsnj, nustato
tinkamy jsipareigojimy, kurie turi bfiti nuralyti ar konvertuoti, bendrg sumag,
sickdama atkurti pertvarkomo subjekto bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
pakankamumo koeficienta arba, jei taikytina, suformuoti laikinosios istaigos kapitala,
atitinkantj 3 koeficienta, jvertindama i§ Pertvarkymo fondo finansuojamg jna3a j
kapitala, taip pat siekdama i$laikyti pakankamag rinkos pasitikéjima pertvarkomais
subjektais arba laikingja istaiga ir sudaryti salygas pertvarkomam subjektui arba
laikinajai Istaigai bent vienus metus laikytis licencinés veiklos reikalavimy ir toliau
vykdyti licencing veikla.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta bendra suma sudaro:

1) tinkamy jsipareigojimy suma, kuri turi bati nuraSoma siekiant uZtikrinti, kad
pertvarkomo subjekto grynoji turto verté biity lygi nuliui;

2) tinkamy {sipareigojimy suma, kuri turi biiti konvertuojama j akcijas ar kity riisiy
kapitalo priemones siekiant atkurti pertvarkomo subjekto arba laikinosios istaigos
bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficienta.

Visiskas

71. tinkami jsipareigojimai — jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, c ar d
punkte nurodyto subjekto jsipareigojimai ir kapitalo priemonés, kurios

FT] projektas
77 straipsnis. Gelb¢jimo privaciomis 1¢Somis priemonés taikymo apimtis

Visiskas
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nelaikomos bendro 1 lygio nuosavo Kkapitalo priemonémis,
papildomomis 1 lygio arba 2 lygio priemonémis, kurioms netaikoma
iSimtis i§ gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemonés pagal 44 straipsnio
2 dalj;

,»1. Gelbéjimo privaciomis l¢Somis priemoné gali biiti taikoma visiems pertvarkomo
subjekto isipareigojimams, i§skyrus ¥iuos isipareigojimus, neatsiZvelgiant | tai, ar
jiems taikoma Lietuvos Respublikos, kitos valstybés narés ar treCiosios valstybés
teise: <..>“

81 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymo ir konvertavimo seka

1. Pertvarkymo institucija, atsizvelgdama i §io istatymo 77 straipsnio 1 ir 3 dalyse
nustatytas iimtis, taikydama gelbéjimo privadiomis lé§omis priemone, nuraSo ir
konvertuoja jsipareigojimus, laikydamasi Sios eiliSkumo tvarkos, kai paskesniame
punkte nurodyti isipareigojimai nuraSomi ar konvertuojami tik jei ankstesniuose
punktuose nurodyto sumaZinimo nepakanka, kad buty pasiektos pertvarkymo
institucijos nustatytos sumos, batinos nura$yti vadovaujantis $io jstatymo 59
straipsniu, ir vadovaujantis Sio jstatymo 80 straipsniu nustatyta tinkamy
isipareigojimuy, kurie turi biiti nuradyti ar konvertuoti, bendra suma: <..>

72. indéliy garantijuy sistema — indéliy garantijy sistema, valstybés narés
idiegta ir oficialiai pripaZinta pagal Direktyvos 2014/49/ES 4 straipsni;

IID] projektas

2 straipsnis. Pagrindinés 3io jstatymo savokos

17. Indéliy draudimo sistema — Siame jstatyme nustatyty teisinio reglamentavimo
priemoniy, skirty indélininky interesams apsaugoti ir ju pasitikeéjimui kredito
jstaigomis i§laikyti, sistema ir analogiskiems tikslams skirta pagal valstybés narés ar
treCiosios valstybeés teisés aktus jsteigta ir oficialiai pripaZinta sistema.

Visiskas

73. 2 lygio priemonés — kapitalo priemonés arba subordinuotosios
paskolos, atitinkan¢ios Reglamento (ES) Nr. 575/2013 63 straipsnyje
nustatytas salygas;

Pastaba: Neegzistuoja kitokios 2 lygio priemonés nei nustatyta pagal reglamentq
575/2013, todel sqvokos apibréZimas netikslingas.

Visiskas

74. atitinkamos kapitalo priemonés IV antraitinés dalies IV skyriaus 5
skirsnio ir IV antrastinés dalies V skyriaus tikslais — papildomos 1 lygio
priemonés ir 2 lygio priemonés;

FT] projektas

58 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymo ir konvertavimo reikalavimas

1. Pertvarkymo institucija turi teise nuraSyti jstaigy ar $io jstatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodyty subjekty papildomas 1 lygio kapitalo priemones ir 2
lygio kapitalo priemones (toliau kartu — atitinkamos kapitalo priemonés) arba jas
konvertuoti | nuosavybés priemones tiek kartu taikydama pertvarkymo priemones,
kai $io jstatymo nustatyta tvarka istaiga ar subjekta nusprendZiama pertvarkyti, tiek
tais atvejais, kai jstaiga ar subjektas néra pertvarkomi, bet susidaro bent viena i3 Sio
straipsnio 2 dalyje nurodytu aplinkybiy.

Visiskas

75. konvertavimo kursas — koeficientas, pagal kurj nustatomas akcijy ar
kity nuosavybés priemoniy, | kurias bus konvertuojamas konkrecios
klasés jsipareigojimas, skaiius nurodant arba vienintele tos klasés
priemone, arba tam tikra skolinio reikalavimo vertés vieneta;

Bendriné sqvoka, kurios apibrézti nereikia.

Visiskas

76. poveikj patiriantis kreditorius — kreditorius, kurio reikalavimas
susijes su isipareigojimu, kuris sumazintas arba konvertuotas j akcijas
ar kitas nuosavybés priemones pasinaudojant nura§ymo arba
konvertavimo jgaliojimais taikant gelbéjimo privaciomis IéSomis
priemone;

Tokia sqvoka perkelianciuose jstatymuose nenaudojama.

VisiSkas

77. poveikj patiriantis savininkas — nuosavybés priemoniy turétojas,

Tokia sqvoka perkelianciuose jstatymuose nenaudojama.

Visiskas
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kurio nuosavybés priemonés panaikintos pasinaudojant 63 straipsnio 1
dalies h punkte nurodytais jgaliojimais;

78. tinkama institucija — pagal 61 straipsnj nurodyta valstybés narés | FT] projektas Visiskas

institucija, pagal tos valstybés nacionaling teis¢ atsakinga uZz 59 | 58 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymo ir konvertavimo reikalavimas

straipsnio 3 dalyje nurodyty aplinkybiy nustatyma; 2. Pertvarkymo institucija, vadovaudamasi $io jstatymo 59 straipsnio nustatyta
tvarka, privalo nedelsdama nuraSyti arba konvertuoti jstaigos ar §io jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto ifleistas atitinkamas kapitalo
priemones, susidarius bent vienai i3 §iy aplinkybiy:
1) 8io jstatymo 42 straipsnyje nustatyta tvarka nustatoma, kad yra tenkinamos
pertvarkymo salygos — tuomet atitinkamos kapitalo priemonés nuraSomos arba
konvertuojamos prie§ imantis pertvarkymo veiksmy;
2) pertvarkymo institucija nustato, kad nenuralius ar nekonvertavus atitinkamu
kapitalo priemoniy, jstaiga ar $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte
nurodytas subjektas nebebus gyvybingi;
3) Sio jstatymo 110 straipsnyje nustatyta tvarka priimtu bendru pertvarkymo
institucijos ir kitos valstybés narés, kurioje yra prieZiliros institucija, atliekanti
jungtine (konsoliduota) priezitira, atitinkamos institucijos sprendimu nustatoma, kad
nenurasius ar nekonvertavus finansinei grupei priklausan&ios Lietuvos Respublikoje
licencijuotos patronuojamosios jmonés atitinkamy kapitalo priemoniy, kurios yra
itraukiamos apskaiCivojant individualiai ir konsoliduotu pagrindu taikomus
reikalavimus nuosavoms 1é3oms, finansiné grupé nebebus gyvybinga;
4) pertvarkymo institucija nustato, kad nenuraSius ar nekonvertavus Lietuvos
Respublikoje licencijuotos patronuojanciosios jmonés atitinkamy kapitalo priemoniy,
kurios yra jtraukiamos apskai¢iuojant individualiai arba konsoliduotu pagrindu
taikomus reikalavimus nuosavoms léSoms, finansiné grupé nebebus gyvybinga;
5) pertvarkymo institucijos nuomone, istaigos ar $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4
ar 5 punkte nurodyto subjekto gyvybingumui, likvidumui arba mokumui i§saugoti
arba atkurti reikalinga valstybés pagalba, i§skyrus §io jstatymo 39 straipsnio 7 dalyje
nurodyta atvej.

79. atitinkama patronuojancioji jstaiga — patronuojancioji istaiga | Tokia sqvoka perkelianciuose jstatymuose nenaudojama. VisiSkas

valstybéje naréje, Sajungos patronuojan¢ioji jmoné, finansy

kontroliuojan¢ioji  bendrové, miSria veikla vykdanti finansy

kontroliuojancioji bendrové, misrig veikla vykdanti kontroliuojan&ioji

bendrové, patronuojandioji  finansy kontroliuojan¢ioji  bendroveé

valstybéje naréje, Sajungos patronuojancioji finansy kontroliuojancioji

bendrové, patronuojancioji misria  veikla vykdanti  finansy

kontroliuojanCioji  bendrové valstybéje naréje arba  Sajungos

patronuojancioji miSria veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji

bendrove, kuriai taikoma gelbéjimo privaciomis 1é§omis priemoné;

80. gavéjas — subjektas, kuriam i§ pertvarkomos jstaigos perduodamos | Bendrine sqvoka, kurios apibrézti nereikia. Visi8kas

akcijos, kitos nuosavybés priemonés, skolos priemonés, turtas, teisés
arba jsipareigojimai ar bet kokie ty elementy deriniai;
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81. darbo diena — bet kuri diena, i§skyrus 3eStadienius, sekmadienius ir | Bendriné sqvoka, kurios apibrézti nereikia. Visiskas
visas dienas, kurios yra nedarbo dienos atitinkamoje valstybéje naréje;
82. teisé nutraukti sutartj — teisé nutraukti sutarti, teisé¢ paankstinti, | FTI projektas Visiskas

uzbaigti, iskaityti arba uZskaityti jsipareigojimus arba visos panaSios
nuostatos, kuriomis sustabdomas, kei¢iamas arba panaikinamas
sutarties $alies jsipareigojimas, arba nuostata, dél kurios neatsiranda
pareiga pagal sutarti, nors kitomis aplinkybémis ji atsirasty;

46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés ir pareigos

1. Pertvarkymo institucija turi teisg:

11) uzbaigti ir nutraukti finansines sutartis arba sutartis dél iSvestiniy finansiniy
priemoniy $io jstatymo 81 straipsnio taikymo tikslais;

52 straipsnis. Teisiy nutraukti sutartj laikinas sustabdymas

1. Pertvarkymo institucija turi teise sustabdyti su pertvarkomu subjektu sudarytos
sutarties bet kurios Salies teises nutraukti sutartj nuo prane§imo paskelbimo pagal §io
jstatymo 98 straipsnio 3 dali momento iki po paskelbimo dienos einanios darbo
dienos dvideSimt ketvirtos valandos nulis minuéiy su salyga, kad ir toliau vykdomi
mokéjimo ir perdavimo jsipareigojimai ir teikiamas uZstatas.

2. Pertvarkymo institucija gali sustabdyti su pertvarkomo subjekto patronuojamaja
imone sudarytos sutarties bet kurios %alies teises nutraukti sutarti, kai tenkinamos
visos §ios salygos: :<..>

4. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytas sustabdymas netaikomas mokéjimo ar
vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemoms ar sistemy valdytojams, pagrindinéms
sutarties Salims ar centriniams bankams.

111 straipsnis. Trefiosios valstybés pertvarkymo procediry pripazinimas ir
vykdymas Lietuvos Respublikoje

4. Siekdama jgyvendinti treCiosios valstybés institucijos inicijuotas pertvarkymo
procediiras, pertvarkymo institucija:

4) gali atSaukti ¥io straipsnio 1 dalyje nurodyty subjekty ar kity finansinés grupés
subjekty teise nutraukti, panaikinti ar paankstinti sutar¢iy vykdyma ar kitaip daryti
itaka juy sutartinéms teiséms, kai tokios sutartinés teisés atsirado dél treciosios
valstybés institucijos inicijuoty pertvarkymo procediry ar dél pertvarkyma
reglamentuojanciy treGiosios valstybés teisés akty taikymo, uztikrinant, kad toliau yra
vykdomos esminés atitinkamy sutar¢iy salygos, iskaitant mokéjimo, perdavimo ir
jkaito pateikimo prievoles.

83 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis léSomis priemonés taikymas iSvestinéms
finansinéms priemonéms

1. Pertvarkymo institucija gali nura$yti ar konvertuoti isipareigojima, atsirandantj i§
iSvestinés finansinés priemones, tik jei iSvestinés finansinés priemonés sutarties
vykdymo laikotarpis yra pasibaiges. Siuo tikslu pertvarkymo institucija pati gali
uzbaigti bet kurios i8vestiniy finansiniy priemoniy sutarties vykdyma. Pertvarkymo
institucija neprivalo nutraukti arba uzbaigti i¥vestinés finansinés priemonés sutarties
vykdymo, jei $io jstatymo 77 straipsnio 5 dalies nustatyta tvarka nusprendzia tai
priemonei netaikyti gelbéjimo privaciomis léSomis priemonés.

30




92 straipsnis. Finansinio uZtikrinimo, jskaitymo ir uZskaitoes sandoriy apsauga

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti jpareigojimai yra laikomi jvykdytais, jeigu
finansinio uZtikrinimo perduodant uZstato nuosavybés teis¢ sandorio, jskaitymo ar
uzskaitos sandorio 3alys turi teis¢ jskaityti tarpusavio prievoles pagal jskaitymo ar
uZskaitos sandorius.

83. pertvarkoma jstaiga - jstaiga, finansy jstaiga, finansy | FT] projektas Visiskas
kontroliuojan¢ioji  bendrove, misria veikla vykdanti finansy | 2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos
kontroliuojancioji bendrové, misria veiklg vykdanti kontrolivojancioji | 17. Pertvarkomas finansy sektoriaus subjektas (toliau — pertvarkomas
bendrové, patronuojancioji finansy kontroliuojandioji bendrové | subjektas) — bankas, Centriné kredito unija, finansy maklerio jmoné, finansu jmoné,
valstybéje naréje, Sajungos patronuojancioji finansy kontrolinojancioji | finansy kontroliuojancioji bendrové, misrios veiklos finansy kontroliuojandioji
bendrové, patronuojanfioji misria  veikla vykdanti finansy | bendrové arba miSrios veiklos kontroliuojandioji bendrove, kuriems taikomos
kontroliuojancioji  bendrové valstybéje naréje arba Sajungos | pertvarkymo priemonés.
patronuojancioji miSria veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji
bendrove, kuriai taikomi pertvarkymo veiksmai;
84. Sajungos patronuojamoji jmoné - jstaiga, kuri yra jsteigta | FT] projektas Visiskas
valstybéje naréje ir kuri yra treCiosios valstybés istaigos arba tre¢iosios | 2 straipsnis. Pagrindinés $io jstatymo savokos
valstybés patronuojanciosios jmonés patronuojamoji jmong; 15. Patronuojamoji istaiga Europos Sajungoje (toliau — patronuojamoji jstaiga
ES) — wreCiosios valstybés patronuojanCiosios jmonés valstybéje naréje jsteigta
patronuojamoji kredito jstaiga arba patronuojamoji finansy maklerio jmoné.
85. Sajungos patronuojancioji jmoné - Sajungos patronuojanéioji | FT] projektas Visiskas
istaiga, Sgjungos patronuojan¢ioji finansy kontrolivojanioji bendrové | 2 straipsnis. Pagrindinés $io jstatymo savokos
arba Sajungos pafronuojandioji midria veikla vykdanti finansy | 3. Europos Sajungos patronuojanfioji jmoné (toliau — ES patronuojancioji
kontroliuojancioji bendrové; jmoné) — Reglamento (ES) 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 29, 31 arba 33 punkte
nurodytas subjektas.
86. treCiosios valstybes jstaiga — subjektas, kurio pagrindiné buveiné | Bendriné sqvoka, kurios apibrésti nereikia. VisiSkas
isteigta treCiojoje valstybéje, kuriai, jei ji bty isteigta Sajungoje, biity
taikoma ,,jstaigos* apibréztis;
87. treCiosios valstybés patronuojancioji jmoné — tre€iojoje valstybéje | Bendrine sqvoka, kurios apibrézti nereikia. Visiskas
jsteigta  patronuojanioji  jstaiga, patronuojancioji finansy
kontroliuojancioji bendrové arba patronuojan¢ioji misrig veiklg
vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové;
88. treCiosios valstybés pertvarkymo procediiros - veiksmai, kuriais | FTI projektas Visiskas

pagal trediosios valstybés teisés aktus valdomas treiosios valstybés
istaigos ar treciosios valstybés patronuojanciosios jmonés Zlugimas ir
kurie pagal tikslus ir tikétinus rezultatus prilygsta pertvarkymo
veiksmams pagal 3ia direktyva;

111 straipsnis. Trefiosios valstybés pertvarkymo procediiry pripaZinimas ir
vykdymas Lietuvos Respublikoje

1. Jeigu vadovaujantis 8io jstatymo 108 straipsnio nuostatomis yra sudaryta
Europos pertvarkymo kolegija, dalyvaudama joje pertvarkymo institucija turi déti
visas pastangas, kad biity priimtas bendras sprendimas dél procediiry, kuriomis pagal
treCiosios valstybés teisés aktus valdomas treCiosios valstybés istaigos ar
patronuojan¢iosios jmonés Zlugimas ir kurie pagal tikslus ir tikétinus rezultatus
prilygsta pertvarkymo veiksmams (toliau — trediosios valstybés pertvarkymo
procediiros), inicijuoty trediosios valstybés jstaigai ar patronuojandiajai jmonei,
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pripazinimo ir vykdymo Lietuvos Respublikoje, iSskyrus S§io jstatymo 112
straipsnyje nustatytus atvejus, jeigu tre¢iosios valstybés jstaiga arba patronuojancioji
imoné: <..>.

89. Sajungos filialas — tregiosios valstybés jstaigos filialas, esantis | FT] projekte naudojama treciosios valstybés jstaigos filialo sqvoka. Visigkas
valstybéje naréje;
90. atitinkama treCiosios valstybés institucija — treCiosios valstybés | Bendrine sqvoka, kurios apibréiti nereikia. Visiskas
institucija, atsakinga uZ funkcijy, prilygstanéiy pertvarkymo institucijy
ar kompetentingy institucijy funkcijoms, pagal §ia direktyva, vykdyma;
91. grupés finansavimo struktira — grupés lygmens pertvarkymo | Bendriné sqvoka, kurios apibréiti nereikia. Visiskas
institucijos valstybés narés taikoma finansavimo struktiira (-0s);
92. kompensacinis sandoris — sandoris, kuri sudaro du grupés subjektai, | Bus perkelta LB teisés aktuose. Dalinis
kad perduoty visa ar dalj rizikos, kylanc¢ios dél kito sandorio, sudaryto
vieno i§ ty grupés subjekty ir tre€iojo asmens;
93. grupés subjekty tarpusavio garantija — sutartis, pagal kurig vienas | Bendriné sqvoka, kurios apibrézti nereikia. Visiskas
grupés subjektas garantuoja kito grupés subjekto isipareigojimus
treiajam asmeniui;
94. apdraustieji indéliai — garantuoti indéliai, kaip apibrézta Direktyvos | IID] projektas Visiskas
2014/49/ES 2 straipsnio 1 dalies 5 punkte; 2 straipsnis. Pagrindinés Sio istatymo savokos

1. Apdraustasis indélis —tinkamas drausti indélis ar jo dalis, kuri nevirSija 3io

istatymo 4 straipsnyje nustatytos indéliy draudimo sumos.
95. reikalavimus atitinkantys indéliai — reikalavimus atitinkantys | IID] projektas Visiskas
indeéliai, kaip apibréZta Direktyvos 2014/49/ES 2 straipsnio 1 dalies 4 | 2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos
punkte; 41. Tinkamas drausti indélis — indélis, kuriam netaikomos $io jstatymo 3 straipsnio

2 dalyje nustatytos indéliy draudimo i¥imtys.
96. padengta obligacija — priemoné, nurodyta Europos Parlamento ir | Lietuvos Respublikos kolektyvinio investavimo subjekty jstatymo pakeitimo | Visiskas
Tarybos direktyvos 2009/65/EB ( 1) 52 straipsnio 4 dalyje; jstatymas Nr. XI1-2122

76 straipsnis. Investicijy portfelio diversifikavimas

6. Investicijos | obligacijas, iSleistas tokios valstybéje naréje registruota buveing

turin¢ios kredito jstaigos, kuri, siekiant apsaugoti obligacijy savininky interesus, yra

tos valstybés specialiai priZitirima pagal teisés aktus, o i§ obligaciju leidimo gauta

suma visam obligacijy galiojimo laikui investuojama ] tokj turtg, kurio pakakty

obligacijy savininky reikalavimams patenkinti ir i§ kurio emitento nemokumo atveju

obligacijy savininky reikalavimai i¥mokéti pagrinding suma ir paliikanas bty

patenkinti pirmumo teise, negali biti didesnés kaip 25 procentai grynuju aktyvy. Kai

j tokias vieno emitento obligacijas investuojama daugiau kaip 5 procentai, bet ne

daugiau kaip 25 procentai grynyjy aktyvy, bendra tokiy investicijuy suma negali biti

didesné kaip 80 procenty grynyjy aktyvy.
97. susitarimas dél finansinio jkaito, pagal kur] perleidziama | Finansinio uZtikrinimo susitarimy jstatymas Nr. XI-1429 Visiskas

nuosavybés teis€é — susitarimas dél finansinio jkaito, pagal kurj
perleidZiama nuosavybés teisé, kaip apibréZta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2002/47/EB ( 1 ) 2 straipsnio 1 dalies b punkte;

2 straipsnis. Pagrindinés 3io jstatymo savokos

9. Finansinio uZtikrinimo perduodant uZstato nuosavybés teis¢ susitarimas —
susitarimas, jskaitant atpirkimo sandorius, sudaromas, kai uzstato davéjas, sickdamas
uztikrinti  uZtikrinamujy finansiniy jsipareigojimy uZstato gavéjui jvykdyma,
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pastarajam ne tik pateikia finansinj uZstata, bet ir perduoda nuosavybés teise j jj arba
visas jo valdymo ir naudojimo teises.

98. uzskaitos susitarimas — susitarimas, pagal kurj keletas reikalavimy
ar isipareigojimy gali buti konvertuoti j vieng gryngji reikalavima,
iskaitant baigiamosios uZskaitos susitarimus, pagal kuriuos jvykus
priverstinio vykdymo jvykiui (nesvarbu, kaip ar kur apibréztam) Saliy
pareigos biity paankstintos taip, kad biity vykdytinos nedelsiant arba
nutraukiamos, ir bet kokiu atveju konvertuojamos i viena grynajj
reikalavima arba pakeiCiamos tokiu reikalavimu, jskaitant tarpusavio
uZzskaitas suéjus terminui, kaip apibrézta Direktyvos 2002/47/EB 2
straipsnio 1 dalies n punkto i papunktyje, ir tarpuskaita, kaip apibréZta
Direktyvos 98/26/EB 2 straipsnio k punkte;

FT] projektas

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

19. UzZskaitos susitarimas ~ susitarimas, pagal kurj Kkeletas reikalavimy ar
isipareigojimy gali biiti konvertuoti | vieng grynajj reikalavima, jskaitant
baigiamosios uZskaitos susitarimus, pagal kurivos jvykus priverstinio vykdymo
ivykiui Saliy pareigos biity paankstintos taip, kad bity vykdomos nedelsiant arba
nutraukiamos ir konvertuojamos | viena grynaji reikalavima arba pakei¢iamos tokiu
reikalavimu.

99. iskaitymo susitarimas —~ susitarimas, pagal kurj du ar daugiau | Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas Nr. VIII-1864 VisiSkas
reikalavimy ar jsipareigojimy, kurivos vienas kitam turi jvykdyti | 6.130 straipsnis. Prievolés pabaiga jskaitymu
pertvarkoma jstaiga ir sandorio Salis, gali biiti jskaityti vienas kito | 1. Prievolé baigiasi, kai jskaitomas prieSprieSinis vienaruisis reikalavimas, kurio
atzvilgiug terminas sugjes arba kurio terminas nenurodytas ar apibiidintas pagal pareikalavimo
momentg.
2. Iskaitymas arba atsisakymas jskaityti neturi jtakos saZiningo tre¢iojo asmens
igytoms teiséms.
6.131 straipsnis. Jskaitymo tvarka
1. Iskaitymui pakanka vienos prievolés Salies pareiskimo.
FT] projektas
91 straipsnis. Sandoriams ir ju Salims taikoma apsauga
1. Kai pertvarkymo institucija dali pertvarkomo subjekto turto, teisiy ar
isipareigojimy perduoda kitam asmeniui arba, taikydama pertvarkymo priemone, i$
laikinosios jstaigos ar turto valdymo imonés — kitam asmeniui, arba pasinaudoja $io
istatymo 46 straipsnio 19 punkte nurodyta teise, turi biiti taikoma Siame jstatyme
nurodyta $iy sandoriy ir jy Saliy apsauga:
3) iskaitymo sandoriy, pagal kurivos dvi ar daugiau prievoliy, kurias viena kitos
atZvilgiu privalo jvykdyti pertvarkomas subjektas ir kita sandorio 3alis, gali biiti
iskaitytos viena kitos atZvilgiu;
100. finansinés sutartys — Sios sutartys ir susitarimai: FT] projektas Visiskas

a) vertybiniy popieriy sutartys, jskaitant:

1) vertybinio popieriaus, vertybiniy popieriu grupés arba indekso
pirkimo, pardavimo arba skolinimo sutartis;

ii) vertybinio popieriaus arba vertybiniy popieriy grupés arba indekso
pasirinkimo sandorius;

iii) tokio vertybinio popieriaus, grupés arba indekso atpirkimo arba
atvirkStinio atpirkimo sandorius;

b) birzos prekiy sutartys, jskaitant:

i) birzos prekés arba birZos prekiy grupés arba indekso pirkimo,

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos

6. Finansinés sutartys — sutartys ar susitarimai dél vertybinio popieriaus, vertybiniy
popieriy grupés arba indekso pirkimo, pardavimo, skolinimo, pasirinkimo, atpirkimo
arba atvirkstinio atpirkimo, birzos prekés, birzos prekiy grupés arba indekso pirkimo,
pardavimo, skolinimo, numatant preke pateikti ateityje, pasirinkimo, atpirkimo arba
atvirk3tinio atpirkimo; apsikeitimo ir pasirinkimo sandoriai, susij¢ su paliikany
normomis, neatidéliotinais ar kitais uZsienio valiutos susitarimais, valiuta,
nuosavybés vertybiniy popieriu indeksu arba nuosavybés vertybiniais popieriais,
skolos vertybiniy popieriy indeksu arba skolos vertybiniais popieriais, birzos prekiy
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pardavimo arba skolinimo sutartis, numatant preke pateikti ateityje;

ii) birzos prekés arba prekiy grupés arba indekso pasirinkimo sandorius;
iii) tokios birZos prekés, grupés arba indekso atpirkimo arba atvirkStinio
atpirkimo sandorius;

¢) i8ankstiniai sandoriai ir ateities sandoriai, iskaitant sutartis (i3skyrus
birzos prekiy sutartj) pirkti, parduoti arba perduoti preke ar Kkito
poblidzio nuosavybe, paslauga, teise arba dal] uZ nustatyta kaina
ateityje;

d) apsikeitimo susitarimai, jskaitant:

i) apsikeitimo ir pasirinkimo sandorius, susijusius su: palikany
normomis; neatidéliotinais ar kitais uZsienio valiutos susitarimais;
valiuta; nuosavybés vertybiniy popieriy indeksu arba nuosavybés
vertybiniais popieriais; skolos vertybiniy popieriy indeksu arba skolos
vertybiniais popieriais; birZos prekiy indeksais arba prekémis; oro
salygomis; i$metamaisiais terSalais arba infliacija;

i) apsikeitimo graZomis, kredito marzy arba kredito apsikeitimo
sandorius;

iii) | i arba il papunktyje nurodyta susitarima panaSius susitarimus arba
sandorius, kurie reguliariai sudaromi apsikeitimo sandoriy arba
1$vestiniy finansiniy priemoniy rinkose;

¢) tarpbankinio skolinimosi susitarimai, kai skolinimosi terminas yra
trys ménesiai ar maziau;

f) pagrindinius susitarimus, susijusius su a—e punktuose nurodytomis
sutartimis arba susitarimais;

indeksais arba birZos prekémis, oro sglygomis, iSmetamaisiais terSalais, infliacija;
apsikeitimo graZomis, kredito marzy arba kredito apsikeitimo sandoriai; kiti  pirmiau
nurodytus apsikeitimo ar pasirinkimo sandorius panasis susitarimai, kurie reguliariai
sudaromi apsikeitimo sandoriy arba i3vestiniy finansiniy priemoniy rinkose;
tarpbankinio skolinimosi susitarimai, kai skolinimosi terminas yra ne ilgesnis nei trys
meénesiai; pagrindiniai susitarimai, susij¢ su pirmiau nurodytomis sutartimis arba
susitarimais.

101. kriziy prevencijos priemoné — naudojimasis igaliojimais siekiant | FT] projektas Visiskas
tiesiogiai paSalinti atsigavimui trukdancius trikumus ar klititis pagal 6 | 2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos
straipsnio 6 dalj, naudojimasis jgaliojimais siekiant jveikti ar pasalinti | 11. Kriziy prevencijos priemoné — §io jstatymo 7 straipsnio 7 dalyje nustatyti
sekmingo pertvarkymo klifitis pagal 17 ar 18 straipsnj, ankstyvosios | prieZzitiros institucijos veiksmai, $io jstatymo 2224 straipsniuose nustatyti prieZitiros
intervencijos priemonés taikymas pagal 27 straipsnj, laikinojo | institucijos ir finansy sektoriaus subjekty pertvarkymo institucijos veiksmai, skirti
administratoriaus paskyrimas pagal 29 straipsnj arba naudojimasis | trikumams ar kliGitims, trukdantiems finansy sektoriaus subjekto atsigavimui ar
nura§ymo arba konvertavimo jgaliojimais pagal 59 straipsnj; pertvarkymui, paSalinti, ankstyvosios intervencijos priemonés taikymas, laikinojo
administratoriaus paskyrimas arba kapitalo priemoniy nuraSymas ar konvertavimas,
vadovaujantis §io jstatymo I skyriaus ketvirtajame skirsnyje nustatyta tvarka.
102. kriziy valdymo priemoné — pertvarkymo veiksmai arba specialiojo | FT] projektas Visiskas
valdytojo paskyrimas pagal 35 straipsnj arba asmens pagal 51 straipsnio | 2 straipsunis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos
2 dalj arba pagal 72 straipsnio 1 dali paskyrimas; 13. Kriziy valdymo priemoné - finansy sektoriaus subjekto pertvarkymo
veiksmai, specialiojo valdytojo paskyrimas ar asmens, nurodyto $io jstatymo 45
straipsnio 2 dalyje, paskyrimas.
103. gaivinimo pajégumas — jstaigos pajégumas atkurti savo finansing | Tokia sgvoka perkelianciuose jstatymuose nenaudojama. Visiskas
bikle jai labai pablogéjus;
104. indélininkas — indélininkas, kaip apibréZta Direktyvos 2014/49/ES | 11D projektas Visiskas

2 straipsnio 1 dalies 6 punkte;

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos
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9. Indélininkas — indélio savininkas fizinis ar juridinis asmuo, kita organizacija ar
jos padalinys arba, jei saskaita bendra, kiekvienas bendroje saskaitoje esanéio indélio
bendraturtis (fizinis arba juridinis asmuo, kita organizacija ar ju padalinys), arba, jei
sgskaita depoziting, kiekvienas fizinis arba juridinis asmuo, kita organizacija ar jy
padalinys, kuriam priklausanc¢ios lé3os laikomos kito asmens vardu atidarytoje
depozitinéje saskaitoje ir kuris indéliy draudziamojo jvykio dieng yra arba gali biiti
nustatytas, i§skyrus subjektus, kuriy indéliai pagal $io istatymo 3 straipsnio 2 dalj
negali biiti ind¢liy draudimo objektai.

105. investuotojas — investuotojas, kaip apibrézta Europos Parlamento | IID] projektas Visiskas
ir Tarybos direktyvos 97/9/EB ( 1) 1 straipsnio 4 punkte; 2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos
23. Investuotojas — fizinis arba juridinis asmuo, perdaves jsipareigojimy
investuotojui draudimo sistemos dalyviui pinigus arba finansines priemones,
norédamas pasinaudoti jsipareigojimy investuotojui draudimo sistemos dalyvio
teikiamomis investicinémis paslaugomis, arba, jei investicija bendra, kiekvienas
Isipareigojimy investuotojui draudimo sistemos dalyviui perduoty pinigy arba
finansiniy priemoniy bendraturtis (fizinis arba juridinis asmuo).
106. paskirta nacionaliné makrolygio rizikos ribojimo institucija — | Lietuvos banko jstatymas Nr. XII-1046 Visigkas
institucija, kuriai patikéta vykdyti makrolygio rizikos ribojimo politika, | 1 straipsnis. 4 straipsnio pakeitimas
kaip nurodyta 2011 m. gruodZio 22 d. Europos sisteminés rizikos | Pakeisti 4 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:
valdybos rekomendacijos dél nacionaliniy institucijy igaliojimy | ,,4 straipsnis. 8 straipsnio pakeitimas
makrolygio rizikos ribojimo srityje (ESRV/2011/3) Rekomendacijoje | Pakeisti 8 straipsnj ir jj i3déstyti taip:
B1; »8 straipsnis. Lietuvos banko funkcijos ir veikla
2. Lietuvos bankas taip pat:
<..>T) vykdo politika, kuria siekia prisidéti prie visos finansy sistemos stabilumo
apsaugos, iskaitant finansy sistemos atsparumo stiprinimg ir sisteminés rizikos
susidarymo maZinima, kad bty uZtikrintas tvarus finansy sektoriaus jnaSas ]
ekonomikos augima (toliau - makroprudenciné politika).”
Lietuvos banko jstatymas Nr. X1I-1097
47" straipsnis. Lietuvos banko funkcijos ir teisés vykdant makroprudencing
politika
1. Lietuvos bankas makroprudencing politika vykdo savo iniciatyva arba
atsizvelgdamas | Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacijas ar jspéjimus
dél sisteminés rizikos. Kai Lietuvos bankas j Europos sisteminés rizikos valdybos
rekomendacijas neatsiZvelgia, to prieZastis pateikia Europos sisteminés rizikos
valdybai.
107. labai maZos, maZzosios ir vidutinés jmonés — labai maZos, maZosios | Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio verslo plétros jstatymas Nr. XII- | Visidkas

ir vidutinés jmonés, kaip apibrézta Komisijos rekomendacijos
2003/361/EB (2 ) priedo 2 straipsnio 1 punkte;

1186

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 3 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

1. Viduting imoné - jmoné, kurioje dirba maZiau kaip 250 darbuotojy ir kurios
finansiniai duomenys atitinka bent vieng i3 §iy salygu:
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1) imonés metinés pajamos nevirdija 40 min. eury;

2) imonés balanse nurodyto turto verté nevirsija 27 mln. eury.”

2. Pakeisti 3 straipsnio 2 dalj ir jg i8déstyti taip:

»2. Maza jmoné - jmoné, kurioje dirba maZiau kaip 50 darbuotoju ir kurios
finansiniai duomenys atitinka bent viena i3 Siy salygu:

1) imonés metinés pajamos nevirSija 7 min. eury;

2) jmonés balanse nurodyto turto verté nevir§ija 5 min. eury.

3. Pakeisti 3 straipsnio 3 dalj ir ja i3destyti taip:

3. Labal maZa jmoné - jmoné, kurioje dirba maziau kaip 10 darbuotojy ir kurios
finansiniai duomenys atitinka bent vieng 18 $iy salygu:

1) imonés metinés pajamos nevirsija 2 min. eury;

2) imonés balanse nurodyto turto verté nevir§ija 1,5 min. eury.”

108. reguliuojama rinka — reguliuojama rinka, kaip apibréZta | Finansiniy priemoniy rinky jstatymas Nr. X-1024 Visiskas

Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 21 punkte. 3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos
32. Reguliuojama rinka - rinkos operatoriaus valdoma ir (arba) administruojama
nuolat veikianti daugiadalé licencijuota sistema, kurioje pagal neleidZiancias veikti
savo nuozitra taisykles palengvinama suderinti arba yra suderinami tre€iyju asmenu
ketinimai pirkti ir parduoti finansines priemones, lemiantys sandoriu dél
finansiniy priemoniy, kurios jtrauktos | prekybg Sioje sistemoje ir (arba) kuriomis
prekiaujama pagal Sios sistemos taisykles, sudaryma.

2. Komisijai pagal 115 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti | Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos yra skirtos Komisijai.

deleguotuosius aktus siekiant nustatyti kriterijus, pagal kuriuos

nustatoma 35 punkto pirmoje pastraipoje minima veikla, paslaugos ir

operacijos apibrézties ,ypatingos svarbos funkcijos atzvilgiu, ir

kriterijus, pagal kuriuos nustatomos 36 punkte minimos verslo linijos ir

susijusios paslaugos apibréZties ,,pagrindinés verslo linijos* atzvilgiu.

3 straipsnis FT] projektas VisiSkas

UZ pertvarkyma atsakingy instituciju paskyrimas 2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

1. Kiekviena valstybé naré skiria viena ar iSimties tvarka daugiau | 9. Finansy sektoriaus subjekty pertvarkymo institucija (toliau —

pertvarkymo institucijy, jgalioty taikyti pertvarkymo priemones ir | pertvarkymeo institucija) — Lictuvos bankas arba Bendra pertvarkymo valdyba,

naudotis pertvarkymo jgaliojimais. atitinkamai pagal Reglamente (ES) Nr. §06/2014 nustatyta funkcijy paskirstyma.

2. Pertvarkymo institucija yra vie$ojo administravimo institucija arba

institucijos, kurioms suteikti vieSojo administravimo jgaliojimai.

3. Pertvarkymo institucijos gali biiti nacionaliniai centriniai bankai, | FT] projektas Dalinis

kompetentingos ministerijos arba kitos vie§ojo administravimo
institucijos, arba institucijos, kurioms suteikti vie$ojo administravimo
igaliojimai. Valstybés narés gali iSimties tvarka numatyti, kad
pertvarkymo institucija yra kompetentinga institucija, vykdanti
prieziira Reglamento (ES) Nr. 575/2013 ir Direktyvos 2013/36/ES
tikslais. Turi biiti jvestos tinkamos struktlirinés priemonés siekiant
uztikrinti veiklos nepriklausomuma ir iSvengti prieZitros funkcijy pagal
Reglamenta (ES) Nr. 575/2013 ir Direktyvg 2013/36/ES arba kity

44 straipsnis. Pertvarkymo institucija

2. Lietuvos bankas wuZtikrina pertvarkymo institucijos funkcijas vykdancio
strukt@irinio padalinio veiklos nepriklausomuma, jskaitant atskirg atskaitomybe,
uzkertantj kelig pertvarkymo institucijos funkcijy ir kity teisés aktais Lietuvos bankui
priskirty funkcijy interesy konfliktui. Pertvarkymo institucija tvirtina ir vieSai skelbia
§i funkcijy atskyrima reglamentuojancias vidaus taisykles, kuriose taip pat nustato
profesinés paslapties saugojimo ir keitimosi informacija, susijusia su skirtingomis
funkcinémis sritimis, tvarka.
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atitinkamos institucijos funkcijy ir pertvarkymeo institucijy funkcijy
pagal 8ig direktyva interesy konflikty, nedarant poveikio keitimosi
informacija ir bendradarbiavimo pareigai, kaip reikalaujama pagal 4
dalj. Visy pirma valstybés narés uztikrina, kad kompetentingose
institucijose, nacionaliniuose centriniuose bankuose, kompetentingose
ministerijose ar kitose institucijose pertvarkymo funkcija ir prieZidros
ar kitos atitinkamos institucijos funkcijos veiklos atZvilgiu bity
atskirtos viena nuo kitos.

Pertvarkymo institucijos funkcijas pagal $ia direktyva atliekantis
personalas struktiriSkai atskiriamas nuo personalo, vykdancio uZduotis
pagal Reglamenta (ES) Nr. 575/2013 ir Direktyvg 2013/36/ES, arba
nuo kitas atitinkamos institucijos funkcijas atliekan¢io personalo, jam
taip pat taikomos kitos atskaitomybés gairés.

Sios dalies tikslais valstybé naré ar pertvarkymo institucija priima ir
vieSai paskelbia visas biitinas vidaus taisykles, jskaitant profesinés
paslapties saugojimo ir keitimosi informacija, susijusia su skirtingomis
funkcinémis sritimis, taisykles.

Pilnai bus perkelta LB teisés aktuose

4. Valstybés narés reikalauja, kad prieZifiros ir pertvarkymo funkcijas
vykdanCios institucijos ir asmenys, vykdantys tas funkcijas ty
institucijy vardu, glaudZiai bendradarbiauty rengdami, planuodami ir
taikydami pertvarkymo sprendimus tiek tuo atveju, kai pertvarkymo
institucija ir kompetentinga institucija yra atskiri subjektai, tiek tuo
atveju, kai tas funkcijas vykdo tas pats subjektas.

FTI projektas

44 straipsnis. Pertvarkymo institucija

3. Rengiant, planuojant ir taikant pertvarkymo veiksmus, pertvarkymo ir prieZiiiros
institucijos glaudZiai bendradarbiauja tarpusavyje, o kai pertvarkymo veiksmai gali
turéti poveikio vienoje ar daugiau kity valstybiy nariy — ir su atitinkamy valstybiy
nariy pertvarkymo ir prieZiliros institucijomis, siekdamos uztikrinti, kad sprendimai
biity priimami ir veiksmy biity imamasi koordinuotai ir veiksmingai.

Visiskas

5. Kiekviena valstybé naré paskiria po vieng ministerija, atsakingg uz
kompetentingos ministerijos funkcijy pagal $ia direktyva vykdyma.

FT] projekto 46 straipsnio 2 dalies 1 p. ir 5 dalyje, 96 straipsnio 3 dalies 6 p., 99
straipsnio 2 dalies 3 p., 107 straipsnio 1 dalies 6 p. ir 6 dalyje konkreciai jvardijama
atsakinga ministerija - Finansy ministerija.

6. Kai valstybés narés pertvarkymo institucija néra kompetentinga
ministerija, ji informuoja kompetentingg ministerija apie pagal 5ia
direktyva priimtus sprendimus ir, jei nacionalinés teisés aktuose
nenustatyta kitaip, gauna jos pritarimg prie§ jgyvendindama
sprendimus, kurie turi tiesioginj fiskalinj poveiki ar sukelia sisteminius
padarinius.

FTI projektas

46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés ir pareigos

2. Atliekant pertvarkymo veiksmus pertvarkymo institucijai netaikomi Sie
reikalavimai:

1) gauti Kity institucijy ar asmeny, jskaitant pertvarkomo subjekto akcininkus arba
kreditorius, leidima arba sutikima, iSskyrus Sio straipsnio 5 dalyje nurodyta
reikalavima gauti Lietuvos Respublikos finansy ministerijos pritarima;

FTI projektas

96 straipsnis. Informavimo reikalavimai

3. Pertvarkymo institucija, gavusi Sio straipsnio 2 dalyje nurodytg pranefima, kad
istaiga arba Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytas subjektas
atitinka $io jstatymo 42 straipsnio 2 dalies 1 ir 2 punktuose nustatytas sglygas, arba
savo iniciatyva nustaCiusi, kad minéta jstaiga atitinka io jstatymo 42 straipsnio 2
dalies 1 ir 2 punktuose nustatytas salygas, nedelsdama apie tai turi pranesti $ioms
institucijoms, jeigu jos nesutampa:

Visiskas
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<>
6) Lietuvos Respublikos finansy ministerijai;

7. Kompetentingy institucijy, pertvarkymo institucijy ir EBI pagal Sia
direktyva priimtais sprendimais atsiZvelgiama j galima sprendimo
poveik]j visose valstybése narése, kuriose veikia jstaiga ar grupé, ir kiek
jmanoma mazinamos neigiamos pasekmés finansiniam stabilumui ir
ekonominei ir socialinei padéciai tose valstybése narése. EBI
sprendimams taikomas Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 38 straipsnis.

FTI projektas

10 straipsnis. Grupés gaivinimo plano vertinimas, kai finansinés grupés jungtine
(konsoliduotg) prieZilirg atlieka prieZitros institucija

1. Kai priezitros institucija atlieka finansinés grupés jungting (konsoliduotg)
priezitirg, ji kartu su kitose valstybése narése licencijuoty patronuojamuju imoniuy
prieziiros institucijomis, pasikonsultavusi su Banky istatymo 59 straipsnyje
nurodytomis prieZitros institucijomis ir su Lietuvos Respublikoje licencijuotos ES
patronuojandiosios jstaigos kitose valstybése narése jsteigty svarbiy filialu, kiek tai
susije su atitinkamu filialu, prieZiliros institucijomis, perzifiri grupés gaivinimo plana
ir jvertina, ar jis atitinka Siame jstatyme nustatytus kriterijus ir reikalavimus.
Vertinant grupés gaivinimo plana taip pat turi biiti atsizvelgiama } galima gaivinimo
priemoniy poveikj finansiniam stabilumui visose valstybése narése, kuriose veikia
finansiné grupé.

FTI projektas

16 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano turinys

5. Grupés pertvarkymo plane numatytos priemonés neturi daryti neproporcingo
poveikio né vienai valstybei narei.

FT] projektas

22 straipsnis. Sékmingo pertvarkymo kliaciy Salinimas

4. Pertvarkymo institucija, nurodydama jstaigai alternatyvias priemones, turi pagristi
jstaigos pasifilyty priemoniy trokumus ir jvertinti nurodyty alternatyviy priemoniy
taikymo, siekiant paSalinti nustatytas sékmingo jstaigos pertvarkymo klilitis,
proporcingumg. Pertvarkymo institucija, parinkdama alternatyvias priemones,
jvertina sékmingo pertvarkymo kliti¢iy grésme finansiniam stabilumui ir alternatyviy
priemoniy poveiki istaigos veiklai, jos stabilumui ir jstaigos gebéjimui prisidéti prie
ekonomikos.

6. Prie§ priimdama sprendimg deél Sio straipsnio 5 dalyje nurodyty priemoniy
taikymo, pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su prieziliros institucija ir
prireikus su uz makroprudencinés politikos jgyvendinimg atsakinga institucija,
jvertina galima atitinkamy priemoniuy poveik] jstaigai, finansiniy paslaugy vidaus
rinkai, kity valstybiy nariy ir visos ES finansiniam stabilumui.

FT] projektas

23 straipsnis. S¢ékmingo finansinés grupés pertvarkymo klitc¢iy Salinimas, kai
pertvarkymo institueija yra grupés pertvarkymo institucija

4. Grupés pertvarkymo institucija apie Lietuvos Respublikoje licencijuotos ES
patronuojanciosios jmonés pasiiilytas priemones praneSa prieZiliros institucijai,
atliekanciai jungtine (konsoliduotg) priezilira, Europos bankininkystés institucijai,
patronuojamyjy jmoniy pertvarkymo institucijoms ir valstybiy nariy, kuriose yra
svarbiy filialy, pertvarkymo institucijoms, kiek tai susij¢ su atitinkamu svarbiu

Visigkas
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filialu. Grupés pertvarkymo institucija kartu su patronuojamyjy jmoniy pertvarkymo
institucijomis, pasikonsultavusi su prieZifiros institucijomis ir valstybiy nariy, kuriose
yra svarbiy filialy, pertvarkymo institucijomis, deda visas pastangas, kad
pertvarkymo kolegijoje buty pasiektas bendras sprendimas dél Lietuvos Respublikoje
licencijuotos ES patronuojanciosios jmonés pasitilyty bei dél institucijy reikalaujamy
Sio jstatymo 22 straipsnio 5 dalyje nurodyty sékmingo pertvarkymo kliti¢iy $alinimo
priemoniy taikymo visiems finansinés grupés subjektams vertinimo, atsiZvelgiant j
galimg priemoniy poveikj visose valstybése narése, kuriose veikia finansiné grupeé.
FTI projektas

25 straipsnis. Minimalaus nuosavy é3y ir tinkamy jsipareigojimy dydzio
reikalavimas

2. Minimalaus nuosavy 1é§y ir tinkamy jsipareigojimy dydzio reikalavimag kiekvienai
Lietuvos Respublikoje licencijuotai jstaigal nustato pertvarkymo institucija,
pasikonsultavusi su prieZiiros institucija, vadovaudamasi ES teisés aktuose
nustatytais reikalavimais ir atsizvelgdama j $ivos kriterijus:

6)  istaigos finansiniy problemy neigiama poveiki finansy sektoriaus stabilumui,
iskaitant neigiamas problemy i$plitimo | kitas jstaigas pasekmes dél jstaigy
tarpusavio rySiy arba jstaigos ry$iy su likusia finansy sistemos dalimi;

FTI] projektas

30 straipsnis. Grupés finansinés paramos susitarimy perZitira, kai prieZiliros
institucija atlieka jungting¢ (konsoliduota) prieZiiira

5. Priezitros institucija deda visas pastangas, kad per keturis ménesius nuo tada, kai
gavo praSyma leisti sudaryti grupés finansinés paramos susitarima, bty priimtas
bendras sprendimas dél sililomo grupés finansinés paramos susitarimo sglygy
atitikties $io jstatymo 34 straipsnyje nustatytoms grupés finansinés paramos teikimo
salygoms. PrieZiiiros institucija gali kreiptis j Europos bankininkystés institucija, kad
§i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31 straipsniu, padéty
pertvarkymo institucijoms pasiekti bendra sprendima. Bendrame sprendime
atsizvelgiama | galimg siGlomo grupés finansinés paramos susitarimo vykdymo
poveikj visose valstybése narése, kuriose veikia atitinkama finansiné grupé, ir j
galimus fiskalinius atitinkamo susitarimo vykdymo padarinius. PrieZitiros institucija
bendra sprendima raStu pateikia pareiskéjui, nurodydama priimto sprendimo
prieZastis.

FT] projektas

41 straipsnis. Bendrieji pertvarkymo principai

2. Kai jstaiga priklauso finansinei grupei, pertvarkymo institucija, atsizvelgdama j §io
istatymo 40 straipsnyje nurodytus pertvarkymo tikslus, atlieka pertvarkymo veiksmus
siekdama kiek jmanoma sumaZinti poveiki kitiems finansinés grupés subjektams ir
visai finansinei grupei bei neigiamas pasekmes ES ir jos valstybiy nariu, visy pirma
valstybiy, kuriose ta grupé veikia, finansiniam stabilumui.

60 straipsnis. Sprendimo dél tarpvalstybinés finansinés grupés Kkapitalo
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priemoniy nuraSymo ir Konvertavimo pri¢émimas

3. SprendZiant dél §io jstatymo 58 straipsnio 2 dalies 2, 3, 4 arba 5 punkte
nurodyty aplinkybiy buvimo, kai tai susije su tarpvalstybine veikla vykdancia jstaiga
ar finansine grupe, pertvarkymo institucija jvertina galima nuraSymo ir konvertavimo
poveikj visose valstybése narése, kuriose istaiga ar finansiné grupé vykdo veikla.

FT1 projektas

106 straipsnis. Bendrieji tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo
principai

1. Priimdama sprendimus dél tarpvalstybiniy finansiniy grupiy subjekty pertvarkymo
ir imdamasi jy pertvarkymo veiksmy, pertvarkymo institucija atsizvelgia i kiekvienos
valstybés narés, kurioje yra jsteigta pertvarkomo subjekto ES patronuojancioji jmone,
patronuojamoji imoné ar svarbiu pripaZintas filialas, interesus, visu pirma
jivertindama, ar bet koks jos sprendimas ar veiksmas arba neveikimas gali turéti
neigiamg poveikj toms ES patronuojandiosioms jmonéms, patronuojamosioms
jmonéms ir svarbiais pripaZintiems filialams, ty valstybiy nariy finansiniam
stabilumui, fiskaliniams istekliams, pertvarkymo fondui, indéliy draudimo sistemai
arba investuotojy kompensavimo sistemai. Siuo tikslu pertvarkymo institucija
konsultuojasi ir bendradarbiauja su atitinkamy valstybiy nariy pertvarkymo ir (arba)
prieZitiros institucijomis.

FTI projektas

110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

4. Jei pertvarkymo institucija nepritaria po jos prane$imo pagal $io straipsnio 1 dalj
arba $io straipsnio 8 dalyje nurodytu atveju grupés pertvarkymo institucijos parengtai
grupés pertvarkymo schemai ar nusprendZia jos nesilaikyti arba mano, kad dél
finansinio stabilumo prieZasgiy jai reikia imtis nepriklausomy pertvarkymo veiksmuy
ar priemoniy, kurie skirtysi nuo siilomyjy pertvarkymo schemoje, prie§ imdamasi
veiksmy savarankiSkai ji grupés pertvarkymo institucijai ir kitoms pertvarkymo
institucijoms, kurioms taikoma grupés pertvarkymo schema, pateikia iSsamy tokios
savo nuomonés ar sprendimo pagrindimo dokumenta ir informuoja jas apie
veiksmus, kuriy ketina imtis. Siame pagrindimo dokumente pertvarkymo institucija
jvertina grupés pertvarkymo plana, tokio savo sprendimo ir veiksmy galimg poveiki
atitinkamy valstybiy nariy finansiniam stabilumui ir kitoms jmoniy grupés dalims.

8. Valstybés narés uztikrina, kad kiekviena pertvarkymo institucija
turéty specialiujy Ziniy, iStekliu ir praktiniy pajégumy taikyti
pertvarkymo veiksmus ir galéty vykdyti savo jgaliojimus sparcial ir
lanks¢iai, kiek tai biitina pertvarkymo tikslams jgyvendinti.

FTI projektas

46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés ir pareigos

1. Pertvarkymo institucija turi teis¢:

21) sudaryti sutartis su audito jmonémis, turto vertintojais ar kitais tinkamg
kvalifikacijg turindiais asmenimis dél $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty
finansy sektoriaus subjekty patikrinimo, kad bty nustatyta jy turto verté, finansiné
biiklé ar patikrintos kitos jy veiklos sritys. Siy asmeny darbg ir kitas su tuo susijusias
islaidas apmoka atitinkamas finansy sektoriaus subjektas;

Visiskas
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LBI projektas

3 straipsnis. [statymo papildymas 21" straipsniu

Papildyti jstatyma 21" straipsniu:

21" straipsnis. Finansy rinkos prieZiiros ir finansy sektoriaus subjekty
pertvarkymo institucijos veiklos finansavimas

1. Finansy rinkos prieZitira ir finansy sektoriaus subjekty pertvarkymo institucijos
veikla finansuojama i§ atitinkamy finansy rinkos dalyviy jmoky ir kitomis Lietuvos
banko léSomis.

2. Finansy rinkos dalyviai, kurie privalo mokeéti imokas finansy rinkos prieZiiiros
iSlaidoms padengti, jy mokamu jmoky bazé ir maksimaliis imoky dydZiai nustatyti
Sio jstatymo 1 priede. Finansy rinkos dalyviai, kurie privalo mokeéti jmokas finansy
sektoriaus subjekty pertvarkymo institucijos islaidoms padengti, jy mokamy jmoky
bazé ir maksimaliis jmoky dydZiai nustatyti Sio istatymo 2 priede. Kiekvieny mety
imoky dydZius nustato Lietuvos bankas, pasikonsultaves su atitinkamais finansy
rinkos dalyviais. Nustatant jmoky dydi, atsizvelgiama j Lietuvos banko atliekamas
funkcijas ir patiriamas i§laidas, susijusias su priZiGrimais finansy rinkos dalyviais,
taip pat | prizidrimy finansy rinkos dalyviy veiklos masta ir jy prisiimamg rizikg.
Detalia jmoky apskai¢iavimo metodika ir mokéjimo tvarka nustato Lietuvos banko
teisés aktai.

3. Jeigu atitinkamais metais finansy rinkos dalyviy sumokéty jmoky suma virsija
Lietuvos banko tais metais patirtas i§laidas finansy rinkos prieZifirai arba finansy
sektoriaus subjekty pertvarkymo institucijos funkcijoms atlikti, Lietuvos bankas ta
suma sumazina kity mety planuojamas jmokas, o pervir§j panaudoja atitinkamai kity
mety finansy rinkos prieZitirai arba finansy sektoriaus subjekty pertvarkymo
institucijos veiklai finansuoti.

4. Jeigu atitinkamais metais finansy rinkos dalyviy sumokéty jmoky suma yra
nepakankama i$laidoms, susijusioms su finansy rinkos dalyviy prieZitira ar finansy
sektoriaus subjekty pertvarkymo institucijos funkcijomis, padengti, Lietuvos bankas
ta suma padidina kity mety planuojamas jmokas, skirtas atitinkamai finansy rinkos
priezitirai arba finansy sektoriaus subjekty pertvarkymo institucijos funkcijoms
finansuoti, ir dalj imoky panaudoja ankstesniy mety jsiskolinimui padengti.

4. Finansy rinkos dalyviai privalo pervesti imokas i Lietuvos banko nurodytg saskaita
kas ketvirt] ne véliau kaip iki kito ketvirio pirmojo ménesio paskutinés darbo
dienos. UZ praleista terming sumokéti jmokas finansy rinkos dalyviai privalo mokéti
delspinigius: 0,05 procento nuo nesumokétos sumos uz kiekviena dieng. Delspinigiy
sumokéjimas neatleidZia nuo pareigos sumokeéti visa uZzdelsta sumag.

5. Nesumokétos jmokos ir delspinigiai Lietuvos banko sprendimu iSieskomi ne ginco
tvarka (be asmens nurodymo nura8yti 1é3as) i§ finansy rinkos dalyvio piniginiy 1é3y,
esandiy jo saskaitose Lietuvos banke, kredito ar mokeéjimo jstaigose. Nesumokétos
imokos ir delspinigiai Lietuvos banko sprendimu gali buti iSieSkomi taip pat i3
finansy rinkos dalyvio kito turto. Siuo atveju sprendima vykdo antstoliai Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.
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9. EBI, bendradarbiaudama su kompetentingomis institucijomis ir
pertvarkymo institucijomis, plétoja reikiamus specialiyjy Ziniy, i$tekliy
ir praktinés veiklos pajégumus ir stebi 8 dalies nuostaty jgyvendinima,
be kita ko, vykdydama periodinius tarpusavio vertinimus.

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos yra skirtos EBIL

10. Kai, remdamasi 1 dalies nuostatomis, valstybé naré paskiria
daugiau nei vieng institucija pertvarkymo priemonéms taikyti ir
pertvarkymo jgaliojimams jgyvendinti, ji pateikia EBI ir Komisijai
visapusiskai pagrista praneS§ima apie Sio sprendimo prieZastis ir aiskiai
paskirsto funkcijas ir atsakomybés sritis tarp ty institucijy, uZtikrina
pakankamg ju veiklos koordinavima ir paskiria vieng institucijg kaip
kontakting institucija bendradarbiaujant ir koordinuojant veikla su
atitinkamomis kity valstybiy nariy institucijomis.

Lietuvos atveju netaikoma, nes Lietuvoje paskiriama viena pertvarkymo institucija —
Lietuvos bankas.

11. Valstybés nares pranela EBI apie paskirtg nacionaling institucijg ar
institucijas ir kontaktine institucija ir prireikus apraSo jy konkrecias
funkcijas ir atsakomybés sritis. EBI skelbia $iy pertvarkymo institucijy
ir kontaktiniy institucijy sgra3g.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes tai vienkartiné pareiga, kuria atliks pati
pertvarkymo institucija, jsigaliojus FT| projektui.

12. Nedarant poveikio 85 straipsniui, valstybés narés gali apriboti | FT] projektas Visiskas
pertvarkymo institucijos, kompetentingos institucijos ir ju atitinkamy | 100 straipsnis. Pertvarkymo institucijos ir jos darbuotojy neteisétais veiksmais
darbuotoju atsakomybe pagal nacionaling teise uZ veiksmus ir | padarytos Zalos atlyginimas ir kompensacija pertvarkymo institucijos
neveikima vykdant ju funkcijas pagal §ia direktyva. darbuotojams dél iSlaidy, susijusiy su jiems i§keltomis bylomis arba pareikStais
ieSkiniais
Zalai, atsiradusiai dél pertvarkymo institucijos arba jos darbuotojy neteiséty veiksmy,
susijusiy su pertvarkymo vykdymu ar kity pagal § istatyma priskirty funkcijy
atlikimu, atlyginti ir ilaidoms, susijusioms su pertvarkymo institucijos darbuotojams
i8keltomis bylomis ar pareik3tais ieSkiniais, susijusiais su pertvarkymo vykdymu ar
kity pagal §j istatyma priskirty funkcijy atlikimu, kompensuoti mutatis mutandis
taikomos Lietuvos Respublikos Lietuvos banko jstatymo 45 straipsnio nuostatos.
II ANTRASTINE DALIS
PASIRENGIMAS
I SKYRIUS
Gaivinimo ir pertvarkymo planavimas
Iskirsnis
Bendrosiosnuostatos
4 straipsnis FTI projektas Visigkas

Supaprastintos pareigos tam tikroms jstaigoms

1. Atsizvelgdamos | galima jstaigos zlugimo poveikj dél jos verslo
pobidzio, akcijy paketo struktiros, teisinés formos, rizikos modelio,
dydzio ir teisinio statuso, ry$iy su kitomis jstaigomis arba finansy
sistema apskritai, jos veiklos apimties ir sudétingumo, narystés TUS
arba kitose kooperacinése abipusio solidarumo sistemose, nurodytose
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 113 straipsnio 7 dalyje, ir jos teikiamy
investiciniy paslaugy arba vykdomos investicinés veiklos, apibréZtos

3 straipsnis. Supaprastinti reikalavimai tam tikroms jstaigoms

1. Prieziliros ir pertvarkymo institucijos vertina, ar jstaigos — banko, Centrinés
kredito unijos ar finansy maklerio jmonés, kuriai taikomas Finansiniy priemoniy
rinky jstatymo 12" straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas (toliau bet kuri (-is) i3
ju atskirai ar visi kartu — jstaiga), Zlugimas ar bankrotas, (ne)sukelty sunkiy pasekmiy
finansy rinkoms, kitoms jstaigoms, finansavimo salygoms ir ekonomikai,
atsiZvelgdamos | istaigos:

1) veiklos pobiudi;
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Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 2 punkte, ir tai, ar jos
Zlugimas Ir vélesnis likvidavimas keliant jprasting bankroto byla turéty
dideliy neigiamy pasekmiy finansy rinkoms, kitoms jstaigoms,
finansavimo salygoms arba visai ekonomikai, valstybés narés uZztikrina,
kad kompetentingos ir pertvarkymo institucijos nustatyty:

a) 5-12 straipsniuose numatyty gaivinimo ir pertvarkymo plany turinj ir
detales;

b) data, iki kada turi baiti parengti pirmieji gaivinimo ir pertvarkymo
planai, gaivinimo ir pertvarkymo plany atnaujinimo daZnuma; Sie
planai gali biiti atnaujinami reciau nei numatyta 5 straipsnio 2 dalyje, 7
straipsnio 5 dalyje, 10 straipsnio 6 dalyje ir 13 straipsnio 3 dalyje;

c) 5 straipsnio 5 dalyje, 11 straipsnio 1 dalyje ir 12 straipsnio 2 dalyje
numatytos informacijos, kurios reikalaujama i§ institucijy, ir
informacijos, nurodytos priedo A (skirsnyje) ir B (skirsnyje)
skirsniuose, turinj ir i§samuma;

d) 15 ir 16 straipsniuose ir priedo C skirsnyje nurodyto sékmingo
pertvarkymo galimybés vertinimo i$samumo lygi.

2) veiklos apimtis ir jos kompleksiskuma;

3) nuosavybés priemoniy paketo struktiira;

4) rizika;

5) teising forma;

6) dydj ir teisinj statusa;

7) sasajas su kitoms jstaigomis ir bendra finansy sistema;

8) teikiamas investicines paslaugas ar vykdoma investicine veiklg;

9) naryste institucinéje uZtikrinimo sistemoje, atitinkan¢ioje Reglamento (ES) Nr.
575/2013 113 straipsnio 7 dalyje nustatytus reikalavimus (toliau — instituciné
uztikrinimo sistema), ar kitoje analogiskoje sistemoje.

2. Prieziuros ir pertvarkymo institucijos, jvertinusios, kad istaigos Zlugimas ar
bankrotas, nesukelty sunkiy pasekmiy finansy rinkoms, Kkitoms jstaigoms,
finansavimo salygoms ir ekonomikai, turi teise tokiai jstaigai nustatyti supaprastintus
reikalavimus dél:

1) jstaigos gaivinimo plano (toliau — gaivinimo planas) ir jstaigos pertvarkymo
plano (toliau — pertvarkymo planas) turinio;

2) terminy, iki kuriy turi biiti parengti pirmieji ir vélesni gaivinimo ir pertvarkymo
planai, $iy plany atnaujinimo daZnumo;

3) 8o istatymo 15 straipsnyje reikalaujamos pateikti informacijos;

4) Sio jstatymo 20 ir 21 straipsniuose nurodyto sékmingo pertvarkymo vertinimo
kriteriju ir reikalavimy.

2. Kompetentingos institucijos ir atitinkamais atvejais pertvarkymo | FT] projektas Visiskas

institucijos 1 dalyje nurodytus vertinimus prireikus atlieka | 3 straipsnis. Supaprastinti reikalavimai tam tikroms jstaigoms

pasikonsultavusios su nacionaline makrolygio rizikos ribojimo | 3.PrieZiiiros ir pertvarkymo institucijos, spresdamos dél supaprastinty reikalavimy

institucija. nustatymo, pasikonsultuoja su uZ makroprudencinés politikos jgyvendinima
atsakinga institucija. PrieZiliros ir pertvarkymo institucijos sprendime dél
supaprastinfy reikalavimy nustatymo jvertina uZ makroprudencinés politikos
igyvendinima atsakingos institucijos i$vada.

3. Valstybés narés uztikrina, kad tuo atveju, kai taikomos | FT] projektas VisiSkas

supaprastintos pareigos, kompetentingos institucijos ir, kai tinkama, | 3 straipsnis. Supaprastinti reikalavimai tam tikroms jstaigoms

pertvarkymo institucijos galéty bet kada nustatyti pilnos apimties | 4. PrieZiliros ar pertvarkymo institucija, nustaciusi, kad netenkinamos 3io straipsnio

nesupaprastintas pareigas. 2 dalyje nustatytos salygos, bet kuriuo metu motyvuotu sprendimu turi teise
pareikalauti, kad jstaiga, kurial nustatyti supaprastinti reikalavimai, laikytysi bendry
Sio jstatymo reikalavimy.

4. Valstybés narés uztikrina, kad supaprastinty pareigy taikymas, per | FT] projektas Visiskas

se, neturéty daryti poveikio kompetentingos institucijos ir, kai tinkama,
pertvarkymo institucijos jgaliojimams imtis Kkriziy prevencijos
priemonés arba kriziy valdymo priemonés.

3 straipsnis. Supaprastinti reikalavimai tam tikroms jstaigoms
5. Sio straipsnio nuostaty taikymas neriboja prieZifiros ir pertvarkymo institucijy
teisés taikyti kriziy prevencijos ar kriziy valdymo priemoniy.

5. Ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d. pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 16 straipsnj EBI skelbia gaires, kad patikslinty 1 dalyje
nurodytus jstaigos Zlugimo poveikio finansy rinkoms, kitoms jstaigoms
ir finansavimo salygoms vertinimo pagal tg dalj kriterijus.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos yra skirtos EBI.
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6. EBI, kai tinkama, atsiZvelgdama | patirti, jgyta taikant 5 dalyje
nurodytas gaires, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustatomi 2 dalyje nurodyti jstaigos zlugimo poveikio finansu
rinkoms, kitoms jstaigoms ir finansavimo salygoms vertinimo pagal ta
dalj kriterijai.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip 2017 m. liepos 3 d.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius
suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus.

Nuostatu perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos yra skirtos EBI ir Komisijai.

7. Kompetentingos institucijos ir pertvarkymo institucijos informuoja
EBI, kaip jos pritaike 1, 8, 9 ir 10 dalis jy jurisdikcijai priklausancioms
istaigoms. EBI pateikia ataskaita apie 1, 8, 9 ir 10 daliy igyvendinima
Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai ne véliau kaip 2017 m.
gruodZio 31 d. Visy pirma toje ataskaitoje nurodomi 1, 8, 9 ir 10 daliy
igyvendinimo nacionaliniu mastu skirtumai.

FTI projektas

3 straipsnis. Supaprastinti reikalavimai tam tikroms istaigoms

9. Priezitros ir pertvarkymo institucijos informuoja Europos bankininkystés
institucija apie 8io straipsnio 2 dalies taikyma Lietuvos Respublikoje licencijuotoms
jstaigoms.

4 straipsnis. Gaivinimo plane rengimas ir atnaujinimas

4. Priezitros institucija informuoja Europos bankininkystés institucija apie Sio
straipsnio 1 dalies nuostaty, susijusiy su istaiga, kuriai, vadovaujantis Reglamento
(ES) 1024/2013 6 straipsnio 4 dalimi, taikoma tiesioginé Europos Centrinio Banko
prieziira ar kuri uZXima reik¥minga finansy sistemos dali, taikyma Lietuvos
Respublikoje licencijuotoms jstaigoms.

12 straipsnis. Pertvarkymo plano rengimas ir atnaujinimas

6. Pertvarkymo institucija informuoja Europos bankininkystés institucija apie Sio
straipsnio 1 dalies nuostaty, susijusiy su jstaiga, kuriai vadovaujantis Reglamento
(ES) 1024/2013 6 straipsnio 4 dalimi, taikoma tiesioginé Europos Centrinio Banko
prieziira ar kuri uZima reikSminga finansy sistemos dali, taikyma Lietuvos
Respublikoje licencijuotoms jstaigoms.

Visiskas

8. Laikydamosi 9 ir 10 daliy nuostaty, valstybés narés uZtikrina, kad
kompetentingos institucijos ir, kai taikoma, pertvarkymo institucijos
galéty netaikyti:

a) Sio skyriaus 2 ir 3 skirsniy reikalavimy su centrine istaiga
susijusioms jstaigoms, kurioms pagal nacionaling teis¢ visiSkai arba 1§
dalies netaikomi rizikos ribojimo reikalavimai, laikantis Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 10 straipsnio;

b) 2 skirsnio reikalavimy institucijoms, kurios yra [US narés.

FTI projektas

3 straipsnis. Supaprastinti reikalavimai tam tikroms jstaigoms

6. Priezitiros institucija ir pertvarkymo institucija pagal §io jstatymo 2 ir 3 skirsniuose
nustatytg kompetencija turi teise:

Dnetaikyti $io skyriaus antrojo ir tre¢iojo skirsniy reikalavimy jstaigai, kuri yra su
centrine jstaiga susijusi jstaiga ir kuriai vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013
10 straipsniu, visi§kai ar i§ dalies netaikomi rizikos ribojimo reikalavimai;

2) netaikyti $io skyriaus antrojo skirsnio reikalavimy jstaigai, kuri yra institucinés
uZtikrinimo sistemos nare.

Visigkas

9. Kai leidZiama netaikyti reikalavimy, kaip nurodyta 8 dalyje,
valstybés narés:

a) §io skyriaus 2 ir 3 skirsniy reikalavimus konsoliduotai taiko centrinei
jstaigal ir su ja susijusioms istaigoms, kaip apibréZta Reglamento (ES)

FT] projektas

3 straipsnis. Supaprastinti reikalavimai tam tikroms jstaigoms

7.Jeigu prieziiros arba pertvarkymo institucija pasinaudoja $io straipsnio 6 dalyje
nurodyta teise, tuomet:

Visiskas
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Nr. 575/2013 10 straipsnyje;

b) reikalauja, kad IUS jvykdyty 2 skirsnio reikalavimus
bendradarbiaudama su visomis savo narémis, kurioms netaikomi
reikalavimai.

Tuo tikslu visos $io skyriaus 2 ir 3 skirsniuose pateikiamos nuorodos j
grupe apima centring jstaiga bei su ja susijusias jstaigas, kaip apibréZta
Reglamento 575/2013/ES 10 straipsnyje, ir jy patronuojamasias
jmones, o visos nuorodos ] patronuojandiasias jmones ar jstaigas,
kurioms taikoma konsoliduota prieZiiira pagal Direktyvos 2013/36/ES
111 straipsnj, apima centring jstaiga.

1)8io skyriaus antrojo ir trefiojo skirsniy reikalavimai centrinei jstaigai ir su ja
susijusiai jstaigai taikomi konsoliduotai, laikantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 10
straipsnio nuostaty;

2)3io skyriaus antrojo skirsnio reikalavimai taikomi institucinei uZtikrinimo sistemai,
bendradarbiaujant su kiekvienu institucinés uZtikrinimo sistemos nariu, kuriam tokie
reikalavimai netaikomi.

8.Sio jstatymo 2 ir 3 skirsniy nuostatos, taikomos finansinei grupei, taip pat taikomos
ir $io straipsnio 7 dalies 1 punkte nurodytoms centrinei jstaigai ir su ja susijusioms
istaigoms, o  nuostatos, taikomos  patronuojanfiosioms  jmonéms  ar
patronuojanciosioms istaigoms, kurioms taikoma konsoliduota priezitra, taikomos ir
centrinei jstaigai.

10. Istaigos, kurias pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 6 straipsnio 4
dalj tiesiogiai prizitri Europos Centrinis Bankas ar kurios sudaro didele
dalj konkreCios valstybés narés finansy sistemos, parengia savo
gaivinimo planus pagal Sio skyriaus 2 skirsnio nuostatas, ir joms
taikomi individualiis pertvarkymo planai pagal 3 skirsnio nuostatas.
Sios dalies tikslais laikoma, kad jstaigos veikla sudaro didele dalj tos
valstybés narés finansy sistemos, jei tenkinama bent viena i§ $iy salyguy:
a) bendra jos turto verté vir§ija 30 000 000 000 EUR arba

b) jos viso turto santykis su dalyvaujancios valstybés narés, kurioje ji
jsisteigusi, BVP yra didesnis nei 20 %, nebent visa jos turto verté yra
mazesné nei 5 000 000 000 EUR.

FT] projektas

4 straipsnis. Gaivinimo plano rengimas ir atnaujinimas

1. Istaiga, kuri nepriklauso finansinei grupei, kuriai taikoma jungtiné (konsoliduota)
prieZilira, taip pat istaiga, kuriai, vadovaujantis 2013 m. spalio 15 d. Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami
speciallis uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy s priezidiros
politika (OL 2013 L 287, p. 63) (toliau — Reglamentas (ES) 1024/2013), 6 straipsnio
4 dalimi, taikoma tiesioginé Europos Centrinio Banko prieZiira ar kuri uZima
reikSminga finansy sistemos dalj turi parengti ir prieziliros institucijai pateikti
istaigos valdymo organo patvirtinta gaivinimo plana, atitinkantj 3io jstatymo 5
straipsnyje ir 7 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus. Laikoma, kad jstaiga uZima
reikS8minga finansy sistemos dalj, jeigu tenkinama bent viena i$ 3iy salygu:

1) istaigos turtas vir§ija 30 000 000 000 eury arba

2) istaigos turtas yra didesnis nei 20 procenty Salies bendrojo vidaus produkto,
i§skyrus atvejus, kai tokios jstaigos turtas nesiekia 5 000 000 000 eury.

FTI projektas

12 straipsnis. Pertvarkymo plano rengimas ir atnaujinimas

1. Pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su priezidiros institucija ir su valstybiy
nariy, kuriose yra Lietuvos Respublikoje licencijuotos jstaigos svarbiy filialy,
pertvarkymo institucijomis, kiek tai susij¢ su atitinkamu svarbiu filialu, parengia
jstaigos, kuri nepriklauso finansinés grupei, kuriai taikoma jungtiné (konsoliduota)
prieZilira, taip pat jstaigos, kuriai vadovaujantis Reglamento (ES) 1024/2013 6
straipsnio 4 dalimi, taikoma tiesioginé Europos Centrinio Banko priezifira ar kuri
uzima reikSminga finansy sistemos dalj, pertvarkymo plana. Laikoma, kad jstaiga
uZima reik§minga finansy sistemos dalj, jeigu tenkinama bent viena i§ §io jstatymo 4
straipsnio 1 dalies 1 ar 2 punkte nurodyty salygu.

Visigkas

11. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus ir juose
nustato vienodas formas, Sablonus ir apibréztis, kad kompetentingos
institucijos ir pertvarkymo institucijos nustatyty ir perduoty informacija
EBI 7 dalies tikslais laikydamosi proporcingumo principo.

EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.
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ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus.

2skirsnis
Gaivinimoplanavimas

5 straipsnis FT] projektas Visiskas
Gaivinimo planai 4 straipsnis. Gaivinimo plano rengimas ir atnaujinimas
1. Valstybés narés uztikrina, kad kiekviena jstaiga, kuri nepriklauso | 1. Istaiga, kuri nepriklauso finansinei grupei, kuriai taikoma jungtine (konsoliduota)
grupei, kuriai taikoma konsoliduota prieziira pagal Direktyvos | prieZilira, taip pat jstaiga, kuriai, vadovaujantis 2013 m. spalio 15 d. Tarybos
2013/36/ES 111 ir 112 straipsnius, parengty ir priZiiiréty gaivinimo | reglamento (ES) Nr. 1024/2013, kuriuvo Europos Centriniam Bankui pavedami
plana, kuriame bty numatyta, kokiy priemoniy turi imtis jstaiga, kad | specialts uzdaviniai, susije su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy s prieziliros
atkurty savo finansine biikle, pastarajai labai pablogéjus. Gaivinimo | politika (OL 2013 L 287, p. 63) (toliau — Reglamentas (ES) 1024/2013), 6 straipsnio
planai laikomi valdymo priemone, kaip apibrézta Direktyvos | 4 dalimi, taikoma tiesioginé Europos Centrinio Banko prieZitira ar kuri uZima
2013/36/ES 74 straipsnyje. reik¥mingg finansy sistemos dalj turi parengti ir prieZifiros institucijai pateikti
jstaigos valdymo organo patvirtinta gaivinimo plang, atitinkanti Sio jstatymo 5
straipsnyje ir 7 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus. Laikoma, kad istaiga uZima
reik¥minga finansy sistemos dalj, jeigu tenkinama bent viena i§ $iy salygu:
1) istaigos turtas vir§ija 30 000 000 000 eury arba
2) jstaigos turtas yra didesnis nei 20 procenty 3alies bendrojo vidaus produkto,
i8skyrus atvejus, kai tokios jstaigos turtas nesiekia 5 000 000 000 eury.
FT] projektas
5 straipsnis. Gaivinimo plano turinys
1. Gaivinimo plane turi bQti numatytos priemonés, kuriy jstaiga turi imtis, kad
atkurty savo finansing bukle, Siai Zymiai pablogéjus.
2. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jstaigos savo gaivinimo | FTI projektas Visigkas
planus atnaujinty bent karta per metus arba pasikeitus jstaigos teisinei | 4 straipsnis. Gaivinimo plano rengimas ir atnaujinimas
ar organizacinei struktiirai, veiklai ar finansinei biiklei, kai tai gali turéti | 2. Jstaiga gaivinimo plang turi atnaujinti ir pateikti prieZiliros institucijai karta per
reik¥minga poveikj gaivinimo planui arba kai dél to bitina ta plana | metus arba pasikeitus jos teisinei ar organizacinei struktiirai, veiklai ar finansinei
keisti. Kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad jstaigos savo | biklei, kai tai gali turéti reik§minga poveikj gaivinimo planui arba kai dél to butina
gaivinimo planus atnaujinty dazniau. plana keisti.
3. Priezifiros institucija turi teise reikalauti, kad jstaiga gaivinimo plang atnaujinty
dazniau negu kartg per metus. Toks reikalavimas turi bliti pagrjstas ir motyvuotas.
3. Gaivinimo planuose nenumatoma galimybés pasinaudoti | FT] projektas VisiSkas
nepaprastaja vie$aja finansine parama ar jg gauti. 5 straipsnis. Gaivinimo plano turinys
3. Gaivinimo plane neturi biiti numatoma galimybé pasinaudoti valstybeés pagalba,
kaip ji apibréZta Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje, arba
bet kokia kita vir§valstybinio lygmens vie§gja finansine parama, kuri jei biity
teikiama nacionaliniu lygmeniu, biity laikoma valstybés pagalba (toliau kartu —
valstybés pagalba).
4. Gaivinimo planuose prireikus pateikiama analizé, kaip ir kada istaiga | FT] projektas Visiskas

gali teikti praSymg dél centrinio banko priemoniu naudojimo plane

5 straipsnis. Gaivinimo plano turinys
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numatytomis salygomis, ir nurodomas turtas, kuris, tikétina, atitikty
ikaitui keliamas salygas.

2. Gaivinimo plane taip pat turi biiti:

2) nurodyta, kokiomis aplinkybémis jstaiga galéty kreiptis i centrinj banka dél
centrinio banko priemoniy panaudojimo, ir nurodytas turtas, kuris, tikétina, atitikty
ikaitui keliamas salygas;

5. Nedarant poveikio 4 straipsniui, valstybés narés uztikrina, kad | FT] projektas Dalinis
gaivinimo planuose bity pateikta priedo A skirsnyje iSvardyta | 5 straipsnis. Gaivinimo plano turinys
informacija. Valstybés narés gali reikalauti, kad gaivinimo planuose | 4. Istaiga, rengdama gaivinimo plana, taip pat turi vadovautis taikytinais ES teisés
biity pateikta papildoma informacija. aktais ir prieZiliros institucijos patvirtintais teisés aktais.
Gaivinimo planuose taip pat nurodomos potencialios priemones, kuriy | FT] projektas
jstaiga galéty imtis atvejais, kai ivykdomos 27 straipsnyje i§vardytos | 5 straipsnis. Gaivinimo plano turinys
ankstyvosios intervencijos salygos. 2. Gaivinimo plane taip pat turi bati:
4) nurodyta, kokias priemones ir kokiu biidu jstaiga ketina jgyvendinti, kai bus
tenkinamos Banky istatymo 67 straipsnio 3 dalyje, Centrinés kredito unijos jstatymo
53 straipsnio 3 dalyje arba Finansiniy priemoniy rinky jstatymo 81 straipsnio 10
dalyje nurodytos salygos (toliau — ankstyvosios intervencijos salygos).
Pilnai bus perkelta LB teisés aktuose.
6. Valstybés narés reikalauja, kad | gaivinimo planus biity jtrauktos | FT] projektas Visiskas
atitinkamos sglygos ir procediiros, skirtos uZtikrinti, kad gaivinimo | 5 straipsnis. Gaivinimo plano turinys
veiksmai bity jgyvendinti laiku, taip pat kad biity jtranktos jvairios | 2. Gaivinimo plane taip pat turi bati:
gaivinimo galimybés. Valstybés narés reikalauja, kad gaivinimo | 1) pateiktas jvairiy galimy priemoniy ir jy panaudojimo skirtingomis aplinkybémis
planuose biity apsvarstyti jvairis makroekonomiSkai ir finansitkai | apraSymas, uZtikrinant, kad gaivinimo veiksmai bty atlikti laiku;
nepalankiausiy salygy scenarijai, aktualGs atsizvelgiant i konkrelias | <..>
jstaigos sglygas, iskaitant visai sistemai svarbius jvykius ir atskiry | 3) jvertintos priemonés, kurias reikéty jgyvendinti susidarius makroekonomiskai ir
juridiniy asmeny bei grupiy patiriamas nepalankiausias salygas. finansiSkai nepalankiems scenarijams, iskaitant finansy sistemos masto jvykius ir
susidariusias nepalankias salygas atskiriems juridiniams asmenims, kitoms
organizacijoms ar jy padaliniams (toliau kartu — juridiniai asmenys) bei jy grupéms;
7. Aktyviai konsultuodamasi su Europos sisteminés rizikos valdyba | Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBL.
(ESRV), EBI ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d. parengia gaires pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj, kuriose i§samiau
patikslina $io straipsnio 6 dalies tikslais naudojamus scenarijus.
8. Valstybes narés gali numatyti, kad kompetentingos institucijos turéty | FT] projektas VisiSkas
igaliojimus reikalauti, jog jstaiga registruoty iSsamius duomenis apie | 14 straipsnis. Duomeny apie finansines sutartis saugojimas
finansines sutartis, kuriy Salimi yra atitinkama jstaiga. Pertvarkymo ir prieZifiros institucijos turi teis¢ reikalauti, kad jstaigos ir §io jstatymo
1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyti subjektai registruoty iSsamius duomenis
apie savo sudarytas finansines sutartis. Tokiu atveju pertvarkymo ir prieZitiros
institucijos nustato detaly informacijos apie istaigy ir $io jstatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodyty subjekty sudarytas finansines sutartis saugojimo bei
pateikimo pertvarkymo ir prieZitiros institucijoms tvarkos apraia. Informacijos apie
sudarytas finansines sutartis pateikimo terminas turi biiti vienodas visoms jstaigoms,
taciau gali skirtis atsizvelgiant j finansinés sutarties rii§].
9. 1 dalyje nurodytos jstaigos valdymo organas jvertina ir patvirtina | FT] projektas Visi§kas
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gaivinimo plang pries ji pateikdamas kompetentingai institucijai.

4 straipsnis. Gaivinimo plano rengimas ir atnaujinimas

1. Istaiga, kuri nepriklauso finansinei grupei, kuriai taikoma jungtiné (konsoliduota)
prieZifira, taip pat jstaiga, kuriai, vadovaujantis 2013 m. spalio 15 d. Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami
speciallis uzdaviniai, susije su rizikos ribojimu pagristos kredito istaigy s prieZifiros
politika (OL 2013 L 287, p. 63) (toliau — Reglamentas (ES) 1024/2013), 6 straipsnio
4 dalimi, taikoma tiesioginé Europos Centrinio Banko prieZitira ar kuri uZima
reik$minga finansy sistemos dalj turi parengti ir prieZiliros institucijai pateikti
istaigos valdymo organo patvirtinta gaivinimo plang, atitinkantj Sio jstatymo 5
straipsnyje ir 7 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus. Laikoma, kad jstaiga uZima
reik$minga finansy sistemos dalj, jeigu tenkinama bent viena i3 iy salygu:

1)jstaigos turtas vir§ija 30 000 000 000 eury arba

2) istaigos turtas yra didesnis nei 20 procenty Salies bendrojo vidaus produkto,
i8skyrus atvejus, kai tokios jstaigos turtas nesiekia 5 000 000 000 eury.

10. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose
i§samiau, nedarant poveikio 4 straipsniui, nurodo informacija, kuria
pagal §io straipsnio 5 dalj reikia jtraukti | gaivinimo plana.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne veliau kaip 2015 m. liepos 3 d.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius
suteikiami igaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus.

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.

6 straipsnis FT] projektas Visiskas
Gaivinimo plany vertinimas 4 straipsnis. Gaivinimo plano rengimas ir atnaujinimas
1. Valstybés narés reikalauja, kad jstaigos, kurios pagal 5 straipsnio 1 | 1. [staiga, kuri nepriklauso finansinei grupei, kuriai taikoma jungtiné (konsoliduota)
dali ir 7 straipsnio 1 dalj privalo parengti gaivinimo planus, tuos | priezilira, taip pat jstaiga, kuriai, vadovaujantis 2013 m. spalio 15 d. Tarybos
gaivinimo planus pateikty kompetentingai institucijai perZiiréti. | reglamento (ES) Nr. 1024/2013, kuriuvo Europos Centriniam Bankui pavedami
Valstybés narés reikalauja, kad jstaigos tinkamai jrodyty | speciallis uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy s priezifiros
kompetentingoms institucijoms, kad tie planai atitinka 2 dalies | politika (OL 2013 L 287, p. 63) (toliau — Reglamentas (ES) 1024/2013), 6 straipsnio
kriterijus. 4 dalimi, taikoma tiesioginé Europos Centrinio Banko prieZitira ar kuri uzima
reikSminga finansy sistemos dalj turi parengti ir prieZiliros institucijai pateikti
jstaigos valdymo organo patvirtintg gaivinimo plang, atitinkant] $io istatymo 5
straipsnyje ir 7 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus. Laikoma, kad jstaiga uZima
reik8mingga finansy sistemos dalj, jeigu tenkinama bent viena i§ iy salygu:
1) istaigos turtas vir§ija 30 000 000 000 eury arba
2) istaigos turtas yra didesnis nei 20 procenty §alies bendrojo vidaus produkto,
i¥skyrus atvejus, kai tokios istaigos turtas nesiekia 5 000 000 000 eury.
2. Kompetentinga institucija per $esis ménesius nuo kiekvieno plano | FTT projektas Visiskas

pateikimo  dienos,  pasikonsultavusi  su  wvalstybiy  nariy
kompetentingomis institucijomis, kuriose yra isteigti svarbiis filialai
(tiek, kiek tai susije su tuo filialu), perZitiri Siuos planus ir jvertina, kiek
jie atitinka 5 straipsnyje nustatytus reikalavimus ir §iuos kriterijus:

7 straipsnis. Gaivinimo plano vertinimas

1. PrieZiliros institucija per 3e§is ménesius nuo gaivinimo plano gavimo dienos,
pasikonsultavusi su kity valstybiy nariy prieZitiros institucijomis, kuriose yra jsteigti
svarbiis jstaigos filialai, kiek tai susij¢ su atitinkamu filialu, perZidiri gaivinimo plana
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a) igyvendinus plane sililomas priemones, pagristai tikétina, kad bus
i8laikytas arba atkurtas jstaigos arba grupés gyvybingumas ir finansiné
bikle, atsizvelgiant | parengiamasias priemones, kuriy jstaiga émési ar
planavo imtis;

b) pagristai tikétina, kad planas ir pagal plana numatytos konkre¢ios
galimybés bus greitai ir veiksmingai jgyvendinami finansiskai
nepalankiausiomis salygomis kiek jmanoma stengiantis i§vengti bet
kokiy dideliy neigiamy pasekmiu finansy sistemai, taip pat taikant
scenarijus, pagal kuriuos kitos jstaigos gaivinimo planus igyvendinty
tuo paciu metu.

ir jvertina, ar jis atitinka $io jstatymo 5 straipsnyje nustatytus reikalavimus ir $iuos
kriterijus:

1) pagristai tikétina, kad, jgyvendinus gaivinimo plane numatytas priemones, bus
iSlaikytas arba atkurtas istaigos gyvybingumas ir finansiné bukleé, kartu jvertinant
parengiamasias priemones, kuriy jstaiga émési ar suplanavo imtis;

2) pagrjstai tikétina, kad gaivinimo planas ir gaivinimo plane numatytos priemonés
bus greitai ir veiksmingai jgyvendinti esant finansiskai nepalankiausioms salygoms,
kiek jmanoma i§vengiant dideliy neigiamy pasekmiy finansy sistemai, taip pat tais
atvejais, kai kitos jstaigos gaivinimo planus turéty jgyvendinti tuo paciu metu.

3. Vertindama gaivinimo plany tinkamumg, kompetentinga institucija
apsvarsto jstaigos kapitalo ir finansavimo struktiiros tinkamuma
atsizvelgiant | istaigos organizacinés struktiiros sudétingumo lygj ir
rizikos modelj.

FTI projektas

7 straipsnis. Gaivinimo plano vertinimas

2. Priezitiros institucija, vertindama pateiktg gaivinimo plana, turi jvertinti jstaigos
kapitala ir finansavimo struktiira, atsizvelgdama j jstaigos organizacinés struktiiros
sudétingumo lygj ir ] jstaigos rizikos pobiid;.

VisiSkas

4. Kompetentinga institucija pateikia gaivinimo plang pertvarkymo
institucijai. Pertvarkymo institucija gali i¥nagrinéti gaivinimo plang
sickdama nustatyti, kokie jame numatyti veiksmai galéty turéti
neigiamo poveikio jstaigos sékmingo pertvarkymo galimybei, ir
pateikti rekomendacijy tais klausimais kompetentingai institucijai.

FT] projektas

7 straipsnis. Gaivinimo plano vertinimas

3. Priezitros institucija gaivinimo plang ir vélesnius jo atnaujinimus turi pateikti
pertvarkymo institucijai. Pertvarkymo institucija turi iSnagrinéti gaivinimo plana,
siekdama nustatyti, ar jame numatytos priemonés galéty sudaryti neigiama poveikj
istaigos pertvarkymuy, ir pateikti rekomendacijas priezitiros institucijai dél gaivinimo
plano tikslinimo.

VisiSkas

5. Kompetentingai institucijai jvertinus, kad gaivinimo plane yra
esminiy triikumy ar esminiy jgyvendinimo kliG¢iy, apie vertinima ji
pranesa jstaigai arba grupés patronuojanciajai jmonei ir reikalauja, kad
jstaiga per du ménesius (institucijoms pritarus §is terminas gali biiti
pratgstas vienu ménesiu) pateikty patikslinta plana su paaiSkinimais,
kaip sprendZiami su tais triikumais ar klititimis susije¢ klausimai.

Prie§ reikalaudama, kad jstaiga i§ naujo pateikty gaivinimo plana,
kompetentinga institucija suteikia galimybe jstaigai pareik§ti nuomong
del to reikalavimo.

Kai kompetentinga institucija nelaiko, kad trokumai ir kliitys buvo
tinkamai paSalinti patikslintu planu, ji gali nurodyti jstaigai, kokius
konkre€ius plano pakeitimus reikia atlikti.

FT1 projektas

7 straipsnis. Gaivinimo plano vertinimas

4. Prieziliros institucija, nustaciusi, kad gaivinimo plane yra esminiy trikumy ar
esminiy jo igyvendinimo klifi¢iy, apie tai turt informuoti jstaigg ir papraSyti pateikti
paaiSkinimus dél nustatyty trikumy. Jeigu jstaiga per 7 dienas nuo prieZifiros
institucijos praneSimo gavimo dienos nepateikia paaiSkinimy arba pateikti
paaiSkinimai yra nepakankami, prieZifiros institucijos nurodymu ji per 2 ménesius
nuo tokio nurodymo gavimo dienos turi pateikti patikslintg gaivinimo plang, kuriame
biity nurodyta, kaip sprendZiami prieZifiros institucijos nustatyti trikumai. PrieZifiros
institucija gali pratesti ioje dalyje nustatyta 2 ménesiy terming 1 ménesiui.

5. PrieZiliros institucija, ivertinusi patikslintg gaivinimo plang ir nustaiusi, kad
nustatyti tribkumai nebuvo tinkamai paSalinti, turi teis¢ nurodyti jstaigai, kokius
konkre¢ius gaivinimo plano pakeitimus reikia atlikti.

Visigkas

6. Jei jstaiga nepateikia patikslinto gaivinimo plano arba jei
kompetentinga institucija nustato, kad pirminio vertinimo metu
nustatyti trokumai ar galimos klifitys nebuvo tinkamai paSalinti
patikslintu gaivinimo planu, ir, jeign davus nurodyma dél konkregiy
plano pakeitimy trikumy ir klii¢iy tinkamai pafalinti neimanoma,
kompetentinga institucija reikalauja, kad jstaiga per pagrista laikotarpj
nustatyty pakeitimus, kuriuos ji galéty padaryti savo veikloje, kad

FT] projektas

7 straipsnis. Gaivinimo plano vertinimas

6. Jei jstaiga nepateikia patikslinto gaivinimo plano nustatytu terminu arba jei
prieZiliros institucija nustato, kad patikslintame gaivinimo plane tritkumai nebuvo
tinkamai pa3alinti ir jy tinkamai paSalinti nejmanoma davus nurodyma dél konkre¢iy
gaivinimo plano pakeitimy pagal $io straipsnio 5 dalj, jstaiga per prieZiliros
institucijos nustatytg protingg termina turi nurodyti, kokius veiklos pakeitimus ji gali

Visiskas
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pasalinty su gaivinimo plano jgyvendinimu susijusius trikumus ar
kliatis.

Jeigu jstaiga per kompetentingos institucijos nustatyta laikotarpi
nenustato pakeitimy arba jei kompetentinga institucija jvertina, kad
jstaigos pasiiilytais veiksmais trokumai ar klittys neblity tinkamai
pasalinti, kompetentinga institucija gali nurodyti istaigai imtis bet kokiy
priemoniy, kurios, jos manymu, yra bitinos ir proporcingos,
atsizvelgiant | trikumy ir kliii¢iy rimtuma ir priemoniu poveikj jstaigos
veiklai.

Nedarant poveikio Direktyvos 2013/36/ES 104
kompetentinga institucija gali jstaigai nurodyti:

a) sumazinti jstaigos rizikos modelj, jskaitant su likvidumu susijusia
rizika;

b) leisti laiku igyvendinti rekapitalizavimo priemones;

c) perzitiréti istaigos strategija ir struktlira;

d) pakeisti finansavimo strategija siekiant padidinti pagrindiniy verslo
linijy ir ypatingos svarbos funkcijy atsparuma;

¢) pakeisti jstaigos valdymo struktiira.

Sioje dalyje nurodytas priemoniy sgrafas valstybéms naréms
nedraudZia leisti kompetentingoms institucijoms imtis papildomy
priemoniy pagal nacionaline teise.

straipsniui,

atlikti, kad blity pasalinti su gaivinimo plano igyvendinimu susije trilkumai.

7. Jeigu istaiga per prieZiliros institucijos nustatyta terming nenurodo veiklos
pakeitimy, kuriuos galéty atlikti, arba jei prieziliros institucijos vertinimu, atlikus
jstaigos pasililytus veiklos pakeitimus nustatyti trikumai nebiity tinkamai paSalinti,
prieziliros institucija ra$tu duoda jstaigai vieng ar daugiau privalomy vykdyti
nurodymu:

1) sumaZinti jstaigos rizikos pobiidi, iskaitant su likvidumu susijusig rizika;

2) laiku igyvendinti rekapitalizavimo priemones;

3) perzitréti istaigos strategija ir struktiirg;

4) pakeisti finansavimo strategija siekiant padidinti pagrindiniy verslo daliy ir ypa¢
svarbiy funkcijy atsparuma;

5) pakeisti jstaigos valdymo struktiira;

6) vykdyti kituose teisés aktuose, reglamentuojanciuose finansy rinka, nustatytus
privalomus nurodymus.

8. Sio straipsnio 7 dalyje nurodytas prieZitros institucijos sprendimas dél konkre¢iy
privalomy vykdyti nurodymy davimo turi biiti pagristas ir proporcingas, jvertinus
nustatyty trokumu sunkuma ir pasirinkty privalomy vykdyti nurodymuy jtaka jstaigos
veiklai.

7. Kai kompetentinga institucija reikalauja, kad jstaiga imtysi
priemoniy pagal 6 dalj, jos sprendimas dél priemoniy turi biiti pagristas
ir proporcingas.

Apie sprendima jstaigai prane$ama rastu ir sprendimag galima apskusti.

FTI projektas

7 straipsnis. Gaivinimo plano vertinimas

7. Jeigu jstaiga per prieziliros institucijos nustatyta termina nenurodo veiklos
pakeitimu, kurivos galéty atlikti, arba jei prieziliros institucijos vertinimu, atlikus
istaigos pasitilytus veiklos pakeitimus nustatyti trikumai nebiity tinkamai pa$alinti,
prieZitiros institucija ra$tu duoda istaigai viena ar daugiau privalomy vykdyti
nurodymu:

1) sumazinti jstaigos rizikos pobtdj, iskaitant su likvidumu susijusia rizika;

2) laiku jgyvendinti rekapitalizavimo priemones;

3) perziliréti jstaigos strategija ir struktiira;

4) pakeisti finansavimo strategija siekiant padidinti pagrindiniy verslo daliy ir ypa¢
svarbiy funkcijy atsparuma;

5) pakeisti jstaigos valdymo struktiira;

6) vykdyti kituose teisés aktuose, reglamentuojandiuose finansy rinka, nustatytus
privalomus nurodymus.

8. Sio straipsnio 7 dalyje nurodytas prieZidiros institucijos sprendimas dél konkregiy
privalomy vykdyti nurodymu davimo turi bliti pagristas ir proporcingas, jvertinus
nustatyty trikumy sunkuma ir pasirinkty privalomy vykdyti nurodymy jtaka jstaigos
veiklai.

101 straipsnis. Pertvarkymo institucijos ir prieZiiiros institucijos sprendimy
apskundimas

Visigkas

50




8. Priezilros institucijos veiksmu ir neveikimo apskundimui mutatis mutandis
taikomos Banky jstatymo 68 straipsnio nuostatos.

8. EBI parengia techniniu reguliavimo standarty projektus ir juose
nustato minimalius kriterijus, kuriuos kompetentinga institucija turi
jvertinti atitkdama vertinima pagal $io straipsnio 2 dalj ir 8 straipsnio 1
dalj.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius
suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.

7 straipsnis

Grupés gaivinimo planai

1. Valstybés narés uZtikrina, kad Sajungos patronuojanéiosios jmonés
parengty ir pateikty konsoliduotos prieZiiros institucijai grupés
gaivinimo plang. Grupés gaivinimo planas — visos grupés, kuriai
vadovauja Sajungos patronuojanioji imoné, gaivinimo planas. Grupés
gaivinimo plane nustatomos priemonés, kuriy gali biiti reikalaujama
igyvendinti Sgjungos patronuojanciosios jmonés ir kiekvienos atskiros
patronuojamosios imonés lygiu.

FT] projektas

8 straipsnis. Grupés gaivinimo planas

1. Lietuvos Respublikoje licencijuota ES patronuojantioji jmoné turi parengti
finansinés grupes, kuriai ji vadovauja, gaivinimo plana (toliau — grupés gaivinimo
planas) ir valdymo organui patvirtinus pateikti jj prieZifiros institucijai, atlickanciai
finansinés grupés jungting (konsoliduota) priezitira.

FTI projektas

9 straipsnis. Grupés gaivinimo plano turinys

1. Grupés gaivinimo plane turi bGti numatytos priemonés, kurias gali buti
reikalaujama igyvendinti ES patronuojanciosios jmonés ir kiekvienos atskiros
patronucjamosios jmonés lygiu, ir kurios uZztikrinty visos finansinés grupés ar bet
kurios tos grupés jstaigos stabilizavima nepalankiausiomis salygomis, sudaryty
salygas jvertinti ir paSalinti susidariusiy sunkumy prieZastis ir atkurti finansinés
grupés ar konkreCios istaigos finansing bikle, kartu atsizvelgiant j kity finansinés
grupés subjekty finansing bikle.

VisiSkas

2. Laikydamosi 8 straipsnio, kompetentingos institucijos gali reikalauti,
kad patronuojamosios jmonés individualiai parengty ir pateikty
gaivinimo planus.

FT] projektas

8 straipsnis. Grupés gaivinimo planas

4. Prieziliros institucija, laikydamasi Sio jstatymo 10 ir 11 straipsniy reikalavimy,
juose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka, turi teis¢ reikalauti, kad Lietuvos
Respublikoje licencijuota patronuojamoji jmoné parengty individualy gaivinimo
plana, kuris atitikty $io istatymo 5 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

Visiskas

3. Konsoliduotos prieziliros institucija, jei taikomi $ioje direktyvoje
nustatyti konfidencialumo reikalavimai, perduoda grupés gaivinimo
planus:

a) Direktyvos 2013/36/ES 115 ir 116 straipsniuose nurodytoms
atitinkamoms kompetentingoms institucijoms;

b) valstybiy nariu, kuriose yra jsteigti svarbis filialai, kompetentingoms
institucijoms (tiek, kiek tai susij¢ su tuo filialu);

¢) grupés lygmens pertvarkymo institucijai ir

d) patronucjamuyjy jmoniy pertvarkymo institucijoms.

FTI projektas

8 straipsnis. Grupés gaivinimo planas

3. PrieZiiros institucija, atliekanti finansinés grupés jungtine (konsoliduots)
priezilira, laikydamasi §iame jstatyme nustatyty informacijos apsaugos reikalavimy,
grupés gaivinimo plang turi perduoti:

1) Banky jstatymo 59 straipsnyje nurodytoms atitinkamoms prieZitiros institucijoms;
2) kity ES valstybiy nariy, kuriose yra jsteigti Lietuvos Respublikoje licencijuotos
istaigos svarbis filialai, kiek tai susije su filialu, prieZitiros institucijoms;

3) grupés pertvarkymo institucijai ir

4) patronuojamuyjy imoniy pertvarkymo institucijoms.

Visiskas
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4. Grupés gaivinimo plano tikslas — visos grupés ar bet kurios grupés | FT] projektas Visigkas
istaigos stabilizavimas, kai ji patiria nepalankiausias salygas, kad bity | 9 straipsnis. Grupés gaivinimo plano turinys
svarstomos arba Salinamos sunkumy prieZastys ir atkurta grupés ar | 1. Grupés gaivinimo plane turi bati numatytos priemonés, kurias gali buti
konkrecios jstaigos finansiné bikle, tuo padiu metu atsizvelgiant i kity | reikalaujama jgyvendinti ES patronuojanciosios jmonés ir kiekvienos atskiros
grupés subjekty finansing bikle. patronuojamosios jmoneés lygiu, ir kurios uZtikrinty visos finansinés grupés ar bet
Grupés gaivinimo plane numatoma, kaip uZtikrinti priemoniy, kuriy turi | kurios tos grupés istaigos stabilizavima nepalankiausiomis salygomis, sudaryty
biti imamasi Sajungos patronuojanciosios jmones, 1 straipsnio 1 dalies | salygas ivertinti ir paSalinti susidariusiy sunkumy prieZastis ir atkurti finansinés
¢ ir d punktuose nurodyty subjekty lygiu, taip pat priemoniy, kuriy turi | grupés ar konkre¢ios jstaigos finansine biikle, kartu atsiZvelgiant i kity finansinés
biti imamasi patronuojamyju jmoniy lygiu ir, tam tikrais atvejais, | grupés subjekty finansing bakle.
laikantis Direktyvos 2013/36/ES, svarbiy filialy lygiu, koordinavima ir | 2. Grupés gaivinimo plane, be §io jstatymo 5 straipsnyje nurodytos informacijos, taip
nuosekluma. pat turi bati:
1) numatoma, kaip uZtikrinti priemoniy, kuriy turi biati imamasi ES
patronuojanciosios imonés ir §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 punkte nurodyty
subjekty lygiu, taip pat priemoniy, kuriy turi biti imamasi patronuojamyjy jmoniy ir
svarbiy filialy lygiu, koordinavima ir nuosekluma;
5. Grupés gaivinimo plane ir bet kokiame individualiai patronuojamajai | FT] projektas Visiskas
jmonei parengtame plane pateikiami 5 straipsnyje numatyti elementai. | 9 straipsnis. Grupés gaivinimo plano turinys
Tuose planuose prireikus nurodomos grupés subjekty tarpusavio | 2. Grupés gaivinimo plane, be §io jstatymo S straipsnyje nurodytos informacijos, taip
finansinés paramos priemonés, patvirtintos remiantis pagal Il skyriy | pat turi biti:
sudarytu susitarimu dél grupés subjekty tarpusavio finansinés paramos. | 3) jei taikoma, nurodomos finansinés grupés subjekty tarpusavio finansinés paramos
priemonés, patvirtintos pagal §io jstatymo $eStojo skirsnio nuostatas sudarytame
susitarime dél finansinés grupés subjekty tarpusavio finansinés paramos.
FT] projektas
8 straipsnis. Grupés gaivinimo planas
4. PrieZitiros institucija, laikydamasi $io jstatymo 10 ir 11 straipsniy reikalavimy,
juose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka, turi teise reikalauti, kad Lietuvos
Respublikoje licencijuota patronuojamoji jmoné parengty individualy gaivinimo
plana, kuris atitikty $io jstatymo 5 straipsnyje nustatytus reikalavimus.
6. Grupés gaivinimo planuose pateikiamos jvairios gaivinimo | FTI projektas Visigkas
galimybés ir nurodomi veiksmai, kuriy reikéty imtis pagal 5 straipsnio | 9 straipsnis. Grupés gaivinimo plano turinys
6 dalyje numatytus scenarijus. 2. Grupés gaivinimo plane, be 3io istatymo 5 straipsnyje nurodytos informacijos, taip
Pagal kiekviena scenarijy grupés gaivinimo plane nurodoma, ar yra | pat turi biti:
klia¢iy grupéje ir | plang jtraukty subjekty lygmeniu jgyvendinti | 2) vertinant makroekonomiskai ir finansi$kai nepalankius scenarijus, nurodoma, ar
gaivinimo priemones ir ar yra esminiy praktiniy ar teisiniy kliG¢iy | yra kliti¢iy jgyvendinti gaivinimo priemones finansinéje grupéje ir j plang jtraukty
nuosavoms lé$oms nedelsiant perduoti arba jsipareigojimams ar turtui | subjekty lygmeniu ir ar yra esminiy praktiniy ar teisiniy kliti€iy nuosavy léSy
i§pirkti grupéje. perkélimui ar turto ir jsipareigojimy i§pirkimui finansinéje grupéje;
7. Pagal 1 dalj gaivinimo plang rengiancio subjekto valdymo organas | FT] projektas Visiskas

Ivertina ir tvirtina grupés gaivinimo plang pries jj teikiant konsoliduotos
prieZitiros institucijai.

8 straipsnis. Grupés gaivinimo planas

1. Lietuvos Respublikoje licencijuota ES patronuojancioji jmoné turi parengti
finansinés grupés, kuriai ji vadovauja, gaivinimo plang (toliau — grupés gaivinimo
planas) ir valdymo organui patvirtinus pateikti jj prieziliros institucijai, atliekanciai
finansinés grupés jungting (konsoliduota) prieZitra.
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8 straipsnis

Grupés gaivinimo plany vertinimas

1. Konsoliduotos prieZitiros institucija kartu su patronuojamyjy jmoniy
kompetentingomis institucijomis, pasikonsultavusios su Direktyvos
2013/36/ES 116  straipsnyje  nurodytomis  kompetentingomis
institucijomis ir su svarbiy filialy (tiek, kiek tai susije su svarbiu filialu)
kompetentingomis institucijomis, perZiliri grupés gaivinimo plang ir
ivertina, kiek jis atitinka 6 ir 7 straipsniuose nustatytus reikalavimus ir
kriterijus. Tas vertinimas atlickamas 6 straipsnyje nustatyta tvarka ir
laikantis $io straipsnio bei ji vykdant atsizvelgiama j galima gaivinimo
priemoniy poveikj finansiniam stabilumui visose valstybése narése,
kuriose veikia grupé.

FTI projektas

10 straipsnis. Grupés gaivinimo plano vertinimas, kai finansinés grupés jungtine
(konsoliduoty) prieZitirg atlieka priezidros institucija

1. Kai prieZiliros institucija atlicka finansinés grupés jungtine (konsoliduots)
prieZilira, ji kartu su kitose valstybése narése licencijuoty patronuojamyjy jmoniy
prieZiliros  institucijomis, pasikonsultavusi su Banky jstatymo 59 straipsnyje
nurodytomis prieZiliros institucijomis ir su Lietuvos Respublikoje licencijuotos ES
patronuojanciosios jstaigos kitose valstybése narése jsteigty svarbiy filialy, kiek tai
susije su atitinkamu filialu, prieZitiros institucijomis, perZiiiri grupés gaivinimo plang
ir jvertina, ar jis atitinka Siame jstatyme nustatytus Kkriterijus ir reikalavimus.
Vertinant grupés gaivinimo plana taip pat turi bati atsizvelgiama j galima gaivinimo
priemoniy poveiki finansiniam stabilumui visose valstybése narése, kuriose veikia
finansiné grupe.

6. Prieziliros institucija, vertindama grupés gaivinimo plang, taip pat vadovaujasi
taikytinais ES teisés aktais.

FT] projektas

11 straipsnis. Grupés gaivinimo plano vertinimas, kai finansinés grupés jungtine
(konsoliduotg) prieZiiirg atlieka kitos valstybés narés prieZitiros institucija

1. Kai finansinés grupés jungting (konsoliduota) prieZitira atlicka kitos valstybes
narés priezidros institucija, prieZiliros institucija privalo déti visas pastangas, kad
biity pasiektas bendras sprendimas dél grupés gaivinimo plano, kurj parengé kitoje
valstybéje naréje licencijuota ES patronuojan¢ioji jmoné, turinti Lietuvos
Respublikoje licencijuota vieng ar daugiau patronuojamyjy imoniy, perzitréjimo ir
vertinimo.

5. PrieZiliros institucija, vertindama grupés gaivinimo plana, taip pat vadovaujasi
taikytinais ES teisés aktais.

Visiskas

2. Konsoliduotos prieZiliros institucija ir patronuojamujy jmoniy
kompetentingos institucijos stengiasi priimti bendrg sprendimg dél:

a) grupés gaivinimo plano perzitiros ir vertinimo;

b) to, ar turi biti parengtas individualus gaivinimo planas kiekvienai
grupei priklausandiai jstaigai, ir

¢) 6 straipsnio 5 ir 6 dalyse nurodyty priemoniy taikymo.

Salys stengiasi priimti bendra sprendima per keturis ménesius nuo tos
dienos, kurig konsoliduotos priezitiros institucija perduoda grupes
gaivinimo plana pagal 7 straipsnio 3 dalj.

FT1 projektas

10 straipsnis. Grupés gaivinimo plano vertinimas, kai finansinés grupés jungtine
(konsoliduota) prieZiiirg atlieka prieZifiros institucija

2. Prieziliros institucija siekia bendro su kitose ES valstybése narése licencijuoty
patronuojamuyjy imoniy prieZitiros institucijomis sprendimo dél:

1) grupés gaivinimo plano perZitros ir vertinimo;

2) to, ar turi buiti parengtas individualus kiekvienos finansinei grupei priklausancios
Istaigos gaivinimo planas, ir

3) §io jstatymo 7 straipsnio 4-7 dalyse nurodyty reikalavimy taikymo.

3. Priezifiros institucija siekia, kad S$io straipsnio 2 dalyje nurodytas bendras
sprendimas dél grupés gaivinimo plano perZidiros ir vertinimo arba dél %io jstatymo 7
straipsnio 4-7 dalyse nurodyty reikalavimy taikymo Lietuvos Respublikoje
licencijuotai ES patronuojanéiajai imonei biity priimtas per keturis ménesius nuo tos
dienos, karig prieZiiros institucija perdave grupés gaivinimo plang $io straipsnio 2
dalyje nurodytoms institucijoms. Jei bendro sprendimo nepavyksta pasiekti per
nurodyta laika, prieZiliros institucija, priima sprendima dél $iy klausimy, atsizvelgusi

Visigkas
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EBI kompetentingos institucijos praymu gali padéti kompetentingoms
institucijoms pasiekti bendrg sprendima pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 31 straipsnio ¢ punkta.

1 kity valstybiy nariy prieZifiros institucijy per keturiy ménesiu laikotarpj pateiktas
nuomones. Jei per keturiy ménesiy laikotarpi kuri nors i§ $io straipsnio 2 dalyje
nurodyty institucijy kreipiasi i Europos bankininkystés institucija, kad $i,
vadovaudamasi 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 1093/2010, kurivo jsteigiama Europos prieziiros institucija (Europos
bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB, (OL 2010 L 331, p. 12) (toliau —
Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010) 19 straipsnio 3 dalimi, padéty institucijoms priimti
bendra sprendima dél grupés gaivinimo plano vertinimo ar dél Sio jstatymo 7
straipsnio 7 dalies 1, 2 ir 4 punktuose nurodyty reikalavimu taikymo Lietuvos
Respublikoje licencijuotai ES patronuojanéiajai jmonei, prieZiliros institucija atideda
savo sprendimo priémima iki Europos bankininkystés institucijos sprendimo
priémimo dienos. PrieZiliros institucija savo sprendima priima vadovaudamasi
Europos bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas
taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréZtas minétame reglamente. Jei Europos
bankininkystés institucija per vieng ménesi nuo kreipimosi 1 ja dienos nepriima
sprendimo, prieZitros institucija priima savo sprendima dél grupés gaivinimo plano
perzidiros ir vertinimo arba dél o istatymo 7 straipsnio 4-7 dalyse nurodyty
reikalavimy taikymo Lietuvos Respublikoje licencijuotai ES patronuojanciajai
jmonei.

FTI projektas

11 straipsnis. Grupés gaivinimo plano vertinimas, kai finansinés grupés jungting
(konsoliduotg) prieZifirg atlieka kitos valstybés narés prieZitiros institucija

2. Prieziiros institucija siekia bendro su kity valstybiy nariy jurisdikcijai
priklausandiy patronuojamuyjy imoniy ir kitoje valstybéje naréje licencijuotos ES
patronuojanciosios imonés prieZitros institucijomis sprendimo dél:

1) grupés gaivinimo plano perZzidros ir vertinimo;

2) to, ar turi buti parengtas individualus kiekvienos Lietuvos Respublikoje
licencijuotos finansinei grupei priklausanéios patronuojamosios jstaigos gaivinimo
planas ir

3) §io istatymo 7 straipsnio 4—7 dalyse nurodyty reikalavimuy taikymo kiekvienai
Lietuvos Respublikoje licencijuotai finansinés grupés patronuojamajai jstaigai.

FTI projektas

11 straipsnis. Grupés gaivinimo plano vertinimas, kai finansinés grupés jungting
(konsoliduotg) prieZitirg atlieka kitos valstybés narés priezidros institucija

3. Jei nepavyksta pasiekti bendro sprendimo deél to, ar turi biiti parengtas individualus
gaivinimo planas kiekvienai Lietuvos Respublikoje licencijuotai finansinés grupés
patronuojamajai istaigai, arba dél Sio jstatymo 7 straipsnio 4—7 dalyse nurodyty
reikalavimy taikymo kiekvienai Lietuvos Respublikoje licencijuotai finansinés
grupés patronuojamajai jstaigai per keturis ménesius nuo tos dienos, kuria prieZidiros
institucija, atliekanti finansinés grupés jungting (konsoliduoty) priezitira, pateiké
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prieziiros institucijai grupés gaivinimo plang, prieZifiros institucija turi teise priimti
atskirg sprendima dél Siy klausimy. Jei per § keturiy ménesiy laikotarpj prieZifiros
institucija ar kuri nors i§ Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty institucijy kreipési i
Europos bankininkystés institucija, kad §i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 19 straipsnio 3 dalimi, padéty institucijoms pasiekti bendra sprendimg del
grupés gaivinimo plano vertinimo ar dél $io jstatymo 7 straipsnio 7 dalies 1, 2 ir 4
punktuose nurodyty reikalavimy taikymo Lietuvos Respublikoje licencijuotai
finansinés grupés patronuojamajai jmonei, prieZiliros institucija atideda savo
sprendimo  dél Lietuvos Respublikoje licencijuotos  finansinés  grupés
patronuojamosios istaigos priémima iki Europos bankininkystés institucijos
sprendimo  priémimo diepos. PrieZiliros institucija savo sprendima priima,
vadovaudamasi Europos bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy
laikotarpis laikomas taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréitas minétame
reglamente. Jei Europos bankininkystés institucija per vieng ménesj nuo kreipimosi j
ja dienos nepriima sprendimo, prieZiGiros institucija priima savo sprendimg dél
kiekvienos Lietuvos Respublikoje licencijuotos finansinei grupei priklausancios
patronuojamosios jstaigos. Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui ar priémus bendra
sprendimg prieZiliros institucija negali kreiptis i Europos bankininkystés institucija
dél pagalbos sprendZiant $ioje dalyje nurodytus klausimus.

3. Kompetentingoms institucijoms per keturis ménesius nuo perdavimo
dienos nesusitarus dél bendro sprendimo dél grupés gaivinimo plano
perZitiros ir vertinimo arba dél bet kokiy priemoniy, kuriy turi imtis
Sajungos patronuojancioji jmoné pagal 6 straipsnio 5 ir 6 dalis,
konsoliduotos prieZitiros institucija priima savo sprendimg dél ty
klausimy. Konsoliduotos prieZifiros institucija savo sprendima priima
atsizvelgusi | kity kompetentingy instituciju nuomones bei islygas,
iSsakytas per keturiy ménesiy laikotarpi. Konsoliduotos prieZifiros
institucija pranesa apie sprendima Sajungos patronuojantiajai jmonei ir
kitoms kompetentingoms institucijoms.

Jei, pasibaigus tam keturiy ménesiy laikotarpiui, kuri nors i§ 2 dalyje
nurodyty kompetentingy institucijy 7 dalyje minima klausimg yra
perdavusi EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj,
konsoliduotos prieZifiros institucija atideda savo sprendimo priémima ir
laukia bet kurio EBI sprendimo, kurj ji gali priimti pagal to reglamento
19 straipsnio 3 dalj, bei priima savo sprendima vadovaudamasi EBI
sprendimu. Keturi ménesiai laikomi taikinimo laikotarpiu, kaip
apibrézta tame reglamente. EBI sprendima priima per vieng ménesj.
Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui ar priémus bendra sprendima
klausimas EBI neperduodamas. EBI nepriémus sprendimo per vieng
ménesj, taikomas konsoliduotos prieZiiiros institucijos sprendimas.

FTI{ projektas

10 straipsnis. Grupés gaivinimo plano vertinimas, kai finansinés grupés jungtine
(konsoliduota) prieziiira atlieka prieZiliros institucija

3. Prieziuros institucija siekia, kad §io straipsnio 2 dalyje nurodytas bendras
sprendimas dél grupés gaivinimo plano perZitiros ir vertinimo arba dél §io jstatymo 7
straipsnio  4-7 dalyse nurodyty reikalavimy taikymo Lietuvos Respublikoje
licencijuotai ES patronuojanciajai imonei biity priimtas per keturis ménesius nuo tos
dienos, kurig prieZiliros institucija perdavé grupés gaivinimo plang §io straipsnio 2
dalyje nurodytoms institucijoms. Jei bendro sprendimo nepavyksta pasiekti per
nurodytg laika, prieZiliros institucija, priima sprendimg dél §iy klausimy, atsizvelgusi
i kity valstybiy nariy priezZitiros institucijy per keturiy ménesiy laikotarpj pateiktas
nuomones. Jei per keturiy ménesiy laikotarpj kuri nors i§ $io straipsnio 2 dalyje
nurodyty instituciju kreipiasi i Europos bankininkystés institucija, kad i,
vadovaudamasi 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 1093/2010, Kkuriuo jsteigiama Europos prieZiliros institucija (Europos
bankininkystés institucija), i§ dalies keiCiamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB, (OL 2010 L 331, p. 12) (toliau —
Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010) 19 straipsnio 3 dalimi, padéty institucijoms priimti
bendra sprendima dél grupés gaivinimo plano vertinimo ar dél %io jstatymo 7
straipsnio 7 dalies 1, 2 ir 4 punktuose nurodyty reikalavimy taikymo Lietuvos
Respublikoje licencijuotai ES patronuojanéiajai jmonei, prieZiliros institucija atideda
savo sprendimo priémima iki Europos bankininkystés institucijos sprendimo
priémimo dienos. PrieZitros institucija savo sprendima priima vadovaudamasi

Visiskas
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Europos bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas
taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréZtas minétame reglamente. Jei Europos
bankininkystés institucija per vieng ménesi nuo kreipimosi i jg dienos nepriima
sprendimo, prieZiliros institucija priima savo sprendimg dél grupés gaivinimo plano
perZiliros ir vertinimo arba del Sio istatymo 7 straipsnio 4-7 dalyse nurodyty
reikalavimy taikymo Lietuvos Respublikoje licencijuotai ES patronuojanéiajai
jmonei.

4. Prieziliros institucija turi informuoti Lietuvos Respublikoje licencijuota ES
patronuojancigja jmone¢ 1ir kitas §io straipsnio 2 dalyje nurodytas priezidros
institucijas apie pagal Sio straipsnio 2 ir 3 dalis priimta sprendima, kartu pateikdama
Sio sprendimo pagrindimo dokumenta.

4. Per keturis ménesius nuo perdavimo dienos nesusitarus dél bendro
sprendimo dél:

a) to, ar turi baiti parengtas individualus gaivinimo planas kiekvienai jy
jurisdikcijai priklausanéiai jstaigai, arba

b) 6 straipsnio 5 ir 6 dalyse nurodyty priemoniy taikymo
patronuojamosios jmonés lygiu,

kiekviena kompetentinga institucija priima tuo klausimu sprendima.

Jei, pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui, kuri nors i§ atitinkamy
kompetentingy instituciju 7 dalyje minima klausima yra perdavusi EBI
pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsni, patronuojamosios
imonés kompetentinga institucija atideda savo sprendimo priémima ir
laukia bet kurio EBI sprendimo, kurj ji gali priimti pagal to reglamento
19 straipsnio 3 dalj, bei priima savo sprendimg vadovaudamasi EBI
sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas taikinimo terminu,
kaip apibrézta tame reglamente. EBI sprendimg priima per vieng
meénesj. Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui ar priémus bendra
sprendima klausimas EBI neperduodamas. EBI nepriémus sprendimo
per vieng ménesi, uZ patronuojamaja jmone atsakingos institucijos
sprendimas taikomas individualiai.

FTJ projektas

11 straipsnis. Grupés gaivinimo plano vertinimas, kai finansinés grupés jungtine
(konsoliduotg) prieZiiirg atlieka kitos valstybés narés prieziiiros institucija

3. Jei nepavyksta pasiekti bendro sprendimo dél to, ar turi biiti parengtas individualus
gaivinimo planas kiekvienai Lietuvos Respublikoje licencijuotai finansinés grupés
patronuojamajai jstaigai, arba deél $io jstatymo 7 straipsnio 4—7 dalyse nurodyty
reikalavimy taikymo kiekvienai Lietuvos Respublikoje licencijuotai finansinés
grupés patronuojamajai istaigai per keturis meénesius nuo tos dienos, kurig priezitiros
institucija, atliekanti finansinés grupés jungting (konsoliduota) priezitira, pateiké
prieZiiiros institucijai grupés gaivinimo plang, priezidiros institucija turi teise priimti
atskira sprendima dél §iy klausimy. Jei per § keturiy ménesiy laikotarpj prieZiliros
institucija ar kuri nors i§ io straipsnio 2 dalyje nurodyty institucijy kreipési i
Europos bankininkystés institucija, kad §i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr.
109372010 19 straipsnio 3 dalimi, padéty institucijoms pasiekti bendra sprendimag dél
grupés gaivinimo plano vertinimo ar dél Sio jstatymo 7 straipsnio 7 dalies 1, 2 ir 4
punktuose nurodyty reikalavimy taikymo Lietuvos Respublikoje licencijuotai
finansinés grupés patronuojamajai jmonei, prieZiiros institucija atideda savo
sprendimo  dél Lietuvos  Respublikoje licencijuotos finansinés  grupés
patronuojamosios istaigos priémimg iki FEuropos bankininkystés institucijos
sprendimo priémimo dienos. Prieziliros institucija savo sprendima priima,
vadovaudamasi Europos bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy
laikotarpis laikomas taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréZtas minétame
reglamente. Jei Europos bankininkystés institucija per vieng ménesj nuo kreipimosi i
ja dienos nepriima sprendimo, priezitiros institucija priima savo sprendima dél
kiekvienos Lietuvos Respublikoje licencijuotos finansinei grupei priklausancios
patronuojamosios jstaigos. Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui ar priémus bendra
sprendima prieziliros institucija negali kreiptis i Europos bankininkystés institucija
deél pagalbos sprendZiant Sioje dalyje nurodytus klausimus.

Visiskas

5. Kitos kompetentingos institucijos, kurios neprieitarauja pagal 4 dalj,
gali priimti bendra sprendima dél grupés gaivinimo plano, skirto jy
jurisdikeijai priklausantiems grupés subjektams.

FTI projektas
10 straipsnis. Grupés gaivinimo plano vertinimas, kai finansinés grupés jungting
(konsoliduotg) prieziiirg atlieka prieZiaros institucija

Visigkas
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5. Bendras sprendimas, kuriam pritaré visos prieZifiros institucijos, arba, jei tokio
sprendimo néra, bendras sprendimas, kuriam pritaré dalis patronuojamyjy jmoniy
priezitiros institucijy, kitos valstybés narés patronucjamosios jmonés prieZifiros
institucijos vienaSaliSkai ar vadovaujantis Europos bankininkystés institucijos
sprendimu priimtas sprendimas dél Sio straipsnio 2 dalies 2 ir 3 punkty taikymo ty
priezifiros institucijy jurisdikcijai priklausan¢ioms patronuojamosioms jmonéms yra
privalomas priezifiros institucijai.

FTI projektas

11 straipsnis. Grupés gaivinimo plano vertinimas, kai finansinés grupés jungting
(konsoliduotg) prieZziira atlieka kitos valstybés narés prieZiiiros institucija

4. PrieZiliros institucija $io straipsnio 3 dalyje nurodytais atvejais turi teis¢ priimti
bendra su prieZitiros institucija, atliekancia finansinés grupés jungtine (konsoliduotg)
priezilirg, ir (arba) dalimi kity valstybiy nariy patronuojamyjy jmoniy prieZifiros
institucijy sprendima dél grupés gaivinimo plano taikymo jy priziirimoms
patronuojarnosioms imonéms.

6. 2 arba 5 dalyje nurodyta bendra sprendima ir kompetentingy
nstitucijy sprendimus, priimtus nesant 3 ir 4 dalyse nurodyto bendro
sprendimo, atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos institucijos
pripazjsta galutiniais ir juos taiko.

FTI projektas

10 straipsnis. Grupés gaivinimo plano vertinimas, kai finansinés grupés jungtine
(konsoliduota) prieZiiira atlieka prieZitiros institucija

5. Bendras sprendimas, kuriam pritaré visos prieZitiros institucijos, arba, jei tokio
sprendimo néra, bendras sprendimas, kuriam pritaré dalis patronuojamujy jmoniy
prieZiliros institucijy, kitos valstybés narés patronuojamosios jmonés priezifiros
institucijos vienaSalikai ar vadovaujantis Europos bankininkystés institucijos
sprendimu priimtas sprendimas dél $io straipsnio 2 dalies 2 ir 3 punkty taikymo ty
prieziliros institucijy jurisdikcijai priklausanéioms patronuojamosioms jmonéms yra
privalomas prieZitiros institucijai.

FT] projektas

11 straipsnis. Grupés gaivinimo plano vertinimas, kai finansinés grupés jungtine
(konsoliduotg) prieZiiirg atlieka Kitos valstybés narés prieZitiros institucija

4. PrieZidros institucija $io straipsnio 3 dalyje nurodytais atvejais turi teise priimti
bendra su prieZioros institucija, atliekan¢ia finansinés grupés jungtine (konsoliduotg)
priezilirg, ir (arba) dalimi kity valstybiy nariy patronuojamuyju imoniy priezitiros
institucijy sprendima dél grupés gaivinimo plano taikymo juy priZitrimoms
patronuojamosioms jmonéms.

Visigkas

7. Kompetentingai institucijos praSymu pagal 3 arba 4 dalj, EBI gali tik
padéti kompetentingoms institucijoms pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 19 straipsnio 3 dali priimti sprendimus, susijusius su
gaivinimo plany vertinimu ir 6 straipsnio 6 dalies a, b ir d punktuose
nurodyty priemoniy jgyvendinimu.

FTI projektas

10 straipsnis. Grupés gaivinimo plano vertinimas, kai finansinés grupés jungting
(konsoliduota) prieZiiirg atlieka prieZitiros institucija

3. Prieziliros institucija siekia, kad Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas bendras
sprendimas dél grupés gaivinimo plano perZitiros ir vertinimo arba dél $io jstatymo 7
straipsnio 4-7 dalyse nurodyty reikalavimy taikymo Lietuvos Respublikoje
licencijuotai ES patronuojan&iajai imonei bty priimtas per keturis ménesius nuo tos
dienos, kurig prieZitiros institucija perdavé grupés gaivinimo plana $io straipsnio 2
dalyje nurodytoms institucijoms. Jei bendro sprendimo nepavyksta pasiekti per

Visiskas
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nurodyta laika, prieZifiros institucija, priima sprendima dél Siy klausimy, atsizvelgusi
1 kity valstybiu nariy prieziiiros institucijy per keturiy ménesiy laikotarpj pateiktas
nuomones. Jei per keturiy meénesiy laikotarpj kuri nors i§ §io straipsnio 2 dalyje
nurodyty instituciju kreipiasi i Europos bankininkystés institucija, kad &i,
vadovaudamasi 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 1093/2010, kuriuo ijsteigiama FEuropos prieZiliros institucija (Europos
bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB, (OL 2010 L 331, p. 12) (toliau —
Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010) 19 straipsnio 3 dalimi, padéty institucijoms priimti
bendra sprendima dél grupés gaivinimo plano vertinimo ar dél §io jstatymo 7
straipsnio 7 dalies 1, 2 ir 4 punktuose nurodyty reikalavimy taikymo Lietuvos
Respublikoje licencijuotai ES patronuojanciajai imonei, prieZidiros institucija atideda
savo sprendimo priémima iki Europos bankininkystés institucijos sprendimo
priémimo dienos. PrieZiliros institucija savo sprendimg priima vadovaudamasi
Europos bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiu ménesiy laikotarpis laikomas
taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréztas minétame reglamente. Jei Europos
bankininkystés institucija per viena ménesj nuo kreipimosi | jg dienos nepriima
sprendimo, prieZiliros institucija priima savo sprendima dé¢l grupés gaivinimo plano
perziliros ir vertinimo arba dél Sio jstatymo 7 straipsnio 4-7 dalyse nurodyty
reikalavimy taikymo Lietuvos Respublikoje licencijuotai ES patronuojanciajai
imonei.

FTI projektas

11 straipsnis. Grupés gaivinimo plano vertinimas, kai finansinés grupés jungtine
(konsolidnotg) prieZiiira atlieka kitos valstybés narés prieZitros institucija

3. Jei nepavyksta pasiekti bendro sprendimo dél to, ar turi biiti parengtas individualus
gaivinimo planas kiekvienai Lietuvos Respublikoje licencijuotai finansinés grupés
patronuojamajai jstaigai, arba dél $io jstatymo 7 straipsnio 4-7 dalyse nurodyty
reikalavimy taikymo kiekvienai Lietuvos Respublikoje licencijuotai finansinés
grupés patronuojamajai jstaigai per keturis ménesius nuo tos dienos, kuria prieziiiros
institucija, atliekanti finansinés grupés jungting (konsoliduota) prieZilira, pateiké
prieZitros institucijai grupés gaivinimo plana, prieZiliros institucija turi teis¢ priimti
atskirg sprendima del $iy klausimy. Jei per §j keturiy ménesiy laikotarpj prieziiiros
institucija ar kuri nors i§ §io straipsnio 2 dalyje nurodyty institucijy kreipési j
Europos bankininkystés institucija, kad &, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 19 straipsnio 3 dalimi, padéty institucijoms pasiekti bendra sprendima dél
grupés gaivinimo plano vertinimo ar dél §io jstatymo 7 straipsnio 7 dalies 1, 2 ir 4
punktuose nurodyty reikalavimy taikymo Lietuvos Respublikoje licencijuotai
finansinés grupés patronuojamajai jmonei, prieZiiros institucija atideda savo
sprendimo  dél  Lietuvos Respublikoje  licencijuotos finansinés  grupés
patronuojamosios jstaigos priémima iki Europos bankininkystés institucijos
sprendimo priemimo dienos. PrieZiliros institucija savo sprendimag priima,
vadovaudamasi Europos bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy
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laikotarpis laikomas taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréZtas minétame
reglamente. Jei Europos bankininkystés institucija per viena ménesj nuo kreipimosi j
ja dienos nepriima sprendimo, prieZiliros institucija priima savo sprendimg dél
kiekvienos Lietuvos Respublikoje licencijuotos finansinei grupei priklausancios
patronuojamosios istaigos. Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui ar priémus bendra
sprendima prieZifiros institucija negali kreiptis i Europos bankininkystés institucijg
dél pagalbos sprendZiant $ioje dalyje nurodytus klausimus.

9 straipsnis FT1 projektas Visi§kas
Gaivinimo plano rodikliai 6 straipsnis. Gaivinimo plano rodikliai

1. 5-8 straipsniy taikymo tikslais kompetentingos institucijos | 1. Istaiga gaivinimo plane turi numatyti rodiklius ir apibrézti jy lygius, kuriuos
reikalauja, kad j kiekviena gaivinimo plang bty jtraukta jstaigos | pasiekus, gali biti taikomos plane numatytos priemonés. PrieZifiros institucija arba,
nustatyty rodikliy sistema, kurioje apibréZiami lygiai, kuriuos pasiekus | kai taikoma, prieziGros institucija kartu su kity valstybiy nariy prieZitiros
galima imtis plane nurodyty atitinkamy veiksmy. Dél tokiy rodikliy | institucijomis, atlikdamos gaivinimo plany vertinimg pagal §io jstatymo 7 straipsnj
kompetentingos institucijos sutaria atlikdamos gaivinimo plany | arba 10 ir 11 straipsnius, taip pat jvertina $iy rodikliy tinkamuma.

vertinimg pagal 6 ir 8 straipsnius. Rodikliai gali biiti kokybiniai ar | 2. Gaivinimo plane numatyti rodikliai gali biiti kokybiniai ir (arba) kiekybiniai, susije
kiekybiniai, susije su istaigos finansine biikle, ir juos turi bliti imanoma | su jstaigos finansine biikle. Istaigos turi nusistatyti atitinkama reguliarios rodikliy
nesunkiai stebéti. Kompetentingos institucijos uZtikrina, kad jstaigos | stebésenos tvarkg ir idiegti rodikliy stebésenos priemones.

nustatyty atitinkamga reguliarios rodikliy stebésenos tvarka. 3. Istaiga istaigos valdymo organo sprendimu gaivinimo plane:

Nepaisant pirmos pastraipos, istaiga gali: 1) numatytas priemones gali taikyti ir tais atvejais, kai atitinkamas rodiklis dar
a) imtis veiksmy pagal savo gaivinimo plana, kai atitinkamas rodiklis | nebuvo pasiektas, arba

nebuvo jvykdytas, taCiau kai jstaigos valdymo organas mano, kad | 2) numatyty priemoniy gali netaikyti, kai tokios priemonés, jvertinus esamas
atsiZvelgiant | aplinkybes tai yra tinkama, arba aplinkybes, nebity tinkamos.

b) nesiimti tokiy veiksmu, kai jstaigos valdymo organas mano, kad | 4. Istaiga nedelsdama prane$a prieZitiros institucijai apie jstaigos valdymo organo
tokie veiksmai atsizvelgiant | padéties aplinkybes nebity tinkami. sprendima dél gaivinimo plane numatyty priemoniy (ne)taikymo $io straipsnio 3
Apie sprendima imtis gaivinimo plane nurodyty veiksmy arba apie | dalyje nurodytais atvejais.

sprendimg  tokiy  veiksmy nesiimti nedelsiant  praneSama | 5. Nustatant §iame straipsnyje nurodytus rodiklius, taip pat turi biiti vadovaujamasi
kompetentingai institucijai. taikytinais ES teisés aktais ir prieZitiros institucijos patvirtintais teisés aktais.

2. EBI ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d. skelbia gaires pagal | Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI.

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj, siekiant nustatyti

minimaly 1 dalyje nurodyty kiekybiniy ir kokybiniy rodikliy sgrasa.

3skirsnis

Pertvarkymoplanavimas

10 straipsnis FTI projektas Visiskas

Pertvarkymo planai

1. Pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su kompetentinga
institucija ir su valstybiu, kuriose yra svarbiy filialy, pertvarkymo
institucijomis (tiek, kiek tai susije su svarbiu filialu), parengia
kiekvienos staigos, kuri nepriklauso grupei, kuriai taikoma
konsoliduota priezitra pagal Direktyvos 2013/36/ES 111 ir 112
straipsnius, pertvarkymo plang. Pertvarkymo plane numatomi
pertvarkymo veiksmai, kuriy pertvarkymo institucija gali imtis, kai
istaiga atitinka pertvarkymo salygas. 7 dalies a punkte nurodyta

12 straipsnis. Pertvarkymo plano rengimas ir atnaujinimas

1. Pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su prieZidros institucija ir su valstybiy
nariy, kuriose yra Lietuvos Respublikoje licencijuotos jstaigos svarbiy filialy,
pertvarkymo institucijomis, kiek tai susije su atitinkamu svarbiu filialu, parengia
jstaigos, kuri nepriklauso finansinés grupei, kuriai taikoma jungtiné (konsoliduota)
priezilira, taip pat jstaigos, kuriai vadovaujantis Reglamento (ES) 1024/2013 6
straipsnio 4 dalimi, taikoma tiesioginé Europos Centrinio Banko prieZifira ar kuri
uzima reikSminga finansy sistemos dalj, pertvarkymo plang. Laikoma, kad jstaiga
uZima reikSminga finansy sistemos dalj, jeigu tenkinama bent viena i§ $io jstatymo 4
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informacija pateikiama atitinkamai istaigai.

straipsnio 1 dalies 1 ar 2 punkte nurodyty salygy.

FTI projektas

12 straipsnis. Pertvarkymo plano rengimas ir atnaujinimas

5. Pertvarkymo institucija pertvarkymo plana, parengta pagal §io jstatymo 13
straipsnj, ir visus jo pakeitimus pateikia prieziliros institucijai, pertvarkymo plano
svarbiausiy nuostaty santrauka pateikia jstaigai.

FTI projektas

13 straipsnis. Pertvarkymo plano turinys

1. Pertvarkymo plane turi biiti numatyti pertvarkymo veiksmai, kuriy pertvarkymo
institucija gali imtis, kai jstaiga atitinka pertvarkymo salygas. Pertvarkymo
institucija, rengdama pertvarkymo plana, turli nustatyti sékmingo jstaigos
pertvarkymo kliditis ir priemones toms klititims paSalinti. Pertvarkymo plane turi biiti
jvertintos jvairios situacijos, jskaitant tai, kad istaigos Zlugimas gali bati i§skirtinio
pobilidZio ar vykti bendro finansinio nestabilumo arba finansy sistemos masto jvykiy
metu.

2. Rengdama pertvarkymo plana pertvarkymo institucija nustato visas
esmines sékmingo pertvarkymo klititis ir, jei reikia ir jei tai
proporcinga, bendrais bruoZais i§désto atitinkamus veiksmus, kuriy
imantis bility galima pasalinti tas kliiitis pagal §ios antrastinés dalies 11

skyriy.

FT] projektas

13 straipsnis. Pertvarkymo plano turinys

1. Pertvarkymo plane turi biiti numatyti pertvarkymo veiksmai, kuriy pertvarkymo
institucija gali imtis, kai istaiga atitinka pertvarkymo salygas. Pertvarkymo
institucija, rengdama pertvarkymo plang, turi nustatyti sékmingo jstaigos
pertvarkymo kliditis ir priemones toms klititims paSalinti. Pertvarkymo plane turi biiti
jvertintos jvairios situacijos, jskaitant tai, kad jstaigos Zlugimas gali biiti i§skirtinio
pobidZio ar vykti bendro finansinio nestabilumo arba finansy sistemos masto jvykiy
metu.

Visiskas

3. Pertvarkymo plane atsiZvelgiama | atitinkamus scenarijus, jskaitant
tai, kad Zlugimas gali buti iSskirtinio pobudzio ar vykti platesnio
finansinio nestabilumo arba visai sistemai bidingy ivykiy metu.
Pertvarkymo plane nenumatomos galimybés pasinaudoti:

a) nepaprastaja vie$gja finansine parama, iSskyrus pasinaudojima
finansinémis struktiromis, nustatytomis pagal 100 straipsnj;

b) skubia centrinio banko pagalba likvidumui padidinti arba

c) centrinio banko pagalba likvidumui padidinti, teikiama
nestandartinémis uZtikrinimo, termino ir paliikany normy salygomis.

FT1 projektas

13 straipsnis. Pertvarkymo plano turinys

1. Pertvarkymo plane turi biiti numatyti pertvarkymo veiksmai, kuriy pertvarkymo
institucija gali imtis, kai jstaiga atitinka pertvarkymo salygas. Pertvarkymo
institucija, rengdama pertvarkymo plana, turi nustatyti sékmingo jstaigos
pertvarkymo Kkliiitis ir priemones toms kliiitims paSalinti. Pertvarkymo plane turi biiti
jvertintos jvairios situacijos, jskaitant tai, kad jstaigos Zlugimas gali bati i§skirtinio
pobidzio ar vykti bendro finansinio nestabilumo arba finansy sistemos masto ivykiy
metu.

3. Pertvarkymo plane negali biiti numatyta galimybé pasinaudoti:

1) valstybés pagalba, i8skyrus Pertvarkymo fondo 1é3as;

2) centrinio banko lé3omis arba kita skubia parama, kurig centrinis bankas teikty
mokiai jstaigai arba jy grupei, patirian¢iai laikiny likvidumo problemu, kai tai néra
pinigy politikos dalis (toliau — skubi centrinio banko pagalba likvidumui padidinti) ir
3) centrinio banko pagalba likvidumui padidinti, teikiama taikant iskirtines salygas
uztikrinimo priemonéms, terminui ir paliikany normai.

Visiskas
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4. Pertvarkymo plane pateikiama analizé, kaip ir kada jstaiga gali teikti | FT] projektas Visiskas
praSymg dé¢l centrinio banko priemoniy naudojimo plane numatytomis | 13 straipsnis. Pertvarkymo plano turinys
salygomis, ir nurodomas turtas, kuris, tikétina, atitikty jkaitui keliamas | 2. Pertvarkymo plane pateikiama i, kiek jmanoma ir bitina, kiekybiniais
salygas. duomenimis paremta informacija:
17) informacija, kokiomis aplinkybémis jstaiga galéty kreiptis j centrinj banka dél
centrinio banko priemoniy panaudojimo, ir turto, kuris, tikétina, atitikty jkaitui
keliamas sglygas, aprasas;
5. Pertvarkymo institucijos gali reikalauti, kad jstaigos padéty joms | FT] projektas Visiskas
parengti ir atnaujinti planus. 15 straipsnis. Informacijos teikimas ir bendradarbiavimas
1. Pertvarkymo institucija gali reikalauti, kad jstaiga:
1) bendradarbiauty rengiant ir atnaujinant pertvarkymo plang ir, jei taikoma,
finansinés grupés pertvarkymo plang (toliau — grupés pertvarkymo planas),
6. Pertvarkymo planai perZitirimi ir prireikus atnaujinami bent karta per | FT] projektas VisiSkas
metus arba reikSmingai pasikeitus jstaigos teisinei ar organizacinei | 12 straipsnis. Pertvarkymo plano rengimas ir atnaujinimas
struktiirai, veiklai ar finansinei biiklei, kai tai gali turéti reik§mingg | 2. Pertvarkymo planas perZitirimas ir prireikus atnaujinamas karta per metus arba
poveikj plano veiksmingumui, arba dél kity priezas¢iy atsiradus | reik§mingai pasikeitus jstaigos teisinei ar organizacinei struktiirai, veiklai ar
bitinybei perzitiréti pertvarkymo plana. finansinei buklei, kai tai gali turéti reik§minga poveikj plano veiksmingumui, arba
Norédamos atlikti pirmoje pastraipoje nurodyta pertvarkymo plany | dél kity prieZas¢iy atsiradus biitinybei perZitiréti pertvarkymo plang.
perzilirg ar atnaujinimg, jstaigos ir kompetentingos institucijos | 3. Istaiga ir prieZifiros institucija nedelsdamos informuoja pertvarkymo institucija
nedelsdamos praneSa pertvarkymo institucijoms apie bet kokius | apie joms Zinomas aplinkybes, dél kuriy gali reikéti perziuréti ar atnaujinti
poky¢ius, dél kuriy biitina tokia perZifira arba atnaujinimas. pertvarkymo plana.
7. Nedarant poveikio 4 straipsniui, pertvarkymo plane numatomos | FT] projektas Visiskas

galimybés jstaigai taikyti IV antrastinéje dalyje nurodytas pertvarkymo
priemones ir pertvarkymo jgaliojimus. Jame pateikiama (kai jmanoma,
kiekybiniais duomenimis):

a) svarbiausiy plano elementy santrauka;

b) reikSmingy pokyCiu istaigoje po paskutinj karta pateiktos
pertvarkymo informacijos santrauka;

c) paaiSkinimas, kaip bity galima teisiSkai ir ekonomiskai atskirti
ypatingos svarbos funkcijas ir pagrindines verslo linijas, kiek tai biitina,
nuo kity funkcijy, kad bty uztikrintas testinumas jstaigos Zlugimo
atveju;

d) kiekvieno reikSmingo plano aspekto jgyvendinimo laikotarpio
jvertinimas;

e) iSsamus sékmingo pertvarkymo galimybés vertinimo pagal §io
straipsnio 2 dalj ir 15 straipsnj aprasas;

f) pagal 17 straipsnj reikalaujamy priemoniy, kuriomis siekiama jveikti
ar Salinti sékmingo pertvarkymo klititis, nustatytas atlikus vertinima
pagal 15 straipsnj, apra$as;

g) istaigos ypatingos svarbos funkcijy, pagrindiniy verslo linijy ir turto
vertés ir paklausos rinkoje nustatymo procesy apra3as;

h) iSsamus apraSas, kaip uZtikrinama, kad pagal 11 straipsnj

13 straipsnis. Pertvarkymo plano turinys

2. Pertvarkymo plane pateikiama $i, kiek jmanoma ir biitina, kiekybiniais
duomenimis paremta informacija:

1) svarbiausiy pertvarkymo plano nuostaty santrauka;

2) reikSmingu pokycCiy jstaigoje po paskutinio pertvarkymo informacijos pateikimo
santrauka;

3) ivertinimas, kaip teisiSkai ir ekonomiskai biity galima, kiek tai biitina, atskirti ypa¢
svarbias funkcijas ir pagrindines verslo dalis nuo kity jstaigos funkcijy, kad jstaigai
Zlungant biity uZztikrintas jy testinumas;

4) laiko, reikalingo kiekvienos esminés pertvarkymo plano nuostatos jgyvendinimui,
jvertinimas;

5) 13samus sékmingo pertvarkymo galimybés vertinimo, atlikto vadovaujantis $io
istatymo 20 straipsnio nuostatomis, ir §io jstatymo 22 straipsnyje nustatyty
priemoniy, kuriomis siekiama alinti sékmingo pertvarkymo kliditis, apradas;

7) istaigos ypal svarbiy funkcijy, pagrindiniy verslo daliy ir turto vertés bei galimos
paklausos rinkoje nustatymo proceso apragas;

8) i8samus priemoniy, uZtikrinan¢iy, kad pagal §io jstatymo 15 straipsnj reikalaujama
informacija biity nuolat atnaujinama ir prieinama pertvarkymo institucijai, apra$as;

9) pertvarkymo institucijos paaiSkinimas, kaip biity galima finansuoti pertvarkymo
plane nurodytas pertvarkymo priemones, atsiZvelgiant j $io straipsnio 3 dalyje
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reikalaujama informacija blty atnaujinta ir bet kada prieinama
pertvarkymo institucijoms;

1) pertvarkymo institucijos paaiSkinimas, kaip biity galima finansuoti
pertvarkymo galimybes, nenumatant:

1) nepaprastosios vieSosios finansinés paramos, i§skyrus pasinaudojima
finansinémis struktiromis, nustatytomis pagal 100 straipsnij;

ii) skubios centrinio banko pagalbos likvidumui padidinti arba

ili) centrinio banko pagalbos likvidumui padidinti, teikiamos
nestandartinémis uztikrinimo, termino ir paliikany normy salygomis;

j) i8samus jvairiy pertvarkymo strategijuy, kurias bty galima taikyti
pagal jvairius galimus scenarijus ir taikytinus tvarkarai¢ius, aprasas;

k) ypatingos svarbos priklausomybés rysiy aprasas;

) galimybiy iSsaugoti galimybe teikti mokéjimo ir tarpuskaitos
paslaugas ir naudotis kita infrastruktira apradas ir klienty pozicijy
perkeliamumo jvertinimas;

m) plano poveikio jstaigos darbuotojams analizé, jskaitant susijusiy
i8laidy jvertinimg, ir numatyty procediry, pagal kurias bity
konsultuojamasi su personalu vykdant pertvarkyma, jei reikia,
atsizvelgiant | nacionalines sistemas dialogui su socialiniais partneriais
igyvendinti, apra3as;

n) informacijos teikimo Ziniasklaidai ir visuomenei planas;

o) minimalus nuosavy l€3y ir tinkamy isipareigojimy reikalavimas, kaip
numatyta pagal 45 straipsnio 1 dalj, ir prireikus terminas, iki kurio turi
biti pasiektas tas lygis;

p) prireikus minimalus nuosavy &3y ir sutartiniy gelbéjimo priva&iomis
léSomis priemoniy reikalavimas pagal 45 straipsnio 1 dalj ir prireikus
terminas, iki kurio turi biiti pasiektas tas lygis;

q) pagrindiniy operaciju ir sistemu, skirty nuolatiniam jstaigos veiklos
procesy veikimui uZtikrinti, apradas;

r) bet kokia jstaigos pareikita nuomoné d¢l pertvarkymo plano, jei
taikoma.

nurodytus apribojimus;

10) i8samus atskiry jstaigos pertvarkymo strategijy, kurios galéty biti taikomos esant
Jvairioms situacijoms ir skirtingai juy trukmei, apragas;

11) svarbiy tarpusavio priklausomybés rysiy apragas;

12) galimybiy i$saugoti prieiga prie mokéjimo ir tarpuskaitos paslaugy teikimo bei
galimybés naudotis kita infrastruktiira apraas ir klienty pozicijy perkeliamumo
jvertinimo apraSas;

13) pertvarkymo plano poveikio jstaigos darbuotojams analizé, jskaitant susijusiy
i8laidy jvertinima, ir numatyty konsultacijy su istaigos darbuotojais ar jy atstovais
procediiry, kurios biity vykdomos staigos pertvarkymo metu, apraas;

14) komunikacijos su visuomenés informavimo priemonémis ir visuomene planas;
15) informacija apie nustatyta minimalaus nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy
dydZzio reikalavima ir terminas, iki kurio jstaiga privalo pasiekti jai nustatytg dydj;
16) jei taikoma, informacija apie nustatyta minimalaus nuosavy 1ésy dydZio
reikalavima ir sutartines gelbéjimo privaCiomis léSomis priemones ir terminas, iki
kurio istaiga privalo pasiekti jai nustatytg dydj;

17} informacija, kokiomis aplinkybémis istaiga galéty kreiptis | centrinj banka dél
centrinio banko priemoniy panaudojimo, ir turto, kuris, tikétina, atitikty ikaitui
keliamas salygas, aprasas;

18) svarbiausiy operaciju ir sistemy, skirty jstaigos veiklos procesy testinumui
uztikrinti, apraias;

19) esant poreikiui, istaigos nuomoné apie pertvarkymo plang.

8. Valstybés narés uZtikrina, kad pertvarkymo institucijos turéty teise
reikalauti, kad jstaiga ir 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas
subjektas registruoty iSsamius duomenis apie finansines sutartis, kuriy
Salys jie yra. Pertvarkymo institucija gali nurodyti laikotarpj, per kurj
jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas subjektas turi
galéti tuos duomenis pateikti. Tas pats laikotarpis taikomas visoms jos
jurisdikcijai priklausan¢ioms jstaigoms ir visiems jos jurisdikcijai
priklausantiems 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytiems
subjektams. Pertvarkymo institucija gali nuspresti nustatyti skirtingus
laikotarpius skirtingu finansiniy sutar¢iy rii§iy, nurodyty 2 straipsnio
100 punkte, atveju. Si dalis neturi poveikio kompetentingos institucijos

FTI projektas

14 straipsnis. Duomeny apie finansines sutartis saugojimas

Pertvarkymo ir prieZiliros institucijos turi teis¢ reikalauti, kad jstaigos ir §io jstatymo
1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyti subjektai registruoty i§samius duomenis
apie savo sudarytas finansines sutartis. Tokiu atveju pertvarkymo ir prieZitiros
institucijos nustato detaly informacijos apie jstaigy ir §io jstatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodyty subjekty sudarytas finansines sutartis saugojimo bei
pateikimo pertvarkymo ir prieZidiros institucijoms tvarkos aprada. Informacijos apie
sudarytas finansines sutartis pateikimo terminas turi biiti vienodas visoms jstaigoms,
taciau gali skirtis atsizvelgiant | finansinés sutarties raisj.
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igaliojimams rinkti informacija.

9. Pasikonsultavusi su ESRV, EBI parengia techniniy reguliavimo
standarty, kuriais iSsamiau patikslinamas pertvarkymo plano turinys,
projektus.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius
suteikiami igaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.

11 straipsnis FT] projektas Dalinis
Informacija pertvarkymo planams parengti ir institucijos | 15 straipsnis. Informacijos teikimas ir bendradarbiavimas
bendradarbiavimas 1. Pertvarkymo institucija gali reikalauti, kad jstaiga:
1. Valstybés narés uZtikrina, kad pertvarkymo institucijos turéty | 1) bendradarbiauty rengiant ir atnaujinant pertvarkymo plang ir, jei taikoma,
igaliojimus reikalauti, kad istaigos: finansinés grupes pertvarkymo plana (toliau — grupés pertvarkymo planas);
a) bendradarbiauty rengiant pertvarkymo planus tiek, kiek biitina; 2) tiesiogial arba per prieZzitiros institucija teikty pertvarkymo planui ir, jei taikoma,
b) joms teikty tiesiogiai arba per kompetentinga institucija visa | grupés pertvarkymo planui parengti, atnaujinti ir jgyvendinti bating informacija.
pertvarkymo planams parengti ir igyvendinti blitina informacija.
Visy pirma pertvarkymo institucijos turi jgaliojimus kartu su kita | Bus perkelta LB teisés aktais
informacija reikalauti priedo B skirsnyje nurodytos informacijos ir
analizés.
2. Kompetentingos institucijos atitinkamose valstybése narése | FT] projektas Visiskas
bendradarbiauja su pertvarkymo institucijomis, kad patikrinty, ar jau | 15 straipsnis. Informacijos teikimas ir bendradarbiavimas
yra visa 1 dalyje minéta informacija arba jos dalis. Kai tokia | 2. Pertvarkymo institucija, prie§ kreipdamasi i jstaiga dél §iame straipsnyje nurodytos
informacija yra, kompetentingos institucijos ja teikia pertvarkymo | informacijos pateikimo, kreipiasi | prieZitiros institucija, kad $i patikrinty, ar tokia
institucijoms. informacija arba jos dalis buvo pateikta prieZifiros institucijai. Jei tokia informacija
buvo pateikta prieziliros institucijai, prieZiliros institucija ja privalo perduoti
pertvarkymo institucijai.
3. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus ir juose
nurodo informacijos teikimo pagal §j straipsni procedtras ir minimaly | Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.
standartiniy formy ir §ablony rinkinj.
EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai
ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d.
Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus.
12 straipsnis FTI projektas Visiskas

Grupiy pertvarkymo planai

1. Valstybés narés uztikrina, kad grupés Iygmens pertvarkymo
institucijos kartu su patronuojamyjy jmoniy pertvarkymo institucijomis
ir pasikonsultavusios su svarbiy filialy pertvarkymo institucijomis (tiek,
kiek tai susije su svarbiu filialu) parengty grupiy pertvarkymo planus.
Grupés pertvarkymo planai apima grupés, kuriai vadovauja Sajungos

17 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano rengimas, kai pertvarkymo institucija
yra grupés pertvarkymo institucija

1. Kai pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija, ji kartu su tos
finansinés grupés ES licencijuoty patronuojamuyjy imoniy pertvarkymo institucijomis
ir pasikonsultavusi su valstybiy nariy, kuriose veikia svarbiis filialai (tiek, kiek tai
susije su svarbiu filialu), pertvarkymo institucijomis parengia grupés pertvarkymo
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patronuojanc¢ioji jmoné, pertvarkymo plana, kai pertvarkymas
vykdomas Sajungos patronuojanciosios jmonés lygmeniu arba
i8skaidant ir pertvarkant patronuojamasias jmones. Grupés pertvarkymo
plane nustatomos priemonés, kurias taikant galima pertvarkyti:

a) Sajungos patronuojanciaja jmong;

b) Sagjungoje esancias ir grupei priklausandias patronuojamasias
imones;

¢) 1 straipsnio 1 dalies c ir d punktuose nurodytus subjektus ir

d) ne Sajungoje esancias ir grupei priklausandias patronuojamasias
imones laikantis VI antradtinés dalies.

plang pagal $io jstatymo 16 straipsnio reikalavimus.

16 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano turinys

1. Grupés pertvarkymo planas apima finansinés grupés, kuriai vadovauja Lietuvos
Respublikoje licencijuota ES patronuojan€ioji imon¢, pertvarkymo plang, kai
pertvarkymas vykdomas Lietuvos Respublikoje licencijuotos ES patronuojanciosios
imonés lygmeniu arba i§skaidant ir pertvarkant patronuojamasias jmones.

2. Grupés pertvarkymo plane numatomos priemonés, skirtos Siems subjektams
pertvarkyti:

1) Lietuvos Respublikoje licencijuotai ES patronuocjanciajai imonei;

2) ES licencijuotoms ir finansinei grupei priklausandioms patronuojamosioms
imonéms;

3) Sio istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 punkte nurodytiems subjektams ir

4) treCiosiose valstybése licencijuotoms ir finansinei grupei priklausan¢ioms
patronuojamosioms jmonéms, vadovaujantis $io istatymo V skyriaus nuostatomis.

2. Grupés pertvarkymo planas rengiamas remiantis pagal 11 straipsnj
teikiama informacija.

3. Grupés pertvarkymo plane:

a) nustatomi pertvarkymo veiksmai, kuriy pagal 10 straipsnio 3 dalyje
numatytus scenarijus reikia imtis grupés subjekty atzvilgiu tiek taikant
pertvarkymo veiksmus 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose
nurodytiems subjektams, patronuojanciajai imonei ir patronuojamosios
istaigoms, tiek koordinuotai taikant pertvarkymo veiksmus
patronuojamosioms jstaigoms;

b) nagrinéjama, kiek pertvarkymo priemones ir jgaliojimus biity galima
koordinuotai taikyti ir naudoti Sajungoje isisteigusiu grupés subjekty
atZvilgiu, jskaitant priemones, kuriomis lengvinamos salygos tre¢iajam
asmeniui nupirkti visa grupe, atskiras keliy grupés subjekty valdomas
verslo linijas ar veikla arba tam tikrus grupés subjektus, ir nustatomos
galimos koordinuoto pertvarkymo kliditys;

c) kai grupei priklauso treCiosiose valstybése jsisteige subjektai,
numatomos atitinkamos bendradarbiavimo ir koordinavimo priemonés
dirbant su atitinkamomis ty trediyjy valstybiy institucijomis ir
nustatomi pertvarkymo padariniai Sajungoje;

d) numatomos priemonés (jskaitant tam tikry funkcijy ar verslo linijy
teisinj ir ekonominj atskyrima), kurios yra bitinos grupés pertvarkymui
palengvinti, jei vykdomos pertvarkymo salygos;

e) numatomi bet kokie papildomi Sioje direktyvoje nenurodyti
veiksmai, kuriy grupés lygmens pertvarkymo institucija ketina imtis
siekdama pertvarkyti grupe;

f) nurodoma, kaip bty galima finansuoti grupés pertvarkymo

FTI projektas

16 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano turinys

1. Grupés pertvarkymo plane, kuris rengiamas remiantis pagal $io jstatymo 15
straipsnj teikiama informacija, turi biiti:

1) nustatomi pertvarkymo veiksmai, kuriy blity imamasi finansinés grupés subjekty
atzvilgiu tiek taikant pertvarkymo veiksmus §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5
punkte nurodyty subjekty, tiek Lietuvos  Respublikoje  licencijuotos
patronuojanciosios imonés ir patronuojamosios jmonés atzvilgiu bei koordinuotai
taikant pertvarkymo veiksmus patronuojamujy imoniy atZvilgiu, jvertinant jvairias
galimas situacijas, iskaitant tai, kad jstaigos Zlugimas gali biti i$skirtinio pobtdZio ar
vykti bendro finansinio nestabilumo arba finansy sistemos masto jvykiy metu;

2) nagrinéjama, kokia apimtimi bty galima koordinuotai atlikti pertvarkymo
veiksmus ES licencijuoty finansinés grupés subjekty atzvilgiu, jskaitant priemones,
kurias jgyvendinant sudaromos sglygos treiajam asmeniui jsigyti visa finansine
grupe, atskiras tos grupés verslo dalis arba keliy tos grupés subjekty verslo dalis, arba
atskirus tos grupés subjektus, taip pat nustatomos galimos koordinuoto pertvarkymo
kliditys;

3) kai finansinei grupei priklauso ftreCiosiose valstybése jsteigti subjektai,
nustatomos bendradarbiavimo ir koordinavimo su atitinkamomis tre€iyjy valstybiy
institucijomis priemones ir nustatomos galimos pertvarkymo klittys ES;

4) nustatomos priemonés, iskaitant konkreCiy funkcijy ar verslo daliy teisini ir
ekonomin] atskyrima, kurios yra bitinos finansinei grupei pertvarkyti, kai
tenkinamos pertvarkymo salygos;

5) numatomi papildomi veiksmai, kuriy grupés pertvarkymo institucija ketina imtis
finansinés grupés pertvarkymui;

6) numatoma, kaip biity galima finansuoti finansinés grupés pertvarkymo veiksmus,
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veiksmus, ir, tais atvejais, kai reikalinga finansavimo struktiira,
nustatomi atsakomybés uZ tok] finansavimg pasidalijimo tarp
finansavimo Saltiniy skirtingose valstybése narése principai. Plane
nenumatomos galimybeés pasinaudoti:

1) nepaprastaja vieSgja finansine parama, i¥skyrus pasinaudojimag
finansinémis struktliromis, nustatytomis pagal 100 straipsnj;

ii) skubia centrinio banko pagalba likvidumui padidinti arba

iii) centrinio banko pagalba likvidumui padidinti, teikiama
nestandartinémis uZtikrinimo, termino ir palikany normy salygomis.
Tie principai nustatomi remiantis teisingais ir subalansuotais kriterijais,
ir jais visy pirma atsizvelgiama i 107 straipsnio 5 dalj ir poveikj
finansiniam stabilumui visose atitinkamose valstybése narése.

ir kai numatomas finansavimo poreikis, nustatomi atsakomybés uZ finansavima
pasidalijimo tarp finansavimo Saltiniy skirtingose valstybése narése principai. Sie
principai turi buti paremti teisingais ir subalansuotais kriterijais ir atsizvelgiant | $io
istatymo 104 straipsnio 3 dalies nuostatas bei galimg jtakg finansiniam stabilumui
susijusiose valstybése narése;

7) pateiktas i§samus s¢kmingo finansinés grupés pertvarkymo galimybés vertinimo,
atliekamo pagal $io jstatymo 21 straipsnj, apra3as.

4. Grupés pertvarkymo plane negali buti numatyta galimybé pasinaudoti:

1) valstybés pagalba, iiskyrus Pertvarkymo fondo ar kity valstybiy nariy analogisky
pertvarkymo finansavimo struktiry léSas;

2) skubia centrinio banko pagalba likvidumui padidinti ir

3) centrinio banko pagalba likvidumui padidinti, teikiama taikant i$skirtines sglygas
uZtikrinimo priemonéms, terminui ir palikany normai.

4. Grupés sékmingo pertvarkymo galimybés vertinimas pagal 16 | FT] projektas VisiSkas
straipsnj atlickamas tuo paciu metu, kai rengiami ir atnaujinami grupiy | 17 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano rengimas, kai pertvarkymo institucija
pertvarkymo planai pagal §i straipsnj. 1 grupés pertvarkymo plana | yra grupés pertvarkymo institucija
jtraukiamas iSsamus sékmingo pertvarkymo galimybés vertinimo, | 8. Rengiant ir atnaujinant grupés pertvarkymo plana, atlickamas finansinés grupés
atliekamo pagal 16 straipsnj, aprasas. s¢kmingo pertvarkymo galimybés vertinimas, vadovaujantis Sio jstatymo 21
straipsniu.
FT] projektas
16 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano turinys
3. Grupés pertvarkymo plane, kuris rengiamas remiantis pagal 15 straipsnj teikiama
informacija, turi biti:
7) pateiktas i§samus s¢kmingo finansinés grupés pertvarkymo galimybés vertinimo,
atliekamo pagal $io jstatymo 21 straipsnj, apradas.
5. Grupés pertvarkymo planas neturi turéti neproporcingo poveikio né | FT] projektas Visiskas
vienai valstybei narei. 16 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano turinys
5. Grupés pertvarkymo plane numatytos priemonés neturi daryti neproporcingo
poveikio né vienai valstybei narei.
6. Pasikonsultavusi su ESRV, EBI parengia techniniy reguliavimo
standarty, kuriuose patikslinamas pertvarkymo plano turinys | Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai,
atsizvelgiant | vidaus rinkoje veikian¢iy grupiy verslo modeliy jvairove,
projektus.
EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai
ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d.
Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius
sutetkiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus.
13 straipsnis FT] projektas Visiskas

Grupiy pertvarkymo plany reikalavimas ir tvarka
1. Sajungos patronuojandiosios imonés grupés lygmens pertvarkymo

17 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano rengimas, kai pertvarkymo institucija
yra grupés pertvarkymo institucija
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institucijai teikia informacija, kurios gali biti reikalaujama pagal 11
straipsni. Ta informacija yra susijusi su Sajungos patronuojanciaja
imone ir tiek, kiek tai reikalinga, su kiekvienu grupés subjektu, iskaitant
1 straipsnio 1 dalies ¢ ir d punktuose nurodytus subjektus.

Grupés lygmens pertvarkymo institucija, su salyga, kad nustatyti $ioje
direktyvoje nurodyti konfidencialumo reikalavimai, pagal Sig dalj
pateikta informacija perduoda:

a) EBI;

b) patronuojamuyjy imoniy pertvarkymo institucijoms;

¢) valstybiy, kuriose yra svarbiis filialai, pertvarkymo institucijoms tiek,
kiek tai susije su svarbiu filialy;

d) Direktyvos 2013/36/ES 115 ir 116 straipsniuose nurodytoms
atitinkamoms kompetentingoms institucijoms ir

e) valstybiy nariy, kuriose jsteigti 1 straipsnio 1 dalies ¢ ir d punktuose
nurodyti subjektai, pertvarkymo institucijoms.

Informacija, kuria grupés lygmens pertvarkymo institucija perduoda
patronuojamyju jmoniy pertvarkymo institucijoms ir kompetentingoms
institucijoms, valstybiu, kuriose yra svarbiy filialy, pertvarkymo
Institucijoms ir atitinkamoms Direktyvos 2013/36/ES 115 ir 116
straipsniuose nurodytoms kompetentingoms institucijoms, apima bent
visa ta informacija, kuri yra susijusi su patronuojamaja jmone arba
svarbiu filialu. Informacija, kuri perduodama EBI, apima visg
informacija, susijusia su EBI vaidmeniu grupés pertvarkymo planuose.
Tuo atveju, kai informacija yra susijusi su treciosios valstybés
patronuojamosiomis jmonémis, grupés lygmens pertvarkymo institucija
néra jpareigota persiysti ta informacija be atitinkamos tre€iosios
valstybés prieziliros institucijos arba pertvarkymo institucijos sutikimo.

2. Lietuvos Respublikoje licencijuota ES patronuojandioji jmoné pertvarkymo
institucijos pareikalavimu privalo pateikti §io jstatymo 15 straipsnyje nurodyta
informacija. Si informacija turi apimti ES patronuojandiaja imone ir, kiek tai
reikalinga, kiekviena i§ finansinés grupés subjektu, jskaitant io jstatymo 1 straipsnio
2 dalies 4 punkte nurodytus subjektus.

3. Pertvarkymo institucija, laikydamasi §iame jstatyme nustatyty informacijos
apsaugos reikalavimy, pagal Sio straipsnio 2 dalj gauta informacija perduoda:

1) Europos bankininkystés institucijai;

2) ES licencijuoty patronuojamuyjy jmoniy pertvarkymo institucijoms;

3) valstybiu nariy, kuriose veikia svarbis filialai, pertvarkymo institucijoms tiek,
kiek tai susije su §iais svarbiais filialais;

4) atitinkamoms Banky jstatymo 59 straipsnyje nurodytoms prieZitiros institucijoms;
5) valstybiy nariy, kuriose jsteigti Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 punkte nurodyti
subjektai, pertvarkymo institucijoms.

4. Europos bankininkystés institucijai perduodama informacija turi apimti visg
informacija, susijusia su jos funkcijomis rengiant ir igyvendinant grupés pertvarkymo
plang. Sio straipsnio 3 dalies 2—5 punktuose nurodytiems subjektams teikiama
informacija turi apimti bent informacija, kuri yra susijusi su patronuojamaja imone,
svarbiu filialu arba §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 punkte nurodytu subjektu. Su
treCiyjy valstybiy patronuojamosiomis jmonémis susijusi informacija perduodama $io
straipsnio 3 dalyje nurodytiems subjektams tik gavus treciosios valstybés priezidros
ar treciosios valstybés pertvarkymo institucijos sutikima ir tik tam tikshui, dél kurio
duotas sutikimas.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad grupés lygmens pertvarkymo
institucijos, veikdamos kartu su Sio straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje nurodytomis pertvarkymo institucijomis pertvarkymo
kolegijose ir pasikonsultavusios su atitinkamomis kompetentingomis
institucijomis, iskaitant pertvarkymo institucijas valstybiy nariy
Jurisdikcijose, kuriose yra svarbiy filialy, parengty ir priZitréty grupin
pertvarkymo planus. Grupés lygmens pertvarkymo institucijos j grupiy
pertvarkymo plany rengima ir prieziiira savo nuoziira (jei jos atitinka
Sios direktyvos 98  straipsnyje nustatytus  konfidencialumo
reikalavimus) gali jtraukti treciosios valstybés pertvarkymo institucijas
i§ ty valstybiy, kuriose grupé yra jsteigusi patronuojamujy jmoniy,
finansy kontroliuojanc¢iujy bendroviy arba svarbiy filialy, kaip apibrézta
Direktyvos 2013/36/ES 51 straipsnyje.
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17 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano rengimas, kai pertvarkymo institucija
yra grupés pertvarkymo institucija

1. Kai pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija, ji kartu su tos
finansinés grupés ES licencijuoty patronuojamujy jmoniy pertvarkymo institucijomis
ir pasikonsultavusi su valstybiy nariy, kuriose veikia svarbiis filialai (tiek, kiek tai
susij¢ su svarbiu filialu), pertvarkymo institucijomis parengia grupés pertvarkymo
plana pagal Sio jstatymo 16 straipsnio reikalavimus.

5. Pertvarkymo institucija | grupés pertvarkymo plano rengima ir prieziirg gali
Jtraukti treCiosios valstybés, kurioje finansiné grupé yra isteigusi patronuojamaja
jmone, finansy kontroliuojanciaja bendrove arba svarby filiala, pertvarkymo
institucija, jeigu treciosios valstybés pertvarkymo institucija laikosi analogisky
informacijos apsaugos reikalavimy, nustatyty $iame jstatyme.

Visigkas

3. Valstybés narés uZtikrina, kad grupés pertvarkymo planai biity
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perZilirimi ir prireikus atnaujinami bent karta per metus ir pasikeitus
grupés, iskaitant bet kuri grupés subjekta, teisinei ar organizacinei
struktiirai, veiklai ar finansinei biiklei, kai tai gali turéti reik¥mingg
poveikj planui arba dél to gali prireikti ji keisti.

17 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano rengimas, kai pertvarkymo institucija
yra grupés pertvarkymo institucija

6. Pertvarkymo institucija privalo uZtikrinti, kad grupés pertvarkymo planas biity
perZilrimas ir, prireikus, atnaujinamas karta per metus ir pasikeitus finansinés
grupés, iskaitant bet kurig tos grupés jmong, teisinei ar organizacinei struktiirai,
veiklai ar finansinei buklei, kai tai gali turéti esminj poveikj grupés pertvarkymo
planui arba dél to gali prireikti keisti grupés pertvarkymo plana.

4. Grupés pertvarkymo planas priimamas kaip grupés lygmens
pertvarkymo institucijos ir patronuojamyjy jmoniy pertvarkymo
institucijy bendras sprendimas.

Tos pertvarkymo institucijos bendra sprendimag priima per keturis
menesius nuo dienos, kurig grupés lygmens pertvarkymo institucija
perdavé informacija pagal 1 dalies antrg pastraipa.

EBI pertvarkymo institucijos praSymu gali padéti pertvarkymo
institucijoms pasiekti bendra sprendima pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 31 straipsnio ¢ punkta.

FTI projektas

18 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano tvirtinimas, kai pertvarkymo
institucija yra grupés pertvarkymo institucija

1. Grupés pertvarkymo planas tvirtinamas grupés pertvarkymo institucijos ir kity ES
valstybése narése licencijuoty patronuojamyjy imoniy pertvarkymo institucijy bendru
sprendimu.

2. Jei nepavyksta pasiekti bendro sprendimo dél grupés pertvarkymo plano per
keturis ménesius nuo tos dienos, kuria grupés pertvarkymo institucija perdavé Sio
istatymo 17 straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija atitinkamoms pertvarkymo
institucijoms, grupés pertvarkymo institucija priima sprendimg deél grupés
pertvarkymo plano, atsizvelgusi j kity valstybiy nariy pertvarkymo institucijy
nuomones ir i§lygas. Jei per keturiu ménesiy laikotarpj kuri nors i3 kity valstybiy
pariy pertvarkymo institucijy arba pati grupés pertvarkymo institucija kreipiasi i
Europos bankininkystés institucija, kad §i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 19 straipsnio 3 dalies nuostatomis, padéty institucijoms pasiekti bendra
sprendima, grupés pertvarkymo institucija atideda savo sprendimo priémima iki
Europos bankininkystés institucijos sprendimo priémimo. Grupés pertvarkymo
institucija savo sprendima priima vadovaudamasi Europos bankininkystés institucijos
sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis
apibréZtas minétame reglamente. Jei Europos bankininkystés institucija per viena
ménes; nuo kreipimosi 1 ja dienos nepriima sprendimo, grupés pertvarkymo
institucija priima savo sprendima.

FT] projektas

19 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano tvirtinimas, kai grupés pertvarkymo
institucija yra kitos valstybés narés pertvarkymo institucija

1. Kai grupés pertvarkymo institucija yra kitos valstybés narés pertvarkymo
institucija, pertvarkymo institucija privalo déti visas pastangas, kad buty pasiektas
bendras sprendimas dél grupés pertvarkymo plano tvirtinimo.

2. Pertvarkymo institucija turi teis¢ kreiptis j Europos bankininkystés institucija, kad
§i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31 straipsniu, padéty
pertvarkymo institucijoms pasiekti bendra sprendima.

5. Pertvarkymo institucijoms per keturis ménesius nepriémus bendro
sprendimo, grupés lygmens pertvarkymo institucija priima savo
sprendimg dél grupés pertvarkymo plano. Sprendimas turi biiti

FT] projektas
18 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano tvirtinimas, kai pertvarkymo
institucija yra grupés pertvarkymo institucija
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visapusiSkai pagristas ir jame turi biti atsiZvelgiama | kity pertvarkymo
institucijuy nuomones bei iSlygas. Sprendima Sajungos patronuojanciajai
jmonei pateikia grupés lygmens pertvarkymo institucija.

Atsizvelgiant | §io straipsnio 9 dalj, jeigu pasibaigus keturiy ménesiy
laikotarpiui kuri nors pertvarkymo institucija klausimg yra perdavusi
EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj, grupés
lygmens pertvarkymo institucija atideda savo sprendimo priémimg ir
laukia bet kurio EBI sprendimo, kurj ji gali priimti pagal to reglamento
19 straipsnio 3 dali, bei priima savo sprendimg vadovaudamasi EBI
sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas taikinimo terminu,
kaip apibréZta tame reglamente. EBI sprendima priima per viena
ménesj. Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui ar priémus bendra
sprendimg klausimas EBI neperduodamas. Jei EBI nepriima sprendimo
per viena meénesj, taikomas grupés lygmens pertvarkymo institucijos
sprendimas.

2. Jei nepavyksta pasiekti bendro sprendimo dél grupés pertvarkymo plano per
keturis ménesius nuo tos dienos, kurig grupés pertvarkymo institucija perdaveé Sio
jstatymo 17 straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija atitinkamoms pertvarkymo
institucijoms, grupés pertvarkymo institucija priima sprendima dél grupés
pertvarkymo plano, atsizvelgusi i kity valstybiy nariy pertvarkymo institucijy
nuomones ir i8lygas. Jei per keturiy ménesiy laikotarpj kuri nors i§ kity valstybiy
nariy pertvarkymo institucijy arba pati grupés pertvarkymo institucija kreipiasi i
Europos bankininkystés institucija, kad i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 19 straipsnio 3 dalies nuostatomis, padéty institucijoms pasiekti bendrg
sprendima, grupés pertvarkymo institucija atideda savo sprendimo priemima iki
Europos bankininkystés institucijos sprendimo priémimo. Grupés pertvarkymo
institucija savo sprendima priima vadovaudamasi Europos bankininkystés institucijos
sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis
apibréZtas minétame reglamente. Jei Europos bankininkystés institucija per vieng
ménesj; nuo kreipimosi | ja dienos nepriima sprendimo, grupés pertvarkymo
institucija priima savo sprendima.

3. Grupés pertvarkymo institucija turi informuoti Lietuvos Respublikoje licencijuota
ES patronuojanciaja jmong¢ apie priimtg sprendima del grupés pertvarkymo plano,
kartu pateikdama $io sprendimo pagrindimo dokumenta.

6. Pertvarkymo institucijoms per keturis ménesius nepriémus bendro
sprendimo, kiekviena uZ patronuojamaja imone atsakinga pertvarkymo
institucija priima savo sprendima, taip pat parengia ir priziri jos
jurisdikcijai priklausanéiy subjekty pertvarkymo plang. Kiekvienas
individualus sprendimas turi biiti visapusi$kai pagristas, jame turi bati
iSdéstytos nepritarimo silomam grupés pertvarkymo planui prieZastys
ir atsizvelgta | kity kompetentingy institucijy ir pertvarkymo instituciju
nuomones bei iSlygas. Kiekviena pertvarkymo institucija apie savo
sprendima prane$a kitoms pertvarkymo kolegijos naréms.

AtsiZzvelgiant | §io straipsnio 9 dalj, jeigu pasibaigus keturiy ménesiy
laikotarpiui kuri nors pertvarkymo institucija klausimg yra perdavusi
EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnij, atitinkama
pertvarkymo institucija atideda savo sprendimo priémima ir laukia bet
kurio EBI sprendimo, kuri ji gali priimti pagal to reglamento 19
straipsnio 3 dalj, bei priima savo sprendimg vadovaudamasi EBI
sprendimu. Keturiu ménesiy laikotarpis laikomas taikinimo terminu,
kaip apibrézta tame reglamente. EBI sprendimg priima per viena
ménesj. Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui ar priémus bendra
sprendimg klausimas EBI neperduodamas. EBI nepriemus sprendimo
per viena meénesj, taikomas patronuojamosios jmonés pertvarkymo
institucijos sprendimas.

FT] projektas

19 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano tvirtinimas, kai grupés pertvarkymo
institucija yra kitos valstybés narés pertvarkymo institucija

3. Jei per keturis ménesius nuo tos dienos, kurig grupés pertvarkymo institucija
perdavé pertvarkymo institucijai §io jstatymo 17 straipsnio 3 dalyje nurodyta
informacija, nepavyksta pasiekti bendro sprendimo dél grupés pertvarkymo plano,
pertvarkymo institucija turi teise priimti atskirag sprendimg ir parengti Lietuvos
Respublikoje licencijuoty finansinés grupés subjektu pertvarkymo planus.
Sprendimas turi biiti visapusiSkai pagristas, jame turi biti i8déstytos nepritarimo
siilomam grupés pertvarkymo planui priezastys ir atsizvelgta i kity prieZitiros
institucijy ir pertvarkymo institucijy nuomones bei i§lygas. Pertvarkymo institucija
apie savo sprendima privalo pranesti kitoms pertvarkymo kolegijos naréms. Jei per
keturiy ménesiy laikotarpi kuri nors i§ kity valstybiy nariy pertvarkymo institucijy
arba pati pertvarkymo institucija kreipiasi i Europos bankininkystés institucijg, kad
81, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalimi, padéty
institucijoms pasiekti bendra sprendimg, pertvarkymo institucija atideda savo
sprendimo priémima iki Europos bankininkystés institucijos sprendimo priémimo
dienos. Pertvarkymo institucija savo sprendima priima vadovaudamasi Europos
bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiu ménesiy laikotarpis laikomas
taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréztas Reglamente (ES) Nr. 1093/2010. Jei
Europos bankininkystés institucija per viena ménesj nuo kreipimosi i ja dienos
nepriima sprendimo, pertvarkymo institucija priima savo sprendima dél Lietuvos
Respublikoje licencijuotos finansinés grupés patronuojamosios jmonés.

Visiskas

68




7. Kitos pertvarkymo institucijos, kurios neprieStarauja pagal 6 dalj,
gali priimti bendra sprendima dél grupés pertvarkymo plano, apimancio
ju jurisdikcijai priklausancius grupés subjektus.

FTI projektas

19 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano tvirtinimas, kai grupés pertvarkymo
institucija yra Kitos valstybés narés pertvarkymo institucija

4. Pertvarkymo institucija Sio straipsnio 3 dalyje nurodytais atvejais turi teis¢ su
dalimi patronuojamujy imoniy pertvarkymo institucijy priimti bendra sprendima deél
grupés pertvarkymo plano taikymo ju valstybése narése licencijuotoms
patronuojamosioms jmonéms.

Visiskas

8 4 ir 7 dalyse nurodytus bendrus sprendimus ir pertvarkymo
instituciju sprendimus, priimtus nesant 5 ir 6 dalyse nurodyto bendro
sprendimo, kitos atitinkamos pertvarkymo institucijos pripaZjsta
galutiniais ir juos taiko.

FTI] projektas

19 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano tvirtinimas, kai grupés pertvarkymo
institucija yra kitos valstybés narés pertvarkymo institucija

5. Tiek priimtas bendras sprendimas dél grupés pertvarkymo plano, tiek, nesant tokio
sprendimo, pertvarkymo institucijos kartu su kitomis valstybiy nariy patronuojamyju
imoniy pertvarkymo institucijomis priimtas bendras sprendimas dél jy valstybése
narése licencijuoty patronuojamujy imoniy yra privalomas pertvarkymo institucijai.

FT1 projektas

18 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano tvirtinimas, kai pertvarkymo
institucija yra grupés pertvarkymo institucija

4. Tiek priimtas bendras sprendimas dél grupés pertvarkymo plano, tiek, nesant tokio
sprendimo, kitos valstybés narés pertvarkymo institucijos viena$ali¥kai ar
vadovaujantis Europos bankininkystés institucijos sprendimu priimtas sprendimas dél
toje valstybéje licencijuotos patronuojamosios imonés pertvarkymo plano rengimo
arba keliy patronuojamujy imoniy pertvarkymo instituciju bendru sutarimu priimtas
sprendimas dél grupés pertvarkymo plano, apimancio ju jurisdikcijai priklausandius
finansinés grupés subjektus, yra privalomas grupés pertvarkymo institucijai.

Visigkas

9. Laikantis §io straipsnio 5 ir 6 daliy, pertvarkymo institucijos pra§ymu
EBI gali padéti pertvarkymo institucijoms susitarti pagal Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalj, i8skyrus atvejus, kai kurios
nors atitinkamos pertvarkymo institucijos vertinimu dalykas, dél kurio
nesutariama, gali kuriuo nors biidu neigiamai paveikti valstybiy nariy
fiskalinius jsipareigojimus.

FT] projektas

18 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano tvirtinimas, kai pertvarkymo
institucija yra grupés pertvarkymo institucija

2. Jei nepavyksta pasiekti bendro sprendimo dél grupés pertvarkymo plano per
keturis ménesius nuo tos dienos, kuria grupés pertvarkymo institucija perdavé §io
jstatymo 17 straipsnio 3 dalyje nurodytg informacijg atitinkamoms pertvarkymo
institucijoms, grupés pertvarkymo institucija priima sprendima dél grupés
pertvarkymo plano, atsizvelgusi ] kity valstybiy nariy pertvarkymo institucijy
nuomones ir i§lygas. Jei per keturiy ménesiy laikotarpj kuri nors i kity valstybiy
nariy pertvarkymo institucijy arba pati grupés pertvarkymo institucija kreipiasi i
Europos bankininkystés institucija, kad §i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 19 straipsnio 3 dalies nuostatomis, padéty institucijoms pasiekti bendra
sprendima, grupés pertvarkymo institucija atideda savo sprendimo priémima iki
Europos bankininkystés institucijos sprendimo priémimo. Grupés pertvarkymo
institucija savo sprendima priima vadovaudamasi Europos bankininkystés institucijos
sprendimu. Keturiy' ménesiy laikotarpis laikomas taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis
apibréZtas minétame reglamente. Jei Europos bankininkystés institucija per viena
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ménesj nuo kreipimosi | ja dienos nepriima sprendimo, grupés pertvarkymo
institucija priima savo sprendimag.

5. Jei grupés pertvarkymo institucija gauna informacija i§ kitos valstybés narés
patronuojamosios jmonés pertvarkymo institucijos apie tai, kad, jos vertinimu,
bendru sprendimu patvirtintas grupés pertvarkymo planas arba keliy valstybiy nariy
patronuojamyjy imoniy pertvarkymo institucijy bendru sprendimu patvirtintas grupés
pertvarkymo planas, apimantis jy jurisdikcijai priklausan¢ius finansinés grupés
subjektus, ir dél jo kilg nesutarimai gali neigiamai paveikti tos valstybés narés
fiskalinius sipareigojimus ir dél §io klausimo negalima kreiptis i Europos
bankininkystés institucijg, pertvarkymo institucija inicijuoja grupés pertvarkymo
plano pakartotinj, jskaitant minimalaus nuosavy lé3y ir tinkamy jsipareigojimy
dydzio reikalavimo, vertinima.

FT1 projektas

19 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano tvirtinimas, kai grupés pertvarkymo
institucija yra Kitos valstybés narés pertvarkymo institucija

3. Jei per keturis ménesius nuo tos dienos, kurig grupés pertvarkymo institucija
perdavé pertvarkymo institucijai $io jstatymo 17 straipsnio 3 dalyje nurodyta
informacija, nepavyksta pasiekti bendro sprendimo dél grupés pertvarkymo plano,
pertvarkymo institucija turi teise priimti atskira sprendima ir parengti Lietuvos
Respublikoje licencijuoty finansinés grupés subjekty pertvarkymo planus.
Sprendimas turi buti visapusiSkai pagristas, jame turi buti i¥déstytos nepritarimo
siilomam grupés pertvarkymo planui prieZastys ir atsizvelgta i kity prieZidros
institucijy ir pertvarkymo institucijy nuomones bei i§lygas. Pertvarkymo institucija
apie savo sprendima privalo pranesti kitoms pertvarkymo kolegijos naréms. Jei per
keturiy ménesiy laikotarpj kuri nors i§ kity valstybiy nariu pertvarkymo institucijy
arba pati pertvarkymo institucija kreipiasi i Europos bankininkystés institucija, kad
§i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalimi, padéty
institucijoms pasiekti bendra sprendima, pertvarkymo institucija atideda savo
sprendimo priémima iki Europos bankininkystés institucijos sprendimo priémimo
dienos. Pertvarkymo institucija savo sprendima priima vadovaudamasi Europos
bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas
taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréZtas Reglamente (ES) Nr. 1093/2010. Jei
Europos bankininkystés institucija per viena ménesj nuo kreipimosi i ja dienos
nepriima sprendimo, pertvarkymo institucija priima savo sprendima dél Lietuvos
Respublikoje licencijuotos finansinés grupés patronuojamosios jmonés.

10. Kai bendri sprendimai priimami pagal 4 ir 7 dalis ir kai
pertvarkymo institucija pagal 9 dali jvertina, kad su grupés
pertvarkymo planais susijes dalykas, dél kurio nesutariama, neigiamai
veikia jos valstybés nares fiskalinius isipareigojimus, grupés lygmens
pertvarkymo institucija inicijuoja pakartotinj grupés pertvarkymo
plano, jskaitant minimaly nuosavy 1%y ir tinkamy jsipareigojimy

FTI projektas

18 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano tvirtinimas, kai pertvarkymo
institucija yra grupés pertvarkymo institucija

5. Jei grupés pertvarkymo institucija gauna informacijg i§ kitos valstybés narés
patronuojamosios jmonés pertvarkymo institucijos apie tai, kad, jos vertinimu,
bendru sprendimu patvirtintas grupés pertvarkymo planas arba keliy valstybiy nariy
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reikalavima, vertinima.

patronuojamujy jmoniy pertvarkymo institucijy bendru sprendimu patvirtintas grupés
pertvarkymo planas, apimantis juy jurisdikcijai priklausandius finansinés grupés
subjektus, ir dél jo kile nesutarimai gali neigiamai paveikti tos valstybés narés
fiskalinius jsipareigojimus ir deél S$io klausimo negalima kreiptis i Europos
bankininkystés institucija, pertvarkymo institucija inicijuoja grupés pertvarkymo
plano pakartotinj, jskaitant minimalaus nuosavy 163y ir tinkamy jsipareigojimy
dydzio reikalavimo, vertinima.

14 straipsnis FTI projektas VisiSkas
Pertvarkymo plany perdavimas kompetentingoms institucijoms 12 straipsnis. Pertvarkymo plano rengimas ir atnaujinimas
1. Pertvarkymo institucija perduoda pertvarkymo planus ir visus jy | 5. Pertvarkymo institucija pertvarkymo plang, parengta pagal Sio jstatymo 13
pakeitimus atitinkamoms kompetentingoms institucijoms. straipsnj, ir visus jo pakeitimus pateikia prieZiiros institucijai, pertvarkymo plano
svarbiausiy nuostaty santrauka pateikia jistaigai.
2. Grupés lygmens pertvarkymo institucija perduoda grupés | FT] projektas Visiskas
pertvarkymo  planus ir visus jy pakeitimus  atitinkamoms | 17 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano rengimas, kai pertvarkymo institucija
kompetentingoms institucijoms. yra grupés pertvarkymo institucija
7.Pertvarkymo institucija turi perduoti grupés pertvarkymo plang ir visus jo
pakeitimus atitinkamoms prieZitiros institucijoms.
I SKYRIUS
Sékmingo pertvarkymo galimybé
15 straipsnis FT] projektas VisiSkas

Istaigy sékmingo pertvarkymo galimybés vertinimas

1. Valstybés narés uZtikrina, kad pertvarkymo institucija,
pasikonsultavusi su kompetentinga institucija ir valstybiy, kuriose yra
svarbiy filialy, pertvarkymo institucijomis (tiek, kiek tai susije su
svarbiu filialu), jvertinty, kiek sékmingai grupei nepriklausanti jstaiga
gali biiti pertvarkyta nenumatant galimybiy pasinaudoti:

a) nepaprastgja vieSgja finansine parama, iSskyrus pasinaudojima
finansinémis struktiiromis, nustatytomis pagal 100 straipsnj;

b) skubia centrinio banko pagalba likvidumui padidinti;

c) centrinio banko pagalba likvidumui padidinti, teikiama
nestandartinémis uZtikrinimo, termino ir palikany normy salygomis.
Laikoma, kad jstaiga galima s¢kmingai pertvarkyti, jei pertvarkymo
institucija realiai ir patikimai gali arba ja likviduoti pagal jprastine
bankroto bylg, arba ja pertvarkyti jstaigai taikydama skirtingas
pertvarkymo priemones ir jgaliojimus kiek jmanoma stengiantis
iSvengti bet kokiy dideliy neigiamy pasekmiy valstybés narés, kurioje
isisteigusi istaiga, arba kity valstybiy nariy arba Sajungos finansy
sistemoms (taip pat ir platesnio finansinio nestabilumo arba visai
sistemai biidingu jvykiy aplinkybémis) bei siekdama uZtikrinti jstaigos
vykdomy ypatingos svarbos funkcijy testinuma. Pertvarkymo
institucijos laiku informuoja EBI, jei mano, kad nejmanoma sékmingai
pertvarkyti jstaigos.

20 straipsnis. Jstaigos sekmingo pertvarkymo galimybeés vertinimas

I. Pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su prieZitros institucija ir valstybiy
nariu, kuriose yra svarbiy filialy, pertvarkymo institucijomis, kiek tai susije su
atitinkamu  svarbiu  filialu, privalo jvertinti sékmingo finansinei grupei
nepriklausancios jstaigos pertvarkymo galimybg be galimybés pasinaudoti $iomis
priemonémis:

1) valstybés pagalba, i§skyrus Pertvarkymo fondo lé%as;

2) skubia centrinio banko pagalba likvidumui padidinti ir

3) centrinio banko pagalba likvidumui padidinti, teikiama taikant i§skirtines salygas
uztikrinimo priemonéms, terminui ir paliikany normai.

2. Laikoma, kad jstaiga galima sekmingai pertvarkyti, jei ji gali biiti likviduojama dél
bankroto arba pertvarkymo institucija gali jg pertvarkyti, taikydama Siame jstatyme
nurodytas pertvarkymo priemones, kiek jmanoma iSvengiant reik¥mingy neigiamy
pasekmiy valstybés narés, kurioje yra isisteigusi jstaiga, kity valstybiy nariy ar visos
ES finansy sistemoms, jskaitant ir esant platesnio finansinio nestabilumo arba finansy
sistemos masto jvykiy aplinkybémis bei siekiant uztikrinti jstaigos vykdomy ypac
svarbiy funkcijy testinuma.

4. Jei, pertvarkymo institucijos vertinimu, nejmanoma sékmingai pertvarkyti jstaigos,
ji nedelsdama privalo apie tai informuoti Europos bankininkystés institucija.
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2. Siekdama jvertinti sékmingo pertvarkymo galimybe pagal 1 dali, | FT] projektas Dalinis
pertvarkymo institucija i$nagrin¢ja bent priedo C skirsnyje nurodytus | 20 straipsnis. Istaigos sékmingo pertvarkymo galimybés vertinimas
dalykus. 5. Atliekant sékmingo finansinés grupés pertvarkymo galimybés vertinima, turi biti
vadovaujamasi Siame jstatyme nustatytais kriterijais ir reikalavimais, 8io istatymo
igyvendinamaisiais teisés aktais ir jvertintos bet kokios kitos tokiam vertinimui
reik§mingos aplinkybeés.
Pilnai bus perkelta LB teises aktuose
3. Pertvarkymo institucija pagal §i straipsnj atlieka sékmingo | FT] projektas VisiSkas
pertvarkymo galimybeés vertinima tuo pa¢iu metu, kai pagal 10 straipsnj | 20 straipsnis. [staigos sékmingo pertvarkymo galimybés vertinimas
rengiamas ir atnaujinamas pertvarkymo planas, ir $io plano rengimo ir | 3. Sékmingo pertvarkymo galimybés vertinimas turi bati atliekamas tuo metu, kai
atnaujinimo tikslais. remiantis $io jstatymo nuostatomis yra rengiamas ir atnaujinamas pertvarkymo
planas.
FTI projektas
12 straipsnis. Pertvarkymo plano rengimas ir atnaujinimas
4. Rengiant ir atnaujinant pertvarkymo plang yra atliekamas $io jstatymo 20
straipsnyje nurodytas sékmingo pertvarkymo galimybés vertinimas.
4. Pasikonsultavusi su ESRV, EBI parengia projektus techniniy
reguliavimo standarty, kurivose patikslinami $io straipsnio 2 dalyje ir | Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.
16 straipsnyje nurodyti s¢kmingo jstaigy arba grupiy pertvarkymo
galimybés vertinimo dalykai ir kriterijai.
EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d.
Komisijai suteikiami jgaliojimal priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techniniy reguliavimo standarty projektus pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 1014 straipsnius.
16 straipsnis FT] projektas Visiskas

Grupiy sékmingo pertvarkymo galimybés vertinimas

1. Valstybés narés uZztikrina, kad grupés lygmens pertvarkymo
institucijos kartu su patronuojamujy jmoniy pertvarkymo institucijomis,
pasikonsultavusios su konsoliduotos prieZiliros institucija, tokiy
patronuojamyjy imoniy kompetentingomis institucijomis ir valstybiy,
kuriose yra svarbiy filialy, pertvarkymo institucijomis (tiek, kiek tai
susije su svarbiu filialu), jvertinty, kiek sékmingai grupei nepriklausanti
Istaiga gali biiti pertvarkyta nenumatant galimybiy pasinaudoti:

a) nepaprastgja vieSaja finansine parama, i$skyrus pasinaudojima
finansineémis struktiiromis, nustatytomis pagal 100 straipsnj;

b) skubia centrinio banko pagalba likvidumui padidinti;

c) centrinio banko pagalba likvidumui padidinti, teikiama
nestandartinémis uZtikrinimo, termino ir palikany normy salygomis.

21 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo galimybés vertinimas

1. Grupés pertvarkymo institucija kartu su patronuojamyjy imoniy pertvarkymo
institucijomis, pasikonsultavusios su tokiy patronuojamyjy imoniy prieZiiiros
institucijomis, priezitiros institucija, atliekan¢ia finansinés grupés jungtine
(konsoliduota) prieZilra, ir su valstybiy nariy, kuriose yra svarbiy filialy, kiek tai
susije su svarbiu filialu, pertvarkymo institucijomis, turi jvertinti sékmingo finansinés
grupés pertvarkymo galimybe be galimybeés pasinaudoti § §iomis priemonémis:

1) valstybés pagalba, i§skyrus Pertvarkymo fondo ar kity valstybiy nariy analogisky
pertvarkymo finansavimo strukttiry lésas;

2) skubia centrinio banko pagalba likvidumui padidinti ir

3) centrinio banko pagalba likvidumui padidinti, teikiama taikant i$skirtines sglygas
uztikrinimo priemonéms, terminui ir paliikany normai.

2. Laikoma, kad finansing grupe galima sékmingai pertvarkyti, jei grupés
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Laikoma, kad grupe galima sékmingai pertvarkyti, jei pertvarkymo
institucijos gali realiai ir patikimai arba likviduoti grupés subjektus
pagal iprasting bankroto byla, arba juos pertvarkyti, grupei ar grupés
subjektams taikydameos pertvarkymo priemones ir jgaliojimus, kiek
imanoma stengiantis iSvengti bet kokiy dideliy neigiamy pasekmiy
valstybiy nariy, kuriose jsisteige grupés subjektai, arba kity valstybiy
nariy arba Sajungos finansy sistemoms (taip pat ir platesnio finansinio
nestabilumo arba visai sistemai biidingy jvykiy aplinkybémis) bei
siekdamos uztikrinti grupés subjekty vykdomy ypatingos svarbos
funkcijy testinuma, kai jas galima laiku lengvai atskirti, arba kitais
bidais. Grupeés lygmens pertvarkymo institucijos laiku informuoja EBI,
kai laikoma, kad sékmingai pertvarkyti istaigos ar grupés nejmanoma.
Grupés sékmingo pertvarkymo galimybés vertinimg svarsto 88
straipsnyje nurodytos pertvarkymo kolegijos.

pertvarkymo institucija gali arba likviduoti finansines grupés subjektus ikeliant
bankroto byla, arba juos pertvarkyti atskirai ar kitais biidais, taikydama Siame
istatyme nurodytas pertvarkymo priemones, kiek jmanoma iSvengiant reikSmingu
neigiamy pasekmiy valstybiy nariu, kuriose yra jsisteige finansinés grupés subjektai,
kity valstybiy nariy ar visos ES finansy sistemoms, jskaitant ir esant platesnio
finansinio nestabilumo arba finansuy sistemos masto jvykiy aplinkybémis bei siekiant
uztikrinti finansinés grupés subjekty vykdomy ypac svarbiy funkcijy testinuma.

3. Jei, grupés pertvarkymo institucijos vertinimu, nejmanoma sékmingai pertvarkyti
finansinés grupés, ji nedelsdama privalo apie tai informuoti Europos bankininkystés
institucija.

5. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo galimybés vertinimas turi biti
svarstomas pertvarkymo kolegijoje, vadovaujantis Sio istatymo 18 ir 19 straipsniuose
nustatyta procediira.

2. Siekdamos jvertinti grupés pertvarkymo galimybe, pertvarkymo | FT] projektas Dalinis
institucijos i8nagrinéja bent priedo C skirsnyje nurodytus dalykus. 21 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo galimybés vertinimas
6. Atliekant sekmingo finansinés grupés pertvarkymo galimybés vertinima, turi biti
vadovaujamasi $iame istatyme nustatytais kriterijais ir reikalavimais, Sio jstatymo
igyvendinamaisiais teisés aktais ir jvertintos bet kokios kitos tokiam vertinimui
reikSmingos aplinkybés.
7. Grupés pertvarkymo institucija, vertindama sékmingo jstaigos pertvarkymo
galimybe, taip pat turi vadovautis taikytinais ES teisés aktais.
Pilnai bus perkelta LB teisés aktuose
3. Grupés pertvarkymo galimybés vertinimas pagal §j straipsnj | FT] projektas Visiskas
atlickamas tuo paCiu metu, kai pagal 12 straipsnj rengiami ir | 21 straipsnis. Sekmingo finansinés grupés pertvarkymo galimybés vertinimas
atnaujinami grupiy pertvarkymo planai, ir $igy plany rengimo ir | 4. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo galimybés vertinimas turi biti
atnayjinimo  tikslais. Vertinimas atliekamas vadovaujantis 13 | atlickamas tuo metu, kai remiantis $io jstatymo nuostatomis yra rengiamas ir
straipsnyje nustatyta sprendimy priémimo procedara. atnaujinamas grupés pertvarkymo planas.
5. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo galimybés vertinimas turi biti
svarstomas pertvarkymo kolegijoje, vadovaujantis $io jstatymo 18 ir 19 straipsniuose
nustatyta procediira.
FT] projektas
17 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano rengimas, kai pertvarkymo institucija
yra grupés pertvarkymo institucija
8. Rengiant ir atnaujinant grupés pertvarkymo plana, atlickamas finansinés grupés
sékmingo pertvarkymo galimybés wvertinimas, vadovaujantis $io jstatymo 21
straipsniu.
17 straipsnis FT] projektas Visigkas

Igaliojimai jveikti ar paSalinti sékmingo pertvarkymo kliiitis
1. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai pagal 15 ir 16

22 straipsnis. Sékmingo pertvarkymo kliti¢iy Salinimas
1. Atlikusi Sio jstatymo 20 ar 21 straipsnyje numatyta sékmingo pertvarkymo
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straipsnius  jvertinus jstaigos sékmingo pertvarkymo galimybe
pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su kompetentinga institucija,
nustato, kad yra esminiy kliti¢iy sékmingam tos jstaigos pertvarkymui,
pertvarkymo institucija apie tai raStu praneSa tai atitinkamai jstaigai,
kompetentingai institucijai ir valstybiy, kuriose yra svarbiy filialy,
pertvarkymo institucijoms.

galimybés vertinima, pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su prieZitiros
institucija, nustato, ar yra esminiy sékmingo jstaigos pertvarkymo Kliti¢iy.
Nustaciusi, kad tokiy klii€iy s¢kmingam istaigos pertvarkymui yra, pertvarkymo
institucija apie tai raStu praneSa jstaigai, prieZiGros institucijai ir valstybiy nariy,
kuriose yra svarbiy filialy, pertvarkymo institucijoms, nurodydama tokio jvertinimo
priezastis.

2. 10 straipsnio 1 dalyje ir 13 straipsnio 4 dalyje nurodyto reikalavimo,
kad pertvarkymo institucijos parengty pertvarkymo planus ir kad
atitinkamos pertvarkymo institucijos priimty bendra sprendimg dél
grupés pertvarkymo plany, taikymas sustabdomas nuo $io straipsnio 1
dalyje nurodyto prane$imo pateikimo iki tol, kol pertvarkymo
institucija pritaria sékmingo esminiy pertvarkymo kliticiy paalinimo
priemonéms pagal §io straipsnio 3 dalj arba priima sprendima pagal $io
straipsnio 4 dalj.

FT] projektas

22 straipsnis. Sékmingo pertvarkymo kliti¢iy Salinimas

7. Sio jstatymo 12 straipsnio 1 dalyje numatyto reikalavimo parengti jstaigos
pertvarkymo plang ir 18 straipsnio 1 dalyje ar 19 straipsnio 1 dalyje numatyto
reikalavimo pasiekti bendra sprendima dél grupés pertvarkymo plano taikymas yra
sustabdomas nuo $io straipsnio 1 dalyje numatyto praneSimo pateikimo momento iki
tol, kol pertvarkymo institucija, vadovaudamasi §io straipsnio nuostatomis, pritaria
sékmingo esminiy pertvarkymo klii¢iy paSalinimo priemonéms arba priima
sprendimg dél Sio straipsnio S dalyje nurodyty priemoniy taikymo.

Visigkas

3. Per keturis ménesius nuo prane$imo gavimo pagal 1 dalj jstaiga
pertvarkymo institucijai sitilo, kokiomis galimomis priemonémis jveikti
arba paSalinti prane§ime nurodytas esmines klititis. Pertvarkymo
institucija, pasikonsultavusi su kompetentinga institucija, jvertina, ar
tomis priemonémis galima veiksmingai jveikti ar paSalinti nurodytas
esmines klifitis.

FTI projektas

22 straipsnis. Sékmingo pertvarkymo klitic¢iy $alinimas

2. Ne véliau negu per keturis meénesius nuo $io straipsnio 1 dalyje nurodyto
praneSimo gavimo dienos jstaiga pertvarkymo institucijai pateikia pasililymus dél
nustatyty esminiy sékmingo pertvarkymo kliGiéiy paSalinimo. Pertvarkymo
institucija, pasikonsultavusi su prieZitiros institucija, ne véliau kaip per 1 ménesj nuo
Istaigos pasililymy gavimo dienos jvertina, ar jstaigos sitilomomis priemonémis
galima veiksmingai paSalinti nustatytas sékmingo pertvarkymo klititis.

Visiskas

4. Kai pertvarkymo institucija jvertina, kad jstaigos pagal 3 dalj
pasiilytomis ~ priemonémis  konkre¢ios  klilitys  veiksmingai
nesumazinamos ar nepaSalinamos, ji tiesiogiai ar netiesiogiai per
kompetentinga institucija pareikalauja, kad jstaiga imtysi alternatyviy
priemoniu, kuriomis galima pasiekti ta tiksla, ir ra$tu praneSa jstaigai
apie tokias priemones, o pastaroji per viena meénesj pasiiilo jy taikymo
plana.

Nustatydama alternatyvias priemones, pertvarkymo institucija turi
parodyti, kad jstaigos pasiiilytomis priemonémis nebiity buve galima
pasalinti sékmingo pertvarkymo kliti¢iy ir kad siiilomos alternatyvios
priemonés yra proporcingos Salinant pertvarkymo kliiitis. Pertvarkymo
institucija atsizvelgia | ty sékmingo pertvarkymo Kklii¢iy grésme
finansiniam stabilumui ir | priemoniy poveikj istaigos veiklai,
stabilumui ir gebéjimui prisidéti prie ekonomikos.

FTI1 projektas

22 straipsnis. Sékmingo pertvarkymo kliticiy Salinimas

3. Kai, pertvarkymo institucijos vertinimu, jstaigos pasitilytos priemonés veiksmingai
nesumazina ir nepalalina prane$ime nurodyty esminiy sékmingo pertvarkymo
kliti¢iy, pertvarkymo institucija tiesiogiai ar per prieZitiros institucija rastu
pareikalauja, kad jstaiga igyvendinty alternatyvias pertvarkymo institucijos nurodytas
priemones. [staiga per viena ménesj nuo tokio prane$imo gavimo dienos privalo
pertvarkymo institucijai tiesiogiai ar per prieZiliros institucija, jeigu per ja buvo
pateiktas prane§imas, pateikti nurodyty alternatyviy priemoniy jgyvendinimo plang.
4. Pertvarkymo institucija, nurodydama jstaigai alternatyvias priemones, turi pagristi
Istaigos pasitilytu priemoniy trikumus ir jvertinti nurodyty alternatyviy priemoniy
taikymo, siekiant paSalinti nustatytas sékmingo istaigos pertvarkymo Kklititis,
proporcingumg. Pertvarkymo institucija, parinkdama alternatyvias priemones,
Jvertina sékmingo pertvarkymo klia¢iy grésme finansiniam stabilumui ir alternatyviy
priemoniy poveik] jstaigos veiklai, jos stabilumui ir jstaigos gebéjimui prisidéti prie
ekonomikos.

Visiskas

5. 4 dalies tikslais pertvarkymo institucijoms suteikiami jgaliojimai
imtis bet kuriy i3 toliau i§vardyty priemoniy:

FT] projektas
22 straipsnis. Sékmingo pertvarkymo kliti¢iy Salinimas

Visiskas
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a) reikalauti, kad jstaiga persvarstyty bet kokius grupés subjekty
tarpusavio finansavimo susitarimus arba apsvarstyty, kodél jy néra,
arba parengty paslaugy susitarimus, tarp grupés subjekty arba su
tre€iaisiais asmenimis, dél ypatingos svarbos funkcijy vykdymo;

b) reikalauti, kad jstaiga apriboty savo didZiausias individualias ir
bendras pozicijas;

¢) nustatyti konkreCius ar nuolatinius papildomus informacijos
reikalavimus, susijusius su pertvarkymu;

d) reikalauti, kad istaiga parduoty specifinj turtg;

e) reikalauti, kad jstaiga apriboty ar nutraukty specifing vykdomga ar
planuojama veikla;

f) apriboti naujy verslo linijy kiirima ar esamy verslo liniju plétojima
arba naujy ar esamy produkty pardavima arba to neleisti;

g) reikalauti, kad biity pakeista jstaigos arba bet kurio grupés subjekto,
kuris yra tiesiogiai arba netiesiogiai jstaigos kontroliuojamas, teisiné ar
veiklos struktiira, kad ji tapty maziau sudétinga siekiant uztikrinti, kad
ypatingos svarbos funkcijas bity galima teisiskai ir veiklos poZzitdriu
atskirti nuo kity funkceijy taikant pertvarkymo priemones;

h) reikalauti, kad jstaiga arba patronuojanioji jmoné jsteigty
patronuojanciaja finansy kontroliuojanciaja bendrove valstybéje naréje
arba Sajungos patronuojanciaja finansy kontroliuojanciajg bendrove;

i) reikalauti, kad jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte
nurodytas subjektas iSleisty tinkamus jsipareigojimus, kad biity
patenkinti 45 straipsnyje numatyti reikalavimai;

j) reikalauti, kad jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte
nurodytas subjektas imtuysi kity veiksmy siekdamas jvykdyti minimaly
nuosavy 1ésy ir tinkamuy jsipareigojimy reikalavimg pagal 45 straipsnj
ir, be kita ko, visy pirma méginty i§ naujo derétis dél tinkamo
jsipareigojimo, papildomos 1 ar 2 lygio priemonés, kurig yra ileides,
siekiant uztikrinti, kad visi pertvarkymo institucijos sprendimai nurasyti
arba konvertuoti ta jsipareigojima arba priemong biity vykdomi pagal
tos, valstybeés, kurios jurisdikcijoje buvo i§leisti tie jsipareigojimai ar
priemoneg, teisés aktus, ir,

k) kai jstaiga yra miSria veikla vykdandios kontroliuojan&iosios
bendrovés patronuojamoji imoné, reikalauti, kad misrig veiklg vykdanti
kontroliuojancioji bendrové sukurty atskirg finansy kontroliuojanciaja
bendrove jstaigai kontroliuoti, jei biitina siekiant palengvinti istaigos
pertvarkymga ir netaikyti IV antradtinéje dalyje nustatyty pertvarkymo
priemoniy ir jgaliojimuy, turinéiy neigiama poveikj nefinansinei grupés
daliai.

5. Pertvarkymo institucija, §io straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytu atveju sickdama
padalinti nustatytas esmines sékmingo jstaigos pertvarkymo klittis, taiko vieng ar
daugiau $iy alternatyviy priemoniy:

1) reikalauja, kad jstaiga pakeisty bet kokius tarpusavio finansavimo susitarimus su
kitais finansinés grupés subjektais ar jvertinty ju poreiki, arba sudaryty paslaugy
teikimo sutartis dél ypa¢ svarbiy funkcijy vykdymo su kitais finansinés grupes
subjektais arba su tre¢iaisiais asmenimis;

2) reikalauja, kad jstaiga apriboty savo didZiausias individualias ir bendras pozicijas;
3) nustato papildomus konkredios ar reguliarios su pertvarkymu  susijusios
informacijos teikimo reikalavimus;

4) reikalauja, kad jstaiga parduoty nurodyta turts;

5) reikalauja, kad jstaiga apriboty ar nutraukty tam tikrag jau vykdoma ar planuojama
vykdyti veikla;

6) apriboja ar uZdraudZia naujy dkiniy komerciniy veikly vykdymg ar esamy dkiniy
komerciniy veikly plétojima, arba naujy ar jau esamy produkty pardavima;

7) reikalauja supaprastinti jstaigos arba bet kurio tiesiogiai ir netiesiogiai valdomo
finansinés grupés subjekto teising ar veiklos struktira, kad taikant pertvarkymo
priemones biity galima teisiSkai ir veiklos pozidiriu atskirti ypa¢ svarbias funkcijas
nuo kity funkeijy;

8) reikalauja, kad jstaiga arba patronuojanéioji jmoné jsteigty patronuojanciaja
finansy kontroliuojanciaja bendrove valstybéje naréje arba ES patronuojanciaja
finansy kontroliuojanciaja bendrove;

9) reikalauja, kad jstaiga arba Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte
nurodytas subjektas iSleisty finansines priemones, kurios biity tinkamos vykdant
minimalaus nuosavy €8y ir tinkamy jsipareigojimy dydzio reikalavima;

reikalauja, kad jstaiga arba $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytas
subjektas imtysi kity priemoniy, siekdami uztikrinti minimalaus nuosavy &8y ir
tinkamy  jsipareigojimy dydZio reikalavimo vykdyma, jskaitant méginima
pakartotinai derétis dél bet kurio tinkamo jsipareigojimo bei ileisty papildomy 1 ar 2
lygio priemoniy, kad visi pertvarkymo institucijos sprendimai nuradyti arba
konvertuoti atitinkama jsipareigojima ar priemone blity vykdomi toje valstybéje
naréje, pagal kurios teis¢ reglamentuojami atitinkami jsipareigojimai ir priemonés;
11) kai istaiga yra miSrios veiklos kontroliuojantiosios bendrovés patronuojamoji
imoneé, reikalauja, kad pastaroji jstaigai kontroliuoti jsteigty atskirg finansy
kontroliuojanciaja bendrove, kai tai butina siekiant palengvinti jstaigos pertvarkyma
ir i§vengti pertvarkymo priemoniu, turinéiy neigiamg poveiki nefinansinei imoniy
grupés daliai, taikymo jstaigai.

FT] projektas

22 straipsnis. Sékmingo pertvarkymo kliaciy Salinimas

8. Pertvarkymo institucija, pasirinkdama ir taikydama Sio straipsnio 5 dalyje
nurodytas priemones, taip pat vadovaujasi taikytinais ES teisés aktais.
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6. Pagal 1 arba 4 dalj priimtas sprendimas turi atitikti Siuos
reikalavimus:

a) jame i3déstomos vertinimo ar nustatymo prieZastys;

b) jame nurodoma, kaip vertinimas ar nustatymas atitinka 4 dalyje
nustatyta proporcingo taikymo reikalavima, ir

¢) ji turi biiti galima apskysti.

FTI projektas

22 straipsnis. Sékmingo pertvarkymo klinciy $alinimas

1. Atlikusi Sio jstatymo 20 ar 21 straipsnyje numatytg sékmingo pertvarkymo
galimybés vertinima, pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su priezitros
instituctja, nustato, ar yra esminiy sékmingo jstaigos pertvarkymo kliti¢iy.
Nustaciusi, kad tokiy klin¢iy sékmingam jstaigos pertvarkymui yra, pertvarkymo
institucija apie tai raStu pranefa jstaigai, priezifiros institucijai ir valstybiy nariy,
kuriose yra svarbiy filialy, pertvarkymo institucijoms, nurodydama tokio jvertinimo
priezastis.

4. Pertvarkymo institucija, nurodydama jstaigai alternatyvias priemones, turi pagristi
Istaigos pasifilyty priemoniy trakumus ir jvertinti nurodyty alternatyviy priemoniy
taikymo, siekiant paSalinti nustatytas sékmingo jstaigos pertvarkymo klittis,
proporcinguma. Pertvarkymo institucija, parinkdama alternatyvias priemones,
ivertina sekmingo pertvarkymo kliti¢iy grésme finansiniam stabilumui ir alternatyviy
priemoniy poveik] istaigos veiklai, jos stabilumui ir jstaigos gebéjimui prisidéti prie
ekonomikos.

101 straipsnis. Pertvarkymo institucijos ir prieZitiros institucijos sprendimy
apskundimas

1. Pertvarkymo institucijos priimtas administracinis aktas ar veiksmas (neveikimas)
gali buti skundZiami Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo
arba Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

Visigkas

7. Prie§ nustatydama bet kokia priemong pagal 4 dalj, pertvarkymo
institucija, pasikonsultavusi su kompetentinga institucija ir prireikus su
paskirta nacionaline makrolygio rizikos ribojimo institucija, tinkamai
apsvarsto galima ty priemoniy poveikj konkre¢iai institucijai, finansiniy
paslaugy vidaus rinkai, kity valstybiy nariy ir visos Sajungos
finansiniam stabilumui.

FT] projektas

22 straipsnis. Sékmingo pertvarkymo kliaciy Salinimas

6. Pried priimdama sprendima del io straipsnio 5 dalyje nurodyty priemoniy
taikymo, pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su priezifiros institucija ir
prireikus su uz makroprudencinés politikos igyvendinimg atsakinga institucija,
jvertina galima atitinkamy priemoniy poveiki jstaigai, finansiniy paslangy vidaus
rinkai, kity valstybiy nariy ir visos ES finansiniam stabilumui.

Visiskas

8. EBI ne véliau kaip 2015 r. liepos 3 d. skelbia gaires pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnij siekiant patikslinti pagal 5
dali numatytas priemones ir aplinkybes, kuriomis galima taikyti
kiekvieng i§ ty priemoniy.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI

18 straipsnis

Igaliojimai jveikti ar paSalinti sékmingo grupés pertvarkymo
kliatis

1. Grupés lygmens pertvarkyme institucija kartu su patronuojamyjy
imoniy pertvarkymo institucijomis, pasikonsultavusios su prieZitiros
institucijy kolegija ir valstybiu, kuriose yra svarbiy filialy, pertvarkymo
institucijomis (tiek, kiek tai susije su svarbiu filialu), pertvarkymo
kolegijoje apsvarsto pagal 16 straipsnj reikalaujama vertinima ir imasi
visy pagristy veiksmy, kad priimty bendrg sprendima dél priemoniy,

FT] projektas

23 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo kliic¢iy Salinimas, kai
pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija

1. Grupés pertvarkymo institucija kartu su patronuojamyjy jmoniy pertvarkymo
institucijomis bei pasikonsultavusi su priezitros institucijy kolegija ir valstybiy nariu,
kuriose yra svarbiy filialy, pertvarkymo institucijomis, kiek tai susije su svarbiu
filialu, pertvarkymo kolegijoje apsvarsto pagal $io jstatymo 21 straipsnj atlikta
sékmingo finansinés grupés pertvarkymo galimybés vertinima ir deda visas
pastangas, kad biity priimtas bendras sprendimas dél $io jstatymo 22 straipsnio 5

Visiskas
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nustatyty pagal 17 straipsnio 4 dalj, taikymo visoms grupei
priklausan¢ioms jstaigoms.

dalyje nustatyty sékmingo pertvarkymo kliti¢iy $alinimo priemoniy taikymo visiems
finansinés grupes subjektams.

FT] projektas

24 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo klit¢iy 3alinimas, kai
grupés pertvarkymo institucija yra Kkitos valstybés narés pertvarkymo
institucija

1. Kai grupés pertvarkymo institucija yra kitos valstybés narés pertvarkymo
institucija, pertvarkymo institucija privalo déti visas pastangas, kad biity priimtas
bendras sprendimas svarstant pagal §io jstatymo 21 straipsnj atlikta sékmingo
finansinés grupés pertvarkymo galimybés vertinima ir biity priimtas bendras
sprendimas dél §io jstatymo 22 straipsnio 5 dalyje nustatyty sékmingo pertvarkymo
kliti¢iy Salinimo priemoniy taikymo visiems finansinés grupés subjektams.

2. Grupés lygmens pertvarkymo institucija, bendradarbiaudama su
konsoliduotos prieZifiros institucija ir EBI pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 25 straipsnio 1 dalj, parengia ir pateikia ataskaita Sajungos
patronuojanciajai  jmonei, patronuojamuyjy jmoniy pertvarkymo
institucijoms,  kurios ja  perduoda savo  kontroliuojamoms
patronuojamosioms jmonéms, ir valstybiy, kuriose yra svarbiy filialy,
pertvarkymo institucijoms. Ataskaita rengiama pasikonsultavus su
kompetentingomis institucijomis ir joje analizuojamos esminés klifitys,
trukdanc¢ios veiksmingai taikyti pertvarkymo priemones ir naudotis
pertvarkymo jgaliojimais grupés atZvilgiu. Ataskaitoje nagrinéjamas
poveikis jstaigos verslo modeliui ir rekomenduojamos proporcingos ir
tikslinés priemonés, kurios, institucijos nuomone, yra biitinos ar
tinkamos toms klifitims pagalinti.

FTT projektas

23 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo kliadiy $alinimas, kai
pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija

2. Grupés pertvarkymo institucija bendradarbiaudama su prieziiiros institucija,
atliekancia jungtine (konsoliduota) prieZitira, ir Europos bankininkystés institucija,
veikiancia pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 25 straipsnio 1 dalies nuostatas, bei
pasikonsultavusi su prieZitiros institucijomis parengia ir Lietuvos Respublikoje
licencijuotai ES patronuojan¢iajai jmonei, patronuojamyjy jmoniy pertvarkymo
institucijoms ir valstybiy nariy, kuriose yra svarbiy filialy, pertvarkymo institucijoms
pateikia ataskait, kurioje jvertinamos esminés Kklilitys, trukdancios veiksmingai
taikyti pertvarkymo priemones finansinei grupei. Ataskaitoje taip pat jvertinamas
galimas sitilomy taikyti priemoniy poveikis jstaigos veiklos modeliui ir nurodomos
tikslingos ir proporcingos priemonés, kurios yra biitinos esminéms kliiitims paSalinti.

FTI] projektas

24 straipsnis. S¢kmingo finansinés grupés pertvarkymo kliaciy Salinimas, kai
grupés pertvarkymo institucija yra Kkitos valstybés narés pertvarkymo
institucija

2. Pertvarkymo institucija, gavusi Sio jstatymo 23 straipsnio 2 dalyje nurodyta
ataskaita, ja perduoda Lietuvos Respublikoje licencijuotai patronuojamajai jmonei.

Visigkas

3. Per Kketuris ménesius nuo ataskaitos gavimo dienos Sajungos
patronuojancioji imoné grupés lygmens pertvarkymo institucijai gali
teikti pastabas ir sifilyti alternatyvias priemones ataskaitoje nustatytoms
klioitims pasalinti.

FT] projektas

23 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo kliiciy $alinimas, kai
pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija

3. Per keturis ménesius nuo §io straipsnio 2 dalyje nurodytos ataskaitos gavimo
dienos Lietuvos Respublikoje licencijuota ES patronuojandioji jmoné grupés
pertvarkymo institucijai gali teikti pastabas ir pasifilyti alternatyvias ataskaitoje
nurodytoms priemonéms sékmingo finansinés grupés pertvarkymo kliti¢iy jveikimo
ar paSalinimo priemones.

Visiskas
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4. Grupés lygmens pertvarkymo institucija praneSa apie Sajungos
patronuojanciosios  jmonés pasiiilytas priemones konsoliduotos
prieZiiros institucijai, EBI, patronuojamyjy jmoniy pertvarkymo
institucijoms ir valstybiy, kuriose yra svarbiy filialy, pertvarkymo
institucijoms (tiek, kiek tai susije su svarbiu filialu). Grupés lygmens
pertvarkymo institucijos ir patronuojamyju jmoniy pertvarkymo
institucijos, pasikonsultavusios su kompetentingomis institucijomis ir
valstybiy, kuriose yra svarbiy filialy, pertvarkymo institucijomis, deda
visas pastangas, nevirSydamos savo jgaliojimy, kad pertvarkymo
kolegijoje baty priimtas bendras sprendimas dél esminiy kliciu
nustatymo ir prireikus dél Sajungos patronuojandiosios jmonés
pasililyty priemoniy bei dél institucijy reikalaujamy priemoniy klititims
spresti ar Salinti vertinimo, atsizvelgiant | galima priemoniy poveikj
finansiniam stabilumui visose valstybése narése, kuriose veikia grupé.

FT] projektas

23 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo kliaciy Salinimas, kai
pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija

4. Grupés pertvarkymo institucija apie Lietuvos Respublikoje licencijuotos ES
patronuojanciosios imonés pasililytas priemones praneSa prieziliros Institucijai,
atliekanciai jungting (konsoliduotg) priezitra, Europos bankininkystés institucijai,
patronuojamyju imoniy pertvarkymo institucijoms ir valstybiy nariy, kuriose yra
svarbiy filialy, pertvarkymo institucijoms, kiek tai susij¢ su atitinkamu svarbiu
filialu. Grupés pertvarkymo institucija kartu su patronuojamuju jmoniy pertvarkymo
institucijomis, pasikonsultavusi su prieZitiros institucijomis ir valstybiy nariy, kuriose
yra svarbiy filialy, pertvarkymo institucijomis, deda visas pastangas, kad
pertvarkymo kolegijoje buty pasiektas bendras sprendimas del Lietuvos Respublikoje
licencijuotos ES patronuojanciosios jmoneés pasitilyty bei dél institucijy reikalaujamy
Sio jstatymo 22 straipsnio 5 dalyje nurodyty sékmingo pertvarkymo klia¢iy Salinimo
priemoniy taikymo visiems finansinés grupés subjektams vertinimo, atsizvelgiant j
galima priemoniy poveikj visose valstybése narése, kuriose veikia finansiné grupé.

24 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo klitciy Salinimas,
kai grupés pertvarkymo institucija yra kitos valstybés narés pertvarkymo
institucija

1. Kai grupés pertvarkymo institucija yra kitos valstybés narés pertvarkymo
institucija, pertvarkymo institucija privalo déti visas pastangas, kad biity priimtas
bendras sprendimas svarstant pagal $io jstatymo 21 straipsnj atlikta sekmingo
finansinés grupés pertvarkymo galimybés vertinimg ir biity priimtas bendras
sprendimas dél §io jstatymo 22 straipsnio 5 dalyje nustatyty sékmingo pertvarkymo
khai¢iy $alinimo priemoniy taikymo visiems finansinés grupés subjektams.

Visigkas

5. Bendras sprendimas priimamas per keturis ménesius nuo Sgjungos
patronuojancios imonés pastaby pateikimo ar praéjus 3 dalyje
nurodytam keturiy ménesiy laikotarpiui, atsizvelgiant j tai, kuris jvyksta
anks¢iau. Jis turi bti pagristas ir iSdéstytas dokumente, kuri grupés
lygmens pertvarkymo institucija pateikia Sajungos patronuojanciajai
jmonei.

EBI pertvarkymo institucijos praSymu gali padéti pertvarkymo
institucijoms pasiekti bendra sprendima pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 31 straipsnio ¢ punkta.

FTI projektas

23 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo klia¢iy Salinimas, kai
pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija

5. Bendras sprendimas priimamas per keturis ménesius nuo §io straipsnio 3 dalyje
nurodyty Lietuvos Respublikoje licencijuotos ES patronuojandios jmonés pastaby
pateikimo grupés pertvarkymo institucijai dienos arba nuo 3 dalyje nurodyto keturiu
menesiy termino pabaigos, atsiZvelgiant | tai, kuris terminas yra ankstesnis. Bendras
sprendimas privalo buti pagristas ir radtu iSdeéstytas dokumente, kuri grupés
pertvarkymo  institucija pateikia Lietuvos Respublikoje licencijuotai ES
patronuojanciajai imonei.

6. Grupés pertvarkymo institucija turi teise kreiptis j Europos bankininkystes
institucija, kad §i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31 straipsnio
nuostatomis, padéty pasiekti bendra sprendima.

24 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo kliaiy Salinimas, kai
grupés pertvarkymo institucija yra Kkitos valstybés narés pertvarkymo

Visigkas
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institucija

3. Bendras sprendimas priimamas per keturis ménesius nuo tos dienos, kai kitoje
valstybéje naré¢je licencijuota ES patronuojancioji jmoné pateikia pastabas dél tos
valstybés narés grupés pertvarkymo institucijos parengtos ataskaitos arba pragjus
keturiems ménesiams nuo tos dienos, kai kitoje valstybéje naréje licencijuotai ES
patronuojanciajai imonei buvo pateikta ataskaita, atsiZvelgiant j tai, kuris terminas
yra ankstesnis.

4. Jei bendras sprendimas néra priimtas ir §io straipsnio 3 dalyje nurodytas laikotarpis
néra pasibaiges, pertvarkymo institucija turi teisg¢ kreiptis ] Europos bankininkystés
institucijg, kad §i, veikdama pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3
dalj, padéty institucijoms susitarti dél §io jstatymo 22 straipsnio 5 dalies 7, 8 ir 11
punktuose nurodyty priemoniy taikymo. Pertvarkymo institucija taip turi teise
kreiptis i Europos bankininkystés institucija, kad §i, vadovaudamasi Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 31 straipsnio nuostatomis, padéty pasiekti bendra sprendima.

6. Nepriemus bendro sprendimo per 5 dalyje nurodyts laikotarpi,
grupés lygmens pertvarkymo institucija priima savo sprendimg dél
tinkamy priemoniy, kuriy pagal 17 straipsnio 4 dalj reikia imtis grupés
lygmeniu.

Sprendimas turi buti visapusiSkai pagrjstas ir jame turi bati
atsizvelgiama | kity pertvarkymo institucijy nuomones bei iilygas.
Sprendima Sajungos patronuojanciajai imonei pateikia grupés lygmens
pertvarkymo institucija.

Jei pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui kuri nors pertvarkymo
institucija §io straipsnio 9 dalyje minima klausimg yra perdavusi EBI
pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsni, grupés lygmens
pertvarkymo institucija atideda savo sprendimo priémima ir laukia bet
kurio EBI sprendimo, kuri ji gali priimti pagal to reglamento 19
straipsnio 3 dalj, bei priima savo sprendima vadovaudamasi EBI
sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas taikinimo terminu,
kaip apibréZta tame reglamente. EBI sprendima priima per viena
ménesj. Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui ar priémus bendra
sprendimg klausimas EBI neperduodamas. Jei EBI nepriima sprendimo
per viena ménesj, taikomas grupés lygmens pertvarkymo institucijos
sprendimas.

FTI projektas

23 straipsnis. Sékmingo finansinés grupeés pertvarkymo kliii¢iy $alinimas, kai
pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija

7. Nepriémus bendro sprendimo per §io straipsnio 5 dalyje nurodyta laikotarpi,
pertvarkymo institucija, pirmininkaujanti pertvarkymo kolegijai, priima savo
sprendima dél §io istatymo 22 straipsnio 5 dalyje nurodyty priemoniy taikymo
finansinei grupei. Toks sprendimas turi biiti visapusikai pagristas ir jame turi biiti
atsizvelgiama | kity pertvarkymo institucijy nuomones bei ilygas. Grupés
pertvarkymo institucija savo sprendima pateikia Lietuvos Respublikoje licencijuotai
ES patronuojanciajai jmonei.

8. Jei per $io straipsnio 5 dalyje nurodytg laikotarpj kuri nors pertvarkymo institucija
kreipési i Europos bankininkystés institucija del $io jstatymo 22 straipsnio straipsnio
5 dalies 7, 8 ir 11 punktuose nurodyty priemoniy taikymo, grupés pertvarkymo
institucija atideda savo sprendimo priémima iki Europos bankininkystés institucijos
sprendimo pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dali priémimo
dienos. Grupés pertvarkymo institucija savo sprendima priima vadovaudamasi
Europos bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas
taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréZtas minétame reglamente. Jei Europos
bankininkystés institucija per viena ménesj nuo kreipimosi j ja dienos nepriima
sprendimo, grupés pertvarkymo institucija priima savo sprendimg. Pasibaigus keturiy
ménesiy laikotarpiui ar priémus bendra sprendima, klausimas Europos
bankininkystés institucijai neperduodamas.

Visiskas

7. Jei bendras sprendimas nepriimamas, patronuojamyjy jmoniy
pertvarkymo institucijos priima savo sprendimus dél tinkamy
priemoniy, kuriy individualiai pagal 17 straipsnio 4 dalj turi imtis
patronuojamosios jmonés. Sprendimas turi buiti visapusiikai pagristas ir
jame turi bati atsizvelgiama | kity pertvarkymo institucijy nuomones
bei iSlygas. Sprendimas pateikiamas atitinkamai patronuojamajai

FTI projektas

24 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo Kkliti¢iy $alinimas, kai
grupés pertvarkymo institucija yra Kkitos valstybés mnarés pertvarkymeo
institucija

5. Jei per §io straipsnio 3 dalyje nurodyta laikotarpj nepavyksta pasiekti bendro
sutarimo, pertvarkymo institucija priima atskirg sprendima dél $io jstatymo 22

Visiskas
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jmonei ir grupés lygmens pertvarkymo institucijai.

Jei pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui kuri nors pertvarkymo
institucija §io straipsnio 9 dalyje minima klausimg yra perdavusi EBI
pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj, patronuojamosios
imonés pertvarkymo institucija atideda savo sprendimo priémimg ir
laukia bet kurio EBI sprendimo, kurj ji gali priimti pagal to reglamento
19 straipsnio 3 dalj, bei priima savo sprendimg vadovaudamasi EBI
sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas taikinimo terminu,
kaip apibrézta tame reglamente. EBI sprendimg priima per vieng
ménesj. Pasibaigus keturiy meénesiy laikotarpiui ar priémus bendra
sprendima klausimas EBI neperduodamas. EBI nepriémus sprendimo
per vieng ménesj, taikomas patronuojamosios jmonés pertvarkymo
institucijos sprendimas.

straipsnio 5 dalyje nurodyty priemoniy taikymo Lietuvos Respublikoje licencijuotai
patronuojamajai jmonei. Sprendimas turi biti visapusiSkai pagristas ir jame turi biiti
atsizvelgiama j kity pertvarkymo institucijy nuomones bei iSlygas. Sprendimas
pateikiamas atitinkamai patronuojamajai jmonei ir kitos valstybes nares grupés
pertvarkymo institucijai.

6. Jei per §io straipsnio 3 dalyje nurodyta laikotarpj kuri nors i8 kity valstybiy nariy
pertvarkymo institucijy kreipiasi | Europos bankininkystés institucija, kad 3i,
vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalimi, padéty
institucijoms priimti bendra sprendima, pertvarkymo institucija atideda savo
sprendimo priémima iki Europos bankininkystés institucijos sprendimo priemimo
dienos. Pertvarkymo institucija savo sprendimag priima vadovaudamasi Europos
bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas
taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréZtas minétame reglamente. Jei Europos
bankininkystés institucija per viena ménesj nuo kreipimosi i ja dienos nepriima
sprendimo, pertvarkymo institucija priima savo sprendima. Pasibaigus keturiy
ménesiy laikotarpiui ar priémus bendrg sprendima klausimas Europos bankininkystés
institucijai neperduodamas.

8. 5 dalyje nurodyta bendra sprendima ir pertvarkymo instituciju | FTI projektas Visigkas
sprendimus, priimtus nesant 6 dalyje nurodyto bendro sprendimo, kitos | 23 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo kliti¢iy Salinimas, Kkai
atitinkamos pertvarkymo institucijos pripaZjsta galutiniais ir juos taiko. | pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija
9. Tiek bendru sutarimu, tiek, jo nesant, kitos valstybés narés pertvarkymo
institucijos vienasaliskai ar vadovaujantis Europos bankininkystés institucijos
sprendimu priimtas sprendimas yra privalomas grupés pertvarkymo institucijai.
FT] projektas
24 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo kliaciy Salinimas, kai
grupés pertvarkymo institucija yra Kkitos valstybés narés pertvarkymo
institucija
7. Tiek bendru sutarimu, tiek, jo nesant, kitos valstybés narés pertvarkymo
institucijos viena3alitkai ar vadovaujantis Europos bankininkystés institucijos
sprendimu priimtas sprendimas yra privalomas pertvarkymo institucijai.
9. Nepriémus bendro sprendimo dél bet kurios i¥ 17 straipsnio 5 dalies | FTI projektas Visiskas

g, h arba k punkte nurodyty priemoniy taikymo, EBI, pertvarkymo
institucijos prafymu pagal §io straipsnio 6 ar 7 dalj, gali padéti
pertvarkymo institucijoms susitarti pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 19 straipsnio 3 dalj.

23 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo kliagiy Salinimas, kai
pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija

8. Jei per $io straipsnio 5 dalyje nurodyta laikotarpj kuri nors pertvarkymo institucija
kreipési | Europos bankininkystés institucija dél 3io istatymo 22 straipsnio straipsnio
5 dalies 7, 8 ir 11 punktuose nurodyty priemoniy taikymo, grupés pertvarkymo
institucija atideda savo sprendimo priémima iki Europos bankininkystés institucijos
sprendimo pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalj priemimo
dienos. Grupés pertvarkymo institucija savo sprendima priima vadovaudamasi
Europos bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas
taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréZztas minétame reglamente. Jei Europos
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bankininkystés institucija per vieng ménesj nuo kreipimosi i ja dienos nepriima
sprendimo, grupés pertvarkymo institucija priima savo sprendimg. Pasibaigus keturiy
ménesiy  laikotarpiui ar priémus bendra sprendima, klausimas Europos
bankininkystés institucijai neperduodamas.

24 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo kliti¢iy $alinimas, kai
grupés pertvarkymo institucija yra Kitos valstybés narés pertvarkymo
institucija

4. Jei bendras sprendimas néra priimtas ir §io straipsnio 3 dalyje nurodytas laikotarpis
néra pasibaiges, pertvarkymo institucija turi teise kreiptis i Europos bankininkystés
institucija, kad §i, veikdama pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3
dalj, padéty institucijoms susitarti dél 3io jstatymo 22 straipsnio 5 dalies 7, 8 ir 11
punktuose nurodyty priemoniy taikymo. Pertvarkymo institucija taip turi teise
kreiptis j Europos bankininkystés institucija, kad $i, vadovaudamasi Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 31 straipsnio nuostatomis, padétu pasiekti bendra sprendima.

6. Jel per $io straipsnio 3 dalyje nurodytg laikotarpj kuri nors i§ kity valstybiy nariy
pertvarkymo institucijy kreipiasi j Europos bankininkystés institucijg, kad &i,
vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalimi, padéty
institucijoms priimti bendrg sprendimg, pertvarkymo institucija atideda savo
sprendimo priémima iki Europos bankininkystés institucijos sprendimo priémimo
dienos. Pertvarkymo institucija savo sprendima priima vadovaudamasi Europos
bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas
taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibrétas minétame reglamente. Jei Europos
bankininkystés institucija per viena ménesj nuo kreipimosi i ja dienos nepriima
sprendimo, pertvarkymo institucija priima savo sprendima. Pasibaigus keturiy
ménesiy laikotarpiui ar priémus bendra sprendima klausimas Europos bankininkystés
institucijai neperduodamas.

Il SKYRIUS
Grupés subjekty tarpusavio finansiné parama

19 straipsnis

Grupés finansinés paramos susitarimas

1. Valstybés narés uZtikrina, kad patronuojandioji jstaiga valstybéje
naréje, Sajungos patronuojancioji imoné, arba 1 straipsnio 1 dalies ¢ ar
d punkte nurodytas subjektas ir jos patronuocjamosios jmonés kitose
valstybése narése ar treCiosiose valstybeése, kurios yra [staigos ar
finansy istaigos, Kkurioms taikoma patronuojandiosios jmonés
konsoliduota prieZifira, galéty sudaryti susitarimg dél finansinés
paramos teikimo bet kuriai kitai susitarimo $aliai, kuri atitinka
galimybés taikyti ankstyvosios intervencijos priemones sglygas pagal
27 straipsnj, su salyga, kad jvykdomos Siame skyriuje nustatytos
salygos.

FTI projektas

29 straipsnis. Grupés finansinés paramos susitarimas

1. Vadovaujantis io skirsnio nuostatomis, susitarima dél finansinés grupés subjekty
tarpusavio finansinés paramos (toliau — grupés finansinés paramos susitarimas), kuri
biity teikiama, kai bet kuri i§ susitarimo 3aliy tenkina ankstyvosios intervencijos
salygas, gali sudaryti:

1) Lietuvos Respublikoje licencijuota patronuojancioji jstaiga ar Sio jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytas subjektas — su kitoje valstybéje naréje ar
treiojoje valstybéje licencijuota tos palios finansinés grupés jstaiga ar finansy
imone, kuriai taikoma patronuojanciosios imonés jungtiné (konsoliduota) prieZitra;
2) Lietuvos Respublikoje licencijuota patronuojamoji istaiga ar patronuojamoji
finansy pmoné, kuriai taikoma Kkitoje valstybéje naréje licencijuotos
patronuojanciosios jmonés jungtiné (konsoliduota) prieZitira, — su kitoje valstybéje

Visiskas
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naréje licencijuotais tos pacios finansinés grupés patronuojancigja jstaiga ar Sio
istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytu subjektu.

2. Sis skyrius netaikomas grupés subjekty tarpusavio finansiniams
susitarimams, jskaitant finansavimo struktiras ir centralizuoto
finansavimo susitarimy veikimg, su salyga, kad né viena i§ tokiuy
susitarimy $aliy neatitinka galimybés taikyti ankstyvosios intervencijos
priemones salyguy.

FTI projektas

29 straipsnis. Grupés finansinés paramos susitarimas

2.8jo skirsnio reikalavimai netaikomi finansinés grupés subjekty tarpusavio
finansiniams susitarimams, pagal kuriuos bet kokios formos finansiné parama
teikiama kitais atvejais nei atvejais, kai viena i§ sutarties $aliy atitinka ankstyvosios
intervencijos salygas.

Visiskas

3. Grupés finansinés paramos susitarimas nelaikomas bitinu, siekiant:
a) teikti grupés finansing parama bet kuriam finansiniy sunkumy
patirianciam grupés subjektui, jei jstaiga konkre¢iu atveju nusprendZia
tai daryti ir jei tai atitinka grupés politika, bet nekyla pavojus visai
grupei, arba

b) vykdyti veikla valstybéje naréje.

FTI projektas

29 straipsnis. Grupés finansinés paramos susitarimas

3. Grupes finansinés paramos susitarimas negali biiti laikomas biitina salyga vykdyti
veikla Lietuvos Respublikoje.

4. Priezidiros institucija gali leisti jstaigai teikti finansing paramg tos pacios finansinés
grupés bet kuriam sunkumy patirianiam subjektui ir nesudarius grupés finansinés
paramos susitarimo, jei konkre¢iu atveju ta parama atitinka finansinés grupes
politika, nekelia grésmés visai finansinei grupei ir mutatis mutandis tenkinamos Sio
istatymo 34 straipsnyje nustatytos sglygos.

Visigkas

4. Valstybés narés nacionalinéje teiséje paSalina visas grupés subjekty
tarpusavio finansinés paramos sandoriy, vykdomy pagal §j skyriy,
teisines klititis, jei né viena 3io skyriaus nuostata néra uzkertamas kelias
valstybéms naréms nustatyti apribojimus grupés subjekty tarpusavio
sandoriams dél nacionalinés teisés akty, kuriais naudojamasi
Reglamente (ES) Nr. 575/2013 numatytomis galimybémis, kuriais
perkeliama Direktyva 2013/36/ES arba pagal kuriuos bitina atskirti
grupés dalis arba grupéje vykdoma veikla dél finansinio stabilumo
priezaséiy.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes atitinkamame FT] skirsnyje
nenumatomos jokios isimtys i§ Reglamento (ES) Nr. 575/2013 ar Direkiyvg
2013/36/ES perkelianciy teises akty nuostaty. Taip pat kituose teisés aktuose néra
reglamentuojama finansinés grupés tarpusavio parama, tad néra konkuruojanciy ir
Sio jstatymo jgyvendinimui galincty kliudyti teisés nuostaty.

5. Grupés finansinés paramos susitarimas gali:

a) aprépti vieng ar daugiau grupés patronuojamuyjy jmoniy ir gali
numatyti patronuojanciosios mones finansine parama
patronuojamosioms jmonéms, patronuojamuyju imoniy -
patronuojanciajai jmonei, grupés patronuojamuyjy jmoniy, prisijungusiy
prie susitarimo, tarpusavyje arba bet kurio ty subjekty derinio;

b) numatyti finansing paramg paskolos forma, garantijy suteikima,
turto, naudotino kaip jkaitas, suteikima arba bet kurj $iu formy
finansinés paramos derinj viename arba daugiau sandoriy, taip pat
sudaryty tarp paramos gavéjo ir tre¢iojo asmens.

FT] projektas

29 straipsnis. Grupes finansinés paramos susitarimas

5. Grupés finansinés paramos susitarimas gali:

finansinés grupés patronuojamujy jmoniy ir numatyti patronuojanliosios jmones
finansing parama patronuojamosioms jmonéms, patronuojamujy jmoniy finansing
parama patronuojan¢iajai jmonei, susitarimo 3alimis esanciu finansinés grupes
patronuojamujy jmoniy tarpusavio finansing parama arba bet kokio nurodyty
subjekty derinio tarpusavio finansing paramg;

2) numatyti finansine parama suteikiant paskola, garantijg, jkaito tikslais naudoting
turta arba bet kurj nurodyty finansinés paramos formy derinj, sudaromg vienu ar
keliais atskirais sandoriais, jskaitant sandorius tarp finansinés paramos gavéjo ir

treCiojo asmens.

Visiskas

6. Kai pagal grupés finansinés paramos susitarimo salygas grupés
subjektas sutinka teikti finansing parama kitam grupés subjektu,
susitarime galima numatyti abipusi susitarima, pagal kuri paramg
gaunantis grupés subjektas teiktu finansing parama teikianciam grupes

FT] projektas

29 straipsnis. Grupés finansinés paramos susitarimas

6. Grupés finansinés paramos susitarimas gali numatyti abipusés finansines grupés
subjekty finansinés paramos salygas, kai susitarimo 3alys gali bati tiek finansinés

Visiskas
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subjektui.

paramos gavéjai, tiek teikéjai.

7. Grupés finansinés paramos susitarime apibréZiami atlygio uZ pagal jj
vykdomus sandorius apskai¢iavimo principai. Pagal tuos principus, be
kita ko, reikalaujama, kad atlygis biity nustatomas finansinés paramos
teikimo metu. Susitarimas, jskaitant atlygio uZ finansinés paramos
teikima apskai€iavimo principus ir kitas susitarimo sglygas, turi atitikti
§iuos principus:

a) kiekviena 3alis turi laisva valia sudaryti susitarima;

b) sudarydama susitarima ir nustatydama atlygj uz finansinés paramos
teikima, kiekviena susitarimo Salis turi veikti atsizvelgdama j savo
svarbiausius interesus, kurie gali biiti susij¢ su bet kokia tiesiogine ar
netiesiogine nauda, kuria susitarimo 3alis gali gauti dél finansinés
paramos teikimo;

c) kiekviena finansing paramg teikianti susitarimo 3alis privalo biti
visapusiSkai susipaZinusi su atitinkama informacija, kuria pateiké
finansing paramg gaunanti susitarimo 3alis, prie§ nustatant atlygj uz
finansinés paramos teikimg ir prie§ priimant sprendimg suteikti
finansing parama;

d) nustatant atlygi uz finansinés paramos teikima gali biti
atsizvelgiama j informacija, kuria turi finansine paramg teikianti §alis,
remiantis tuo, kad ji priklauso tai paciai grupei kaip ir finansine parama
gaunanti alis, ir kurios néra rinkoje, ir

e) nustatant atlygio uz finansinés paramos teikimag apskaifiavimo
principus nebiitina atsiZvelgti | numatoma laiking poveiki rinkos
kainoms, atsirandantj dél iSoriniu jvykiuy, kurie nuo grupés nepriklauso.

FTI projektas

29 straipsnis. Grupés finansinés paramos susitarimas

7. Grupés finansinés paramos susitarime turi biiti numatyti atlyginimo uZ finansing
parama apskaiCiavimo principai, jskaitant reikalavima, kad atlyginimas bty
nustatomas finansinés paramos teikimo metu. Grupés finansinés paramos susitarimas
privalo atitikti ias salygas:

1) sudarydama susitarima ir nustatydama atlyginima uZ finansine parama, kiekviena
susitarimo Salis turi vadovautis savo patios interesais, kurie gali biiti susije su bet
kokia tiesiogine ar netiesiogine nauda, kurig susitarimo 3alis gali gauti dél finansinés
paramos teikimo;

2) prie§ nustatant atlyginima uZ finansing parama ir prie$ priimant sprendimg suteikti
finansing parama, kiekviena finansing parama gaunanti susitarimo 3alis privalo
finansing parama teikiandiai Saliai atskleisti visa susijusig informacija;

3) nustatant atlyginima uZ finansing parama, gali bti atsiZvelgiama | visg
informacija, kuria turi finansing parama teikianti $alis dél to, kad ji priklauso tai
paciai finansinei grupei kaip ir finansing parama gaunanti $alis, jskaitant ir vieSai
neatskleista informacija;

4) nustatant atlyginimo uZ finansing paramg apskai¢iavimo principus, néra privaloma
atsizvelgti | tikétina laiking rinkos kainy pokyti, kuris susijes su iSoriniais, nuo
finansinés grupés nepriklausandiais, jvykiais.

Visiskas

8. Grupés finansinés paramos susitarima galima sudaryti tik tuo atveju,
jei, atitinkamy kompetentingy institucijy nuomone, sitilomo susitarimo
rengimo metu né viena i§ susitarimo $aliy neatitinka galimybeés taikyti
ankstyvosios intervencijos priemones salygy.

FT] projektas

29 straipsnis. Grupés finansinés paramos susitarimas

8. Grupés finansinés paramos susitarimas gali blti sudaromas tik tuo atveju, jei
rengiant sifiloma susitarimg né viena i§ sillomo susitarimo Saliy neatitinka
ankstyvosios intervencijos salygy.

BJ projektas.

6 straipsnis. 67 straipsnio pakeitimas

67 straipsnis. PrieZifiros institucijos pareigos ir teisés

3. PrieZitiros institucija, nustaCiusi, kad bankas paZeidZia Sio jstatymo, Reglamento
(ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguZés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies
keitiamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(0OL 2014, L. 173, p. 84) 3, 4, 5, 6, 7, 14,
15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél sparciai blogéjancios finansinés buiklés juos pazeis, turi teise
bankui duoti $io straipsnio 2 dalies 14 ir 15 punktuose nustatytus ir iuos privalomus
nurodymus: <...>*.

Visigkas
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CKU]J projektas

5 straipsnis. 53 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 53 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

,,53 straipsnis. PrieZitiros institucijos pareigos ir teisés

3. Priezitiros institucija, nusta¢iusi, kad Centriné kredito unija paZeidzia $io jstatymo,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i3
dalies keitiamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(0OL 2014, L. 173,p. 84)3,4,5,6,7,
14, 15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél spariai blogéjancios finansinés biiklés juos paZeis, turi teisg
Centrinei kredito unijai duoti Sio straipsnio 2 dalies 14 ir 15 punktuose nustatytus ir
Siuos privalomus nurodymus: <..>*.

FPR] projektas

5 straipsnis. 81 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 81 straipsnj ir ji i8déstyti taip:

.81 straipsnis. Prieziuros institucijos teisés nagriné¢jant finansiniy priemoniy
rinky veikimg reglamentuojanciy norminiy teisés akty pazeidimus

,,10. Priezitiros institucija nusta¢iusi, kad finansy maklerio jmone, kuriai taikomas
Sio istatymo 12' straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas, paZeidzia $io istatymo,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo is
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(0OL 2014, L. 173, p. 84)3,4,5,6,7,
14, 15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél sparciai blogéjangios finansinés buklés juos paZeis, turi teisg
finansu maklerio jmonei duoti §iuos privalomus nurodymus: <..>*.

9. Valstybés narés uztikrina, kad teises, reikalavimus ar veiksmus pagal | FTI projektas Visiskas
grupés finansinés paramos susitarima galéty jgyvendinti tik susitarimo | 29 straipsnis. Grupés finansinés paramos susitarimas
Jalys, nejtraukiant tre€iyjy asmenu. 9. I3 finansinés paramos susitarimo kylangiy jo $aliy teisiy ir pareigy jgyvendinimui
negali biiti pasitelkiamos treciosios 3alys.
20 straipsnis FTI projektas VisiSkas
Kompetentingy institucijy atliekama sialomo susitarimo perZiura | 30 straipsnis. Grupés finansiniy susitarimy perziira, kai prieZitiros institucija
ir tarpininkavimas atlieka konsoliduotg prieZiiira
1. Sajungos patronuojancioji jmoné teikia konsoliduotos priezitros | 1. Lietuvos Respublikoje licencijuota ES patronuojancioji istaiga privalo prieZitiros
institucijai praSyma patvirtinti siloma grupés finansinés paramos | institucijai, atliekanciai jungting (konsoliduota) priezifira, pateikti praSyma leisti
susitarima pagal 19 straipsnj. Pradyme pateikiamas sitilomo susitarimo | sudaryti §io jstatymo 29 straipsnyje nurodyta grupés finansinés paramos susitarima.
tekstas ir nurodomi grupés subjektai, kurie ketina prisijungti prie | PraSyme turi biiti pateikiamas siiilomo susitarimo tekstas ir nurodomi finansinés
susitarimo. grupés subjektai, kurie ketina prisijungti prie sudaromo grupés finansinés paramos
susitarimo.
2. Konsoliduotos prieZifiros institucija nedelsdama perduoda praSyma | FTI projektas Visi8kas

kiekvienos patronuojamosios jmoneés, ketinanios prisijungti prie

30 straipsnis. Grupés finansiniy susitarimy perZilira, kai prieZiaros institucija
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susitarimo, kompetentingoms institucijoms, kad biity pasiektas bendras
sprendimas.

atlicka konsoliduotg prieZitira

2. Prieziliros institucija, atliekanti jungting (konsoliduota) prieZiiira, nedelsdama
perduoda praSyma kiekvienos patronuojamosios imonés, ketinancios prisijungti prie
grupés finansinés paramos susitarimo, prieZiliros institucijoms, kad biity pasiektas
bendras sprendimas.

3. Laikydamasi Sio straipsnio 5 ir 6 dalyse nustatytos tvarkos | FT] projektas VisiSkas
konsoliduotos  prieZiiiros  institucija duoda leidimg siGilomam | 30 straipsnis. Grupés finansiniu susitarimy perZitira, kai priezitiros institucija
susitarimui, jei jo salygos atitinka 23 straipsnyje nustatytas finansinés | atlieka konsoliduotg prieZitra
paramos salygas. 3. Vadovaudamasi Sio straipsnio 5 ir 6 daliy nuostatomis, prieZiliros institucija,
atliekanti jungting (konsoliduota) priezilira, suteikia leidima sudaryti sitiloma grupeés
finansinés paramos susitarima, jeigu jo salygos atitinka §io jstatymo 34 straipsnyje
nurodytas grupés finansinés paramos teikimo salygas.
4. Laikydamasi $io straipsnio 5 ir 6 dalyse nustatytos tvarkos | FT] projektas Visigkas
konsoliduotos prieZiliros institucija gali drausti sudaryti siiloma | 30 straipsnis. Grupés finansiniy susitarimy perZitira, kai prieZiaros institucija
susitarima, jei manoma, kad susitarimas neatitinka 23 straipsnyje | atlieka konsoliduota prieZiiira
nustatyty finansinés paramos salygy. 4. Vadovaudamasi Sio straipsnio 5 ir 6 daliy nuostatomis, prieZiliros institucija,
atliekanti jungting (konsoliduota) prieZiiira ,gali uzdrausti sudaryti siiloma grupés
finansinés paramos susitarimg, jeigu nustato, kad susitarimas neatitinka §io jstatymo
34 straipsnyje nurodyty grupés finansinés paramos salygu.
5. Kompetentingos institucijos deda visas pastangas, kad per keturis | FT] projektas Visiskas

meénesius po to, kai konsoliduotos priezitiros institucija gavo praSyma,
priimty bendra sprendima, ar sifilomo susitarimo salygos atitinka 23
straipsnyje numatytas finansinés paramos salygas; bendrame sprendime
atsizvelgiama | galima susitarimo vykdymo poveikj visose valstybése
narése, kuriose veikia atitinkama grupé, ir i fiskalinius padarinius.
Bendras sprendimas pateikiamas dokumente i§déstant i§samiai pagrista
sprendima, kuri konsoliduotos prieZziliros institucija pateikia
pareiskéjui.

Kompetentingos institucijos praSymu EBI gali padéti kompetentingoms
institucijoms susitarti pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31
straipsnj.

30 straipsnis. Grupés finansiniy susitarimy perZifira, kai prieZitiros institucija
atlieka konsoliduotg prieziiirg

5. Priezitros institucija deda visas pastangas, kad per keturis ménesius nuo tada, kai
gavo praSyma leisti sudaryti grupés finansinés paramos susitarima, bty priimtas
bendras sprendimas dél siilomo grupés finansinés paramos susitarimo sglygu
atitikties $io jstatymo 34 straipsnyje nustatytoms grupés finansinés paramos teikimo
salygoms. PrieZiliros institucija gali kreiptis j Europos bankininkystés institucija, kad
8i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31 straipsniu, padéty
pertvarkymo institucijoms pasiekti bendra sprendima. Bendrame sprendime
atsizvelgiama | galima sitilomo grupés finansinés paramos susitarimo vykdymo
poveikj visose valstybése narése, kuriose veikia atitinkama finansiné grupé, ir j
galimus fiskalinius atitinkamo susitarimo vykdymo padarinius. Priezidiros institucija
bendra sprendima raftu pateikia pareidkéjui, nurodydama priimto sprendimo
priezastis.

31 straipsnis. Grupés finansiniy susitarimy perZiiira, kai konsoliduotg prieZitirg
atlieka kitos valstybés narés prieZitiros institucija

1. Kai prieziliros institucija gauna kitos valstybés narés prieZiliros institucijos,
atliekan¢ios jungting (konsoliduota) prieZitira, perduota praSyma dél grupés
finansinés paramos susitarimo, prie kurio ketina prisijungti jos priZitirima
patronuojamoji imoné, sudarymo, prieZiliros institucija deda visas pastangas, kad
biity pasiektas bendras sprendimas su prieZiiiros institucija, atliekan¢ia jungting
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(konsoliduotg) prieZiira, ir kitomis priezitros institucijomis del leidimo sudaryti
minéta susitarimg. PrieZiliros institucija gali kreiptis | Europos bankininkystes
institucija, kad 3, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31 straipsniu,
padéty pertvarkymo institucijoms pasiekti bendra sprendima.

6. Kompetentingoms institucijoms per keturis ménesius nepriémus
bendro sprendimo, konsoliduotos prieZitiros institucija priima savo
sprendima del prafymo. Sprendimas skelbiamas dokumente iSdéstant
i§samy pagrinda ir jame atsiZvelgiama i kity kompetentingy institucijy
nuomones bei idlygas, iSsakytas per keturiy ménesiy laikotarpi.
Konsoliduotos prieZidiros institucija praneSa apie savo sprendimg
pareigkéjui ir kitoms kompetentingoms institucijoms.

FTI projektas
30 straipsnis. Grupés finansiniy susitarimy perZitira, kai prieZiaros institucija
atlieka konsoliduotg prieZitira

6. Jei per keturis ménesius nuo tos dienos, kai prieZidiros institucija gavo praSyma
leisti sudaryti grupés finansinés paramos susitarima, nepavyksta pasiekti bendro
sprendimo, prieZitros institucija iuo klausimu priima savo sprendima. Sprendimas
isdéstomas ragtu, nurodant sprendimo priezastis ir atsizvelgiant  kity prieZitiros
instituciju per keturiy ménesiu laikotarpj i¥sakytas nuomones ir iSlygas.

FT] projektas

30 straipsnis. Grupés finansiniy susitarimy perZzitira, kai prieZiuros institucija
atlieka konsoliduota prieZiarg

8. Priezitiros institucija, atliekanti jungtine (konsoliduota) prieZilira, pranesa apie
savo vienagaligkai arba vadovaujantis Europos bankininkystés institucijos sprendimu
priimta sprendima pareiskéjui ir kitoms priezitiros institucijoms.

Visiskas

7. Jei, pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui, kuri nors i3 susijusiy
kompetentingy institucijy klausima perdavé EBI, kaip numatyta
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnyje, konsoliduotos
priezifiros institucija atideda savo sprendimo priémima ir laukia bet
kurio EBI sprendimo, kurj ji gali priimti pagal to reglamento 19
straipsnio 3 dalj, bei priima savo sprendimg vadovaudamasi EBI
sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas taikinimo laikotarpiu,
kaip apibrézta tame reglamente. EBI sprendimg priima per vieng
ménesj. Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui arba priémus bendrg
sprendimg klausimas EBI neperduodamas.

FT] projektas
30 straipsnis. Grupés finansiniy susitarimy perZiiira, kai prieZiros institucija
atlieka konsoliduota prieZiiira

7. Jei per keturiy ménesiy laikotarpj kuri nors i§ kity valstybiy nariy prieZitiros
instituciju ar pati priezitiros institucija, atlickanti jungting (konsoliduota) prieZiiira,
kreipiasi j Furopos bankininkystés institucijg, kad §i, vadovaudamasi Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalimi, padeéty institucijoms pasiekti bendrg
sprendima, prieziiros institucija, atliekanti jungting (konsoliduota) priezitra, atideda
savo sprendimo priémima iki Europos bankininkystés institucijos sprendimo
priémimo dienos. Prieziliros institucija, atlickanti jungtine (konsoliduota) prieZilirg,
priima savo sprendima vadovaudamasi Europos bankininkystés institucijos
sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas taikinamuoju laikotarpiu, kaip
apibrézta Reglamente (ES) Nr. 1093/2010. Jei Europos bankininkystés institucija per
viena ménesj nuo kreipimosi i ja dienos nepriima sprendimo, jungting (konsoliduota)
priezitira atliekanti prieZitiros institucija priima savo sprendimg dé¢l to, ar leisti
sudaryti grupés finansinés paramos susitarimg. Pasibaigus keturiy ménesiy
laikotarpiui arba priémus bendra sprendima klausimas Europos Bankininkystés
institucijai nebegali biiti perduodamas.

FTI projektas

31 straipsnis. Grupés finansiniy susitarimy perZzitra, kai konsoliduotg prieZiiirg
atlieka Kitos valstybés narés prieZiaros institucija

2. Per keturis meénesius nuo tos dienos, kai finansinés kitos valstybés narés

Visiskas
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prieZiliros institucija, atliekanti grupés jungtine (konsoliduota) priezitira, pateiké
prieZifiros institucijai praSyma dél grupés finansinés paramos susitarimo, prieZiiiros
institucija turi teise¢ kreiptis | FEuropos bankininkystés institucija, kad &,
vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalimi, padéty
institucijoms pasiekti bendra sprendima. Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui
arba priémus bendra sprendima klausimas Europos Bankininkystés institucijai
nebegali buti perduodamas.

21 straipsnis

Akcininky pritarimas sitlomam susitarimui

1. Valstybés narés reikalauja, kad kompetentingy institucijy patvirtintas
sitilomas susitarimas biity teikiamas tvirtinti kiekvieno grupés subjekto,
kuris ketina prisijungti prie susitarimo, akcininkams. Tokiu atveju
susitarimas galioja tik toms susitarimo $alims, kuriy akcininkai
patvirtino susitarima pagal 2 dalj.

FT1 projektas

32 straipsnis. Akcininky pritarimas grupés finansinés paramos susitarimui

1. Sio jstatymo 30 ir 31 straipsniy nustatyta tvarka leistas sudaryti siiilomas grupés
finansinés paramos susitarimas privalo biiti teikiamas tvirtinti kiekvieno finansinés
grupés subjekto, kuris ketina prisijungti prie $io susitarimo, dalyviu susirinkimui.
Grupés finansinés paramos susitarimas galioja tik tiems finansinés grupés
subjektams, kuriy akcininkai pagal §io straipsnio 2 dalies nuostatas pritaré sifilomam
grupés finansinés paramos susitarimui.

Visiskas

2. Grupés finansinés paramos susitarimas galioja grupés subjekto
atzvilgiu tik tuo atveju, jei grupés akcininkai yra dave leidimg tam
grupés subjekto valdymo organui priimti sprendima, pagal kurj grupés
subjektas teikia arba gauna finansing paramg pagal susitarimo nuostatas
ir Siame skyriuje nustatytas salygas, ir tas akcininky suteiktas leidimas
nebuvo atSauktas.

FTI] projektas

32 straipsnis. Akcininky pritarimas grupés finansinés paramos susitarimui

2. Grupés finansinés paramos susitarimas konkretiems finansinés grupés subjektams
galioja tik tada, kai vadovaudamiesi grupés finansinés paramos susitarimo salygomis
ir 8io skirsnio nuostatomis finansinés grupés subjekto akcininkai savo sprendimu
suteiké finansinés grupés subjekto valdymo organui igaliojimus priimti sprendimus
dél finansinés paramos suteikimo arba gavimo ir iki finansinés paramos teikimo
momento néra jy atSauke.

Visiskas

3. Kiekvieno subjekto, kuris prisijungia prie susitarimo, valdymo
organas akcininkams kasmet atsiskaito apie susitarimo vykdyma ir bet
kokio pagal susitarimg priimto sprendimo jgyvendinima.

FT] projektas

32 straipsnis. Akcininky pritarimas grupés finansinés paramos susitarimui

3. Finansinés grupeés subjekto, kuris yra grupés finansinés paramos susitarimo $alis,
valdymo organai to subjekto akcininkams karta per metus teikia grupés finansinés
paramos susitarimo vykdymo ir pagal § susitarima valdymo organy priimty
sprendimy jgyvendinimo ataskaita.

Visiskas

22 straipsnis

Grupés finansinés paramos susitarimy perdavimas pertvarkymo
institucijoms

Kompetentingos institucijos perduoda savo patvirtintus  grupés
finansinés paramos susitarimus ir visus jy pakeitimus atitinkamoms
pertvarkymo institucijoms.

FTT projektas

33 straipsnis. Grupés finansinés paramos susitarimy perdavimas pertvarkymo
institucijoms

Priezifiros institucija perduoda visus leistus sudaryti grupés finansinés paramos
susitarimus ir visus jy pakeitimus pertvarkymo mstitucijai

Visiskas

23 straipsnis

Grupés finansinés paramos sglygos

1. Grupés subjektas gali teikti finansing parama pagal 19 straipsnj tik
tuo atveju, jel yra jvykdytos visos $ios salygos:

a) galima pagristai tikétis, kad suteikus parama bus didzigja dalimi
jveikti parama gaunancio grupés subjekto finansiniai sunkumai;

b) finansinés paramos tikslas — i§saugoti ar atkurti visos grupés ar kurio

FT] projektas

34 straipsnis. Grupés tarpusavio finansinés paramos sglygos

Grupés subjektas Sio jstatymo 29 straipsnio nustatyta tvarka gali teikti finansine
paramg tik tada, kai yra tenkinamos visos §ios salygos:

1) galima pagristai tiketis, kad suteikus finansing parama galima reikSmingai
sumaZinti finansinius sunkumus, su Kuriais susiduria finansine paramg gaunantis
finansinés grupés subjektas;

Visiskas
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nors grupés subjekto finansinj stabiluma, ir parama atitinka paramg
teikiancio grupés subjekto interesus;

¢) finansiné parama teikiama tam tikromis salygomis, taip pat uZ atlygj
pagal 19 straipsnio 7 dalj;

d) remiantis informacija, kuria finansing parama teikiancio grupés
subjekto valdymo organas turi tuo metu, kai priimamas sprendimas
suteikti finansing parama, galima pagristai tikétis, kad parama
gaunantis grupés subjektas sumokés atlygi uz parama, o tuo atveju, jei
parama suteikiama paskolos forma, grazins paskola. Jei parama
suteikiama garantijos forma arba bet kuria uZtikrinimo priemoneés
forma, ta pati sglyga taikoma paramos gavéjui atsirandanciam
isipareigojimui, jei garantija ar uZtikrinimo priemoné yra jvykdomos;

e) finansinés paramos teikimas nesukelty grésmes parama teikiancio
grupés subjekto likvidumui ar mokumui;

f) finansinés paramos teikimas mnesukelty grésmés finansiniam
stabilumui, visy pirma parama teikiantio grupés subjekto vaistybéje
naréje;

g) paramg teikiantis grupés subjektas paramos teikimo metu laikosi
kapitalo arba likvidumo reikalavimy, nustatyty Direktyvoje
2013/36/ES, ir visy reikalavimy, nustatyty pagal Direktyvos
2013/36/ES 104 straipsnio 2 dali, o dél finansinés paramos teikimo
grupés subjektas néra priverstas paZeisti ty reikalavimuy, iSskyrus
atvejus, kali uz parama teikianCio subjekto individualia prieZilirg
atsakinga kompetentinga institucija leidZia tg daryti;

h) parama teikiantis grupés subjektas paramos teikimo metu laikosi
dideliy pozicijy reikalavimy, nustatyty Reglamente (ES) Nr. 575/2013
ir Direktyvoje 2013/36/ES, jskaitant visus nacionalinés teisés aktus,
naudodamasis juose numatytomis galimybemis, o dél finansinés
paramos teikimo grupés subjektas neturi biiti priverstas paZeisti ty
reikalavimy, i$skyrus atvejus, kai uZ parama teikian¢io grupés subjekto
individualig prieZiirg atsakinga kompetentinga institucija leidZia ta
daryti;

i) finansinés paramos teikimas nepakenkty parama teikiancio grupés
subjekto sekmingam pertvarkymui.

2) finansinés paramos teikimas atitinka ja teikianc¢io grupés subjekto interesus, o
finansinés paramos tikslas — i§saugoti ar atkurti visos finansinés grupés ar kurio nors
tos grupés subjekto finansin] veiklos stabilumg;

3) finansiné parama teikiama uZ atlygima ir laikantis kity Sio jstatymo 29 straipsnio 7
dalyje nurodyty salygy;

4) remiantis informacija, kuria finansing parama teikianCio finansines grupes
subjekto valdymo organai disponuoja sprendimo suteikti finansing parama priémimo
metu, galima pagrijstai tiketis, kad finansing parama gaunantis finansinés grupes
subjektas atlygins uZ jam suteikt finansing parama, o kai finansiné parama
suteikiama kaip paskola — grazins paskola. Jei finansiné parama suteikiama kaip
garantija arba bet kokia uZtikrinimo priemoné, Siame punkte nurodyta finansinés
paramos salyga taikoma finansinés paramos gavéjo gebéjimui jvykdyti savo
prievoles paramos teikéjui, kai pastarasis jvykdo savo prievoles pagal garantija ar bet
kuria kitg uZtikrinimo priemone;

5) finansinés paramos teikimas nekelia grésmés finansing paramg teikiancio
finansinés grupés subjekto likvidumui ar mokumui;

6) finansinés paramos teikimas nekelia grésmeés finansiniam stabilumui finansing
paramg teikian¢io finansinés grupés subjekto valstybeje naréje;

7) finansing parama teikiantis finansinés grupés subjektas paramos teikimo metu
laikosi visy jam taikomy Kapitalo pakankamumo ir likvidumo reikalavimy ir
finansinés paramos suteikimas neturés jtakos $iy reikalavimy pazeidimui, iSskyrus
atvejus, kai uz finansing parama teikian¢io finansinés grupés subjekto individualia
prieZilirg atsakinga prieZiliros institucija Siuo tikslu atleidZia finansinés grupés
subjekta nuo tam tikry reikalavimy laikymosi;

8) paramg teikiantis finansinés grupés subjektas paramos teikimo metu laikosi visu
jam taikomy dideliy poziciju apribojimo reikalavimy ir finansinés paramos
suteikimas nesglygos $iy reikalavimy pazeidimo, i§skyrus atvejus, kai uz paramg
teikian¢io finansinés grupés subjekto individualia priezitira atsakinga prieZiliros
institucija atleidZia ta subjekta nuo tam tikry reikalavimy laikymosi;

9) finansinés paramos teikimas nepakenks finansing paramg teikiancio finansinés
grupés subjekto sékmingo pertvarkymo galimybei.

2. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose
patikslina 1 dalies a, ¢, e ir j punktuose nustatytas salygas.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius
suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.
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3. EBI ne véliau kaip 2016 m. sausio 3 d., vadovaudamasi Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 16 straipsniu, skelbia gaires siekdama skatinti
praktikos konvergencija ir apibréZii Sio straipsnio 1 dalies b, d, f, girh
punktuose nustatytas saglygas.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBL

24 straipsnis

Sprendimas suteikti finansing paramg

Sprendima suteikti grupés finansing parama pagal susitarimg priima
finansine parama teikiantio grupés subjekto valdymo organas. Sis
sprendimas turi biiti pagristas ir jame nurodomas sitilomos finansinés
paramos tikslas. Visy pirma sprendime nurodoma, kaip finansines
paramos teikimas atitinka 23 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas.
Sprendima priimti grupés finansing parama pagal susitarimg priima
finansing parama gaunancio grupés subjekto valdymo organas.

FTI] projektas

35 straipsnis. Sprendimas suteikti finansine paramg

1. Sprendima suteikti grupés tarpusavio finansing parama pagal sudarytg grupés
finansinés paramos susitarima priima finansing parama teikiancio finansinés grupés
subjekto valdymo organai. Sis sprendimas privalo bati pagristas ir jame turi biti
nurodomas sialomos finansinés paramos tikslas. Sprendime nurodoma, kaip
finansinés paramos teikimas atitinka $io jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje nurodytas
salygas.

2. Sprendima priimti pagal grupés finansinés paramos susitarimg teikiama grupés
tarpusavio finansing parama priima finansing parama gaunan&io finansinés grupés
subjekto valdymo organai.

Visiskas

25 straipsnis

Kompetentingy institucijy teisé prieStarauti

1. Pries teikiant parama pagal grupés finansinés paramos susitarima,
finansing parama ketinancio teikti grupés subjekto valdymo organas
prane$a apie tai:

a) savo kompetentingai institucijai;

b) prireikus, jei §i institucija néra a ir ¢ punktuose nurodyta institucija -
konsoliduotos prieziliros institucijai;

¢) prireikus, jei §i institucija néra a ir b punktuose nurodyta institucija -
parama gaunancio grupés subjekto kompetentingai institucijai, ir

d) EBL

PraneSime informuojama apie valdymo organo pagrista sprendimg
pagal 24 straipsnj ir i§samiai apibiidinama sitiloma finansiné parama,
taip pat pateikiama grupés finansinés paramos susitarimo kopija.

FT] projektas

36 straipsnis. PrieZiuros institucijos prie§taravimo teisé¢

1. Prie§ teikiant finansing parama pagal grupés finansinés paramos susitarima,
finansing parama ketinandio teikti finansinés grupés subjekto valdymo organas
privalo apie tai pranesti:

1) prieZidiros institucijai;

2) prieZiliros institucijai, atliekanciai jungting (konsoliduota) priezidra, , kai ji néra
Sios dalies 1 ar 3 punkte nurodyta institucija;

3) finansine paramg gaunancio finansinés grupés subjekto prieZiiiros institucijai ir

4) Europos bankininkystés institucijai

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytame pranedime pateikiama informacija apie
valdymo organo §io istatymo 35 straipsnio pagrindu priimtg sprendima ir iSsamiai
apibtidinamas sitlomas finansinés paramos teikimas bei kartu su praneSimu
pateikiama grupés finansinés paramos susitarimo kopija.

Visiskas

2. Finansing paramg teikianCio grupés subjekto kompetentinga
institucija per penkias darbo dienas nuo i$samaus prane§imo gavimo
dienos gali pritarti finansinés paramos teikimui arba uZdrausti teikti
finansine parama, arba ja apriboti, jeigu, jos vertinimu, 23 straipsnyje
nustatytos grupés finansinés paramos sglygos nebuvo jvykdytos.
Kompetentingos institucijos sprendimas uzdrausti ar apriboti finansing
parama turi biiti pagrjstas.

FTI projektas

36 straipsnis. PrieZitiros institucijy prieftaravimo teisé

3. PrieZiiros institucija per 5 darbo dienas nuo §io straipsnio 1 dalyje nurodyto
praneSimo gavimo dienos priima sprendima pritarti sililomam finansinés paramos
teikimui arba uZdrausti teikti finansing parama, ar ja apriboti, jeigu, prieZiiiros
institucijos nuomone, néra tinkamai vykdomos §io jstatymo 33 straipsnyje jtvirtintos
grupés tarpusavio finansinés paramos salygos. PrieZiliros institucijos sprendimas
uzdrausti ar apriboti finansing parama turi biiti motyvuotas.

Visiskas

3. Kompetentingos institucijos sprendimas pritarti finansinei paramai,
j3 uZdrausti ar apriboti nedelsiant prane$amas:

a) konsoliduotos prieZitiros institucijai;

b) finansing parama gaunandio grupés subjekto kompetentingai
institucijai; ir

FT] projektas

36 straipsnis. PrieZitiros institucijy prieStaravimo teisé

4. Priezidros institucija per 5 darbo dienas nuo $io straipsnio 1 dalyje nurodyto
praneSimo gavimo dienos priima sprendima pritarti siilomam finansinés paramos
teikimui arba uZdrausti teikti finansing parama, ar jg apriboti, jeigu, prieziiiros

Visiskas
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c) EBL
Konsoliduotos priezidros institucija nedelsdama informuoja Kkitus
prieziliros institucijy kolegijos narius ir pertvarkymo kolegijos narius.

institucijos nuomone, néra tinkamai vykdomos 8io jstatymo 34 straipsnyje jtvirtintos
grupés tarpusavio finansinés paramos teikimo salygos. PrieZiliros institucijos
sprendimas uZdrausti ar apriboti finansing parama turi biiti motyvuotas.

4. Kai konsoliduotos prieZiiiros institucija ar uZ parama gaunancio
grupés subjekto atsakinga kompetentinga institucija prieStarauja
sprendimui uZzdrausti ar apriboti finansine paramg, jos gali per dvi
dienas perduoti klausima svarstyti EBI ir pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 31 straipsnj praSyti jos pagalbos.

FTI projektas

36 straipsnis. PrieZiaros institucijy prieStaravimo teisé

6. Kai prieZiliros institucija gauna praneSimg apie kitos valstybés narés prieZiuros
institucijos sprendima uZdrausti ar apriboti finansing parama ir nesutinka su tokiu
sprendimu, ji gali per dvi dienas nuo pranedimo gavimo dienos kreiptis | Europos
bankininkystés institucija, kad §i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31
straipsniu, padéty rasti bendra sutarima.

Visiskas

5. Jei kompetentinga institucija nedraudZia ar neapriboja finansin¢s
paramos per 2 dalyje nurodyta laikotarpj arba sutiko su ta parama dar
nesibaigus nurodytam laikotarpiui, finansiné parama gali biti suteikta
pagal kompetentingai institucijai pateiktas salygas.

FT] projektas

36 straipsnis. PrieZiaros institucijy prieStaravimo teisé

7. PrieZitiros institucijai nedraudZiant ir neribojant siilomos finansinés paramos
teikimo per $io straipsnio 3 dalyje nurodyta laikotarpj arba sutikus su siilomos
finansinés paramos teikimu nesibaigus $iam laikotarpiui, finansinés grupés subjektas
gali teikti finansing parama pranesime prieZiiiros institucijai nurodytomis salygomis.

Visigkas

6. Istaigos valdymo organo sprendimas suteikti finansing paramg
pateikiamas:

a) kompetentingai institucijai;

b) prireikus, jei i institucija néra a ir ¢ punktuose nurodyta institucija -
konsoliduotos prieZitiros institucijai;

c) prireikus, jei $i institucija néra a ir b punktuose nurodyta institucija -
paramg gaunancio grupés subjekto kompetentingai institucijai; ir

d) EBL

Konsoliduotos prieziliros institucija nedelsdama informuoja Kkitus
priezitiros institucijy kolegijos narius ir pertvarkymo kolegijos narius.

FT1] projektas

36 straipsnis. PrieZiiros institucijy prieStaravimo teisé

8. Finansinés grupés valdymo organo sprendimas suteikti finansing parama privalo
biiti pateiktas:

1) prieZitiros institucijai;

2) prieziiros institucijai, atliekan¢iai jungting (konsoliduota) prieZidrg, kai ji néra
%ios dalies 1 ar 3 punkte nurodyta institucija;

3) finansing parama gaunancio finansinés grupés subjekto priezitiros institucijai; ir

4) Europos bankininkystés institucijai.

9. Kai prieziiiros institucija atlicka jungting (konsoliduota) finansinés grupes
priezitira, ji nedelsdama informuoja kitus prieZiliros instituciju kolegijos ir
pertvarkymo kolegijos narius apie 3io straipsnio 8 dalyje nurodyta sprendima.

Visigkas

7. Jei kompetentinga institucija apriboja ar uzdraudZia grupés finansing
parama pagal §io straipsnio 2 dalj ir kai grupés gaivinimo plane pagal 7
straipsnio 5 dalj numatoma grupés subjekty tarpusavio finansiné
parama, grupés subjekto, kuriam parama apribota ar uzdrausta,
kompetentinga institucija gali praSyti, kad konsoliduotos prieZitiros
institucija inicijuoty naujg grupés gaivinimo plano vertinima pagal 8
straipsni arba kai 3is planas rengimas kaip individualus gaivinimo
planas - kad grupés subjektas pateikty persvarstyta gaivinimo plang.

FT] projektas

36 straipsnis. PrieZiiiros institucijy prieStaravimo teis¢

10. Jei priezitiros institucija priima sprendima apriboti ar uZdrausti grupés tarpusavio
finansinés paramos teikima, kuris yra numatytas to subjekto individualiame
gaivinimo plane, pertvarkymo institucija reikalauja, kad tas subjektas pateikty
atitinkamai pakoreguota gaivinimo plana.

11. Kai kitos valstybés narés prieziiros institucija priima sprendima apriboti ar
uzdrausti grupés tarpusavio finansinés paramos teikimg Lietuvos Respublikoje
licencijuotam finansinés grupés subjektui, kuris yra numatytas grupes gaivinimo
plane, prieZiliros institucija gali prasyti prieZitiros institucijos, atlickancios jungting
(konsoliduotg) priezifira, inicijuoti nauja grupés gaivinimo plano vertinimg pagal Sio
jstatymo 11 straipsnio nuostatas.

Visigkas

26 straipsnis

FTI projektas

Visiskas
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Informacijos atskleidimas

1. Valstybés narés uZtikrina, kad grupés subjektai vie$ai paskelbty, ar
sudaré pagal 19 straipsni grupés finansinés paramos susitarima, ar jo
nesudaré, ir pavieSinty bet kokio tokio susitarimo bendrasias salygas ir
grupés subjekty, esanciy $io susitarimo $alimi, pavadinimus ir bent
karta per metus tg informacija atnaujinty.

Taikomi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 431-434 straipsniai.

37 straipsnis. Informacijos atskleidimas

Finansinés grupés subjektai privalo vieSai skelbti informacijg apie, vadovaujantis
Siuo skirsniu, sudarytus grupés finansinés paramos susitarimus: $iy susitarimy
bendryju salygy apraSyma ir informacija apie tokiy susitarimy Salimis esandius
finansinés grupeés subjektus. Siame straipsnyje nurodyta informacija privalo biiti
atnaujinama kiekvienais metais.

2. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, siekiant
nustatyti 1 dalyje nurodytos informacijos apibtidinimo formg ir turinj.
EBI tuos techniniy igyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai
ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy
igyvendinimo standarty projektus.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.

111 ANTRASTINE DALIS
ANKSTYVOJI INTERVENCIJA

27 straipsnis

Ankstyvosios intervencijos priemonés

1. Kai jstaiga paZeidZia arba kai tikétina, kad netolimoje ateityje paZzeis
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, Direktyvos 2013/36/ES, Direktyvos
2014/65/ES 11 antrastinés dalies reikalavimus arba bet kurj i§
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 3-7, 14—17 bei 24, 25 ir 26 straipsniy,
nes, inter alia, spar¢iai blogéja finansiné biiklé, jskaitant likvidumo
padet], didéjantj sverto koeficienta ir neveiksniy paskoly kiekj arba
poziciju koncentracija, kaip jvertinta remiantis rodikliy sara3u, ir i kurj
taip pat gali biiti jtrauktas istaigos nuosavy 1é3y reikalavimas plius 1,5
procentinio punkto valstybés narés uZtikrina, kad kompetentingos
institucijos, nedarant poveikio Direktyvos 2013/36/ES 104 straipsnyje
nurodytoms priemonéms, kai taikoma, turéty galimybe taikyti bent $ias
priemones:

a) reikalauti, kad jstaigos valdymo organas jgyvendinty viena ar
daugiau gaivinimo plane nustatyty procediiry ar priemoniy arba pagal 5
straipsnio 2 dalj atnaujinty tokj gaivinimo plang, kai ankstyvgja
intervencija paskatinusios aplinkybés skiriasi nuo pradiniame
gaivinimo plane nustatyty prielaidy, ir jgyvendinty vieng ar daugiau
atnaujintame gaivinimo plane nustatyty proceddry ar priemoniy per
konkre¢ios trukmeés laikotarpj, uZtikrinant, kad nebiity taikomos
jzanginéje dalyje nurodytos salygos;

b) reikalauti, kad istaigos valdymo organas i$nagrinéty padét], nustatyty
priemones nustatytoms problemoms spresti ir parengty veiksmu
programa toms problemoms jveikti bei jos jgyvendinimo tvarkarastj;

BI projektas

6 straipsnis. 67 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 67 straipsnj ir jj i§déstyti taip:

67 straipsnis. Prieziliros institucijos pareigos ir teisés

1. Be kity Siame Istatyme ir kituose teisés aktuose nustatyty pareigy ir teisiu,
prieZiiiros institucija turi teise:

1) duoti bankui $io straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytus privalomus nurodymus, o
bankas privalo juos jvykdyti per prieZiiros institucijos nustatyta terming ir
nedelsdamas rastu apie tai pranesti prieZiliros institucijai;

<in>

2. Prieziliros institucija, nustaciusi teisés akty paZeidimus ar banko veiklos triikumus,
arba turédama duomeny, kad per ateinan¢ius 12 meénesiy teisés aktai gali biti
paZeisti, arba jei banko veikla kelia grésme banko veiklos stabilumui ir patikimumui,
turi teise duoti bankui tokius privalomus nurodymus:

<>

14) parengti ir igyvendinti per prieZiliros institucijos nustatyta terming jai priimting
banko veiklos pakeitimo ar (ir) nustatyty pazeidimy ir (ar) trikumy pagalinimo
priemoniy plang;

<..>

3. PrieZiliros institucija, nustaCiusi, kad bankas paZeidzia Sio jstatymo, Reglamento
(ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(OL 2014, L 173, p. 84) 3, 4, 5,6, 7, 14,
15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél sparciai blogéjancios finansinés bikiés juos paZeis, turi teise

Visiskas
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bankui duoti §jo straipsnio 2 dalies 14 ir 15 punktuose nustatytus ir §iuos privalomus
nurodymus:

1) igyvendinti vieng ar daugiau gaivinimo plane, parengtame pagal Finansinio
tvarumo jstatymo 4-11 straipsnius, nustatyty procediiry ar priemoniy arba gaivinimo
plang atnaujinti, kai 3ioje dalyje nustatyty nurodymy taikymg paskatinusios
aplinkybés skiriasi nuo galiojantiame gaivinimo plane nustatyty prielaidy, ir
jgyvendinti viena ar daugiau atnaujintame gaivinimo plane nustatyty procedary ar
priemoniy per prieZiliros institucijos nustatyta laikotarpj, uZtikrinant, kad buty
pasalintos $ioje dalyje nustatyty priemoniy taikyma paskatinusios aplinkybés;

CKUJ projektas

5 straipsais. 53 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 53 straipsnj ir ji i¥déstyti taip:

,,53 straipsnis. PrieZiiros institucijos pareigos ir teisés

1. Be kity $iame Istatyme ir kituose teisés aktuose nustatyty pareigy ir teisiu,
prieZitiros institucija turi teise:

1) duoti Centrinei kredito unijai $io straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytus privalomus
nurodymus, o Centriné kredito unija privalo juos ivykdyti per prieziros institucijos
nustatyta laika ir nedelsdama rastu apie tai pranesti priezitiros institucijai;

<.>

2. Prieziiiros institucija, nustadiusi teisés akty pazeidimus ar Centrinés kredito unijos
veiklos trikumus arba jei Centrinés kredito unijos veikla kelia grésme Centrines
kredito unijos veiklos stabilumui ir patikimumui, arba turédama duomenu, kad per
ateinancius 12 ménesiy teisés aktai gali biti pazeisti, turi teise duoti Centrinei kredito
unijai tokius privalomus nurodymus:

<.>

14) parengti ir jgyvendinti per prieZiliros institucijos nustatyta laikg jai priimting
Centrinés kredito unijos veiklos pakeitimo ar (ir) nustatyty paZeidimy ir (ar) trikumy
pasalinimo priemoniy plang;

3. Prieziiiros institucija, nustaciusi, kad Centriné kredito unija paZeidZia Sio jstatymo,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(OL 2014, L 173,p. 84)3,4,5,6,7,
14, 15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél sparciai blogéjancios finansinés biklés juos pazeis, turi teisg
Centrinei kredito unijai duoti §io straipsnio 2 dalies 14 ir 15 punktuose nustatytus ir
3iuos privalomus nurodymus :

1) igyvendinti vieng ar daugiau gaivinimo plane, parengtame pagal Finansinio
tvarumo jstatymo 4-11 straipsnius, nustatyty procediry ar priemoniy arba gaivinimo
plang atnaujinti, kai ¥ioje dalyje nustatyty nurodymy taikyma paskatinusios
aplinkybés skiriasi nuo galiojan¢iame gaivinimo plane nustatyty prielaidy, ir
jgyvendinti vieng ar daugiau atnaujintame gaivinimo plane nustatyty procedury ar
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priemoniy per prieZiliros institucijos nustatyta laikotarpj, uZtikrinant, kad bity
paSalintos Sioje dalyje nustatyty priemoniy taikyma paskatinusios aplinkybés;
<..>

FPR] projektas

4 straipsnis. 71 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 71 straipsniol dalies 16 punkta ir jj i§déstyti taip:

»16) duoti Sio jstatymo 81 straipsnio 6 ir 10 dalyse nustatytus privalomus
nurodymus®.

5 straipsnis. 81 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 81 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

81 straipsnis. Prieziliros institucijos teisés nagrinéjant finansiniy priemoniy rinky
veikima reglamentuojanciy norminiy teisés akty pazeidimus

<.>

10. Prieziliros institucija nustaciusi, kad finansy maklerio imoné, kuriai taikomas Sio
istatymo 12" straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas, paZeidzia 3o jstatymo,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 2014 m. gegu’és 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinku, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(0OL 2014, L. 173, p. 84) 3,4, 5,6, 7,
14, 15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél sparciai blogéjancios finansinés biklés juos paZeis, turi teise
finansy maklerio jmonei duoti §iuos privalomus nurodymus :

1) igyvendinti viena ar daugiau gaivinimo plane, parengtame pagal Finansinio
tvarumo jstatymo 4-11 straipsnius, nustatyty procediry ar priemoniy arba gaivinimo
plana atnaujinti, kai Sioje dalyje nustatyty nurodymy taikyma paskatinusios
aplinkybés skiriasi nuo galiojan¢iame gaivinimo plane nustatyty prielaidy, ir
igyvendinti vieng ar daugiau atnaujintame gaivinimo plane nustatyty procediry ar
priemoniy per prieZiliros institucijos nustatyta laikotarpj, uZtikrinant, kad biity
padalintos §ioje dalyje nustatyty priemoniy taikyma paskatinusios aplinkybés;

2) parengti ir jgyvendinti per prieZiliros institucijos nustatytg terming jai priimting
finansy maklerio jmonés veiklos pakeitimo priemoniy plana;

c) reikalauti, kad jstaigos valdymo organas sufaukty jstaigos akcininky
susirinkimga arba, jei valdymo organas neivykdo to reikalavimo, kad jis
biity suSauktas tiesiogiai, ir abiem atvejais nustatyti susirinkimo
darbotvarke bei reikalauti, kad akcininkai apsvarstyty biitinybe priimti
tam tikrus sprendimus;

B] projektas

6 straipsnis. 67 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 67 straipsnj ir jj i§déstyti taip:

»07 straipsnis. PrieZitiros institucijos pareigos ir teisés

<.”>

2. Priezioros institucija, nustaCiusi teisés akty paZeidimus ar banko veiklos tritkumus,
arba turédama duomenu, kad per ateinancius 12 ménesiy teisés aktai gali biiti
paZeisti, arba jei banko veikla kelia grésme banko veiklos stabilumui ir patikimumui,

turi teis¢ duoti bankui tokius privalomus nurodymus:
<.>
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15) suaukti banko visuotinj akcininky susirinkima arba banko stebétojy tarybos ar
valdybos poséd] ir jame svarstyti prieziliros institucijos pasitlytus klausimus. Jei
banko organai nevykdo nurodymo suSaukti visuotinj akcininky susirinkima,
priezitiros institucija turi teis¢ pati susaukti visuotinj akcininky susirinkima, parengti
jo darbotvarke ir reikalauti, kad jame buty apsvarstyti prieZiliros institucijos pasitlyti
klausimai;*

Ceor™

CKUI projektas

5 straipsnis. 53 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 33 straipsnj ir jj i3déstyti taip:

53 straipsnis. Priezifiros institucijos pareigos ir teises

<.z

2. Priezifiros institucija, nustaciusi teisés akty pazeidimus ar Centrinés kredito unijos
veiklos trikumus arba jei Centrinés kredito unijos veikla kelia grésme Centrinés
kredito unijos veiklos stabilumui ir patikimumui, arba turédama duomeny, kad per
ateinan¢ius 12 meénesiy teisés aktai gali biiti paZeisti, turi teise duoti Centrinei kredito
unijai tokius privalomus nurodymus:

<.>

15) susaukti Centrinés kredito unijos visuotinj nariy susirinkimg ar stebétojy tarybos
arba valdybos poséd] ir juose svarstyti priezidros institucijos pasitlytus klausimus.
Jei Centrinés kredito unijos organai nevykdo reikalavimo suSaukti visuotin} nariy
susirinkima, prieZiliros institucija turi teise pati suSaukti visuotinj nariy susirinkima,
parengti jo darbotvarke ir reikalauti, kad jame biity apsvarstyti prieZidros institucijos
pasitlyti klausimai;

Ceee™

FPRI] projektas

5 straipsnis. 81 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 81 straipsnj ir jj i3déstyti taip:

81 straipsnis. PrieZiliros institucijos teisés nagriné¢jant finansiniy priemoniy
rinky veikimg reglamentuojan¢iy norminiy teisés akty paZeidimus

<.>

10. Priezidiros institucija nustaciusi, kad finansy maklerio imoné, kuriaj taikomas $io
jstatymo 12! straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas, pazeidzia Sio istatymo,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr, 648/2012(0OL 2014, L 173,p. 84)3,4,5,6,7,
14, 15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél spardiai bloggjandios finansinés biiklés juos paZeis, turi teisg
finansy maklerio imonei duoti $iuos privalomus nurodymus®

<.>
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3) suSaukti finansy maklerio jimonés visuotinj akcininky susirinkimg ir jame svarstyti
prieZifiros institucijos pasiiilytus klausimus. Jei finansy maklerio jmonés organai
nevykdo reikalavimo suSaukti visuotinj akcininky susirinkima, priezidiros institucija
turi teise pati suSaukti visuotinj akcininky susirinkima, parengti jo darbotvarke ir
reikalauti, kad jame biity apsvarstyti prieziiiros institucijos pasialyti klausimai;*“.

d) reikalauti nuSalinti arba pakeisti viena ar daugiau valdymo organo ar
vyresniosios vadovybés nariu, jei nustatyta, kad tie asmenys nesugeba
vykdyti savo pareigy pagal Direktyvos 2013/36/ES 13 straipsnj ar
Direktyvos 2014/65/ES 9 straipsnj;

B] projektas

6 straipsnis. 67 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 67 straipsnj ir j} idéstyti taip:

67 straipsnis. Prieziiros institucijos pareigos ir teisés

<.>

3. Priezidiros institucija, nustaciusi, kad bankas paZeidZia $io jstatymo, Reglamento
(ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kurivo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(0OL 2014, L 173, p. 84) 3, 4, 5, 6, 7, 14,
15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél spariai blogéjancios finansinés biiklés juos paZeis, turi teise
bankui duoti Sio straipsnio 2 dalies 14 ir 15 punktuose nustatytus ir $iuos privalomus
nurodymus:

<..>

2) nulalinti arba pakeisti vieng ar daugiau banko stebétojy tarybos nariy, banko
valdybos nariy, banko administracijos vadovy ar asmenu, priklausanciy banko
vyresniajai vadovybei, jei nustatyta, kad tas asmuo (asmenys) neatitinka $io Jstatymo
34 straipsnyje nustatyty reikalavimy;

<>

CKUJ projektas

3 straipsnis. 53 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 53 straipsnj ir ji i§déstyti taip:

53 straipsnis. PrieZiliros institucijos pareigos ir teisés

<io>

3. Priezifiros institucija, nusta¢iusi, kad Centriné kredito unija paZeidZia $io jstatymo,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i3
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(0OL 2014, L. 173, p. 84) 3, 4, 5, 6, 7,
14, 15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje del spariai blogéjancios finansinés biikles juos pazeis, turi teise
Centrinei kredito unijai duoti Sio straipsnio 2 dalies 14 ir 15 punktuose nustatytus ir
Siuos privalomus nurodymus:

<.~

2) nuSalinti arba pakeisti viena ar daugiau Centrinés kredito unijos stebétojy tarybos
nariy, Centrinés kredito unijos valdybos nariy, Centrinés kredito unijos
administracijos vadovy ar asmeny, priklausandiy Centrinés kredito unijos vyresniajai

Visiskas
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vadovybei, jei nustatyta, kad tas asmuo (asmenys) neatitinka Sio [statymo 22
straipsnyje nustatyty reikalavimy;
<.

FPRI projektas

5 straipsnis. 81 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 81 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

.81 straipsnis. PrieZitiros institucijos teisés nagrinéjant finansiniy priemoniy
rinky veikimg reglamentuojan¢iy norminiy teisés akty paZzeidimus

<.>

10. Priezitiros institucija nustaciusi, kad finansu maklerio imoné, kuriai taikomas $io
istatymo 12" straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas, paZeidzia $io jstatymo,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i8
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(0OL 2014, L. 173, p. 84)3,4,5,6,7,
14, 15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél spar¢iai blogéjancios finansinés biiklés juos paZeis, turi teisg
finansy maklerio jmonei duoti §inos privalomus nurodymus:

<..>

4) nudalinti arba pakeisti viena ar daugiau finansy maklerio jmonés vadovy ar
asmeny, priklausan¢iy finansy maklerio imonés vyresniajai vadovybei, jei prieZitros
institucija nustato, kad tas asmuo (asmenys) neatitinka 3io jstatymo 9 straipsnyje
nustatyty reikalavimuy;

<..”

e) reikalauti, kad atitinkamais atvejais jstaigos valdymo organas
vadovaudamasis gaivinimo planu parengty deryby dél skolos
restruktiirizavimo su kai kuriais ar visais savo kreditoriais plana;

BI projektas

6 straipsnis. 67 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 67 straipsnj ir ji i§destyti taip:

,67 straipsnis. PrieZiiiros institucijos pareigos ir teisés

<>

3. Priezifros institucija, nustaciusi, kad bankas paZeidZia Sio jstatymo, Reglamento
(ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(OL 2014, L 173, p. 84) 3,4, 5,6, 7, 14,
15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél spar¢iai blogéjan&ios finansinés biiklés juos pazeis, turi teisg
bankui duoti ¥io straipsnio 2 dalies 14 ir 15 punktuose nustatytus ir $iuos privalomus
nurodymus:

<.

3) vadovaujantis gaivinimo planu parengti deryby dél skolos restruktiirizavimo su kai
kuriais ar visais savo kreditoriais plana;

<>
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CKUJ projektas

5 straipsnis. 53 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 53 straipsnj ir ji i¥déstyti taip:

53 straipsnis. PrieZiiiros institucijos pareigos ir teisés

<..>

3. Priezioros institucija, nustaciusi, kad Centriné kredito unija pazeidZia Sio jstatymo,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(0OL 2014, L 173, p. 84) 3,4, 5,6, 7,
14, 15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél spariai blogéjancios finansinés buklés juos paZeis, turi teise
Centrinei kredito unijai duoti §io straipsnio 2 dalies 14 ir 15 punktuose nustatytus ir
Siuos privalomus nurodymus:

<.>

3) vadovaujantis gaivinimo planu parengti deryby dél skolos restruktiirizavimo su kai
kuriais ar visais savo kreditoriais plana;

FPRI projektas

5 straipsnis. 81 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 81 straipsnj ir jj i¥destyti taip:

81 straipsnis. PrieZitiros institucijos teisés nagrinéjant finansiniy priemoniy
rinky veikimg reglamentucjanciy norminiy teisés akty pazeidimus

<.

10. Priezitiros institucija nustaciusi, kad finansy maklerio jmoné, kuriai taikomas §io
jstatymo 12" straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas, pazeidzia o jstatymo,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(OL 2014, L 173, p. 84)3,4,5,6,7,
14, 15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniu reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél sparciai blogéjancios finansinés buikiés juos paZeis, turi teise
finansy maklerio jmonei duoti §iuos privalomus nurodymus:

<..>

5) vadovaujantis gaivinimo planu parengti deryby dél skolos restruktiirizavimo su kai
kuriais ar visais savo kreditoriais plana;

f) reikalauti pakeisti jstaigos verslo strategija;

BI projektas

5 straipsnis. 67 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 67 straipsn] ir ji 18déstyti taip:

,,07 straipsnis. PrieZitiros institucijos pareigos ir teisés

<>

3. Prieziiros institucija, nustaciusi, kad bankas paZeidzia §io jstatymo, Reglamento
(ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies
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keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(OL 2014, L 173, p. 84) 3, 4,5, 6,7, 14,
15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomenuy, kad
netolimoje ateityje dél sparciai blogéjancios finansinés biiklés juos paZeis, turi teisg
bankui duoti §io straipsnio 2 dalies 14 ir 15 punktuose nustatytus ir §iuos privalomus
nurodymus:

<.>

4) pakeisti banko verslo strategija;

<.>

CKUI projektas

5 straipsnis. 53 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 53 straipsnj ir jj 18déstyti taip:

53 straipsnis. Priezitiros institucijos pareigos ir teisés

<.>

3. Prieziiiros institucija, nustadiusi, kad Centriné kredito unija paZeidZia 3io jstatymo,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinku, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(OL 2014, L 173, p. 84)3,4,5,6,7,
14, 15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél spariai blogéjancios finansinés biiklés juos paZeis, turi teise
Centrinei kredito unijai duoti $io straipsnio 2 dalies 14 ir 15 punktuose nustatytus ir
Siuos privalomus nurodymus:

<...”>

4) pakeisti Centrinés kredito unijos verslo strategijg;

<>

FPRI projektas

5 straipsnis. 81 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 81 straipsni ir jj i8déstyti taip:

,,81 straipsnis. PrieZzifiros institucijos teisés nagrinéjant finansiniy priemoniy rinky
veikimg reglamentuojan¢iy norminiy teisés akty pazeidimus

<.

10. Priezitiros institucija nustadiusi, kad finansy maklerio jmoné, kuriai taikomas Sio
jstatymo 12' straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas, pazeidZia io jstatymo,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniu priemoniy rinky, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(0OL 2014, L 173, p. 84)3,4,5,6,7,
14, 15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomenu, kad
netolimoje ateityje del sparciai blogéjancios finansinés biklés juos pazeis, turi teise
finansy maklerio jmonei duoti Siuos privalomus nurodymus:

<.>

6) pakeisti finansy maklerio Jmonés verslo strategija;
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<..”>.

g) reikalauti pakeisti jstaigos teising ar veiklos struktiirg ir

BI projektas

5 straipsnis. 67 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 67 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

»07 straipsnis. PrieZifiros institucijos pareigos ir teisés

<.>

3. Priezitiros institucija, nustaciusi, kad bankas paZeidZia $io jstatymo, Reglamento
(ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(OL 2014, L 173, p. 84) 3,4, 5, 6, 7, 14,
15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomenu, kad
netolimoje ateityje dél spar€ial blogéjancios finansinés buklés juos pazeis, turi teisg
bankui duoti Sio straipsnio 2 dalies 14 ir 15 punktuose nustatytus ir §iuos privalomus
nurodymus:

<..>

5) pakeisti banko teising ir organizacine ar veiklos struktiirg.

CKU]J projektas

5 straipsnis. 53 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 53 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

53 straipsnis. PrieZifiros institucijos pareigos ir teisés

<.>

3. Priezidiros institucija, nustaciusi, kad Centrin¢ kredito unija paZeidZia §io jstatymo,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguZés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§
dalies keiCiamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(OL 2014, 1. 173, p. 84) 3,4, 5,6, 7,
14, 15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél sparciai blogéjancios finansinés biikiés juos paZeis, turi teise
Centrinei kredito unijai duoti $io straipsnio 2 dalies 14 ir 15 punktuose nustatytus ir
Siuos privalomus nurodymus:

<>

5) pakeisti Centrinés kredito unijos teising ir organizacing ar veiklos struktiira.

FPRI projektas

S straipsnis. 81 straipsnio pakeitimas

<.>

Pakeisti 81 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

.81 straipsnis. PrieZifiros institucijos teisés nagrinéjant finansiniy priemoniy rinky
veikima reglamentuojan¢iy norminiy teisés akty paZeidimus

<..>

10. Prieziliros institucija nustaciusi, kad finansy maklerio jmone, kuriai taikomas $io
jstatymo 12' straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas, paZeidzia §io jstatymo,
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Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i3
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(0OL 2014, L. 173, p. 84)3,4,5,6,7,
14, 15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél spar¢iai blogéjancios finansinés biiklés juos pazeis, turi teise
finansy maklerio jmonei duoti §iuos privalomus nurodymus:

<.>

7) pakeisti finansy maklerio jmonés teising — ir organizacing ar veiklos struktlirg;*

h) gauti (jskaitant atliekant patikrinimus vietoje) ir pateikti pertvarkymo
institucijai visg informacija, biitina pertvarkymo planui atnaujinti ir
pasirengti galimam jstaigos pertvarkymui ir jstaigos turto bei
isipareigojimy jvertinimui pagal 36 straipsnj.

BJ] projektas

6 straipsnis. 67 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 67 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

67 straipsnis. PrieZitiros institucijos pareigos ir teisés

<..>

6. Priezitros institucija, nustaciusi, kad bankas atitinka 3io straipsnio 3 dalyje
nurodytas sglygas, nedelsdama apie tai turi praneti finansy sektoriaus subjekty
pertvarkymo institucijai (toliau — pertvarkymo institucija). Tokiu atveju priezitiros
institucija (jskaitant atvejus, kai atlieka inspektavimus (tikrinimus) pagal Sio Istatymo
69 straipsnj) turi teise gauti visa informacija, biiting pertvarkymo planui atnaujinti,
galimam jstaigos pertvarkymui pasirengti ir istaigos turto bei jsipareigojimy
jvertinimui. PrieZiliros institucija &§ig informacija turi pateikti pertvarkymo
institucijai.

<.>

CKU]J projektas

5 straipsnis. 53 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 53 straipsnj ir ji i3déstyti taip:

53 straipsnis. PrieZiaros institucijos pareigos ir teisés

<.>

4. Prieziiiros institucija, nustaciusi, kad Centriné kredito unija atitinka §io straipsnio 3
dalyje nurodytas salygas, nedelsdama apie tai turi pranesti finansy sektoriaus
subjekty pertvarkymo institucijai (toliau — pertvarkymo institucija). Tokiu atveju
(iskaitant atvejus, kai atlieka inspektavimus (tikrinimus) pagal Sio [statymo 353
straipsnj) prieZitiros institucija turi teis¢ gauti visg informacijg, biting pertvarkymo
planui atnaujinti, galimam Centrinés kredito unijos pertvarkymui pasirengti ir jos
turto bei jsipareigojimy jvertinimui. PrieZitiros institucija 3ig informacijg turi pateikti
pertvarkymo institucijai.

<..>

FPR] projektas

5 straipsnis. 81 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 81 straipsni ir ji i§déstyti taip:

81 straipsnis. PrieZiliros institucijos teisés nagrinéjant finansiniy priemoniy
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rinky veikima reglamentuojanc¢iy norminiy teisés akty pazeidimus

<>

15. Priezitiros institucija, nustaciusi, kad finansy maklerio jmoné, kuriai taikomas io
istatymo 12" straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas, atitinka 3io straipsnio 10
dalyje nurodytas salygas, nedelsdama apie tai turi praneti finansy sektoriaus
subjekty pertvarkymo institucijai (toliau — pertvarkymo institucija). Tokiu atveju
(iskaitant atvejus, kai atlicka patikrinimus pagal §] straipsnj) prieZiliros institucija turi
teise gauti visa informacija, biiting pertvarkymo planui atnaujinti, galimam finansy
maklerio jmonés pertvarkymui pasirengti ir jos turtui bei jsipareigojimams jvertinti.
Priezidiros institucija §ig informacija turi pateikti pertvarkymo institucijai.

<.>

2. Valstybés narés uZtikrina, kad kompetentingos institucijos
nedelsdamos pranesty pertvarkymo institucijoms, jei nustatoma, kad
istaiga tenkina 1 dalyje nustatytas salygas, ir kad pertvarkymo
institucijos turéty jgaliojimus reikalauti, jog jstaiga susisiekty su
potencialiais pirkéjais, kad biity pasirengta jstaigos pertvarkymui,
taikant 39 straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas ir 84 straipsnyje
nustatytas konfidencialumo nuostatas.

B] projektas

6 straipsnis. 67 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 67 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

67 straipsnis. Priezitiros institucijos pareigos ir teisés

<.>

6. Priezilros institucija, nustadiusi, kad bankas atitinka §io straipsnio 3 dalyje
nurodytas salygas, nedelsdama apie tai turi prane$ti finansy sektoriaus subjekty
pertvarkymo institucijai (toliau — pertvarkymo institucija). Tokiu atveju prieZifiros
institucija (jskaitant atvejus, kai atlieka inspektavimus (tikrinimus) pagal $io Istatymo
69 straipsnj) turi teise gauti visa informacija, biiting pertvarkymo planui atnaujinti,
galimam jstaigos pertvarkymui pasirengti ir jstaigos turto bei isipareigojimy
jvertinimui. Prieziliros institucija §ia informacija turi pateikti pertvarkymo
institucijai.

<.

CKUI projektas

5 straipsnis. 53 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 53 straipsnj ir jji i§déstyti taip:

53 straipsnis. PrieZiaros institucijos pareigos ir teisés

<..>

4. PrieZitiros institucija, nustaciusi, kad Centriné kredito unija atitinka $io straipsnio 3
dalyje nurodytas salygas, nedelsdama apie tai turi prane§ti finansy sektoriaus
subjektu pertvarkymo institucijai (toliau — pertvarkymo institucija). Tokiu atveju
(iskaitant atvejus, kai atlieka inspektavimus (tikrinimus) pagal $io Istatymo 355
straipsnj) priezitiros institucija turi teis¢ gauti visg informacija, biiting pertvarkymo
planui atnaujinti, galimam Centrinés kredito unijos pertvarkymui pasirengti ir jos
turto bei jsipareigojimy jvertinimui. PrieziGiros institucija $ia mformacija turi pateikti
pertvarkymo institucijai.<..>

FPR] projektas
5 straipsnis. 81 straipsnio pakeitimas
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Pakeisti 81 straipsnj ir ji i8déstyti taip:

.81 straipsnis. PrieZiiiros institucijos teisés nagriné¢jant finansiniy priemoniy
rinky veikimg reglamentuojanéiy norminiy teisés akty paZzeidimus

<>

15. Prieziiiros institucija, nustaciusi, kad finansu maklerio jmoné, kuriai taikomas $io
istatymo 12" straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas, atitinka $io straipsnio 10
dalyje nurodytas salygas, nedelsdama apie tai turi praneiti finansy sektoriaus
subjekty pertvarkymo institucijai (toliau — pertvarkymo institucija). Tokiu atveju
(iskaitant atvejus, kai atlicka patikrinimus pagal §j straipsni) prieZitiros institucija turi
teise gauti visa informacija, biiting pertvarkymo planui atnaujinti, galimam finansy
maklerio jmoneés pertvarkymui pasirengti ir jos turtui bei jsipareigojimams jvertinti.
PrieZifiros institucija $ia informacija turi pateikti pertvarkymo institucijai. <...>

FTI projektas

61 straipsnis. Verslo perleidimo priemoné

2. <..> Siekdama pasirengti jstaigos pertvarkymui, pertvarkymo institucija gali
nurodyti jstaigai, laikantis §io jstatymo 63 straipsnio reikalavimy, susisiekti su
potencialiais jsigyjanciaisiais asmenimis.

3. Kompetentingos institucijos nustato tinkama kiekvienos i§ 1 dalyje
nurodyty priemoniy jvykdymo termina ir suteikia kompetentingai
institucijai galimybe jvertinti priemonés efektyvuma.

BI projektas

6 straipsnis. 67 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 67 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,,67 straipsnis. PrieZitiros institucijos pareigos ir teisés

1. Be kity $iame [statyme ir kituose teisés aktuose nustatyty pareiguy ir teisiy,
prieZiros institucija turi teise:

1)duoti bankui $io straipsnio 2 ir 3 dalyje dalyse nustatytus privalomus nurodymus, o
bankas privalo juos jvykdyti per prieZiliros institucijos nustatyty terming ir
nedelsdamas rastu apie tai pranesti priezitiros institucijai;

<.

3. PrieZiiiros institucija, nustaciusi, kad bankas pazeidZia Sio jstatymo, Reglamento
(ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(0OL 2014, L 173, p. 84) 3,4, 5,6, 7, 14,
13, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél sparciai blogéjancios finansinés biiklés juos paZeis, turi teise
bankui duoti $io straipsnio 2 dalies 14 ir 15 punktuose nustatytus ir §iuos privalomus
nurodymus:

1) igyvendinti vieng ar daugiau gaivinimo plane, parengtame pagal Finansinio
tvarumo jstatymo 4-11 straipsnius, nustatyty procediiry ar priemoniy arba gaivinimo
plang atnaujinti, kai Sioje dalyje nustatyty nurodymu taikyma paskatinusios
aplinkybés skiriasi nuo galiojaniame gaivinimo plane nustatyty prielaidy, ir
igyvendinti vieng ar daugiau atnaujintame gaivinimo plane nustatyty procedtry ar
priemoniy per prieZiliros institucijos nustatyta laikotarpi, uztikrinant, kad bty
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pasalintos Sioje dalyje nustatyty priemoniy taikyma paskatinusios aplinkybés;

2) nuSalinti arba pakeisti viena ar daugiau banko stebétojy tarybos nariy, banko
valdybos nariy, banko administracijos vadovy ar asmenu, priklausan¢iy banko
vyresniajai vadovybei, jei nustatyta, kad tas asmuo (asmenys) neatitinka Sio [statymo
34 straipsnyje nustatyty reikalavimy;

3) vadovaujantis gaivinimo planu parengti deryby dél skolos restruktiirizavimo su kai
kuriais ar visais savo kreditoriais plana;

4) pakeisti banko verslo strategija;

5) pakeisti banko teising ir organizacine ar veiklos struktiirg.

CKUI projektas

3 straipsnis. 53 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 53 straipsnj ir i iSdéstyti taip:

53 straipsnis. PrieZiaros institucijos pareigos ir teisés

1. Be kity Siame Istatyme ir kituose teisés aktuose nustatyty pareigy ir teisiy,
priezifiros institucija turi teise:

1) duoti Centrinei kredito unijai §io straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytus privalomus
nurodymus, o Centriné kredito unija privalo juos jvykdyti per prieZiliros institucijos
nustatyta laika ir nedelsdama radtu apie tai pranesti priezitiros institucijai;

<.>

3. PrieZifiros institucija, nustaciusi, kad Centriné kredito unija paZeidzia $io jstatymo,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i3
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(0OL 2014, L 173, p. 84) 3,4, 5,6, 7,
14, 15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél spartiai blogéjancios finansinés bukles juos pazeis, turi teise
Centrinei kredito unijai duoti §io straipsnio 2 dalies 14 ir 15 punktuose nustatytus ir
§iuos privalomus nurodymus :

1) igyvendinti viena ar daugiau gaivinimo plane, parengtame pagal Finansinio
tvarumo jstatymo 4-11 straipsnius, nustatyty procediiry ar priemoniy arba gaivinimo
plana atnaujinti, kai Sioje dalyje nustatyty nurodymy taikyma paskatinusios
aplinkybés skiriasi nuo galiojanCiame gaivinimo plane nustatyty prielaidy, ir
igyvendinti vieng ar daugiau atnaujintame gaivinimo plane nustatyty procediry ar
priemoniy per prieZiliros institucijos nustatyta laikotarpj, uZtikrinant, kad biity
pasalintos $ioje dalyje nustatyty priemoniy taikyma paskatinusios aplinkybeés;

2) nuSalinti arba pakeisti viena ar daugiau Centrinés kredito unijos stebétojy tarybos
nariy, Centrinés kredito unijos valdybos nariy, Centrinés kredito unijos
administracijos vadovy ar asmeny, priklausan¢iy Centrinés kredito unijos vyresniajai
vadovybei, jei nustatyta, kad tas asmuo (asmenys) neatitinka 3io Istatymo 22
straipsnyje nustatyty reikalavimuy;

3) vadovaujantis gaivinimo planu parengti deryby dél skolos restruktiirizavimo su kai
kuriais ar visais savo kreditoriais plana;
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4) pakeisti Centrinés kredito unijos verslo strategija;

5) pakeisti Centrinés kredito unijos teising ir organizacine ar veiklos struktiirg.

<>

FPRI projektas

4 straipsnis. 71 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 71 straipsniol dalies 16 punkta ir ji iSdéstyti taip:

,16) duoti %io jstatymo 81 straipsnio 6 ir 10 dalyse nustatytus privalomus
nurodymus.

FPRI projektas

5 straipsnis. 81 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 81 straipsni ir jj iSdéstyti taip:

»81 straipsnis. PrieZiiiros institucijos teisés nagrinéjant finansiniy priemoniy
rinky veikimg reglamentuojandiy norminiy teisés akty paZeidimus

<>

10. Priezitros institucija nustaciusi, kad finansy maklerio imoné, kuriai taikomas Sio
istatymo 12' straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas, pazeidZia $io jstatymo,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i3
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(0OL 2014, L 173, p. 84)3,4,5,6,7,
14, 15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje del sparciai bloggjandios finansines biklés juos paZeis, turi teisg
finansy maklerio imonei duoti §iuos privalomus nurodymus:

1) igyvendinti vieng ar daugiau gaivinimo plane, parengtame pagal Finansinio
tvarumo jstatymo 4-11 straipsnius, nustatyty procediiry ar priemoniy arba gaivinimo
plana ammaujinti, kai $ioje dalyje nustatyty nurodymy taikymg paskatinusios
aplinkybés skiriasi nuo galiojan¢iame gaivinimo plane nustatyty prielaidy, ir
igyvendinti viena ar daugiau atnaujintame gaivinimo plane nustatyty procedury ar
priemoniy per prieZiliros institucijos nustatyta laikotarpj, uZtikrinant, kad buty
paSalintos Sioje dalyje nustatyty priemoniuy taikyma paskatinusios aplinkybes;

2) parengti ir jgyvendinti per priezifiros institucijos nustatyta terming jai priimtina
finansy maklerio jmonés veiklos pakeitimo priemoniy plana;

3) suaukti finansy maklerio imonés visuotinj akcininky susirinkimg ir jame svarstyti
prieZitiros institucijos pasiiilytus klausimus. Jei finansy maklerio jmonés organai
nevykdo reikalavimo su3aukti visuotinj akcininku susirinkima, prieZidiros institucija
turi teise pati sulaukti visuotinj akcininky susirinkima, parengti jo darbotvarke ir
reikalauti, kad jame bty apsvarstyti priezitros institucijos pasitilyti klausimai;

4) nuialinti arba pakeisti viena ar daugiau finansy maklerio jmonés vadovy ar
asmeny, priklausanéiy finansy maklerio jmonés vyresniajai vadovybei, jei prieZitiros
institucija nustato, kad tas asmuo (asmenys) neatitinka $io jstatymo 9 straipsnyje
nustatyty reikalavimuy;

5) vadovaujantis gaivinimo planu parengti deryby dél skolos restruktiirizavimo su kai
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kuriais ar visais savo kreditoriais plana;

6) pakeisti finansy maklerio jmonés verslo strategija;

7) pakeisti finansy maklerio jmonés teising — ir organizacine ar veiklos struktfirg.
<..>

12. Finansy maklerio jmoné, finansy pataréjo imoné, reguliuojamos rinkos
operatorius ar Centrinis depozitoriumas privalo vykdyti §io straipsnio 6 dalyje
nustatytus nurodymus prieZiliros institucijos nustatytais terminais ir nedelsdami apie
ivykdyma raStu pranesti prieZiiros institucijai. Finansy maklerio jmoné taip pat
privalo vykdyti Sio straipsnio 10 dalyje nustatytus nurodymus prieZiliros institucijos
nustatytais terminais ir nedelsdama apie ivykdyma raStu praneSti prieZiliros
institucijai

4. EBI ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d., vadovaudamasi Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 16 straipsniu, parengia gaires, siekiant paskatinti
pradéti nuosekliai taikyti $io straipsnio 1 dalyje nurodytas priemones.

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBIL.

5. EBL jei reikia atsizvelgdama i patirtj, jgyta taikant 4 dalyje
nurodytas gaires, gali parengti techniniy reguliavimo standarty
projektus, kad nurodyty minimaly $io straipsnio 1 dalyje nurodyty
priemoniy taikymo rodikliy sgra$a.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius
suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus.

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.

28 straipsnis

Vyresniosios vadovybés ir valdymo organo paSalinimas

Kai ijstaigos finansiné biikl¢ labai pablogéja arba kai esama rimty
istatymy, kity teisés akty ar jstaigos jstaty paZeidimy ar rimty
administraciniy paZeidimy, ir kity priemoniy, kuriy imtasi pagal 27
straipsni, nepakanka tai pablogéjusiais padeéciai iStaisyti, valstybés
narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos galéty pareikalauti
paSalinti visa institucijos vyresniaja vadovybe arba valdymo organg ar
atskirus jos ar jo narius. Nauja vyresnioji vadovybé arba valdymo
organas skiriamas vadovaujantis nacionaliniais ir Sajungos teisés aktais
ir kompetentinga institucija turi ja arba ji patvirtinti ar jam arba jai
pritarti.

Bl projektas

6 straipsnis. 67 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 67 straipsn] ir jj i§déstyti taip:

,,07 straipsnis. PrieZitiros institucijos pareigos ir teisés

3. PrieZiliros institucija, nustaciusi, kad bankas paZeidzia Sio istatymo, Reglamento
(ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinku, kuriuo i§ dalies
keitiamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(OL 2014, L 173, p. 84) 3,4, 5, 6, 7, 14,
15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje del sparciai blogéjancios finansinés biiklés juos paZeis, turi teise
bankui duoti $io straipsnio 2 dalies 14 ir 15 punktuose nustatytus ir $iuos privalomus
nurodymus:

<>

2) nuSalinti arba pakeisti vieng ar daugiau banko stebétojy tarybos nariy, banko
valdybos nariy, banko administracijos vadovy ar asmeny, priklausan¢iy banko
vyresniajai vadovybei, jei nustatyta, kad tas asmuo (asmenys) neatitinka $io [statymo
34 straipsnyje nustatyty reikalavimuy;

CKUJ projektas

3 straipsnis. 53 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 53 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

53 straipsnis. PrieZitiros institucijos pareigos ir teisés

Visiskas
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3. PrieZitiros institucija, nustaciusi, kad Centriné kredito unija pazeidZia Sio jstatymo,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kurivo i3
dalies keitiamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(0L 2014, L. 173,p. 84)3,4,5,6,7,
14, 15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél spar¢iai blogéjangios finansinés biiklés juos paZeis, turi teis¢
Centrinei kredito unijai duoti §io straipsnio 2 dalies 14 ir 15 punktuose nustatytus ir
Siuos privalomus nurodymus :

<..>

2) nualinti arba pakeisti vieng ar daugiau Centrinés kredito unijos stebétoju tarybos
nariy, Centrinés kredito unijos valdybos nariy, Centrinés kredito unijos
administracijos vadovy ar asmeny, priklausan¢iy Centrinés kredito unijos vyresniajai
vadovybei, jei nustatyta, kad tas asmuo (asmenys) neatitinka 3io Istatymo 22
straipsnyje nustatyty reikalavimuy;

FPR] projektas

5 straipsnis. 81 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 81 straipsnj ir ji i8déstyti taip:

,»81 straipsnis. PrieZitiros institucijos teisés nagrinéjant finansiniy priemoniy
rinky veikimg reglamentuojanéiy norminiy teisés akty pazeidimus

<>

10. Priezitros institucija nusta¢iusi, kad finansy maklerio jmoné, kuriai taikomas Sio
istatymo 12' straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas, paZeidzia Sio jstatymo,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniu priemoniy rinky, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012(OL 2014, L 173,p. 84)3,4,5,6, 7,
14, 15, 16, 17, 24, 25 ir 26 straipsniy reikalavimus, arba turédama duomeny, kad
netolimoje ateityje dél sparciai blogéjantios finansinés biklés juos pazeis, turi teise
finansy maklerio jmonei duoti §iuos privalomus nurodymus:

<>

4) nusalinti arba pakeisti vieng ar daugiau finansy maklerio jmonés vadovy ar
asmeny, priklausanciy finansy maklerio jmonés vyresniajai vadovybei, jei prieZitros
institucija nustato, kad tas asmuo (asmenys) neatitinka Sio jstatymo 9 straipsnyje
nustatyty reikalavimuy;

Pastaba: kadangi Direkiyva yra minimalaus harmonizavimo, Sioje vietoje nuspresta
nekeisti poveikio priemoniy skyrimo praktikos, numatytos kituose Sakiniuose
jstatymuose, ir suteikti priefiiros institucijai teise vertinti individualiq situacijq ir
paskirti proporcingq ir tinkamg poveikio priemone. AtsiZvelgiant j tai, kaip ir kituose
jstatymuose, isvardijamos poveikio priemonés ir nurodoma, kokios aplinkybés turi
biiti jvertintos pries skiriant poveikio priemone.

29 straipsnis

B] projektas

VisiSkas
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Laikinasis administratorius

1. Lai kompetentinga institucija mano, kad vyresniosios vadovybés
arba valdymo organo pakeitimas, kaip nurodyta 28 straipsnyje, néra
pakankama priemoné padéciai iStaisyti, valstybés narés uztikrina, kad
kompetentingos institucijos galéty paskirti viena ar daugiau laikinyjy
jstaigos administratoriy. Atsizvelgdamos | tai, kas biity proporcinga
konkre€¢iomis aplinkybémis, kompetentingos institucijos gali paskirti
laikinajj administratoriy, kuris arba laikinai pakeisty jstaigos valdymo
organa, arba laikinai dirbty kartu su jstaigos valdymo organu; savo
sprendimg kompetentinga institucija patikslina paskyrimo metu. Jeigu
kompetentinga institucija paskiria laikinajj administratoriy dirbti kartu
su jstaigos valdymo organu, ji tokio paskyrimo metu apibrézia laikinojo
administratoriaus  vaidmenj, pareigas ir jgaliojimus, taip pat
reikalavimus, keliamus jstaigos valdymo organui prie$ priimant
konkrecius sprendimus ar imantis konkreciy veiksmy pasikonsultuoti su
laikinuoju administratoriumi ar gauti jo pritarima. Reikalaujama, kad
kompetentinga  institucija  vieSai  praneSty apie  laikinojo
administratoriaus  paskyrima, i8skyrus atvejus, kai laikinasis
administratorius neturi jgaliojimy atstovauti jstaigai. Valstybés narés
taip pat uZtikrina, kad laikinasis administratorius biity kvalifikuotas,
turéty gebéjimy ir Ziniy, reikalingy jo funkcijoms vykdyti, ir kad jo
nesaistyty joks interesy konfliktas.

11 straipsnis. [statymo papildymas 75' straipsniu

Papildyti [statyma 75 straipsniu:

75’ straipsnis. Laikinasis administratorius

1. Priezifiros institucija turi teise bankui ar licencija turin¢iam uZsienio banko filialui
paskirti viena ar daugiau laikinyjy administratoriy. Laikinuoju administratoriumi gali
biti paskirtas juridinis asmuo, kita organizacija ar jy padalinys arba fizinis asmuo,
kuris néra prieZitiros institucijos darbuotojas.

2. Laikinuoju administratoriumi skiriamam fiziniam asmeniui ar juridinio asmens,
kitos organizacijos ar jy padalinio vadovui mutatis mutandis taikomi Sio Istatymo 34
straipsnyje nustatyti nepriekaiStingos reputacijos ir kvalifikacijos bei patirties
reikalavimai, jo neturi saistyti interesy konfliktas su banku ir prieZitros institucija.

3. Laikinojo administratoriaus veiklos salygos, funkcijos ir jy apribojimai nustatomi
laikinojo administravimo paslaugu sutartyje, sudarytoje tarp prieZiiiros institucijos ir
laikinojo administratoriaus. Tokia sutartis turi nustatyti prieZidros institucijos
isipareigojimus, susijusius su laikinojo administratoriaus veiksmais tretiesiems
asmenims padarytos Zalos atlyginimu, kiek tai neprieStarauja Civilinio kodekso
normoms. Atlyginimas ir kitos iSlaidos (jskaitant i§laidas paslaugy teikéjams)
laikinajam  administratoriui  ir jo padéjéjams, atsiZvelgiant ] laikinojo
administratoriaus veiklos masta, kvalifikacija ir veiklos terminus, nustatomi
laikinojo administravimo sutartyje. Atlyginimas ir i8laidos (iskaitant iSlaidas
paslaugy teikéjams) iSmokami i§ banko lé8y prie§ bet kokius kitus banko mokéjimus.
Tuo atveju, jeigu administruojamam bankui iSkeliama bankroto byla, mokéjimai
laikinajam administratoriui taip pat i¥mokami prie§ bet kokius kitus banko
mokéjimus. Jeigu bankas laikinajam administratoriui nesumoka laiku, laikinajam
administratoriui privalo sumokeéti prieZitiros institucija, kuri turi teise reikalauti
sumokéty sumy i§ banko.

<..>

5. Laikinasis administratorius savo nuoZilira turi teis¢ pasitelkti paslaugy teikéjy
(iskaitant teisés, apskaitos, audito, valdymo konsultantus), reikalingy tam, kad biity
galima tinkamai atlikti savo funkcijas.

6. PrieZiliros institucija priimdama sprendima skirti laikinaji administratoriy gali
nustatyti, kad:

1} laikinai sustabdomi banko stebétojy tarybos, banko valdybos ir administracijos
vadovy igaliojimai ir juos laikinai perima paskirtas laikinasis administratorius. Tokiu
atveju banko stebétojy tarybos, banko valdybos ir administracijos vadovy
sprendimai, priimti po sprendimo paskirti laikingjj administratoriy jsigaliojimo
dienos, yra negaliojantys ir nevykdytini; arba

2) banko stebétojy tarybos, banko valdybos ir administracijos vadovu jgaliojimai
néra sustabdomi, o paskirtas laikinasis administratorius laikinai veikia kartu su $iais
banko organais.

<>

8. lei laikinasis administratorius skiriamas pagal $io straipsnio 6 dalies 1 punkta, jam
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gali buti suteikiami kai kurie arba visi Akciniy bendroviy jstatyme, kituose teisés
aktuose ir banko jstatuose nustatyti banko stebétoju tarybos, banko valdybos ir
administracijos vadovy jgaliojimai. Laikinajam administratoriui gali biiti pavedama
i¥siaidkinti ir jvertinti banko finansine biikle, vadovauti banko veiklai (arba jos daliai)
siekiant i$saugoti arba atkurti banko finansine bukle ir uztikrinant patikima ir rizikg
ribojantj banko veiklos valdyma ir (arba) vykdyti kitas funkcijas.

9. Jei laikinasis administratorius skiriamas pagal $io straipsnio 6 dalies 2 punkta,
prieziiiros institucija sprendime d¢l lajkinojo administratoriaus paskyrimo turi
nurodyti, kokiems sprendimams priimti ir kokiy veiksmy imantis banko stebétojy
taryba, banko valdyba ir administracijos vadovai turi gauti laikinojo
administratoriaus pritarima.

<.>

12. Apie pagal $io straipsnio 6 dalies 1 punkta priimta sprendimg paskirti laikingj]
administratoriy arba jj atfaukti ne véliau kaip kita darbo dieng po sprendimo
priémimo dienos prieZifiros institucija rastu pranesa bankui, juridiniy asmeny registro
tvarkytojui ir paskelbia prieZitiros institucijos interneto svetainéje.

<.>

CKUI projektas

7 straipsnis. 57 straipsnio pakeitimas

2. Papildyti 57 straipsnio 1 dali 10 punktu:

,,10) paskirti Centrinés kredito unijos laikinajj administratoriy®;

CKUJ projektas

10 straipsnis. [statymo papildymas 60" straipsniu

Papildyti Jstatyma 60" straipsniu:

,,60'straipsnis. Centrinés kredito unijos laikinasis administratorius

Centrinés kredito unijos laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai mutatis
mutandis taikomos Banky jstatymo 75" straipsnio nuostatos.*

FPRI projektas

6 straipsnis. 83 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 83 straipsnio 1 dalj 8 punktu:

,.8) finansy maklerio jmonei, kuriai taikomas $io istatymo 12" straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, paskirti laikinaji administratoriy.

FPR] projektas

8 straipsnis. [statymo papildymas 85" straipsniu

Papildyti jstatyma 85" straipsniu:

,,85" straipsnis. Finansy maklerio jmonés laikinojo administratoriaus skyrimas
1. Finansy maklerio jmonés, kuriai taikomas $io jstatymo 12" straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai mutatis
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mutandis taikomos Banku jstatymo 75' nuostatos.

2. Skiriant finansy maklerio jmonés laikingji administratoriy finansy maklerio
imonei, kuriai taikomas §io jstatymo 12" straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas,
priklausanciai finansinei grupei, mutatis mutandis taikomos Banky jstatymo 75
straipsnio nuostatos.*

Pastaba: perkeliama griezéiau — projekte numatyta, kad prieziiiros institucija turi
teise taikyti visas poveikio priemones, tinkamai jvertinusi individualiq situacijq.
Projekte nenurodoma, kuri priemoné turéty biiti kaip pati griezéiausia — institucijai
suteikiama diskrecijos teisé taikyti tg priemong, kuri tuo metu atrodyty tinkamiausia
ir efektyviausia.

2. Kompetentinga institucija apibrézia laikinojo administratoriaus
igaliojimus laikinojo administratoriaus paskyrimo metu, atsizvelgdama
i tai, kas yra proporcinga konkre¢iomis aplinkybémis. Tokie jgaliojimai
gali apimti kai kuriuos arba visus jstaigos valdymo organo jgaliojimus
pagal jstaigos istatus ir nacionalinés teisés aktus, jskaitant jgaliojimus
vykdyti kai kurias arba visas jstaigos valdymo organo administracines
funkcijas. Laikinojo administratoriaus jgaliojimai jstaigos atZvilgiu turi
atitikti taikoma nacionaling bendroviy teise.

B] projektas

11 straipsnis. Jstatymo papildymas 75 straipsniu

Papildyti [statyma 75" straipsniu:

75" straipsnis. Laikinasis administratorius

<.>

8. Jei laikinasis administratorius skiriamas pagal $io straipsnio 6 dalies 1 punkta, jam
gali biti suteikiami kai kurie arba visi Akciniy bendroviy istatyme, kituose teisés
aktuose ir banko istatuose nustatyti banko stebétojy tarybos, banko valdybos ir
administracijos vadovy igaliojimai. Laikinajam administratoriui gali biiti pavedama
i8siaikinti ir jvertinti banko finansing bikle, vadovauti banko veiklai (arba jos daliai)
siekiant i§saugoti arba atkurti banko finansine bikle ir uZtikrinant patikima ir rizika
ribojantj banko veiklos valdyma ir (arba) vykdyti kitas funkcijas.

9. Jei laikinasis administratorius skiriamas pagal §io straipsnio 6 dalies 2 punkta,
prieZiiros institucija sprendime dél laikinojo administratoriaus paskyrimo turi
nurodyti, kokiems sprendimams priimti ir kokiy veiksmy imantis banko stebétoju
taryba, banko valdyba ir administracijos vadovai turi gauti laikinojo
administratoriaus pritarima.

<.>

CKUI projektas

7 straipsnis. 57 straipsnio pakeitimas

2. Papildyti 57 straipsnio | dalj 10 punktu:

,»10) paskirti Centrinés kredito unijos laikinajj administratoriy®;

CKU]J projektas

10 straipsnis. [statymo papildymas 601 straipsniu

Papildyti [statyma 60" straipsniu:

,,60" straipsnis. Centrinés kredito unijos laikinasis administratorius

Centrinés kredito unijos laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai mutatis
mutandis taikomos Banky jstatymo 75' straipsnio nuostatos.“

Visigkas
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FPRI projektas
6 straipsnis. 83 straipsnio pakeitimas
1. Papildyti 83 straipsnio 1 dalj 8 punktu:
,,8) finansy maklerio imonei, kuriai taikomas 3io jstatymo 12" straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, paskirti laikinaji administratoriy.”

FPR] projektas

8 straipsnis. Istatymo papildymas 85' straipsniu

Papildyti jstatyma 85" straipsniu:

,,85" straipsnis. Finansy maklerio jmonés laikinojo admmlstratonaus skyrimas
1. Finansy maklerio jmonés, kuriai taikomas Sio jstatymo 12" straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai mufatis
mutandis taikomos Banky jstatymo 75' nuostatos.

2. Skiriant finansy maklerio jmonés laikinqji administratoriy finansy maklerio
jmonei, kuriai taikomas $io jstatymo 12! straipsnio 2 dalyje nurodytas re1kalav1mas
priklausanc¢iai finansinei grupei, mutatis mutandis taikomos Banky jstatymo 75
straipsnio nuostatos.”

3. Kompetentinga institucija laikinojo administratoriaus paskyrimo | BJ projektas Visiskas
metu apibrézia jo vaidmeni ir funkcijas, kurie gali apimti jstaigos | 11 straipsnis. Istatymo papildymas 75 straipsniu

finansinés biklés uztikrinima, jstaigos veiklos (arba jos dalies) | Papildyti Istatyma 75" straipsniu:

administravima, kad baty i3saugota arba atkurta jstaigos finansiné | 75' straipsnis. Laikinasis administratorius

bikle, ir priemoniy taikymg patikimam ir rizika ribojanciam jstaigos | <.>

veiklos valdymui atkurti. Laikinojo administratoriaus paskyrimo metu | 8. Jei laikinasis administratorius skiriamas pagal Sio straipsnio 6 dalies 1 punktg, jam
kompetentinga institucija nustato visus jo vaidmens ir funkcijy | gali buti suteikiami kai kurie arba visi Akciniy bendroviy jstatyme, Kituose teiscs
apribojimus. aktuose ir banko jstatuose nustatyti banko stebétojy tarybos, banko valdybos ir
administracijos vadovy jgaliojimai. Laikinajam administratoriui gali biti pavedama
i¥siaigkinti ir jvertinti banko finansine bikle, vadovauti banko veiklai (arba jos daliai)
siekiant iSsaugoti arba atkurti banko finansing buikle ir uZztikrinant patikima ir rizikg
ribojantj banko veiklos valdyma ir (arba) vykdyti kitas funkcijas.

9. Jei laikinasis administratorius skiriamas pagal $io straipsnio 6 dalies 2 punktg,
priezifiros institucija sprendime del laikinojo administratoriaus paskyrimo turi
nurodyti, kokiems sprendimams priimti ir kokiy veiksmy imantis banko stebétojy
taryba, banko valdyba ir administracijos vadovai turi gauti laikinojo
administratoriaus pritarima.

<.

CKUI projektas

7 straipsnis. 57 straipsnio pakeitimas

2. Papildyti 57 straipsnio 1 dalj 10 punktu:

,»10) paskirti Centrinés kredito unijos laikingjj administratoriy®;

CKUI projektas
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10 straipsnis. Jstatymo papildymas 60" straipsniu

Papildyti Jstatyma 60" straipsniu:

,,GOIstraipsnis. Centrinés kredito unijos laikinasis administratorius

Centrinés kredito unijos laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai mutatis
mutandis taikomos Banky jstatymo 75' straipsnio nuostatos.

FPRI projektas

6 straipsnis. 83 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 83 straipsnio 1 dalj 8 punktu:

,-8) finansy maklerio jmonei, kuriai taikomas %io jstatymo 12' straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, paskirti laikinajj administratoriy.*

FPR] projektas

8 straipsnis. Istatymo papildymas 85' straipsniu

Papildyti jstatyma 85" straipsniu:

,»85" straipsnis. Finansy maklerio jmonés laikinojo administratoriaus skyrimas
1. Finansy maklerio jmonés, kuriai taikomas §io jstatymo 12' straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai mutatis
mutandis taikomos Banky jstatymo 75" nuostatos.

2. Skiriant finansy maklerio jmonés laikingjj administratoriy finansy maklerio
imonei, kuriai taikomas $io jstatymo 12' straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas,
priklausan¢iai finansinei grupei, mufatis mutandis taikomos Banky istatymo 757
straipsnio nuostatos.”

4. Valstybés narés uZtikrina, kad kompetentingos institucijos turéty
iSimtine teis¢ skirti ir atleisti laikinajj administratoriy. Kompetentinga
institucija gali atleisti laikingjj administratoriy bet kuriuo metu ir del
bet kurios prieZasties. Kompetentinga institucija gali keisti laikinojo
administratoriaus paskyrimo salygas bet kuriuo metu, laikydamasi $io
straipsnio.

BI projektas

11 straipsnis. Jstatymo papildymas 75 straipsniu

Papildyti [statyma 75 straipsniu:

75" straipsnis. Laikinasis administratorius

<..>

11. PrieZidiros institucija, atsizvelgdama i §io straipsnio nuostatas, bet kuriuo metu
gali pakeisti sprendimo dél laikinojo administratoriaus paskyrimo nuostatas, taip pat
bet kuriuo metu ir dél bet kokios prieZasties gali atSaukti laikinajj administratoriy.
Laikinasis administratorius, sutartyje, sudarytoje tarp prieZidros institucijos ir
laikinojo administratoriaus, nustatyta tvarka turi teise atsistatydinti. Jeigu laikinasis
administratorius atsistatydina, prieZitros institucija nedelsdama priima sprendima del
naujo laikinojo administratoriaus paskyrimo.

<.

CKU]J projektas

7 straipsnis. 57 straipsnio pakeitimas

2. Papildyti 57 straipsnio 1 dalj 10 punktu:

,10) paskirti Centrinés kredito unijos laikinajj administratoriy®;

Visiskas
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CKUI projektas

10 straipsnis. Jstatymo papildymas 60" straipsniu

Papildyti [statyma 60" straipsniu:

,,6()lstraipsnis. Centrinés kredito unijos laikinasis administratorius

Centrinés kredito unijos laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklal mutatis
mutandis taikomos Banky jstatymo 75' straipsnio nuostatos.*

FPRI projektas

6 straipsnis. 83 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 83 straipsnio 1 dalj 8 punktu:

,,8) finansy maklerio jmonei, kuriai taikomas $io jstatymo 12' straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, paskirti laikinajj administratoriy.*

FPR] projektas

8 straipsnis. [statymo papildymas 85" straipsniu

Papildyti jstatyma 85" straipsniu:

,,85" straipsnis. Finansy maklerio jmonés laikinojo administratoriaus skyrimas
1. Finansy maklerio imonés, kuriai taikomas Sio istatymo 12" straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai mutatis
mutandis taikomos Banky jstatymo 75' nuostatos.

2. Skiriant finansy maklerio jmonés laikinaji administratoriy finansy maklerio
imonei, kuriai taikomas §io jstatymo 12" straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas,
priklausanciai finansinei grupei, mutatis mutandis taikomos Banky jstatymo 75°
straipsnio nuostatos.”

5. Kompetentinga institucija gali reikalauti, kad tam tikriems laikinojo
administratoriaus  veiksmams 1§ anksto pritarty kompetentinga
institucija. Kompetentinga institucija gali apibrézti tokius reikalavimus
laikinojo administratoriaus paskyrimo metu arba kai keiciamos
laikinojo administratoriaus paskyrimo salygos.

Be kuriuo atveju laikinasis administratorius gali pasinaudoti
igaliojimais suSaukti visuotini istaigos akcininky susirinkima ir
nustatyti  tokio susitikimo darbotvarke tik gaves iSankstinj
kompetentingos institucijos pritarima.

BI projektas

11 straipsnis. [statymo papildymas 75" straipsniu

Papildyti [statyma 75" straipsniu:

75" straipsnis. Laikinasis administratorius

<..>

7. PrieZifiros institucija sprendime dél laikinojo administratoriaus paskyrimo turi
nustatyti laikinojo administratoriaus paskyrimo terming, jgaliojimus, funkcijas ir
veiksmus, kuriuos laikinasis administratorius gali atlikti tik prieZitvos institucijai i$
anksto pritarus.

<.>

13. Laikinasis administratorius gali suSaukti banko visuotinj akcininky susirinkima ir
nustatyti tokio susitikimo darbotvarke tik gaves i¥ankstini prieZiliros institucijos
pritarima.

14. Laikinojo administratoriaus paskyrimas neriboja teisés aktuose nustatyty banko
akcininky teisiy..

<.~

CKU] projektas
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7 straipsnis. 57 straipsnio pakeitimas
2. Papildyti 57 straipsnio 1 dalj 10 punktu:
,»10) paskirti Centrinés kredito unijos laikingjj administratoriy;

CKU]J projektas

10 straipsnis. Jstatymo papildymas 60" straipsniu

Papildyti Istatyma 60" straipsniu:

,,6015traipsnis. Centrinés kredito unijos laikinasis administratorius

Centrinés kredito unijos laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai mutatis
mutandis taikomos Bankuy jstatymo 75" straipsnio nuostatos.“

FPRI] projektas

6 straipsnis. 83 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 83 straipsnio 1 dalj 8 punktu:

,.8) finansy maklerio imonei, kuriai taikomas $io istatymo 12' straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, paskirti laikinajj administratoriy.*

FPRI] projektas

8 straipsnis. Jstatymo papildymas 85' straipsniu

Papildyti jstatyma 85' straipsniu:

.85 straipsnis. Finansy maklerio jmonés laikinojo administratoriaus skyrimas
1. Finansy maklerio jmonés, kuriai taikomas $io jstatymo 12' straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai mutatis
mutandis taikomos Banky jstatymo 75' nuostatos.

2. Skiriant finansy maklerio jmonés laikingjj administratoriy finansy maklerio
imonei, kuriai taikomas &io jstatymo 12" straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas,
priklausangiai finansinei grupei, mutatis mutandis taikomos Banky jstatymo 75°
straipsnio nuostatos.”

6. Kompetentinga institucija gali reikalauti, kad laikinasis
administratorius kompetentingos institucijos nustatytais intervalais ir
savo jgaliojimy termino pabaigoje parengty jstaigos finansinés biklés
bei veiksmuy, kuriuos jis atliko per savo paskyrima, ataskaitas.

BJ projektas

11 straipsnis. Jstatymo papildymas 75’ straipsniu

Papildyti [statyma 75' straipsniu:

<..>

15. PrieZitros institucija gali reikalauti, kad laikinasis administratorius prieZiliros
institucijos nustatytais terminais jai teikty informacija apie banko finansine biukle ir
per laikinojo administratoriaus paskyrimo terming atliktus veiksmus.

<.>

CKUJ projektas

7 straipsnis. 57 straipsnio pakeitimas

2. Papildyti 57 straipsnio 1 dalj 10 punktu:

,,10) paskirti Centrinés kredito unijos laikingjj administratoriy*;
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CKU] projektas

10 straipsnis. Jstatymo papildymas 60" straipsniu

Papildyti [statyma 60" straipsniu:

,,6()lstraipsnis. Centrinés kredito unijos laikinasis administratorius

Centrinés kredito unijos laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai mutatis
mutandis taikomos Banky jstatymo 75" straipsnio nuostatos.*

FPRI projektas

6 straipsnis. 83 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 83 straipsnio 1 dalj 8 punktu:

,»8) finansy maklerio imonei, kuriai taikomas Sio jstatymo 12" straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, paskirti laikinajj administratoriy.”

FPRI] projektas

8 straipsnis. [statymo papildymas 85" straipsniu

Papildyti jstatyma 85" straipsniu:

,,85" straipsnis. Finansy maklerio jmonés laikinojo administratoriaus skyrimas
1. Finansy maklerio jmonés, kuriai taikomas §io jstatymo 12" straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai muratis
mutandis taikomos Banky jstatymo 75' nuostatos.

2. Skiriant finansy maklerio jmonés laikingji administratoriy finansu maklerio
imonei, kuriai taikomas §io jstatymo 12" straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas,
priklausandiai finansinei grupei, mutatis mutandis taikomos Banky jstatymo 75°
straipsnio nuostatos.”

7. Laikinasis administratorius skiriamas ne ilgesniam nei vieneriu mety
laikotarpiui. Ta laikotarpj iSimties tvarka galima pratesti, jei vis dar
vykdomos  laikinojo  administratoriaus  paskyrimo  salygos.
Kompetentinga institucija turl nustatyti, ar, atsiZvelgiant 1 salygas,
reikia i§laikyti laikingji administratoriy, ir turi pagristi tokj sprendima
akcininkams.

B] projektas

11 straipsnis. Istatymo papildymas 75" straipsniu

Papildyti Istatymg 75" straipsniu:

75" straipsnis. Laikinasis administratorius

<>

10. Laikinasis administratorius skiriamas ne ilgesniam nei vieneriy mety laikotarpiui.
I&imtiniais atvejais laikinojo administratoriaus paskyrimo terminas motyvuotu
priezifiros institucijos sprendimu gali buti pratestas. PrieZiliros institucijos
sprendimas dél Jaikinojo administratoriaus paskyrimo termino pratgsimo pateikiamas
banko akcininkams.

CKUIT projektas

7 straipsnis. 57 straipsnio pakeitimas

2. Papildyti 57 straipsnio 1 dalj 10 punktu:

,,10) paskirti Centrinés kredito unijos laikinajj administratoriy®;

CKUJ projektas
10 straipsnis. Istatymo papildymas 60" straipsniu
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Papildyti Istatyma 60" straipsniu:

,»60'straipsnis. Centrinés kredito unijos laikinasis administratorius

Centrinés kredito unijos laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai mutatis
mutandis taikomos Banky istatymo 75" straipsnio nuostatos.

FPR] projektas

6 straipsnis. 83 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 83 straipsnio 1 dalj 8 punktu:

,.8) finansy maklerio jmonei, kuriai taikomas %io istatymo 12' straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, paskirti laikinajj administratoriy.”

FPR] projektas

8 straipsnis. Istatymo papildymas 85" straipsniu

Papildyti jstatyma 85' straipsniu:

,»85' straipsnis. Finansy maklerio jmonés laikinojo administratoriaus skyrimas
1. Finansy maklerio jmonés, kuriai taikomas $io jstatymo 12' straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai mutatis
mutandis taikomos Banky jstatymo 75" nuostatos.

2. Skiriant finansy makierio jmonés laikingji administratoriy finansy maklerio
imonei, kuriai taikomas 3io jstatymo 12" straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas,
priklausan¢iai finansinei grupei, mutatis mutandis taikomos Banky istatymo 75°
straipsnio nuostatos.”

8. Laikantis Sio straipsnio, laikinojo administratoriaus paskyrimas
neturi poveikio akcininky teiséms pagal Sajungos arba nacionaling
bendroviy teise.

B} projektas

11 straipsnis. [statymo papildymas 75' straipsniu

Papildyti Jstatyma 75 straipsniu:

75" straipsnis. Laikinasis administratorius

<>

13. Laikinasis administratorius gali suSaukti banko visuotinj akcininky susirinkima ir
nustatyti tokio susitikimo darbotvarke tik gaves iSankstinj prieZiliros institucijos
pritarima.

14. Laikinojo administratoriaus paskyrimas neriboja teisés aktuose nustatyty banko
akcininky teisiy.

<..>

CKUI projektas

7 straipsnis. 57 straipsnio pakeitimas

2. Papildyti 57 straipsnio 1 dalj 10 punktu:

,,10) paskirti Centrinés kredito unijos laikingjj administratoriy®;

CKUJ projektas
10 straipsnis. Jstatymo papildymas 60" straipsniu
Papildyti [statyma 60" straipsniu:
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,,60'straipsnis. Centrinés kredito unijos laikinasis administratorius
Centrinés kredito unijos laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai mutatis
mutandis taikomos Banky jstatymo 75" straipsnio nuostatos.”

FPR] projektas
6 straipsnis. 83 straipsnio pakeitimas
1. Papildyti 83 straipsnio 1 dalj 8 punktu:
,,8) finansy maklerio jmonei, kuriai taikomas Sio jstatymo 12" straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, paskirti laikinajj administratoriy.”

FPR] projektas
8§ straipsnis. Istatymo papildymas 85' straipsniu
Papildyti jstatymg 85" straipsniu:

,,85" straipsnis. Finansy maklerio jmonés laikinojo admmlstratorlaus skyrimas

1 Finansy maklerio jmonés, kuriai taikomas $io jstatymo 12! straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai muzatis
mutandis taikomos Banky jstatymo 75' nuostatos.
2. Skiriant finansy maklerio jmonés IaikinaLji administratoriy finansy maklerio
imonei, kuriai taikomas $io jstatymo 12' straipsnio 2 dalyje nurodytas relkalawmas
priklausan¢iai finansinei grupei, mutatis mutandis taikomos Banky jstatymo 75*
straipsnio nuostatos.”

9. Valstybés narés gali apriboti bet kurio laikinojo administratoriaus
atsakomybe pagal nacionaline teise dél atsakomybés uZ veiksmus ir
neveikimg vykdant laikinojo administratoriaus funkcijas pagal 3 dalj.

BI projektas

11 straipsnis. [statymo papildymas 75" straipsniu

Papildyti [statyma 75" straipsniu:

75! straipsnis. Laikinasis administratorius

4. Laikinasis administratorius neatsako uZ Zalg, atsiradusia dél veiksmy, atlikty
vadovaujantis priezilros institucijos duotais nurodymais, tokin atveju uZ padaryty
7ala esant jstatymuose nustatytoms salygoms atsako prieZzifiros institucija.

CKUI projektas

7 straipsnis. 57 straipsnio pakeitimas

2. Papildyti 57 straipsnio 1 dalj 10 punktu:

,,10) paskirti Centrinés kredito unijos laikingjj administratoriy*;

CKU]I projektas

10 straipsnis. lstatymo papildymas 60" straipsniu

Papildyti [statyma 60" straipsniu:

,,60'straipsnis. Centrinés kredito unijos laikinasis administratorius

Centrinés kredito unijos laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai mutatis
mutandis taikomos Banku jstatymo 75" straipsnio nuostatos.“

FPRI projektas
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6 straipsnis. 83 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 83 straipsnio 1 dalj 8 punktu:

,»8) finansy maklerio jmonei, kuriai taikomas $io jstatymo 12' straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, paskirti laikingjj administratoriy.

FPR] projektas

8 straipsnis. Jstatymo papildymas 85' straipsniu

Papildyti jstatyma 85' straipsniu:

»85" straipsnis. Finansy maklerio jmonés laikinojo administratoriaus skyrimas
1. Finansy maklerio jmonés, kuriai taikomas $io jstatymo 12' straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai mufatis
mutandis taikomos Banky jstatymo 75" nuostatos.

2. Skiriant finansu maklerio jmonés laikingjj administratoriy finansy maklerio
imonei, kuriai taikomas §io jstatymo 12' straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas,
priklausanéiai finansinei grupei, mutatis mutandis taikomos Banky jstatymo 757
straipsnio nuostatos.”

10. Pagal §j straipsnj paskirtas laikinasis administratorius neturi bati
laikomas pagal nacionaling teise ,,Se$¢liniu* direktoriumi arba de facto
direktoriumi.

BJ projektas

10 straipsnis. Jstatymo papildymas 75 straipsniu

Papildyti Istatyma 75! straipsniu:

75! straipsnis. Laikinasis administratorius

<..>

16. Laikinasis administratorius privalo savo funkcijas atlikti apdairiai ir sgZiningai.
Laikinasis administratorius negali jam suteikty teisiu panaudoti savo asmeniniams ar
tre¢iujy asmeny poreikiams tenkinti. Laikinojo administratoriaus ir banko, kurj
administruoti jis paskirtas, nesieja pasitikéjimo santykiai, jis neturi pareigos veikti
banko ir jo akcininky interesais.

<.>

CKUI projektas

7 straipsnis. 57 straipsnio pakeitimas

2. Papildyti 57 straipsnio 1 dalj 10 punktu:

,.10) paskirti Centrinés kredito unijos laikinajj administratoriy®;

CKU]J projektas

10 straipsnis. Jstatymo papildymas 60" straipsniu

Papildyti Jstatyma 60" straipsniu:

,,60'straipsnis. Centrinés kredito unijos laikinasis administratorius

Centrinés kredito unijos laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai mutatis
mutandis taikomos Banku jstatymo 75" straipsnio nuostatos.”

FPR] projektas
6 straipsnis. 83 straipsnio pakeitimas
1. Papildyti 83 straipsnio 1 dalj 8 punktu:
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,,8) finansy maklerio jmonei, kuriai taikomas $io jstatymo 12" straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, paskirti laikinaji administratoriy.”

FPR] projektas

8 straipsnis. Istatymo papildymas 85' straipsniu

Papildyti jstatyma 85" straipsniu:

,»,85' straipsnis. Finansy maklerio jmonés laikinojo administratoriaus skyrimas
1. Finansy maklerio jmonés, kuriai taikomas $io jstatymo 12" straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, laikinojo administratoriaus skyrimui ir veiklai mutatis
mutandis taikomos Banky jstatymo 75" nuostatos.

2. Skiriant finansy maklerio jmonés laikinaji administratoriy finansy maklerio
imonei, kuriai taikomas 3io istatymo 12" straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas,
priklausanciai finansinei grupei, mutatis mutandis taikomos Banky jstatymo 75*
straipsnio nuostatos.®

Pastaba: pasirinktas grieztesnis modelis — priezifiros institucija gali taikyti priemong
tada, kai yra tinkamos sqlygos ir tokia priemone biitina.

30 straipsnis

AnKkstyvosios intervencijos priemoniy koordinavimas ir laikinojo
administratoriaus paskyrimas grupéms

1. Kai Sajungos patronuojanciosios imonés atzvilgiu tenkinamos
reikalavimy nustatymo pagal 27  straipsni arba laikinojo
administratoriaus paskyrimo pagal 29 straipsnj salygos, konsoliduotos
prieZiiiros institucija praneSa apie tai EBI ir konsultuojasi su kitomis
kompetentingomis institucijomis prieZiiiros institucijy kolegijoje.

BI projektas

12 straipsnis. Istatymo papildymas 75 straipsniu

Papildyti Istatyma 757 straipsniu:

,75% straipsnis. Privalomy nurodymy davimas ir laikinojo administratoriaus
skyrimas finansinei grupei priklausan¢iam bankui

1. Priezitros institucija, jei ji yra atsakinga uZz finansinés grupés jungtine
(konsoliduota) priezitira, prie§ taikydama bankui, kuris yra Europos Sgjungos
patronuojancioji jmone, $io Istatymo 67 straipsnio 3 dalyje arba 72 straipsnio 1 dalies
8 punkte nustatytas priemones, prane3a apie tai Europos bankininkystes institucijai ir
konsultuojasi su kitomis Europos Sajungos valstybiy nariy prieZifiros institucijomis
prieziiiros instituciju kolegijoje. Po pranesimo ir konsultacijy sprendimas del tokiy
priemoniy taikymo priimamas atsizvelgus j ty priemoniy poveikj grupes subjektams
kitose Europos Sajungos valstybése narése. Apie priimtg sprendimg prieZitiros
institucija  pranela kitoms atitinkamoje  prieZiiros institucijy kolegijoje
dalyvaujan¢ioms kity Europos Sajungos valstybiu nariu prieZitiros institucijoms ir
Europos bankininkystés institucijai.

<>

FPR] projektas

8 straipsnis. Istatymo papildymas 85' straipsniu

Papildyti jstatyma 85' straipsniu:

85 straipsnis. Finansu maklerio jmonés laikinojo administratoriaus skyrimas

2. Skiriant finansy maklerio jmonés laikingji administratoriy finansy maklerio
jmonei, kuriai taikomas §io jstatymo 12! straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas,
priklausanciai finansinei grupei, mutatis mutandis taikomos Banky jstatymo 75
straipsnio nuostatos.”
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2. PraneSusi ir pasikonsultavusi konsoliduotos prieZitiros institucija
nusprendZia, ar atitinkamai Sajungos patronuojanciajai jmonei taikyti
kurig nors i§ 27 straipsnyje nustatyty priemoniy, ar paskirti laikinajj
administratoriy pagal 29 straipsnj, atsizvelgdama j ty priemoniy poveikj
grupés subjektams kitose valstybése narése. Konsoliduotos prieZiiiros
institucija apie savo sprendima praneSa kitoms prieZitiros institucijy
kolegijos kompetentingoms institucijoms ir EBL

B projektas

12 straipsnis. Jstatymo papildymas 75 straipsniu

Papildyti [statyma 75 straipsniu:

75 straipsnis. Privalomy nurodymy davimas ir laikinojo administratoriaus
skyrimas finansinei grupei priklausan¢iam bankui

1. Priezitros institucija, jei ji yra atsakinga uZ finansinés grupés jungtine
(konsoliduota) prieZiiira, prie§ taikydama bankui, kuris yra Europos Sajungos
patronuojancioji imone, Sio [statymo 67 straipsnio 3 dalyje arba 72 straipsnio 1 dalies
8 punkte nustatytas priemones, pranesa apie tai Europos bankininkystés institucijai ir
konsultuojasi su kitomis Europos Sajungos valstybiu nariy prieZifiros institucijomis
prieziiiros institucijy kolegijoje. Po pranefimo ir konsultacijy sprendimas dél tokiy
priemoniy taikymo priimamas atsiZvelgus i ty priemoniy poveikj grupés subjektams
kitose Europos Sajungos valstybése narése. Apie priimta sprendimg prieZifiros
institucija  praneSa kitoms atitinkamoje prieziaros institucijy  kolegijoje
dalyvaujan¢ioms kity Europos Sajungos valstybiy nariy prieZitros institucijoms ir
Europos bankininkystés institucijai.

<>

FPRI projektas

8 straipsnis. Jstatymo papildymas 85 straipsniu

Papildyti jstatyma 85" straipsniu:

85! straipsnis. Finansy maklerio jmonés laikinojo administratoriaus skyrimas

2. Skiriant finansy maklerio jmonés laikingji administratoriy finansy maklerio
imonei, kuriai taikomas $io jstatymo 12' straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas,
priklausanéiai finansinei grupei, mutatis mutandis taikomos Banky jstatymo 757
straipsnio nuostatos.”

Visiskas

3. Tais atvejais, kai Sajungos patronuojantiosios jmonés
patronuojamosios jmonés atzvilgiu tenkinamos reikalavimy nustatymo
pagal 27 straipsn] arba laikinojo administratoriaus paskyrimo pagal 29
straipsnj salygos, uZ individualia prieZilra atsakinga kompetentinga
institucija, ketinanti imtis priemoniu pagal tuos straipsnius, apie tai
praneda EBI ir konsultuojasi su konsoliduotos prieZifiros institucija.
Gavusi tokj prane§ima konsoliduotos prieZitiros institucija gali jvertinti
tikéting reikalavimy nustatymo pagal 27 straipsnj arba laikinojo
administratoriaus paskyrimo pagal 29 straipsn] poveikj konkre¢iai
istaigai, grupei ar subjekty grupéms kitose valstybése narése. To
lvertinimo rezultatus ji pateikia kompetentingai institucijai per tris
dienas.

PraneSusi ir pasikonsultavusi kompetentinga institucija nusprendZia, ar
taikyti kurias nors i§ 27 straipsnyje nustatyty priemoniu, ar paskirti
laikinajj

administratoriy pagal 29 straipsnj. Priimdama sprendimg ji deramai
atsizvelgia j visus konsoliduotos prieZiliros institucijos atliktus

BI projektas

12 straipsnis. Jstatymo papildymas 75° straipsniu

Papildyti [statyma 75 straipsniu:

75 straipsnis. Privalomuy nurodymy davimas ir laikinojo administratoriaus
skyrimas finansinei grupei priklausaniam bankui

<..>

2. Prieziiros institucija prie§ taikydama bankui, kuris yra Europos Sajungos
patronuojanciosios jmonés globojama (patronuojama) jmoné, §io Istatymo 67
straipsnio 3 dalyje arba 72 straipsnio 1 dalies 8 punkte nustatytas priemones, pranesa
apie tal Europos bankininkystés institucijai ir konsultuojasi su uZ finansinés grupés
jungtine (konsoliduota) prieZilira atsakinga prieZitiros institucija. Jei uZ finansinés
grupés jungting (konsoliduota) prieZitira atsakinga prieZitiros institucija per 3 dienas
nuo prieziliros institucijos kreipimosi dienos pateikia prieZitiros institucijai savo
vertinimg, prieziliros institucija priimama sprendima deramai atsizvelgusi j tokj
vertinima. Apie priimta sprendima prieZidros institucija prane3a uz finansinés grupés
jungting (konsoliduota) prieziGira atsakingal prieziliros institucijai, atitinkamoje
prieZitiros institucijy kolegijoje dalyvaujan¢ioms kitu Europos Sajungos valstybiy
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vertinimus. Kompetentinga institucija apie savo sprendimg pranesa
konsoliduotos prieziliros institucijai, kitoms prieZitros institucijy
kolegijos kompetentingoms institucijoms ir EBI.

nariy priezidiros institucijoms ir Europos bankininkystés institucijai.

3. Jeigu priezilros institucija yra atsakinga uz finansinés grupés jungting
(konsoliduotg) prieziira ir i§ kitos Europos Sajungos valstybés narés prieZiliros
institucijos gauna prane§ima apie ketinima finansinei grupei priklausan¢iam
subjektui paskirti laikinaji administratoriy ar taikyti Sio [statymo 67 straipsnio 2
dalies 14 ir 15 punktuose, 3 dalies 1-5 punktuose ar 6 dalyje nustatytoms
priemonéms analogi¥kas tos valstybés teisés aktuose numatytas priemones, ji tur
teisg jvertinti tikéting tokiy priemoniy taikymo poveikj tokiam subjektui, finansinei
grupei ar grupés subjektams Lietuvoje ir kitose Europos Sajungos valstybése nareése
ir per 3 dienas tokio jvertinimo rezultatus pateikti praneSima pateikusiai Kitos
Europos Sajungos valstybés narés priezitiros institucijai.

<>

Pastaba: pasirinktas grietesnis modelis — prieziiiros institucija gali taikyti priemong
tada, kai yra tinkamos sqlygos ir tokia priemoné biitina.

4. Kai daugiau nei viena kompetentinga institucija ketina paskirti
laikinajj administratoriy ar taikyti kurig nors i3 27 straipsnyje minimy
priemoniy daugiau nei vienai tai paciai grupei priklausancial jstaigal,
konsoliduotos priezidros institucija ir kitos atitinkamos kompetentingos
institucijos apsvarsto, ar nebiity tikslingiau paskirti ta patj laikinaji
administratoriy visiems susijusiems subjektams arba koordinuoti bet
kurios i§ 27 straipsnyje minimy priemoniy taikyma daugiau nei vienai
istaigai, kad biity galima lengviau igyvendinti sprendimus siekiant
atkurti atitinkamos jstaigos finansing biikle. Vertinimas atliekamas
priimant konsoliduotos prieZifiros institucijos ir kity atitinkamy
kompetentingy instituciju bendra sprendimg. Bendras sprendimas
priimamas per penkias dienas nuo 1 dalyje minéto praneSimo dienos.
Bendras sprendimas turi biti pagristas ir i3déstytas dokumente, kurj
konsoliduotos prieZitiros institucija pateikia Sajungos patronuojantiajai
jmonei.

EBI kompetentingos institucijos pradymu gali padéti kompetentingoms
institucijoms susitarti pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31
straipsnj.

Per penkias dienas nepriémus bendro sprendimo, konsoliduotos
prieziliros institucija ir patronuojamyjy jmoniy kompetentingos
institucijos gali priimti individualius sprendimus del laikinojo
administratoriaus paskyrimo istaigoms, uz kurias jos atsakingos, ir dél
kurios nors i§ 27 straipsnyje minimy priemoniy taikymo.

BI projektas

12 straipsnis. Istatymo papildymas 75" straipsniu

Papildyti Istatyma 757 straipsniu:

75 straipsnis. Privalomy nurodymy davimas ir laikinojo administratoriaus
skyrimas finansinei grupei priklausan¢iam bankui

<..>

4. Kai priezitros institucija bankui, kuris yra Europos Sajungos patronuojancioji
jmoné arba Europos Sajungos patronuojan&iosios jmonés patronuojamoji jmone,
ketina taikyti §io Istatymo 67 straipsnio 3 dalyje arba 72 straipsnio 1 dalies 8 punkte
nustatytas priemones ir nors viena kita Europos Sajungos valstybés narés priezitros
institucija ketina paskirti laikingjj administratoriy ar taikyti $io Istatymo 67 straipsnio
2 dalies 14 ir 15 punktuose, 3 dalies 1-5 punktuose ar 6 dalyje nustatytoms
priemonéms analogitkas tos valstybés teisés aktuose numatytas priemones dar nors
vienam kitam tai paciai grupei priklausan¢iam subjektui, prieZiGiros institucija su
kitomis atitinkamomis Europos Sajungos valstybés narés prieZifiros institucijomis
jvertina, ar nebiity tikslingiau paskirti ta patj laikinaji administratoriy visiems
atitinkamiems subjektams arba koordinuoti bet kurios i§ $io [statymo 67 straipsnio 2
dalies 14 ir 15 punktuose, 3 dalies 1-5 punktuose ar 6 dalyje nustatytoms
priemonéms analogi§kos priemonés taikyma daugiau nei vienam finansinei grupei
priklausan¢iam subjektui, kad biity galima lengviau jgyvendinti sprendimus siekiant
atkurti atitinkamo subjekto finansine biikle. Vertinimo rezultatai iforminami priimant
uz grupés jungtine (konsoliduota) prieZzilira atsakingos priezilros institucijos ir kity
atitinkamy prieZiiros institucijy motyvuota bendra sprendima. Jei per 5 dienas nuo
Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyto pranesimo pateikimo ar gavimo dienos bendras
sprendimas nepriimamas, prieziiros institucija turi teise priimti individualy
sprendima dél $io Istatymo 67 straipsnio 3 dalyje arba 72 straipsnio 1 dalies 8 punkte
nustatyty priemoniy taikymo bankui. Prieziliros institucija gali kreiptis | Europos
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bankininkystés institucija, kad ji padéty priezitros institucijoms susitarti pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31 straipsnio nuostatas.

<.

8. Siame straipsnyje nurodyti prieZidros institucijos sprendimai turi biiti motyvuoti.
Juos priimant turi biiti atsiZvelgiama | pareikstas kity Europos Sajungos valstybiy
nariy priezidiros institucijy nuomones ir i§lygas, taip pat j galima sprendimy poveikij
kity atitinkamy Europos Sajungos valstybiy nariy finansiniam stabilumui. Jei
prieziros institucija yra atsakinga uZ grupés jungting (konsoliduota) priezidra, ji
dokumenta, kuriame iSdéstytas bendras sprendimas dél Europos Sajungos
patronuojanciosios imonés, pateikia ES patronuojanciai jmonei. Taip pat prieZitiros
institucija Europos Sajungos patronuojanciosios jmonés globojamai (patronuojamai)
imonei, veikian¢iai Lietuvos Respublikoje, pateikia dél jos priimta sprendima.

FPRI projektas

8 straipsnis. Jstatymo papildymas 85' straipsniu

Papildyti jstatyma 85" straipsniu:

85 straipsnis. Finansy maklerio jmonés laikinojo administratoriaus skyrimas
<...>2. Skiriant finansy maklerio jmonés laikinaji administratoriy finansy maklerio
imonei, kuriai taikomas $io jstatymo 12' straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas,
priklausanciai finansinei grupei, mutatis mutandis taikomos Banky jstatymo 75
straipsnio nuostatos.”

5. Jeigu atitinkama kompetentinga institucija nesutinka su sprendimu,
apie kurj prane$ta pagal 1 arba 3 dalis, arba nepriémus bendro
sprendimo pagal 4 dalj, Ji gali perduoti klausima svarstyti EBI pagal 6
dalj.

B projektas

12 straipsnis. Jstatymo papildymas 75’ straipsniu

Papildyti [statyma 75° straipsniu:

75% straipsnis. Privalomy nurodymy davimas ir laikinojo administratoriaus
skyrimas finansinei grupei priklausan¢iam bankui

<.

5. Jeigu priezitiros institucijai pranesama apie kitos Europos Sajungos valstybés narés
priezidros institucijos sprendima taikyti §io Istatymo 67 straipsnio 2 dalies 14 ir 15
punktuose, 3 dalies 1-5 punktuose ar 6 dalyje nustatytoms priemonéms analogiSkas
jos nacionaliniuose teisés aktuose numatytas priemones FEuropos Sajungos
patronuojanciai jmonei arba Europos Sajungos patronuojancios jmonés globojamai
(patronuojamai) jmonei ir prieZidiros institucija nesutinka su tokiu sprendimu, arba,
jeigu, kaip numatyta Sio straipsnio 4 dalyje, nepriimamas bendras sprendimas,
prieZitros institucija gali kreiptis | Europos bankininkystés institucija, kad ji padety
prieziliros institucijoms susitarti pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio
3 dalies nuostatas. Taciau toks kreipimasis galimas tik tada, jeigu ketinama taikyti
viena ar daugiau $io Istatymo 67 straipsnio 3 dalies 1, 3 ar 5 punktuose nustatytoms
priemonéms alternatyvias priemones, nustatytas atitinkamos valstybés narés teisés
aktuose.

<..>
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FPRI projektas

8 straipsuis. [statymo papildymas 85" straipsniu

Papildyti jstatyma 85" straipsniu:

85' straipsnis. Finansy maklerio jmonés laikinojo administratoriaus skyrimas
<.>

2. Skiriant finansy maklerio imonés laikinagi administratoriy finansy maklerio
imonei, kuriai taikomas $io jstatymo 12" straipsnio 2 dalyje nurodytas relkalawmas
priklausanc¢iai finansinei grupei, mutatis mutandis taikomos Banky jstatymo 75%
straipsnio nuostatos.”

6. Bet kurios kompetentingai institucijos pra$ymu, EBI gali padéti
kompetentingoms institucijoms, kurios priedo Sios direktyvos A
skirsnio 4, 10, 11 ir 19 punkty atzvilgiu ketina taikyti vieng ar daugiau
Sios direktyvos 27 straipsnio 1 dalyje minimy priemoniy ir kurios
ketina taikyti $ios direktyvos 27 straipsnio 1 dalies e punkte arba Sios
direktyvos 27 straipsnio 1 dalies g punkte minimas viena ar daugiau
priemoniy, siekdamos susitarimo pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 19 straipsnio 3 dalj.

BI projektas

12 straipsnis. Istatymo papildymas 757 straipsniu

Pap1 dyti [statyma 75 straipsniu:

75" straipsnis. Privalomy nurodymy davimas ir laikinojo administratoriaus
skyrimas finansinei grupei priklausanéiam bankui

<>

5. Jeigu priezifiros institucijai prane$ama apie kitos Europos Sgjungos valstybes narés
priezitiros institucijos sprendima taikyti 3io Istatymo 67 straipsnio 2 dalies 14 ir 15
punktuose, 3 dalies 1-5 punktuose ar 6 dalyje nustatytoms priemonéms analogiskas
jos nacionaliniuose teisés aktuose numatytas priemones Europos Sajungos
patronuojanéiai jmonei arba Europos Sajungos patronuojancios imonés globojamai
(patronuojamai) jmonei ir prieZitiros institucija nesutinka su tokiu sprendimu, arba,
jeigu, kaip numatyta Sio straipsnio 4 dalyje, nepriimamas bendras sprendimas,
prieziiros institucija gali kreiptis | Europos bankininkystés institucija, kad ji padeéty
priezitiros institucijoms susitarti pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio
3 dalies nuostatas. Tadiau toks kreipimasis galimas tik tada, jeigu ketinama taikyti
vieng ar daugiau §io Istatymo 67 straipsnio 3 dalies 1, 3 ar 5 punktuose nustatytoms
priemonéms alternatyvias priemones, nustatytas atitinkamos Europos Sajungos

valstybés teisés aktuose.
<.>

FPRI projektas

8 straipsnis. Jstatymo papildymas 85" straipsniu

Papildyti istatyma 85" straipsniu:

85 straipsnis. Finansy maklerio jmonés laikinojo administratoriaus skyrimas
<>

2. Skiriant finansy maklerio jmonés 1aikineg’j administratoriy finansy maklerio
jmonei, kuriai taikomas 3io jstatymo 12! straipsnio 2 dalyje nurodytas relkalawmas
priklausan¢iai finansinei grupei, mutatis mutandis taikomos Banky jstatymo 75°
straipsnio nuostatos.*

7. Kiekvienos kompetentingos institucijos  sprendimas yra
pagrindziamas. Sprendime atsizvelgiama | kity kompetentingy
instituciju nuomones ir islygas, pareikstas per 1 arba 3 dalyje nurodytg

BI projektas
12 straipsnis. Jstatymo papildymas 75" straipsniu
Papildyti Istatyma 75 straipsniu:
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konsultavimosi laikotarpj arba 4 dalyje nurodyts penkiy dieng
laikotarpj, taip pat i galima sprendimo poveikj atitinkamy valstybiy
nariy finansiniam stabilumui. Sprendimus Sajungos patronuojanciajai

imonei  pateikia  konsoliduotos  prieziiros  institucija, o
patronuojamosioms  jmonéms -  atitinkamos  kompetentingos
institucijos.

Sio straipsnio 6 dalyje nurodytais atvejais, jei prie§ pasibaigiant 3io
straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodytam konsultavimosi laikotarpiui arba
pasibaigus $io straipsnio 4 dalyje nurodytam penkiy dieny laikotarpiui
kuri nors atitinkama kompetentinga institucija yra perdavusi klausimg
EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalj,
konsoliduotos prieZiliros institucija ir kitos kompetentingos institucijos
atideda savo sprendimy priémimga ir laukia bet kurio EBI sprendimo,
kuri ji gali priimti pagal to reglamento 19 straipsnio 3 dalj, bei priima
sprendimus vadovaudamosi EBI sprendimu. Penkiy dieny laikotarpis
laikomas taikinimo terminu, kaip apibréZta tame reglamente. EBI
priima sprendima per tris dienas. Pasibaigus penkiy dieny laikotarpiui
arba priémus bendra sprendima klausimas EBI neperduodamas.

75° straipsnis. Privalomy nurodymy davimas ir laikinojo administratoriaus
skyrimas finansinei grupei priklausanciam bankui

<..>

6. Jeigu priezifros institucija pagal Sio straipsnio 5 dalies nuostatas kreipiasi j
Europos bankininkystés institucija arba dél prieZidiros institucijos sprendimo taikyti
atitinkamas §io [statymo 67 straipsnio 3 dalyje nustatytas priemones | Europos
bankininkystés institucija kreipiasi kitos Europos Sajungos valstybés narés prieZiiiros
institucija, ir dar néra pasibaiges 3 dieny prieZiGros institucijy konsultavimosi
laikotarpis arba néra priimtas bendras sprendimas ir néra pasibaiges 5 dieny
laikotarpis jam priimti, prieziliros institucija nepriima savo sprendimo iki tol, kol
sprendimo pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dal} nepriima
Europos bankininkystés institucija. Europos bankininkystés institucijai per 3 dienas
priémus sprendima, prieZidiros institucija privalo juo vadovautis.

7. Jeigu baigési $io straipsnio 4 dalyje nustatytas 5 dieny terminas arba buvo priimtas
bendras sprendimas, prieZidiros institucija negali kreiptis | Europos bankininkystés
institucija dél to, kad ji padéty prieZitiros institucijoms susitarti pagal Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalies nuostatas.

8. Siame straipsnyje nurodyti prieZiiiros institucijos sprendimai turi baiti motyvuoti.
Juos priimant turi bati atsizvelgiama j pareikstas kity Europos Sajungos valstybiy
nariy priezitiros institucijy nuomones ir idlygas, taip pat j galimg sprendimy poveikj
kity atitinkamy Europos Sajungos valstybiy nariy finansiniam stabilumui. Jei
prieziliros institucija yra atsakinga uZ grupés jungtine (konsoliduotg) prieZitira, ji
dokumenta, kuriame i3déstytas bendras sprendimas dél Europos Sajungos
patronuojanciosios jmonés, pateikia ES patronuojanciai jmonei. Taip pat priezitros
institucija Europos Sajungos patronuojandiosios jmonés globojamai (patronuojamai)
imonei, veikiancioje Lietuvos Respublikoje, pateikia dél jos priimta sprendima.

FPR] projektas

8 straipsnis. [statymo papildymas 85! straipsniu

Papildyti jstatyma 85' straipsniu:

85" straipsnis. Finansy maklerio jmonés laikinojo administratoriaus skyrimas
<.>

2. Skiriant finansy maklerio jmonés laikingjj administratoriy finansy maklerio
imonei, kuriai taikomas $io jstatymo 12' straipsnio 2 dalyje nurodytas reikalavimas,
priklausan¢iai finansinei grupei, mutatis mutandis taikomos Banky jstatymo 757
straipsnio nuostatos.”

8. Jei EBI per fris dienas nepriima sprendimo, taikomi individualis
sprendimai, priimti pagal 1 arba 3 dalj, arba 4 dalies trecig pastraipa.

Informacija apie perkélimg pateikiama toliau pagal konkrecia direktyvos nuostatg.

Visiskas

IV ANTRASTINE DALIS
PERTVARKYMAS
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1 SKYRIUS
Tikslai, sqlygos ir bendrieji principai

31 straipsnis FT] projektas Visiskas

Pertvarkymo tikslai 40 straipsnis. Pertvarkymo tikslai

1. Taikydamos pertvarkymo priemones ir naudodamosi pertvarkymo | 1. Pertvarkymo institucija, atlikdama pertvarkymo veiksmus, atsizvelgia |

jgaliojimais, pertvarkymo institucijos atsizvelgia | pertvarkymo tikslus | Siuos tikslus:

ir pasirenka priemones bei jgaliojimus, kuriais geriausiai pasiekiami | 1) uZtikrinti pertvarkomo subjekto ypa¢ svarbiy funkciju testinuma;

konkre¢iomis aplinkybémis svarbiis tikslai. 2) ivengti dideliy neigiamy pasekmiy finansy sistemai, visy pirma uZkertant

2. 1 dalyje nurodyti pertvarkymo tikslai yra $ie: kelig uZkrato plitimui, ypa¢ rinkos infrastruktiirose, ir palaikant rinkos

a) uztikrinti ypatingos svarbos funkcijy testinuma; drausme;

b) isvengti dideliy neigiamy pasekmiy finansinei sistemai, visy pirma | 3) apsaugoti vie3asias léSas, kiek jmanoma sumaZinant valstybés pagalbos

uzkertant kelig problemos plitimui, be kita ko, rinkos infrastruktirose, | teikimo biitinybe;

ir palaikant rinkos drausme; 4) apsaugoti indélius ir jsipareigojimus investuotojams, kuriems taikomas

¢) apsaugoti viedgsias lésas kiek jmanoma sumaZinant nepaprastosios | Lietuvos Respublikos indéliy ir jsipareigojimy investuotojams draudimo

viefosios finansinés paramos teikimo galimybe; jstatymas;

d) apsaugoti indéelininkus, kuriems taikoma Direktyva 2014/49/ES, ir | 5) apsaugoti klienty lé3as ir turta.

investuotojus, kuriems taikoma Direktyva 97/9/EB; FT] projektas

e) apsaugoti klienty lé3as ir klienty turta. 41 straipsnis. Bendrieji pertvarkymo principai

Siekdama pirmiau nurodytu tiksly pertvarkymo institucija stengiasi | 3. Pertvarkymo institucija stengiasi kiek imanoma sumazinti iSlaidas

kiek jmanoma sumaZinti pertvarkymo iSlaidas ir iSvengti vertés | pertvarkymo veiksmams ir iSvengti pertvarkomo subjekto vertés praradimo,

praradimo, i§skyrus atvejus, kai tai biitina siekiant pertvarkymo tiksly. isskyrus atvejus, kai tai biitina siekiant §io jstatymo 40 straipsnyje nurodyty
pertvarkymo tiksly.

3. Laikantis skirtingy 3ios direktyvos nuostaty, pertvarkymo tikslai yra | FT] projektas Visiskas

lygiavertés svarbos, o pertvarkymo institucijos juos derina | 40 straipsnis. Pertvarkymo tikslai

atsizvelgdamos j kiekvieno atvejo pobiid; ir aplinkybes. 2. Pertvarkymo tikslai yra lygiaver¢iai. Pertvarkymo institucija, taikydama
pertvarkymo priemones, Siuos tikslus derina, atsizvelgdama j konkretaus
atvejo pobidi ir aplinkybes.

32 straipsnis FT] projektas Visiskas

Pertvarkymo salygos

1. Valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymo institucijos pertvarkymo
veiksmy 1 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos jstaigos atzvilgiu
imtysi tik tuo atveju, jei pertvarkymo institucija laikosi nuomonés, kad
ivykdomos visos §ios sglygos:

a) kompetentinga institucija, pasikonsultavusi su pertvarkymo
institucija, arba laikantis 2 dalyje nustatyty salygy, pertvarkymo
institucija, pasikonsultavusi su kompetentinga institucija, nustaté, kad
jstaiga zlunga arba galéty Zlugti;

b) atsizvelgiant | laika ir kitas svarbias aplinkybes, néra pagrindo
tikétis, kad kokiomis nors alternatyviomis jstaigai taikomomis
privadiojo sektoriaus priemonémis, jskaitant IUS priemones, arba
priezitiros veiksmais, jskaitant ankstyvosios intervencijos priemones ar
atitinkamy kapitalo priemoniy nuraSyma arba konvertavima pagal 59

42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas

2. Pertvarkymo priemones jstaigoms pertvarkymo institucija taiko, kai yra
tenkinamos visos $ios salygos:

1) prieziliros institucija, pasikonsultavusi su pertvarkymo institucija, arba
pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su prieZifiros institucija, nustaté, kad
jstaiga Zlunga arba galéty Zlugti;

2) atsizvelgiant j laika ir kitas svarbias aplinkybes, pertvarkymo institucijos
nuomone néra pagrindo tikétis, kad kitomis alternatyviomis jstaigai
taikomomis priemonémis arba prieziiros veiksmais, jskaitant kapitalo
priemoniy nuraS§yma arba konvertavima pagal Sio jstatymo III skyriaus
ketvirtajj skirsnj, per pagrista laikotarpj biity iSvengta jstaigos zlugimo;

3) pertvarkymo institucija nustato, kad pertvarkymo veiksmai yra butini
vienam ar daugiau §io jstatymo 40 straipsnyje nurodyty pertvarkymo tiksly
pasiekti ir kad jie yra proporcingi tiems tikslams, o jstaigg likvidavus iSkeliant
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straipsnio 2 dalj, per pagrista laikotarpj biity i§vengta istaigos Zlugimo;
¢) pertvarkymo veiksmai yra biitini atsiZvelgiant j vie$ajj interesa pagal
5 dalj.

bankroto byla ty pertvarkymo tiksly biity pasiekta maZesniu mastu.

2. Valstybés narés gali nurodyti, kad ne tik kompetentinga institucija,
bet ir pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su kompetentinga
institucija, gali nustatyti, kad istaiga zlunga arba galéty Zlugti pagal 1
dalies a punkta, jei pertvarkymo institucijos pagal nacionaline teise turi
tam nustatyti reikiamy priemoniy, visy pirma, tinkama prieigg prie
susijusios informacijos. Kompetentinga institucija nedelsdama pateikia
pertvarkymo institucijai pastarosios praSoma susijusig informacija,
kuria ji remsis atlikdama vertinima;

FTI projektas

42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas

2. Pertvarkymo priemones jstaigoms pertvarkymo institucija taiko, kai yra
tenkinamos visos $ios salygos:

1) prieZilros institucija, pasikonsultavusi su pertvarkymo institucija, arba
pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su prieZitiros institucija, nustaté, kad
jstaiga Zlunga arba galéty Zlugti;

Pastaba: paskutiniam S$io Direktyvos punkto sakiniui perkelti pakanka
bendros bendradarbiavimo pareigos.

FTI] projektas

44 straipsnis Pertvarkymo institucija

3. Rengiant, planuojant ir taikant pertvarkymo veiksmus, pertvarkymo ir
prieziliros institucijos glaudZiai bendradarbiauja tarpusavyje, o kai
pertvarkymo veiksmai gali turéti poveikio vienoje ar daugiau kity valstybiy
nariy — ir su atitinkamy valstybiy nariy pertvarkymo ir prieZiiiros
institucijomis, siekdamos uZtikrinti, kad sprendimai bty priimami ir veiksmy
biity imamasi koordinuotai ir veiksmingai.

Visiskas

3. Ankstesnis ankstyvosios intervencijos priemoneés patvirtinimas pagal
27 straipsni néra salyga imtis pertvarkymo veiksmy.

FTT1 projektas

42 straipsnis. Pertvarkymo priemoneés ir jy taikymas

2. Pertvarkymo priemones jstaigoms pertvarkymo institucija taiko, kai yra
tenkinamos visos §ios salygos:

1) prieziiros institucija, pasikonsultavusi su pertvarkymo institucija, arba
pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su prieZiliros institucija, nustaté, kad
istaiga Zlunga arba galéty Zlugti;

2) atsizvelgiant j laika ir kitas svarbias aplinkybes, pertvarkymo institucijos
nuomone néra pagrindo tikétis, kad kitomis alternatyviomis jstaigai
taikomomis priemonémis arba prieZiiros veiksmais, iskaitant kapitalo
priemoniy nuraSyma arba konvertavima pagal §io jstatymo III skyriaus
ketvirtaji skirsnj, per pagrista laikotarpj biity i8vengta jstaigos Zlugimo;

3) pertvarkymo institucija nustato, kad pertvarkymo veiksmai yra biitini
vienam ar daugiau $io jstatymo 40 straipsnyje nurodyty pertvarkymo tiksly
pasiekti ir kad jie yra proporcingi tiems tikslams, o jstaiga likvidavus i8keliant
bankroto byla ty pertvarkymo tiksly biity pasiekta maZesniu mastu.

Visiskas

4.1 dalies a punkto tikslais jstaiga Zlunga arba gali Zlugti, jei susidaro
viena ar daugiau i3 §iy aplinkybiy:

a) jstaiga paZeidzia arba, remiantis objektyviais tokj wvertinima
pagrindzianCiais veiksniais, artimiausiu metu paZeis veiklos leidimui
iSlaikyti taikomus reikalavimus taip, kad kompetentinga institucija

FTI] projektas

42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas

3. Sio straipsnio 2 dalies 1 punkto tikslais laikoma, kad istaiga Zlunga arba
gali Zlugti, jei susidaro bent viena i§ §iy aplinkybiy:

1) istaiga paZeidZia arba, remiantis objektyviais tokj vertinima

Visiskas
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turéty pagrindo panaikinti veiklos leidima, iskaitant del to (taciau tuo
neapsiribojant), kad jstaiga patyré arba tikétina, kad patirs nuostoliy,
kuriems padengti reikés visy jos nuosavy &Sy arba didelés jy dalies;

pagrindzian¢iais veiksniais, artimiausiu metu paZeis licencijai i3laikyti
taikomus reikalavimus taip, kad prieZitros institucija turéty pagrindo atSaukti
licencija, jskaitant atvejus ir dél to (taciau tuo neapsiribojant), kad istaiga
patyré arba, tikétina, patirs nuostoliy, kuriems padengti reikés visy jos
nuosavy 1e8y arba didelés jy dalies;

b) jstaigos turtas yra arba, remiantis objektyviais veiksniais nustatoma, | FT] projektas Visiskas
artimoje ateityje bus maZzesnis uZ jos isipareigojimus; 42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas
3. Sio straipsnio 2 dalies 1 punkto tikslais laikoma, kad istaiga Zlunga arba
gali Zlugti, jei susidaro bent viena i§ §iy aplinkybiy:
2) istaigos turtas yra arba, remiantis objektyviais veiksniais nustatoma, kad
artimoje ateityje bus maZesnis uZ jos jsipareigojimus;
¢) istaiga negali arba, remiantis objektyviais toki vertinimg | FTJ projektas Visiskas
pagrindzian&iais veiksniais, artimoje ateityje negalés suéjus terminui | 42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas
apmokeéti savo skoly arba kity jsipareigojimu; 3. Sio straipsnio 2 dalies 1 punkto tikslais laikoma, kad istaiga Zlunga arba
gali Zlugti, jei susidaro bent viena i§ $iy aplinkybiy:
3) istaiga negali arba, remiantis objektyviais tokj vertinima pagrindZianciais
veiksniais nustatoma, kad artimoje ateityje negalés suéjus terminui apmokeéti
savo skoly arba jvykdyti kity jsipareigojimy;
d) reikalinga nepaprastoji vie$oji finansiné parama, i§skyrus atvejus, kai | FT] projektas Visitkas
siekiant iSvengti didelio kurios nors valstybés narés ekonomikos | 42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas
sutrikimo ar jj palalinti ir i¥saugoti finansinj stabiluma, nepaprastoji | 3. Sio straipsnio 2 dalies 1 punkto tikslais laikoma, kad jstaiga Zlunga arba
viesoji finansiné parama teikiama kuria nors i3 §iy formy: gali zlugti, jei susidaro bent viena i3 §iy aplinkybiy:
4) jstaigos gyvybingumui, likvidumui arba mokumui iSsaugoti arba atkurti
i) valstybés garantija centriniy banky teikiamoms likvidumo | reikalinga valstybés pagalba, kuri néra prevenciné vieSoji finansine parama,
priemonéms paremti laikantis centriniy banky salygu; kaip ji apibréZta $io istatymo 39 straipsnyje.
Pastaba: Lietuvoje netikslinga turéti valstybés garantijos centiniy banky
teikiamoms likvidumo priemonems. Direktyva nereikalauja jq turéti, o tik
sako, kad jei ji biity teikiama, tai nebity laikoma vieSqja parama zlugimo
nustatymo tikslu.
ii) naujai i§leistiems jsipareigojimams teikiama valstybés garantija; arba | FT] projektas Visiskas

39 straipsnis. Prevenciné vieSoji finansiné parama

1. Siekiant uztikrinti finansy sektoriaus stabiluma, visy pirma, esant
sisteminio likvidumo trilkumui, ir paSalinti dideli valstybés ekonomikos
sutrikima, istaigoms gali biiti teikiama $iy formy prevenciné vieSoji finansiné
parama:

1) valstybés garantijos;

<..>

5. Valstybés garantijos gali biti teikiamos tik istaigos naujiems pirmaeiliams
isipareigojimams ir tik jei $io straipsnio 3 dalies 2 punkte nurodytoje
prieziliros institucijos i¥vadoje konstatuojama, kad jstaiga neturi kapitalo
trikumo. Draudziama teikti valstybés garantijas dél reikalavimy pagal
nuosavybés vertybinius popierius.
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ili) nuosavy 1é3y injekcija arba kapitalo priemoniy pirkimas tokiomis
kainomis ir salygomis, dél kuriy jstaiga nejgyja pranaSumo, jei
vieSosios paramos teikimo metu nesusidaro nei 3ios dalies a, b ar ¢
punkte nustatytos aplinkybés, nei 59 straipsnio 3 dalyje nurodytos
aplinkybes.

FTI projektas

39 straipsnis. Prevenciné vieSoji finansiné parama

1. Siekiant uZtikrinti finansy sektoriaus stabiluma, visy pirma, esant
sisteminio likvidumo trikumui, ir paSalinti didelj valstybés ekonomikos
sutrikima, jstaigoms gali buti teikiama $iy formy prevenciné vie3oji finansiné
parama:

2) kapitalo priemoniy pirkimas.

<.

7. Kapitalo priemoniy pirkimas gali bati vykdomas tik siekiant pagalinti
kapitalo tritkuma, nustatyta Europos Centriniam Bankui, prieZitros institucijai
arba Europos bankininkystés institucijai atlikus testavimg nepalankiausiomis
salygomis, turto kokybés patikrinimus arba kitus lygiavercius veiksmus.
Kapitalo priemoniy pirkimas gali biiti vykdomas tik tokiomis kainomis ir
salygomis, dél kuriy jstaiga nejgyja pranafumo rinkoje, ir jeigu §io straipsnio
3 dalies 2 punkte nurodytoje prieZitiros institucijos i§vadoje konstatuojama,
kad néra susidariusios $io jstatymo 42 straipsnio 3 dalies 1-3 punktuose arba
Sio jstatymo 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos aplinkybés.

Visigkas

Kiekvienu i§ pirmos pastraipos d punkte nurodyty atvejy tuose
papunk¢iuose nurodytos garantijy arba lygiavertés priemonés yra
taikomos tik mokioms jstaigoms ir tik tuo atveju, jei yra galutinai
patvirtintos pagal Sajungos valstybés pagalbos sistema. Tos priemoneés
yra atsargumo ir laikinos priemonés, kurios turi biiti proporcingos
siekiui pasalinti didelio valstybés narés ekonomikos sutrikimo
pasekmes ir kurios neturi buti taikomos siekiant kompensuoti
nuostolius, kuriy jstaiga patyré arba, tikétina, patirs artimiausiu metu.

Paramos priemonés pagal pirmos pastraipos d punkto iii papunkti yra
tik injekcijos, biitinos siekiant paSalinti kapitalo trikuma, nustatyty
atlikus nacionalinio, Sajungos ar BPM lygmens testavima
nepalankiausiomis salygomis, turto kokybés patikrinimus arba Europos
centrinio banko, EBI ar nacionaliniy institucijy atliktus lygiavercius
veiksmus ir, jei taikoma, patvirtinta kompetentingos institucijos.

FT] projektas

39 straipsnis. Prevenciné vieSoji finansiné parama

2. Teikiant prevencing vieSaja finansing parama, vadovaujamasi $iais
principais:

3) turi biti vadovaujamasi valstybés pagalbg reglamentuojandiais teisés
aktais;

4) prevenciné vieSoji finansiné parama turi bati laikina, o jos dydis turi biti
proporcingas siekiamy paSalinti didelio ekonomikos sutrikimo pasekmiy
mastui;

3. Prevenciné vieSoji finansiné parama gali buti teikiama tik mokioms
jstaigoms, ji negali biiti teikiama siekiant kompensuoti jstaigos patirtus arba
artimiausiu metu tikétinus patirti nuostolius. Prevenciné vieSoji finansiné
parama gali biiti teikiama, jei yra ivykdytos §ios salygos:

2) prieZiiiros institucija pateikia Lietuvos Respublikos Vyriausybei (toliau —
Vyriausybei) i8vadg, kad prevencinés vieSosios finansinés paramos prasanti
istaiga turi likvidumo problemy arba kyla reali grésmé, kad turés likvidumo
problemy, ir Lietuvos banko pagal teisés aktus galimos taikyti priemonés yra
nepakankamos jstaigos likvidumo problemoms spresti, arba i3vada, kad kyla
reali grésmé, kad jstaiga taps nemoki;

3) uZ makroprudencinés politikos jgyvendinimg atsakinga institucija nustato
ir Vyriausybei pateikia iSvada, kad praSomos prevencinés vieosios finansinés
paramos suteikimas yra batinas siekiant uZtikrinti finansy sektoriaus
stabiluma.

5. Valstybés garantijos gali biiti teikiamos tik jstaigos naujiems pirmaeiliams
Isipareigojimams ir tik jei Sio straipsnio 3 dalies 2 punkte nurodytoje

Visigkas
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priezidiros institucijos i$vadoje konstatuojama, kad jstaiga neturi kapitalo
trikumo. DraudZiama teikti valstybés garantijas deél reikalavimuy pagal
nuosavybés vertybinius popierius.

7. Kapitalo priemoniy pirkimas gali biti vykdomas tik siekiant palalinti
kapitalo trifkuma, nustatyta Europos Centriniam Bankui, prieZiliros institucijai
arba Europos bankininkystés institucijai atlikus testavima nepalankiausiomis
salygomis, turto kokybés patikrinimus arba kitus lygiaverCius veiksmus.
Kapitalo priemoniy pirkimas gali biiti vykdomas tik tokiomis kainomis ir
salygomis, dél kuriy jstaiga neigyja prana§umo rinkoje, ir jeigu Sio straipsnio
3 dalies 2 punkte nurodytoje prieZitiros institucijos i§vadoje konstatuojama,
kad néra susidariusios 3io jstatymo 42 straipsnio 3 dalies 1-3 punktuose arba
§io jstatymo 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos aplinkybés.

-

Ne veéliau kaip 2015 m. sausio 3 d. EBI skelbia gaires pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj dél nurodyty testy,
patikrinimy arba veiksmu, kuriuos atlikus gali buti teikiama tokia
parama, risiy.

Ne véliau kaip 2015 m. gruodzio 31 d. Komisija patikrina, ar yra
nuolatinis poreikis leisti taikyti priemones pagal d punkto iii papunktj,
perzitiri salygas, kurias biitina atitikti testinumo atveju, ir pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita. Prireikus prie tos ataskaitos
pridedamas pasiiilymas dél teisékiiros procedira priimamo akto.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.

5. Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkto tikslais pertvarkymo veiksmai
laikomi atitinkanciais vie$ajj interesa, jei jie yra bitini tam, kad blty
pasiekti vienas ar daugiau 31 straipsnyje nurodyty pertvarkymo tikshy,
ir yra proporcingi tiems tikslams, o jstaiga likvidavus iskeliant jprasting
bankroto byla tu pertvarkymo tiksly biity pasiekta ne tokiu paciu mastu.

FTI projektas

42 straipsnis. Pertvarkymo priemones ir jy taikymas

2. Pertvarkymo priemones istaigoms pertvarkymo institucija taiko, kai yra
tenkinamos visos §ios salygos:

3) pertvarkymo institucija nustato, kad pertvarkymo veiksmai yra butini
vienam ar daugiau §io jstatymo 40 straipsnyje nurodyty pertvarkymo tiksly
pasiekti ir kad jie yra proporcingi tiems tikslams, o jstaiga likvidavus i8keliant
bankroto byla ty pertvarkymo tiksly bity pasiekta mazesniu mastu.

Visiskas

6. Siekdama skatinti prieZitros ir pertvarkymo praktikos, susijusios su
skirtingy aplinkybiy, kai istaiga laikoma Zlungané&ia ar galin¢ia Zlugti,
aiskinimu, konvergencija, EBI ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d.
skelbia gaires pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsni.

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI.

33 straipsnis

Finansy jstaigg ir kontroliuejanciyjy bendroviy pertvarkymo
sglygos

1. Valstybés narés uZtikrina, kad pertvarkymo institucijos galéty imtis
pertvarkymo veiksmy 1 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos finansy
jstaigos atzvilgiu, kai tiek finansu jstaiga, tiek patronuojancioji jmoné,
kuriai taikoma konsoliduota prieZitira, atitinka 32 straipsnio 1 dalyje
nustatytas sglygas.

FTI projektas

42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas

4. Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodytoms finansy jmonéms
pertvarkymo priemonés gali biti taikomos, kai Sio straipsnio 2 dalyje
nurodytos sglygos tenkinamos tiek finansy jmonés, tiek patronuojanciosios
jmonés, kuriai taikoma jungtiné (konsoliduota) prieZitira, atzvilgiu.

Visiskas

2. Valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymo institucijos galéty imtis

FTI1 projektas

Visiskas
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pertvarkymo veiksmy 1 straipsnio 1 dalies ¢ arba d punkte nurodyto
subjekto atzvilgiu, kai ir 1 straipsnio 1 dalies ¢ arba d punkte nurodytas
subjektas ir viena ar daugiau patronuojamujy jmoniy, kurios yra
istaigos, atitinka 32 straipsnio 1 dalyje nustatytas sglygas arba, jei
patronuojamoji jmoné yra jsisteigusi ne Sajungoje, treCiosios valstybés
institucija yra nustaiusi, kad ji atitinka pertvarkymo reikalavimus
pagal tos treCiosios valstybés teisés aktus.

42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas

5. Sio jstatymo 1 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytiems subjektams
pertvarkymo priemonés gali buti taikomos, kai §io straipsnio 2 dalyje
nurodytos salygos tenkinamos ir to subjekto, ir bent vienos patronuojamosios
imonés, kuri yra jstaiga, atZvilgiu, o jei patronuojamoji jmoné yra jsisteigusi
ne ES — kai treciosios valstybés priezitiros institucija yra nusta¢iusi, kad $ios
jmonés atZvilgiu tenkinamos pertvarkymo priemoniy taikymo salygos pagal
tos treCiosios valstybés teises aktus.

4. Laikantis §io straipsnio 3 dalies, nepaisant to, kad 1 straipsnio 1
dalies ¢ arba d punkte nurodytas subjektas neatitinka 32 straipsnio |
dalyje nustatyty salygy, pertvarkymo institucijos gali imtis pertvarkymo
veiksmy 1 straipsnio 1 dalies ¢ arba d punkte nurodyto subjekto
atZvilgiu, kai viena ar daugiau patronuojamyjy jmoniy, kurios yra
istaigos, atitinka 32 straipsnio 1, 4 ir § dalyse nustatytas salygas ir ju
turtas ar jsipareigojimai yra tokie, kad jy Zlugimas kelia grésme jstaigai
ar visai grupei, arba valstybés narés bankroto teisés aktuose
reikalaujama imtis veiksmy visos grupés atzvilgiu ir imtis pertvarkymo
veiksmy 1 straipsnio 1 dalies ¢ arba d punkte nurodyto subjekto
atzvilgiu yra butina, kad biity pertvarkytos tokios patronuojamosios
imonés, kurios yra jstaigos, arba biity pertvarkoma visa grupé.

FTI projektas

42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas

6. Nepaisant to, kad $io istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 punkte nurodyto
subjekto atZvilgiu nera tenkinamos $io straipsnio 2 dalyje nustatytos salygos,
pertvarkymo institucija gali imtis $io subjekto pertvarkymo veiksmy, kai
nustato, kad yra tenkinamos visos §ios sglygos:

1) bent vienos patronuojamosios jmonés, kuri yra jstaiga, atZvilgiu
tenkinamos §io straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytos salygos;

2) patronuojamosios jmonés, kuri yra jstaiga, turtas ar jsipareigojimai yra
tokie, kad jos Zlugimas kelia grésme jstaigai ar visai finansinei grupei;

3) imtis Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 punkte nurodyto subjekto
pertvarkymo veiksmu yra batina, kad reikiamos priemonés bity pritaikytos
patronuojamosioms jmonéms, kurios yra jstaigos, arba visai finansinei grupei.

Visiskas

3. Valstybés narés uZtikrina, kad kai mi8rig veikla vykdancios
kontrolinojanciosios bendrovés patronuojamasias istaigas tiesiogiai
arba netiesiogiai kontrolivoja tarpiné finansy kontroliuojancioji
bendrove, grupés pertvarkymo veiksmai biity taikomi tarpinei finansy
kontroliuojanciajai bendrovei ir grupés pertvarkymo veiksmai nebiity
taikomi misrig veikla vykdan¢iai kontroliuojanciajai bendrovei.

2 dalies ir Sios dalies pirmos pastraipos tikslais vertinant, ar viena ar
daugiau patronuojamujy jmoniy, kurios yra istaigos, atitinka 32
straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas, jstaigos pertvarkymo institucija ir
1 straipsnio 1 dalies ¢ ar d punkte nurodyto subjekto pertvarkymo
institucija gali bendru sutarimu nepaisyti grupés subjekty kapitalo ar
nuostoliy tarpusavio perdavimo, ijskaitant naudojimasi nura§ymo ir
konvertavimo jgaliojimais.

FT] projektas

42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas

7. Kai misrios veiklos kontroliuojan¢iosios bendrovés patronuojamgsias
istaigas  tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuoja tarpiné finansy
kontroliuojancioji bendrové, finansinés grupés pertvarkymo veiksmai taikomi
Siai tarpineil finansy Kkontroliuojanciajai bendrovei ir netaikomi misrios
veiklos kontrolivojanciajai bendrovei.

8. Sio straipsnio 5 ir 7 daliy tikslais vertinant, ar viena ar daugiau
patronuojamujy jstaigy atitinka $io straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas,
atitinkamos jstaigos pertvarkymo institucija ir $io istatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 punkte nurodyto subjekto pertvarkymo institucija gali bendru
sutarimu nepaisyti finansinés grupés subjekty kapitalo ar nuostoliy tarpusavio
perdavimo, iskaitant atvejus, kai vykdomas kapitalo priemoniy nura§ymas ir
konvertavimas.

Visiskas

34 straipsnis

Bendrieji pertvarkymo principai

1. Valstybés narés uZtikrina, kad, taikydamos pertvarkymo priemones ir
naudodamosi pertvarkymo igaliojimais, pertvarkymo institucijos imtysi
visy priemoniy, tinkamy uZtikrinti, kad imantis pertvarkymo veiksmy
biity laikomasi $iy principy:

a) pertvarkomos jstaigos akcininkams tenka pirmieji nuostoliai;

FT] projektas

41 straipsnis. Bendrieji pertvarkymo principai

1. Atliekant pertvarkymo veiksmus, laikomasi §iu principy:

1) nuostoliai pirmiausiai tenka pertvarkomo subjekto akcininkams;

2) nuostoliai pertvarkomo subjekto kreditoriams paskirstomi po akcininky
atvirk$¢iai jy reikalavimy tenkinimo eiliskumui, taikomam tuo atveju, jei biity
keliama bankroto byla, jeigu kitos §io jstatymo nuostatos nenustato kitaip;
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b) nuostoliai pertvarkomos jstaigos kreditoriams paskirstomi po
akcininky pagal jy reikalavimy tenkinimo eilifkuma, jeigu tai jprastiné
bankroto byla, i8skyrus atvejus, kai ioje direktyvoje aiSkiai nustatyta
kitaip;

¢) pertvarkomos jstaigos valdymo organas ir vyresnioji vadovybé
pakei&iami, i¥skyrus tuos atvejus, kai laikoma, kad iSlaikyti visa
valdymo organg ir vyresnigja vadovybe arba jy dali (atitinkamai pagal
aplinkybes) yra biitina siekiant pertvarkymo tiksly;

d) pertvarkomos jstaigos valdymo organas ir vyresnioji vadovybé teikia
visa reikiama pagalbg siekiant pertvarkymo tikslu;

e) fiziniams ar juridiniams asmenims, vadovaujantis valstybés narés
teise, tenka atsakomybé pagal civiling arba baudZiamaja teisg uz
jstaigos zlugima;

f) jei Sioje direktyvoje nenumatyta kitaip, tos pacios klasés kreditoriams
taikomas vienodas poziiris;

g) né vienas kreditorius neturi patirti nuostoliy, vir§ijan¢iy nuostolius,
kurie bty patirti, jei jstaiga arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte
nurodytas subjektas biity buve likviduoti i8keliant jprasting bankroto
byla taikant 7375 straipsniuose numatytas apsaugos priemones;

h) uZtikrinama visapusiska apdraustyjy indéliy apsauga; ir

i) pertvarkymo veiksmy imamasi taikant Sioje direktyvoje numatytas
apsaugos priemones.

3) pertvarkomo subjekto valdymo organai ir vyresnioji vadovybé pakeitiami,
isskyrus atvejus, kai biitina i3laikyti visus valdymo organus ar vyresnigja
vadovybe arba juy dalj, siekiant $io jstatymo 40 straipsnyje nurodyty
pertvarkymo tikslu;

4) pertvarkomo subjekto valdymo organai ir vyresnioji vadovybe teikia visa
reikiama pagalba siekiant §io jstatymo 40 straipsnyje nurodyty pertvarkymo
tiksly;

5) uz pertvarkomo subjekto Zlugima atsakingiems fiziniams ar juridiniams
asmenims taikoma atsakomybé pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

6) tos pacios kreditoriy reikalavimy eilés kreditoriai traktuojami vienodai, jei
kitos 3io jstatymo nuostatos nenustato kitaip;

7) né vienas kreditorius nepatiria didesniy nuostoliy nei nuostoliai, kurie biity
patirti, jei jstaiga ar §io istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytas
subjektas biity likviduojami i8keliant bankroto byla;

8) uztikrinama visapusiska apdraustyjy indéliu apsauga;

9) sprendimai priimami ir pertvarkymo veiksmy imamasi derama skuba,
laikantis skaidrumo principo ir taikant $io istatymo IHI skyriaus SeStajame
skirsnyje nurodytas apsaugos priemones.

Pastaba: Direktyva reikalauja laikytis bankroto eilés, bet einama nuo
paskutiniosios iki pirmiausios, kad nebiity paZeistas kertinis ,,no creditor
worse off* principas, tad LR teisés aktuose tikslinga is karto aiSkiai nurodyti,
kad taikoma ,, atvirkitine” bankroto eile.

2. Kai jstaiga yra grupés subjektas, pertvarkymo institucijos, nedarant
poveikio 31 straipsniui, taiko pertvarkymo priemones ir pertvarkymo
igaliojimais naudojasi taip, kad kiek jmanoma sumaZzinty poveik]
kitiems grupés subjektams ir visai grupei ir kiek jmanoma sumazinty
neigiamas pasekmes Sajungos ir jos valstybiy nariy, visy pirma
valstybiy, kuriose grupé veikia, finansiniam stabilumui.

FTI projektas

41 straipsnis. Bendrieji pertvarkymo principai

2. Kai jstaiga priklauso finansinei grupei, pertvarkymo institucija,
atsizvelgdama | $io jstatymo 40 straipsnyje nurodytus pertvarkymo tikslus,
atlicka pertvarkymo veiksmus siekdama kiek jmanoma sumazinti poveiki
kitiems finansinés grupés subjektams ir visai finansinei grupei bei neigiamas
pasekmes ES ir jos valstybiy nariy, visy pirma valstybiu, kuriose ta grupé
veikia, finansiniam stabilumui.

Visiskas

3. Taikydamos pertvarkymo priemones ir naudodamosi pertvarkymo
jgaliojimais, valstybés narés uZtikrina, kad jie atitikty Sajungos
valstybés pagalbos sistema, kai tatkoma.

FT] projektas

41 straipsnis. Bendrieji pertvarkymo principai

5. Vykdant pertvarkymo veiksmus, laikomasi valstybés pagalba
reglamentuojanciy teisés akty nuostaty. Pertvarkymo institucija turi visas 3iuo
istatymu jai suteiktas teises, imdamasi priemoniy uZztikrinti Reglamento (ES)
Nr. 806/2014 19 straipsnio 3 ir 5 dalyse nurodyty Europos Komisijos
sprendimy jgyvendinimg.

Visiskas

4. Tais atvejais, kai jstaigai arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba d punkte
nurodytam subjektui taikoma verslo pardavimo priemoné, laikinos
istaigos sukiirimo priemoné arba turto atskyrimo priemoneé, laikoma,
kad jstaigai arba subjektui Tarybos direktyvos 2001/23/EB (1 ) 5
straipsnio 1 dalies tikslais taikomos bankroto arba kitos panaios

FTI1 projektas

41 straipsnis. Bendrieji pertvarkymo principai

6. Kai jstaigai ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytam
subjektui taikoma bet kuri i§ §io jstatymo 42 straipsnio 1 dalies [-3
punktuose nurodyty pertvarkymo priemoniy, darbuotoju informavimo ir
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nemokumo procedaros.

konsultavimosi su jais tikslais laikoma, kad jstaigai ar Sio jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytam subjektui taikoma bankroto
procediira. Esant poreikiui, pertvarkymo institucija informuoja darbuotojy
atstovus ir su jais konsultuojasi.

5. Pertvarkymo institucijos, taikydamos pertvarkymo priemones ir
naudodamosi  pertvarkymo  igaliojimais, prireikus, informuoja
darbuotojy atstovus ir su jais konsultuojasi.

FT1] projektas

41 straipsnis. Bendrieji pertvarkymo principai

6. Kai jstaigai ar Sio istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytam
subjektui taikoma bet kuri i§ $io jstatymo 42 straipsnio 1 dalies 1-3
punktuose nurodyty pertvarkymo priemoniy, darbuotojy informavimo ir
konsultavimosi su jais tikslais laikoma, kad jstaigai ar 3io jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytam subjektui taikoma bankroto
procediira. Esant poreikiui, pertvarkymo institucija informuoja darbuotojy
atstovus ir su jais konsultuojasi.

Visiskas

6. Pertvarkymo institucijoms taikant pertvarkymo priemones ir
naudojantis pertvarkymo jgaliojimais nedaroma poveikio nacionalinés
teisés ar praktikos nuostaty dél darbuotojy atstovavimo valdymo
organuose taikymui.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia.

11 SKYRIUS
Specialiojo valdytojo veikla

35 straipsnis

Specialiojo valdytojo veikla

1. Valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymo institucijos galéty
paskirti specialyji valdytoja, kuris pakeisty pertvarkomos jstaigos
valdymo organa. Pertvarkymo institucijos vieSai praneSa apie
specialiojo valdytojo paskyrimg. Valstybés narés taip pat uZztikrina, kad
specialusis valdytojas biity kvalifikuotas, turéty gebéjimy ir Ziniy,
bitiny jo funkcijoms vykdyti.

FTI projektas

43 straipsnis. Pertvarkomo subjekto valdymo organy keitimas

1. Pertvarkymo institucija gali nuspresti pertvarkomam subjektui paskirti
vieng ar daugiau specialiyjuy valdytoju, pakeisian¢iy pertvarkomo subjekto
valdymo organus. Paskyrusi specialyji valdytoja, pertvarkymo institucija ne
véliau nei kitg darbo diena apie tai paskelbia savo interneto svetainéje.

2. Specialiuoju valdytoju gali biti paskirtas juridinis ar fizinis asmuo.
Specialiuoju valdytoju skiriamam fiziniam asmeniui ar juridinio asmens
vadovui mutatis mutandis taikomi atitinkamos jstaigos ar §io jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto vadovams teisés aktuose
nustatyti nepriekai$tingos reputacijos ir kvalifikacijos bei patirties
reikalavimai, jo neturi saistyti joks interesy konfliktas.

Visiskas

2. Specialusis valdytojas turi visus jstaigos akcininky ir valdymo
organo jgaliojimus. Ta¢iau specialusis valdytojas tokiais jgaliojimais
gali naudotis tik kontroliuojant pertvarkymo institucijai.

FTJ projektas

43 straipsnis. Pertvarkomo subjekto valdymo organy keitimas

3. Nuo sprendimo skirti specialyjj valdytoja priémimo dienos, nebent tame
sprendime numatyta vélesné data, pertvarkomo subjekto valdymo organy
igaliojimai sustabdomi ir $iy organy jgaliojimus perima specialusis
valdytojas. Visi pertvarkomo subjekto valdymo organy sprendimai, priimti po
sprendimo paskirti specialyji valdytoja isigaliojimo dienos, yra negaliojantys
ir nevykdytini. Specialiojo valdytojo jgaliojimai, funkcijos, veiksmai, kuriuos
specialusis valdytojas gali atlikti tik pertvarkymo institucijai i§ anksto
pritarus, specialiojo valdytojo paskyrimo terminas ir kitos detalios specialiojo
valdytojo veiklos salygos nustatomi specialiojo valdymo veiklos sutartyje,
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sudarytoje tarp pertvarkymo institucijos ir specialiojo valdytojo. Tokia
sutartis gali nustatyti pertvarkymo institucijos isipareigojimus, susijusius su
specialiojo valdytojo veiksmais tretiesiems asmenims padarytos Zalos
atlyginimu, kiek tai neprietarauja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
normoms. Bet kuriuo atveju specialusis valdytojas neatsako uZ Zala,
atsiradusig dél veiksmy, atlikty vadovaujantis pertvarkymo institucijos
duotais nurodymais. Tokiu atveju uZ padaryta Zala esant jstatymuose
nustatytoms salygoms atsako Pertvarkymo institucija.

3. Specialusis valdytojas turi teisés aktais nustatyta pareiga imtis visy
biitiny priemoniy 31 straipsnyje nurodytiems pertvarkymo tikslams
jgyvendinti ir jgyvendinti pertvarkymo veiksmus, pagristus
pertvarkymo institucijos sprendimais. Kai biitina, 3i pareiga yra
virdesné uZ bet kokias kitas vadovybés pareigas pagal jstaigos jstatus ar
nacionaline teise, jei ji joms prie§tarauja. Tos priemonés gali aprépti
kapitalo didinima, jstaigos nuosavybés struktfiros reorganizavimg ar
kontrolinio akciju paketo jsigijima, kuri wykdo finansiniu ir
organizaciniu poZilriu patikimos jstaigos, remiantis IV skyriyje
nurodytomis pertvarkymo priemonémis.

FT] projektas

43 straipsnis. Pertvarkomo subjekto valdymo organy keitimas

7. Specialusis valdytojas privalo savo funkcijas atlikti apdairiai ir saziningai,
imtis visy bitiny priemoniy pertvarkymo tikslams pasiekti ir jgyvendinti
pertvarkymo institucijos nurodytus pertvarkymo veiksmus. Specialusis
valdytojas negali jam suteikty teisiy panaudoti savo ar trefiyjy asmeny
poreikiams tenkinti. Specialiojo valdytojo ir pertvarkomo subjekto, kuri
valdyti jis paskirtas, negali sieti pasitikéjimo santykiai, jis neturi pareigos
veikti pertvarkomo subjekto ar jo akcininky interesais, jei tai kliudyty
efektyviam pertvarkymo tiksly pasiekimui ir pertvarkymo veiksmy
igyvendinimui.

Visigkas

4. Pertvarkymo institucijos gali riboti specialiojo valdytojo veiklg ar
reikalauti, kad tam tikriems specialiojo valdytojo veiksmams i§ anksto
pritarty pertvarkymo institucija. Pertvarkymo institucijos specialyji
valdytoja gali bet kada nuSalinti.

FTI projektas

43 straipsnis. Pertvarkomo subjekto valdymo organy keitimas

3. Nuo sprendimo skirti specialyji valdytoja priémimo dienos, nebent tame
sprendime numatyta vélesné data, pertvarkomo subjekto valdymo organy
igaliojimai sustabdomi ir §u organy igaliojimus perima specialusis
valdytojas. Visi pertvarkomo subjekto valdymo organy sprendimai, priimti po
sprendimo paskirti specialuji valdytoja jsigaliojimo dienos, yra negaliojantys
ir nevykdytini. Specialiojo valdytojo igaliojimai, funkcijos, veiksmai, kuriuos
specialusis valdytojas gali atlikti tik pertvarkymo institucijai 8 anksto
pritarus, specialiojo valdytojo paskyrimo terminas ir kitos detalios specialiojo
valdytojo veiklos salygos nustatomi specialiojo valdymo veiklos sutartyje,
sudarytoje tarp pertvarkymo institucijos ir specialiojo valdytojo. Tokia
sutartis gali nustatyti pertvarkymo institucijos jsipareigojimus, susijusius su
specialiojo valdytojo veiksmais tretiesiems asmenims padarytos Zalos
atlyginimu, kiek tai neprie§tarauja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
normoms. Bet kuriuo atveju specialusis valdytojas neatsako uZ Zala,
atsiradusia dél veiksmy, atlikty vadovaujantis pertvarkymo institucijos
duotais nurodymais. Tokiu atveju uz padaryta Zala esant jstatymuose
nustatytoms salygoms atsako pertvarkymo institucija.

6. Pertvarkymo institucija bet kurivo metu gali atSaukti specialyjj valdytoja
arba vieng ar kelis jo pasitelktus paslaugy teikéjus. Specialusis valdytojas,
apie tai prie§ protinga terming raStu jspéjes pertvarkymo institucija,
specialiojo valdymo veiklos sutartyje nustatyta tvarka turi teis¢ vienalaliSkai
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nutraukti specialiojo valdymo veikios sutartj.

S. Valstybés narés reikalauja, kad specialusis valdytojas reguliariai, | FT] projektas Visiskas
kaip nustato kompetentinga institucija, ir pradéjes (-jusi) bei baiges eiti | 43 straipsnis. Pertvarkomo subjekto valdymo organy keitimas
pareigas rengty ji (ja) paskyrusiai pertvarkymo institucijai jstaigos | 4. Specialusis valdytojas privalo tik pradéjes ir baiggs vykdyti savo pareigas,
ekonominés ir finansinés biiklés bei veiksmy, kuriuos jis (ji) vykdo | taip pat reguliariai, kaip nustatyta specialiojo valdymo veiklos sutartyje,
atlikdamas (-a) savo pareigas, ataskaitas. rengti pertvarkymo institucijai pertvarkomo subjekto ekonominés ir
finansinés biiklés bei veiksmy, kuriuos jis vykdo atlikdamas savo pareigas,
ataskaitas.
6. Specialusis valdytojas skiriamas ne ilgesniam nei vieny mety | FT] projektas Visigkas
laikotarpiui. Sj laikotarp] iimties tvarka galima pratesti, jei | 43 straipsnis. Pertvarkomo subjekto valdymo organy keitimas
pertvarkymo institucija nustato, kad vis dar tenkinamos specialiojo | 8. Specialusis valdytojas skiriamas ne ilgesniam nei vieny mety laikotarpiui.
valdytojo paskyrimo sglygos. [S$imtiniais atvejais, kai nustatoma, kad specialiojo valdytojo skyrimo
pagrindu galin€ios biiti aplinkybés néra iSnykusios, specialiojo valdytojo
paskyrimo terminas motyvuotu pertvarkymo institucijos sprendimu gali biti
pratestas.
7. Kai daugiau nei viena pertvarkymo institucija ketina paskirti | FT] projektas Visiskas
specialuji valdytoja grupei priklausanéiam subjektui, institucijos | 43 straipsnis. Pertvarkomo subjekto valdymo organy keitimas
apsvarsto, ar tikslingiau paskirti ta pati specialyjji valdytoja visiems | 9. Kai viena ar daugiau kity valstybiy nariy pertvarkymo institucijy ketina
susijusiems subjektams, kad biity galima lengviau jgyvendinti | paskirti specialyji valdytoja kitam subjektui, priklausan¢iam tai paciai
sprendimus susijusio subjekto finansiniam patikimumui atkurti. finansinei grupei kaip ir pertvarkomas subjektas, kuriam pertvarkymo
institucija ketina paskirti specialujj valdytoja, pertvarkymo institucija kartu tu
tomis kity valstybiy nariy pertvarkymo institucijomis apsvarsto, ar (ne)biity
tikslingiau paskirti ta patj specialyjj valdytoja visiems susijusiems
subjektams.
8. Nemokumo atveju, kai pagal nacionaling teis¢ numatytas bankroto | FT] projektas Visiskas
administratoriaus paskyrimas, jo veikla gal buti laikoma Siame | 43 straipsnis. Pertvarkomo subjekto valdymo organy keitimas
straipsnyje nurodyta specialiojo valdytojo veikla. 10. Paskirto bankroto administratoriaus veikla pertvarkymo institucijos
sprendimu gali biiti laikoma $iame straipsnyje nurodyta specialiojo valdytojo
veikla.
11 SKYRIUS
Vertinimas
36 straipsnis FTI projektas VisiSkas

Vertinimas pertvarkymo tikslais

1. Pries imdamosi pertvarkymo veiksmy arba naudodamosi jgaliojimais
nuraSyti ar konvertuoti atitinkamas kapitalo priemones, pertvarkymo
institucijos uZztikrina, kad teisinga, apdairy ir tikroviska istaigos arba 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto turto ir
Isipareigojimy vertinima atlikty nepriklausomas nuo viesujy institucijy,
iskaitant pertvarkymo institucija, ir nuo jstaigos arba 1 straipsnio 1
dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto asmuo. Atsizvelgiant | §io
straipsnio 13 dalj ir j 85 straipsnj, jei laikomasi visu Siame straipsnyje
nustatyty reikalavimy, vertinimas laikomas galutiniu.

54 straipsnis. Vertinimas

1. Pertvarkymo priemonés arba Kkapitalo priemoniy nuraSymas ar
konvertavimas gali biti taikomi tik tada, kai yra atliktas teisingas,
ekonomiskai pagristas ir fakting situacija atitinkantis jstaigos ar io jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto vertinimas, skirtas §ios
istaigos ar atitinkamo subjekto turto ir jsipareigojimy vertei nustatyti. Tokj
vertinima atlieka nuo pertvarkymo institucijos ir kity pertvarkymo procese
dalyvaujanciu institucijy, taip pat nuo jstaigos ar §io jstatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto nepriklausomas asmuo. Vertinimas,
atliktas laikantis visy $io skirsnio ir kituose taikytinuose teisés aktuose
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nustatyty reikalavimy, laikomas galutiniu.

2. Kai galimybés atlikti nepriklausoma vertinima pagal 1 dalj néra,
pertvarkymo institucijos gali atlikti jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b,
¢ ar d punkte nurodyto subjekto turto ir jsipareigojimy preliminary
vertinima pagal §io straipsnio 9 dalj.

FT] projektas

54 straipsnis. Vertinimas

2. Jei néra galimybés atlikti §io straipsnio 1 dalyje nurodytus reikalavimus
atitinkantj nepriklausoma vertinima, gali bati atliekamas preliminarus jstaigos
ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto turto ir
jsipareigojimy vertinimas. Preliminarus vertinimas taip pat atliekamas, jel
pertvarkymo priemones bitina taikyti skubiai ir néra galimybés laikytis Sio
jstatymo 56 straipsnio 1 ir 3 dalyse nustatyty reikalavimy.

Visiskas

3. Vertinimu siekiama jvertinti jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, c ar
d punkte nurodyto subjekto, kuris atitinka 32 ir 33 straipsniuose tenkina
pertvarkymo salygas, turto ir jsipareigojimy verte.

FT] projektas

54 straipsnis. Vertinimas

1. Pertvarkymo priemonés arba kapitalo priemoniy nuraSymas ar
konvertavimas gali bfiti taikomi tik tada, kai yra atliktas teisingas,
ekonomidkai pagristas ir fakting situacija atitinkantis jstaigos ar Sio jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto vertinimas, skirtas Sios
istaigos ar atitinkamo subjekto turto ir isipareigojimy vertei nustatyti. Tokj
vertinima atlieka nuo pertvarkymo institucijos ir kity pertvarkymo procese
dalyvaujaniy instituciju, taip pat nuo staigos ar io jstatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto nepriklausomas asmuo. Vertinimas,
atliktas laikantis visy 3io skirsnio ir kituose taikytinuose teisés aktuose
nustatyty reikalavimy, laikomas galutiniu.

Visiskas

4. Vertinimo tikslai:
a) padéti nuspresti, ar yra tenkinamos pertvarkymo salygos arba
kapitalo priemoniy nura§ymo arba konvertavimo salygos;

FT] projektas

55 straipsnis. Vertinimo tikslai ir prielaidos

1. Sio jstatymo 54 straipsnyje nurodyto vertinimo tikslai yra:

1) suteikti informacija, reikalinga nustatyti, ar yra tenkinamos pertvarkymo
priemoniy taikymo arba kapitalo priemoniy nuraSymo ar konvertavimo
salygos, ir jei ios salygos yra tenkinamos, suteikti informacija, reikalinga
priimti sprendimui dél tinkamiausiu jstaigos ar Sio jstatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto pertvarkymo veiksmy;

Visigkas

b) jeigu pertvarkymo salygos tenkinamos, padéti nuspresti dél tinkamy
pertvarkymo veiksmy, kuriy reikia imtis jstaigos arba 1 straipsnio 1
dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto atzvilgiu;

FTI projektas

55 straipsnis. Vertinimo tikslai ir prielaidos

1. Sio jstatymo 54 straipsnyje nurodyto vertinimo tikslai yra:

1) suteikti informacija, reikalinga nustatyti, ar yra tenkinamos pertvarkymo
priemoniy taikymo arba kapitalo priemoniy nuraSymo ar konvertavimo
salygos, ir jei ios salygos yra tenkinamos, suteikti informacija, reikalinga
priimti sprendimui dél tinkamiausiy jstaigos ar Sio jstatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto pertvarkymo veiksmy;

Visiskas

¢) kai naudojamasi kapitalo priemoniy nura§ymo arba konvertavimo
igaliojimais, padéti nuspresti del nuosavybés priemoniy anuliavimo
arba pelno, tenkan¢io vienai akcijal ar nuosavybés priemonei,
sumazinimo masto ir dél atitinkamy kapitalo priemoniy nuraS8ymo arba
konvertavimo masto;

FT1 projektas

55 straipsnis. Vertinimo tikslai ir prielaidos

1. Sio istatymo 54 straipsnyje nurodyto vertinimo tikslai yra:

2) suteikti informacijg, reikalingg priimti sprendimg dél nuosavybés
priemoniy ar kapitalo priemoniy nura§ymo arba konvertavimo apimties, jei

Visiskas
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biity taikomas nuosavybés priemoniu ar kapitalo priemoniy nuraS§ymas arba
konvertavimas;

d) kai taikoma gelbéjimo privaCiomis léSomis priemoné, padéti | FT] projektas VisiSkas
nuspresti del tinkamy jsipareigojimu nuraSymo arba konvertavimo | 55 straipsnis. Vertinimo tikslai ir prielaidos
masto; 1. Sio jstatymo 54 straipsnyje nurodyto vertinimo tikslai yra:
3) suteikti informacija, reikalingg sprendimui dél tinkamy jsipareigojimy
nura§ymo arba konvertavimo apimties priimti, jei baty taikoma gelbéjimo
privaiomis léSomis priemoné;
€) kai taikoma laikinos jstaigos sukiirimo priemoné arba turto atskyrimo | FT] projektas Visiskas
priemoné, padéti nuspresti del perduotino turto, teisiy, jsipareigojimy, | 5% straipsnis. Vertinimo tikslai ir prielaidos
akcijy ar kity nuosavybés priemoniy ir nuspresti del atlygio, | 1. Sio jstatymo 54 straipsnyje nurodyto vertinimo tikslai yra:
sumokétino pertvarkomai jstaigai arba, prireikus, akciju ar kity | 4) suteikti informacija, reikalinga sprendimui dél perduotino turto, teisiy,
nuosavybés priemoniy savininkams, sumos; isipareigojimy, nuosavybés priemoniy ir sprendimui dél atlygio, mokétino
pertvarkomam subjektui arba, jei taikoma, nuosavybés priemoniy
savininkams, dydzio priimti, jei blity taikoma laikinosios jstaigos priemoné
arba turto atskyrimo priemoné;
f) kai taikoma verslo pardavimo priemoné, padéti nuspresti del | FTI projektas Visiskas
perduotino turto, teisiy, jsipareigojimuy, akciju ar kity nuosavybés | 55 straipsnis. Vertinimo tikslai ir prielaidos
priemoniy ir padéti pertvarkymo institucijai suprasti, kas laikytina | 1. Sio jstatymo 54 straipsnyje nurodyto vertinimo tikslai yra:
komercinémis salygomis 38 straipsnio tikslais; 5) suteikti informacija, reikalinga sprendimui dél perduotino turto, teisiy,
Isipareigojimy, nuosavybés priemoniy priimti ir padéti pertvarkymo
institucijai nustatyti, kas laikytina rinkos salygomis io istatymo 61 straipsnio
prasme, jei biity taikoma verslo perleidimo priemoné;
g) visais atvejais uZztikrinti, kad bet kokie jstaigos arba 1 straipsnio 1 | FT] projektas VisiSkas
dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto turto nuostoliai blity visi¥kai | 55 straipsnis. Vertinimo tikslai ir prielaidos
pripaZjstami pertvarkymo priemoniy taikymo arba naudojimosi kapitalo | 1. Sio jstatymo 54 straipsnyje nurodyto vertinimo tikslai yra:
priemoniy nura§ymo arba konvertavimo jgaliojimais metu. 7) visais atvejais uztikrinti, kad bet koks jstaigos ar §io istatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto turto vertés sumaZéjimas bty tinkamai
ivertintas pritaikius pertvarkymo priemones arba kapitalo priemoniy
nuraSyma arba konvertavima.
5. Nedarant poveikio Sajungos valstybés pagalbos sistemai, kai | FT] projektas VisiSkas

taikytina, vertinimas grindZiamas atsargiomis prielaidomis, jskaitant
prielaidas dél jsipareigojimy nejvykdymo rodikliy ir nuostoliy masto.
Atliekant vertinima nedaroma prielaida, kad jstaigai arba 1 straipsnio 1
dalies b, ¢ ar d punkte nurodytam subjektui ateityje galéty biti teikiama
nepaprastoji vieSoji finansiné parama arba centrinio banko pagalba
likvidumui padidinti, arba centrinio banko pagalba likvidumui
padidinti, teikiama nestandartinémis uZtikrinimo, termino ir paliikany
normy salygomis, nuo tada, kai buty imtasi pertvarkymo veiksmy arba
pradéta naudotis kapitalo priemoniy nuradymo arba konvertavimo
igaliojimais. Be to, vertinant atsizvelgiama | tai, kad tuo atveju, jei bty
taikoma kokia nors pertvarkymo priemoneé:

S5 straipsnis. Vertinimo tikslai ir prielaidos

2. Sio jstatymo 54 straipsnio 1, 2 ir 5 dalyse nurodytas vertinimas:

1) turi biiti paremtas pagristomis prielaidomis, jskaitant prielaidas dél
isipareigojimy nevykdymo ir nuostoliy apimties, vadovaujantis valstybés
pagalba reglamentuojanciais teisés aktais;

2) negali apimti prielaidos, kad, jstaigai ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4
ar 5 punkte nurodytam subjektui pradéjus taikyti pertvarkymo priemones
arba kapitalo priemoniy nura§yma ar konvertavima, jiems bus teikiama
valstybés pagalba arba centrinio banko pagalba likvidumui arba mokumui
i§saugoti.

3. Atliekant vertinima turi biiti jvertinama, kad:
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a) pertvarkymo institucija ir bet kuri pagal 101 straipsnj veikianti
finansavimo struktiira galéty i3 partvarkomos jstaigos susigraZinti visas
faktiskai patirtas pagristas i§laidas pagal 37 straipsnio 7 dalj;

b) pagal 101 straipsnj pertvarkymo finansavimo struktira galéty
apmokestinti palikanas arba imti mokestj uz paskolas ar garantijas,
suteiktas pertvarkomai jstaigai.

1) pertvarkymo institucija ir Pertvarkymo fondas turi teis¢ pagal $io jstatymo
42 straipsnio 12 dalj atgauti i§ pertvarkomo subjekto visas faktiskai patirtas ir
pagristas i§laidas;

2) Pertvarkymo fondas turi teise uz pertvarkomam subjektui suteiktas
paskolas ar garantijas nustatyti palikanas arba kitus mokéjimus.

6. Vertinima papildo toliau nurodyta informacija, uzfiksuota istaigos ar
1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto apskaitos
dokumentuose ir iraguose:

a) atnaujintas jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto
subjekto balansas ir finansinés biiklés ataskaita;

b) turto apskaitinés vertés analizé ir jvertis;

¢) neivykdyty balansiniy ir nebalansiniy isipareigojimy, nurodyty
jstaigos ar 1 straipsnio | dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto
dokumentuose ir jrafuose, sgrafas nurodant atitinkamus kreditus ir
eilifkuma pagal taikomus nemokuma reglamentuojanéius teisés aktus;

FTI projektas

56 straipsnis. Vertinimo turinys

1. Vertinime, be kita ko, turi bati nurodyta $i jstaigos ar Sio jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto informacija:

Dnuo paskutinio finansiniy atskaity rinkinio pateikimo dienos atnaujintas
istaigos ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto
balansas ir pelno (nuostoliy) ataskaita;

2)turto apskaitinés vertés analiz¢ ir vertinimas;

3) istaigos ar $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto
subjekto balansiniy ir nebalansiniy jsipareigojimy saralas, kartu nurodant
atitinkamus jsipareigojimus ir ju tenkinimo eiliSkuma, taikyting, jei jstaigai ar
subjektui bty i§keliama bankroto byla.

Visiskas

7. Atitinkamais atvejais, priimant 4 dalies e ir f punktuose nurodytus
sprendimus, 6 dalies b punkte nurodyta informacija galima papildyti
istaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto turto
ir jsipareigojimy rinkos vertés analize ir jverciu.

FTI projektas

56 straipsnis. Vertinimo turinys

2 Priimant §io istatymo 55 straipsnio 1 dalies 4 ar 5 punkte nurodytus
sprendimus, $io straipsnio | dalies 2 punkte nurodyta informacija gali biti
papildyta istaigos ar $io {statymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto
subjekto turto ir isipareigojimy analize ir rinkos vertés jvertinimu.

Visiskas

8. Vertinime nurodomas kreditoriy suskirstymas i klases pagal ju
eilifkumg vadovaujantis taikytina nemokumo teise ir apibréZiamos
salygos, kuriy kiekviena akcininky arba kreditoriy klasé galéty tikétis,
jei istaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas subjektas
biity likviduojami keliant iprastine bankroto byla.

Tas vertinimas nedaro poveikio principo, kad né vieno kreditoriaus
padétis néra blogesné, taikymui pagal 74 straipsnj.

FTI projektas

56 straipsnis. Vertinimo turinys

3.Vertinime turi biiti nurodomas kreditoriy suskirstymas pagal kreditoriy
reikalavimy tenkinimo eiles, taikomas bankroto atveju. Vertinime taip pat
nurodomos kreditoriy ir akcininky reikalavimy patenkinimo galimybés, kuriy
galety tiketis akcininkai arba kiekviena kreditoriy eilé, jeigu jstaiga ar $io
jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytas subjektas biity
likviduojami i8keliant bankroto byla.

Visigkas

9. Kai dél tam tikromis aplinkybémis butinos skubos nejmanoma
laikytis 6 ir 8 dalyse nustatyty reikalavimy arba kai taikoma 2 dalis,
atlickamas preliminarus vertinimas. Preliminarus vertinimas atitinka 3
dalyje nustatytus reikalavimus ir, kiek pagristai imanoma konkrec¢iomis
aplinkybémis, 1, 6 ir 8 dalyse nustatytus reikalavimus.

Esant tinkamam pagrindimui, atlieckant Sioje dalyje nurodyta

FTI projektas

54 straipsnis. Vertinimas

2. Jei néra galimybés atlikti Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus reikalavimus
atitinkantj nepriklausoma vertinima, gali baiti atliekamas preliminarus jstaigos
ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto turto ir
jsipareigojimy vertinimas. Preliminarus vertinimas taip pat atliekamas, jei
pertvarkymo priemones biitina taikyti skubiai ir néra galimybés laikytis $io
Istatymo 36 straipsnio 1 ir 3 dalyse nustatyty reikalavimy.

FT] projektas

54 straipsnis. Vertinimas

Visiskas
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preliminary vertinima, vertinamas ir papildomy nuostoliy rezervas.

3. Preliminarus vertinimas gali biiti taikomas tik jstaigai ar Sio jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytam subjektui, kurie atitinka
pertvarkymo salygas. Preliminarus vertinimas, kiek tai jmanoma atsizvelgiant
i faktine situacija, privalo atitikti §io straipsnio 1 dalyje ir $io jstatymo 56
straipsnio 1 ir 3 dalyse nustatytus reikalavimus. Atliekant preliminary
vertinima turi buti numatomas rezervas galimiems papildomiems nuostoliams
atlyginti, pagrindZiant $io rezervo dydj.

10. Vertmimas, kuris neatitinka visy $iame straipsnyje i¥déstyty
reikalavimy, laikomas preliminariu iki tol, kol nepriklausomas asmuo
atlieka vertinima, visiSkai atitinkantj visus Siame straipsnyje nustatytus
reikalavimus. Sis galutinis ex post vertinimas atlickamas kiek galima
skubiau. Jis gali buti atliktas arba atskirai nuo 74 straipsnyje nurodyto
vertinimo, arba kartu su tuo jvertinimu ir to paties nepriklausomo
asmens, ta¢iau jie turi biiti atskiri.

FTI projektas

54 straipsnis. Vertinimas

5. Vertinimas, kuris neatitinka $io jstatymo ir kity taikytiny teisés akty
reikalavimy, laikomas preliminariu iki tol, kol nepriklausomas asmuo atlicka
visus Siame skirsnyje ir kituose taikytinuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus atitinkantj vertinima. Galutinis vertinimas turi bati atliktas kiek
imanoma skubiau ir gali bati atliktas atskirai nuo §io jstatymo 90 straipsnyje
nurodyto vertinimo arba kartu su tokiu vertinimu bei to paties nepriklausomo
asmens, taciau jis néra sudedamoji vertinimo, atlikto pagal $io jstatymo 90
straipsni, dalis.

Visiskas

Galutinio ex post vertinimo tikslai:

a) uztikrinti, kad visi jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte
nurodyto subjekto turto nuostoliai biity visiskai pripaZistami jstaigos ar
1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto apskaitos
dokumentuose;

b) padéti priimti sprendima atstatyti kreditoriy reikalavimus arba
padidinti sumokéto atlygio suma pagal 11 dalj.

FTI projektas

57 straipsnis. Galutinio vertinimo atlikimo ypatumai

1. Galutinio vertinimo tikslai:

1) uztikrinti, kad bet koks jstaigos ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5
punkte nurodyto subjekto turto vertés sumazéjimas yra nurodytas tos jstaigos
ar atitinkamo subjekto apskaitos dokumentuose;

2) suteikti informacija, reikalinga sprendimui atkurti kreditoriy reikalavimus
arba padidinti sumokéto atlygio dydj priimti pagal io straipsnio 2 dali.

Visiskas

11. Jei atliekant ex post galutinj vertinima nustatytas jstaigos ar 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto grynosios turto
vertés jvertis yra didesnis uZ preliminaraus vertinimo metu nustatytg
istaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto
grynosios turto vertés jvertj, pertvarkymo institucija gali:

a) pasinaudoti jgaliojimais padidinti nurayty kreditoriy arba atitinkamy
kapitalo priemoniy savininky reikalavimy verte taikydama gelbéjimo
privaciomis léSomis priemong;

b) duoti nurodymg laikinai jstaigai arba turto valdymo jmonei sumoketi
dar viena atlygi turto, teisiy, jsipareigojimy atZvilgiu pertvarkomai
istaigai arba, prireikus, akcijy ar nuosavybés priemoniy atzvilgiu akcijy
ar kity nuosavybés priemoniy savininkams.

FTI] projektas

57 straipsnis. Galutinio vertinimo atlikimo ypatumai

2.Jei atliekant galutinj vertinima nustatoma didesné istaigos ar §io jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto grynoji turto verté, nei
buvo nustatyta atlickant preliminary vertinima, pertvarkymo institucija gali:

1) taikydama gelbéjimo privaciomis léSomis priemone padidinti nurasyty
kreditoriy arba atitinkamy kapitalo priemoniy savininky reikalavimy verte;

2) nurodyti laikinajai jstaigai arba turto valdymo jmonei sumokéti
atitinkama papildoma atlyg] uZz perduoty turts, teises, jsipareigojimus
pertvarkomam subjektui, arba, jei taikoma, uZ nuosavybés priemones jy
savininkams.

Visiskas

12. Neatsizvelgiant | 1 dalj, pagal 9 ir 10 dalis atliktas preliminarus
vertinimas yra tinkamas pagrindas pertvarkymo institucijoms imtis
pertvarkymo veiksmy, jskaitant Zlungandios ijstaigos ar subjekto,
nurodyto 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punktuose, kontrolés perémima,
arba pasinaudoti kapitalo priemoniy nuralymo arba konvertavimo

FTI projektas

54 straipsnis. Vertinimas

4. Preliminarus vertinimas yra pakankamas pagrindas pertvarkymo institucijai
priimti sprendima taikyti pertvarkymo priemones, perimti jstaigos ar Sio
jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto kontrole arba

Visiskas
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igaliojimais.

taikyti kapitalo priemoniy nuradyma arba konvertavima.

13. Vertinimas yra neatskiriama sprendimo taikyti pertvarkymo
priemone ar pasinaudoti pertvarkymo jgaliojimais arba sprendimo
pasinaudoti  kapitalo priemoniy nuraS§ymo arba konvertavimo
igaliojimais dalis. Pats vertinimas negali biiti atskiros teisés apskysti
objektas, taciau gali buti apskustas kartu atliekant su sprendimu pagal
85 straipsnj.

FTI projektas

54 straipsnis. Vertinimas

6. Vertinimas yra neatskiriama sprendimo taikyti pertvarkymo priemong arba
sprendimo taikyti kapitalo priemoniy nuraS§yma arba Konvertavimg dalis.
Vertinimas gali biiti apskystas tik kartu su $iame punkte nurodytu atitinkamu
sprendimu §io jstatymo 101 straipsnyje nustatyta tvarka.

Visiskas

14. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose
patikslina, kokiomis aplinkybémis asmuo yra nepriklausomas nuo
pertvarkymo institucijos ir nuo istaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, c ar d
punkte nurodyto subjekto $io straipsnio 1 dalies ir 74 straipsnio tikslais.

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBIL.

15. EBI gali parengti techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose patikslina toliau nurodytus kriterijus 8io straipsnio 1, 3 ir 9
daliy ir 74 straipsnio tikslais:

a) jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto
turto ir jsipareigojiny vertés vertinimo metodika;

b) vertinimy pagal 36 ir 74 straipsnius atskyrima;

¢) papildomy nuostoliy rezervo apskaiCiavimo ir jtraukimo |
preliminary vertinima metodika.

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBIL.

16. EBI 14 dalyje nurodyty techniniy reguliavimo standarty projektus
Komisijai pateikia ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d.

Komisijai suteikiami igaliojimai priimti 14 ir 15 dalyse nurodytus
techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 14-14 straipsnius.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.

1V SKYRIUS

Pertvarkymo priemonés
Iskirsnis
Bendriejiprincipai

37 straipsnis

Bendrieji pertvarkymo priemoniuy principai

1. Valstybeés narés uztikrina, kad pertvarkymo institucijos turéty biitinus
igaliojimus taikyti pertvarkymo priemones jstaigoms ar 1 straipsnio 1
dalies b, ¢ ar d punkte nurodytiems subjektams, atitinkantiems taikomas
pertvarkymo salygas.

FT] projektas

46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés ir pareigos

1. Pertvarkymo institucija turi teis¢:

1) reikalauti, kad bet kuris asmuo pateikty informacija, reikalinga, kad
pertvarkymo institucija galéty spresti dél pertvarkymo veiksmo ir jam
pasirengti, jskaitant informacija, biiting pertvarkymo planams papildyti ir
atnaujinti. Si teisé apima ir teise reikalauti informacijos atliekant patikrinimus
vietoje;

2) perimti pertvarkomo subjekto kontrole ir naudotis visomis teisémis ir
igaliojimais, suteiktais pertvarkomo subjekto akcininkams, kitiems
savininkams ir valdymo organui;

3) perduoti pertvarkomo subjekto iSleistas nuosavybés priemones;

4) kitam subjektui jo sutikimu perduoti pertvarkomo subjekto teises, turtg ar
Isipareigojimus;

Visiskas
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5) sumaZinti, jskaitant sumaZzinima iki nulio, tinkamy pertvarkomo subjekto
Isipareigojimy pagrinding suma arba negraZintg mokéting suma;

6) tinkamus pertvarkomo subjekto jsipareigojimus konvertuoti i to subjekto,
Jo patronuojanciosios jmonés arba laikinosios istaigos, kuriai perduodamas
istaigos ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto
turtas, teisés ar jsipareigojimai, nuosavybés priemones;

7) panaikinti pertvarkomo subjekto i§leistas skolos priemones — obligacijas ar
kity formy perduodama skola, finansines priemones, kuriomis sukuriama arba
pripaZjstama skola, arba kuriomis suteikiamos teisés jsigyti skolos priemoniy
(toliau bet kuri (-10s) i8 juy atskirai ar visos kartu — skolos priemonés), i§skyrus
Sio jstatymo 77 straipsnio 1 dalyje nurodytus atvejus;

8) sumaZinti, jskaitant sumaZinima iki nulio, pertvarkomo subjekto
nuosavybés priemoniy nominaligja verte ir panaikinti tokias nuosavybés
priemones;

9) reikalauti, kad pertvarkomas subjektas arba jo patronuojandioji imoné
iSleisty naujy nuosavybés priemoniy arba kity kapitalo priemoniy;

10) koreguoti ar keisti pertvarkomo subjekto i§leisty skolos priemoniy ir kity
tinkamy jsipareigojimuy termina arba koreguoti tokiy priemoniy ir kity
tinkamy isipareigojimy mokétiny paliikany suma arba data, kurig pradedamos
mokéti paliikanos, be kita ko, laikinai sustabdydama mokéjima, i¥skyrus Sio
istatymo 77 straipsnio 1 dalyje nurodytus atvejus;

11) uZbaigti ir nutraukti finansines sutartis arba sutartis dél idvestiniy
finansiniy priemoniy $io istatymo 81 straipsnio taikymo tikslais;

12) nuSalinti arba pakeisti pertvarkomo subjekto valdymo organus ir
vyresniaja vadovybe;

13) praSyti, kad prieZiliros institucija laiku, t. y. grei¢iau nei Banky jstatymo
25 straipsnyje ir Finansiniy priemoniy rinky jstatymo 10 straipsnyje nustatyti
terminai, jvertinty kvalifikuotosios akcijy paketo dalies jsigyjantijj asmen;;
14) nustatyti, kad finansiniy priemoniy, teisiy, turto ar ijsipareigojimy
perdavimas vykdomas perduodamuy finansiniy priemoniy, teisiy, turto ar
Isipareigojimy atZvilgiu netaikant jokiy kity suvarZymy, nei nustatyti §iame
jstatyme;

15) panaikinti teises isigyti papildomy nuosavybés priemoniy;

16) pradyti, kad prieziiros institucija nutraukty ar sustabdyty finansinés
priemonés jtraukima j prekyba regulinojamoje rinkoje ar vie$a siilymga pagal
Vertybiniy popieriy istatyma;

17) nustatyti, kad gavéjas perimty pertvarkomo subjekto teises ir pareigas,
iskaitant atsirandancias dél pertvarkomo subjekto dalyvavimo rinky
infrastruktiiroje, kai taikomos verslo perleidimo ar laikinosios jstaigos
priemones;

18) ipareigoti pertvarkoma subjekts arba gavéja teikti vienas kitam
informacija ir pagalba;
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19) panaikinti arba pakeisti sutarties, kurios 3alis yra pertvarkomas subjektas,
salygas arba vietoj pertvarkomo subjekto kaip sutarties Salj nustatyti gaveja;
20) pradyti teismo sustabdyti visu teismo byly, kuriy Salimi yra pertvarkomas
subjektas ar kuriy 3alimi jis tapty, nagrinéjima;

21) sudaryti sutartis su audito jmonémis, turto vertintojais ar kitais tinkama
kvalifikacijg turinCiais asmenimis del 3io jstatymo 1 straipsnio 2 dalyje
nurodyty finansy sektoriaus subjekty patikrinimo, kad biitu nustatyta ju turto
verté, finansiné biklé ar patikrintos kitos jy veiklos sritys. Siy asmeny darbg
ir kitas su tuo susijusias i§laidas apmoka atitinkamas finansy sektoriaus
subjektas;

22) atlikti kitus teisés aktuose nustatytus veiksmus.

2. Tais atvejais, kai pertvarkymo institucija nusprendzia taikyti jstaigai | FT] projektas Visitkas
ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytam subjektui | 42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas
pertvarkymo priemone ir kai dél to pertvarkymo veiksmo nuostolius | 10. Kai pertvarkymo priemoniy taikymas gali lemti tai, kad kreditoriai turés
padengty kreditoriai arba jy reikalavimai biity konvertuoti, pertvarkymo | padengti nuostolius arba jy reikalavimai bus konvertuojami, pertvarkymo
institucija naudojasi kapitalo priemoniy nura§ymo ir konvertavimo | institucija, laikydamasi $io jstatymo III skyriaus ketvirtajame skirsnyje
jgaliojimais pagal 59 straipsnj iskart prie§ taikydama pertvarkymo | nustatyty reikalavimy, nuraSo ar konvertuoja kapitalo priemones prie§ pat
priemone arba kartu taikydama $ia priemone. taikydama atitinkama pertvarkymo priemone arba kartu taikydama tg
priemone.
3. 1 dalyje nurodytos pertvarkymo priemonés yra §ios: FTI projektas VisiSkas
a) verslo pardavimo; 42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas
b) laikinos jstaigos sukfirimo; 1. Pertvarkymo priemonés yra:
¢) turto atskyrimo; 1) verslo perleidimas;
d) gelbéjimo privaciomis léSomis. 2) laikinoji jstaiga;
3) turto atskyrimas;
4) gelbéjimas privaciomis léSomis.
4. Laikydamosi 5 dalies, pertvarkymo institucijos pertvarkymo | FTJ] projektas Visiskas
priemones gali taikyti arba individualiai, arba bet kokj jy derinj. 42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas
9. Pertvarkymo priemongés gali biiti panaudojamos individualiai arba taikant
bet koki ju derinj, i§skyrus turto atskyrimo priemone, kuri visada taikoma
kartu su bent viena i§ §io straipsnio 1 dalies 1, 2 ar 4 punkte nurodyta
priemone.
5. Turto atskyrimo priemong pertvarkymo institucijos gali taikyti tik | FT] projektas Visiskas
kartu su kita pertvarkymo priemone. 42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas
9. Pertvarkymo priemoneés gali biiti panaudojamos individualiai arba taikant
bet kokj jy derinj, i§skyrus turto atskyrimo priemone, kuri visada taikoma
kartu su bent viena i§ 3io straipsnio | dalies 1, 2 ar 4 punkte nurodyta
priemone.
6. Kai naudojamos tik 3io straipsnio 3 dalies a arba b punkte nurodytos | FT] projektas Visiskas

pertvarkymo priemonés ir jos naudojamos daliai pertvarkomos jstaigos
turto, teisiy ar isipareigojimy perduoti, likusi jstaiga arba 1 straipsnio 1
dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas subjektas, i§ kuriu perduotas turtas,

42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas
11. Kai taikomos tik verslo perleidimo arba laikinosios istaigos priemonés ir
perduodama tik dalis pertvarkomo subjekto turto, teisiy ar jsipareigojimy,
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teisés arba jsipareigojimai, likviduojami iSkeliant jprastine bankroto
byla. Toks likvidavimas jvykdomas per pagrista laikotarpi, atsizvelgiant
j tai, ar ta jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas
subjektas turi teikti paslaugas arba parama pagal 65 straipsnj, kad
gavéjas galéty vykdyti jam perduota veikla ar teikti jam perduotas
paslaugas, ir i bet kokia kita priezasti, dél kurios biitina testi likusios
istaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto
veikla, kad bity pasiekti pertvarkymo tikslai arba biity laikomasi 34
straipsnyje nurodyty principy.

likust istaiga ar subjektas, kuriy turtas, teisés arba jsipareigojimai perduoti,
likviduojami iSkeliant bankroto byla. Toks likvidavimas jvykdomas per
pagrista laikotarpj, atsizZvelgiant | tai, ar jstaiga ar subjektas turi teikti
paslaugas arba leisti naudotis savo infrastruktiira pagal $io istatymo 47
straipsnj tam, kad turto, teisiy ar jsipareigojimy gavéjas (toliau — gavéjas)
galéty vykdyti jam perduota veikla ar teikti jam perduotas paslaugas, ir j kitas
prieZastis, dél kuriy btina testi likusios jstaigos ar subjekto veikla, kad biity
pasiekti Sio jstatymo 40 straipsnyje nurodyti pertvarkymo tikslai arba bity
laikomasi $io jstatymo 41 straipsnyje nurodyty principy.

7. Pertvarkymo institucija ir bet kuri pagal 101 straipsnj veikianti
finansavimo struktiira gali susigrazinti visas pagrijstas i$laidas, faktiskai
patirtas naudojant pertvarkymo priemones arba naudojantis jgaliojimais
arba Vyriausybés finansinio stabilizavimo priemones vienu ar daugiau
§iy buidy:

a) kaip atskaityma 1§ atlygio, gavéjo sumokéto pertvarkymo jstaigai
arba, prireikus, akcijy arba kity nuosavybés priemoniy savininkams;

b) i§ pertvarkomos jstaigos kaip privilegijuotasis kreditorius arba

c) i§ pajamy, gauty nutraukus laikinos istaigos arba turto valdymo
imonés veikla, kaip privilegijuotasis kreditorius.

FTI1 projektas

42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas

12. Pertvarkymo institucija ir Pertvarkymo fondas turi siekti susigraZinti visas
pagristas iSlaidas, faktiSkai patirtas vykdant pertvarkymo veiksmus bet kuriuo
i§ §iy budy arba ju deriniu:

1) kaip atskaitymg i§ atlygio, gavéjo sumokéto pertvarkomam subjektui arba,
prireikus, nuosavybés priemoniy savininkams;

2) i§ pertvarkomo subjekto, kaip privilegijuotasis kreditorius;

3) i§ pajamu, gauty nutraukus laikinosios jstaigos arba turto valdymo imonés
veikla, kaip privilegijuotasis kreditorius.

13. Sio straipsnio 12 dalyje nurodyty susigraZintiny islaidu nustatymo ir
susigraZinimo tvarka nustato pertvarkymo institucija.

Visigkas

8. Valstybés narés uZtikrina, kad nacionaliniy nemokumg
reglamentuojanciy teisés akty taisyklés, susijusios su kreditoriams
zalingu teisés akty panaikinimu ar nevykdymu, nebiity taikomos
pertvarkomos jstaigos turto, teisiy ar jsipareigojimy perdavimui kitam
subjektui, taikant pertvarkymo priemong arba naudojantis pertvarkymo
igaliojimais arba naudojantis Vyriausybés lygmens finansinio
stabilizavimo priemonémis.

FTI projektas

41 straipsnis. Bendrieji pertvarkymo principai

7. I8keélus bankroto byla subjektui, kurio atzvilgiu pagal §i istatyma buvo
atlikti pertvarkymo veiksmai, bankroto administratorius neturi teisés tikrinti
sandoriy, sudaryty pagal §] jstatyma vykdant pertvarkomo subjekto turto,
teisiy ar jsipareigojimy perdavima, ir reiksti ie$kiniy teisme dél tokiy sandoriy
pripaZinimo negaliojanciais.

9. Valstybés narés gali pavesti pertvarkymo institucijoms papildomy
priemoniy ir jgaliojimy, kuriais biity naudojamasi tais atvejais, kai
jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas subjektas
atitinka pertvarkymo salygas, jei:

a) tie papildomi jgaliojimai, juos taikant tarpvalstybinés grupés
atzvilgiu, nesudaro klii¢iy veiksmingai pertvarkyti grupés, ir

b) jie atitinka pertvarkymo tikslus ir 31 bei 34 straipsniuose nurodytus
bendruosius pertvarkymo principus.

Lietuvos atveju nepasinaudota galimybe, kadangi dar néra jgyvendinimo
praktikos ir kol kas sunku wnuspéti, ar dabartiniai  jgaliojimai  nebus
pakankami ir ar reikéty papildomy jgaliojimy ir kokiy konkreciai.

10. Susidarius labai ypatingai sisteminés krizés padéciai, pertvarkymo
institucija gali siekti gauti finansavima i§ alternatyviy finansavimo
Jaltiniy naudojant 5658 straipsniuose numatytas Vyriausybés lygmens
stabilizavimo priemones, kai tenkinamos §ios salygos:

a) jnaSa, skirta nuostoliams padengti arba rekapitalizavimui atlikti,
kurio suma sudaro ne maZziau nei 8 % visy jsipareigojimy, jskaitant

Lietuvos atveju nepasinaudota galimybe, kadangi nuo 2016 m., kai pilnai
isigalios Bendras pertvarkymo mechanizmas, $iy priemoniy nebebus galima
turéti, tad netikslinga jas nustatyti (jos aktualesnes Salims, kurios nepriklauso
Bendram pertvarkymo mechanizmui).
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pertvarkomos jstaigos nuosavas 1éfas, apskaiCiuota pertvarkymo
priemoniy taikymo metu laikantis 36 straipsnyje numatyto vertinimo,
sumokéjo akcininkai ir kity nuosavybés priemoniy turétojai, atitinkamy
kapitalo priemoniy ir kity tinkamu jsipareigojimy turétojai nuraSymo,
konvertavimo ar Kitais buidais;

b) tai daroma gavus i8ankstinj ir galutinj patvirtinima pagal Sajungos
valstybés pagalbos sistema.

2skirsnis
Verslopardavimopriemon¢

38 straipsnis FTT projektas

Verslo pardavimo priemon¢ 61 straipsnis. Verslo perleidimo priemoneé Visiskas

1. Valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymo institucijos turéty | 1.  Verslo perleidimo priemoné yra pertvarkymo priemoné, kai

igaliojimus pirkéjui, kuris néra laikina jstaiga, perduoti: isigyjan¢iajam asmeniui, kuris néra laikinoji {staiga, perleidZiama:

a) pertvarkomos jstaigos ifleistas akcijas arba kitas nuosavybés | 1)  pertvarkomo subjekto visos nuosavybés priemonés arba jy dalis;

priemones; 2)  pertvarkomo subjekto turtas, teisés ar isipareigojimai arba jy dalis.

b) visg arba kurj nors pertvarkomos jstaigos turtg, teises ar

jsipareigojimus.

Taikant $io straipsnio 8 ir 9 dalis ir 85 straipsni, pirmoje pastraipoje | FT] projektas Visiskas

nurodytas perdavimas atliekamas nepraSant pertvarkomos jstaigos | 63 straipsnis. Verslo perleidimo procedira

akcininky arba kurio nors tre¢iojo asmens (iskyrus pirkéja) sutikimo ir | 7. Taikant verslo perleidimo priemoneg:

netaikant bendroviy teisés arba vertybiniy popieriy teisés procedtiriniy | 1) atsiZvelgiant | Sio jstatymo 62 straipsnio 2 ir 3 dalis, nepraSoma

reikalavimy, i§skyrus 39 straipsnyje nurodytus reikalavimus pertvarkomo subjekto akcininky arba kurio nors treCiojo asmens, iSskyrus
isigyjantjji asmeni, sutikimo ir netaikomi Lietuvos Respublikos jstaigy veikla
arba vertybiniy popieriy perleidima reglamentuojan¢iy teisés akty
reikalavimai, kiek tai neprie§tarauja kitoms §io straipsnio nuostatoms;

2. Perdavimas pagal 1 dalj vykdomas komercinémis salygomis, | FT] projektas Visiskas

atsizvelgiant | aplinkybes ir laikantis Sajungos valstybés pagalbos | 61 straipsnis. Verslo perleidimo priemoné

sistemos. 2. Pertvarkymo institucija turi imtis reikalingy veiksmu, kad verslo
perleidimo priemoné, atsizvelgiant | aplinkybes ir valstybés pagalba
reglamentuojanciy teisés akty nuostatas, bty jgyvendinama rinkos sglygomis
bei vadovaujantis §io jstatymo I skyriaus tre€iojo skirsnio nustatyta tvarka
atlikto vertinimo i¥vadomis. Siekdama pasirengti istaigos pertvarkymui,
pertvarkymo institucija gali nurodyti jstaigai, laikantis 3io jstatymo 63
straipsnio reikalavimy, susisiekti su potencialiais jsigyjanciaisiais asmenimis.

3. Pagal $io straipsnio 2 dalj atsizvelgdamos | konkrecias aplinkybes | FT] projektas Visiskas

pertvarkymo institucijos imasi visy pagristy veiksmu, kad perdavimas
vykty komercinémis salygomis, atitinkan¢iomis pagal 36 straipsni
atlikta vertinima.

61 straipsnis. Verslo perleidimo priemoné

2. Pertvarkymo institucija turi imtis reikalingy veiksmu, kad verslo
perleidimo priemoné, atsiZvelgiant | aplinkybes ir wvalstybés pagalbg
reglamentuojandiy teisés akty nuostatas, blity jgyvendinama rinkos salygomis
bei vadovaujantis §io jstatymo III skyriaus treéiojo skirsnio nustatyta tvarka
atlikto vertinimo i§vadomis. Siekdama pasirengti jstaigos pertvarkymui,
pertvarkymo institucija gali nurodyti jstaigai, laikantis Sio jstatymo 63
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straipsnio reikalavimy, susisiekti su potencialiais jsigyjanciaisiais asmenimis.

4. AtsiZvelgiant | 37 straipsnio 7 dalj, bet koks pirkéjo sumokétas | FT] projektas Visiskas
atlygis skiriamas: 61 straipsnis. Verslo perleidimo priemoné
a) akcijy arba nuosavybés priemoniy savininkams, kai verslo | 5. NepaZeidZiant pertvarkymo institucijos ar Pertvarkymo fondo teisés |
pardavimas jvykdytas pertvarkomos jstaigos iSleistas akcijas arba | pagristy iSlaidy atlyginima, kaip numatyta $io jstatymo 42 straipsnio 12
nuosavybés priemones perduodant i§ ty akcijy arba priemoniy turétojy | dalyje, jsigyjantysis asmuo atlyg] uZ nuosavybés priemones moka jy
pirkéjui; savininkams, o atlygi uZ turta ar jsipareigojimus moka pertvarkomam
b) pertvarkomai staigai, kai verslo pardavimas jivykdytas kurj nors arba | subjektui.
visa pertvarkomos jmonés turtg ar jsipareigojimus perduodant pirkéjui.
5. Taikydama verslo pardavimo priemone pertvarkymo institucija | FT] projektas Visiskas
perdavimo jgaliojimais gali pasinaudoti daugiau nei viena karta, kad | 61 straipsnis. Verslo perleidimo priemoné
papildomai perduoty pertvarkomos jstaigos iSleistas akcijas arba kitas | 3. Pertvarkymo institucija turi teise verslo perleidimo priemone pritaikyti
nuosavybés priemones arba atitinkamais atvejais pertvarkomos jstaigos | daugiau negu viena Karta, kad papildomai buty perleidziamos pertvarkomo
turta, teises arba jsipareigojimus. subjekto iSleistos nuosavybés priemonés, arba atitinkamais atvejais
pertvarkomo subjekto turtas, teisés ar jsipareigojimai.
6. Pritaikius verslo pardavimo priemone, pirkejui sutikus, pertvarkymo | FT] projektas Visiskas
institucijos gali pasinaudoti perdavimo jgaliojimais pirkéjui perduoto | 61 straipsnis. Verslo perieidimo priemoné
turto, teisiy ar jsipareigojimy atZvilgiu, kad turtas, teisés ar | 4. Pritaikius verslo perleidimo priemone, jsigyjanCiojo asmens sutikimu
isipareigojimai blity graZinti pertvarkomai jstaigai, arba akcijos ar kitos | pertvarkymo institucija turi teise priimti sprendimg isigyjan¢iajam asmeniui
nuosavybés priemonés blity graZintos jy pirminiams savininkams, o | perleista turta, teises ar jsipareigojimus graZinti pertvarkomam subjektui arba
pertvarkoma jstaiga arba pirminiai savininkai privalo priimti tokj turta, | isigyjantiajam asmeniui perleistas pertvarkomo subjekto nuosavybés
teises ar jsipareigojimus arba akcijas ar kitas nuosavybés priemones. priemones graZinti ju ankstesniems savininkams, o pertvarkomas subjektas
arba ankstesni savininkai privalo priimti toki graZinama turta, teises ar
Isipareigojimus arba, atitinkamai, nuosavybés priemones.
7. Pirkéjas turi turéti tinkamg veiklos leidima, kad galéty vykdyti | FT] projektas Visiskas
versla, kur] jis jgyja kai atlickamas perdavimas pagal 1 dalj. | 62 straipsnis. [sigyjantis asmuo ir jam keliami reikalavimai
Kompetentingos institucijos uZtikrina, kad paraiSka veiklos leidimui | 1. Isigyjantysis asmuo turi turéti teisés aktuose nurodyta veiklos licencija, kad
gauti kartu su perdavimu biity svarstoma laiku. galéty vykdyti versla, jsigyjama taikant verslo perleidimo priemone. Jei
isigyjantysis asmuo, pried jsigydamas perleidziama versla, tokios licencijos
neturi, jis turi pateikti prieziliros institucijai paraika reikiamai veiklos
licencijai gauti, o prieZiliros institucija privalo tokig paraiska kartu su
jsigyjanciojo asmens vertinimu svarstyti skubos tvarka, vadovaudamasi $io
straipsnio nuostatomis.
8. Nukrypstant nuo Direktyvos 2013/36/ES 22-25 straipsniy, nuo | FT] projektas Visiskas

Direktyvos 2013/36/ES 26 straipsnio reikalavimo informuoti
kompetentingas institucijas, nuo Direktyvos 2014/65/ES 10 straipsnio 3
dalies, 11 straipsnio 1 ir 2 daliy, 12 ir 13 straipsnio bei nuo reikalavimo
pateikti prane$ima, nustatyto tos direktyvos 11 straipsnio 3 dalyje, kai
perdavus akcijas ar kitas nuosavybés priemones pritaikius verslo
pardavimo priemong kvalifikuotoji jstaigos akcijy paketo dalis biity
isigyjama arba didinama taip, kaip nurodyta Direktyvos 2013/36/ES 22
straipsnio 1 dalyje ar Direktyvos 2014/65/ES 11 straipsnio 1 dalyje, tos

62 straipsnis. Isigyjantis asmuo ir jam Keliami reikalavimai

2. Jei perleidus pertvarkomo subjekto nuosavybés priemones, kvalifikuotoji
tokio subjekto istatinio kapitalo ir (arba) balsavimo teisiy dalis biity jsigyjama
arba didinama taip, kaip nurodyta Banky jstatymo 24 straipsnio 1 dalyje arba
Finansiniy priemoniy rinky jstatymo 10 straipsnio 1 dalyje ir dél to
Isigyjantysis asmuo turéty gauti minétuose jstatymuose nustatytg prieZiiiros
institucijos sprendima neprieStarauti  sitilomam  jsigijimui, prieZidros
nstitucija turi laiky, t. y. grei¢iau nei per Banky jstatymo 23 straipsnyje bei
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jstaigos kompetentinga institucija turi laiku atlikti pagal tuos straipsnius
reikalaujama vertinima, kad nebtty véluojama taikyti verslo pardavimo
priemoneés ir nebiity uzkertamas kelias tam, kad pertvarkymo veiksmais
bity pasiekta atitinkamy pertvarkymo tikslu.

Finansiniy priemoniy rinky jstatymo 10 straipsnyje nustatytus terminus,
atlikti jsigyjan¢iojo asmens vertinima, kad verslo perleidimo priemoné biity
taikoma kuo skubiau ir nebiity uZkertamas kelias tam, kad jgyvendinant
pertvarkymo priemones biity pasiekti pertvarkymo tikslai.

9. Valstybés narés uztikrina, kad tuo atveju, jei tos istaigos
kompetentinga institucija nebus uzbaigusi 8 dalyje nurodyto vertinimo,
nuo akcijy arba kity nuosavybés priemoniy perdavimo, pertvarkymo
institucijai taikant verslo pardavimo priemone, dienos, taikomos Sios
nuostatos:

a) toks akcijy ar kity nuosavybés priemoniy perdavimas jsigyjanciam
asmeniui turi nedelsting teisinj poveikj;

b) vertinimo laikotarpiu ir f punkte numatytu turto pardavimo
laikotarpiu jsigyjancio asmens su tokiomis akcijomis ar kitomis
nuosavybés priemonémis susijusios balsavimo teisés sustabdomos, ir
ios teises suteikiamos tik pertvarkymo institucijai, kuri neprivalo
naudotis tokiomis balsavimo teisémis ir kuri neprivalo atsakyti uz tai,
kad naudojasi tokiomis balsavimo teisémis ar jomis nesinaudoja;

¢) vertinimo laikotarpiu ir f punkte nustatytu turto pardavimo
laikotarpiu Direktyvos 2013/36/ES 66, 67 ir 68 straipsniuose numatytos
sankcijos ir kitos priemonés uZ kvalifikuotosios akcijy paketo dalies
jsigijimo ar perleidimo reikalavimy paZeidimus netaikomos tokiam
akcijy ar kity nuosavybés priemoniy perdavimui;

d) uZbaigusi vertinima kompetentinga institucija nedelsdama rastu
pranesa pertvarkymo institucijai ir jsigyjanCiam asmeniui, ar patvirtina
toki akcijy ar kity nuosavybés priemoniy perdavima isigyjanciam
asmeniui, ar pagal Direktyvos 2013/36/ES 22 straipsnio 5 dalj
priedtarauja tokiam akcijy ar kity nuosavybés priemoniy perdavimui
jsigyjan¢iam asmeniui;

e) jei kompetentinga institucija patvirtina tokj akcijy ar kity nuosavybés
priemoniy perdavima isigyjanfiam asmeniui, su tokiomis akcijomis ar
kitomis nuosavybés priemonémis susijusios balsavimo teisés
jsigyjan¢iam asmeniui visiskai suteikiamos i§ karto po to, kai
pertvarkymo institucija ir jsigyjantis asmuo gauna kompetentingos
institucijos prane§ima dél patvirtinimo;

f) jei kompetentinga institucija prieStarauja tokiam akcijy ar kity
nuosavybés priemoniy perdavimui jsigyjanciam asmeniui:

i) su tokiomis akcijomis ar kitomis nuosavybés priemonémis susijusios
balsavimo teisés, kaip numatyta b punkte, galioja toliau;

ii) pertvarkymo institucija gali reikalauti, kad isigyjantis asmuo
parduoty tokias akcijas arba kitas nuosavybés priemones per
pertvarkymo institucijos nustatyta pardavimo laikotarpj atsizvelgiant j

FTI] projektas

62 straipsnis. [sigyjantis asmuo ir jam keliami reikalavimai

3. Prieziiros institucijai neuzbaigus jsigyjanCiojo asmens vertinimo iki
nuosavybés priemoniy perdavimo dienos, kaip tai nurodyta Sjo straipsnio 2
dalyje, taikant verslo perleidimo priemong, laikomasi 8iy reikalavimy:

1) pertvarkomo subjekto nuosavybés priemoniy perdavimas jsigyjanciajam
asmeniui laikomas jvykusiu nuo perdavimo momento;

2) jsigyjandiojo asmens vertinimo laikotarpiu ir §io straipsnio 5 dalies 2
punkte numatytu turto pardavimo laikotarpiu jsigyjanCiojo asmens balsavimo
teisés, kylantios 1§ perleidziamy pertvarkomo subjekto nuosavybés
priemoniy, sustabdomos ir §ios balsavimo teisés suteikiamos pertvarkymo
institucijai. Pertvarkymo institucija neturi pareigos naudotis tokiomis
balsavimo teisémis. Pertvarkymo institucija neatsako uZ teisés naudotis
suteiktomis balsavimo teisémis jgyvendinima ar tokios teisés nepanaudojima;
3) isigyjanc¢iojo asmens vertinimo laikotarpiu ir Sio straipsnio 5 dalies 2
punkte numatytu turto pardavimo laikotarpiu Lietuvos Respublikos
jstatymuose numatytos baudos ir kitos poveikio priemonés uZ
kvalifikuotosios jstatinio kapitalo ir (arba) balsavimo teisiy dalies isigijimo ar
perleidimo reikalavimy pazeidimus netaikomos;

4) uzbaigusi jsigyjanciojo asmens vertinima priezitiros institucija nedelsdama
raftu praneSa pertvarkymo institucijai ir jsigyjan¢iajam asmeniui apie
sprendima priestarauti arba nepriestarauti nuosavybes priemoniy perdavimui
isigyjanc¢iajam asmeniui.

4. Prieziliros institucijai priémus sprendima neprieStarauti nuosavybés
priemoniy perdavimui jsigyjan¢iajam asmeniui pagal §io straipsnio 4 dalies 4
punkta, visos su perleistomis nuosavybés priemonémis susijusios balsavimo
teisés 1§ karto be apribojimy suteikiamos isigyjanCiajam asmeniui, kai
pertvarkymo institucija ir jsigyjantysis asmuo gauna prieZiliros institucijos
pranesima dél neprieStaravimo.

5. Priezitros institucijai priémus sprendima prieStarauti puosavybes
priemoniy perdavimui jsigyjanciajam asmeniui pagal Sio straipsnio 4 dalies 4
punkts, tatkomi tokie reikalavimai:

1) balsavimo teisés toliau lieka pertvarkymo institucijai, kaip numatyta Sio
straipsnio 3 dalies 2 punkte;

2) pertvarkymo institucija turi teis¢ reikalauti, kad isigyjantysis asmuo
parduoty nuosavybés priemones, kurios jam buvo perleistos taikant verslo
perleidimo priemone, ir nustatyti ju pardavimo termina, atsiZvelgdama i
vyraujancias rinkos salygas;
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vyraujanéias rinkos salygas, ir

iii) jei isigyjantis asmuo neuzbaigia tokio pardavimo per pertvarkymo
institucijos nustatyta pardavimo laikotarpj, kompetentinga institucija,
gavusi pertvarkymo institucijos sutikima, gali taikyti Direktyvos
2013/36/ES 66, 67 ir 68 straipsniuose numatytas sankcijas ir kitas
priemones jsigyjanfiam asmeniui uz kvalifikuotosios akcijy paketo
dalies jsigijimo ar perleidimo reikalavimy paZeidimus.

3) Isigyjanciajam asmeniui nepardavus nuosavybés priemoniy laikantis $ios
dalies 2 punkto reikalavimy, prieZifiros institucija, gavusi pertvarkymo
institucijos pranelima dél neprieStaravimo, gali isigyjan¢iajam asmeniui
taikyti Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytas poveikio priemones.

10. Pagal verslo pardavimo priemone atliktam perdavimui taikomos TV
antratinés dalies VII skyriuje nustatytos apsaugos priemonés.

FT] projektas

41 straipsnis. Bendrieji pertvarkymo principai

1. Atliekant pertvarkymo veiksmus, laikomasi 8iy principy:

9) sprendimai priimami ir pertvarkymo veiksmy imamasi derama skuba,
laikantis skaidrumo principo ir taikant $io istatymo III skyriaus 3e3tajame
skirsnyje nurodytas apsaugos priemones.

11. Kad galéty naudotis teisémis teikti paslaugas arba jsisteigti kitoje
valstybéje nar¢je pagal Direktyva 2013/36/ES arba Direktyva
2014/65/ES, pirkejas laikomas pertvarkomos jstaigos teisiy peréméju ir
gali toliau naudotis visomis tokiomis teisémis, kuriomis naudojosi
pertvarkoma jstaiga ir kurios susijusios su perduotu turtu, teisémis ar
jsipareigojimais.

FTI projektas

64 straipsnis. Isigyjanciojo asmens interesy apsauga

1.Kad jsigyjantysis asmuo galéty naudotis teise teikti paslaugas arba jsisteigti
kitoje valstybéje naréje, jis yra laikomas pertvarkomo subjekto teisiy
peréméju ir gali toliau naudotis visomis teisémis, kuriomis naudojosi
pertvarkomas subjektas ir kurios susijusios su perleistu turtu, teisémis ar
jsipareigojimais.

Visigkas

12. Valstybés narés uZtikrina, kad 1 dalyje nurodytas pirkéjas galéty ir
toliau naudotis teisémis dalyvauti pertvarkomos jstaigos mokeéjimo,
tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistemose, vertybiniy popieriy birZose,
investuotojy kompensavimo sistemose ir indéliy garantijy sistemose ir
tureti galimybe jomis naudotis, su salyga, kad tai atitinka narystés ir
dalyvavimo tokiose sistemose kriterijus.

Nepaisant pirmos pastraipos, valstybés narés uztikrina, kad:

a) neblty atsisakyta suteikti galimybe dél to, kad pirkéjas neturi kredito
reitingu agentiiros suteikto reitingo arba kad tas reitingas neatitinka
reikalaujamo reitingo lygio, jog buty suteikta galimybé naudotis
pirmoje pastraipoje nurodytomis sistemomis;

b) tais atvejais, kai pirkéjas neatitinka narystés ar dalyvavimo
atitinkamoje mokejimo, tarpuskaitos ar atsiskaitymo sistemoje,
vertybiniy popieriy birZoje, investuotoju kompensavimo sistemoje ar
indéliy garantijy sistemoje kriteriju, pirmoje pastraipoje nurodytomis
teisemis naudojamasi toki laikotarpi, kurj gali nurodyti pertvarkymo
institucija, kuris nevirSija 24 ménesiy ir kurj galima atnaujinti pirkéjui
pateikus praSyma pertvarkymo institucijai.

FTI projektas

64 straipsnis. Isigyjan¢iojo asmens interesy apsauga

2.Taikant verslo perleidimo priemone, turi baiti uZtikrinama, kad jsigyjantysis
asmuo galéty toliau naudotis pertvarkomo subjekto teise dalyvauti mokeéjimo,
tarpuskaitos ir vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemose, reguliuojamose
rinkose, indéliy ir jsipareigojimy investuotojams draudimo sistemose ir turéti
galimybe jomis naudotis, jeigu atitinka narystés ir dalyvavimo tokiose
sistemose reikalavimus. Jeigu jsigyjantysis asmuo neatitinka tokiy
reikalavimy, nurodytomis teisémis jis naudojasi pertvarkymo institucijos
nurodyta terming, kuris nevir§ija 24 ménesiy. Isigyjan¢iojo asmens praSymu
pertvarkymo institucija turi teise atnaujinti $ioje dalyje nurodyta termina.

3. Negali biiti atsisakyta suteikti jsigyjanc¢iajam asmeniui teisés naudotis Sio
straipsnio 2 dalyje nurodytomis sistemomis dél to, kad jis neturi kredito
reitingy agentiros suteikto reitingo arba kad tas reitingas neatitinka
reikalaujamo reitingo lygio, pagal kur] biity suteikta galimybé naudotis
tokiomis sistemomis.

Visiskas

13. Nedarant poveikio IV antraitinés dalies VII skyriui, pertvarkomos
istaigos akcininkai arba kreditoriai ir kiti tretieji asmenys, kuriy turtas,
teises ar jsipareigojimai néra perduodami, neturi tiesioginiy arba
netiesioginiy teisiy j perduoty turta, teises ar jsipareigojimus.

FTI projektas

61 straipsnis. Verslo perleidimo priemoné

6. Pertvarkomo subjekto akcininkai, kreditoriai ir kiti tretieji asmenys, kuriy
turtas, teisés ar jsipareigojimai néra perleidziami jsigyjanCiajam asmeniui,

Visiskas

145




neturi tiesioginiy arba netiesioginiy teisiy ] perleistga turta, teises ar
isipareigojimus, i§skyrus atvejus, numatytus Sio jstatymo III skyriaus
SeStajame skirsnyje, o jsigyjantis asmuo neatsako pertvarkomo subjekto
akcininkams, kreditoriams ir kitiems tretiesiems asmenims, kuriy turtas, teisés
ar isipareigojimai nebuvo jam perleisti.

39 straipsnis

Verslo pardavimo priemoné. Procediriniai reikalavimai

1. Atsizvelgdama | Sio straipsnio 3 dalj, jstaigai arba | straipsnio 1
dalies b, ¢ ar d punktuose nurodytam subjektui taikydama verslo
pardavimo priemong, pertvarkymo institucija pateikia rinkai tos jstaigos
turta, teises, isipareigojimus, akcijas ar kitas nuosavybés priemones,
kuriuos institucija ketina parduoti, arba imasi priemoniy dél jy
pardavimo. Galima parduoti atskiras teisiy, turto ir isipareigojimuy
grupes.

FTI projektas

63 straipsnis. Verslo perleidimo procediira

1. Pertvarkymo institucija, taikydama verslo perleidimo priemone
pertvarkomam subjektui, sitlo i{sigyti rinkoje pertvarkomo subjekto
nuosavybés priemones ar turta, teises, jsipareigojimus arba atskiras ju grupes
vykdo ar organizuoja derybas su potencialiais jsigyjanéiaisiais asmenimis dél
perleidimo salygu, iskaitant Sio jstatymo 61 straipsnio 5 dalyje nurodyto
atlygio dydi, arba taiko kitas priemones, reikalingas pertvarkomo subjekto
turto, teisiuy, isipareigojimy ar nuosavybés priemoniy perleidimui atlikti.

Visiskas

2. Nedarant poveikio Sajungos valstybés pagalbos sistemai, kai
taikoma, 1 dalyje nurodytas pardavimas vykdomas laikantis $ig
kriterijy:

a) jis turi bati kuo skaidresnis ir i§ esmeés neiSkreipti tos istaigos turto,
teisiy, jsipareigojimuy, akcijy ar kity nuosavybés priemoniy, kuriuos
mstitucija ketina perduoti, atsizvelgiant | aplinkybes ir visy pirma i
poreikj i§saugoti finansinj stabiluma;

b) ji vykdant netinkamai nesuteikiama pirmenybés atskiriems
potencialiems pirkéjams ir jie nediskriminuojami;

¢) ji vykdant nekyla interesy konfliktas;

d) ji vykdant nesuteikiama nesaZiningo pranaumo potencialiam
pirkéjui;

) ji vykdant atsiZvelgiama } poreikj greitai jgyvendinti pertvarkymo
veiksmus;

f) juo siekiama kiek imanoma pakelti atitinkamy akciju ar kity
nuosavybés priemoniy, turto, teisiy ar jsipareigojimy pardavimo kaina.
Taikant pirmos pastraipos b punkta, ioje dalyje nurodytais principais
nedraudZiama pertvarkymo institucijai  kreiptis 1 konkre€ius
potencialius pirkeéjus.

VieSas skelbimas apie jstaigos ar $ios direktyvos 1 straipsnio 1 dalies b,
¢ ar d punkte nurodyto subjekto pateikima rinkai, kurio kitais atvejais
buty reikalaujama pagal Reglamento (ES) Nr. 596/2014 17 straipsnio 1
dalj, gali bliti uzdelstas pagal to reglamento 17 straipsnio 4 ar 5 dalis.

FT] projektas

63 straipsnis. Verslo perleidimo procedira

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas sifilymas jsigyti rinkoje pertvarkomo
subjekto turta, teises, jsipareigojimus, nuosavybés priemones vykdomas
laikantis $iy principy:

1) atsizvelgiant | aplinkybes ir | poreikj i8saugoti finansinj stabiluma,
siilymas jsigyti turi biiti kuo skaidresnis ir neiskreipti pertvarkomo subjekto
turto, teisiy, isipareigojimy, nuosavybeés priemoniy;

2) negalimas pirmenybés tam tikriems potencialiems jsigyjantiesiems
asmenims suteikimas ar diskriminacija tarp jy;

3) negalimas interesy konfliktas;

4) negalimas nesgziningo prana$umo potencialiam jsigyjanciajam asmeniui
suteikimas;

5) atsizvelgiama i poreiki greitai atlikti pertvarkymo veiksmus;

6) siekiama kiek jmanoma pakelti atitinkamy nuosavybés priemoniy, turto,
teisiy ar jsipareigojimy pardavimo kaina.

3. Nepazeisdama $io straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty, pertvarkymo
institucija turi teise kreiptis i konkreCius potencialius isigyjan¢iuosius
asmenis, sidlydama jsigyti pertvarkomo subjekto turta, teises, jsipareigojimus,
nuosavybés priemones.

<..>

5. Vie%ai neatskleistos informacijos apie pertvarkomo subjekto planuojama
perleidima pateikimas visuomenei, kuris biity privalomas pagal 2014 m.
balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 596/2014
dél piktnaudziavimo rinka (PiktnaudZiavimo rinka reglamentas) ir kuriuo
panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB ir
Komisijos direktyvos 2003/124/EB, 2003/125/EB ir 2004/72/EB (OL 2014 L.
173, p. 1), 17 straipsnio 1 dalj, gali bati atidétas laikantis Sio reglamento 17
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straipsnio 4 ar 5 dalyje nustatyty reikalavimy.

3. Pertvarkymo institucija gali taikyti verslo pardavimo priemong
nesilaikydama 1 dalyje nustatyto pardavimo reikalavimo, kai nustato,
kad tikétina, jog laikantis ty reikalavimy nebtity visikai pasiekti vienas
ar daugiau pertvarkymo tiksly, ir, visy pirma, jei jvykdomos Sios
salygos:

a) jos nuomone, dél pertvarkomos jstaigos Zlugimo ar galimo Zlugimo
kyla arba didéja reali grésmé finansiniam stabilumui, ir

b) jos nuomone, ty reikalavimy laikymasis galéty neigiamai atsiliepti
verslo pardavimo priemonés veiksmingumui Salinant tg grésme arba
siekiant 31 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyto pertvarkymo tikslo.

FT] projektas

63 straipsnis. Verslo perleidimo procediira

6. Pertvarkymo institucija gali taikvti verslo perleidimo priemone
nesiiilydama jsigyti rinkoje pertvarkomo subjekto nuosavybés priemoniy,
turto, teisiy ar isipareigojimy, kaip numatyta §io straipsnio 1 dalyje, jeigu
nustatoma, kad, tikétina, nebus visigkai pasiekti vienas ar daugiau
pertvarkymo tikslu, nurodyty Sio istatymo 40 straipsnyje, ypac esant §ioms
salygoms:

1) pertvarkymo institucijos nuomone, kyla arba didéja grésmé finansiniam
stabilumui dél pertvarkomo subjekto esamy finansiniy problemy ar galimy
finansiniy problemy; ir

2) pertvarkymo institucijos nuomone, sitlymas jsigyti rinkoje pertvarkomo
subjekto nuosavybés priemones, turta, teises ar jsipareigojimus galéty
neigiamai atsiliepti verslo perleidimo priemonés veiksmingumui, Salinant
realig grésme finansiniam stabilumui arba siekiant $io jstatymo 40 straipsnio
1 dalies 3 punkte nurodyto pertvarkymo tikslo.

Visiskas

4. EBI ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d. skelbia gaires, pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj, kuriose patikslina
faktines aplinkybes, kuriomis kyla didelé grésme, ir elementus,
susijusius su 3 dalies a ir b punktuose nurodytu verslo pardavimo
priemonés veiksmingumu.

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI.

3skirsnis
Laikinosjstaigossukiirimopriemonté

Visiskas

40 straipsnis

Laikinos jstaigos sukirimo priemoné

1. Kad bty galima igyvendinti laikinos staigos sukiirimo priemone ir
atsizvelgiant i poreikj iSlaikyti ypatingos svarbos funkcijas laikinoje
istaigoje, valstybés narés uZtikrina, kad pertvarkymo institucijos turéty
igaliojimus perduoti laikinai jstaigai:

a) vienos ar daugiau pertvarkomy jstaigy i3leistas akcijas arba kitas
nuosavybés priemones;

b) visg arba tam tikra vienos ar daugiau pertvarkomy jstaigy turta,
teises ar jsipareigojimus.

FTI projektas

65 straipsnis. Laikinosios jstaigos priemoné

1. Laikinosios jstaigos priemoné yra pertvarkymo priemoné, kai pertvarkymo
institucija atsizvelgdama | poreikj i§laikyti ypa¢ svarbias funkcijas laikinojoje
istaigoje, laikinajai jstaigai perduoda:

1)vienos ar daugiau pertvarkomy jstaigy nuosavybés priemones;

2)visus arba tam tikrus vienos ar daugiau pertvarkomy jstaigy turta, teises ar
Isipareigojimus.

Visiskas

Atsizvelgiant i 85 straipsnj, pirmoje pastraipoje nurodytas perdavimas
gali buti atliekamas nepraSant pertvarkomy jstaigy akcininky arba kurio
nors treCiojo asmens (iSskyrus laiking jstaiga) sutikimo ir netaikant
bendroviy teisés arba vertybiniy popieriy teisés procediriniy
reikalavimy.

FTI projektas

65 straipsnis. Laikinosios jstaigos priemoné

2. Taikant laikinosios jstaigos priemone:

1) nereikalingi pertvarkomo subjekto akcininky arba kity treciyjy asmeny
(i3skyrus laikinaja jstaiga) sutikimai ir netaikomi Lietuvos Respublikos
pertvarkomy  jstaigy veikla arba  vertybiniy popieriy perleidima
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimai;

Visiskas

2. Laikina jstaiga yra juridinis asmuo, kuris atitinka visus Siuos

FTI projektas

Visiskas
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reikalavimus:

a) ji visa arba i§ dalies priklauso vienai ar daugiau vieSujy institucijy,
tarp kuriy gali bati pertvarkymo institucija arba pertvarkymo
finansavimo struktiira, ir ja kontroliuoja pertvarkymo institucijos;

b) ji sukurta tam, kad gauty ir turéty kai kurias arba visas pertvarkomos
jstaigos iSleistas akcijas ar kitas nuosavybés priemones arba kai kurj
arba visa vienos ar daugiau pertvarkomy jstaigy turta, teises ar
isipareigojimus, siekiant i3laikyti prieiga prie ypatingos svarbos
funkeijy ir parduoti jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte
nurodyta subjekta.

Gelbéjimo privaciomis léSomis priemonés taikymas 43 straipsnio 2
dalies b punkte nurodytu tikslu nekliudo pertvarkymo institucijos
gebéjimui kontroliuoti laiking jstaiga.

66 straipsnis. Laikinosios jstaigos steigimas

1. Laikinoji jstaiga yra juridinis asmuo, jsteigtas tam, kad gauty ir valdyty
visas pertvarkomo subjekto nuosavybés priemones ar jy dalj arba visg vienos
ar daugiau pertvarkomy istaigy turta, teises, jsipareigojimus ar jy dalj, siekiant
islaikyti ypac svarbias funkcijas ir perleisti jstaiga ar $io jstatymo 1 straipsnio
2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyta subjekta. Laikinaja jstaigg steigia pertvarkymo
institucija arba Lietuvos Respublikos Vyriausybe, tadiau bet kokiu atveju ja
kontroliuoja pertvarkymo institucija. Laikinoji istaiga nuosavybés teise
priklauso valstybei.

2. Gelbé¢jimo privaciomis 1éSomis priemonés taikymas §io jstatymo 76
straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytu tikslu nedaro jtakos $io straipsnio 1
dalyje nurodytai pertvarkymo institucijos galimybei kontroliuoti laikingja
1staiga.

3. Taikydama laikinos jstaigos sukirimo priemong, pertvarkymo | FT] projektas Visitkas
institucija uztikrina, kad laikinai jstaigai perduoty jsipareigojimy | 65 straipsnis. Laikinosios jstaigos priemoné
bendra verté nevir§yty i¥ pertvarkomos jstaigos perduoty ar i§ kity | 3. Pertvarkymo institucijai taikant laikinosios jstaigos priemon¢ laikinajai
Zaltiniy suteikty teisiy ir turto bendros vertés. istaigai perduodamy isipareigojimy bendra verté negali vir§yti i§ pertvarkomo
subjekto perduodamu ar i§ kity 3altiniy suteikiamy turto ir teisiu bendros
VETtes.
4. Atsizvelgiant j 37 straipsnio 7 dalj, bet koks laikinos jstaigos | FT] projektas Visikas
sumokétas atlygis skiriamas: 65 straipsnis. Laikinosios jstaigos priemoné
a) akcijy arba nuosavybés priemoniuy savininkams, kai perdavimas | 5.NepaZeidziant pertvarkymo institucijos ar Pertvarkymo fondo teisés i
laikinai istaigai jvykdytas pertvarkomos jstaigos i§leistas akcijas arba | pagristy iSlaidy, kaip numatyta 3io istatymo 42 straipsnio 12 dalyje,
nuosavybes priemones perduodant i3 ty akcijy arba priemoniy turétoju | padengima, laikinosios jstaigos mokamas atlygis yra skiriamas nuosavybes
laikinai jstaigai; priemoniy savininkams, kai laikinajai jstaigai perduodamos pertvarkomo
b) pertvarkomai jstaigai, kai perdavimas laikinai jstaigai jvykdytas kurj | subjekto iSleistos nuosavybés priemonés, arba paciam pertvarkomam
nors arba visa pertvarkomos jmonés turtg ar jsipareigojimus perduodant | subjektui, kai laikinajai jstaigai perduodamas kuris nors arba visas
laikinai istaigai. pertvarkomo subjekto turtas ar jsipareigojimai.
5. Taikydama laikinos istaigos sukdrimo priemone, pertvarkymo | FTT projektas Visiskas
institucija perdavimo jgaliojimais gali pasinaudoti daugiau nei vieng | 65 straipsnis. Laikinosios jstaigos priemoné
karta, kad papildomai perduoty pertvarkomos jstaigos isleistas akcijas | 4. Pertvarkymo institucijai taikant laikinosios jstaigos priemong S$io
arba kitas nuosavybés priemones arba atitinkamais atvejais | straipsnio 1 dalyje nurodyta perdavimo teise gali bati pasinaudojama daugiau
pertvarkomos istaigos turta, teises ar jsipareigojimus. nei vieng karta, kad bty papildomai perduotos pertvarkomo subjekto iSleistos
nuosavybés priemongés arba atitinkamais atvejais pertvarkomo subjekto turtas,
teisés ar jsipareigojimai.
6. Pritaikiusi laikinos jstaigos suk@rimo priemone, pertvarkymo | FTI projektas Visiskas

institucija gali:

a) teises, turta ar [sipareigojimus 1§ laikinos jstaigos graZinti
pertvarkomai jstaigai arba akcijas ar kitas nuosavybés priemones
grazinti jy pirminiams savininkams, o pertvarkoma jstaiga arba
pirminiai savininkai jpareigojami priimti atgal tokj turta, teises ar

68 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés taikant laikinosios jstaigos
priemong

1. Taikant laikinosios jstaigos priemong:

1) turtas, teisés ar jsipareigojimai gali biiti graZinami i8 laikinosios jstaigos
pertvarkomam subjektui arba nuosavybés priemonés gali bliti graZinamos jy

148




isipareigojimus arba akcijas ar kitas nuosavybés priemones, su salyga,
kad jvykdomos 7 dalyje nustatytos salygos;

b) akcijas ar kitas nuosavybés priemones arba turta, teises ar
isipareigojimus i$ laikinos jstaigos perduoti treCiajam asmeniui.

pirminiams savininkams, o pertvarkomas subjektas arba pirminiai savininkai
ipareigojami priimti tokj turta, teises ar jsipareigojimus arba nuosavybés
priemones atgal, laikantis Sio straipsnio 2 dalyje nustatyty salygy;

2) nuosavybés priemonés arba turtas, teisés ar jsipareigojimai i§ laikinosios
istaigos gali biiti perduodami tretiesiems asmenims.

7. Pertvarkymo institucijos gali akcijas ar kitas nuosavybés priemones
arba turtg, teises ar jsipareigojimus perduoti i§ laikinos jstaigos esant
kurioms nors i§ $iy aplinkybiy:

a) galimybé graZinti konkre€ias akcijas ar kitas nuosavybés priemones,
turta, teises ar jsipareigojimus aiSkiai nurodyta priemonéje, pagal kurig
atliktas perdavimas;

b) konkrecios akcijos ar kitos nuosavybés priemonés, turtas, teisés ar
isipareigojimai faktiSkai nepriklauso priemonéje, pagal kuria atliktas
perdavimas, nurodyty akciju ar kity nuosavybés priemoniy, turto, teisiy
ar jsipareigojimy klaséms arba neatitinka jy perdavimo salyguy.

Toks perdavimas gali biiti atliekamas per bet kuri laikotarpj ir turi
atitikti bet kurias kitas atitinkamu tikslu toje priemonéje nurodytas

salygas.

FTI projektas

68 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés taikant laikinosios jstaigos
priemong

2. Sio straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyti veiksmai gali biiti atlikti jei:

1) galimybé grazinti konkre€ias nuosavybés priemones, turta, teises ar
isipareigojimus buvo aitkiai nurodyta, atliekant pirminj perdavima; arba

2) paaiSkéja aplinkybés, kad konkreCios perduotos nuosavybés priemonés,
turtas, teisés ar jsipareigojimai neturéjo bati perduoti, nes nepriklauso
atliekant pirminj perdavima nurodytoms nuosavybés priemoniy, turto, teisiy
ar jsipareigojimy riiSims arba neatitinka atlickant pirminj perdavimg nustatyty
salygu.

3. Sio straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodytas grazinimas turi biiti atliekamas
laikantis pirminio perdavimo metu nustatyty nuosavybés priemoniy, turto,
teisiy ar jsipareigojimy galimo graZinimo terminy ir kity salygu.

Visiskas

8. Perdavimams tarp pertvarkomos jstaigos arba akciju ar Kkity
nuosavybés priemoniy pirminiu savininky ir laikinos istaigos taikomos
1V antradtinés dalies VII skyriuje nurodytos apsaugos priemonés.

FTI projektas

65 straipsnis. Laikinosios jstaigos priemoné

6. Taikant laikinosios jstaigos priemong, laikomasi $io jstatymo I skyriaus
Sestojo skirsnio reikalavimy.

Visiskas

9. Kad galéty naudotis teisémis teikti paslaugas arba jsisteigti kitoje
valstybéje naréje pagal Direktyva 2013/36/ES arba Direktyva
2014/65/ES, laikina istaiga laikoma pertvarkomos jstaigos teisiy
perémeéja ir gali toliau naudotis visomis tokiomis teisémis, kuriomis
naudojosi pertvarkoma jstaiga ir kurios susijusios su perduotu turtu,
teisémis ar jsipareigojimais.

FTI] projektas

66 straipsnis. Laikinosios jstaigos steigimas

3. Kad laikinoji jstaiga galéty naudotis teise teikti paslaugas arba jsisteigti
kitoje valstybéje naréje, ji yra laikoma pertvarkomo subjekto teisiy peréeméja
ir gali toliau paudotis visomis teisémis, kuriomis naudojosi pertvarkomas
subjektas ir kurios susijusios su perduotu turtu, teisémis ar jsipareigojimais.

Visiskas

Kitais tikslais pertvarkymo institucijos gali reikalauti, kad laikina
jstaiga buty laikoma pertvarkomos jstaigos teisiy peréméja ir galéty
toliau naudotis teise, kuria perduoto turto, teisiy ar isipareigojimy
atzvilgiu naudojosi pertvarkoma jstaiga.

FTI projektas

66 straipsnis. Laikinosios jstaigos steigimas

4. Pertvarkymo institucija turi teis¢ reikalauti, kad laikinoji jstaiga kitais nei
Sio straipsnio 3 dalyje nurodytais tikslais biity laikoma pertvarkomo subjekto
teisiy peréméja ir galéty toliau naudotis bet kokiomis kitomis teisémis,
susijusiomis su perduotais turtu, teisémis ar jsipareigojimais kuriomis
naudojosi pertvarkomas subjektas.

Visigkas

10. Valstybés narés uztikrina, kad laikina jstaiga galéty ir toliau
naudotis teisémis dalyvauti pertvarkomos istaigos mokéjimo,
tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistemose, vertybiniy popieriy birZose,
investuotojy kompensavimo sistemose ir indéliy garantijy sistemose ir
turéti galimybe jomis naudotis, su salyga, kad tai atitinka narystés ir
dalyvavimo tokiose sistemose kriterijus.

FT] projektas

66 straipsnis. Laikinosios jstaigos steigimas

5. Laikinoji jstaiga gali ir toliau dalyvauti pertvarkomo subjekto mokéjimo,
tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistemose, vertybiniy popieriy birZose, indéliy ir
isipareigojimu investuotojy draudimo sistemose ir turi galimybe jomis
naudotis, tuo atveju, jei atitinka narystés ir dalyvavimo tokiose sistemose

Visiskas
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reikalavimus. Jei laikinoji istaiga neatitinka dalyvavimo S&iame punkte
nurodytose sistemose reikalavimu, nurodytose sistemose laikinoji istaiga
dalyvauja pertvarkymo institucijos nurodyta laikotarpi, kuris negali buti
ilgesnis nei 24 ménesiai. Pertvarkymo institucija turi teis¢ atnaujinti Sioje
dalyje nurodyta laikotarpj pagal laikinosios jstaigos pertvarkymo institucijai
pateiktg pradyma.

Nepaisant pirmos pastraipos valstybés narés uztikrina, kad:

a) nebiity atsisakyta suteikti galimybeés dél to, kad laikina staiga neturi
kredito reitingy agentiros suteikto reitingo arba kad tas reitingas
neatitinka reikalaujamo reitingo Iygio, jog butu suteikta galimybé
naudotis pirmoje pastraipoje nurodytomis sistemomis;

FTI projektas

66 straipsnis. Laikinosios jstaigos steigimas

6. Negali biiti atsisakyta suteikti laikinajai jstaigai galimybés dalyvauti Sio
straipsnio 5 dalyje nurodytose sistemose tik dél to, kad ji neturi kredito
reitingy agentiiros suteikto reitingo arba kad tas reitingas neatitinka reitingo
lygio, pagal kurj biity suteikta galimybé dalyvauti Sio straipsnio 5 dalyje
nurodytose sistemose.

Visiskas

b) tais atvejais, kai laikina jstaiga neatitinka narystés ar dalyvavimo
atitinkamoje mokéjimo, tarpuskaitos ar atsiskaitymo sistemoje,
vertybiniy popieriy birZoje, investuotoju kompensavimo sistemoje ar
indéliy garantijy sistemoje kriterijy, pirmoje pastraipoje nurodytomis
teisemis naudojamasi tokj laikotarpj, kurj gali nurodyti pertvarkymo
institucija, kuris nevirija 24 ménesiu ir kuris gali bhti atnaujintas
laikinai jstaigai pateikus pra§yma pertvarkymo institucijai.

FTI projektas

66 straipsnis. Laikinosios jstaigos steigimas

5. Laikinoji jstaiga gali ir toliau dalyvauti pertvarkomo subjekto mokéjimo,
tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistemose, vertybiniu popieriu birZose, indéliy ir
jsipareigojimy investuotoju draudimo sistemose ir turi galimybe jomis
naudotis, tuo atveju, jei atitinka narystés ir dalyvavimo tokiose sistemose
reikalavimus. Jei laikinoji istaiga neatitinka dalyvavimo Siame punkte
nurodytose sistemose reikalavimu, nurodytose sistemose laikinoji istaiga
dalyvauja pertvarkymo institucijos nurodyta laikotarp], kuris negali biiti
ilgesnis nei 24 ménesiai. Pertvarkymo institucija turi teise atnaujinti Sioje
dalyje nurodyta laikotarpi pagal laikinosios jstaigos pertvarkymo institucijai
pateikta praSyma.

Visiskas

11. Nedarant poveikio IV antraStinés dalies VII skyriui, pertvarkomos
istaigos akcininkai arba kreditoriai ir kiti tretieji asmenys, kuriy turtas,
teisés ar jsipareigojimai néra perduodami laikinai istaigai, neturi
tiesioginiy arba netiesioginiy teisiy } laikinai istaigai, jos valdymo
organui ar vyresniajai vadovybei perduota turta, teises ar
Isipareigojimus.

FTI projektas

65 straipsnis. Laikinosios jstaigos priemoné

7. Pertvarkomo subjekto akcininkai arba kreditoriai ir Kiti tretieji asmenys,
kuriy turtas, teisés ar jsipareigojimai néra perduodami laikinajai jstaigai,
neturi tiesioginiy arba netiesioginiy teisiy | laikinajai jstaigai, jos valdymo
organams ar vyresniajai vadovybei perduotg turta, teises ar jsipareigojimus,
i§skyrus atvejus, numatytus §io jstatymo I1i skyriaus SeStajame skirsnyje.

Visiskas

12. Laikinos jstaigos tikslai neapima jokiy pertvarkomos istaigos
akcininky pareigy ar atsakomybés, o valdymo organui ar vyresniajai
vadovybei netaikoma atsakomybé tokiu akcininky ar kreditoriy
atZvilgiu, susijusi su veiksmais, kuriy imtasi arba nesiimta vykdant savo
pareigas, nebent tie veiksmai ar neveikimas yra didelis aplaidumas arba
sunkus nusiZengimas pagal nacionaling teise, kurivo daromas
tiesioginis poveikis tokiy akcininky ar kreditoriy teiséms.

Valstybés narés taip pat gali apriboti laikinos istaigos ir jos valdymo
organo ar vyresniosios vadovybés atsakomybe pagal nacionaling teise
uz veikima ir neveikimg vykdant savo pareigas.

FT1 projektas

70 straipsnis. Laikinosios jstaigos ir jos darbuotojy atsakomybé

Laikinoji jstaiga neturi pareigos veikti pertvarkomo subjekto akcininky ir
kreditoriy interesais. Laikinosios istaigos valdymo organai ar vyresnioji
vadovybé uz savo veiksmais ir neveikimu atliekant savo pareigas padaryta
Zala néra atsakingi pertvarkomo subjekto akcininkams ar kreditoriams,
iSskyrus atvejus, kai Zala padaryta dél tycios ar didelio neatsargumo ir
tiesiogiai pazeidZiami tokiy akcininky ar kreditoriy interesai.

Visiskas
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4] straipsnis FTI{ projektas Visiskas
Laikinos jstaigos veikimas 67 straipsnis. Laikinosios jstaigos veikimas
1. Valstybés narés uztikrina, kad wveikiant laikinai jstaigai baty | 1.Laikinosios jstaigos veiklai taikomi visi §ie reikalavimai:
laikomasi $iy reikalavimuy: D)pertvarkymo institucija pritaria laikinosios istaigos steigimo dokumentams;
a) laikinos istaigos steigimo dokumenty turinj tvirtina pertvarkymo
institucija;
b) priklausomai nuo laikinos jstaigos nuosavybés struktiros | FT] projektas Visiskas
pertvarkymo institucija skiria arba tvirtina laikinos jstaigos valdymo | 67 straipsnis. Laikinosios jstaigos veikimas
organa; 1. Laikinosios jstaigos veiklai taikomi visi $ie reikalavimai:
2)pertvarkymo institucija skiria arba tvirtina laikinosios jstaigos valdymo
organg ir tvirtina valdymo organo nariy atlyginima bei nustato ju pareigas;
c) pertvarkymo institucija patvirtina valdymo organo nariy atlyginima | FT] projektas Visiskas
ir nustato atitinkamas ju pareigas; 67 straipsnis. Laikinosios jstaigos veikimas
1. Laikinosios jstaigos veiklai taikomi visi §ie reikalavimai:
2)pertvarkymo institucija skiria arba tvirtina laikinosios jstaigos valdymo
organg ir tvirtina valdymo organo nariy atlyginimg bei nustato jy pareigas;
d) pertvarkymo institucija tvirtina laikinos jstaigos strategija ir rizikos | FT] projektas Visiskas
modelj; 67 straipsnis. Laikinosios jstaigos veikimas
1. Laikinosios jstaigos veiklai taikomi visi §ie reikalavimai:
3)pertvarkymo institucija tvirtina laikinosios jstaigos veiklos strategija ir
rizikos valdymo modelj;
e) laikinai jstaigai iSduodamas veiklos leidimas pagal atitinkamai | FT] projektas Visiskas
Direktyva 2013/36/ES arba Direktyva 2014/65/ES ir ji turi pagal | 67 straipsnis. Laikinosios jstaigos veikimas
taitkoma nacionaling teise¢ butina leidima vykdyti veikla ar teikti | 1.Laikinosios jstaigos veiklai taikomi visi §ie reikalavimai:
paslaugas, kurias ji igyja atlikus perdavima pagal Sios direktyvos 63 | 4)laikinoji jstaiga turi tinkama licencija, kad galéty vykdyti jai perduodamag
straipsni; veikla;
f) laikina jstaiga laikosi atitinkamai Reglamento (ES) Nr. 575/2013 ir | FT] projektas Visigkas
direktyvy 2013/36/ES ir 2014/65/ES reikalavimy ir jai taikoma | 67 straipsnis. Laikinosios jstaigos veikimas
prieZitira pagal $iuos teisés aktus; 1. Laikinosios jstaigos veiklai taikomi visi $ie reikalavimai:
5)laikinoji jstaiga atitinka Reglamente (ES) Nr. 575/2013, Banky istatyme ir
Finansiniy priemoniy rinky jstatyme numatytus veiklos reikalavimus ir jai
taikoma prieZitira Siuose teisés aktuose nustatyta tvarka;
g2) laikina jstaiga veikia pagal Sajungos valstybés pagalbos sistema, o | FT] projektas Visigkas
pertvarkymo institucija gali atitinkamai apibrézti jos veiklos | 67 straipsnis. Laikinosios jstaigos veikimas
apribojimus. 6)laikinoji istaiga veikia pagal ES valstybés pagalbos sistema, o pertvarkymo
institucija gali atitinkamai nustatyti jos veiklos apribojimus.
Nepaisant pirmos pastraipos e ir f punktuose nurodyty nuostaty ir kai | FT] projektas Visiskas

biitina siekiant pertvarkymo tiksly, laikina jstaiga gali biiti jsteigta ir jai
gali bati suteiktas veiklos leidimas trumpam laikotarpiui jos veiklos
pradZioje nereikalaujant, kad ji atitikty Direktyvos 2013/36/ES arba
Direktyvos 2014/65/ES  reikalavimus. Tuo tikslu pertvarkymo
institucija kompetentingai institucijai pateikia prayma iuo klausimu.

67 straipsnis. Laikinosios jstaigos veikimas

2. Laikinoji jstaiga gali biiti isteigta ir veiklos leidimas jai suteiktas trumpam
laikotarpiui jos veiklos pradzioje nereikalaujant, kad ji atitikty Banky
istatymo arba Finansiniy priemoniy rinky istatymo reikalavimus ir nepaisant
Sio straipsnio 1 dalies 4 ir 5 punktuose nurodyty reikalavimy, kai tai biitina
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Jei kompetentinga institucija nusprendzia suteikti tokj veiklos leidima,
ji nurodo laikotarpj, kurivo laikina istaiga neprivalo laikytis ty
direktyvy reikalavimu.

pertvarkymo tikslams pasiekti.

3.8io straipsnio 2 dalyje nurodytu atveju pertvarkymo institucija prieZitiros
institucijai pateikia pra§yma deél Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy
netaikymo ir jei prieZiGiros institucija nusprendZia suteikti tokj veiklos
leidimg, prieZitiros institucija nurodo laikotarpj, kurivo laikinoji jstaiga

neprivalo laikytis $io straipsnio 1 dalies 4 ir 5 punktuose nurodyty
reikalavimy.
2. Atsizvelgdama i apribojimus, nustatytus pagal Sajungos ar | FT] projektas VisiSkas
nacionalines konkurencijos taisykles, laikinos jstaigos vadovyb¢ laiking | 67 straipsnis. Laikinosios jstaigos veikimas
jstaiga valdo siekdama i3laikyti ypatingos svarbos funkcijy vykdyma ir | 4.Laikinosios jstaigos vadovybeé, atsizvelgdama i ES ar Lietuvos Respublikos
tinkamomis salygomis ir per $io straipsnio 4 dalyje arba, kai taikytina, | teisés aktuose numatytus konkurencijos reikalavimus ir apribojimus, laikinajg
§io straipsnio 6 dalyje nustatyta laikotarpj jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies | jstaiga valdo taip, kad biity i8laikytas ypa¢ svarbiy funkciju vykdymas ir
b, ¢ ar d punkte nurodyts subjekta, jos turta, teises ar jsipareigojimus | tinkamomis salygomis per $io jstatymo 69 straipsnio 3 dalyje arba, kai
parduoti vienam ar daugiau privaciojo sektoriaus pirkéju. taikytina, §io jstatymo 69 straipsnio 4 dalyje nustatyta terming istaiga ar 3io
jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytas subjektas, ju turtas,
teisés ar jsipareigojimai biitu perleisti vienam ar daugiau privaciojo sektoriaus
. jsigyjanéiyjy asmeny.
3. Pertvarkymo institucija priima sprendima, kad laikina jstaiga | FT] projektas Visiskas
nebelaikoma laikina jstaiga pagal 40 straipsnio 2 dali bet kuriuo i§ | 69 straipsnis. Laikinosios jstaigos veiklos laikotarpis
toliau nurodyty atveju, atsizvelgiant j j tai, kas jvyksta pirmiau: 1. Pertvarkymo institucija priima sprendima, kad laikinoji jstaiga nebelaikoma
laikinaja jstaiga bet kuriuo i§ toliau nurodyty atvejy, priklausomai nuo to, kas
a) laikina jstaiga susijungia su kitu subjektu; jvyksta pirmiau:
b) laikina jstaiga nebeatitinka 40 straipsnio 2 dalies reikalavimuy; 1)laikinoji jstaiga yra sujungiama su kitu subjektu;
¢) tre¢iajam asmeniui parduodamas visas arba beveik visas laikinos | 2)laikinoji jstaiga nebeatitinka $io jstatymo 66 straipsnio 1 dalies reikalavimy;
istaigos turtas, teisés ar jsipareigojimai; 3)tre¢iajam asmeniui parduodamas visas arba beveik visas laikinosios jstaigos
d) baigiasi 5 dalyje arba, kai taikoma, 6 dalyje nustatytas laikotarpis; turtas, teisés ar jsipareigojimai;
€) visas laikinos jstaigos turtas yra likviduojamas ir visi jos | 4)baigiasi §io straipsnio 3 dalyje arba, kai taikoma, Sio straipsnio 4 dalyje
isipareigojimai yra jvykdyti. nustatytas laikotarpis;
5)visas laikinosios jstaigos turtas yra parduodamas laikinosios istaigos
likvidavimo procese ir visi jos jsipareigojimai yra jvykdyti.
4. Tais atvejais, kai pertvarkymo institucija siekia parduoti laikina | FT] projektas Visitkas

jstaiga arba jos turta, teises ar [sipareigojimus, valstybés narés
uztikrina, kad laikina jstaiga arba atitinkamas turtas ar jsipareigojimai
biity parduodami atvirai ir skaidriai ir kad jie nebiity i§ esmeés
iSkraipomi ir nebiity nederamai suteikiama pirmenybé potencialiems
pirkéjams ir jie nebiity diskriminuojami.

Toks pardavimas vykdomas Komercinémis salygomis, atsizvelgiant |
aplinkybes ir laikantis Sajungos valstybés pagalbos sistemos.

69 straipsnis. Laikinosios jstaigos veiklos laikotarpis

2.Tais atvejais, kai pertvarkymo institucija siekia parduoti laikingja jstaiga
arba jos turta, teises ar jsipareigojimus, toks pardavimas turi atitikti visas $ias
salygas:

1)pardavimas turi biiti vykdomas rinkos salygomis, atsizvelgiant | aplinkybes
ir laikantis valstybés pagalbg reglamentuojanciy teisés akty nuostatu;
2)laikinoji jstaiga arba jos turtas ar isipareigojimai turi biiti sitilomi jsigyti
atvirai ir skaidriai ir toks sililymas neturi i§ esmés iSkreipti informacijos apie
laikinosios jstaigos turta, teises, jsipareigojimus, nuosavybés priemones;
3)negalimas pirmenybés tam tikriems potencialiems Isigyjantiesiems
asmenims suteikimas ar jy diskriminacija.

152




5. Jel nejvyksta né viena i8 3 dalies a, b, ¢ ir e punktuose nurodyty | FT] projektas VisiSkas
situacijy, pertvarkymo institucija laikinos jstaigos veikla nutraukia kiek | 69straipsnis. Laikinos jstaigos veiklos laikotarpis
imanoma grei¢iau ir bet kuriuo atveju praéjus dvejiems metams po tos | 3.Jei nejvyksta né vienas i§ $io straipsnio 1 dalies 1, 2, 3 ir 5 punktuose
dienos, kurig paskutinj karta atliktas perdavimas i§ pertvarkomos | nurodyty ivykiy, pertvarkymo institucija laikinosios jstaigos veikla nutraukia
istaigos pagal laikinos jstaigos sukiirimo priemone. kaip jmanoma greiiau, taCiau bet kuriuo atveju ne véliau nei praéjus
dvejiems metams po paskutinio pertvarkomo subjekto nuosavybés priemoniy,
turto, teisiy ar isipareigojimu perdavimo, atlikto taikant laikinosios istaigos
priemong.
6. Pertvarkymo institucija 5 dalyje nurodyta laikotarpi gali pratesti | FT{ projektas VisiSkas
vienam ar daugiau papildomy vieneriy mety laikotarpiy, kai toks | 69 straipsnis. Laikinosios jstaigos veiklos laikotarpis
pratgsimas: 4. Pertvarkymo institucija turi teise §io straipsnio 3 dalyje nurodyta terming
a) padeda pasiekti vieng i§ 3 dalies a, b, ¢ arba e punkte nurodyty | pratgsti vienam ar daugiau papildomy vieny mety laikotarpiy, kai toks
situacijy arba pratesimas:
b) bitinas siekiant uZtikrinti esminiy bankininkystés ar finansiniy | 1) padeda jvykti kuriam nors i3 $io straipsnio 1 dalies I, 2, 3 arba 5 punkte
paslaugy testinuma. nurodyty ivykiy arba
2) yra biitinas siekiant uZtikrinti esminiy bankininkystés ar finansiniy
paslaugy testinuma.
7. Bet koks pertvarkymo institucijos sprendimas pratesti 5 dalyje | FT] projektas VisiSkas
nurodyta laikotarpj turi biiti motyvuotas ir jame pateiktas iSsamus | 69 straipsnis. Laikinosios jstaigos veiklos laikotarpis
padéties vertinimas, jskaitant rinkos sglygy ir perspektyvy vertinima, | 5. Bet koks pertvarkymo institucijos sprendimas pratesti §io straipsnio 3
kuriuo pagrindziamas pratgsimas. dalyje nurodyta terming turi biiti motyvuotas kartu pateikiant i§samiag padéties
vertinimo i$vada, kuri turi apimti rinkos salygy ir perspektyvy vertinima,
pagrindZiantj tokj pratgsima.
8. Kai laikinos istaigos veikla nutraukiama 3 dalies ¢ arba d punkte | FT] projektas Visiskas
nurodytomis aplinkybémis, laikina jstaiga likviduojama iskeliant | 69 straipsnis. Laikinosios istaigos veiklos laikotarpis
iprastine bankroto byla. 6. Kai laikinosios jstaigos veikla nutraukiama $io straipsnio 1 dalies 3 arba 4
punkte nurodytomis aplinkybémis, laikinoji jstaiga likviduojama realizuojant
jos turta.
Atsizvelgiant i 37 straipsnio 7 dalj, nutraukiant laikinos jstaigos veikla | 7. NepaZeidziant pertvarkymo institucijos ar Pertvarkymo fondo teisés j
gautos pajamos skiriamos laikinos jstaigos akcininkams. pagristuy iSlaidy, kaip numatyta $io jstatymo 42 straipsnio 12 dalyje,
padengima, pajamos, gautos nutraukiant laikinosios jstaigos veikla, skiriamos
laikinosios jstaigos akcininkams.
9. Kai laikina jstaiga naudojama daugiau nei vienos pertvarkomos | FT] projektas Visiskas
istaigos turtui ir jsipareigojimams perduoti, 8 dalyje nustatyta pareiga | 69 straipsnis. Laikinosios jstaigos veiklos laikotarpis
taikoma turtui ir jsipareigojimams, kurie perduoti i§ kiekvienos | 8. Kai laikinoji jstaiga naudojama daugiau nei vieno pertvarkomo subjekto
pertvarkomos jstaigos, o ne paciai laikinai jstaigai. turtui ir jsipareigojimams perduoti, $io straipsnio 6 dalyje nustatyta turto
realizavimo pareiga taikoma i3 kiekvieno pertvarkomo subjekto perduotiems
turtui ir jsipareigojimams, o ne paliai laikinajai jstaigai.
4skirsnis
Turtoatskyrimopriemont¢
42 straipsnis FT] projektas VisiSkas

Turto atskyrimo priemoné

71 straipsnis. Turto atskyrimo priemoné
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1. Kad bty galima jgyvendinti turto atskyrimo priemone, valstybés
narés uZtikrina, kad pertvarkymo institucijos turéty jgaliojimus
pertvarkomos istaigos arba laikinos jstaigos turta, teises ar
jsipareigojimus perduoti vienai ar daugiau turto valdymo jmoniu.

Atsizvelgiant | 85 straipsnj, pirmoje pastraipoje nurodytas perdavimas
gali biiti atlickamas nepraSant pertvarkomy jstaigy akcininky arba kurio
nors tre¢iojo asmens (iSskyrus laiking jstaiga) sutikimo ir netaikant
bendroviy teisés arba vertybiniuy popieriy teisés procediiriniy
reikalavimy.

1. Turto atskyrimo priemoné yra pertvarkymo priemone, kai istaigos arba
laikinosios istaigos turtas, teisés ar |sipareigojimai perduodami vienai ar
daugiau turto valdymo jmoniy tik esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

1) padétis konkrecioje to turto rinkoje yra tokia, kad to turto pardavimas
iSkeliant jstaigai ar laikinajai istaigai bankroto byla galéty turéti neigiamuy
pasekmiy vienai ar daugiau finansy rinky;

2) toks perdavimas yra butinas siekiant uztikrinti tinkama pertvarkomo
subjekto arba laikinosios istaigos veikima;

3) toks perdavimas yra bitinas siekiant gauti kuo didesnes turto pardavimo
pajamas.

2. Taikant turto atskyrimo priemong:

1) nereikalingi jstaigy, kurioms taikomos pertvarkymo priemonés, akcininky
arba kity treciyjy asmeny (i8skyrus laikinaja istaiga) sutikimai ir netaikomi
Lietuvos Respublikos jstaigy veikla arba vertybiniy popieriy perleidima
reglamentuojandiy teisés akty reikalavimai;

2) netaikomos Civilinio kodekso, kity jstatymy ir teisés akty ar pertvarkomo
subjekto sudaryty sandoriy nuostatos, numatancios reikalavimus kreditoriams,
skolininkams ar kitiems asmenims i§ anksto praneSti apie tokius veiksmus,
kurie atliekami vykdant turto atskyrimo priemone, numatancios reikalavimus
gauti kity asmeny leidimus ar sutikimus atlikti tokius veiksmus, jskaitant
kreditoriaus sutikima perleisti skola kitam asmeniui, arba kitaip ribojancios
turto atskyrimo priemonés taikyma;

CK projektas

1 straipsnis. 6.116 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 6.116 straipsnio 1 dalj ir ja i18déstyti taip:

,.1.Perkelti savo skolg kitam asmeniui skolininkas gali tik tuo atveju, kai
kreditorius sutinka, jeigu kituose jstatymuose, reglamentuojanéivose finansy
istaigy ir finansy jstaigy sistemos stabiluma ir patikimuma, nenustatyta kitaip.
Sutikimas pareiskiamas tik po to, kai skolininkas ir skolos perémé¢jas pranesa
kreditoriui apie numatoma skolos perkélima. Kol toks sutikimas negautas,
$alys gali pakeisti ar nutraukti sutartj. Kai gautas kreditoriaus sutikimas,
pradinio ir naujojo skolininko sutartis nebegali biiti kei¢iama.”

2. Taikant turto atskyrimo priemone turto valdymo jmoné turi biiti | FT] projektas Visiskas
juridinis asmuo, kuris atitinka visus $iuos reikalavimus: 72 straipsnis. Turto valdymo jmoné¢ ir jos steigimas

a) ji visa arba i¥ dalies priklauso vienai ar daugiau vieSyjy institucijy, | Turto valdymo jmoné yra juridinis asmuo, jsteigtas tam, kad gauty visa

tarp kuriy gali bati pertvarkymo institucija arba pertvarkymo | vienos ar daugiau pertvarkomy istaigu arba laikinosios jstaigos turta, teises ir
finansavimo struktiira, ir jg kontroliuoja pertvarkymo institucijos; jsipareigojimus arba jy dalj. Laikinajg isitaigg steigia pertvarkymo institucija

b) ji sukurta tam, kad gauty tam tikrg arba visa vienos ar daugiau | arba Lietuvos Respublikos Vyriausybeé, taciau bet kokiu atveju ja kontroliuoja
pertvarkomy  istaigy arba laikinos jstaigos turta, teises ir | pertvarkymo institucija. Laikinoji istaiga nuosavybés teise priklauso
isipareigojimus. valstybei.

3. Turto valdymo jmoné valdo jai perduota turta, kad buatu kiek | FT] projektas Visiskas

imanoma padidinta jo verté jj véliau parduodant arba tvarkingai

73 straipsnis. Turto valdymo imonés veikimas
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likviduojant.

2. Turto valdymo jmoné jai perduota turta valdo taip, kad baty kiek jmanoma
padidinta jo verté jj véliau parduodant, jskaitant turto realizavima, kai turto
valdymo jmoné likviduojama.

4. Valstybés narés uztikrina, kad turto valdymo jmoné veikty | FT] projektas Visiskas
laikydamasi iy nuostaty: 73 straipsnis. Turto valdymo jmonés veikimas
a) turto valdymo jmonés steigimo dokumenty turinj tvirtina | 1. Turto valdymo jmonés veiklai taikomi visi §ie reikalavimai:
pertvarkymo institucija; 1) pertvarkymo institucija pritaria turto valdymo jmonés steigimo
b) priklausomai nuo valdymo jmonés nuosavybés struktiros | dokumentams;
pertvarkymo institucija skiria arba tvirtina valdymo jmoneés valdymo | 2) pertvarkymo institucija skiria arba tvirtina valdymo jmonés valdymo
organa; organg ir tvirtina valdymo organo nariy atlyginima bei nustato jy pareigas;
¢) pertvarkymo institucija patvirtina valdymo organo nariy atlyginima | 3) pertvarkymo institucija tvirtina turto valdymo jmonés veiklos strategija ir
ir nustato atitinkamas ju pareigas; rizikos valdymo modelj.
d) pertvarkymo institucija patvirtina turto valdymo jmonés strategija ir
rizikos modelj.
5. Pertvarkymo institucijos gali naudotis 1 dalyje nurodytais | FT] projektas Visigkas
igaliojimais perduoti turta, teises ar jsipareigojimus tik jeigu: 71 straipsnis. Turto atskyrimo priemoné
a) padétis konkreCioje to turto rinkoje yra tokia, kad to turto | 1. Turto atskyrimo priemoné yra pertvarkymo priemone, kai istaigos arba
likvidavimas iSkeliant jprastine bankroto byla galéty turéti neigiamy | laikinosios jstaigos turtas, teisés ar jsipareigojimai perduodami vienai ar
pasekmiy vienai ar daugiau finansy rinky; daugiau turto valdymo jmoniy tik esant bent vienai i§ $iy aplinkybiu:
b) toks perdavimas yra biitinas siekiant uZtikrinti tinkamg pertvarkomos | 1) padétis konkre¢ioje to turto rinkoje yra tokia, kad to turto pardavimas
istaigos arba laikinos jstaigos veikima; arba iSkeliant jstaigai ar laikinajai jstaigai bankroto byla galéty turéti neigiamy
¢) toks perdavimas yra biitinas siekiant gauti kuo didesnes likvidavimo | pasekmiy vienai ar daugiau finansy rinky;
pajamas. 2) toks perdavimas yra biitinas siekiant uZtikrinti tinkamg pertvarkomo
subjekto arba laikinosios jstaigos veikima;
3) toks perdavimas yra butinas siekiant gauti kuo didesnes turto pardavimo
pajamas.
6. Taikydamos turto atskyrimo priemone pertvarkymo institucijos pagal | FT] projektas VisiSkas
36 straipsnyje nustatytus principus ir Sajungos valstybés pagalbos | 71 straipsnis. Turto atskyrimo priemoné
sistemg nustato atlygi, uz kur] turtas, teisés ir jsipareigojimai | 3. Taikydama turto atskyrimo priemone, pertvarkymo institucija pagal $io
perduodami turto valdymo jmonei. Sia dalimi nedraudZiama atlygiui | jstatymo III skyriaus tre¢iajame skirsnyje nustatytus principus ir ES valstybés
turéti nominaliaja arba neigiama verte. pagalbos sistema nustato atlygi, uZ kurj turtas, teisés ir jsipareigojimai
perduodarai turto valdymo jmonei. NedraudZiama nustatyti, kad atlygis biity
nominalus ar neigiamas.
7. Atsizvelgiant | 37 straipsnio 7 dalj, bet koks turto valdymo jmonés | FTI projektas Visiskas

sumokeétas atlygis tiesiogiai i§ pertvarkomos jstaigos jgyto turto, teisiy
ar jsipareigojimy atzvilgiu skiriamas pertvarkomai istaigai. Atlygis gali
buti sumokétas turto valdymo jmonés igleistos skolos priemonés forma.

71 straipsnis. Turto atskyrimo priemoneé

4. NepaZeidZiant pertvarkymo institucijos ar Pertvarkymo fondo teisés j
pagristy iSlaidy, kaip numatyta Sio jstatymo 42 straipsnio 12 dalyje,
padengima, fturto valdymo jmonés mokamas atlygis yra skiriamas
pertvarkomam subjektui.

5. Sio straipsnio 4 dalyje nurodytas atlygis uz i3 pertvarkomo subjekto igyta
turta, teises ar jsipareigojimus gali bliti sumokétas kaip turto valdymo jmones
i5leista skolos priemoné.
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8. Kai taikoma laikinos jstaigos sukiirimo priemoné, turto valdymo
jmoné po to, kai buvo pritaikyta laikinos istaigos sukarimo priemone,
gali isigyti turta, teises ar jsipareigojimus i$ laikinos jstaigos.

FTI projektas

73 straipsnis. Turto valdymo jmonés veikimas

3. Turto valdymo imoné po to, kai buvo pritaikyta laikinosios jstaigos
priemoné, turi teise i§ laikinosios istaigos isigytl turta, teises ‘ar
isipareigojimus.

Visigkas

9. Pertvarkymo institucijos gali turts, teises ar jsipareigojimus i§
pertvarkomos jstaigos perduoti vienai ar daugiau turto valdymo jmoniy
daugiau kaip vieng karta ir turta, teises ar jsipareigojimus i$ vienos ar
daugiau turto valdymo jmoniu graZinti pertvarkomai jstaigai, jei
laikomasi 10 dalyje nurodyty salygu.

Pertvarkoma istaiga privalo priimti atgal tokj turta, teises ar
jsipareigojimus.

FTI] projektas

71 straipsnis. Turto atskyrimo priemoné

6. Turtas, teisés ar jsipareigojimai i§ pertvarkomo subjekto gali bati
perduoti vienai ar daugiau turto valdymo jmoniy daugiau kaip vieng kartg ir
turtas, teisés ar jsipareigojimai i§ vienos ar daugiau turto valdymo jmoniy gali
bti grazinti pertvarkomam subjektui, jei laikomasi Sio jstatymo 74
straipsnyje nurodyty salygu. Pertvarkomas subjektas privalo priimti atgal tokj
turta, teises ar jsipareigojimus.

Visitkas

10. Pertvarkymo institucijos teises, turta ar jsipareigojimus i turto
valdymo imonés gali graZinti pertvarkomai jstaigai tik tuomet, jei
galioja viena i8 §iy aplinkybiy:

a) galimybé grazinti konkre&ias teises, turta ar jsipareigojimus aiskiai
nurodyta priemonéje, pagal kuria atliktas perdavimas;

b) konkreios teisés, turtas ar jsipareigojimai faktitkai nepriklauso
priemongéje, pagal kurig atliktas perdavimas, nurodyty teisiy, turto ar
jsipareigojimy klaséms arba neatitinka jy perdavimo salygy.

Bet kuriuo i§ a ir b punktuose nurodyty atvejy grazinimas gali biiti
atliekamas per bet kurj laikotarpj ir atitinka bet kurias kitas atitinkamu
tikslu toje priemonéje nurodytas salygas.

FTI projektas

74 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés taikant turto atskyrimo
priemone

1. Teisés, turtas ar jsipareigojimai i§ turto valdymo jmonés gali biti graZinti
pertvarkomam subjektui, jei:

1) galimybé grazinti konkreCias teises, turta ar isipareigojimus aiSkiai
nurodoma taikant turto atskyrimo priemone, pagal kuria atliktas perdavimas;
arba

2) paaiskéja aplinkybés, kad konkreios teisés, turtas ar jsipareigojimai
neturéjo biiti perduoti, nes nepriklauso taikant turto atskyrimo priemone,
pagal kurig atliktas perdavimas, nurodyty teisiy, turto ar jsipareigojimu
klaséms ar ria8ims arba toks Siame punkte nurodyty turto, teisiy ar
isipareigojimy perdavimas neatitinka jy perdavimo salygu.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas graZinimas atlickamas taikant turto
atskyrimo priemone¢ nustatytu terminu ir turi atitikti taikant ta priemone
nurodytas kitas salygas.

Visiskas

11. Perdavimams tarp pertvarkomos jstaigos ir turto valdymo jmonés
taikomos IV antradtinés dalies VII skyriuje nurodytos dalinio
nuosavybeés perdavimo apsaugos priemoneés.

FT] projektas

71 straipsnis. Turto atskyrimo priemoné

7. Turto, teisiy ar jsipareigojimy perdavimams tarp pertvarkomo subjekto ir
turto valdymo imonés taikomos $io jstatymo Il skyriaus 3estojo skirsnio
nuostatos.

Visiskas

12. Nedarant poveikio [V antrastinés dalies VII skyriui, pertvarkomos
istaigos akcininkai arba kreditoriai ir kiti tretieji asmenys, kuriy turtas,
teisés ar jsipareigojimai néra perduodami turto valdymo jmonei, neturi
tiesioginiy arba netiesioginiy teisiy i turto valdymo jmonei arba jos
valdymo organui ar vyresniajai vadovybei perduota turta, teises ar
isipareigojimus.

FTI projektas

71 straipsnis. Turto atskyrimo priemoné

8. Pertvarkomo subjekto akcininkai arba kreditoriai ir Kiti tretieji asmenys,
kuriy turtas, teisés ar jsipareigojimai néra perduodami turto valdymo jmonei,
neturi tiesioginiy arba netiesioginiy teisiy | turto valdymo jmonei arba jos
valdymo organui ar vyresniajai vadovybei perduota turtg, teises ar
isipareigojimus, i3skyrus atvejus, numatytus Sio jstatymo III skyriaus
Seitajame skirsnyje.

Visiskas
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13. Turto valdymo jmonés tikslai neapima jokiy pertvarkomos istaigos
akcininky ar kreditoriy pareigy ar atsakomybés, o valdymo organui ar
vyresniajai vadovybei netaikoma atsakomybé tokiy akcininky ar
kreditoriy atZvilgiu, susijusi su veiksmais, kuriy imtasi arba nesiimta
vykdant savo pareigas, nebent tie veiksmai ar neveikimas yra didelis
aplaidumas arba sunkus nusiZengimas pagal nacionaline teise, kuriuo
daromas tiesioginis poveikis ty akcininky ar kreditoriy teiséms.
Valstybés narés taip pat gali apriboti turto valdymo jmonés ir jos
valdymo organo ar vyresniosios vadovybés atsakomybe pagal
nacionaling teis¢ uz veikima ir neveikima vykdant savo pareigas.

FTI projektas

75 straipsnis. Turto valdymo jmonés ir jos darbuotojy atsakomybé

Turto valdymo jmoné neturi pareigos veikti pertvarkomo subjekto akcininky
ir kreditoriy interesais. Turto valdymo jmonés valdymo organai ar vyresnioji
vadovybé uz savo veiksmais ir neveikimu atliekant savo pareigas padaryty
Zala néra atsakingi pertvarkomo subjekto akcininkams ar kreditoriams,
i8skyrus atvejus, kai Zala padaryta deél tyCios ar didelio neatsargumo ir
tiesiogiai paZeidZiami tokiy akcininky ar kreditoriy interesai.

Visiskas

14. EBI ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d. skelbia gaires pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj, siekdama skatinti
priezifiros ir pertvarkymo praktikos, susijusios su nustatymu, kada
pagal Sio straipsnio 5 dalj turto arba jsipareigojimy realizavimas keliant
iprasting bankroto byla galéty turéti neigiamy pasekmiy vienai ar
daugiau finansy rinky, konvergencija.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI.

Sskirsnis
GelbéjimoprivadiomisléSomispriemonté
Iposkirsnis
GelbéjimoprivacdiomisléSomispriemonéstiksl
asirtaikymosvritis

Visigkas

43 straipsnis
Gelb¢jimo privaciomis léSomis priemoné

Visiskas

1. Kad biity galima jgyvendinti gelbéjimo privaiomis léSomis
priemong, valstybés narés uZtikrina, kad pertvarkymo institucijos turéty
63 straipsnio 1 dalyje nurodytus pertvarkymo jgaliojimus.

FT] projektas

46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés ir pareigos

1. Pertvarkymo institucija turi teisg:

1) reikalauti, kad bet kuris asmuo pateikty informacija, reikalinga, kad
pertvarkymo institucija galéty spresti dél pertvarkymo veiksmo ir jam
pasirengti, jskaitant informacija, biiting pertvarkymo planams papildyti ir
atnaujinti. Si teisé apima ir teise reikalauti informacijos atliekant patikrinimus
vietoje;

2) perimti pertvarkomo subjekto kontrole ir naudotis visomis teisemis ir
igaliojimais, suteiktais pertvarkomo subjekto akcininkams, kitiems
savininkams ir valdymo organui;

3) perduoti pertvarkomo subjekto iSleistas nuosavybés priemones;

4) kitam subjektui jo sutikimu perduoti pertvarkomo subjekto teises, turta ar
Isipareigojimus;

5) sumazinti, jskaitant sumazinima iki nulio, tinkamy pertvarkomo subjekto
isipareigojimy pagrindine suma arba negrazinta mokeéting suma;

6) tinkamus pertvarkomo subjekto isipareigojimus konvertuoti j to subjekto,
jo patronuojanciosios jmonés arba laikinosios jstaigos, kuriai perduodamas

Visigkas
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istaigos ar $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto
turtas, teisés ar jsipareigojimai, nuosavybeés priemones;

7) panaikinti pertvarkomo subjekto isleistas skolos priemones — obligacijas ar
kity formy perduodama skola, finansines priemones, kuriomis sukuriama arba
pripaZjstama skola, arba kuriomis suteikiamos teisés jsigyti skolos priemoniy
(toliau bet kuri (-i0s) i§ jy atskirai ar visos kartu — skolos priemonés), i8skyrus
Sio jstatymo 77 straipsnio 1 dalyje nurodytus atvejus;

8) sumazinti, iskaitant sumazinimg iki nulio, pertvarkomo subjekto
nuosavybés priemoniy nominaliajg verte ir panaikinti tokias nuosavybés
priemones;

9) reikalauti, kad pertvarkomas subjektas arba jo patronuojancioji jmone
i3leisty naujy nuosavybés priemoniy arba kity kapitalo priemoniy;

10) koreguoti ar keisti pertvarkomo subjekto i$leisty skolos priemoniy ir kity
tinkamu jsipareigojimy terming arba koreguoti tokiy priemoniy ir Kity
tinkamy jsipareigojimy mokétiny palitkany suma arba datg, kurig pradedamos
mokéti paliikanos, be kita ko, laikinai sustabdydama mokeéjima, iSskyrus Sio
jstatymo 77 straipsnio 1 dalyje nurodytus atvejus;

11) uzbaigti ir nutraukti finansines sutartis arba sutartis dél iSvestiniy
finansiniy priemoniy $io istatymo 81 straipsnio taikymo tikslais;

12) nuSalinti arba pakeisti pertvarkomo subjekto valdymo organus ir
vyresnigja vadovybe;

13) pradyti, kad priezifiros institucija laiku, t. y. grei¢iau nei Banky jstatymo
25 straipsnyje ir Finansiniy priemoniu rinky jstatymo 10 straipsnyje nustatyti
terminai, jvertinty kvalifikuotosios akcijy paketo dalies isigyjantijj asmeni;
14) nustatyti, kad finansiniy priemoniy, teisiy, turto ar jsipareigojimy
perdavimas vykdomas perduodamy finansiniy priemoniy, teisiy, turto ar
jsipareigojimy atZvilgiu netaikant jokiy kity suvarZymy, nei nustatyti Siame
istatyme;

15) panaikinti teises jsigyti papildomy nuosavybés priemoniu;

16) pradyti, kad priezifiros institucija nutraukty ar sustabdyty finansinés
priemones jtraukima i prekyba regulivojamoje rinkoje ar vie3a sililymg pagal
Vertybiniy popieriy jstatyma;

17) nustatyti, kad gavéjas perimty pertvarkomo subjekto teises ir pareigas,
jskaitant atsirandancias del pertvarkomo subjekto dalyvavimo rinky
infrastruktiiroje, kai taikomos verslo perleidimo ar laikinosios jstaigos
priemonés;

18) jpareigoti pertvarkoma subjekta arba gavéja teikti vienas kitam
informacija ir pagalba;

19) panaikinti arba pakeisti sutarties, kurios $alis yra pertvarkomas subjektas,
salygas arba vietoj pertvarkomo subjekto kaip sutarties 3alj nustatyti gavéja;
20) pradyti teismo sustabdyti visy teismo byly, kuriy Salimi yra pertvarkomas
subjektas ar kuriy Salimi jis tapty, nagrinéjima;
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21) sudaryti sutartis su audito jmonémis, turto vertintojais ar kitais tinkama
kvalifikacija turinCiais asmenimis dél 3io jstatymo 1 straipsnio 2 dalyje
nurodyty finansy sektoriaus subjektu patikrinimo, kad biity nustatyta jy turto
verté, finansiné baklé ar patikrintos kitos jy veiklos sritys. Siy asmenuy darba
ir kitas su tuo susijusias islaidas apmoka atitinkamas finansy sektoriaus
subjektas;

22} atlikti kitus teisés aktuose nustatytus veiksmus.

2. Valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymo nstitucijos gelbéjimo | FT] projektas Visiskas

privac¢iomis léSomis priemong, kuria sickiama 31 straipsnyje nustatyty | 76 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné

pertvarkymo  tiksly, vadovaudamosi 34 straipsnyje nustatytais | 1. Gelb&jimo privatiomis léSomis priemoné taikoma siekiant bet kurio i3 §iy

pertvarkymo principais galéty taikyti siekiant bet kurio i3 $iy tiksly: rezultaty:

a) siekiant rekapitalizuoti jstaigg arba Sios direktyvos 1 straipsnio 1 | 1) pakeisti pertvarkomo subjekto kapitalo struktiira. Kapitalo struktira

dalies b, ¢ ar d punkte nurodytg subjekta, kurie atitinka pertvarkymo | pakeiCiama taip, kad biity atkurtas pertvarkomo subjekto gebéjimas laikytis

salygas, pakankamu mastu, kad biity atkurtas juy gebéjimas laikytis | licencinés veiklos reikalavimy ir teikti paslaugas ir kad biity iSlaikytas

veiklos leidimo salygu (tiek, kiek tos salygos taikomos subjektui) ir | pakankamas rinkos pasitikejimas minétu pertvarkomu subjektu;

toliau vykdyti veikla, kuria vykdyti i§duotas leidimas pagal Direktyvg

2013/36/ES arba Direktyva 2014/65/ES, kai subjektui veiklos leidimas

iSduotas pagal tas direktyvas, ir ilaikyti pakankama rinkos pasitikéjima

istaiga arba subjektu;

b) siekiant reikalavimus arba skolos priemones konvertuoti j | FT] projektas Visiskas

nuosavybés vertybinius popierius arba sumazinti jy pagrinding suma, | 76 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis l¢Somis priemoné

kai reikalavimai arba skolos priemonés perduoti: 1. Gelbéjimo privaCiomis léfomis priemoné taikoma siekiant bet kurio i¥ iy

i) laikinai jstaigai siekiant tai laikinai jstaigai suteikti kapitalo arba rezultaty:

i1) taikant verslo pardavimo priemong arba turto atskyrimo priemone. 2)konvertuoti  jsipareigojimus arba skolos priemones | nuosavybés
vertybinius popierius arba atitinkamai sumazinti ju pagrinding suma, kai jie
perduodami laikinajai jstaigai jos kapitalui sudaryti arba kai jie perduodami
taikant verslo perleidimo priemone arba turto atskyrimo priemone.

3. Valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymo institucijos gelbéjimo | FTI projektas ‘ Visigkas

privaciomis l¢Somis priemong $io straipsnio 2 dalies a punkte nurodytu | 76 straipsnis. Gelbéjimo privafiomis léSomis priemoné

tikslu galeéty taikyti tik tuomet, jei yra pagristy galimybiy, kad taikant ta | 2. Gelbéjimo privaciomis 1¢Somis priemoné $io straipsnio 1 dalies 1 punkte

priemong ir kartu taikant kitas atitinkamas priemones, jskaitant | nurodytu tikslu gali biiti taikoma tik tuo atveju, jei yra aplinkybiy, leidZian&iy

priemones, jgyvendinamas pagal verslo reorganizavimo plana, kurio | pagristai tikétis, kad ja taikant Kartu su kitomis pertvarkymo priemonémis,

reikalaujama pagal 52 straipsnj, bus ne tik pasiekti atitinkami | iskaitant priemones, kurios numatytos pagal reorganizavimo plana, nurodytga

pertvarkymo tikslai, bet ir atkurtas konkre€ios jstaigos arba | straipsnio | §io istatymo 84 straipsnyje, bus pasiekti pertvarkymo tikslai ir atkurtas

1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto finansinis patikimumas ir | jstaigos ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto

ilgalaikis gyvybingumas. ilgalaikis finansinés veiklos patikimumas ir stabilumas.

Valstybés narés uZtikrina, kad pertvarkymo institucijos galéty taikyti | FT] projektas Visiskas

bet kurig i§ 37 straipsnio 3 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty
pertvarkymo priemoniy ir §io straipsnio 2 dalies b punkte nurodyts
gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemong, kai néra jvykdomos pirmoje
pastraipoje nustatytos salygos.

76 straipsnis. Gelbéjimo privadiomis léSomis priemoné

3. Kai néra tenkinamos $io straipsnio 2 dalyje nurodytos salygos. gelbéjimo
privafiomis [éSomis priemoné $io straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytu tikslu
gali baiti taikoma kartu su bet kuria kita ar keliomis kitomis pertvarkymo
priemonémis.
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4. Valstybés narés uZztikrina, kad pertvarkymo institucijos galéty taikyti
gelbéjimo privadiomis 1éSomis priemong visiems jstaigoms arba 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytiems subjektams kiekvienu
atveju atsizvelgdamos | susijusios jstaigos ar subjekto juridinj statusa
arba galéty keisti juridinj statusa.

FTI projektas

76 straipsnis. Gelbéjime privaiomis iéSomis priemoné

4. Pertvarkymo institucija taikydama gelbéjimo privac¢iomis 1éSomis priemone
atsiZzvelgia | pertvarkomo subjekto teisinj statusg ir turi teise reikalauti
pakeisti pertvarkomo subjekto teising forma, o pastarasis privalo pakeisti tg
formg teisés akty nustatyta tvarka.

Visiskas

44 straipsnis

Gelbéjimo privaciomis iéSomis priemonés taikymo sritis

1. Valstybés narés uztikrina, kad gelbéjimo privaciomis [éSomis
priemone biity galima taikyti visiems jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies
b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto isipareigojimams, kurie néra
iSbraukti i§ tos priemonés taikymo srities pagal §io straipsnio 2 arba 3
dalj.

2. Pertvarkymo institucijos nesinaudoja nura§ymo ir konvertavimo
igaliojimais §iy pagal valstybés narés arba treCiosios valstybés teise
reglamentuojamuy jsipareigojimy atzvilgiu:

a) apdraustyjy indéliy;

FTI projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo privafiomis léSomis priemonés taikymo apimtis
1. Gelbéjimo privadiomis léSomis priemoné gali bati taikoma visiems
pertvarkomo subjekto jsipareigojimams, iSskyrus S$iuos jsipareigojimus,
neatsizvelgiant | tai, ar jiems taikoma Lietuvos Respublikos, kitos valstybés
narés ar treciosios valstybeés teisé:

1) apdraustieji indeliai, kaip apibrézta Indéliy ir sipareigojimy
investuotojams jstatyme;

<..”

Visiskas

b) uZtikrintyjy isipareigojimy, iskaitant padengtas obligacijas ir
jsipareigojimus, kurie yra finansiniy priemoniy, naudojamy
apsidraudimo tikslais, kurios sudaro neatskiriama uZstato fondo dalj ir
kurios pagal nacionaling teise yra uztikrintos pana$iu biidu, kaip ir
padengtos obligacijos, formos;

FT1] projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo privafiomis léSomis priemonés taikymo apimtis
1. Gelbéjimo privaciomis léSomis priemone gali buti taikoma visiems
pertvarkomo subjekto isipareigojimams, i§skyrus Siuos jsipareigojimus,
neatsizvelgiant j tai, ar jiems taikoma Lietuvos Respublikos, kitos valstybés
narés ar tre¢iosios valstybeés teisé:

<..>

2) uztikrinti  jsipareigojimai, jskaitant hipotekines obligacijas ir
jsipareigojimus, kylan¢ius i§ finansiniy priemoniuy, naudojamy siekiant
valdyti rizika, kurie yra vZtikrinti istaigos turto portfeliu;

Visiskas

¢) bet kokiy jsipareigojimy, atsirandanciy jstaigai arba §ios direktyvos 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytam subjektui laikant klienty
turtg arba klienty pinigus, iskaitant klienty turta ar klienty pinigus,
latkomus KIPVPS, kaip apibrézta Direktyvos 2009/65/ES 1 straipsnio 2
dalyje, arba AIF, kaip apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2011/61/EB (31) 4 straipsnio 1 dalies a punkte, su salyga,
kad tokie klientai yra apsaugoti pagal taikoma bankroto teise;

FTI projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo privafiomis léSomis priemonés taikymo apimtis
1. Gelb¢jimo privafiomis léSomis priemoné gali buti taikoma visiems
pertvarkomo subjekto isipareigojimams, i¥skyrus Siuos jsipareigojimus,
neatsizvelgiant | tai, ar jiems taikoma Lietuvos Respublikos, kitos valstybés
narés ar treiosios valstybés teisé:

<..>

3) bet kokie jsipareigojimai, kylantys pertvarkomam subjektui laikant
klienty turtg arba pinigus, jskaitant klienty turta arba pinigus, laikomus
kolektyvinio investavimo subjekty vardu, kai tokiy klienty interesai apsaugoti
pagal bankroto ir restruktiirizavimo procediiras reglamentuojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus;

Visiskas

d) bet kokiy isipareigojimuy, atsirandanéiu dél patikéjimo santykiy tarp
istaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto
(kaip patikétinio) ir kito asmens (kaip naudos gavéjo), su salyga, kad

FT] projektas
77 straipsnis. Gelbéjimo privadiomis léSomis priemonés taikymo apimtis
1. Gelb¢jimo privaciomis léfomis priemone gali biiti taikoma visiems

Visiskas
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tos naudos gavéjas yra apsaugotas pagal taikoma bankroto arba civiling
teisg;

pertvarkomo subjekto jsipareigojimams, i¥skyrus S§iuos [sipareigojimus,
neatsizvelgiant | tai, ar jiems taikoma Lietuvos Respublikos, kitos valstybés
narés ar treciosios valstybés teisé:

<..”

4) bet kokie jsipareigojimai, kylantys i§ pertvarkomo subjekto (kaip
patikétinio) ir kito asmens (kaip naudos gavéjo), kurio interesai yra apsaugoti
pagal bankroto ir restruktiirizavimo procediras reglamentuojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus, patikéjimo teisiniy santykiy;

¢) Isipareigojimy jstaigoms, iSskyrus tai paciai grupei priklausancius
subjektus, kuriy pradinis galiojimo pabaigos terminas yra trumpesnis
nei septynios dienos;

FT] projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis l¢Somis priemonés taikymo apimtis
1. Gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné gali biti taikoma visiems
pertvarkomo subjekto jsipareigojimams, i8skyrus S§iuos jsipareigojimus,
neatsiZvelgiant j tai, ar jiems taikoma Lietuvos Respublikos, kitos valstybés
nareés ar treCiosios valstybés teisé:

<.~

5) isipareigojimai jstaigoms, kuriy jvykdymo terminas yra trumpesnis nei 7
dienos, iSskyrus jsipareigojimus tai paciai finansinei grupei priklausantiems
subjektams;

Visiskas

f) Direktyvos 98/26/EB tikslais paskirtoms sistemoms ar sistemy
valdytojams arba ty sistemy dalyviams turimy arba dél dalyvavimo
tokioje sistemoje atsiradusiy jsipareigojimy, kuriy likes galiojimo
terminas yra trumpesnis nei septynios dienos;

FT] projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis léSomis priemonés taikymo apimtis
1. Gelbéjimo privaliomis léSomis priemoné gali biti taikoma visiems
pertvarkomo subjekto jsipareigojimams, i¥skyrus S§iuos jsipareigojimus,
neatsizvelgiant j tai, ar jiems taikoma Lietuvos Respublikos, kitos valstybés
narés ar tre¢iosios valstybés teisé:

<.>

6) isipareigojimai mokéjimo ir vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemoms
ar tokiu sistemy operatoriams arba ty sistemu dalyviams, kylantys dél
dalyvavimo tokiose sistemose, kuriy likes galiojimo terminas yra trumpesnis
nei 7 dienos;

Visigkas

g) isipareigojimo bet kuriai i3 $iy Saliy:

i) darbuotojui, kiek tai susij¢ su sukauptu atlyginimu, pensijos
iSmokomis ar kitu fiksuoto dydZzio darbo uZmokes¢iu, i§skyrus
kintamaji atlygio komponenta, nereglamentuojamag kolektyvine
sutartimi;

FTI projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo privadiomis 1éSomis priemonés taikymo apimtis
1. Gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné gali biti taikoma visiems
pertvarkomo subjekto jsipareigojimams, i8skyrus S§iuos jsipareigojimus,
neatsizvelgiant j tai, ar jiems taikoma Lietuvos Respublikos, kitos valstybés
nares ar treCiosios valstybés teisé:

<.

7) isipareigojimai, kylantys i§ darbo teisiniy santykiy, kiek tai susije su
darbuotojui mokeétinu darbo uzmokes¢iu, pensijos imokomis ar kitais fiksuoto
dydZio mokéjimais, iSskyrus kintama darbo uZmokes¢io dalj, kuri néra
nustatyta kolektyvine sutartimi, ir visais atvejais i§skyrus didele rizika
prisiiman¢iy darbuotoju, kaip nurodyta ES ir pertvarkymo institucijos teisés
aktuose, kintamga darbo uZmokeséio dalj;

Visiskas
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ii) komerciniam arba prekybos kreditoriui, atsirandanc¢iam deél jstaigai
arba | straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytam subjektui teikiamy
prekiy ar paslaugy, kurios yra ypatingos svarbos paslaugos kasdienet jy
veiklai, jskaitant IT paslaugas, komunalines paslaugas ir patalpy
nuoma, tvarkyma ir priezitira;

FTI projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo privafiomis 1éSomis priemonés taikymo apimtis
1. Gelbé¢jimo privaciomis léSomis priemoné gali bati taikoma visiems
pertvarkomo subjekto [sipareigojimams, iSskyrus $iuos jsipareigojimus,
neatsiZvelgiant i tai, ar jiems taikoma Lietuvos Respublikos, kitos valstybés
narés ar treciosios valstybés teisé:

<..>

8) isipareigojimai, kylantys i§ komerciniy arba prekybos santykiy dél prekiy
tiekimo ar paslaugy teikimo, kurios yra biitinos kasdienei pertvarkomo
subjekto veiklai, jskaitant informaciniy technologijy paslaugas, komunalines
paslaugas ir patalpy nuoma, tvarkyma bei prieZidra;

Visiskas

iii) mokesCiy ir socialinés apsaugos institucijoms, su salyga, kad
tokiems jsipareigojimams teikiama pirmenybé pagal taikoma teisg;

FTI projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis l1éSomis priemonés taikymo apimtis
1. Gelbéjimo privaCiomis léSomis priemoné gali buti taikoma visiems
pertvarkomo subjekto jsipareigojimams, i§skyrus S§iuos jsipareigojimus,
neatsizvelgiant i tai, ar jiems taikoma Lietuvos Respublikos, kitos valstybés
narés ar treCiosios valstybeés teisé:

<..”

9) isipareigojimai, susije su mokes¢iy ir kity jmoky i valstybés ir savivaldybiu
biudzetus ir privalomuju valstybinio socialinio draudimo bei privalomojo
sveikatos draudimo jmoky mokéjimu;

Visiskas

iv) indéliy garantijy sistemy, atsirandan¢iy dél privalomy jnasy pagal
Direktyva 2014/49/ES.

FT] projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis éSomis priemonés taikymo apimtis
1. Gelbéjimo privaCiomis léSomis priemoné gali buiti taikoma visiems
pertvarkomo subjekto jsipareigojimams, i§skyrus S§iuos isipareigojimus,
neatsizvelgiant j tai, ar jiems taikoma Lietuvos Respublikos, kitos valstybés
narés ar trefiosios valstybés teisé:

<..>

10) privalomos jmokos indéliy draudimo sistemoms.

Visigkas

Pirmos pastraipos g punkto i papunktis netaikomas didele rizika
prisiimanciy darbuotojy kintamajai atlygio daliai, nustatytai Direktyvos
2013/36/ES 92 straipsnio 2 dalyje.

FTJ projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo priva¢iomis l¢Somis priemonés taikymo apimtis
1. Gelbéjimo privaCiomis léSomis priemoné gali bati taikoma visiems
pertvarkomo subjekto jsipareigojimams, iSskyrus S$iuos jsipareigojimus,
neatsiZvelgiant | tai, ar jiems taikoma Lietuvos Respublikos, kitos valstybés
narés ar tre¢iosios valstybés teisé:

<..>

7T) jsipareigojimai, kylantys i§ darbo teisiniy santykiy, kiek tai susije su
darbuotojui mokétinu darbo uzmokes¢iu, pensijos jmokomis ar kitais fiksuoto
dydZio mokejimais, i8skyrus kintama darbo uzmokes€io dalj, kuri néra
nustatyta kolektyvine sutartimi, ir visais atvejais i§skyrus didele rizika
prisiimanéiy darbuotoju, kaip nurodyta ES ir pertvarkymo institucijos teisés
aktuose, kintama darbo uzmokescio dalj;

Visiskas
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Valstybés narés uztikrina, kad visas uZtikrintas turtas, susijes su
padengty obligacijy bendry uZstato fondu, biity nepaliestas bei atskirtas
ir kad jam pakakty finansavimo. Nei tuo reikalavimu, nei pirmos
pastraipos b punktu neuZkertamas kelias pertvarkymo institucijoms, kai
tikslinga, naudotis tais jgaliojimais bet kurios uZtikrintojo
isipareigojimo arba jsipareigojimo, kuris garantuojamas jkeistu jkaitu,
dalies, kuri virsija turto, jkaito, sulaikymo teisés ar jkaito, kuriais jis
uztikrinamas, verte, atzvilgiu.

Pirmos pastraipos a punktu neuZkertamas kelias pertvarkymo
institucijoms, kai tikslinga, naudotis tais jgaliojimais bet kokios indélio
dalies, kuri vir§ija Direktyvos 2014/49/ES 6 straipsnyje nustatytg
draudimo suma, atZvilgiu.

FT] projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis léSomis priemonés taikymo apimtis
2. Gelbéjimo privaCiomis lé3omis priemoné netaikoma hipotekinéms
obligacijoms uztikrinti skirto turto portfeliui. Sis uztikrinimui skirtas turtas
turi biiti atskirtas nuo pertvarkomo subjekto turto, uZtikrinant pakankama Sio
turto finansavima.

3. Nepaisydama $§io straipsnio 2 dalies ir $io straipsnio 1 dalies 2 punkto
nuostaty, pertvarkymo institucija, esant poreikiui, gali nuradyti ar konvertuoti
bet kokia uZtikrinty jsipareigojimy arba jsipareigojimy, garantuojamy jkeistu
turty, dalj, kuri vir§ija uztikrinimui skirto turto, jkeisto turto, sulaikymo teisés
ar kitokio uZstato, kuriais uZtikrinamas toks jsipareigojimas, verte.

Visiskas

Nedarant poveikio Reglamente (ES) Nr. 575/2013 ir Direktyvoje
2013/36/ES nustatytoms dideliy pozicijy taisykléms, valstybés nares
uztikrina, kad, siekdamos uZtikrinti istaigy ir grupiy pertvarkymo
galimybes, pertvarkymo institucijos, vadovaudamosi §ios direktyvos 17
straipsnio 5 dalies b punktu, apriboja apimt], kuria kitos jstaigos turi
isipareigojimus, atitinkan¢ius reikalavimus gelbéjimo privaciomis
léSomis priemonéms taikyti, iSskyrus jsipareigojimus, kuriuos turi
jstaigos, esancios tos pacios grupés dalimi.

FT] projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis lé¢Somis priemonés taikymo apimtis
4. Siekdama uztikrinti istaigy ir finansiniy grupiy pertvarkymo galimybes,
pertvarkymo institucija apriboja jstaigy tarpusavio tinkamy jsipareigojimy
apimt], kiek tai neprieStarauja teisés aktuose nustatytiems reikalavimams deél
dideliy pozicijy, i§skyrus atvejus, kai jstaigos priklauso tai paciai finansinei
grupei.

Visiskas

3. ISimtinémis aplinkybémis, kai yra taikoma gelbéjimo privadiomis
léSomis priemoné, pertvarkymo institucija nura§ymo ar konvertavimo
igaliojimu gali netaikyti arba i§ dalies netaikyti tam tikriems
jsipareigojimams, kai:

a) per pagrista laika bity nejmanoma tam jsipareigojimui taikyti
gelbéjimo privadiomis léSomis priemonés nepaisant pertvarkymo
institucijos gera valia dedamy pastangu;

FT] projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis I¢Somis priemonés taikymeo apimtis
S. ISimtiniais atvejais pertvarkymo institucijos sprendimu, tam tikri
Isipareigojimai gali nebiiti nurafomi ar konvertuojami arba gali bati nuraSomi
ar konvertuojami maZesne apimtimi, jeigu:

1)nepaisant pertvarkymo institucijos pastangy, néra galimybés gelbéjimo
privaCiomis léSomis priemone atitinkamam jsipareigojimui ar jo daliai
pritaikyti per protinga termina;

Visiskas

b) netaikymas yra grieZztai bltinas ir yra proporcingas siekiant uZtikrinti
ypatingos svarbos funkcijy ir pagrindiniy verslo liniju testinuma taip,
kad biity islaikytas pertvarkomos jstaigos gebéjimas testi pagrindine
veikla, teikti paslaugas ir vykdyti sandorius;

FTI projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis léSomis priemoneés taikymo apimtis
5. Idimtiniais atvejais pertvarkymo institucijos sprendimu, tam tikri
[sipareigojimai gali nebtiti nuraSomi ar konvertuojami arba gali biiti nurafomi
ar konvertuojami mazesne apimtimi, jeigu:

<>

2) tai yra butina ir proporcinga, siekiant uztikrinti ypa¢ svarbiy funkcijy ir
pagrindiniy verslo daliy testinuma taip, kad buty iSlaikytas pertvarkomo
subjekto gebéjimas testi pagrinding veikla, teikti paslaugas ir vykdyti
sandorius;

Visigkas

¢) netaikymas yra grieZtai biitinas ir yra proporcingas siekiant uzkirsti
kelia placiam problemos i$plitimui, visy pirma fiziniy asmeny ir labai
mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy reikalavimus atitinkanéiy indéliy

FTI] projektas
77 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis léSomis priemonés taikymo apimtis
5. l8imtiniais atvejais pertvarkymo institucijos sprendimu, tam tikri

Visigkas
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atzvilgiu, jei $is i¥plitimas labai sutrikdyty finansy rinky, iskaitant
finansy rinky infrastruktiira, veikima taip, kad tai galéty labai sutrikdyti
valstybés narés arba Sajungos ekonomika, arba

isipareigojimai gali nebiiti nuraSomi ar konvertuojami arba gali biiti nuraSomi
ar konvertuojami maZesne apimtimi, jeigu:

<>

3) tai yra bitina ir proporcinga, siekiant uzkirsti kelia neigiamy finansiniy
padariniy i$plitimui, ypa& fiziniy asmeny ir labai mazy, mazy ir vidutiniy
imoniy, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio
verslo plétros istatyme, indéliams, jei toks iSplitimas ir kartu Lietuvos
Respublikos arba ES ekonomika;

d) taikant gelbéjimo privaCiomis léSomis priemone tiems
jsipareigojimams jy verté biity prarasta, jog nuostoliai, kuriuos turéty
padengti kiti kreditoriai, biity didesni nei tuo atveju, jeigu tiems
isipareigojimams nebiity taikoma gelbéjimo priva¢iomis léSomis
priemoneé.

FT] projektas

5. ISimtiniais atvejais pertvarkymo institucijos sprendimu, tam tikri
jsipareigojimai gali nebfiti nuraSomi ar konvertuojami arba gali bati nuragomi
ar konvertuojami mazesne apimtimi, jeigu:

<>

4) gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemoneé sumazinty jsipareigojimy verte
taip, kad atsirade nuostoliai, kuriuos turéty padengti kiti kreditoriai, virSyty
nuostolius, kurie atsirasty tuo atveju, jeigu tokiems jsipareigojimams
gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné nebiity taikoma.

Visiskas

Kai pertvarkymo institucija nusprendzia tinkamam jsipareigojimui arba
tinkamu jsipareigojimy klasei visiSkai arba i§ dalies netaikyti Sioje
dalyje numatyty jgaliojimu, kitiems tinkamiems jsipareigojimams
taikomo nura§ymo arba konvertavimo lygis, siekiant atsizvelgti i tokj
netaikyma, gali biti padidintas, su salyga, kad kitiems tinkamiems
jsipareigojimams taikomas nura$ymo ir konvertavimo lygis atitinka 34
straipsnio 1 dalies g punkte nurodyta principa.

FTI projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo privadiomis 1éSomis priemonés taikymo apimtis
6. Jei pertvarkymo institucija pagal §io straipsnio 5 dalj nusprendzia visidkai
arba i§ dalies nenura$yti ar nekonvertuoti tinkamo jsipareigojimo arba
tinkamy jsipareigojimy rasies, kiti tinkami isipareigojimai gali biti nuradomi
arba konvertuojami atitinkamai didesne apimtimi.

Pastaba. Nuostata dél direktyvos 34 straipsnio 1 dalies g punkto taikoma
visame projektui be iSimciy, tad kartoti jj atskiruose straipsniuose néra
tikslinga.

Visiskas

4. Kai pertvarkymo institucija nusprendzZia tinkamam jsipareigojimui
arba tinkamuy jsipareigojimy klasei visi¥kai arba i§ dalies netaikyti
§iame straipsnyje numatyty jgaliojimy ir kai nuostoliai, kuriy biity
patirta del ty jsipareigojimy, néra visi§kai perkelti kitiems kreditoriams,
pertvarkymo finansavimo struktiira gali sumokeéti jnasg pertvarkomai
istaigai, kad batu galima atlikti vieng arba abu toliau i§vardyty tikslu:

a) padengti visus nuostolius, kurie nebuvo padengti tinkamais
isipareigojimais, ir atkurti pertvarkomos jstaigos grynaja turto verte iki
nulio pagal 46 straipsnio 1 dalies a punkta;

b) isigyti pertvarkomos jstaigos akcijy arba kity nuosavybés ar kapitalo
priemoniy siekiant rekapitalizuoti jstaigg pagal 46 straipsnio 1 dalies b
punkta.

FT] projektas

78 straipsnis. Pertvarkymo fondo ir alternatyviy finansavimo Saltiniy
naudojimas

1. Jei pertvarkymo institucija pagal $io jstatymo 77 straipsnio 5 dali
nusprendzia visiSkai ar i§ dalies nenurafyti ar nekonvertuoti tinkamo
isipareigojimo arba tinkamy jsipareigojimy atitinkamos riiSies ir nuostoliai,
kurie atsirasty dél tokiy isipareigojimy nuradymo ar konvertavimo, néra
visi$kai perkeliami kitiems kreditoriams, i§ Pertvarkymo fondo pertvarkomam
subjektui gali biiti sumokamas inasas, kad biity galima:

1) padengti visus nuostolius, kurie nepadengiami tinkamais isipareigojimais,
bei atkurti pertvarkomo subjekto grynaja turto verte iki nulio ir (arba)

2) isigyti pertvarkomo subjekto nuosavybés ar kapitalo priemoniy, siekiant
atkurti bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficients.

Visigkas

5. Pertvarkymo finansavimo struktiira 4 dalyje nurodyta na3a sumoka
tik kai:
a) akcininkai ir kity nuosavybés priemoniy, atitinkamy kapitalo

FTI projektas
78 straipsnis. Pertvarkymo fondo ir alternatyviy finansavimo 3altiniy
naudojimas

Visiskas
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priemoniy ir kity tinkamy jsipareigojimy turétojai, atlike nuraSyma,
konvertavima ar Kkitais biidais, nuostoliams padengti arba
rekapitalizavimui atlikti sumokéjo inaSa, kurio suma sudaro ne maZiau
kaip 8 % visy isipareigojimuy, iskaitant pertvarkomos istaigos nuosavas
l¢Sas, apskaiCiuoty pertvarkymo veiksmy metu atlikus 36 straipsnyje
numatyta vertinima; ir

b) pertvarkymo finansavimo struktiros jnafas nevir§ija 5 % visy
jsipareigojimy, jskaitant pertvarkomos jstaigos nuosavas lésas,
apskaiCiuoty pertvarkymo priemoniy taikymo metu laikantis 36
straipsnyje numatyto vertinimo.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytas ina3as i§ Pertvarkymo fondo lé3y gali
biiti sumokamas tik kai yra tenkinamos abi $ios salygos:

1) nuosavybés priemoniy savininkai ir tinkamy jsipareigojimy turétojai
nuraSymo, konvertavimo ar kitu biidu prisiémé dali pertvarkomo subjekto
nuostoliy ar prisidéjo prie rekapitalizavimo dydZiu, ne maZesniu nei 8 % visy
pertvarkomo subjekto jsipareigojimu sumos, iskaitant pertvarkomo subjekto
nuosavas léSas, apskaiCiuotos pertvarkymo priemoniy taikymo metu
vadovaujantis Sio jstatymo III skyriaus treCiajame skirsnyje numatytu
vertinimu;

2y maSas i§ Pertvarkymo fondo [éSy nevirSija 5 % visy pertvarkomo
subjekto jsipareigojimy sumos, jskaitant pertvarkomo subjekto nuosavas
Jé3as, apskaiciuotos pertvarkymo priemoniy taikymo metu vadovaujantis $io
jstatymo III skyriaus tre¢iajame skirsnyje numatytu vertinimu.

Pastaba. Europos Komisija yra pateikusi iSaiskinimgq, kad nors ir direktyvoje
atskirai nenurodyta, bet atsizvelgiant | direktyvos dvasig fondo léSas galima
naudoti ir jstatymo 78 straipsnio 2 dalvje nurodytu tikslu.

6. 4 dalyje nurodytos pertvarkymo finansavimo struktiiros jnasas gali
bati finansuojamas i8:

a) pertvarkymo finansavimo struktiiros turimos sumos, kuri buvo
sukaupta renkant jstaigy ir Sajungos filialy jnasus pagal 100 straipsnio
6 dalj ir 103 straipsni;

b) sumos, kuri gali biti sukaupta per trejy mety laikotarpi renkant ex—
post inalus pagal 104 straipsnij, ir

c) kai Sios dalies a ir b punktuose nurodyty sumy nepakanka — sumy,
sukaupty i3 alternatyviy finansavimo Saltiniy pagal 105 straipsnj.

FTI projektas

78 straipsnis. Pertvarkymo fondo ir alternatyviy finansavimo Saltinig
naudojimas

4. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas jnasas gali biiti sudaromas is:

1) Pertvarkymo fonde turimy 1é3y, sukaupty renkant reguliarias (ex-ante)
jmokas;

2) 1é3y sumos, kuri gali biiti sukaupta Pertvarkymo fonde per trejy mety
laikotarpi renkant specialigsias (ex-post) jmokas, ir

3) Kkai Sios dalies 1 ir 2 punktuose nurodyty 1€3y nepakanka — 1é8y, kurios
gali bti surenkamos vadovaujantis Indéliy ir jsipareigojimy investuotojams
draudimo jstatymo 33 straipsnio 11 dalimi.

VisiSkas

7. Ypatingomis aplinkybémis pertvarkymo institucija gali kreiptis dél
papildomo finansavimo i3 alternatyviy finansavimo altiniy po to, kai:
a) pasiekiama 5 dalies b punkte nurodyta 5 % riba ir

b) buvo visiskai nuradyti arba konvertuoti visi neuZtikrintieji
nepirmenybiniai jsipareigojimai, iSskyrus reikalavimus atitinkancius
indelius.

Kai jvykdomos pirmoje pastraipoje nustatytos salygos, alternatyviai
arba papildomai pertvarkymo finansavimo struktiira gali mokéti inadg i§
iStekliy, kurie buvo sukaupti renkant ex-anfe jnaSus pagal 100
straipsnio 6 dalj ir 103 straipsnj ir dar nebuvo panaudoti.

FT] projektas

78 straipsnis. Pertvarkymo fondo ir alternatyviy finansavimo Zaltiniy
naudojimas

5. Pertvarkymo institucija iSimtiniais atvejais gali nuspresti virSyti §io
straipsnio 3 dalies 2 punkte nustatyta 5 % visy pertvarkomo subjekto
jsipareigojimy sumos riba ir panaudoti alternatyvius finansavimo faltinius ir
(arba) renkant reguliarias (ex-ante) jmokas Pertvarkymo fonde sukauptas dar
nepanaudotas 1éSas, jei visi neuZtikrinti jsipareigojimai, kurie nebity
tenkinami  pirmenybine kreditoriy reikalavimy eile, taikytina, jei
pertvarkomam subjektui biity iSkelta bankroto byla, i§skyrus tinkamus drausti
indélius, buvo visiSkai nuraSyti arba konvertuoti.

Visiskas

8. Nukrypdama nuo 5 dalies a punkto pertvarkymo finansavimo
struktiira taip pat gali mokéti 4 dalyje nurodyta jnasa, su salyga, kad:

a) 5 dalies a punkte nurodyto jna3o, skirto nuostoliams padengti arba
rekapitalizavimui atlikti, suma sudaro ne maZiau nei 20 % atitinkamos

FTI1 projektas

78 straipsnis. Pertvarkymo fonde ir alternatyviy finansavimo Saltiniy
naudojimas

6. Jei néra galimybés jvykdyti Sio straipsnio 3 dalies 1 punkto salygos, i§

Visiskas
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istaigos pagal rizika jvertinto turto;

b) atitinkamos valstybés narés pertvarkymo finansavimo struktiira turi
renkant ex-ante inaSus (i¥skyrus jnaSus j indéliy garantijy sistema)
pagal 100 straipsnio 6 dalj ir 103 straipsnj sukauptg suma, kuri sudaro
bent 3 % visy tos valstybés narés teritorijoje leidima veikti turinCiy
kredito jstaigy apdraustujy indéliy, ir

¢) atitinkamos jstaigos turimo turto konsoliduota verté yra maZesné
kaip 900 mlrd. EUR.

Pertvarkymo fondo pertvarkomam subjektui taip pat gali biiti sumokamas 3io
straipsnio 1 dalyje nurodytas inasas, jeigu tenkinamos visos §ios salygos:
Dakcininkai ir kity tinkamy sipareigojimy turétojai nuraSymo, konvertavimo
ar kitu btidu prisiemé dalj pertvarkomo subjekto nuostoliy ar prisidéjo prie
rekapitalizavimo dydZiu, ne maZesniu nei 20 % pagal rizika jvertinto
pertvarkomo subjekto turto;

2)i8 reguliariy (ex-ante) jmoky (ifskyrus imokas | Indéliy draudimo fonda)
Pertvarkymo fonde sukaupta 1é8y suma sudaro ne maZiau nei 3 % visy
Lietuvos Respublikoje licencijuotose jstaigose laikomu apdraustyjy indéliu
Sumos;

3)pertvarkomo subjekto turimo turto konsoliduotu pagrindu nustatyta verté
yra mazesné nei 900 milijardy eury.

9. Naudodamosi teise spresti savo nuozilira pagal 3 dalj, pertvarkymo
institucijos tinkamai atsizvelgia i:

a) principa, kad nuostolius visy pirma turéty padengti pertvarkomos
istaigos akcininkai, o po to, paprastai, kreditoriai nustatyta pirmumo
tvarka;

b) pertvarkomos jstaigos galimybes padengti nuostolius, jei
isipareigojimui arba isipareigojimy klasei nebiity taikomi nuraSymo
arba konvertavimo jgaliojimai, ir

¢) poreiki i§laikyti pakankamai istekliy pertvarkymui finansuoti.

FTI projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo privadiomis léSomis priemonés taikymo apimtis
8. Taikydama Sio straipsnio 5 dalyje nurodytas iSimtis, pertvarkymo
institucija privalo atsizvelgti i:

1) principa, kad pirmiausiai nuostolius dengia pertvarkomo subjekto
akcininkai, o tik tada kreditoriai — atvirkstine juy reikalavimy tenkinimo, jei
subjektui bty iSkeliama bankroto byla, eilés tvarka, pradedant reikalavimais,
kurie tenkinami paskiausiai ir baigiant reikalavimais, kurie tenkinamai
pirmiausia;

2) pertvarkomo subjekto galimybes padengti nuostolius tuo atveju, jei
jsipareigojimai  arba isipareigojimy rG8ys nebity nuraomi arba
konvertuojami, ir

3) 1é8y, reikalingy pertvarkymui finansuoti, poreikj.

Pastaba: Direktyva reikalauja laikytis bankroto eilés, bet einama nuo
paskutiniosios iki pirmiausios, kad nebiity paZeistas kertinis ,,no creditor
worse off principas, tad LR teisés aktuose tikslinga is karto aiskiai nurodyti,
kad taikoma ,, atvirkStiné” bankroto eilé.

Visiskas

10. Pagal 3 dali nuraymo igaliojimy isipareigojimui galima visikai
netaikyti arba apriboti jam taikomo nuraSymo masta.

FTI projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis léSomis priemonés taikymo apimtis
5. ISimtiniais atvejais pertvarkymo institucijos sprendimu, tam tikri
isipareigojimai gali nebiiti nuraSomi ar konvertuojami arba gali biiti nuraSomi
ar konvertuojami maZesne apimtimi, jeigu:

1) nepaisant pertvarkymo institucijos pastangy, néra galimybés gelbéjimo
privadiomis leSomis priemone¢ atitinkamam jsipareigojimui ar jo daliai
pritaikyti per protingg termina;

2) tai yra biitina ir proporcinga, siekiant uztikrinti ypa¢ svarbiy funkcijy ir
pagrindiniy verslo daliy testinuma taip, kad baty iSlaikytas pertvarkomo
subjekto gebéjimas testi pagrindine weikla, teikti paslaugas ir vykdyti
sandorius;

3) tai yra btina ir proporcinga, siekiant uzkirsti kelia neigiamy finansiniy

Visiskas
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padariniy iSplitimui, ypa¢ fiziniy asmeny ir labai mazy, mazy ir vidutinig
imoniu, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio
verslo plétros istatyme, indéliams, jei toks iSplitimas ir kartu Lietuvos
Respublikos arba ES ekonomika;

4) gelbéjimo privaCiomis léSomis priemoné sumazinty isipareigojimy verte
taip, kad atsirade nuostoliai, kuriuos turéty padengti kiti kreditoriai, virsyty
nuostolius, kurie atsirasty tuo atveju, jeign tokiems jsipareigojimams
gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemoné nebuty taikoma.

11. Komisijai pagal 115 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus siekiant papildomai patikslinti aplinkybes,
kuriomis jgaliojimy netaikymas yra biitinas §io straipsnio 3 dalyje
nurodytiems tikslams pasiekti.

Nuostatos perkelti ir igyvendinti nereikia, nes ji skirta Komisijai.

Visiskas

-y

12. Prie§ pasinaudodama 3 dalyje nurodyta teise savo nuoZifira
netaikyti jsipareigojimui, pertvarkymo institucija apie tai pranesa
Komisijai. Kai dél jgaliojimy netaikymo prireikty pertvarkymo
finansavimo struktiros arba alternatyvaus finansavimo $altinio jnaSo
pagal 4--8 dalis, Komisija per 24 valandas nuo tokio prane§imo gavimo
dienos arba per ilgesnj laikotarpj, dél kurio susitariama su pertvarkymo
institucija, gali uzdrausti arba reikalauti pakeisti sifiloma jgaliojimy
netaikyma jsipareigojimui, kad bity apsaugotas vidaus rinkos
vientisumas, jel nevykdomi Sio straipsnio ir deleguotyjy akty
reikalavimai. Tai nedaro poveikio Komisijos teisei taikyti Sajungos
valstybés pagalbos sistemos.

FT] projektas

77 straipsnis. Gelbéjimo privafiomis I¢Somis priemonés taikymo apimtis
7. Prie§ pasinaudodama 3io straipsnio 5 dalyje nurodytomis iSimtimis
pertvarkymo institucija privalo apie tai pranesti Europos Komisijai. Jei taikant
Sias iSimtis planuojama pasinaudoti finansavimu i§ Pertvarkymo fondo arba
alternatyvaus finansavimo 3altinio, vadovaudamasi §io istatymo 78 straipsnio
nuostatomis, pertvarkymo institucija gali pradéti taikyti $ias iSimtis tik jei
Europos Komisija per 24 valandas arba per bendrai pertvarkymo institucijos
ir Europos Komisijos sutartg ilgesn] laikotarpj nepapriestarauja tokiy i3im¢iy
tatkymul ir nepareikalauja jy pakeisti. Pertvarkymo institucija privalo
vadovautis Europos Komisijos reikalavimais pakeisti i§im¢iy taikyma.

Visiskas

2poskirsnis
MinimalusnuosavyléSyirtinkamuyijsipareigoj
imyreikalavimas

45 straipsnis

Minimalaus reikalavimo taikymas

1. Valstybés narés uZtikrina, kad jstaigos visuomet tenkinty minimaly
nuosavy 1é3y ir tinkamy isipareigojimy reikalavimag. Minimalus
reikalavimas apskai¢iuojamas kaip nuosavy lé¥y ir tinkamy
isipareigojimy suma, iSreikSta visy jstaigos jsipareigojimy ir nuosavy
1é3y procentine dalimi.

Taikant pirma pastraipg jsipareigojimai dél i%vestiniy finansiniy
priemoniy jtraukiami } bendrus jsipareigojimus remiantis tuo, kad
sandorio 3alies uZskaitos teisés yra visapusiskai pripaZintos.

FTI] projektas

25 straipsnis. Minimalaus nuosavy 1é3y ir tinkamy jsipareigojimy dydZio
reikalavimas

1. Istaigos privalo nuolat tenkinti minimalaus nuosavu léSy ir tinkamy
jsipareigojimy dydZio reikalavima. Minimalus nuosavy lé3y ir tinkamy
isipareigojimy dydis apskaiCiuojamas kaip nuosavy lé§y ir tinkamy
Isipareigojimuy suma, iSreikita visy istaigos jsipareigojimy ir nuosavy lédy
procentine dalimi. Apskai¢iuojant minimaly nuosavy 1é8y ir tinkamy
isipareigojimuy  dydi, jsipareigojimai, kylantys i§ iSvestiniy finansiniy
priemoniy, yra jtraukiami 1 visy jstaigos jsipareigojimuy suma, jvertinant
sandorio Salies teis¢ taikyti baigiamajg uZskaita.

Visiskas

2. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose
papildomai patikslina 6 dalies a—f punktuose nurodytus vertinimo
kriterijus, kuriais remiantis kiekvienai jstaigai turi bfti nustatytas
minimalus nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy, jskaitant
subordinuotajg skola bei pirmaeile neuZtikrinta skolg, iki kurios

Nuostaty perkelti ir jigyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI.

167




i¥mokéjimo termino yra like bent 12 ménesiy, kuriems taikomi
jgaliojimai panaudoti gelbéjimo privadiomis 1é$omis priemone ir kurie
gali biiti laikomi nuosavomis, reikalavimas.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
1014 straipsnius priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus.

Valstybés narés gali nustatyti papildomus kriterijus, kuriais remiantis
nustatomas minimalus nuosavy 168y ir tinkamy jsipareigojimu
reikalavimas.

FT1 projektas

25 straipsnis. Minimalaus nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy dydZio
reikalavimas

2. Minimalaus nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy dydZio reikalavima
kiekvienai Lietuvos Respublikoje licencijuotai jstaigai nustato pertvarkymo
institucija, pasikonsultavusi su priezidros institucija, vadovaudamasi ES teisés
aktuose nustatytais reikalavimais ir atsizvelgdama | Siuos kriterijus:<..>

Visiskas

3. Nepaisant 1 dalies, pertvarkymo institucijos atleidZia padengtomis
obligacijomis finansuojamas hipotekos kredito istaigas, kurios pagal
nacionaling teise negali priimti indéliy, nuo pareigos visuomet tenkinti
minimaly nuosavy 1€8y ir tinkamy isipareigojimy reikalavima, nes:

a) tos jstaigos bus likviduojamos taikant nacionalines bankroto
procediiras arba kitas toms jstaigoms numatytas procediras, taikomas
pagal $ios direktyvos 38, 40 arba 42 straipsn, ir

b) taikant tokias nacionalines bankroto procediras ar kitas procediiras
bus uztikrinta, kad ty istaigy kreditoriai, jskaitant padengty obligaciju
turétojus, prireikus, padengs nuostolius taip, kad bty pasiekti
pertvarkymo tikslai.

Lietuvos atveju netaikoma, nes Lietuvoje néra tokiy finansy istaigy ir jos
negali atsirasti nesuktrus atitinkamos teisinés bazés.

4. Tinkami jsipareigojimai itraukiami j 1 dalyje nurodyta nuosavy lésy
ir tinkamy jsipareigojimy suma tik tuomet, jei jie atitinka §ias salygas:
a) priemon¢ yra i§leista ir visiskai apmokéta;

b) tai néra jsipareigojimas paciai jstaigai, jis néra jos uztikrintas ar
garantuotas;

¢) istaiga tiesiogiai ar netiesiogiai nefinansavo priemonés pirkimo;

d) likes jsipareigojimo terminas yra ne trumpesnis kaip vieneri metai;

e) isipareigojimas atsiranda ne dél i§vestinés finansinés priemonés;

f) isipareigojimas atsiranda ne dél indélio, kuriam teikiama pirmenybé
pagal nacionalinj eiliskuma nemokumo atveju pagal 108 straipsni.

d punkto tikslais, kai jsipareigojimu jo turétojui suteikiama teisé i
atlyginima nesuéjus terminui, to jsipareigojimeo terminas yra pirma
tokios teisés atsiradimo diena.

FT] projektas

25 straipsnis. Minimalaus nuosavy lé8y ir tinkamy jsipareigojimy dydzZio
reikalavimas

3. Tinkami jsipareigojimai jtraukiami | nuosavy leéSy 1ir tinkamy
isipareigojimy suma pagal Sio straipsnio 1 dalj tik tada, jei jie atitinka visas
Sias salygas:

1)finansiné priemoné yra i8leista ir visiskai apmokéta;

2)tai néra jsipareigojimas paciai istaigai, istaiga néra pateikusi jkaito ar kitaip
uztikrinusi tokio jsipareigojimo ivykdymo;

3)istaiga tiesiogiai ar netiesiogiai nefinansavo finansinés priemonés jsigijimo;
4)likes jsipareigojimo terminas yra ne trumpesnis kaip vieni metai;
S)isipareigojimas atsiranda ne dél iSvestinés finansinés priemonés;
6)jsipareigojimas kyla ne i§ indélio, nurodyto Banky jstatymo 87 straipsnio 4
dalyje ar Centrinés kredito unijos jstatymo 71 straipsnio 4 dalyje.

4. Sio straipsnio 3 dalies 4 punkto tikslais, kai jsipareigojimo turétojui
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suteikiama teis¢ | reikalavimo patenkinimg prie§ termina, laikoma, kad tokio
isipareigojimo jvykdymo diena yra pirma tokios teisés atsiradimo diena.

5. Kai jsipareigojima reglamentuoja tre€iosios valstybés teise,
pertvarkymo institucijos gali pareikalauti, kad jstaiga jrodyty, jog visi
pertvarkymo institucijos sprendimai nuraSyti arba konvertuoti ta
isipareigojima buty vykdytini pagal tos trefiosios valstybés teise,
atsizvelgiant | isipareigojima reglamentuojandios sutarties sglygas,
tarptautinius susitarimus dél pertvarkymo procediiry pripaZinimo ir
kitus atitinkamus aspektus. Jei pertvarkymo institucija nejsitikina, kad
visi sprendimai bus vykdytini pagal tos treCiosios valstybés teise,
apskai¢iuojant minimaly nuosavy &Sy ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavima i tg jsipareigojima neatsizvelgiama.

FTI projektas

25 straipsnis. Minimalaus nuosavy l¢Sy ir tinkamy jsipareigojimy dydzio
reikalavimas

5. Kai jsipareigojimui taikoma treCiosios valstybeés teisé, pertvarkymo
institucija gali pareikalauti, kad Lietuvos Respublikoje licencijuota jstaiga
jrodyty, kad visi pertvarkymo institucijos sprendimai nuraSyti arba
konvertuoti tokj isipareigojima pagal taikyting treCiosios valstybés teise ir
atsiZzvelgiant | jsipareigojima reglamentuojanéios sutarties salygas,
tarptautines sutartis dél pertvarkymo procediiry pripaZzinimo ir kitas susijusias
aplinkybes gali biti vykdomi. Jei pertvarkymo institucija nejsitikina, kad visi
jos sprendimai pagal treCiosios Salies teise gali biiti vykdomi, toks
jsipareigojimas néra jtraukiamas apskai¢iuojant minimaly nuosavy 1é3y ir
tinkamy jsipareigojimu dydj.

Visiskas

6. Kiekvienos jstaigos minimaly nuosavy léy ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavimg pagal 1 dali nustato pertvarkymo institucija,
pasikonsultavusi su kompetentinga institucija ir remdamasi bent $iais
kriterijais:

a) poreikiu uZztikrinti, kad taikant pertvarkymo priemones, prireikus,
jskaitant gelbéjimo privaciomis léSomis priemong, istaiga biity galima
pertvarkyti taip, kad biity pasiekti pertvarkymo tikslai;

b) poreikiu atitinkamais atvejais uztikrinti, kad istaiga turéty
pakankamai tinkamy jsipareigojimu, kad galéty uztikrinti, jog, jei biity
taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné, nuostoliai galéty biti
padengti ir jstaigos bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo
koeficientas galéty bati atkurtas iki lygio, kuris biitinas, kad ji toliau
laikytysi veiklos leidimo salygy ir toliau vykdyty veikla, kurios
leidimas jai iSduotas pagal Direktyva 2013/36/ES ar Direktyva
2014/65/ES, ir kad buty ilaikytas pakankamas rinkos pasitikéjimas
istaiga arba subjektu;

c) poreikiu uZtikrinti, kad, jei pertvarkymo plane numatyta, jog
gelbéjimas privaciomis IéSomis gali neapimti tam tikry tinkamuy
isipareigojimy klasiy pagal 44 straipsnio 3 dalj arba, kad atliekant dalinj
perdavima gavéjui gali biti perduodami visi tam tikry klasiy tinkami
isipareigojimai, jstaiga turéty pakankamai kity tinkamy jsipareigojimuy,
kad galéty uZtikrinti, jog nuostoliai galéty biiti padengti ir jstaigos
bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientas galéty biiti
atkurtas iki lygio, kuris biitinas, kad ji toliau laikytysi veiklos leidimo
salygy ir toliau vykdyty veikla, kurios leidimas jai iSduotas pagal
Direktyva 2013/36/ES arba Direktyva 2014/65/ES;

FT] projektas

25 straipsnis. Minimalaus nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy dydZio
reikalavimas

2. Minimalaus nuosavy lé§y ir tinkamy jsipareigojimy dydzio reikalavimg
kiekvienal Lietuvos Respublikoje licencijuotai jstaigai nustato pertvarkymo
institucija, pasikonsultavusi su priezitiros institucija, vadovaudamasi ES teisés
aktuose nustatytais reikalavimais ir atsizvelgdama j §iuos kriterijus:

1) poreikj uZtikrinti, kad taikant pertvarkymo priemones, jskaitant ir
gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemong, istaigos biity pertvarkytos taip, kad
biity pasiekti pertvarkymo tikslai;

2) poreikj uztikrinti, kad jstaigos tuo atveju, jei buty taikoma gelbéjimo
privaciomis 1éSomis priemoné, turéty pakankamai tinkamy jsipareigojimy ir
galéty uZtikrinti, kad nuostoliai bus padengti ir jstaigos bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientas bus atkurtas iki lygio, kuris
atitikty jstaigos licencijos gavimo reikalavimus ir Reglamente (ES) Nr.
575/2013 nustatytus jstaigos nuolatinés veiklos vykdymo reikalavimus (toliau
kartu — licencinés veiklos reikalavimai), ir kad bity i3laikytas pakankamas
rinkos pasitikéjimas tuo pertvarkomu subjektu;

3) poreiki uztikrinti, kad tuo atveju, jei pertvarkymo plane numatyta, kad
pagal §io jstatymo 77 straipsnio 5 dalj tam tikroms tinkamy jsipareigojimy
r08ims gelbéjimo priva¢iomis IéSomis priemoné gali biiti netaikoma, arba kad
atliekant dalinj turto, teisiy ir jsipareigojimuy perdavimg tam tikry riisiy
tinkami  jsipareigojimai gali biti visi perduodami kitam asmeniui,
pertvarkomas subjektas turéty pakankamai kity tinkamy jsipareigojimy
nuostoliy padengimui ir jstaigos bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
pakankamumo koeficiento atkfirimui iki lygio, kuris atitikty licencinés veiklos
reikalavimus, uztikrinti;
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d) jstaigos dydZiu, verslo modeliu, finansavimo modeliu ir rizikos
pobidziu;

e) kokiu mastu indéliy garantijy sistema galéty prisidéti prie
pertvarkymo finansavimo pagal 109 straipsni;

f) kokiu mastu jstaigos Zlugimas neigiamai paveikty finansinj
stabiluma, jskaitant problemy i$plitimo ] kitas istaigas dél jos rySiy su
kitomis jstaigomis arba likusia finansy sistemos dalimi, neigiamas
pasekmes.

4) jstaigos dydj, verslo ir finansavimo modelius, rizikos pobidj;

5) indeliy draudimo sistemos galimybes prisidéti prie pertvarkymo
finansavimo pagal §io istatymo [05 straipsnj;

6) jistaigos finansiniy problemy neigiama poveikj finansy sektoriaus
stabilumui, jskaitant neigiamas problemy iSplitimo ] kitas jstaigas pasekmes
deél jstaigy tarpusavio rySiy arba jstaigos rySiu su likusia finansy sistemos
dalimi;

7) kitas svarbias aplinkybes.

7. Tstaigos §iame straipsnyje nustatyta minimaly reikalavima jvykdo
individualiai.

Pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su kompetentinga institucija,
gali nuspresti taikyti $iame straipsnyje nustatyta minimaly reikalavima
1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytam subjektui.

FTI projektas

25 straipsnis. Minimalaus nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy dydzZio
reikalavimas

1. Istaigos privalo nuolat tenkinti minimalaus nuosavy lé8y ir tinkamy
jsipareigojimy dydZzio reikalavimg. Minimalus nuosavy €8y ir tinkamu
jsipareigojimy dydis apskaiCivojamas kaip nuosavy €Sy ir tinkamy
jsipareigojimy suma, i8reik§ta visy jstaigos isipareigojimy ir nuosavy lédy
procentine dalimi. Apskaiiuojant minimalu nuosavy lé8y ir tinkamy
jsipareigojimy dydi, isipareigojimai, kylantys i§ iSvestiniy finansiniy
priemoniy, yra itraukiami | visy jstaigos isipareigojimuy suma, jvertinant
sandorio $alies teise taikyti baigiamaja uZskaita.

6. Pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su prieZitiros institucija, gali
nuspresti minimalaus nuosavy 1€8y ir tinkamy isipareigojimy dydZio
reikalavimg taikyti ir §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte
nurodytiems subjektams.

Visiskas

8. Sajungos patronuojanciosios imonés ne tik laikosi 7 dalies, bet ir
konsoliduotai jvykdo §iame straipsnyje nustatyta minimaly reikalavima.
Minimaly nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavima, taikytina
Sajungos patronuojanciosios jmonés konsoliduotu lygmeniu, nustato
grupés lygmens pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su
konsoliduotos priezidros institucija, vadovaudamasi 9 dalimi ir
remdamasi bent 6 dalyje nustatytais kriterijais bei tuo, ar grupés
treCiosios valstybés patronuojamosios jmonés turi biiti pertvarkomos
atskirai pagal pertvarkymo plana.

FT1 projektas

26 straipsnis. Minimalaus nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy dydZzio
reikalavimo taikymas ES patronuojanciosios jmonés finansinei grupei
konsoliduotu pagrindu

1. Lietuvos Respublikoje licencijuotos ES patronuojan¢iosios imonés privalo
minimalaus nuosavy €Sy ir tinkamy jsipareigojimu dydZzio reikalavimo
laikytis ne tik individualiai, bet ir konsoliduotu pagrindu.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta minimalaus nuosavy léSy ir tinkamuy
Isipareigojimy dydZio reikalavima, vadovaudamasi Sio straipsnio 3 dalimi,
pasikonsultavusi su prieZiliros institucija, nustato pertvarkymo institucija,
atsizvelgdama j §io istatymo 25 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus ir | tai,
ar vadovaujantis pertvarkymo planu tre¢iosiose valstybése jsteigtos finansinei
grupei priklausandios partronuojamosios jmonés biity pertvarkomos atskirai.

Visiskas

9. Grupés lygmens pertvarkymo institucija ir individualiai uz
patronuojamgasias imones atsakingos pertvarkymo institucijos daro
viskg pagal savo jgaliojimus, kad pasiekty bendra sprendimg deél
konsoliduotai taikomo minimalaus reikalavimo lygio.

Bendras sprendimas turi bati visapusiSkai pagristas ir grupés lygmens
pertvarkymo institucija jj pateikia Sajungos patronuojanciajai jmonei.

FT] projektas

26 straipsnis. Minimalaus nuosavy léSy ir tinkamy sipareigojimy dydzio
reikalavimo taikymas ES patronuojanc¢iosios jmonés grupei konsoliduotu
pagrindu

3. Prie¥ priimdama §io straipsnio 2 dalyje nurodyta sprendima, pertvarkymo
institucija siekia bendro visy finansinés grupés subjektu pertvarkymo

Visiskas
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Jei toks bendras sprendimas nepriimamas per keturis ménesius, grupés
lygmens pertvarkymo institucija, tinkamai atsiZvelgusi j atitinkamy
pertvarkymo institucijy atlikta patronuojamyjy jmoniy vertinima,
priima sprendima dél konsoliduoto minimalaus reikalavimo. Jei,
pasibaigus keturiy meénesiy laikotarpiui, kuri nors i§ atitinkamy
pertvarkymo institucijy klausimg yra perdavusi EBI pagal Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj, grupés lygmens pertvarkymo
institucija atideda savo sprendimo priémima ir laukia bet kurio EBI
sprendimo, kurj ji gali priimti pagal to reglamento 19 straipsnio 3 dalj,
bei priima sprendima vadovaudamasi EBI sprendimu. Keturiy ménesiy
laikotarpis laikomas taikinimo terminu, kaip apibréZta tame reglamente.
EBI sprendima priima per viena ménesj. Pasibaigus keturiy ménesiy
laikotarpiui ar priémus bendrg sprendima klausimas EBI
neperduodamas. Jei EBI nepriima sprendimo per vieng ménesj,
taikomas grupés lygmens pertvarkymo institucijos sprendimas.

Bendras sprendimas ir, jo nesant, grupés lygmens pertvarkymo
institucijos priimtas sprendimas atitinkamy valstybiy nariy pertvarkymo
institucijoms yra privalomas.

Bendras sprendimas ir bet kuris sprendimas, priimtas nesant bendro
sprendimo, reguliariai  perZilirimas ir  atitinkamais  atvejais
atnaujinamas.

institucijy sprendimo del konsoliduotu pagrindu taikomo minimalaus nuosavy
16y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo dydZio nustatymo.

4. Jei nepavyksta pasiekti $io straipsnio 3 dalyje nurodyto bendro sprendimo
per keturis ménesius nuo sifilomo sprendimo pateikimo visy finansinés grupés
subjekty pertvarkymo institucijoms dienos, atsizvelgusi j kity valstybiy nariy
pertvarkymo institucijy atlikta patronuojamujy jmoniy vertinimg, sprendima
del konsoliduotu pagrindu taikytino minimalaus nuosavy lé§y ir tinkamy
isipareigojimy dydzio reikalavimo nustatymo priima pertvarkymo institucija.
Jei per keturiy ménesiy laikotarpj kuri nors i§ Kkity valstybiy nariy
pertvarkymo institucijy arba pati pertvarkymo institucija perduoda klausimg
Europos bankininkystés institucijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19
straipsni, pertvarkymo institucija atideda savo sprendimo priémima iki
Europos  bankininkystés institucijos sprendimo  priémimo  dienos.
Pertvarkymo institucija savo sprendima priima vadovaudamasi Europos
bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas
taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréZtas minétame reglamente. Jei
Europos bankininkystés institucija per viena ménesj nuo kreipimosi i ja
dienos nepriima sprendimo, pertvarkymo institucija priima savo sprendima.

5. Pertvarkymo institucija turi informuoti Lietuvos Respublikoje licencijuota
ES patronuojanciaja imong ir kity finansinés grupés subjekty pertvarkymo
institucijas apie pagal Sio straipsnio 2—4 dalis priimtg sprendima, kartu
pateikdama Sio sprendimo pagrindimo dokumenta. Pertvarkymo institucija
turi reguliariai perzitiréti ir, prireikus, atnaujinti §j sprendima.

6. Kai ES patronuojancioji jmoné, turinti Lietuvos Respublikoje licencijuota
vieng ar daugiau patronuojamyjy jmoniy, yra licencijuota kitoje valstybéje
naréje, pertvarkymo institucija privalo déti visas pastangas, kad kartu su
atitinkamomis kity valstybiu nariy pertvarkymo institucijomis biity pasiektas
bendras sprendimas dél konsoliduotu pagrindu taikomo minimalaus nuosavy
1é3u ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo dydzio nustatymo.

7. Per 4 ménesius nuo kitos valstybés narés grupés pertvarkymo institucijos
pasitilymo dél bendro sprendimo gavimo dienos, jei bendras sprendimas dar
néra pasiektas, pertvarkymo institucija turi teis¢ perduoti klausima Europos
bankininkystés institucijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj.
8. Tiek bendras sprendimas, tiek, jo nesant, kitos valstybés narés, kurioje yra
licencijuota Lietuvos Respublikoje licencijuotos patronuojamosios imonés ES
patronuojanc¢ioji jmoneé, grupés pertvarkymo institucijos vienasaliskai arba,
vadovaujantis Europos bankininkystés institucijos sprendimu, priimtas
sprendimas dél minimalaus nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy dydzio
reikalavimo konsoliduotu pagrindu yra privalomas pertvarkymo institucijai.

10. Pertvarkymo institucijos nustato minimaly reikalavima, kuris turi
biiti individualiai taikomas grupés patronuojamosioms jmonéms. Tas
minimalus reikalavimas nustatomas patronuojamajai jmonei tinkamu

FT{ projektas
27 straipsnis. Minimalaus nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy dydzio
reikalavimo taikymas individualiai patronuojamosioms jmonéms

Visiskas
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lygiu atsizvelgiant |:

a) 6 dalyje ivardytus kriterijus, visy pirma i patronuojamosios imonés
dydj, verslo model; ir rizikos pobiid], jskaitant jos nuosavas lésas, ir

b) konsoliduota reikalavima, kuris grupei nustatytas pagal 9 dalj.
Grupés lygmens pertvarkymo institucija ir individualiai uZ
patronuojamasias jmones atsakingos pertvarkymo institucijos daro
viska pagal savo igaliojimus, kad pasiekty bendra sprendima dél
minimalaus reikalavimo lygio, kuris turi biti individualiai taikomas
kiekvienai atitinkamai patronuojamajai jmonei.

Bendras sprendimas yra visapusiSkai pagrindZziamas ir patronuojamujy
imoniy pertvarkymo institucija ir grupés lygmens pertvarkymo
institucija j1 pateikia atitinkamai patronuojamosioms jmonéms ir
Sgjungos patronuojandiajai jmonei.

Pertvarkymo institucijoms nepriémus tokio bendro sprendimo per
keturiy ménesiy  laikotarpj, sprendimg priima  atitinkamos
patronuojamyju  jmoniy  pertvarkymo  institucijos,  tinkamai
apsvars¢insios grupés lygmens pertvarkymo institucijos pareikstas
nuomeones ir i§lygas.

Jei, pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui, grupés lygmens
pertvarkymo institucija klausima yra perdavusi EBI pagal Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj, individualiai uZz patronuojamasias
jmones atsakingos pertvarkymo institucijos atideda savo sprendimu
priémimg ir laukia bet kurio EBI sprendimo, kurj ji gali priimti pagal to
reglamento 19 straipsnio 3 dalj, bei priima sprendimus vadovaudamosi
EBI sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas taikinimo
terminu, kaip apibrézta tame reglamente. EBI sprendima priima per
vieng ménesj. Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui ar priémus
bendra sprendima klausimas EBI neperduodamas. Jei patronuojamosios
imonés pertvarkymo institucijos nustatytas lygis yra ne daugiau kaip
vienas procentinis punktas pagal Sio straipsnio 9 dalj nustatyto
konsoliduoto lygio, grupés lygmens pertvarkymo institucija neperduoda
klausimo spresti EBI, kuri vykdyty privaloma tarpininkavima.

Jei EBI nepriima sprendimo per vieng ménesj, taikomi patronuojamuju
imoniy pertvarkymo institucijy sprendimai.

Bendras sprendimas ir, jo nesant, patronuojamuyju jmoniy pertvarkymo
institucijy priimti sprendimai atitinkamoms pertvarkymo institucijoms
yra privalomi.

Bendras sprendimas ir bet kurie sprendimai, priimti nesant bendro
sprendimo, reguliariai perzilirimi ir atitinkamais atvejais atnaujinami.

1. Pertvarkymo institucija nustato finansinei grupei priklausanc¢ioms
patronuojamosioms  jmonéms, licencijuotoms Lietuvos Respublikoje,
individualiai taikomus minimalius nuosavy 1é8u ir tinkamu jsipareigojimy
dydzius, atsizvelgdama

1) patronuojamosios jmonés dydj, verslo modelj ir rizikos pobidi, jskaitant
jos nuosavas [éSas bei §io jstatymo 25 straipsnio 2 dalyje iSvardytus kriterijus,
ir

2) konsoliduotu pagrindu taikoma minimalaus nuosavy lésy ir tinkamy
isipareigojimy dydZio reikalavima.

2. Prie§ priimdama $io straipsnio 1 dalyje nurodyta sprendima, pertvarkymo
institucija privalo déti visas pastangas, kad su kity finansinés grupés subjektu
pertvarkymo institucijomis blitu pasiektas bendras sprendimas dél
individualiai kiekvienai Lietuvos Respublikoje licencijuotai patronuojamajai
jmonei taikomy minimalaus nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy dydZio
reikalavimy.

3. Jei nepavyksta pasiekti $io straipsnio 2 dalyje nurodyto bendro sprendimo
per keturis ménesius nuo pasililymo dél §io sprendimo pateikimo kitos
valstybés narés grupés pertvarkymo institucijai dienos, atsizvelgusi | grupés
pertvarkymo institucijos nuomone, sprendima del minimalaus nuosavy 1€3y ir
tinkamy jsipareigojimy dydZio reikalavimo, individualiai taikytino Lietuvos
Respublikoje licencijuotai patronuojamajai jmonei, priima pertvarkymo
institucija. Jei per keturiy ménesiy laikotarpj nuo pasiiilymo pateikimo kitos
valstybés narés grupés pertvarkymo institucijai dienos, grupés pertvarkymo
institucija perduoda klausima Europos bankininkystés institucijai pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsni, pertvarkymo institucija atideda
savo sprendimo priémima iki Europos bankininkystés institucijos sprendimo
priémimo dienos. Pertvarkymo institucija savo sprendima priima
vadovaudamasi Europos bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy
ménesiy laikotarpis laikomas taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréztas
minétame reglamente. Jei Europos bankininkystés institucija per viena ménesj
nuo kreipimosi j ja dienos nepriima sprendimo, pertvarkymo institucija priima
savo sprendima.

4. Pertvarkymo institucija turi informuoti Lietuvos Respublikoje licencijuota
patronuojamaja jmong¢ ir jos ES patronuojanciosios jmonés, licencijuotos
kitoje valstybéje naréje, pertvarkymo institucija apie pagal $io straipsnio 1-3
dalis priimtg sprendima dél individualiai taikytino minimalaus nuosavy 1é3y ir
tinkamy jsipareigojimy dydzio reikalavimo, kartu pateikdama $io sprendimo
pagrindimo dokumenta. Pertvarkymo institucija turi reguliariai perZitréti ir
prireikus atnaujinti §j sprendima.

5. Kai pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija, ji privalo
déti visas pastangas, kad dél individualiai kiekvienai kitoje valstybéje naréje
licencijuotai patronuojamajai jmonei taikytiny minimalaus nuosavy 1é$y ir
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tinkamy jsipareigojimy dydZio reikalavimy sprendZiancios ty patronuojamyjy
imoniy pertvarkymo institucijos pasiektu bendrg sprendima. Tinkamai
pagrista bendra sprendima dél visoms Lietuvos Respublikoje licencijuotos ES
patronuojan¢iosios jmonés patronuojamosioms jmonéms, veikiantioms kitose
valstybése narése, individualiai taikyting minimalaus nuosavy 1é3y ir tinkamy
Isipareigojimuy dydzio reikalavimuy pertvarkymo institucija pateikia tai ES
patronuojanciajai jmonei ir atitinkamoms kity valstybiy nariy pertvarkymo
institucijoms.

6. Kai pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija, per 4
ménesius nuo kity valstybiy nariy pertvarkymo institucijy pasitilymy dél tose
valstybése narése licencijuotoms patronuojamosioms jmonéms individualiai
taikytiny minimalaus nuosavy IéSy ir tinkamy jsipareigojimy dydZio
reikalavimy gavimo dienos, jei bendras sprendimas dar néra pasiektas, ji turi
teise perduoti klausima Europos bankininkystés institucijai pagal Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj. Pertvarkymo institucija negali perduoti
klausimo spresti Europos bankininkystés institucijai, jei patronuojamosios
imonés pertvarkymo institucijos tai jmonei siillomas nustatyti minimalus
nuosavy €3y ir tinkamy jsipareigojimu dydis yra ne didesnis nei vienas
procentas konsoliduotu pagrindu ES patronuojanéiajai jmonei taikomo
dydzio.

7. Kai pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija, ji privalo
vykdyti tiek bendra sprendima, tiek, jo nesant, kitos valstybés narés
pertvarkymo  institucijos vienaSaliskai arba vadovaujantis Europos
bankininkystés institucijos sprendimu priimtus sprendimus dél minimalaus
nuosavy lé8y ir tinkamy jsipareigojimy dydZio reikalavimo, individualiai
taikytino kiekvienai patronuojamajai jmonei.

11. Grupés lygmens pertvarkymo institucija gali visiSkai atleisti
Sajungos patronucjanciaja jmong nuo individualaus minimalaus
reikalavimo taikymo, kai:

a) Sajungos patronuojancioji jmoné konsoliduotai jvykdo pagal 8 dalj
nustatyta minimaly reikalavimg ir

b) Sajungos patronuojaniosios jmonés kompetentinga institucija
visi§kai atleido jstaiga nuo individualaus kapitalo reikalavimo taikymo
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 7 straipsnio 3 dalj.

FT] projektas

28 straipsnis. Minimalaus nuosavy 1¢8y ir tinkamy jsipareigojimy dydzZio
reikalavimo taikymo iSimtys

1. Pertvarkymo institucija gali visiSkai atleisti Lietuvos Respublikoje
licencijuota ES patronuojandigja jmon¢ mnuo individualaus minimalaus
nuosavy lé3y ir tinkamu jsipareigojimy dydZio reikalavimo laikymosi, kai:

1) ES patronuojancioji jmoné konsoliduotu pagrindu vykdo pagal $io
Istatymo 26 straipsnio 1 dalj nustatyta minimalaus nuosavy lésy ir tinkamy
isipareigojimy dydzio reikalavima; ir

2) yra gauta prieZiliros institucijos iSvada, kad tai ES patronuojanciajai
imonei néra ir artimiausiu metu nebus pritaikytas individualus kapitalo
pakankamumo reikalavimas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 7 straipsnio
3 dali.

Visiskas

12. Patronuojamosios jmonés pertvarkymo institucija gali visigkai
atleisti ta patronuojamaja imone nuo 7 dalies taikymo, kai:

FTI1 projektas
28 straipsnis. Minimalaus nuosavy 1¢8y ir tinkamy jsipareigojimy dydZio
reikalavimo taikymo iSimtys

VisisSkas
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a) tiek patronuojamajai jmonei, tiek jos patronuojanciajai jmonei
leidimus i§duoda ir jy priezilira vykdo ta pati valstybé naré;

b) patronuojamajai jmonei taikoma jstaigos, kuri yra patronuojancioji
imoné, konsoliduota prieZifira;

2. Pertvarkymo institucija turi teise visiskai atleisti Lietuvos Respublikoje
licencijuotos patronuojanciosios imonés patronuojamaja jmone, kuri taip pat
licencijuota Lietuvos Respublikoje, nuo individualaus minimalaus nuosavy
1é8y ir tinkamy isipareigojimy dydzio reikalavimo laikymosi, kai tenkinamos
visos 3ios salygos:

1) patronuojamajai imonei taitkoma jstaigos, kuri yra patronuojancioji jmoné,
jungtiné (konsoliduota) priezitira;

c) aukS¢iausio lygmens grupés istaiga patronuojamosios jmonés
valstybéje naréje, kai ji néra Sajungos patronuojancioji imong,
konsoliduotai jvykdo pagal 7 dalj nustatytag minimaly reikalavima;

FTI projektas

28 straipsnis. Minimalaus nuosavy 1¢8y ir tinkamy jsipareigojimu dydzio
reikalavimo taikymo iSimtys

2. Pertvarkymo institucija turi teise visiskai atleisti Lietuvos Respublikoje
licencijuotos patronuojanciosios imonés patronuojamaja jmone, kuri taip pat
licencijuota Lietuvos Respublikoje, nuo individualaus minimalaus nuosavu
lédy ir tinkamy jsipareigojimy dydZio reikalavimo laikymosi, kai tenkinamos
visos §ios salygos:

2) patronuojamosios jmonés auks$ciausio lygmens Lietuvos Respublikoje
licencijuota patronuojancioji imoné, kuri néra ES patronuojancioji jmone,
vykdo minimalaus nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy dydzio
reikalavima, atitinkantj jai ir tai patronuojamajai jmonei individualiai
nustatytiny tokiy reikalavimy suma;

Visigkas

d) §iuo metu néra ir nenumatoma reikSmingy praktiniu ar teisiniy
kliti€iy jos patronuojanciajai jmonei greitai pervesti nuosavas léSas ar
padengti jsipareigojimus patronuojamajai jimonei;

FTI projektas

28 straipsnis. Minimalaus nuosavy 1¢8y ir tinkamy jsipareigojimy dydzZio
reikalavimo taikymo iSimtys

2. Pertvarkymo institucija turl teise visiSkai atleisti Lietuvos Respublikoje
licencijuotos patronuojanciosios jmoneés patronuojamaja jmone, kuri taip pat
licencijuota Lietuvos Respublikoje, nuo individualaus minimalaus nuosavy
1é8y ir tinkamy isipareigojimy dydzio reikalavimo laikymosi, kai tenkinamos
visos §ios salygos:

3) pertvarkymo institucijos nuomone, néra ir nenumatoma, Kkad
patronuojanciajai jmonei gali kilti reikSmingy praktiniy ar teisiniy kliticiy
nedelsiant pervesti nuosavas 1é3as tai patronuojamajai jmonei ar padengti jos
jsipareigojimus;

Visigkas

) patronuojanéioji imoné jtikina kompetentinga institucija, kad rizika
ribojantis patronuojamosios jmonés valdymas yra tinkamas ir,
kompetentingos institucijos sutikimu, yra pareiSkusi, kad uvZtikrina
patronuojamosios jmonés isipareigojimy  jvykdyma, arba
patronuojamosios jmonés rizika néra svarbi;

FTI projektas

28 straipsnis. Minimalaus nuosavy lé8y ir tinkamy jsipareigojimy dydzio
reikalavimo taikymo Simtys

2. Pertvarkymo institucija turi teise visiskai atleisti Lietuvos Respublikoje
licencijuotos patronuojanciosios jmonés patronuojamajg imone, kuri taip pat
licencijuota Lietuvos Respublikoje, nuo individualaus minimalaus nuosavy
1é3y ir tinkamy jsipareigojimy dydZio reikalavimo laikymosi, kai tenkinamos
visos §ios salygos:

4) yra gauta prieziliros institucijos i§vada, kad patronuojancioji imoné jai
irodé, kad patronuojamosios jmonés rizika néra svarbi arba kad rizika

Visiskas
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ribojantis patronuojamosios jmonés valdymas yra tinkamas ir prireikus
patronuojancioji jmoné bus pajégi ivykdyti patronuojamosios jmonés
jsipareigojimus;

f) patronuojamoji jmoné yra jtraukta | patronuojaniosios jmonés
rizikos jvertinimo, nustatymo ir kontrolés procediiras;

FTI] projektas

28 straipsnis. Minimalaus nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy dydZio
reikalavimo taikymo iSimtys

2. Pertvarkymo institucija turi teis¢ visiskai atleisti Lietuvos Respublikoje
licencijuotos patronuojanciosios jmonés patronuojamaja jmone, kuri taip pat
licencijuota Lietuvos Respublikoje, nuo individualaus minimalaus nuosavy
lé8y ir tinkamy jsipareigojimy dydZio reikalavimo laikymosi, kai tenkinamos
visos 8ios salygos:

5) patronuojamoji jmoné yra jtraukta j patronuojanc¢iosios jmonés rizikos
vertinimo, nustatymo ir kontrolés procediras;

Visiskas

g) patronuojanciajal jmonei priklauso daugiau kaip 50 % balsavimo
teisiy, kurias suteikia turimos patronuojamosios imonés kapitalo
akcijos, arba patronuojancioji jmoné turi teise skirti arba nuSalinti
dauguma patronuojamosios jmoneés valdymo organo nariy, ir

FTI projektas

28 straipsnis. Minimalaus nuosavy 1éy ir tinkamy jsipareigojimy dydZio
reikalavimo taikymo iSimtys

2. Pertvarkymo institucija turi teise visi¥kai atleisti Lietuvos Respublikoje
licencijuotos patronuojan¢iosios jmonés patronuojamaja jmone, kuri taip pat
licencijuota Lietuvos Respublikoje, nuo individualaus minimalaus nuosavy
le8y ir tinkamy jsipareigojimy dydZio reikalavimo laikymosi, kai tenkinamos
visos §ios salygos:

6) patronuojanciajai jmonei priklauso daugiau nei 50 % balsavimo teisiu,
kurias  suteikia turimos patronuojamosios imonés akcijos, arba
patronuojancioji jmoné turi teise skirti arba nulalinti dauguma
patronuojamosios jmonés valdymo organo nariy;

Visiskas

h) patronuojamosios imonés kompetentinga institucija visiskai atleido
ta patronuojamgja jmone nuo individualaus kapitalo poreikio taikymo
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 7 straipsnio 1 dalj.

FTT1 projektas

28 straipsnis. Minimalaus nuosavy 163y ir tinkamy jsipareigojimy dydzio
reikalavimo taikymo iSimtys

2. Pertvarkymo institucija turi teise visi§kai atleisti Lietuvos Respublikoje
licencijuotos patronuojan¢iosios jmonés patronuojamajg jmone, kuri taip pat
licencijuota Lietuvos Respublikoje, nuo individualaus minimalaus nuosavy
lé3y ir tinkamy jsipareigojimy dydZio reikalavimo laikymosi, kai tenkinamos
visos Sios salygos:

7) yra gauta prieZiiros institucijos i¥vada, kad tai patronuojamajai jmonei
néra ir artimiausiu metu nebus pritaikytas individualus kapitalo
pakankamumo reikalavimas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 7 straipsnio
1 dalj.

Visiskas

13. Pagal §j straipsnj priimtais sprendimais gali bufi nustatyta, kad
minimalus nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas biity i3
dalies konsoliduotai arba individualiai uZtikrintas sutartinémis
gelbejimo privaciomis léSomis priemonémis.

FT] projektas

79 straipsnis. Sutartinés gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemonés

1. Pertvarkymo institucija gali nustatyti, kad minimalaus nuosavy &3y ir
tinkamy jsipareigojimy dydZio reikalavimo laikymasis konsoliduotu pagrindu
arba individualiai i§ dalies gali biti uztikrintas sutartinémis gelbéjimo

Visiskas
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privaciomis léSomis priemonémis.

14. Kad priemoné buty laikoma sutartine gelbéjimo privaciomis
1éSomis priemone pagal 13 dalj, pertvarkymo institucija jsitikina, kad:
a) priemone nustatyta sutartiné salyga, numatanti, kad jei pertvarkymo
istaiga nuspregsty tai jstaigai taikyti gelbéjimo privaciomis léSomis
priemong, ta priemoné buty nuraSoma arba konvertuojama tiek, kiek
reikalaujama iki kity tinkamy isipareigojimy nuraymo arba
konvertavimo; ir

b) priemonei taikomas privalomas susitarimas, jsipareigojimas ar
nuostata dél eiliskumo, pagal kurj iprastinés bankroto bylos atveju ji
uzimty vieta po kity tinkamy jsipareigojimy ir uZ jg nebity galima
atlyginti tol, kol tuo metu neatsiskaityta uz kitus neapmokétus tinkamus
isipareigojimus.

FTI projektas

79 straipsnis. Sutartinés gelbé¢jimo privaciomis 1éSomis priemonés

2. Tam, kad priemoné bity laikoma sutartine gelbéjimo privadiomis
lIéSomis priemone, turi biti tenkinamos §ios sglygos:

1) sandoryje dél priemonés turi biiti nustatyta, kad jei pertvarkymo
institucija priimty sprendima tai istaigai taikyti gelbéjimo privaciomis léSomis
priemone, tokia priemoné buty nuraSoma arba konvertuojama reikiama
apimtimi pirmiau nei kiti tinkami jsipareigojimai;

2) sandoryje del priemonés arba vadovaujantis kitas privalomais
reikalavimais nustatyta, kad, jei istaigai arba §io istatymo 1 straipsnio 2 dalies
4 ar 5 punkte nurodytam subjektui bity i¥kelta bankroto byla, i tokios
priemonés kylantys reikalavimai baty tenkinami tik patenkinus reikalavimus,
kylan¢ius 1§ kity tinkamy jsipareigojimy, ir negali baiti atlyginti tol, kol
patenkinami i§ kity tinkamy jsipareigojimy kylantys reikalavimai.

Visiskas

15. Pertvarkymo institucijos, derindamos savo veiksmus su
kompetentingomis institucijomis, reikalauja ir tikrina, kad istaigos
vykdytu 1 dalyje nustatyta minimaly nuosavy &8y ir tinkamy
isipareigojimu reikalavima ir atitinkamais atvejais 13 dalyje nustatyta
reikalavima, Ir priima sprendimus vadovaudamosi §iuo straipsniu tuo
paciu metu rengdamos ir administruodamos pertvarkymo planus.

FTJ projektas

25 straipsnis. Minimalaus nuosavy lésy ir tinkamuy jsipareigojimy dydzio
reikalavimas

7. Pertvarkymo institucija visus sprendimus dél minimalaus nuosavy lésy ir
tinkamuy jsipareigojimu dydZio reikalavimo nustatymo priima ir perzitri
atsizvelgdama i pertvarkymo plany nuostatas ir ju pakeitimus.

8. Pertvarkymo institucija, derindama savo veiksmus su prieZiiiros institucija,
informuoja Europos bankininkystés institucija apie Lietuvos Respublikoje
licencijuotoms istaigoms ir $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ir 5 punktuose
nurodytiems subjektams nustatytus minimalaus nuosavy 1é3y ir tinkamy
isipareigojimy dydZio reikalavimus ir tikrina, kaip tos istaigos ir subjektai
laikosi §iy reikalavimy.

FTI projektas

79 straipsnis. Sutartinés gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemonés

3. Pertvarkymo institucija, derindama savo veiksmus su prieziiiros institucija,
informuoja Europos bankininkystés institucijg apie sprendimus leisti
minimalaus nuosavy lé8y ir tinkamy isipareigojimy dydzZio reikalavimo
laikymasi i§ dalies uZtikrinti sutartinémis gelbéjimo privaciomis léSomis
priemonémis ir tikrina, kaip $iy sprendimy yra laikomasi.

Visiskas

16. Pertvarkymo institucijos, derindamos savo veiksmus su
kompetentingomis institucijomis, informuoja EBI apie minimaly
nuosavu lé8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavima ir atitinkamais
atvejais apie 13 dalyje nustatyta reikalavima, nustatytg kiekvienai juy
jurisdikeijai priklausandiai jstaigai.

FT] projektas

25 straipsnis. Minimalaus nuosavy lé8y ir tinkamy jsipareigojimy dydzio
reikalavimas

8. Pertvarkymo institucija, derindama savo veiksmus su prieZitiros institucija,
informuoja Europos bankininkystés institucija apie Lietuvos Respublikoje
licencijuotoms jstaigoms ir §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ir 5 punktuose
nurodytiems subjektams nustatytus minimalaus nuosavy 18y ir tinkamy

Visiskas
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Isipareigojimy dydZio reikalavimus ir tikrina, kaip tos jstaigos ir subjektai
laikosi iy reikalavimy.

FT] projektas

79 straipsnis. Sutartinés gelbéjimo privaciomis l¢Somis priemonés

3. Pertvarkymo institucija, derindama savo veiksmus su prieZiiiros institucija,
informuoja Europos bankininkystés institucija apie sprendimus leisti
minimalaus nuosavy léSuy ir tinkamy jsipareigojimy dydZio reikalavimo
laikymasi i§ dalies uZtikrinti sutartinémis gelbéjimo privatiomis leSomis
priemonémis ir tikrina, kaip $iy sprendimy yra laikomasi.

17. EBI parengia techniniy igyvendinimo standarty projektus ir juose
nustato vienodus formatus, Sablonus ir apibréztis, skirtus pertvarkymo
institucijoms, joms derinant savo veiksmus su kompetentingomis
institucijomis, nustatyti ir perduoti informacija EBI 16 dalies tikslais.
EBI tuos techniniy igyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai
ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius jgyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 15 straipsnj.

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.

18. Remdamasi 19 dalyje nurodytos ataskaitos rezultatais, Komisija,
prireikus, ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d. Europos Parlamentui ir
Tarybai pateikia pasitlyma dél teisékiiros procedira priimamo akto del
suderinto minimalaus nuosavy €8y ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavimo taikymo. Tuo pasialymu prireikus siGloma nustatyti
tinkama minimalaus reikalavimo minimaliy lygiy skaiciy atsizvelgiant j
ivairius jstaigy ir grupiy verslo modelius. PasiGlymu nustatoma, kaip
tinkamai koreguoti minimalaus reikalavimo parametrus, ir prireikus
padaromi atitinkami minimalaus reikalavimo taikymo grupéms
pakeitimai.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos Komisijai.

19. Ne véliau kaip 2016 m. spalio 31 d. EBI pateikia Komisijai
ataskaita bent:

a) del to, kaip minimalus nuosavy IéSy ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas buvo jgyvendinamas nacionaliniu lygiu, visy pirma, ar
buvo valstybiy nariy panaSioms jstaigoms nustatyty lygiy skirtumy;

b) dél to, kaip jgaliojimai reikalauti laikytis minimalaus reikalavimo
taikant sutartines gelbéjimo privaciomis léSomis priemones taikomas
valstybése narése ir ar buvo ty pozitdriy skirtumy;

¢) dél verslo modeliuy, kurie atspindi jstaigos bendrus rizikos pobiidZius,
identifikavimo;

d) dél tinkamo kiekvieno i§ pagal ¢ punkta nustatyty verslo modeliy
minimalaus reikalavimo lygio;

e) dél to, ar reikéty nustatyti kiekvieno verslo modelio minimalaus

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBIL.
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reikalavimo apimti;

f) dél tinkamo pereinamojo laikotarpio, per kurj istaigos privalo pradéti
laikytis nurodyty suderinty minimaliy lygiy;

g) dél to, ar 45 straipsnyje nustatyty reikalavimy pakanka siekiant
uztikrinti, kad kiekviena istaiga turéty pakankamai nuostoliy
padengimo galimybiy, o jei ne, ka dar reikéty pagerinti, kad tas tikslas
biity pasiektas;

h) dél to, ar Siame straipsnyje numatyta apskai¢iavimo metodika reikia
keisti siekiant uZtikrinti, kad minimaly reikalavima biity galima naudoti
kaip tinkama istaigos nuostoliy padengimo galimybiy rodiklj;

1) del to, ar tikslinga reikalavima pagristi visais jsipareigojimais ir
nuosavomis 1éSomis, ir ypa¢ ar jstaigos pagal rizika jvertintg turta biity
tikslingiau naudoti kaip reikalavimo vardikli;

J)y dél to, ar Siame straipsnyje taikomas pozilris | minimalaus
reikalavimo taikyma grupéms yra tinkamas, ir visy pirma, ar $iuo
poziliriu tinkamai uZtikrinama, kad grupés nuostoliy padengimo
galimybiy turéty tie subjektai, kuriuose nuostoliy gali atsirasti, arba §ios
galimybés biity jiems prieinamos;

k) dél to, ar minimalaus reikalavimo netaikymo sglygos yra tinkamos, ir
visy pirma, ar tokio netaikymo galimybé turéty biti suteikta
patronuojamosioms jmonéms tarpvalstybiniu pagrindu;

1) dél to, ar tikslinga, kad pertvarkymo institucijos galéty reikalauti, jog
minimalus reikalavimas biity uZtikrintas taikant sutartines gelbéjimo
privaCiomis léSomis priemones, ir ar tikslinga dar labiau suderinti
poziiirj | sutartines gelbéjimo privaciomis [€§omis priemones;

m) deél to, ar 14 dalyje nustatyti sutartiniy gelbéjimo privatiomis
léSomis priemoniy termino reikalavimai yra tinkami; ir

n) del to, ar tikslinga reikalauti, kad jstaigos ir grupés atskleisty savo
minimaly nuosavy 168y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimg arba savo
nuosavy lésy ir tinkamy sipareigojimy lygi, o jei taip, kokiu daznumu
ir formatu jos ta turéty daryti.

20. 19 dalyje nurodyta ataskaita apima ne trumpesni laikotarpj kaip nuo
2014 m. liepos 2 d. iki 2016 m. birZelio 30 d. ir joje atsiZvelgiama bent
It

a) minimalaus reikalavimo ir visy pasililyty suderinty minimalaus
reikalavimo lygiy poveiki:

i) apskritai finansy rinkoms, visy pirma neuZtikrinty skoly ir iSvestiniy
finansiniy priemonty rinkoms;

ii) jstaigu verslo modeliams ir balansy struktiiroms, visy pirma jstaigy
finansavimo pobtdZiui ir finansavimo strategijai, taip pat grupiy
teisinei ir veiklos struktiirai;

iii) jstaigy pelningumui, visy pirma jy finansavimo sgnaudoms;

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI.
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iv) subjekty, kuriems netaikoma rizikos ribojimu pagrista prieZiira,
pozicijy migracijai;

v) finansinéms inovacijoms;

vi) sutartiniy gelbéjimo privaciomis léSomis priemoniy paplitimui ir
tokiy priemoniy pobiidZiui bei ju paklausumui;

vii) jstaigy veiksmams prisiimant rizika;

viii) jstaigy turto suvarzymy lygiui;

ix) jstaigy veiksmams siekiant laikytis minimalaus reikalavimo, visy
pirma minimalaus reikalavimo laikymosi mazinant jsiskolinimg turtu,
teikiant ilgalaikes skolas ir pritraukiant kapitalg mastui, ir

x) kredito jstaigy skolinimo lygiui, ypa¢ daug démesio skiriant
skolinimui labai maZoms, maZosioms ir vidutinéms jmonéms, vietos ir
regioninéms institucijoms ir vie§ojo sektoriaus subjektams, taip pat
prekybos finansavimui, jskaitant skolinima pagal oficialias eksporto
kredito draudimo sistemas;

b) minimalaus reikalavimo saveika su nuosavy istekliy reikalavimu,
sverto koeficientu ir likvidumo reikalavimais, nustatytais Reglamente
(ES) Nr. 575/2013 ir Direktyvoje 2013/36/ES;

c) istaigy pajéguma savarankiSkai pritraukti kapitala arba finansavima
i§ rinky siekiant tenkinti pasiiilytg suderinta minimaly reikalavima;

d) suderinamuma su minimaliais reikalavimais, susijusiais su
tarptautinés bendrijos parengtais tarptautiniais standartais.

3poskirsnis
GelbéjimoprivadiomisléSomispriemoneésjgyyv
endinimas

46 straipsnis

Gelbéjimo privaciomis 1éSomis sumos vertinimas

1. Valstybés narés uZtikrina, kad taikydamos gelbéjimo privadiomis
léeSomis priemong pertvarkymo institucijos, remdamosi pagal 36
straipsnj atliktu vertinimu, jvertinty bendrg suma, kuria sudaro:

a) atitinkamais atvejais suma, kuria turi biti nurafomi tinkami
jsipareigojimai siekiant uZztikrinti, kad pertvarkomos istaigos grynoji
turto verté biity lygi nuliui;

b) atitinkamais atvejais suma, kuria tinkami isipareigojimai turi biti
konvertuojami ] akcijas ar kity rtisiy kapitalo priemones siekiant atkurti
kurios nors i3 toliau nurodyty jstaigu bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
pakankamumo koeficienta:

1) pertvarkomos jstaigos; arba

ii) laikinos jstaigos.

FTI projektas

80 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis léSomis suma

1. Taikydama gelbéjimo privaciomis léSomis priemone, pertvarkymo
institucija, remdamasi vertinimu, atliktu pagal $io jstatymo III skyriaus
tre¢igjj skirsnj, nustato tinkamy jsipareigojimuy, kurie turi biti nuradyti ar
konvertuoti, bendrg suma, sieckdama atkurti pertvarkomo subjekto bendro 1
lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficienta arba, jei taikytina,
suformuoti laikinosios jstaigos kapitala, atitinkantj §j koeficienta, jvertindama
i§ Pertvarkymo fondo finansuojama inaSa j kapitalg, taip pat sickdama
iSlaikyti pakankama rinkos pasitikéjima pertvarkomais subjektais arba
laikinaja jstaiga ir sudaryti salygas pertvarkomam subjektui arba laikinajai
istaigai bent vienus metus laikytis licencinés veiklos reikalavimy ir toliau
vykdyti licencing veikla.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta bendra suma sudaro:

1) tinkamy jsipareigojimy suma, kuri turi biiti nuraSoma siekiant uZtikrinti,
kad pertvarkomo subjekto grynoji turto verté bty lygi nuliui;

2) tinkamy jsipareigojimy suma, kuri turi biiti konvertuojama j akcijas ar kity

Visiskas
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ridiy  kapitalo priemones siekiant atkurti pertvarkomo subjekto arba

laikinosios istaigos bendro 1 lygio nuosavo Kkapitalo pakankamumo
koeficients.
2. Atliekant $io straipsnio 1 dalyje nurodytg vertinima nustatoma suma, | FT] projektas Visigkas
kuria reikia nuraSyti ar konvertuoti tinkamus jsipareigojimus, kad bty | 80 straipsnis. Gelbéjimo privafiomis 1éSomis suma
atkurtas pertvarkomos jstaigos bendro 1 lygio nuosavo kapitalo | 1. Taikydama gelbéjimo privaciomis léSomis priemone, pertvarkymo
pakankamumo koeficientas arba atitinkamais atvejais nustatytas | institucija, remdamasi vertinimu, atliktu pagal Sio istatymo III skyriaus
laikinos istaigos koeficientas atsizvelgiant j pertvarkymo finansavimo | tre¢iaji skirsni, nustato tinkamy jsipareigojimy, kurie turi biiti nuralyti ar
struktliros vadovaujantis $ios direktyvos 101 straipsnio 1 dalies d | konvertuoti, bendrg suma, siekdama atkurti pertvarkomo subjekto bendro 1
punktu suteiktg kapitala, iSlaikytas pakankamas rinkos pasitikéjimas | lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientgy arba, jei taikytina,
pertvarkoma jstaiga arba laikina jstaiga ir sudarytos salygos jai toliau | suformuoti laikinosios jstaigos kapitala, atitinkantj §j koeficienta, jvertindama
bent vieny mety laikotarpiu laikytis veiklos leidimo salygu ir toliau | i§ Pertvarkymo fondo finansuojama jna%a i kapitalg, taip pat siekdama
vykdyti veikla, kurios leidimas jai i§duotas pagal Direktyva 2013/36/ES | islaikyti pakankamag rinkos pasitikéjimg pertvarkomais subjektais arba
arba Direktyva 2014/65/EB. laikinaja istaiga ir sudaryti salygas pertvarkomam subjektui arba laikinajai
Kai pertvarkymo institucijos ketina panaudoti 42 straipsnyje nurodytg | jstaigai bent vienus metus laikytis licencinés veiklos reikalavimy ir toliau
turto atskyrimo priemone, nustatydamos suma, kuria reikia sumaZinti | vykdyti licencing veikla.
tinkamus jsipareigojimus, jos atitinkamai atsizvelgia | atsargy turto | 3. Jei pertvarkymo institucija ketina taikyti turto atskyrimo priemone,
valdymo jmonés kapitalo poreikiy vertinima. nustatydama suma, kuria reikia sumaZinti tinkamus jsipareigojimus, ji turi
Jvertinti turto valdymo jmonei reikalingo kapitalo poreik].
3. Kai pagal 59—62 straipsnius buvo nuraSytas kapitalas ir pagal 43 | FT] projektas Visiskas
straipsnio 2 dalj taikyta gelb¢jimo privadiomis léSomis priemoné, | 80 straipsnis. Gelbéjimo privatiomis 1éSomis suma
nustacius, kad pagal preliminary vertinima pagal 36 straipsni nuraSomo | 4. Jei, vadovaujantis preliminariu vertinimu, pagal $io jstatymo TIT skyriaus
turto verté vir§ija reikalavimus, palyginti su galutiniu vertinimu pagal | ketvirtaji skirsni ir taikant gelbéjimo privaciomis léSomis priemone
36 straipsnio 10 dalj, gali biiti taikomas kapitalo atkfirimo (angl. write- | pertvarkomo subjekto kapitalas buvo nurasytas didesne apimtimi nei atlikus
up) mechanizmas, kad reikiamu mastu biity kompensuota visy pirma | $io istatymo 57 straipsnyje nurodyta galutinj vertinimg nustatyta nuradytina
kreditoriams, o po to akcininkams. suma, pertvarkymo institucija, siekdama panaikinti §i skirtuma, gali taikyti
kapitalo atkiirimo mechanizma, kai reikiama apimtimi pirmiausia
kompensuojami kreditoriu, o tada akcininky nuostoliai.
4. Pertvarkymo institucijos nustato ir administruoja priemones, skirtas | FT] projektas VisiSkas
uztikrinti, kad abiejy riiSiy vertinimai buty grindZiami, kiek pagristai | 54 straipsnis. Vertinimas
jmanoma, naujausia ir i§samia informacija apie pertvarkomos jstaigos | 7. Pertvarkymo institucija nustato priemones, skirtas uZtikrinti, kad
turtg ir jsipareigojimus. vertinimas biity grindZiamas kiek jmanoma naujausia ir i$samia informacija
apie jstaigos ar $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto
subjekto turta ir isipareigojimus, ir priZifiri, kaip jos jgyvendinamos.
47 straipsnis FT] projektas Visiskas

Sglygos, taikomos akcininkams gelbéjimo privadiomis léSomis,
kapitalo priemoniy nuraSymo arba konvertavimo atveju

1. Valstybés narés uztikrina, kad taikydamos gelbéjimo privatiomis
leSomis priemong pagal 43 straipsnio 2 dalj arba nuradydamos ar
konvertuodamos kapitalo priemones pagal 59 straipsnj pertvarkymo
institucijos akcininky ir kity nuosavybés priemoniy turétojy atzvilgiu
imtuysi vieno arba abiejy i$ toliau nurodyty veiksmuy:

82 straipsnis. Pertvarkomo subjekto akecininky traktavimas taikant
gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemone, kapitalo priemoniy nuraSyma ir
konvertavima

1. Pertvarkymo institucija, taikydama gelbéjimo privatiomis léSomis
priemong arba pagal §io jstatymo III skyriaus ketvirtaji skirsnj nura§ydama ar
konvertuodama akcininky kapitalo priemones akcininky vieno arba abiejy
toliau nurodyty veiksmy:
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a) panaikinty esamas akcijas ar kitas nuosavybés priemones arba
perduoty jas kreditoriams, kuriems taikoma gelbéjimo privatiomis
1éSomis priemoné;

b) su salyga, kad pagal 36 straipsnj atlikta vertinima pertvarkomos
istaigos grynoji verté yra teigiama, sumazinty esamy akcijy ir kity
nuosavybés priemoniy pelna, tenkantj vienai akcijai ar kitai nuosavybés
priemoneli, konvertuojant j akcijas ir kitas nuosavybeés priemones:

1) atitinkamas istaigos i8leistas kapitalo priemones vadovaujantis 59
straipsnio 2 dalyje nurodytais jgaliojimais arba

i) pertvarkomos istaigos tinkamus jsipareigojimus vadovaujantis 63
straipsnio 1 dalies f punkte nurodytais jgaliojimais.

Pirmos pastraipos b punkto atZvilgiu konvertuojama tokiu
konvertavimo kursu, kad labai sumazéty esamy nuosavybés priemoniy
pelnas, tenkantis vienai nuosavybés priemonei.

1) panaikina esamas nuosavybés priemones arba perduoda jas kreditoriams,
kuriems taikoma gelbéjimo privagiomis I¢Somis priemoné;

2) jeigu atliktas vertinimas nustato, kad pertvarkomo subjekto turto ir
jsipareigojimy grynoji verté yra teigiama, smarkiai sumaZina esamy
nuosavybés priemoniy savininky kapitalo dalj, konvertuodama j nuosavybés
priemones jstaigos iSleistas atitinkamas kapitalo priemones arba tinkamus
Jsipareigojimus.

2. 1 dalyje nurodyty veiksmy taip pat imamasi akcininky ir kity
nuosavybés priemoniy turétojuy atZvilgiu, kai atitinkamos akcijos ar
kitos nuosavybés priemonés buvo i§leistos arba suteiktos Ziomis
aplinkybémis:

a) skolos priemones | akcijas ar kitas nuosavybés priemones
konvertavus pradiniy skolos priemoniy sutartinémis sglygomis deél
ivykio, kuris jvyko anks&iau, negu pertvarkymo institucija jvertino, kad
istaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas subjektas
atitinka pertvarkymo salygas, arba tuo padiu metu, kai vyko tas
vertinimas;

b) atitinkamas kapitalo priemones konvertavus j bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo priemones pagal 60 straipsnj.

FTI projektas

82 straipsnis. Pertvarkomo subjekto akcininky traktavimas taikant
gelb¢jimo privaciomis 1éSomis priemone, kapitalo priemoniy nuradyma ir
konvertavima

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty veiksmy taip pat turi bati imamasi dél ty
nuosavybés priemoniy, kurios buvo isleistos arba suteiktos bet kuriuo i¥ §iy
biidy:

1) skolos priemonés buvo konvertuotos | nuosavybés priemones,
vadovaujantis sandoriy dél ty skolos priemoniy nuostatomis, anksiau negu
nustacius, kad jstaiga ar Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte
nurodytas subjektas atitinka pertvarkymo salygas, arba tuo paciu metu;

2) atitinkamos kapitalo priemonés buvo konvertuotos j bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo priemones pagal Sio jstatymo 59 straipsnj.

Visiskas

3. Svarstydamos, kokiy veiksmuy imtis pagal 1 dalj, pertvarkymo
institucijos atsizvelgia i:
a) vertinima, atlikta pagal 36 straipsnj;

FTI1 projektas

54 straipsnis. Vertinimas

1. Pertvarkymo priemonés arba kapitalo priemoniy nuraymas ar
konvertavimas gali biiti taikomi tik tada, kai yra atliktas teisingas,
ekonomiskai pagrijstas ir faktine situacija atitinkantis jstaigos ar §io jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto vertinimas, skirtas $ios
Istaigos ar atitinkamo subjekto turto ir jsipareigojimy vertei nustatyti. Tokj
vertinima atlieka nuo pertvarkymo institucijos ir kity pertvarkymo procese
dalyvaujanciy institucijy, taip pat nuo jstaigos ar $io jstatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto nepriklausomas asmuo. Vertinimas,
atliktas laikantis visy $io skirsnio ir Kkituose taikytinuose teisés aktuose
nustatyty reikalavimuy, laikomas galutiniu.

2. Jei néra galimybes atlikti Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus reikalavimus
atitinkant nepriklausoma vertinima, gali biti atliekamas preliminarus jstaigos
ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto turto ir

Visiskas
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jsipareigojimy vertinimas. Preliminarus vertinimas taip pat atlickamas, jei
pertvarkymo priemones biitina taikyti skubiai ir néra galimybés laikytis $io
istatymo 56 straipsnio 1 ir 3 dalyse nustatyty reikalavimy.

3. Preliminarus vertinimas gali biiti taikomas tik jstaigai ar Sio jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytam subjektui, kurie atitinka
pertvarkymo sglygas. Preliminarus vertinimas, kiek tai jmanoma
atsizvelgiant | faktine situacija, privalo atitikti §io straipsnio 1 dalyje ir Sio
jstatymo 56 straipsnio 1 ir 3 dalyse nustatytus reikalavimus. Atliekant
preliminary vertinima turi baiti numatomas rezervas galimiems papildomiems
nuostoliams atlyginti, pagrindZiant $io rezervo dydi.

4. Preliminarus vertinimas yra pakankamas pagrindas pertvarkymo institucijai
priimti sprendima taikyti pertvarkymo priemones, perimti jstaigos ar §io
jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto kontrole arba
taikyti kapitalo priemoniy nura§ymg arba konvertavima.

5. Vertinimas, kuris neatitinka Sio jstatymo ir kity taikytiny teisés akty
reikalavimy, laikomas preliminariu iki tol, kol nepriklausomas asmuo atlieka
visus Siame skirsnyje ir kituose taikytinuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus atitinkantj vertinima. Galutinis vertinimas turi biiti atliktas kiek
jmanoma skubiau ir gali biiti atliktas atskirai nuo §io jstatymo 90 straipsnyje
nurodyto vertinimo arba kartu su tokiu vertinimu bei to paties nepriklausomo
asmens, taciau jis néra sudedamoji vertinimo, atlikto pagal Sio jstatymo 90
straipsni, dalis.

6. Vertinimas yra neatskiriama sprendimo taikyti pertvarkymo priemone arba
sprendimo taikyti Kkapitalo priemoniy nura§ymg arba konvertavima dalis.
Vertinimas gali biiti apskustas tik kartu su §iame punkte nurodytu atitinkamu
sprendimu $io jstatymo 101 straipsnyje nustatyta tvarka.

7. Pertvarkymo institucija nustato priemones, skirtas uZtikrinti, kad
vertinimas biity grindziamas kiek jmanoma naujausia ir i§samia informacija
apie jstaigos ar Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto
FTI projektas

58 straipsnis. Vertinimo tikslai ir prielaidos

1. Sio jstatymo 54 straipsnyje nurodyto vertinimo tikslai yra:

1) suteikti informacija, reikalinga nustatyti, ar yra tenkinamos pertvarkymo
priemoniy taikymo arba kapitalo priemoniy nuraSymo ar konvertavimo
salygos, ir jei Sios salygos yra tenkinamos, suteikti informacija, reikalinga
priimti sprendimui dé] tinkamiausiy jstaigos ar $io jstatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto pertvarkymo veiksmu;

2) suteikti informacija, reikalinga priimti sprendimg dél nuosavybés
priemoniy ar kapitalo priemoniy nura§ymo arba konvertavimo apimties, jei
biity taikomas nuosavybés priemoniy ar kapitalo priemoniy nuraSymas arba
konvertavimas;
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3) suteikti informacija, reikalinga sprendimui dél tinkamy jsipareigojimy
nuraSymo arba konvertavimo apimties priimti, jei bity taikoma gelbéjimo
priva¢iomis 1éSomis priemoné;

4) suteikti informacija, reikalinga sprendimui dél perduotino turto, teisiu,
Isipareigojimu, nuosavybés priemoniy ir sprendimui dél atlygio, mokétino
pertvarkomam  subjektui arba, jei taikoma, nuosavybés priemoniy
savininkams, dydZio priimti, jei buty taikoma laikinosios istaigos priemoné
arba turto atskyrimo priemone;

5) suteikti informacija, reikalinga sprendimui dél perduotino turto, teisiy,
isipareigojimu, nuosavybés priemoniy priimti ir padéti pertvarkymo
institucijai nustatyti, kas laikytina rinkos salygomis 3io jstatymo 61 straipsnio
prasme, jei biity taikoma verslo perleidimo priemoné;

6) suteikti informacija, reikalingg galimam Indéliy draudimo fondo ledy
poreikiui nustatyti;

7) visais atvejais uZztikrinti, kad bet koks jstaigos ar §io jstatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto turto vertés sumazéjimas biity tinkamai
ivertintas pritaikius pertvarkymo priemones arba kapitalo priemoniy
nuraS§yma arba konvertavima.

2. Sio jstatymo 54 straipsnio 1, 2 ir 5 dalyse nurodytas vertinimas:

1) turi biiti paremtas pagristomis prielaidomis, jskaitant prielaidas dél
isipareigojimy nevykdymo ir nuostoliy apimties, vadovaujantis valstybés
pagalba reglamentuojandiais teisés aktais;

2) negali apimti prielaidos, kad, jstaigai ar $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4
ar 5 punkte nurodytam subjektui pradéjus taikyti pertvarkymo priemones
arba kapitalo priemoniy nurayma ar konvertavima, jiems bus teikiama
valstybés pagalba arba centrinio banko pagalba likvidumui arba mokumui
i§saugoti.

3. Atliekant vertinima turi bati jvertinama, kad:

1) pertvarkymo institucija ir Pertvarkymo fondas turi teise pagal §io istatymo
42 straipsnio 12 dalj atgauti i§ pertvarkomo subjekto visas faktiskai patirtas ir
pagristas iSlaidas;

2) Pertvarkymo fondas turi teise uz pertvarkomam subjektui suteiktas
paskolas ar garantijas nustatyti paliikanas arba kitus mokéjimus.

FT] projektas

56 straipsnis. Vertinimo turinys

1. Vertinime, be kita ko, turi biiti nurodyta §i jstaigos ar §io jstatymo
1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto informacija:
D nuo paskutinio finansiniy atskaity rinkinio pateikimo dienos

atnaujintas jstaigos ar $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte
nurodyto subjekto balansas ir pelno (nuostoliu) ataskaita;
2) turto apskaitinés vertés analizé ir vertinimas;
3) istaigos ar Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte
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nurodyto subjekto balansiniy ir nebalansiniy jsipareigojimy saraSas, kartu
nurodant atitinkamus jsipareigojimus ir ju tenkinimo eiliSkuma, taikyting, jei
istaigai ar subjektui bty i¥keliama bankroto byla.

2. Priimant §jo jstatymo 55 straipsnio 1 dalies 4 ar 5 punkte
nurodytus sprendimus, §io straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodyta informacija
gali buti papildyta jstaigos ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte
nurodyto subjekto turto ir jsipareigojimy analize ir rinkos vertés jvertinimu.

3. Vertinime turi biti nurodomas kreditoriy suskirstymas pagal
kreditoriy reikalavimy tenkinimo eiles, taikomas bankroto atveju. Vertinime
taip pat nurodomos kreditoriy ir akcininky reikalavimy patenkinimo
galimybés, kuriy galety tikétis akcininkai arba kiekviena kreditoriy eile, jeigu
istaiga ar Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytas subjektas
biity likviduojami idkeliant bankroto byla.

FTT] projektas

57 straipsnis. Galutinio vertinimo atlikimo ypatumai

1. Galutinio vertinimo tikslai:

3] uztikrinti, kad bet koks jstaigos ar §io jstatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto turto vertés sumazéjimas yra nurodytas
tos jstaigos ar atitinkamo subjekto apskaitos dokumentuose;

2) suteikti informacija, reikalingg sprendimui atkurti kreditoriy
reikalavimus arba padidinti sumokeéto atlygio dydj priimti pagal §io straipsnio
2 dalj.

2. Jei atliekant galutinj vertinima nustatoma didesn¢ istaigos ar $io
istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto grynoji turto
verté, nei buvo nustatyta atliekant preliminary vertinima, pertvarkymo
institucija gali:

1) taikydama gelbéjimo privaciomis léSomis priemone padidinti
nuraSyty kreditoriy arba atitinkamy kapitalo priemoniy savininky reikalavimy
verte;

2) nurodyti laikinajai jstaigai arba turto valdymo jmonei sumokeéti
atitinkama papildoma atlygi uZ perduotg turta, teises, jsipareigojimus
pertvarkomam subjektui, arba, jei taikoma, uZ nuosavybés priemones ju
savininkams.

b) suma, kuria pertvarkymo institucija jvertino, kad bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo priemonés turi biiti sumaZintos ir atitinkamos kapitalo
priemonés nuradytos ar konvertuotos vadovaujantis 60 straipsnio 1
dalimi, ir

FTI projektas

59 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymo ir konvertavimo tvarka

1. Pertvarkymo institucija nurafo ir konvertuoja atitinkamas kapitalo
priemones, laikydamasi atvirk$tinio kreditoriy reikalavimy tenkinimo
eiliSkumo, nei taikomas iskeliant bankroto byla, t. y. kai pirmesnés kreditoriy
reikalavimy eilés sipareigojimai nurafomi ar konvertuojami tik jei paskesnés
kreditoriniy reikalavimy eilés jsipareigojimy sumaZinimo nepakanka S$io
istatymo 40 straipsnyje nurodytiems pertvarkymo tikslams pasiekti, taip, kad
biity pasiekti §ie rezultatai:
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1) pirmiausia proporcingai nuostoliams sumaZinami bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo straipsniai, pertvarkymo institucijai imantis $io jstatymo 82
straipsnio 1 dalyje nurodyto vieno ar abiejy veiksmy, taikomy bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo priemoniy savininkams;

2)papildomy 1 lygio priemoniy pagrindiné suma nuraSoma ir (arba)
konvertuojama j bendro 1 lygio kapitalo priemones;

3)2 lygio priemoniy pagrindiné suma nurafoma ir (arba) konvertuojama j
bendro 1 lygio kapitalo priemones.

c) pertvarkymo institucijos vadovaujantis 46 straipsniu jvertintas
bendras sumas.

FT] projektas

80 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis léSomis suma

1. Taikydama gelbéjimo privaiomis léSomis priemone, pertvarkymo
institucija, remdamasi vertinimu, atliktu pagal Sio jstatymo III skyriaus
tre¢iaji skirsnj, nustato tinkamy isipareigojimy, kurie turi bati nuraSyti ar
konvertuoti, bendrg suma, sickdama atkurti pertvarkomo subjekto bendro 1
lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientg arba, jei taikytina,
suformuoti laikinosios jstaigos kapitala, atitinkantj §j koeficienty, jvertindama
i§ Pertvarkymo fondo finansuojama ina$g | kapitala, taip pat siekdama
iSlaikyti pakankama rinkos pasitikéjima pertvarkomais subjektais arba
laikinaja jstaiga ir sudaryti salygas pertvarkomam subjektui arba laikinajai
istaigai bent vienus metus laikytis licencinés veiklos reikalavimy ir toliau
vykdyti licencine veikla.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta bendra suma sudaro:

1) tinkamy jsipareigojimu suma, kuri turi biiti nurafoma siekiant uZtikrinti,
kad pertvarkomo subjekto grynoji turto verté biity lygi nuliui;

2) tinkamy isipareigojimy suma, kuri turi bati konvertuojama j akcijas ar kity
rifiy kapitalo priemones siekiant atkurti pertvarkomo subjekto arba
laikinosios jstaigos bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo
koeficienta.

3. Jei pertvarkymo institucija ketina taikyti turto atskyrimo priemone,
nustatydama suma, kuria reikia sumaZzinti tinkamus jsipareigojimus, ji turi
ivertinti turto valdymo jmonei reikalingo kapitalo poreikj.

4. Jei, vadovaujantis preliminariu vertinimu, pagal §io jstatymo III skyriaus
ketvirtajj skirsnj ir taikant gelbéjimo privatiomis léSomis priemone
pertvarkomo subjekto kapitalas buvo nuradytas didesne apimtimi nei atlikus
Sio jstatymo 57 straipsnyje nurodyta galutinj vertinima nustatyta nuraSytina
suma, pertvarkymo institucija, siekdama panaikinti §j skirtumg, gali taikyti
kapitalo atkirimo mechanizma, kai reikiama apimtimi pirmiausia
kompensuojami kreditoriy, o tada akcininky nuostoliai.

4. Nukrypstant nuo Direktyvos 2013/36/ES 22-25 straipsniy,
Direktyvos 2013/36/ES 26 straipsnyje nustatyto reikalavimo pateikti
pranesima, Direktyvos 2014/65/ES 10 straipsnio 3 dalies, 11 straipsnio
1 ir 2 daliy, 12 jr 13 straipsniy bei reikalavimo pateikti prane§ima,

FT1 projektas
82 straipsnis. Pertvarkomo subjekto akcininky traktavimas taikant
gelbéjimo privaciomis I¢Somis priemong, kapitalo priemoniy nuralyma ir
konvertavimg
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nustatyto Direktyvos 2014/65/ES 11 straipsnio 3 dalyje, kai pritaikius
gelbéjimo privaciomis léSomis priemon¢ arba konvertavus kapitalo
priemones kvalifikuotoji istaigos akcijy paketo dalis biity jsigyjama
arba didinama taip, kaip nurodyta Direktyvos 2013/36/ES 22 straipsnio
1 dalyje ar Direktyvos 2014/65/ES 11 straipsnio 1 dalyje,
kompetentingos institucijos turi laiku atlikti pagal tuos straipsnius
reikalaujama vertinima, kad nebiity véluojama taikyti gelbéjimo
priva¢iomis [éSomis priemonés arba konvertuoti kapitalo priemoniy ir
neblity uzkertamas kelias tam, kad pertvarkymo veiksmais biity pasiekti
atitinkami pertvarkymo tikslai.

3. Tais atvejais, kai dél gelbéjimo privatiomis lé3omis priemonés taikymo
arba kapitalo priemoniy konvertavimo, perZengiama kvalifikuotosios
pertvarkomo subjekto jstatinio kapitalo ir (arba) balsavimo teisiy dalies riba
taip, kad kyla jstatymuose nustatyta pareiga atlikti jsigyjan¢iojo asmens
tinkamumo  vertinima, prieZitiros institucija, gavusi i§ pertvarkymo
institucijos reikiama informacija, turi nedelsdama atlikti minéta vertinima,
kad gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné arba kapitalo priemoniy
konvertavimas bty taikomi be nepagristo delsimo ir biity kuo efektyviau
pasiekti pertvarkymo tikslai.

5. Jei gelbéjimo privaciomis léSomis priemonés taikymo arba kapitalo
priemoniu konvertavimo dieng tos jstaigos kompetentinga institucija
néra uzbaigusi pagal 4 dalj reikalaujamo vertinimo, jsigyjan¢io asmens
kvalifikuotosios akciju paketo dalies isigijimui arba padidinimui
pritaikius gelbéjimo priva¢iomis léSomis priemone arba konvertavus
kapitalo priemones taikoma 38 straipsnio 9 dalis.

FTI] projektas

82 straipsnis. Pertvarkomos jstaigos dalyviy traktavimas taikant
gelbéjimo privaciomis léSomis priemone, kapitalo priemoniy nuralymg ir
konvertavimg

4. Priezitiros institucijai neatlikus §io straipsnio 3 dalyje nurodyto vertinimo
iki gelbéjimo privafiomis léSomis priemonés taikymo arba kapitalo priemoniy
nuradymo dienos, nuosavybeés priemoniy jsigijimui dél gelbéjimo privaciomis
1éSomis priemonés taikymo arba kapitalo priemoniy konvertavimo taikomos
Sio jstatymo 62 straipsnio 3 dalies nuostatos.

Visiskas

6. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI ne véliau
kaip 2016 m. liepos 3 d. skelbia gaires dél aplinkybiy, kuriomis
kiekvienas i§ §io straipsnio 1 dalyje nurodyty veiksmy biity tinkamas
atsizvelgiant i §io straipsnio 3 dalyje nurodytus veiksnius.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBIL.
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48 straipsnis

NuraSymo ir konvertavimo seka

1. Valstybés narés uztikrina, kad taikydamos gelbéjimo privaiomis
léSomis priemone pertvarkymo institucijos naudotysi nura§ymo ir
konvertavimo jgaliojimais, taikant i¥imtis pagal 44 straipsnio 2 ir 3
dalis, vykdydamos $iuos reikalavimus:

a) bendro 1 lygio nuosavo kapitalo straipsniai maZinami pagal 60
straipsnio 1 dalies a punkta;

b) jei ir tik tuomet, jei bendras sumaZinimas pagal a punkta yra
mazesnis uz 47 straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktuose nurodyty sumy
suma, institucijos tiek, kiek reikalaujama, ir pagal savo galimybiy
apimtj sumazina papildomy 1 lygio kapitalo priemoniy pagrindine
suma;

c) jei ir tik tuomet, jei bendras sumaZinimas pagal a ir b punktus yra
mazesnis uz 47 straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktuose nurodyty sumy
sumg, institucijos tiek, kiek reikalaujama, ir pagal savo galimybiy
apimtj sumazina papildomu 2 lygio kapitalo priemoniy pagrinding
suma;

d) jei ir tik tuomet, jei bendras akcijy ar kity nuosavybés priemoniy ir

FTI projektas

81 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymo ir konvertavimo seka

1. Pertvarkymo institucija, atsizvelgdama i Sio istatymo 77 straipsnio 1 ir 3
dalyse nustatytas iimtis, taikydama gelbéjimo privaciomis 1é§omis priemone,
nura3o ir konvertuoja jsipareigojimus, laikydamasi $ios eiliskumo tvarkos, kai
paskesniame punkte nurodyti jsipareigojimai nurafomi ar konvertuojami tik
jei ankstesniuose punktuose nurodyto sumaZinimo nepakanka, kad bity
pasiektos pertvarkymo institucijos nustatytos sumos, biitinos nuraSyti
vadovaujantis §io jstatymo 59 straipsniu, ir vadovaujantis Sio jstatymo 80
straipsniu  nustatyta tinkamy jsipareigojimy, kurie turi biti nura$yti ar
konvertuoti, bendra suma:

1) bendro 1 lygio nuosavo kapitalo straipsniai mazinami, kaip nustatyta io
istatymo 59 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

2) mazinama papildomo 1 lygio kapitalo priemoniy pagrindiné suma;

3) maZinama papildomo 2 lygio kapitalo priemoniy pagrindiné suma;

4) atvirks¢iai reikalavimy tenkinimo eiliskumui, taikomam, jei pertvarkomam
subjektui biity iSkeliama bankroto byla, maZinama subordinuotos skolos
dalies, kurt néra jtraukiama | papildoma 1 lygio arba 2 lygio kapitala,
pagrindiné suma, jvertinant nura§yma pagal Sios dalies 1, 2 ir 3 punktus;
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atitinkamy kapitalo priemoniy sumaZinimas pagal a, b ir ¢ punktus yra
maZesnis uz 47 straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktuose nurodyty sumuy
suma, institucijos pagal reikalavimy tenkinimo eiliskumg jprastinés
bankroto  bylos atveju tiek, kiek reikalaujama, sumaZina
subordinuotosios skolos, kuri néra papildomas 1 lygio arba 2 lygio
kapitalas, pagrindine suma, kartu atlikdamos nura$yma pagal a, b ir ¢
punktus, kad bty pasiekta 47 straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktuose
nurodyty sumy suma;

e) jei ir tik tuomet, jei bendras akcijuy ar kity nuosavybés priemoniy,
atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy sumazinimas
pagal Sios dalies a - d punktus yra maZesnis uz 47 straipsnio 3 dalies b
ir d punktuose nurodyty sumy sumg, institucijos pagal reikalavimy
tenkinimo eiliSkumg jprastinés bankroto bylos atveju, jskaitant 108
straipsnyje numatyta indéliy graZinimo eiliSkumg, tiek, kiek
reikalaujama, sumazina likusiy pagal 44 straipsnj tinkamy
isipareigojimy pagrinding suma arba su jais susijusig negraZints
mokeéting suma, kartu atlikdamos nuraS§yma pagal Sios dalies a, b, ¢ ir d
punktus, kad bty pasiekta 47 straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktuose
nurodyty sumy suma.

5) atvirk$¢iai reikalavimy tenkinimo eilifkumui, taikomam, jei pertvarkomam
subjektui biuity iSkeliama bankroto byla, likusiy tinkamy jsipareigojimy
pagrindiné suma arba su jsipareigojimu susijusi neismokéta mokétina suma
mazinama laikantis Sio jstatymo 77 straipsnio reikalavimuy, jvertinant
nuraSyma pagal $ios dalies 1, 2, 3 ir 4 punktus.

Pastaba: Direktyva reikalauja laikytis bankroto eilés, bet einama nuo
paskutiniosios iki pirmiausios, kad nebity paZeistas kertinis ,no creditor
worse off * principas, tad LR teisés aktuose tikslinga is karto aifkiai nurodyti,
kad taikoma ,, atvirkstine * bankroto eilé.

2. Taikydamos nuraSymo ar konvertavimo ijgaliojimus pertvarkymo
institucijos nuostolius, iSreikStus 47 straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktuose
nurodyty sumy suma, po lygiai paskirsto to paties rango akcijoms ar
kitoms nuosavybés priemonéms ir tinkamiems jsipareigojimams,
sumaZindamos tu akcijy ar kity nuosavybés priemoniy ir tinkamy
isipareigojimy pagrinding sumg arba su jais susijusia negraZintg
moketing suma tokiu paciu dydZiu proporcingai jy vertei, nebent esant
44 straipsnio 3 nurodytoms aplinkybéms biity leidZiamas skirtingas
nuostoliy priskyrimas to paties eiliSkumo jsipareigojimams.

Sia dalimi neuzkertamas kelias tam, kad jsipareigojimai, kuriems
netaikoma gelbé&jimo privaciomis léSomis priemoné pagal 44 straipsnio
2 dalj ir 3 dalj, baty jvertinti palankiau nei tinkami jsipareigojimai,
kurie yra to paties rango iprastinés bankroto bylos atveju.

FTT projektas

81 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymo ir konvertavimo seka

2. Tos pacios kreditoriy reikalavimy eilés skirtingy raiu nuosavybés
priemonés ir tinkami jsipareigojimai nuraomi ar konvertuojami proporcingai
(nuraSoma ar konvertuojama tokia pati kiekvienos riiies nuosavybés
priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy dalis), o tos pacios rii§ies nuosavybés
priemoniy ir tinkamuy jsipareigojimy pagrindinés sumos ir susijusios
neiSmokeétos mokétinos sumos nuraSomos ar konvertuojamos proporcingai jy
vertei, nebent $io jstatymo 77 straipsnio 5 dalyje nurodytomis aplinkybémis
bility nuspresta to paties eiliSkumo nuosavybés priemones ar tinkamus
isipareigojimus nuraSyti ar konvertuoti nevienodai.

Pastaba. Paskutinés pastraipos perkelti nereikia, nes FT] projekte
nenustatyta, kad draudZiama tokius jsipareigojimus jvertinti palankiau.

Visiskas

3. Prie§ tailkydamos 1 dalies e punkte nurodyta nuralyma ar
konvertavima pertvarkymo institucijos konvertuoja arba sumazina 1
dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty priemoniy pagrinding suma, kai tos
priemonés apima $Sias salygos ir jei tokios priemonés dar nebuvo
konvertuotos:

a) salygos, kuriomis numatyta priemonés pagrinding suma sumaZinti
deél bet kokio jvykio, susijusio su jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar
d punkte nurodyto subjekto finansine bikle, mokumu arba nuosavy 1ésy
dydziu;

b) sglygos, kuriomis numatyta priemones konvertuoti i akcijas ar kitas

FTI projektas

81 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymo ir konvertavimo seka

3. Prie§ taikydama $io straipsnio 1 dalies 5 punkte nurodytg nura¥yma ar
konvertavima, pertvarkymo institucija privalo konvertuoti arba sumazinti dar
nekonvertuoty Sio straipsnio 1 dalies 2, 3, ir 4 punktuose nurodyty priemoniy
pagrinding suma, jei tos priemonés tenkina $ias salygas:

1} sandoryje dél priemonés yra nustatyta, kad atsiradus jvykiui, susijusiam su
jstaigos ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto
finansine bitkle, mokumu arba nuosavy lésy dydziu, priemonés pagrindine
suma turi biiti sumazinta;

Visiskas
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nuosavybés priemones dél bet kokio tokio jvykio.

2) sandoryje dél priemonés yra nustatyta, kad atsiradus $ios dalies 1 punkte
nurodytam jvykiui priemoné turi biiti konvertuojama j nuosavybés priemones.

4. Kai priemonés pagrindiné suma sumaZinama, bet ne iki nulio,
laikantis 3 dalies a punkte nurodytos riigies salygy pried taikant
gelbéjimg privaCiomis [éSomis arba pagal 1 dalj, pertvarkymo
institucijos nuraSymo ir konvertavimo jgaliojimus taiko likusiai tos
pagrindinés sumos daliai pagal 1 dalj.

FTT] projektas

81 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymo ir konvertavimo seka

4. Kai priemoneés pagrindiné suma, laikantis Sio straipsnio 3 dalies 1 punkte
nurodyty sglygy, sumaZinama ne iki nulio, pertvarkymo institucija prie$
taikydama gelbéjimo privadiomis 1é3omis priemone turi nuraSyti ir
konvertuoti likusia pagrindinés sumos dalj §io straipsnio 1 dalyje nustatyta
tvarka.

Visiskas

5. Spresdamos, ar jsipareigojimai turi blti nuraSyti ar konvertuoti j
nuosava kapitalg, pertvarkymo institucijos nekonvertuoja vienos klasés
jsipareigojimu, kai tai klasei subordinuotos klasés jsipareigojimai
didele dalimi nekonvertuojami j nuosavo kapitalo vertybinius popierius
ar nenuraSomi, nebent pagal 44 straipsnio 2 ir 3 dalis bity leidZiama
kitaip.

FT1] projektas

81 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymo ir konvertavimo seka

1. Pertvarkymo institucija, atsizvelgdama i $io istatymo 77 straipsnio 1 ir 3
dalyse nustatytas iSimtis, taikydama gelbéjimo privaciomis léSomis priemone,
nurado ir konvertuoja jsipareigojimus, laikydamasi $ios eili$kumo tvarkos, kai
paskesniame punkte nurodyti jsipareigojimai nuraSomi ar konvertuojami tik
jel ankstesniuose punktuose nurodyto sumazinimo nepakanka, kad bty
pasiektos pertvarkymo institucijos nustatytos sumos, biitinos nuraSyti
vadovaujantis §io jstatymo 59 straipsniu, ir vadovaujantis Sio jstatymo 80
straipsniu nustatyta tinkamy isipareigojimy, kurie turi biti nurayti ar
konvertuoti, bendra suma:

1) bendro 1 lygio nuosave kapitalo straipsniai maZinami, kaip nustatyta $io
istatymo 59 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

2) maZinama papildomo 1 lygio kapitalo priemoniy pagrindiné suma;

3) maZinama papildomo 2 lygio kapitalo priemoniy pagrindiné suma;

4) atvirkscial reikalavimy tenkinimo eiliSkumui, taikomam, jei pertvarkomam
subjektui biity iSkeliama bankroto byla, maZinama subordinuotos skolos
dalies, kuri néra jtraukiama i papildoma 1 lygio arba 2 lygio kapitala,
pagrindiné suma, jvertinant nura§yma pagal §ios dalies 1, 2 ir 3 punktus;

5) atvirki¢iai reikalavimy tenkinimo eiliskumui, taikomam, jei pertvarkomam
subjektui buity iSkeliama bankroto byla, likusiy tinkamy jsipareigojimy
pagrindiné suma arba su jsipareigojimu susijusi nei¥mokéta mokétina suma
maZinama laikantis Sio jstatymo 77 straipsnio reikalavimy, jvertinant
nuraS§ymga pagal Sios dalies 1, 2, 3 ir 4 punktus.

Visiskas

6. Sio straipsnio tikslais EBI ne véliau kaip 2016 m. sausio 3 d. skelbia
gaires pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj dél visy
interpretacijy, susijusiy su s3sajomis tarp 8ios direktyvos nuostaty ir
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 bei Direktyvos 2013/36/ES nuostaty.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI.

49 straipsnis

ISvestinés finansinés priemonés

1. Valstybés narés uZtikrina, kad bty laikomasi $io straipsnio,
pertvarkymo  institucijoms taikant nuraymo ir konvertavimo
jgaliojimus jsipareigojimams, atsirandantiems dél iSvestiniu finansiniy

FT] projektas

83 straipsnis. Gelbéjimo privadiomis IéSomis priemonés taikymas
iSvestinéms finansinéms priemonéms

1. Pertvarkymo institucija gali nuradyti ar konvertuoti jsipareigojima,
atsirandantj 1§ iSvestinés finansinés priemongs, tik jei i¥vestinés finansinés

Visiskas
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priemoniy.

priemonés sutarties vykdymo laikotarpis yra pasibaiges. Siuo tikslu
pertvarkymo institucija pati gali uzbaigti bet kurios i$vestiniy finansiniy
priemoniy sutarties vykdyma. Pertvarkymo institucija neprivalo nutraukti
arba uZzbaigti i3vestinés finansinés priemonés sutarties vykdymo, jei §io
jstatymo 77 straipsnio 5 dalies nustatyta tvarka nusprendZia tai priemonei
netaikyti gelbéjimo privadiomis IéSomis priemonés.

2. Pertvarkymo institucijos nuraymo ir konvertavimo jgaliojimais
isipareigojimo, atsirandanc¢io dél iSvestinés finansinés priemonés,
atzvilgiu naudojasi tik uZbaigiant finansiniy i¥vestiniy priemoniy
sutartis arba jas uZbaigus. Pradédamos pertvarkyma, pertvarkymo
institucijos yra jgaliojamos tuo tikslu nutraukti ir uzbaigti bet kuria
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartj.

Kai jsipareigojimui deél i$vestinés finansinés priemonés netaikoma
gelbéjimo privaiomis léSomis priemoné pagal 44 straipsnio 3 dalj,
pertvarkymo institucijos neprivalo nutraukti arba uzbaigti finansiniy
i§vestiniy priemoniy sutarties.

FTI projektas

83 straipsnis. Gelbéjimo privafiomis léSomis priemonés taikymas
iSvestinéms finansinéms priemonéms

1. Pertvarkymo institucija gali nuradyti ar konvertuoti |sipareigojima,
atsirandant] i§ i$vestinés finansinés priemonés, tik jei iSvestinés finansinés
priemonés sutarties vykdymo laikotarpis yra pasibaiges. Siuo tikslu
pertvarkymo institucija pati gali uZbaigti bet kurios iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutarties vykdyma. Pertvarkymo institucija neprivalo nutraukti
arba uZzbaigti iSvestinés finansinés priemonés sutarties vykdymo, jei Sio
jstatymo 77 straipsnio 5 dalies nustatyta tvarka nusprendzia tai priemonei
netaikyti gelbéjimo privaciomis léSomis priemonés.

Visiskas

3. Kai i8vestiniy finansiniy priemoniy sandoriams taikomas uZskaitos
susitarimas, pertvarkymo institucija arba nepriklausomas vertintojas
vertinimo pagal 36 straipsni metu nustato, koks grynasis
Isipareigojimas atsiranda dél ty sandoriy susitarime nustatytomis
salygomis.

FT] projektas

83 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis léSomis priemonés taikymas
iSvestinéms finansinéms priemonéms

2. Kai idvestiniy finansiniy priemoniy sandoriams taikomas uZskaitos
susitarimas, atliekant vertinima turi bGti nustatyta, koks grynasis
isipareigojimas atsiranda i§ tokiy sandoriy juose nustatytomis salygomis.

Visiskas

4. Pertvarkymo institucijos jsipareigojimy, kurie atsiranda dél i¥vestiniy
finansiniy priemoniy, verte nustato laikydamosi:

a) tinkamos i8vestiniy finansiniy priemoniy klasiy, jskaitant sandorius,
kuriems taikomi uzskaitos susitarimai, vertés nustatymo metodikos;

b) atitinkamo momento, kada reikéty nustatyti i8vestinés finansinés
priemonés pozicijos verte, nustatymo principy; ir

¢) tinkamos metodikos, skirtos prarastai vertei, kuri biity prarasta dél
ivestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy uZbaigimo ir jy gelbéjimo
privaciomis 1éfomis, ir nuostoliy swumos, kuri biity susidariusi dél
iSvestiniy finansiniy priemoniy gelbéjimo privatiomis léSomis,
palyginti.

FTI projektas

83 straipsnis. Gelbéjimo privadiomis léSomis priemonés taikymas
iSvestinéms finansinéms priemonéms

3. Pertvarkymo institucija jsipareigojimuy, kurie atsiranda dél i¥vestiniy
finansiniy priemoniy, verte nustato laikydamasi taikyting ES teisés akty
reikalavimy.

Pastaba: §ios Direktyvos dalies punkty atskirai perkelti nebutina, nes juos
dar tikslins ir detalizuos tiesiogiai galiojantys techniniai standartai pagal
tolesng 5 dalj, tad realiai Sios nuostatos yra labiau taikomos EBI
rengsianciai tuos standartus.

Visiskas

5. EBIL, pasikonsultavusi su Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija (EVPRI), isteigta Reglamentu (ES) Nr. 1095/2010, parengia
techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose patikslina 4 dalies a,
b ir ¢ punktuose nurodyta metodika ir principus, susijusius su
jsipareigojimu, kurie atsiranda dél i§vestiniy finansiniy priemoniy,
vertinimu.

I8vestiniy finansiniy priemoniy sandoriy, kuriems taikomas uZskaitos
susitarimas, atveju EBI atsiZvelgia | uZskaitos susitarime nustatyta

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.
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sandoriy uzbaigimo metodika.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip 2016 m. sausio 3 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
10-14 straipsnius priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus.

50 straipsnis

Skolos konvertavimo j nuosavybés vertybinius popierius kursas

1. Valstybés narés uZtikrina, kad, pertvarkymo institucijoms
naudojantis 59 straipsnio 3 dalies ir 63 straipsnio 1 dalies f punkte
nurodytais jgaliojimais, jos galéty taikyti skirtinga konvertavimo kursa
skirtingy klasiy kapitalo priemonéms ir jsipareigojimams pagal vieng
arba abu §io straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytus principus.

2. Konvertavimo kursas atitinka tinkama kompensacija poveiki
patirian¢iam kreditoriui uZ visus nuostolius, patirtus dél naudojimosi
nuraSymo ir konvertavimo jgaliojimais.

3. Kai pagal 1 dali taikomi skirtingi konvertavimo Kursal,
isipareigojimams, kurie pagal taikomus nemokuma reglamentuojandius
teisés aktus laikomi pirmaeiliais, taikomas didesnis konvertavimo
kursas uz subordinuotiesiems jsipareigojimams taikoma konvertavimo
kursg.

4. EBI ne véliau kaip 2016 m. sausio 3 d. parengia gaires pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj dél konvertavimo kursy
nustatymo.

Tose gairése visy pirma nurodoma, kaip poveikj patiriantiems
kreditoriams biity galima suteikti tinkamg kompensacija taikant
konvertavimo kursa ir kokie santykiniai konvertavimo kursai baty
tinkami siekiant atsizvelgti j pirmaeiliy jsipareigojimy pirmenybe¢ pagal
taikomus nemokuma reglamentuojandius teisés aktus.

FTI] projektas

85 straipsnis. Kapitalo priemoniy ir jsipareigojimy Kkonvertavimo j
nuosavybés vertybinius popierius kursas

1. Pertvarkymo institucija turi teise skirtingy rG8iy kapitalo priemonéms ir
isipareigojimams taikyti skirtingg konvertavimo kursa, laikydamasi vieno
arba abiejy $iy reikalavimy:

1) konvertavimo kursas turi uZtikrinti tinkama kompensacija kreditoriui uz
visus nuostolius, patirtus dél jam taikyty nuraSymo ir konvertavimo veiksmu;
2) isipareigojimams, i§ kuriy kylantys reikalavimai, jei jstaigai arba &io
istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytam subjektui biity iskelta
bankroto byla, biity tenkinami pirmesne eile, taikomas didesnis konvertavimo
kursas nei jsipareigojimams, i§ kuriy kylantys reikalavimai, jei jstaigai arba
Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytam subjektui bity
iSkelta bankroto byla, bty tenkinami paskesne eile.

2. Pertvarkymo institucija nustato detalig skirtingy konvertavimo kursy
taikymo tvarka.

Visiskas

51 straipsnis

Gaivinimo ir reorganizavimo priemonés, susijusios su gelbéjimu
privadiomis léSomis

1. Valstybés narés uZztikrina, kad kai pertvarkymo institucijos taiko
gelbéjimo privaCiomis léSomis priemone siekdamos rekapitalizuoti
jstaigg ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyta subjektg pagal
43 straipsnio 2 dalies a punkta, bity patvirtintos priemonés, skirtos
uztikrinti, kad biity parengtas ir jgyvendinamas tos jstaigos ar 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto verslo
reorganizavimo planas pagal 52 straipsnj.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos priemonés gali apimti pertvarkymo
institucijos vykdoma asmens arba asmeny paskyrimg pagal 72
straipsnio 1 dalj, kad buaty parengtas ir jgyvendinamas pagal 52

FTI projektas

84 straipsnis. Verslo reorganizavimo planas

1. Tais atvejais, kai pertvarkomam subjektui buvo pritaikyta gelbéjimo
privaciomis léSomis priemoné siekiant 3io istatymo 76 straipsnio 1 dalies 1
punkte nurodyto tikslo, pertvarkomo subjekto valdymo organas arba 3io
jstatymo 45 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka pertvarkymo institucijos
paskirtas asmuo privalo parengti pertvarkomo subjekto verslo reorganizavimo
plang. Pertvarkomo subjekto verslo reorganizavimo planas turi biiti pateiktas
pertvarkymo institucijai ne véliau kaip per vieng ménesj nuo gelbéjimo
privaiomis léSomis priemonés taikymo pradzios. Kai taikytina, toks planas
turi biiti suderintas su restruktirizavimo planu, kurj pagal valstybés pagalba
reglamentuojancius teisés aktus bitina pateikti Europos Komisijai.

Visiskas
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straipsnj reikalaujamas verslo reorganizavimo planas.

52 straipsnis

Verslo reorganizavimo planas

1. Valstybés narés reikalauja, kad per viena ménesj nuo gelbéjimo
privaciomis I€Somis priemonés taikymo jstaigai ar 1 straipsnio 1 dalies
b, ¢ ar d punkte nurodytam subjektui pagal 43 straipsnio 2 dalies a
punkty pradzZios valdymo organas arba pagal 72 straipsnio 1 dalj
paskirtas asmuo arba asmenys parengty ir pertvarkymo institucijai
pateikty verslo reorganizavimo plana, kuris atitikty $io straipsnio 4 ir 5
daliy reikalavimus. Kai taikoma Sajungos valstybés pagalbos sistema,
valstybés narés uztikrina, kad toks planas deréty su restruktirizavimo
planu, kurj pagal ta sistema jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d
punkte nurodytas subjektas turi pateikti Komisijai.

FTT projektas

84 straipsnis. Verslo reorganizavimo planas

1.Tais atvejais, kai pertvarkomam subjektui buvo pritaikyta gelbéjimo
privaciomis léSomis priemoné siekiant $io jstatymo 76 straipsnio 1 dalies 1
punkte nurodyto tikslo, pertvarkomo subjekto valdymo organas arba Sio
jstatymo 45 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka pertvarkymo institucijos
paskirtas asmuo privalo parengti pertvarkomo subjekto verslo reorganizavimo
plang. Pertvarkomo subjekto verslo reorganizavimo planas turi biiti pateiktas
pertvarkymo institucijai ne véliau kaip per viena ménesj nuo gelbéjimo
privafiomis léSomis priemonés taikymo pradZios. Kai taikytina, toks planas
turi bati suderintas su restruktirizavimo planu, kurj pagal valstybés pagalba
reglamentuojancius teisés aktus butina pateikti Europos Komisijai.

Visigkas

2. Kai 43 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta gelbéjimo privaciomis
leSomis priemoné taikoma dviem ar daugiau grupés subjektams, verslo
reorganizavimo plana 7 ir § straipsniuose nustatyta tvarka parengia
Sajungos patronuojancioji jmoneé ir jis apima visas grupeés jstaigas bei
yra perduodamas grupés lygmens pertvarkymo institucijai. Grupés
lygmens pertvarkymo institucija plana perduoda kitoms atitinkamoms
pertvarkymo institucijoms ir EBIL.

FT] projektas

84 straipsnis. Verslo reorganizavimo planas

2.Kai $io straipsnio 1 dalyje nurodytu tikslu gelbéjimo privaciomis 1é3omis
priemoneé taikoma Lietuvos Respublikoje licencijuotos ES patronuojanéiosios
imonés dviem ar daugiau patronuojamyjy jmoniy, Sio jstatymo 8-11
straipsniuose nustatyta tvarka Lietuvos Respublikoje licencijuota ES
patronuojancioji jmoné turi parengti ir pertvarkymo institucijai pateikti verslo
reorganizavimo plana, apimantj visas finansinés grupés jstaigas. Pertvarkymo
institucija plana turi perduoti visy finansinés grupés subjekty pertvarkymo
institucijoms ir Europos bankininkystés institucijai.

Visiskas

3. ISimtinémis aplinkybémis ir kai tai bfitina pertvarkymo tikslams
pasiekti, pertvarkymo institucija 1 dalyje nurodyta laikotarp] gali
pratesti daugiausiai dviem ménesiais nuo gelbéjimo privadiomis
léSomis priemonés taikymo.

Kai apie verslo reorganizavimo plang reikia pateikti taikant Sgjungos
valstybés pagalbos sistema, pertvarkymo institucija gali 1 dalyje
nurodytg laikotarpi pratesti daugiausiai dviem ménesiais nuo gelbéjimo
privaciomis léSomis tailkymo arba iki Sajungos valstybés pagalbos
sistema nustatyto termino, atsiZvelgiant i tai, kuri data yra ankstesné.

FT] projektas

84 straipsnis. Verslo reorganizavimo planas

3. ISimtiniais atvejais ir kai tai bltina pertvarkymo tikslams pasiekti,
pertvarkymo institucija $io straipsnio 1 dalyje nurodyta laikotarp; gali
pratesti, bet ne daugiau kaip iki dviejy ménesiy nuo gelbéjimo privaciomis
leSomis priemonés taikymo pradzios. Kai verslo reorganizavimo plang reikia
pateikti vadovaujantis valstybés pagalba reglamentuojanciais teisés aktais,
pertvarkymo institucija gali jo pateikimo terming pratesti ne daugiau kaip iki
dviejy ménesiy nuo gelbéjimo privaciomis léSomis taikymo pradZios arba iki
valstybés pagalba reglamentuojanciuose teisés aktuose nustatyto termino,
atsizvelgdama j tai, kuri data yra ankstesné.

Visiskas

4. Verslo reorganizavimo plane nustatomos priemonés, kuriomis
siekiama atkurti ilgalaikj jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d
punkte nurodyto subjekto, arba ju verslo daliy gyvybinguma per
pagrista laikotarpj. Tos priemonés grindZiamos tikroviskomis
ekonomikos ir finansy rinkos salygu, kuriomis jstaiga ar 1 straipsnio 1
dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas subjektas veiks, prielaidomis.

Verslo reorganizavimo plane atsizvelgiama j, infer alia, finansy rinky
dabartine  biikle ir  biisimas  perspektyvas remiantis  tiek

FTI projektas

84 straipsnis. Verslo reorganizavimo planas

4. Versle reorganizavimo plane nustatomos priemonés, kuriomis per
pagrista laikotarpj siekiama atkurti ilgalaikj pertvarkomo subjekto arba jo
verslo daliy gyvybinguma. Tos priemonés turi bati paremtos realiomis
prielaidomis, pagristomis ekonomikos ir finansy rinkos salygomis, kuriomis
veiks pertvarkomas subjektas. Verslo reorganizavimo plane, inter alia, turi
biiti atsiZvelgiama | esama finansy rinky buikle ir jy ateities perspektyvas,

Visiskas
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optimistiskiausiomis, tiek pesimistiSkiausiomis prielaidomis, jskaitant
ivykiy, leidzianCiy nustatyti pagrindinius istaigos paZeidziamumo
veiksnius, derinj. Prielaidos lyginamos su tinkamais visam sektoriui
taikomais lyginamaisiais dydziais.

vertinant tiek galimus palankius, tiek nepalankiausius scenarijus, iskaitant
ivykiy, leidZianCiy nustatyti  pagrindinius  pertvarkomo  subjekto
pazeidZiamumo veiksnius, derinj. Prielaidos turi bati grindZiamos tinkamais ir
tam sektoriui biidingais rodikliais.

5. ] verslo reorganizavimo plang jtraukiami bent §ie elementai: FT] projektas VisiSkas
a) i8samus veiksniy ir problemy, dél kuriy jstaiga ar 1 straipsnio | | 84 straipsnis. Verslo reorganizavimo planas
dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas subjektas Zlunga arba gali Zlugti, taip | 5.1 verslo reorganizavimo plana, be kita ko, turi biti jtraukiami 3ie elementai:
pat ju sunkumus lémusiy aplinkybiy apibiidinimas; 1)issamus veiksniy ir problemy, dél kuriy pertvarkomas subjektas Zlunga arba
b) priemoniy, skirty ilgalaikiam jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, c ar d | gali Zlugti, taip pat jo sunkumus 1émusiy aplinkybiy, apibiidinimas;
punkte nurodyto subjekto gyvybingumui atkurti, kurios turi bati | 2)priemoniy, kuriy reikia imtis ilgalaikiam pertvarkomo subjekto
patvirtintos, apra3as; gyvybingumui atkurti, apraSas iri §iy priemoniy jgyvendinimo terminai.
¢) tu priemoniy jgyvendinimo tvarkara3tis.
6. Priemonés, skirtos ilgalaikiam jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar | FTT projektas VisiSkas
d punkte nurodyto subjekto gyvybingumui atkurti, gali bati: 84 straipsnis. Verslo reorganizavimo planas
a) istaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto | 6. Priemonémis, skirtomis ilgalaikiam pertvarkomo subjekto gyvybingumui
veiklos reorganizavimas; atkurti, gali buti laikoma:
b) jstaigos operaciniy sistemy ir infrastruktiiros keitimas; 1)pertvarkomo subjekto veiklos reorganizavimas;
¢) nuostolingos veikios nutraukimas; 2)pertvarkomo subjekto operaciniy sistemy ir infrastruktiros keitimas;
d) esamos veiklos, kuri gali tapti konkurencinga, restruktarizavimas; 3)nuostolingos veiklos nutraukimas;
e) turto arba verslo linijy pardavimas. 4)vykdomos veiklos pertvarkymas taip, kad ji tapty konkurencinga;
S)turto arba verslo daliy pardavimas.
7. Per viena ménesj nuo verslo reorganizavimo plano pateikimo dienos | FT] projektas Visidkas
atitinkama pertvarkymo institucija jvertina tikimybe, kad jgyvendinus | 84 straipsnis. Verslo reorganizavimo planas
plana bus atkurtas ilgalaikis jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d | 7. Pertvarkymo institucija per viena ménesj nuo verslo reorganizavimo plano
punkte nurodyto subjekto gyvybingumas. Vertinimas uZbaigiamas | pateikimo dienos, konsultuodamasi su priezitiros institucija, jvertina, ar plano
sutarus su atitinkama kompetentinga institucija. igyvendinimas padéty atkurti ilgalaikj pertvarkomo subjekto gyvybinguma.
Jei, pertvarkymo institucijos ir kompetentingos institucijos nuomone, | Jei nustatoma, kad igyvendinus plang gyvybingumas bus atkurtas,
igyvendinus plang tas tikslas biity pasiektas, pertvarkymo institucija | pertvarkymo institucija patvirtina plang. Jei nustatoma, kad plane numatytos
patvirtina plana. priemonés netinkamos ar jy nepakanka pertvarkomo subjekto gyvybingumui
atkurti, pertvarkymo institucija pateikia valdymo organui arba pagal Sio
jstatymo 45 straipsnio 2 dalj paskirtam asmeniui pastabas ir reikalauja i jas
atsizvelgti ir atitinkamai pakeisti parengta plana.
8. Jei, pertvarkymo institucijos nuomone, jgyvendinus plang 7 dalyje | FT] projektas Visitkas

nurodyto tikslo nebiity pasiekta, savo pastabas pertvarkymo institucija,
sutarusi su kompetentinga institucija, prane$a valdymo organui arba
pagal 72 straipsnio 1 dalj paskirtam asmeniui ar asmenims ir reikalauja,
kad jie i§ dalies pakeisty plana, atsiZvelgdami | tas pastabas.

84 straipsnis. Verslo reorganizavimo planas

7. Pertvarkymo institucija per vieng ménesj nuo verslo reorganizavimo plano
pateikimo dienos, konsultuodamasi su priezitiros institucija, jvertina, ar plano
igyvendinimas padéty atkurti ilgalaiki pertvarkomo subjekto gyvybinguma.
Jei nustatoma, kad jgyvendinus plang gyvybingumas bus atkurtas,
pertvarkymo institucija patvirtina plana. Jei nustatoma, kad plane numatytos
priemonés netinkamos ar juy nepakanka pertvarkomo subjekto gyvybingumui
atkurti, pertvarkymo institucija pateikia valdymo organui arba pagal §io

192




Istatymo 45 straipsnio 2 dalj paskirtam asmeniui pastabas ir reikalauja j jas
atsizvelgti ir atitinkamai pakeisti parengta plana.

9. Per dvi savaites nuo 8 dalyje nurodyto pranefimo gavimo dienos
valdymo organas arba pagal 72 straipsnio 1 dalj paskirtas asmuo ar
asmenys pertvarkymo institucijai tvirtinti pateikia i§ dalies pakeista
plang. Pertvarkymo institucija ivertina i§ dalies pakeista plang ir per
savaite valdymo organui arba pagal 72 straipsnio 1 dalj paskirtam
asmeniui ar asmenims pranesa, ar, jos nuomone, i§ dalies pakeistame
plane atsiZvelgta j pateiktas pastabas, ar reikia papildomy pakeitimy.

FT] projektas

84 straipsnis. Verslo reorganizavimo planas

8. Pertvarkomo subjekto valdymo organas arba pagal Sio jstatymo 45
straipsnio 2 dalj paskirtas asmuo pertvarkymo institucijai turi pateikti
atitinkamai pakeista plana per dvi savaites nuo $io straipsnio 7 dalyje
nurodyty pastaby gavimo dienos. Pertvarkymo institucija jvertina atitinkamai
pakeista plana ir per savaite valdymo organui arba pagal Sio jstatymo 45
straipsnio 2 dalj paskirtam asmeniui pranesa, ar, jos nuomone, buvo tinkamai
atsizvelgta | pateiktas pastabas, ar reikia papildomy pakeitimy.

Visigkas

10. Valdymo organas arba pagal 72 straipsnio 1 dalj paskirtas asmuo ar
asmenys igyvendina reorganizavimo plana, kuriam pritaré pertvarkymo
institucija ir kompetentinga institucija, ir bent kas $e$is ménesius
pertvarkymo institucijai pateikia ataskaitg apie plano jgyvendinimo
paZanga.

FT] projektas

84 straipsnis. Verslo reorganizavimo planas

9. Pertvarkomo subjekto valdymo organas arba pagal 3io jstatymo 45
straipsnio 2 dalj paskirtas asmuo turi jgyvendinti pertvarkymo institucijos
patvirtinta reorganizavimo plana ir ne re¢iau kaip kas SeSis ménesius privalo
pertvarkymo institucijai pateikti plano jgyvendinimo ataskaita.

Visiskas

11. Valdymo organas arba pagal 72 straipsnio 1 dalj paskirtas asmuo ar
asmenys patikslina plana, jei, pertvarkymo institucijos nuomone, kuriai
pritaria kompetentinga institucija, tai batina norint pasiekti 4 dalyje
nurodyta tiksla, ir visus tokius patikslinimus pateikia pertvarkymo
institucijai patvirtinti.

FTI projektas

84 straipsnis. Verslo reorganizavimo planas

10. Jei pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su prieZifiros institucija,
nusprendZia, kad norint pasiekti gyvybingumo atkiirimo tikslg jau
lgyvendinama verslo reorganizavimo plang reikia patikslinti, valdymo
organas arba pagal §io jstatymo 45 straipsnio 2 dalj paskirtas asmuo patikslina
plana ir ji pateikia pertvarkymo institucijai tvirtinti.

Visigkas

12. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose
papildomai patikslina:

a) bitiniausius elementus, kurivos reikéty jtraukti § verslo
reorganizavimo plana pagal 5 dalj, ir

b) biitiniausia pagal 10 dalj teikiamy pranesimy turinj.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip 2016 m. sausio 3 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
10-14 straipsnius priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus.

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.

Visiskas

13. EBI ne véliau kaip 2016 m. sausio 3 d. skelbia gaires pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj, siekiant nustatyti
papildomus minimalius kriterijus, kuriuos turi atitikti verslo
reorganizavimo planas, kad ji pertvarkymo institucija patvirtinty pagal
7 dalj.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI.

14. EBI, jei reikia atsizvelgdama | patirti, jgyta taikant 13 dalyje
nurodytas gaires, gali parengti techniniy reguliavimo standarty

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.
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projektus, kad papildomai nurodyty minimalius kriterijus, kuriuos turi
atitikti verslo reorganizavimo planas, kad ji pertvarkymo Institucija
patvirtinty pagal 7 dali.
Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
1014 straipsnius tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus.

4poskirsnis
Papildomosnuostatosdélgelbéjimoprivadiom
isléSomispriemontés

53 straipsnis

Gelbéjimo privaciomis léSomis jsigaliojimas

1. Valstybés narés uZtikrina, kad, pertvarkymo institucijai naudojantis
59 straipsnio 2 dalies ir 63 straipsnio 1 dalies e—i punktuose nurodytais
igaliojimais, pagrindinés sumos arba negraZintos mokeétinos sumos
sumazinimas, konvertavimas ar panaikinimas jsigalioty ir nedelsiant
biity privalomas pertvarkomai jstaigai ir poveiki patiriantiems
kreditoriams bei akcininkams.

FTI projektas

88 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemonés jsigaliojimas

1. Pertvarkymo institucijos sprendimas del pagrindinés reikalavimy sumos
arba nei¥mokétos mokétinos sumos sumazinimo, konvertavimo ar anuliavimo
isigalioja nedelsiant ir yra privalomas vykdyti.

Visigkas

2. Valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymo institucija turéty
igaliojimus uZzbaigti visas administracines ir procediirines uZduotis,
batinas, kad blity galima veiksmingai naudotis 59 straipsnio 2 dalies ir
63 straipsnio 1 dalies e—i punktuose nurodytais jgaliojimais, arba
reikalauti, kad jos biity uzbaigtos, iskaitant:

a) visy svarbiy registry pakeitima;

b) akcijy, kity nuosavybés priemoniy arba skolos priemoniy iSbraukima
i§ birZos sarasy arba paSalinima i$ prekybos;

¢) naujuy akcijy arba kity nuosavybés priemoniy itraukimag | birZos
sarasus arba leidimg jomis prekiauti;

d) skolos priemoniy, kurios yra nura$ytos, pakartotinj jtraukima i birZos
saraSus arba pakartotinj leidima jomis prekiauti, nereikalaujant isleisti
prospekto vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2003/71/EB (1).

FT] projektas

88 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemonés jsigaliojimas

2. Pertvarkymo institucija turi teis¢ atlikti arba reikalauti, kad pertvarkomas
subjektas ar kiti asmenys nedelsdami, t. y. prireikus, greifiau nei per kituose
teisés aktuose nustatytus terminus, atlikty visus administracinius ir
procediirinius  veiksmus, bitinus kapitalo priemoniy nuraSymui ir
konvertavimui veiksmingai vykdyti, jskaitant:

1) iraSy wvisuose atitinkamuose registruose ar privalomuose sarasuose
atlikima;

2) nuosavybés priemoniy arba skolos priemoniy iSbraukima i reguliuojamos
rinkos prekybos saradu;

3) naujy nuosavybés priemoniy jtraukima i reguliuojamos rinkos prekybos
sgrasus;

4) skolos priemoniy, kurios yra nuradytos, pakartotinj jtraukima |
reguliuojamos rinkos prekybos saradus, nereikalaujant iSleisti prospekto
vadovaujantis  Lietuvos  Respublikos  vertybiniy  popieriy  jstatymo
reikalavimais.

Visiskas

3. Kai pertvarkymo institucija, pasinaudodama 63 straipsnio 1 dalies e
punkte nurodytais jgaliojimais, jsipareigojimo pagrinding suma arba
negraZintg mokéting suma sumaZina iki nulio, tas jsipareigojimas ir
viSos su juo susijusios pareigos ar reikalavimai, kurie néra sukaupti
naudojimosi jgaliojimais metu, laikomi visomis prasmémis jvykdytais
ir ju negalima jrodyti jokioje vélesnéje procediiroje, susijusioje su
vélesniu pertvarkomos istaigos arba tos istaigos teises perémusio
subjekto likvidavimu.

FTJ projektas

88 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis IéSomis priemonés jsigaliojimas

3. Pertvarkymo institucijai priémus sprendimg isipareigojimo pagrinding
suma arba nei$mokétg mokéting sumg sumazinti iki nulio, tas jsipareigojimas
ir visos su juo susijusios pareigos ar reikalavimy sumos, kurios néra
priskai¢iuotos sprendimo priémimo metu, laikomi visiSkai jvykdytais ir
jokiose vélesnése procediirose, susijusiose su vélesniu pertvarkomo subjekto
arba jos teises perémusio subjekto likvidavimu negali blti gin¢ijami ar i§

Visiskas
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naujo jrodinéjami.

4. Kai pertvarkymo institucija, pasinaudodama 63 straipsnio 1 dalies e
punkte nurodytais jgaliojimais, jsipareigojimo pagrinding sumg arba
negrazinta mokétina suma sumazina i§ dalies, bet ne visg:

a) jsipareigojimas laikomas jvykdytu sumaZintos sumos apimtimi;

b) atitinkama priemoné arba susitarimas, kuriais sukurtas pradinis
isipareigojimas, toliau taikomi likusiai jsipareigojimo pagrindinei sumai
arba negraZintai mokétinai sumai, atsizvelgiant i visus mokétiny
paliikany sumos pakeitimus, kad biity atsiZvelgta | pagrindinés sumos
sumazinima, ir visus tolesnius salygu pakeitimus, kuriuos pertvarkymo
institucija galéty padaryti pasinaudodama 63 straipsnio 1 dalies j punkte
nurodytais jgaliojimais.

FTI projektas

88 straipsnis. Gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemonés jsigaliojimas

4. Pertvarkymo institucijai priémus sprendima jsipareigojimo pagrindine
sumg arba neiSmokéta mokéting suma sumazinti tik i§ dalies, jsipareigojimas
laikomas jvykdytu sumaZintos sumos apimtimi, o atitinkama finansiné
priemoné arba susitarimas, i§ kuriy kyla pradinis jsipareigojimas, ir toliau
lieka galioti atlikus sumaZinima likusios jsipareigojimo pagrindinés sumos ir
neiSmokétos mokétinos sumos, atitinkan¢ios perskaitiuota pagrinding sumg ir
pertvarkymo institucijos atliktas korekcijas dél isipareigojimo salygu,
apimtimi.

Visiskas

54 straipsnis

Procedariniy gelbéjimo privaiomis léSomis klinciy paSalinimas

1. Nedarant poveikio 63 straipsnio 1 dalies i punktui, valstybés narés,
kai taikoma, reikalauja, kad jstaigos ir 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d
punktuose nurodyti subjektai bet kurivo metu turéty pakankama
jstatinio akcinio kapitalo arba kity bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
priemoniy suma, kad, pertvarkymo institucijai jstaigos ar 1 straipsnio 1
dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto ar bet kuriy ju patronuojamuju
imoniy atZvilgiu pasinaudojus 63 straipsnio 1 dalies e ir f punktuose
nurodytais jgaliojimais, jstaigai ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte
nurodytam subjektui nebiity uZkertamas kelias iSleisti pakankamai
naujy akcijy ar kity nuosavybés priemoniy siekiant uZtikrinti, jog biity
galima jsipareigojimus veiksmingai Kkonvertuoti j akcijas ar kitas
nuosavybeés priemones.

FT] projektas
86 straipsnis.
ypatumai

1. Pertvarkymo institucija turi teise, prireikus, reikalauti, kad istaigos ir $io
istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ir 5 punktuose nurodyti subjektai bet kurivo
metu turéty pakankama jstatinio kapitalo arba kity bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo priemoniy suma, kad kai pertvarkymo institucija taiko gelbéjimo
privaciomis 1é3omis priemone ar kapitalo priemoniy nuraSyma ar
konvertavima jstaigoms ar minétiems subjektams arba jy patronuojamosioms
imonéms, jie galéty iSleisti pakankama kiekj naujy nuosavybés priemoniy,
kad bity galima jsipareigojimus veiksmingai konvertuoti | nuosavybés
priemones.

Gelbéjimo privaciomis léSomis priemonés taikymo

Visiskas

PR

dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto pertvarkymo plang ir visy
pirma atsiZvelgdamos i tame plane aptartus pertvarkymo veiksmus,
pertvarkymo institucijos jvertina, ar tikslinga 1 dalyje nustatyta
reikalavima taikyti tai jstaigai ar grupei. Jei pertvarkymo plane
numatytas galimas gelbéjimo privaciomis léSomis priemonés taikymas,
institucijos patikrina, kad jstatinis akcinis kapitalas ar kitos bendro 1
lygio nuosavo kapitalo priemonés biity pakankami 47 straipsnio 3
dalies b ir ¢ punktuose nurodyty sumy sumai padengti.

FT] projektas
86 straipsnis.
ypatumai

2. Deél Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo tikslingumo ir apimties
pertvarkymo institucija sprendZia rengdama ir atnaujindama konkreciy jstaigy
ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyty subjekty ar grupés
pertvarkymo plang ir atsiZvelgdama j tame plane numatomus pertvarkymo
veiksmus. Jei pertvarkymo plane numatytas galimas gelbéjimo privaciomis
léSomis priemonés taikymas, pertvarkymo institucija turi patikrinti ir
jsitikinti, ar jstatinis kapitalas ar kitos bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
priemonés yra pakankami pertvarkymo institucijos nustatytoms sumoms,
kurios blity nuraytos vadovaujantis §io jstatymo 59 straipsniu, ir
vadovaujantis §io jstatymo 80 straipsniu nustatytinai tinkamy jsipareigojimu,
kurie turéty biiti nuradyti ar konvertuoti, bendrai sumai padengti.

Gelbéjimo privaCiomis 1éSomis priemonés taikymo

Visiskas

3. Valstybés narés uZtikrina, kad pagal jstaigy steigimo dokumentus ar

jstatus nebiity procediriniy kliG¢iy, trukdandiy jsipareigojimus

FT] projektas

86 straipsnis. Gelbé¢jimo privafiomis IéSomis priemonés taikymo

Visigkas
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konvertuoti j akcijas ar kitas nuosavybés priemones, jskaitant akcininky
turimas pirmenybés teises arba reikalavimus gauti akcininky sutikima
kapitalo didinimo atveju.

ypatumai

3. staigy steigimo dokumentuose negali biiti numatyta procediiriniy kliticiy,
trukdan&iy jsipareigojimus pagal $i jistatyma konvertuoti | nuosavybés
priemones, jskaitant akcininky turimas pirmenybés teises arba reikalavimus
gauti akcininky sutikima didinti kapitala.

4. Siuo straipsniu nedaromas poveikis Sios direktyvos X antrastinéje
dalyje nustatytiems direktyvy 82/891/EEB, 2004/25/EB, 2005/56/EB,
2007/36/EB, 2011/35/ES ir Direktyvos 2012/30/ES pakeitimams.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, kadangi nurodyti direktyvy
pakeitimai nustato isimtis kitose direktyvose, leidZiancias netaikyti tam tikry
ar visy jy nuostaty, kad biity galima efektyviai vykdyti pertvarkymq. Tos
iSimtys nustatomos atitinkamuose kituose LR jstatymuose, tad jos visada veiks
ir joms nickada nebus daromas joks poveikis.

55 straipsnis

Gelbéjimo privaiomis 1éSomis pripaZinimas sutartyse

1. Valstybés narés reikalauja, kad jstaigos ir 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir
d punktuose nurodyti subjektai jtraukty sutarting nuostata, pagal kurig
kreditorius arba susitarimo, kuriuo sukuriamas jsipareigojimas, 3alis
pripaZjsta, kad jsipareigojimui gali bati taikomi nura§ymo ir
konvertavimo jgaliojimai, ir sutinka, jog jam biity privalomai taikomas
pagrindinés sumos arba negraZintos mokétinos sumos sumazinimas,
konvertavimas arba panaikinimas, kai naudodamasi tais jgaliojimais
Siuos veiksmus atlicka pertvarkymo institucija, su salyga, kad tokie
Isipareigojimai yra tokie:

a) kuriems netaikoma i§imtis pagal 44 straipsnio 2 dalj;

b) kurie néra 108 straipsnio a punkte nurodytas indélis;

¢) kuriuos reglamentuoja treciosios valstybeés teisé ir

d) kurie yra i¥duoti arba prisiimti ta diena kurig valstybé nar¢ taiko Sio
skyriaus nuostaty perkélimui | nacionaline teis¢ priimtas nuostatas.

FTI1 projektas

87 straipsnis. Gelbéjimo privafiomis léSomis priemonés pripaZinimas
sandoriuose

1.Istaigos ir io istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ir 5 punktuose nurodyti
subjektai sandoriuose dél finansiniy priemoniy, atitinkanciy Sio straipsnio 2
dalyje nurodytas salygas, privalo jtraukti nuostata, pagal kuria kreditorius
arba susitarimo, kuriuo jstaigai ar minétam subjektui sukuriamas
isipareigojimas, 3alis pripaZjsta, kad jsipareigojimas gali buti nuradytas ir
konvertuotas, ir sutinka, kad atitinkamu pertvarkymo institucijos sprendimu
jo reikalavimy pagrindiné suma ir (arba) susijusi neidmokéta moketina suma
gali biiti sumazintos, konvertuotos ar anuliuotos.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas reikalavimas taikomas finansinéms
priemonéms, kurios jstaigoms ar 3io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5
punkte nurodytam subjektui sukuria jsipareigojima, Kuris:

1)nepatenka i $io jstatymo 77 straipsnio 1 dalyje nurodytas iSimtis;

2)néra fizinio asmens ar labai maZos, maZos ar vidutinés jmonés tinkamas
drausti indélis, taip pat néra ir fizinio asmens ar labai maZos, maZos ar
vidutinés jmonés indélis, kuris bity laikomas tinkamu drausti indéliu, jei biity
laikomas Lietuvos Respublikoje licencijuotoje kredito istaigoje, o ne jos
filiale, esanCiame treciojoje valstybéje;

3)jam taikoma tre¢iosios valstybés teisé;

4)yra isleistas arba prisiimtas po [nurodyti konkreCia data, tapalia S§io
istatymo naujos redakcijos jsigaliojimuil].

Visigkas

Pirma pastraipa netaikoma, kai valstybés narés pertvarkymo institucija
nustato, kad pirmoje pastraipoje nurodytiems isipareigojimams arba
priemonéms pagal tre€iosios valstybés teise arba privaloma susitarima,
sudarytg su ta treCigja valstybe, gali buti taikomi valstybés nares
pertvarkymo institucijos nura§ymo arba konvertavimo jgaliojimai.
Valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymo institucijos galéty
reikalauti, kad jstaigos ir 1 straipsnio | dalies b, ¢ ir d punktuose
nurodyti subjektai pateikty institucijoms teising nuomone, susijusia su
tokios salygos teisiniu vykdytinumu ir veiksmingumu.

FTI projektas

87 straipsnis. Gelbéjimo privafiomis 1éSomis priemonés pripaZinimas
sandoriuose

3. Jei pertvarkymo institucija nustato, kad pagal treCiosios valstybés teis¢ arba
privalomg susitarima, sudaryta su ta treciaja valstybe, pertvarkymo institucija
gali nuraSyti arba konvertuoti isipareigojimus, tiems jsipareigojimams S§io
straipsnio reikalavimai netaikomi. Pertvarkymo institucija turi teise reikalauti,
kad jstaigos ir §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ir 5 punktuose nurodyti
subjektai jai teisiskai pagristy tokiy jsipareigojimy nuradymo ir konvertavimo

Visiskas
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galimybes.

2. Jei | sutartines nuostatas, taikomas atitinkamam jsipareigojimui,
jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punktuose nurcdytas subjektas
nejtraukia pagal 1 dalj reikalaujamos salygos, dél to pertvarkymo
institucijai néra uZkertamas kelias to jsipareigojimo atzvilgiu
pasinaudoti nuraSymo ir konvertavimo jgaliojimais.

FT] projektas

87 straipsnis. Gelbéjimo privatiomis léSomis priemonés pripaZzinimas
sandoriuose

4. Jei istaiga ar §io jstatymo 1 straipsnic 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytas
subjektas ] sandorio dél atitinkamo jsipareigojimo nuostatas nejtraukia pagal
Sio straipsnio 1 dali reikalaujamos salygos, tai neapriboja pertvarkymo
institucijos teisés nurasyti ir konvertuoti tg jsipareigojima.

Visiskas

3. Atsizvelgdama j jvairius banky verslo modelius, EBI parengia
techniniy reguliavimo standarty projektus, kad toliau patikslinty
isipareigojimuy, kuriems taikoma iSimtis pagal 1 dalj, sarada ir toje
dalyje nurodytas sutartiniy nuostaty salygas.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
1014 straipsnius tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus.

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.

56 straipsnis

Vyriausybés lygmens finansinio stabilizavimo priemonés

1. Valstybés narés gali teikti nepaprastaja vieSaja finansing parama
taikydama papildomas finansinio stabilizavimo priemones pagal §io
straipsnio 3 dalj, 37 straipsnio 10 dalj ir Sajungos valstybés pagalbos
sistema, sickdamos dalyvauti pertvarkant jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies
b, ¢ arba d punkte nurodyta subjekta, taip pat tiesiogiai jsikisti, kad bity
iSvengta jos ar jo likvidavimo, ir sickdama jgyvendinti 31 straipsnio 2
dalyje nurodytus pertvarkymo tikslus toje valstybéje naréje ir visoje
Sajungoje. Tokie veiksmai atliekami vadovaujant kompetentingai
ministerijai ar Vyriausybei, glaudZiai bendradarbiaujan¢iai su
pertvarkymo institucija.

2. Siekdamos pradéti taikyti Vyriausybés lygmens finansinio
stabilizavimo  priemones, valstybés narés wuZtikrina, kad jy
kompetentingos ministerijos ar Vyriausybés turéty 63-72 straipsniuose
nurodytus atitinkamus pertvarkymo jgaliojimus, ir uztikrina, kad biity
taikomi 66, 68, 83 ir 117 straipsniai.

3. Vyriausybés lygmens finansinio stabilizavimo priemonés
naudojamos kaip krastutiné priemoné, jvertinus visas kity pertvarkymo
priemoniy panaudojimo galimybes ir kuo labiau jas i§naudojus, kiek tai
jmanoma praktiskai, kartu iSsaugant finansinj stabiluma, o dél to
sprendimg pasikonsultavusi su pertvarkymo institucija priima
kompetentinga ministerija ar Vyriausybé.

4. Taikydamos Vyriausybés lygmens finansinio stabilizavimo
priemones, valstybés narés uztikrina, kad jy kompetentingos

Lietuvos atveju nepasinaudota galimybe, kadangi nuo 2016 m., kai pilnai
isigalios Bendras pertvarkymo mechanizmas, Siy priemoniy nebebus galima
turéti, tad netikslinga jas nustatyti (jos aktualesnés Salims, kurios nepriklauso
Bendram pertvarkymo mechanizmui).
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ministerijos ar Vyriausybés ir pertvarkymo institucija taikyty priemones
tik tuo atveju, jei laikomasi visy salygy, nurodyty 32 straipsnio 1
dalyje, ir jei jvykdoma viena 1§ iy salygu:

a) kompetentinga ministerija ar Vyriausybé ir pertvarkymo institucija,
pasikonsultavusios su centriniu banku ir kompetentinga institucija,
nustato, kad pertvarkymo priemoniy taikymo nepakakty siekiant
iSvengti dideliy neigiamy pasekmiy finansinei sistemai;

b) kompetentinga ministerija ar Vyriausybé ir pertvarkymo institucija
nustato, kad pertvarkymo priemoniy taikymo nepakakty siekiant
apsaugoti vieSajj interesa, kai istaigai jau buvo suteikta nepaprastoji
centrinio banko pagalba likvidumui padidinti;

¢) taikant laikino perémimo valstybés nuosavybén priemone,
kompetentinga ministerija ar Vyriausybé, pasikonsultavusi su
kompetentinga institucija ir pertvarkymo institucija, nustato, kad
pertvarkymo priemoniy taikymo nepakakty siekiant apsaugoti viesajj
interesa, kai jstaigai jau buvo suteikta vie§a parama nuosavam kapitalui
padidinti taikant paramos nuosavam kapitalui padidinti priemone.

S. Finansinio stabilizavimo priemonés apima:

a) valstybés paramos priemone nuosavam kapitalui padidinti, nurodyta
57 straipsnyje;

b) laiking perémimo valstybés nuosavybén priemone, nurodyta 58
straipsnyje.

57 straipsnis

Valstybés paramos priemoné nuosavam kapitalui padidinti

1. Valstybés narés, laikydamosi nacionalinés bendroviy teisés akty, gali
dalyvauti rekapitalizuojant istaiga ar Sios direktyvos 1 straipsnio 1
dalies b, ¢ arba d punkte nurodyta subjekta, teikdamos pastarajam
kapitala mainais uZ toliau nurodytas priemones, kurioms taikomi
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 reikalavimai:

a) bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemones;

b) papildomas 1 lygio priemones ar 2 lygio priemones.

2. Kiek tai leidzia valstybés narés turima jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies
b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto akcinio kapitalo dalis, valstybes
narés uztikrina, kad tokios jstaigos arba subjektai, kuriems pagal §i
straipsnj taikoma valstybés paramos priemoné nuosavam kapitalui
padidinti, biity valdomos komerciniu ir profesiniu pagrindu.

3. Kai valstybé naré pagal § straipsnj teikia valstybés paramos
priemone nuosavam Kkapitalui padidinti, ji uztikrina, kad jos turima
jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto
kapitalo dalis vél biity perduota privadiajam sektoriui, kai tik ta padaryti
leidZia komercinés ir finansinés aplinkybés.

Lietuvos atveju nepasinaudota galimybe, kadangi nuo 2016 m., kai pilnai
jsigalios Bendras pertvarkymo mechanizmas, Siy priemoniy nebebus galima
turéti, tad netikslinga jas nustatyti (jos aktualesnés Salims, kurios nepriklauso
Bendram pertvarkymo mechanizmui),

58 straipsnis

Lietuvos atveju nepasinaudota galimybe, kadangi nuo 2016 m., kai pilnai
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Laikino perémimo valstybés nuosavybén priemoné

1. Valstybés narés gali laikinai perimti jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b,
¢ ar d punkte nurodyta subjekta valstybés nuosavybén.

2. Tuo tikslu valstybé nar¢ gali padaryti vieng ar daugiau pavedimy dél
akcijy pervedimo jy peréméjui, kuris gali biiti:

a) valstybés narés paskirtasis asmuo arba

b) visi¥kai valstybés narés nuosavybei priklausanti jmone.

3. Valstybés narés uZtikrina, kad jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar
d punkte nurodyti subjektai, kuriems pagal §j straipsnj taikoma laikino
perémimo valstybés nuosavybén priemoné, bty valdomi komerciniu ir
profesiniu pagrindu ir kad jie vél biity perduoti privatiajam sektoriui,
kai tik ta padaryti leidZia komercinés ir finansinés salygos.

jsigalios Bendras pertvarkymo mechanizmas, $iy priemoniy nebebus galima
turéti, tad netikslinga jas nustatyti (jos aktualesnés Salims, kurios nepriklauso
Bendram pertvarkymo mechanizmui).

V SKYRIUS
Kapitalo priemoniy nuraSymas

59 straipsnis

Kapitalo priemoniy nuraSymo arba konvertavimo reikalavimas

1. Atitinkamu Kkapitalo priemoniy nura§ymo arba konvertavimo
igaliojimais gali bati naudojamasi:

a) nepriklausomai nuo pertvarkymo veiksmo arba

b) kartu su pertvarkymo veiksmu, kat jvykdomos 32 ir 33 straipsniuose
nustatyty pertvarkymo salygu.

FT] projektas

58 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymas ir konvertavimas

1. Pertvarkymo institucija turi teis¢ nuraSyti jstaigy ar $io jstatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodyty subjekty papildomas 1 lygio kapitalo priemones ir 2
lygio kapitalo priemones (toliau kartu — atitinkamos kapitalo priemonés) arba jas
konvertuoti j nuosavybés priemones tiek kartu taikydama pertvarkymo priemones,
kai Sio jstatymo nustatyta tvarka jstaigg ar subjekta nusprendZiama pertvarkyti, tiek
tais atvejais, kai jstaiga ar subjektas néra pertvarkomi, bet susidaro bent viena i$ §io
straipsnio 2 dalyje nurodyty aplinkybiy.

Visiskas

2. Valstybés narés uZtikrina, kad pertvarkymo institucijos turéty
igaliojimus nuraSyti atitinkamas kapitalo priemones arba jas
konvertuoti j akcijas ar kitas jstaigy ir 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d
punktuose nurodyty subjekty nuosavybés priemones.

FT] projektas

58 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymas ir konvertavimas

1. Pertvarkymo institucija turi teis¢ nuraSyti jstaigy ar §io istatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodyty subjekty atitinkamas kapitalo priemones arba jas
konvertuoti | nuosavybés priemones tiek kartu taikydama pertvarkymo priemones,
kai Sio jstatymo nustatyta tvarka jstaigg ar subjekta nusprendZziama pertvarkyti, tiek
tais atvejais, kai istaiga ar subjektas néra pertvarkomi, bet susidaro bent viena i§ 3io
straipsnio 2 dalyje nurodyty aplinkybiy.

Visiskas

3. Valstybés nares reikalauja, kad pertvarkymo institucijos pagal 60
straipsnj nedelsdamos pasinaudoty nuralymo arba konvertavimo
igaliojimais istaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto
subjekto iSleisty atitinkamy kapitalo priemoniy atzvilgiu, kai egzistuoja
viena arba daugiau §iy aplinkybiy:

a) kai buvo nustatyta, kad prie§ imantis bet kokio pertvarkymo veiksmo
buvo jvykdytos 32 ir 33 straipsniuose nustatyty pertvarkymo salygos;
b) tinkama institucija nustato, kad jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar
d punkte nurodytas subjektas nebebus gyvybingi, nebent atitinkamy
kapitalo priemoniy atZvilgiu bus pasinaudota tais jgaliojimais;

) patronuojamosios jmonés i§leisty atitinkamy kapitalo priemoniy

FTI projektas

58 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymas ir konvertavimas

2. Pertvarkymo institucija, vadovaudamasi $io istatymo 59 straipsnio nustatyta
tvarka, privalo nedelsdama nuraSyti arba konvertuoti jstaigos ar $io jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto iSleistas atitinkamas kapitalo
priemones, susidarius bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

1) Sio statymo 42 straipsnyje nustatyta tvarka nustatoma, kad yra tenkinamos
pertvarkymo salygos — tuomet atitinkamos kapitalo priemonés nuraiomos arba
konvertuojamos prie§ imantis pertvarkymo veiksmy;

2) pertvarkymo institucija nustato, kad nenuraSius ar nekonvertavus atitinkamy
kapitalo priemoniy, jstaiga ar Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte

Visiskas
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atveju ir kai tos kapitalo priemonés yra pripaZistamos siekiant
individualiai ir konsoliduotai laikytis reikalavimy dél nuosavy 1ésu,
konsoliduotos prieZitiros institucijos valstybés narés tinkama institucija
ir patronuojamosios jmonés valstybés narés tinkama institucija kartu
nusprendzia, priimdamos bendra sprendimg pagal 92 straipsnio 3 ir 4
dalis, kad grupé nebebus gyvybinga, nebent ty priemoniy atZvilgiu bus
pasinaudota nuradymo arba konvertavimo jgaliojimais;

d) patronuojandiosios jmonés lygiu iSleisty atitinkamy Kapitalo
priemoniy atveju ir kai tos kapitalo priemonés yra pripazjstamos
siekiant laikytis reikalavimy dél nuosavy 168y individualiai
patronuojanciosios jmonés lygiu arba konsoliduotai, konsoliduotos
prieziiros institucijos valstybés narés tinkama institucija nustato, kad
grupé nebebus gyvybinga, nebent ty priemoniy atzvilgiu bus
pasinaudota nuraSymo arba konvertavimo igaliojimais;

e) jstaigai ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytam subjektui
yra reikalinga nenumatytais atvejais teikiama vieSoji finansiné parama,
i8skyrus bet kurios i§ 32 straipsnio 4 dalies d punkto iii papunktyje
nurodyty aplinkybiy atveju.

nurodytas subjektas nebebus gyvybingi;

3) %io jstatymo 110 straipsnyje nustatyta tvarka priimtu bendru pertvarkymo
institucijos ir kitos valstybés narés, kurioje yra prieZiliros institucija, atliekanti
jungting (konsoliduota) prieZilira, atitinkamos institucijos sprendimu nustatoma, kad
nenuradius ar nekonvertavus finansinei grupei priklausancios Lietuvos Respublikoje
licencijuotos patronuojamosios jmonés atitinkamy kapitalo priemoniy, kurios yra
jtraukiamos apskaiCiuojant individualiai ir konsoliduotu pagrindu taikomus
reikalavimus nuosavoms léSoms, finansiné grupé nebebus gyvybinga;

4) pertvarkymo institucija nustato, kad nenuraSius ar nekonvertavus Lietuvos
Respublikoje licencijuotos patronuojanciosios jmonés atitinkamy kapitalo priemoniy,
kurios yra jtraukiamos apskai¢iuojant individualiai arba konsoliduotu pagrindu
taikomus reikalavimus nuosavoms 1ésoms, finansiné grupé nebebus gyvybinga;

5} jstaigos ar Sio jstatymo | straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto
gyvybingumui, likvidumui arba mokumui i3saugoti arba atkurti reikalinga valstybés
pagalba, i¥skyrus §io jstatymo 39 straipsnio 7 dalyje nurodyty atvejj.

4. 3 dalies tikslais jstaiga ar 1 straipsnio | dalies b, ¢ ar d punkte
nurodytas subjektas arba grupé nebéra gyvybingi tik tuo atveju, jei
ivykdomos abi §ios salygos:

a) jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas subjektas
arba yra Zlungancios arba galincios Zlugti;

b) atsizvelgiant i laikg ir kitas svarbias aplinkybes, néra pagrindo
tiketis, kad kokiais nors veiksmais, jskaitant alternatyvius privadiojo
sektoriaus arba prieZiliros veiksmus (jskaitant ankstyvosios
intervencijos priemones), i8skyrus kapitalo priemoniy nuraSyma arba
konvertavimg nepriklausomai arba kartu su pertvarkymo veiksmu, per
pagristg laikotarpi buity uZkirstas kelias jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies
b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto arba grupés finansiniams
sunkumams.

FTI projektas

58 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymas ir konvertavimas

3.Sio straipsnio 2 dalies tikslais jstaiga ar $io istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5
punkte nurodytas subjektas arba finansiné grupé¢ laikomi nebegyvybingais tik tuo
atveju, jei tenkinamos abi Sios salygos:

1)istaiga ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytas subjektas arba
finansiné grupé Zlunga arba gali Zlugti;

atsizvelgiant | laika ir kitas svarbias aplinkybes, pertvarkymo institucijos nuomone,
néra pagrindo tikétis, kad kokiais nors veiksmais, iskaitant alternatyvius privaciojo
sektoriaus arba prieZiliros institucijos veiksmus, taip pat ankstyvosios intervencijos
priemones, per pagrista laikotarpj bity ivengta jstaigos ar §io jstatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto arba finansinés grupés Zlugimo, jei
savarankiskai ar kartu taikant ir pertvarkymo priemones nebus atliktas kapitalo
priemoniy nura§ymas arba konvertavimas.

Visiskas

5. Sio straipsnio 4 dalies a punkto tikslais jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies
b, ¢ ar d punkte nurodytas subjektas Zlunga arba gali Zlugti, kai susidaro
viena ar daugiau i§ 32 straipsnio 4 dalyje nurodyty aplinkybiu.

FTI] projektas

58 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymas ir konvertavimas

4 Sio straipsnio 3 dalies 1 punkto tikslais laikoma, kad jstaiga ar $io jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytas subjektas Zlunga arba gali Zlugti, jei
susidaro viena ar daugiau i§ $io jstatymo 42 straipsnio 3 dalyje nurodyty aplinkybiy.

Visiskas

6. 4 dalies a punkto tikslais grupé Zlunga arba gali Zlugti, kai grupé
paZeidzia arba yra objektyviy veiksniy, kuriais remiantis daroma
prielaida, kad ji artimiausioje ateityje paZeis konsoliduotai taikomus
rizikos ribojimo reikalavimus taip, jog kompetentinga institucija turéty
pagrindo imtis veiksmu, jskaitant, bet nepasiribojant, dél to, kad grupé

FT] projektas

58 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymas ir konvertavimas

5.Sio straipsnio 3 dalies 1 punkto tikslais laikoma, kad finansiné grupé Zlunga arba
gali Zlugti, jei ta grupé paZeidzia arba, remiantis objektyviais tokj vertinimg
pagrindziandiais veiksniais, nustatoma, kad artimiausiu metu paZeis konsoliduotu

Visigkas
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patyré arba galéty patirti nuostoliuy, kuriems padengti reikés visu jos
nuosavy 1é3y arba didelés jy dalies.

pagrindu taikomus rizikos ribojimo reikalavimus taip, kad prieZiliros institucija
atliekanti konsoliduota prieZilirg turéty imtis veiksmuy, dél to, kad finansing grup¢, be
kita ko, patyré arba galéty patirti nuostoliy, kuriems padengti reikes visy arba didelés
dalies jos nuosavy léSy.

7. Patronuojamosios imonés iSleistos atitinkamos kapitalo priemonés | FTI projektas Visiskas

nenuraSomos daugiau arba nekonvertuojamos blogesnémis salygomis | 58 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuradymas ir konvertavimas

nei remiantis 3 dalies ¢ punktu buvo nuradytos ar konvertuotos | 6.Sio straipsnio 2 dalies 3 punkte nurodytu atveju patronuojamosios jmonés Kapitalo

lygiaver€io eiliSkumo kapitalo priemonés patronuojanfiosios jmonés | priemonés negali biiti nurafytos didesne apimtimi arba konvertuotos blogesnémis

lygiu. salygomis nei buvo nuraSytos ar konvertuotos tokio paties eiliSkumo
patronuojanciosios jmonés kapitalo priemonés.

8. Kai tinkama institucija nustato $io straipsnio 3 dalyje nurodyta | Perkelti nereikia, kadangi Lietuvos atveju tai yra ta pati institucija. Visiskas

aplinkybe, apie tai ji nedelsdama pranefa pertvarkymo institucijai,

atsakingai uZ konkrecia istaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte

nurodytg subjekta, jei tai yra skirtinga institucija.

9. Prie§ nustatydama $io straipsnio 3 dalies ¢ punkte nurodyta aplinkybe | 60 straipsnis. Sprendimo dél tarpvalstybinés finansinés grupés kapitalo | Visiskas

patronuojamosios  jmonés, i§leidZian¢ios atitinkamas  kapitalo
priemones, kurios pripazistamos siekiant individualiai ir konsoliduotai
laikytis reikalavimy dél nuosavy Ié3y, atzvilgiu, tinkama institucija
vykdo 62 straipsnyje nustatytus praneS§imo ir konsultavimosi
reikalavimus.

priemoniy nuraSymo ir Konvertavimo priémimas

1. Prie§ nusprendZiant dél §io jstatymo 58 straipsnio 2 dalies 2, 3, 4 arba 5 punkte
nurodyty aplinkybiy buvimo, kuris reik8ty batinybe nuraSyti ar konvertuoti Lietuvos
Respublikoje licencijuotos patronuojamosios jmonés atitinkamas kapitalo priemones,
kurios jtraukiamos apskai¢iuojant individualiai ir konsoliduotu pagrindu nuosavoms
1éSoms taikomus reikalavimus, pertvarkymo institucija privalo:

2) nedelsdama pranesti apie poreikj priimti sprendima dél $io jstatymo 58 straipsnio
2 dalies 3 punkte nurodyty aplinkybiy buvimo visoms prieziliros institucijoms,
atsakingoms uZ jstaigas ir Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ir 5 punktuose
nurodytus subjektus, kuriy i§leistos atitinkamos kapitalo priemonés bty nura§omos
arba konvertuojamos, jei biity nustatytas ty aplinkybiy buvimas, ir valstybiy nariy,
kuriy prieZifiros institucijos yra informuojamos, atitinkamoms deél tokiy aplinkybiy
buvimo sprendzian¢ioms institucijoms, jei jos nesutampa.

58 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymas ir konvertavimas

2. Pertvarkymo institucija, vadovaudamasi §io jstatymo 59 straipsnio nustatyta
tvarka, privalo nedelsdama nurasyti arba konvertuoti istaigos ar §io jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto i3leistas atitinkamas kapitalo
priemones, susidarius bent vienai i§ 3iy aplinkybiy:

3) Sio istatymo 110 straipsnyje nustatyta tvarka priimtu bendru pertvarkymo
institucijos ir kitos valstybés narés, kurioje yra prieZitros institucija, atliekanti
jungtine (konsoliduota) prieZilira, atitinkamos institucijos sprendimu nustatoma, kad
nenura$ius ar nekonvertavus finansinei grupei priklausancios Lietuvos Respublikoje
licencijuotos patronuojamosios jmoneés atitinkamy kapitalo priemoniy, kurios yra
jtraukiamos apskaiCiuojant individualiai ir konsoliduotu pagrindu taikomus
reikalavimus nuosavoms léSoms, finansiné grupé nebebus gyvybinga;
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10. Prie$ naudodamosi jgaliojimais nuraSyti ar konvertuoti kapitalo
priemones, pertvarkymo institucijos uztikrina, kad istaigos ar 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto turto ir
isipareigojimy vertinimas buty atliktas pagal 36 straipsni. Tuo
vertinimu remiamasi apskai¢iuojant atitinkamoms kapitalo priemonéms
taikyting nuradyma siekiant padengti nuostolius ir atitinkamoms
kapitalo priemonéms taikyting Kkonvertavimo kursa siekiant
rekapitalizuoti jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyta
subjekta.

FT] projektas

58 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymas ir konvertavimas

7. Prie§ nuraSydama ar konvertuodama atitinkamas kapitalo priemones, pertvarkymo
institucija uZtikrina, kad, laikantis $io jstatymo Il skyriaus treCiojo skirsnio
reikalavimuy, bity atliktas jstaigos ar $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte
nurodyto subjekto turto ir jsipareigojimy vertinimas. Tokiu vertinimu nustatoma
atitinkamoms kapitalo priemonéms taikytina nuraymo ar konvertavimo apimtis ir,
taikytinas konvertavimo kursas.

Visiskas

60 straipsnis

Kapitalo priemoniy nuralyma arba
reglamentuojancios nuostatos

1. Laikydamosi 59 straipsnyje nustatyto reikalavimo, pertvarkymo
institucijos nuradymo arba konvertavimo jgaliojimais naudojasi pagal
reikalavimy tenkinimo eilikuma laikantis jprastinés bankroto
procediros taip, kad pasiekty Siy rezultaty:

a) pirmiausia proporcingai nuostoliams ir iki ju maksimalios ribos
sumazinami jy bendro 1 lygio nuosave +kapitalo straipsniai.
Pertvarkymo institucija imasi 47 straipsnio 1 dalyje nurodyto vieno ar
abiejy veiksmy bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy turétoju
atzvilgiu;

b) papildomy 1 lygio kapitalo priemoniy pagrindiné suma tiek, kiek
reikia norint pasiekti 31 straipsnyje nustatytus pertvarkymo tikslus, arba
iki atitinkamy kapitalo priemoniy maksimalios sumos nuraSoma arba
konvertuojama i bendro 1 lygio kapitalo priemones, arba atliekami abu
veiksmai, priklausomai nuo to, kuri suma yra maZesne;

¢) 2 lygio priemoniy pagrindiné suma tiek, kiek reikia norint pasiekti 31
straipsnyje nustatytus pertvarkymo tikslus, arba iki atitinkamy kapitalo
priemoniy maksimalios sumos nuraSoma arba konvertuojama | bendro
1 lygio kapitalo priemones, arba atliekami abu veiksmai, priklausomai
nuo to, kuri suma yra maZesné.

konvertavima

FTI projektas
59 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymo ir konvertavimo tvarka

1. Pertvarkymo institucija nurafo ir konvertuoja atitinkamas Kapitalo
priemones, laikydamasi atvirk§tinio kreditoriy reikalavimy tenkinimo eiliSkumo, nei
taikomas iSkeliant bankroto byla, t. y. kai pirmesnés kreditoriy reikalavimy eilés
jsipareigojimai nura$omi ar konvertuojami tik jei paskesnés kreditoriniy reikalavimy
eilés jsipareigojimy sumazinimo nepakanka §io jstatymo 40 straipsnyje nurodytiems
pertvarkymo tikslams pasiekti, taip, kad biity pasiekti $ie rezultatai:

D pirmiausia proporcingai nuostoliams sumaZinami bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo straipsniai, pertvarkymo institucijai imantis Sio jstatymo 82
straipsnio 1 dalyje nurodyto vieno ar abiejy veiksmuy, taikomuy bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo priemoniy savininkams;

2) papildomy 1 lygio priemoniy pagrindiné suma nurafoma ir (arba)
konvertuojama j bendro 1 lygio kapitalo priemones;

3) 2 lygio priemoniy pagrindiné suma
konvertuojama i bendro 1 lygio kapitalo priemones.

nurafoma ir (arba)

Pastaba: Direktyva reikalauja laikytis bankroto eilés, bet einama nuo paskutiniosios
iki pirmiausios, kad nebiity paZeistas kertinis ,,no creditor worse off * principas, tad
LR teisés aktuose tikslinga i§ karto aiskiai nurodyti, kad taikoma ,, atvirkstiné"
bankroto eile.

!

Visiskas

2. Kai atitinkamy kapitalo priemoniy pagrindiné suma nuraSoma:

a) tos pagrindinés sumos sumazinimas yra nuolatinis, taikant kapitalo
atk@irima pagal 46 straipsnio 3 dalies kompensavimo mechanizma;

b) atitinkamos kapitalo priemonés savininkui nebelieka jokiu
isipareigojimy tos nuradytos priemonés sumos atZvilgiu arba susijusiy
su ja, iSskyrus visus jau sukauptus jsipareigojimus ir visa galima
atsakomybe uZz Zala apskundus pasinaudojimo nuraSymo jgaliojimy
teisétuma.

¢) atitinkamy kapitalo priemoniy savininkams nei$mokama jokia kita
kompensacija, iSskyrus kompensacija pagal 3 dalj.

Taciau b punktu netrukdoma bendro 1 lygio nuosavo Kkapitalo

FTI projektas
59 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymo ir konvertavimo tvarka

2. Kai nuraSoma atitinkamy kapitalo priemoniy pagrindiné suma:

1} tos sumos sumaZinimas yra nuolatinis, i§skyrus atvejus, kai taikomas
kapitalo atk@irimo mechanizmas, kaip nustatyta §io jstatymo 80 straipsnio 4 dalyje;
atitinkamos kapitalo priemonés savininkas nebeturi jokiy reikalavimu, kylanCiy i8
nuradytos priemonés sumos ar susijusiy su ta suma, i§skyrus iki nuraSymo dienos
atsiradusius reikalavimus ir reikalavimus dél Zalos, kilusios dél neteiséto priemonés
nuraSymo;

3) atitinkamy kapitalo priemoniy savininkams nei$mokama jokia kita kompensacija,
i§skyrus kompensacija, nurodyta §io straipsnio 4 dalyje.

Visiskas
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priemoniy pateikti atitinkamu kapitalo priemoniy savininkui pagal 3
dali.

3. Sio straipsnio 2 dalies 2 punktas nedraudzia atitinkamu kapitalo priemoniy
savininkui suteikti bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemones pagal $io straipsnio 4
dali.

3. Siekiant atlikti atitinkamy kapitalo priemoniy konvertavima pagal $io
straipsnio 1 dalies b punkta, pertvarkymo institucijos gali reikalauti,
kad jstaigos ir 1 straipsnio b, ¢ ir d punktuose nurodyti subjektai
atitinkamy kapitalo priemoniy turétojams isleisty bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo priemones. Atitinkamos kapitalo priemonés gali biiti
konvertuotos tik tais atvejais, kai jvykdomos §ios salygos:

a) tas bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemones ileidZia jstaiga ar 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodytas subjektas arba jstaigos
ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyto subjekto
patronuojancioji jmoné, gavusi jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d
punktuose nurodyto subjekto pertvarkymo institucijos arba,
atitinkamais  atvejais, patronuojan¢iosios jmonés pertvarkymo
institucijos sutikima;

b) tos bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemonés yra isleistos pries tai
istaigai ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytam subjektui
iSleidziant akcijas ar nuosavybés priemones, kad wvalstybé arba
valstybés subjektas galéty suteikti nuosavy lésy;

¢) tos bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemonés suteiktos ir perduotos
i8kart po pasinaudojimo konvertavimo jgaliojimais;

d) konvertavimo kursas, kuriuo nustatoma, kiek bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo priemoniy pateikiama kickvienos atitinkamos kapitalo
priemonés atzvilgiu, atitinka 50 straipsnyje nustatytus principus ir pagal
50 straipsnio 4 dalj EBI parengtas gaires.

FTI projektas
59 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymo ir konvertavimo tvarka

4. Sickdama jvykdyti atitinkamy kapitalo priemoniy konvertavimg pagal &io
straipsnio 1 dalies 3 punkta, pertvarkymo institucija gali reikalauti, kad jstaiga ar $io
jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytas subjektas isleisty bendro 1
lygio nuosavo kapitalo priemones atitinkamy kapitalo priemoniy savininkams.
Atitinkamos kapitalo priemonés gali biiti konvertuotos tik tais atvejais, kai yra
tenkinamos $ios salygos:

1) jistaiga ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytas
subjektas arba Sios istaigos ar §io subjekto patronuojancioji jmoné i§leidZia bendro 1
lygio nuosavo kapitalo priemones, gave pertvarkymo institucijos arba, atitinkamais
atvejais, patronuojanciosios jimoneés pertvarkymo institucijos sutikima;

2) jstaiga ar %io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytas

subjektas iSleidZia bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemones pries isleisdami
nuosavybés priemones, kad galéty biti suteikta prevenciné vie$oji finansiné parama;
Sios bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemonés yra suteikiamos ir perduodamos
nedelsiant po to, kai atlieckamas konvertavimas;
4) konvertavimo kursas, kuriuo nustatoma, kiek bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
priemonty suteikiama vietoje kiekvienos atitinkamos kapitalo priemonés, turi atitikti
Sio jstatymo 85 straipsnyje nustatytus principus ir kitus taikytiny teisés akty
reikalavimus.

Visigkas

4. Siekiant uztikrinti bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy
pateikima pagal 3 dalj, pertvarkymo institucijos gali reikalauti, kad
istaigos ir 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyti subjektai
visuomet turéty iSankstinj veiklos leidimg, biiting atitinkamam bendro 1
lygio nuosavo kapitalo priemoniy skai¢iui i$leisti.

FT] projektas

59 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymo ir konvertavimo tvarka

5. Siekdama uztikrinti bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy pateikima pagal
Sio straipsnio 4 dalj, pertvarkymo institucija gali reikalauti, kad jstaigos ir 3io
jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ir 5 punktuose nurodyti subjektai nuolat turéty
iSankstinj prieZitiros institucijos leidima, biting atitinkamam bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo priemoniy skai¢iui i3leisti.

Visiskas

5. Kai jstaiga atitinka pertvarkymo salygas, o pertvarkymo institucija
nusprendZia tai jstaigai taikyti pertvarkymo priemone, pertvarkymo
institucija prie§ taikydama pertvarkymo priemone turi jvykdyti 59
straipsnio 3 dalyje nustatyta reikalavima.

FTI projektas

58 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymas ir konvertavimas

2. Pertvarkymo institucija, vadovaudamasi $io jstatymo 59 straipsnio nustatyta
tvarka, privalo nedelsdama nuradyti arba konvertuoti jstaigos ar Sio istatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto ileistas atitinkamas kapitalo
priemones, susidarius bent vienai i3 §iy aplinkybiy:

1) Sio jstatymo 42 straipsnyje nustatyta tvarka nustatoma, kad yra tenkinamos
pertvarkymo sglygos — tuomet atitinkamos kapitalo priemonés nurafomos arba

Visiskas
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konvertuojamos prie§ imantis pertvarkymo veiksmu;

61 straipsnis

UZ fakty nustatymg atsakingos institucijos

1. Valstybés narés uztikrina, kad uz 59 straipsnio 3 dalyje nurodyty
aplinkybiy nustatyma atsakyty institucijos, nurodytos §iame straipsnyje.
2. Kiekviena valstybé naré nacionalingje teis¢je paskiria tinkama
institucijg, kuri yra atsakinga uZ aplinkybiy nustatyma pagal 59
straipsnj. Tinkama institucija pagal 32 straipsnj gali biiti kompetentinga
institucija arba pertvarkymo institucija.

FTI projektas

38 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymas ir konvertavimas

2. Pertvarkymo institucija, vadovaudamasi $io jstatymo 59 straipsnio nustatyta
tvarka, privalo nedelsdama nuraSyti arba konvertuoti jstaigos ar Sio jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto iSleistas atitinkamas kapitalo
priemones, susidarius bent vienai i8 Siy aplinkybiy:

1) 3io jstatymo 42 straipsnyje nustatyta tvarka nustatoma, kad yra tenkinamos
pertvarkymo salygos — tuomet atitinkamos kapitalo priemonés nuraSomos arba
konvertuojamos prie§ imantis pertvarkymo veiksmu;

2) pertvarkymo institucija nustato, kad nenuraSius ar nekonvertavus atitinkamu
kapitalo priemoniy, jstaiga ar $io istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte
nurodytas subjektas nebebus gyvybingi;

3) Sio jstatymo 110 straipsnyje nustatyta tvarka priimtu bendru pertvarkymo
institucijos ir kitos valstybés narés, kurioje yra prieZiliros institucija, atliekanti
jungtine (konsoliduota) priezitira, atitinkamos institucijos sprendimu nustatoma, kad
nenuraSius ar nekonvertavus finansinei grupei prikladisanc¢ios Lietuvos Respublikoje
licencijuotos patronuojamosios imonés atitinkamy kapitalo priemoniy, kurios yra
jtraukiamos apskaiCiuojant individualiai ir konsoliduotu pagrindu taikomus
reikalavimus nuosavoms lé3oms, finansiné grupé nebebus gyvybinga;

4) pertvarkymo institucija nustato, kad nenuradius ar nekonvertavus Lietuvos
Respublikoje licencijuotos patronuojanciosios jmoneés atitinkamy kapitalo priemoniy,
kurios yra jtraukiamos apskai¢iuojant individualiai arba konsoliduotu pagrindu
taikomus reikalavimus nuosavoms 1é8oms, finansiné grupé nebebus gyvybinga;

5) pertvarkymo institucijos nuomone, jstaigos ar $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4
ar 5 punkte nurodyto subjekto gyvybingumui, likvidumui arba mokumui i8saugoti
arba atkurti reikalinga valstybés pagalba, i§skyrus $io jstatymo 39 straipsnio 7 dalyje
nurodyta atveji.

42 straipsnis. Pertvarkymo priemonés ir jy taikymas

2. Pertvarkymo priemones jistaigoms pertvarkymo institucija taiko, kai yra
tenkinamos visos §ios salygos:

1) priezitiros institucija, pasikonsultavusi su pertvarkymo institucija, arba
pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su prieZifiros institucija, nustaté, kad jstaiga
Zlunga arba galéty Zlugti;

Visiskas

3. Kai atitinkamos kapitalo priemonés pripaZjstamos siekiant
individualiai laikytis reikalavimy dél nuosavy lé3y pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 92 straipsnj, uz $ios direktyvos 59 straipsnio 3 dalyje
nurodyty aplinkybiy nustatyma atsakinga institucija yra valstybés nareés,
kurioje istaigai ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytam
subjektui i8duotas veiklos leidimas pagal Direktyvos 2013/36/ES 1II
antrasting dalj, tinkama institucija.

58 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymas ir konvertavimas

2. Pertvarkymo institucija, vadovaudamasi $io jstatymo 59 straipsnio nustatyta
tvarka, privalo nedelsdama nuraSyti arba konvertuoti jstaigos ar $io istatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto iSleistas atitinkamas kapitalo
priemones, susidarius bent vienai i8 §iy aplinkybiu:

2) pertvarkymo institucija nustato, kad nenuraSius ar nekonvertavus atitinkamy
kapitalo priemoniy, istaiga ar Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte

Visiskas
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nurodytas subjektas nebebus gyvybingi;

4. Kai atitinkamos kapitalo priemonés yra iSleistos jstaigos ar 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto, kuri yra
patronuojamoji imoné, ir yra pripaZjstamos sickiant individualiai ir
konsoliduotai laikytis reikalavimy dél nuosavy lésy, uz 59 straipsnio 3
dalyje nurodyty aplinkybiy nustatyma atsakinga institucija yra $i:

a) uZ 8ios direktyvos 59 straipsnio 3 dalies b punkte nurodyty
aplinkybiy nustatyma atsakinga institucija yra valstybés narés, kurioje
tas priemones ileidusi jstaiga ar $ios direktyvos 1 straipsnio 1 dalies b,
¢ ar d punkte nurodytas subjektas yra isteigti pagal Direktyvos
2013/36/ES 111 antrastine dalj, tinkama institucija;

b) uZz Sios direktyvos 59 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nurodyty
aplinkybiy nustatyma kartu, priimant bendra sprendima, atsakinga
institucija yra konsoliduotos prieZifiros institucijos valstybés narés
tinkama institucija ir valstybés narés, kurioje tas priemones i8leidusi
istaiga ar §ios direktyvos 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas
subjektas yra jsteigti pagal Direktyvos 2013/36/ES 111 antrastine dalj,
tinkama institucija.

58 straipsnis. Kapitalo priemoniy nuraSymas ir konvertavimas

2. Pertvarkymo institucija, vadovaudamasi §io istatymo 59 straipsnio nustatyta
tvarka, privalo nedelsdama nuradyti arba konvertuoti jstaigos ar $io jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto i3leistas atitinkamas kapitalo
priemones, susidarius bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

2) pertvarkymo institucija nustato, kad nenuraSius ar nekonvertavus atitinkamy
kapitalo priemoniy, jstaiga ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte
nurodytas subjektas nebebus gyvybingi;

3) Sio jstatymo 110 straipsnyje nustatyta tvarka priimtu bendru pertvarkymo
institucijos ir kitos valstybés narés, kurioje yra prieZitiros institucija, atliekanti
Jungting (konsoliduota) prieZifirg, atitinkamos institucijos sprendimu nustatoma, kad
nenurasius ar nekonvertavus finansinei grupei priklausancios Lietuvos Respublikoje
licencijuotos patronuojamosios jmonés atitinkamy kapitalo priemoniy, kurios yra
jitraukiamos apskai¢iuojant individualiai ir konsoliduotu pagrindu taikomus
reikalavimus nuosavoms léSoms, finansiné grupé nebebus gyvybinga;

Visigkas

62 straipsnis

Konsoliduotas taikymas. Aplinkybiuy nustatymo tvarka

1. Valstybés narés uZtikrina, kad prie§ nustatydama 59 straipsnio 3
dalies b, ¢, d arba e punkte nurodyta aplinkyb¢ patronuojamosios
imonés, isleidusios  atitinkamas  kapitalo  priemones, kurios
pripazistamos siekiant individualiai ir konsoliduotai laikytis
reikalavimy dél nuosavy 1ésy, atzvilgiu, tinkama institucija laikytysi $iy
reikalavimy:

a) tinkama institucija, svarstanti galimybe nustatyti aplinkybe pagal 59
straipsnio 3 dalies b, ¢, d arba e punkta, apie tai nedelsdama pranesa
konsoliduotos priezitiros institucijai ir valstybés narés, kurioje yra
konsoliduotos prieZitiros institucija, tinkamai institucijai, jei tai kita
institucija;

b) tinkama institucija, svarstanti galimybe nustatyti aplinkybe pagal 59
straipsnio 3 dalies ¢ punkta, apie tai nedelsdama prane%a
kompetentingai institucijai, atsakingai uZ kiekvieng jstaiga ar 1
straipsnio | dalies b, ¢ ar d punkte nurodyta subjekta, iSleidusius
atitinkamas kapitalo priemones, kuriy atzvilgiu biitina pasinaudoti
nuraSymo arba konvertavimo jgaliojimais, jei tas faktas biity nustatytas,
ir valstybés narés, kurioje yra Sios kompetentingos institucijos ir
konsoliduotos prieZitiros institucija, tinkamai institucijai, jei tai kita
institucija.

FTI projektas

60 straipsnis. Sprendimo dél tarpvalstybinés finansinés grupés kapitalo
priemoniy nuraSymo ir konvertavimo priémimas

1. Prie§ nusprendziant dél Sio jstatymo 58 straipsnio 2 dalies 2, 3, 4 arba 5 punkte
nurodyty aplinkybiy buvimo, kuris reik$ty butinybe nuradyti ar konvertuoti Lietuvos
Respublikoje licencijuotos patronuojamosios jmonés atitinkamas kapitalo priemones,
kurios jtraukiamos apskaitiunojant individualiai ir konsoliduotu pagrindu nuosavoms
1éSoms taikomus reikalavimus, pertvarkymo institucija privalo:

1) nedelsdama pranesti apie poreiki priimti sprendima dél Sio jstatymo 38 straipsnio
2 dalies 2, 3, arba 5 punkte nurodyty aplinkybiy buvimo prieZifiros institucijai,
atliekanc¢iai jungting (konsoliduota) prieZitira, ir valstybés narés, kurioje yra
prieziliros institucija, atliekanti jungting (konsoliduota) prieZitra, atitinkamai dél
tokiy aplinkybiy buvimo sprendZiangiai institucijai, jei jos nesutampa;

2) nedelsdama pranesti apie poreikj priimti sprendima dél $io jstatymo 58 straipsnio
2 dalies 3 punkte nurodyty aplinkybiy buvimo visoms prieziGros institucijoms,
atsakingoms uZ jstaigas ir Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ir 5 punktuose
nurodytus subjektus, kuriy iSleistos atitinkamos kapitalo priemonés biity nura§omos
arba konvertuojamos, jei biity nustatytas ty aplinkybiy buvimas, ir valstybiy nariy,
kuriy prieZifiros institucijos yra informuojamos, atitinkamoms dél tokiy aplinkybiy
buvimo sprendZian¢ioms institucijoms, jei jos nesutampa.

2. Prie§ nusprendziant dél $io jstatymo 58 straipsnio 2 dalies 2, 3, 4 arba 5 punkte
nurodyty aplinkybiu buvimo, kuris reik3ty biitinybe nurayti ar konvertuoti finansinei
grupei, kurios jungting (konsoliduota) prieZilira atlicka prieZiiros institucija,
priklausanios kitoje valstybéje naréje licencijuotos patronuojamosios jmonés

Visiskas
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atitinkamas kapitalo priemones, kurios yra jtraukiamos apskaic¢iuojant individualiai ir
konsoliduotu pagrindu nuosavoms léSoms taikomus reikalavimus, pertvarkymo
institucija privalo:

1) nedelsdama pranesti apie poreikj priimti sprendima dél §io jstatymo 358 straipsnio
2 dalies 2, 3, 4 arba 5 punkte nurodyty aplinkybiy buvimo prieZzitros institucijai;

2) nedelsdama pranesti apie poreikj priimti sprendima deél $io jstatymo 58 straipsnio
2 dalies 3 punkte nurodyty aplinkybiy buvimo visoms prieZiiiros institucijoms,
atsakingoms uZ istaigas ir $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ir 5 punktuose
nurodytus subjektus, kuriy i3leistos atitinkamos kapitalo priemonés blity nuraomos
arba konvertuojamos, jei blity nustatytas ty aplinkybiy buvimas, ir valstybiy nariy,
kuriy priezifiros institucijos yra informuojamos, atitinkamoms dél tokiy aplinkybiu
buvimo sprendZian¢ioms institucijoms, jei jos nesutampa.

2. Kai tam tikros jstaigos ar tarpvalstybine veikla vykdancios grupés | FTI projektas Visiskas
atveju nustatomi 59 straipsnio 3 dalies ¢, d arba e punkte nurodytos | 60 straipsnis. Sprendimo dél tarpvalstybinés grupés Kkapitalo priemoniy
aplinkybés, atitinkamos institucijos atsizvelgia i galima pertvarkymo | nuraSymo ir konvertavimo priémimas
poveikj visose valstybése narése, kuriose istaiga ar grupé vykdo veiklg. | 3. Sprendziant dél §io istatymo 58 straipsnio 2 dalies 2, 3, 4 arba 5 punkte nurodyty
aplinkybiy buvimo, kai tai susije su tarpvalstybing veiklg vykdancia jstaiga ar
finansine grupe, pertvarkymo institucija jvertina galima nuraSymo ir konvertavimo
poveiki visose valstybése narése, kuriose jstaiga ar finansiné grupé vykdo veikla.
3. Tinkama institucija prie prane§imo pagal 1 dalj prideda paaiskinima, | FTI projektas Visigkas
kodél ji svarsto galimybe nustatyti konkrety fakta. 60 straipsnis. Sprendimo dél tarpvalstybinés grupés kapitalo priemoniy
nuraSymo ir konvertavimo priémimas
4. Pertvarkymo institucija, teikdama §io straipsnio 1 ar 2 dalyje nurodyta prane$ima,
privalo prie jo pridéti paaiSkinima, kodél, jos nuomone, reikia spresti dél praneSime
nurodomy aplinkybiy buvimo.
4. Jei pateiktas praneS§imas pagal 1 dali, tinkama institucija | FT] projektas Visiskas
pasikonsultavusi su institucijomis, kurioms pateiktas praneSimas, | 60 straipsnis. Sprendimo dél tarpvalstybinés grupés Kkapitalo priemoniy
jvertina: nuraSymo ir konvertavimo priémimas
a) ar yra naudojimuisi nura§ymo ar Konvertavimo jgaliojimais | 5. Pateikusi §io straipsnio 1 ar 2 dalyje nurodyta praneSima ir pasikonsultavusi su
alternatyvi priemoné pagal 59 straipsnio 3 dalj; informuotomis institucijomis, pertvarkymo institucija privalo jvertinti, ar yra
b) jei tokia alternatyvi priemoné egzistuoja, ar jmanoma ja taikyti; nuraSymui ar konvertavimui alternatyviy priemoniy, kurias ji galéty taikyti ir kurios
¢) jei biity jmanoma tokig alternatyvia priemone taikyti, ar tikroviskai | leisty pagristai tikétis ivengti $io istatymo 58 straipsnio 2 dalyje nurodyty aplinkybiy
galima tikétis, kad per pakankama laika ja biity pakeistos aplinkybés, | atsiradimo. Nustaciusi, kad tokios alternatyvios priemonés egzistuoja, pertvarkymo
pagal kurias kitais atvejais reikéty nustatyti 59 straipsnio 3 dalyje | institucija turi uztikrinti, kad jos baity pritaikytos. Nustaciusi, kad tokiy alternatyviy
nurodyta aplinkybe. priemoniy néra, pertvarkymo institucija sprendZia, ar biitina nustatyti, ar yra kuriy
nors 1§ §io jstatymo 58 straipsnio 2 dalyje nurodyty aplinkybiy.
5. Sio straipsnio 4 dalies tikslais alternatyvios priemonés reiskia $ios | FT] projektas Visi8kas

direktyvos 27 straipsnyje nurodytas ankstyvosios intervencijos
priemones, Direktyvos 2013/36/ES 104 straipsnio 1 dalyje nurodytas
priemones arba 1§y ar kapitalo perdavimg i§ patronuojandiosios
imonés.

60 straipsnis. Sprendimo dél tarpvalstybinés grupés Kkapitalo priemoniy
nuraSymo ir konvertavimo priémimas

6. Sio straipsnio 5 dalies tikslais alternatyvios priemonés apima ankstyvosios
intervencijos priemones, priezitiros institucijos privalomus nurodymus ir 1é8y ar
kapitalo perdavima i§ patronuojanciosios jmonés.
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6. Kai, taikydama 4 dalj, tinkama institucija, pasikonsultavusi su
institucijomis, kurioms pateiktas praneSimas, nustato, kad egzistuoja
viena ar daugiau alternatyviy priemoniy, jog jas bty imanoma taikyti ir
kad jomis biity pasiektas tos dalies ¢ punkte nurodytas rezultatas, ji
uztikrina, kad tos priemonés bty taikomos.

FT] projektas

60 straipsnis. Sprendimo dél tarpvalstybinés grupés kapitalo priemoniy
nuraSymo ir konvertavimo priémimas

5.Pateikusi Sio straipsnio 1 ar 2 dalyje nurodyta praneima ir pasikonsultavusi su
informuotomis institucijomis, pertvarkymo institucija privalo jvertinti, ar yra
nuraSymui ar konvertavimui alternatyviy priemoniy, kurias ji galéty taikyti ir tai
leisty pagristai tikétis iSvengti $io jstatymo 58 straipsnio 2 dalyje nurodyty aplinkybiy
atsiradimo. Nustaciusi, kad tokios alternatyvios priemonés egzistuoja, pertvarkymo
institucija turi uztikrinti, kad jos biity pritaikytos. Nusta¢iusi, kad tokiy alternatyviy
priemoniy néra, pertvarkymo institucija sprendZia, ar biitina nustatyti, ar egzistuoja
kurios nors i§ §io istatymo 58 straipsnio 2 dalyje nurodyty aplinkybiy.

Visiskas

7. Kai, 1 dalies a punkte nurodytu atveju ir taikydama $io straipsnio 4
dalj, tinkama institucija, pasikonsultavusi su institucijomis, kurioms
pateiktas praneSimas, nustato, kad néra alternatyviy priemoniy,
kuriomis biity pasiektas 4 dalies ¢ punkte nurodytas rezultatas, ji
nusprendZia, ar tikslinga nustatyti svarstoma aplinkybe pagal 59
straipsnio 3 dalj.

FT] projektas

60 straipsnis. Sprendimo deél tarpvalstybinés grupés kapitalo priemoniy
nuraSymo ir konvertavimo priémimas

5. Pateikusi $io straipsnio 1 ar 2 dalyje nurodyta praneSima ir pasikonsultavusi su
informuotomis institucijomis, pertvarkymo institucija privalo jvertinti, ar yra
nuradymui ar konvertavimui alternatyviy priemoniy, kurias ji galéty taikyti ir kurios
leisty pagristai tikétis i§vengti Sio jstatymo 58 straipsnio 2 dalyje nurodyty aplinkybiy
atsiradimo. Nustaciusi, kad tokios alternatyvios priemonés egzistuoja, pertvarkymo
institucija turi uZtikrinti, kad jos bty pritaikytos. Nusta¢iusi, kad tokiy alternatyviy
priemoniy néra, pertvarkymo institucija sprendzia, ar biitina nustatyti, ar yra kuriy
nors i§ Sio jstatymo 58 straipsnio 2 dalyje nurodyty aplinkybiy.

Visigkas

8. Kai tinkama institucija nusprendZia nustatyti aplinkybe pagal 59
straipsnio 3 dalies ¢ punkts, ji nedelsdama pranesa valstybiy nariy,
kuriose yra poveikj patiriancios patronuojamosios jmonés, tinkamoms
institucijoms, o aplinkybé nustatoma priimant bendra sprendima, kaip
nurodyta 92 straipsnio 3 ir 4 dalyse. Nepriémus bendro sprendimo,
jokios aplinkybés pagal 59 straipsnio 3 dalies ¢ punkta nenustatomos.

FTI1 projektas

60 straipsnis. Sprendimo dél tarpvalstybinés grupés Kkapitalo priemoniy
nuraSymo ir konvertavimo priémimas

7. Kai pertvarkymo institucija nusprendzia, kad biitina nustatyti $io jstatymo 58
straipsnio 2 dalies 3 punkte nurodyty aplinkybiy buvima, ji apie tai nedelsdama
pranesa kity valstybiy nariy, kuriose licencijuotos patronuojamosios jmonés, kuriy
kapitalo priemonéms galimai biity taikomas nuraSymas ar Kkonvertavimas,
atitinkamoms  institucijoms, atsakingoms uZz ty aplinkybiy buvimo nustatyma.
Aplinkybiu buvimas nustatomas priimant bendrg sprendimg, vadovaujantis Sio
istatymo 110 straipsnyje nustatyta tvarka. Pertvarkymo institucijai ir kitg valstybiy
nariy atitinkamoms institucijoms nesutarus deél bendro sprendimo, laikoma, kad 3io
jstatymo 58 straipsnio 2 dalies 3 punkte nurodytos aplinkybés néra nustatytos.

Visigkas

9. Valstybiu nariy, kuriose yra visos poveikj patiriandios
patronuojamosios  jmonés, pertvarkymo institucijos nedelsdama
igyvendina pagal § straipsnj priimta sprendima nuraSyti arba
konvertuoti kapitalo priemones, tinkamai atsizvelgdama | skuba
konkre¢iomis aplinkybémis.

FT1 projektas

60 straipsnis. Sprendimo dél tarpvalstybinés grupés Kkapitalo priemoniy
nuraSymo ir konvertavimo priémimas

8. Kai, vadovaujantis $io straipsnio 7 dalimi, priimamas bendras sprendimas,
nustatantis Lietuvos Respublikoje licencijuotos patronuojamosios jmonés kapitalo
priemoniy nura§ymo ir (arba) konvertavimo biitinybe, pertvarkymo institucija privalo
nedelsdama nuraSyti ir (arba) konvertuoti atitinkamas kapitalo priemones,
atsizvelgdama i konkreciu atveju reikalingg veiksmy skuba.

Visiskas
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VI SKYRIUS
Pertvarkymo jgaliojimai

63 straipsnis FTI projektas Visikas
Bendrieji jgaliojimai 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
1. Valstybés narés uZtikrina, kad pertvarkymo institucijos turéty batinus | 1. Pertvarkymo institucija turi teisg:
igaliojimus taikyti pertvarkymo priemones jstaigoms ir 1 straipsnio 1 | 1) reikalauti, kad bet kuris asmuo pateikty informacija, reikalinga, kad pertvarkymo
dalies b, ¢ ir d punktuose nurodytiems subjektams, atitinkantiems | institucija galéty spresti del pertvarkymo veiksmo ir jam pasirengti, jskaitant
taikytinas pertvarkymo salygas. Visy pirma pertvarkymo institucijos | informacijg, bliting pertvarkymo planams papildyti ir atnaujinti. Si teis¢ apima ir teise
turi 3ivos pertvarkymo jgaliojimus, kuriuos gali naudoti individualiai | reikalauti informacijos atliekant patikrinimus vietoje;
arba bet kurj jy derinj:
a) igaliojimus reikalauti, kad bet kuris asmuo pateikty informacija,
reikalinga, kad pertvarkymo institucijos galéty spresti dél pertvarkymo
veiksmo ir ji parengti, iskaitant pertvarkymo planuose pateiktos
informacijos atnaujinimag ir papildyma, be kita ko, prasyti, kad
informacija biity pateikta atliekant patikrinimus vietoje;
b) jgaliojimus perimti pertvarkomos jstaigos kontrole ir naudotis | FT] projektas Visiskas
visomis teisémis ir jgaliojimais, suteiktais pertvarkomos istaigos | 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
akcininkams, kitiems savininkams ir valdymo organui; 1. Pertvarkymo institucija turi teise:
2) perimti pertvarkomo subjekto kontrole ir naudotis visomis teisémis ir jgaliojimais,
suteiktais pertvarkomo subjekto akcininkams, kitiems savininkams ir valdymo
organui;
¢) igaliojimus perduoti pertvarkomos jstaigos i§leistas akcijas ir kitas | FT] projektas Visiskas
nuosavybés priemones; 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
1. Pertvarkymo institucija turi teise:
3) perduoti pertvarkomo subjekto i§leistas nuosavybés priemones;
d) jgaliojimus kitam subjektui jo sutikimu perduoti pertvarkomos | FT] projektas Visiskas
Istaigos teises, turta ar jsipareigojimus; 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
1. Pertvarkymo institucija turi teise:
4) kitam subjektui jo sutikimu perduoti pertvarkomo subjekto teises, turta ar
isipareigojimus;
e) igaliojimus sumazinti (taip pat sumazinti iki nulio) tinkamy | FTI projektas Visiskas
pertvarkomos jstaigos isipareigojimy pagrindine suma arba negrazinta | 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
mokéting suma; 1. Pertvarkymo institucija turi teiseg:
5) sumazinti, jskaitant sumaZinima iki nulio, tinkamy pertvarkomo subjekto
isipareigojimy pagrindine suma arba negraZinta mokéting suma;
f) jgaliojimus tinkamus pertvarkomos jstaigos jsipareigojimus | FT] projektas Visiskas

konvertuoti j tos istaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte
nurodyto subjekto atitinkamos patronuojandiosios jstaigos arba laikinos
istaigos, kurial perduodamas jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d
punkte nurodyto subjekto turtas, teisés ar sipareigojimai, paprastasias
akcijas ar kitas nuosavybés priemones;

46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés

1. Pertvarkymo institucija turi teise:

6) tinkamus pertvarkomo subjekto jsipareigojimus konvertuoti | to subjekto, jo
patronuojanciosios jmonés arba laikinosios jstaigos, kuriai perduodamas jstaigos ar
§io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto turtas, teisés ar
isipareigojimai, nuosavybés priemones;
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g) igaliojimus panaikinti pertvarkomos jstaigos iSleistas skolos | FT] projektas Visiskas
priemones, iSskyrus uztikrintuosius jsipareigojimus, vadovaujantis 44 | 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
straipsnio 2 dalimi; 1. Pertvarkymo institucija turi teisg:
7) panaikinti pertvarkomo subjekto i§leistas skolos priemones, i§skyrus $io jstatymo
75 straipsnio 1 dalyje nurodytus atvejus;
h) igaliojimus sumaZinti, iskaitant sumazinima iki nulio, pertvarkomos | FTT projektas Visiskas
istaigos akcijy arba kity nuosavybés priemoniy nominaligja verte ir | 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
panaikinti tokias akcijas ar kitas nuosavybés priemones; 1. Pertvarkymo institucija turi teisg:
8) sumaZinti, jskaitant sumaZinima iki nulio, pertvarkomo subjekto nuosavybés
priemoniy nominaliajg verte ir panaikinti tokias nuosavybés priemones;
i) igaliojimus reikalauti, kad pertvarkoma jstaiga arba atitinkama | FT] projektas Visiskas
patronuojancioji jstaiga iSleisty nauju akciju ar kitu nuosavybés | 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
priemoniy arba kity kapitalo priemoniy, iskaitant privilegijuotasias | 1. Pertvarkymo institucija turi teise:
akcijas ir neapibréztasias konvertuojamas priemones; 9) reikalauti, kad pertvarkomas subjektas arba jo patronuojancioji jmoné isleisty
naujy nuosavybés priemoniy arba kity kapitalo priemoniy;
) igaliojimus koreguoti ar keisti pertvarkomos jstaigos isleisty skolos | FTT projektas Visiskas
priemoniy ir kity tinkamy jsipareigojimy termina arba koreguoti tokiy | 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
priemoniy ir kity tinkamy jsipareigojimy mokétiny palikany suma arba | 1. Pertvarkymo institucija turi teise:
datg, kurig pradedamos mokéti paliikanos, be kita ko, laikinai | 10) koreguoti ar keisti pertvarkomo subjekto isleisty skolos priemoniy ir kify tinkamy
sustabdant mokéjima, i8skyrus uZtikrintuosius  jsipareigojimus, | isipareigojimu termina arba koreguoti tokiy priemoniy ir kity tinkamy jsipareigojiny
vadovaujantis 44 straipsnio 2 dalimi; moketiny palikany sumg arba data, kurig pradedamos mokéti palikanos, be kita ko,
laikinai sustabdydama mokéjima, i¥skyrus $io jstatymo 77 straipsnio 1 dalyje
nurodytus atvejus;
k) igaliojimus uzbaigti ir nutraukti finansines sutartis arba sutartis dél | FT] projektas Visiskas
i§vestiniy finansiniy priemoniy 49 straipsnio taikymo tikslais; 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
1. Pertvarkymo institucija turi teise:
11} uzbaigti ir nutraukti finansines sutartis arba sutartis dél iSvestiniy finansiniy
priemoniy $io jstatymo 81 straipsnio taikymo tikslais;
1) igaliojimus nuSalinti arba pakeisti valdymo organa ir vyresnigja | FT] projektas Visiskas
pertvarkomos jstaigos vadovybe; 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
1. Pertvarkymo institucija turi teise:
12) nudalinti arba pakeisti pertvarkomos jstaigos valdymo organus ir vyresnigja
vadovybe;
m) igaliojimus praSyti, kad kompetentinga institucija laiku, nukrypstant | FT] projektas Visiskas
nuo Direktyvos 2013/36/ES 22 straipsnyje ir Direktyvos 2014/65/ES 12 | 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
straipsnyje nustatyty laikotarpiy, jvertinty kvalifikuotosios akciju | 1. Pertvarkymo institucija turi teise:
paketo dalies pirkéja. 13) pradyti, kad priezitros institucija laiku, t. y. greiiau nei Banky jstatymo 25
straipsnyje ir Finansiniy priemoniu rinky jstatymo 10 straipsnyje nustatyti terminai,
ivertinty kvalifikuotosios akcijy paketo dalies jsigyjantjji asmenj;
2. Valstybés narés imasi visy priemoniy, butiny uZtikrinti, kad | FTJ projektas Visiskas

taikan¢ioms pertvarkymo priemones ir besinaudojan&ioms pertvarkymo
jgaliojimais pertvarkymo institucijoms nebiity taikomi jokie toliau

46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
2. Atliekant pertvarkymo veiksmus pertvarkymo institucijai netaikomi §ie
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nurodyti reikalavimai, kurie Kkitais atvejais pagal bty taikomi
nacionaling teise¢, sutarti ar kitaip:

a) vadovaujantis 3 straipsnio 6 dalimi ir 85 straipsnio | dalimi,
reikalavimai gauti kokio nors vie$o ar privataus asmens, jskaitant
pertvarkomos jstaigos akcininkus arba kreditorius, patvirtinima arba
sutikima;

b) proceduriniai reikalavimai prie§ pasinaudojant jgaliojimais praneSti
kokiam nors asmeniui, jskaitant bet koki reikalavima paskelbti
prane$ima ar prospekta arba kuriai nors kitai institucijai pateikti
dokumentg arba jj joje uzregistruoti.

Visy pirma valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymo institucijos
galéty naudotis jgaliojimais pagal §] straipsni, nepaisydamos apribojimy
arba reikalavimu gauti sutikima, kurie susije¢ su konkrediy finansiniy
priemoniuy, teisiy, turto ar isipareigojimy perdavimu ir kurie bty
taikomi kitais atvejais.

Pirmos pastraipos b punktu nedaromas poveikis 81 ir 83 straipsniuose
nustatytiems reikalavimams ir praneSimo reikalavimams pagal
Sajungos valstybés pagalbos sistema.

reikalavimai:

1) gauti kity institucijy ar asmeny, iskaitant pertvarkomo subjekto akcininkus arba
kreditorius, leidima arba sutikimg, iSskyrus $io straipsnio 5 dalyje nurodyta
reikalavimg gauti Lietuvos Respublikos finansy ministerijos pritarima;

2) praneiti kitiems asmenims, paskelbti prane§ima ar prospekta arba kitai institucijai
pateikti dokumenta arba jj uZregistruoti prie§ atliekant pertvarkymo veiksmus,
iSskyrus Sio jistatymo 96 ir 98 straipsniuose nurodytus atvejus ir prane$imo
reikalavimus pagal valstybés pagalba reglamentuojancius teisés aktus.

3) jokie kiti teisés aktuose ar sutartyse nustatyti apribojimai arba reikalavimai gauti
sutikima, susije su konkreciy finansiniy priemoniy, teisiy, turto ar jsipareigojimy
perdavimu.

3. Valstybés narés uZtikrina, kad jeigu né vienas i§ §io straipsnio 1
dalyje i$vardyty igaliojimy netaikomi subjektui, kuriam dél jo
specifinés teisinés formos, taikoma §ios direktyvos 1 straipsnio 1 dalis,
pertvarkymo institucijos turéty kuo panaesnius jgaliojimus, jskaitant ju
poveikj.

Lietuvos atveju netaikoma, kadangi Lietuvoje néra tokiy finansy jstaigy, kuriy
atzvilgiu reikeéty specifiniy galiy. Tokiems subjektams atsiradus, reikéty tikshinti FT]
nuostatas, taciau tikslinimai turéty atsizvelgti | ty subjekty specifika, o to i§ anksto
numatyti nejmanoma.

4. Valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymo institucijoms naudojantis
jealiojimais pagal 3 dalj asmenims, patiriantiems poveikj, iskaitant
akcininkus, kreditorius ir sandorio 3alis, baty taikomos Sioje
direktyvoje numatytos apsaugos priemoneés arba ta patj poveikj
turinéios priemones.

Lietuvos atveju netaikoma, kadangi nebus tokiy asmeny dél to, kad néra tokiu
specifiniy finansy jstaigy, nurodyty 3 dalyje. Tokiems subjektams atsiradus, reikéty
tikslinti FTI nuostatas, taciau tikslinimai turéty atsiZvelgti i ty subjektu specifika, o to
i§ anksto numatyti nejmanoma.

04 straipsnis FTI projektas Visiskas
Papildomi jgaliojimai 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
1. Valstybés narés uZtikrina, kad naudodamosi pertvarkymo | 1. Pertvarkymo institucija turi teise:
igaliojimais pertvarkymo institucijos turéty jgaliojimus: 14) nustatyti, kad finansiniy priemoniy, teisiy, turto ar jsipareigojimy perdavimas
a) pagal 78 straipsnj numatyti jvykdyti perdavimg, perduodamy | vykdomas perduodamu finansiniy priemoniy, teisiy, turto ar jsipareigojimy atZvilgiu
finansiniy priemoniy, teisiy, turto ar jsipareigojimy atzvilgiu netaikant | netaikant jokiu kity suvarZymy nei nustatyti Siame jstatyme;
jokiy jsipareigojimy ar suvarZymy; tuo tikslu jokia teisé gauti
kompensacija pagal $ia direktyva neturi biti laikoma jsipareigojimu ar
suvarzymu;
b) panaikinti teises jsigyti papildomy akciju arba kity nuosavybés | FTI projektas Visigkas
priemoniy; 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
1. Pertvarkymo institucija turi teise:
15) panaikinti teises isigyti papildomy nuosavybés priemoniy;
c) pradyti, kad tinkama institucija nebeleisty arba laikinai neleisty | FTI projektas Visiskas
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prekiauti finansinémis priemonémis reguliuojamoje rinkoje arba
nutraukti oficialy finansiniy priemoniy jtraukima i birZos sarajus pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/34/EB ( 1 );

46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés

1. Pertvarkymo institucija turi teisg:

16) praSyti, kad prieZifiros institucija nutraukty ar sustabdytu finansinés priemonés
jtraukima | prekyba reguliuojamoje rinkoje ar vieSg sifilyma pagal Vertybiniy
popieriy jstatyma;

d) numatyti, kad visy pertvarkomos jstaigos teisiy ar pareigy arba | FT] projektas Visiskas
veiksmy, kuriy ji émeési, atzvilgiu, jskaitant, vadovaujantis 38 ir 40 | 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
straipsniais, bet kokias teises ar pareigas, atsirandan¢ias dél dalyvavimo | 1. Pertvarkymo institucija turi teise:
rinky infrastruktiiroje, gavéjas buty vertinamas kaip pertvarkoma | 17) nustatyti, kad gavéjas perimtu pertvarkomo subjekto teises ir pareigas, jskaitant
jstaiga; atsirandanc¢ias dél pertvarkomo subjekto dalyvavimo rinky infrastruktiiroje, kai
taikomos verslo perleidimo ar laikinosios jstaigos priemoneés;
€) jpareigoti pertvarkomg jistaiga arba gavéja teikti vienas kitam | FTJ projektas Visiskas
informacija ir pagalba ir 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
1. Pertvarkymo institucija turi teise:
18) ipareigoti pertvarkoma subjekta arba gavéja teikti vienas kitam informacijg ir
pagalba;
f) panaikinti arba keisti sutarties, kurios Salis yra pertvarkoma jstaiga, | FT] projektas Visiskas
salygas arba pakeisti gavéja kaip sutarties $alj. 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés
1. Pertvarkymo institucija turi teise:
19) panaikinti arba pakeisti sutarties, kurios $alis yra pertvarkomas subjektas, salygas
arba vietoj pertvarkomo subjekto kaip sutarties 3alj nustatyti gavéja;
2. Pertvarkymo institucijos naudojasi igaliojimais, nurodytais 1 dalyje, | FTT projektas Visiskas

kai, ju nuomone, tai biity tikslinga siekiant uztikrinti pertvarkymo
veiksmy veiksminguma arba jgyvendinti viena ar daugiau pertvarkymo
tikshy.

46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés

1. Pertvarkymo institucija turi teise:

14) nustatyti, kad finansiniy priemoniy, teisiy, turto ar jsipareigojimy perdavimas
vykdomas perduodamy finansiniy priemoniy, teisiu, turto ar isipareigojimy atzvilgiu
netaikant jokiy kity suvarzymy nei nustatyti §iame jstatyme;

15) panaikinti teises jsigyti papildomy nuosavybés priemoniy;

16) prasyti, kad prieziaros institucija nutraukty ar sustabdyty finansinés priemonés
itraukima } prekyba regulinojamoje rinkoje ar vie3a sitlyma pagal Vertybiniy
popieriy jstatyma;

17) nustatyti, kad gavéjas perimty pertvarkomo subjekto teises ir pareigas, jskaitant
atsirandancias dél pertvarkomo subjekto dalyvavimo rinky infrastruktiiroje, kai
taikomos verslo perleidimo ar laikinosios istaigos priemonés;

18) ipareigoti pertvarkoma subjekta arba gavéja teikti vienas kitam informacija ir
pagalba;

19) panaikinti arba pakeisti sutarties, kurios 3alis yra pertvarkomas subjektas, salygas
arba vietoj pertvarkomo subjekto kaip sutarties 3alj nustatyti gavéja;

FTI projektas

45 straipsnis. Pertvarkomo subjekto kontrolé

1. Ketindama imtis pertvarkymo veiksmu, pertvarkymo institucija, atsiZvelgdama j
pertvarkymo tikslus ir bendruosius pertvarkymo principus bei jvertinusi konkre¢ias
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pertvarkomo subjekto aplinkybes ir galimybes kuo veiksmingiau pritaikyti
pertvarkymo priemones tam subjektui ar tarpvalstybinéms finansinéms grupéms, gali
nuspresti <...>

3. Valstybés narés uztikrina, kad naudodamosi pertvarkymo | FT] projektas Visiskas

jgaliojimais pertvarkymo institucijos turéty jgaliojimus numatyti | 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés

testinumo priemones, bitinas siekiant uZztikrinti pertvarkymo veiksmy | 3. Pertvarkymo institucija gali numatyti pertvarkomo subjekto veiklos testinumo

veiksminguma ir, prireikus, galimybe gavéjui valdyti jam perduoty | uZtikrinimo priemones, butinas siekiant uztikrinti pertvarkymo veiksmy efektyvuma

versla. Tokias testinumo priemones visy pirma sudaro: ir, prireikus, galimybe gavéjui valdyti jam perduota versla. Tokias testinumo

a) pertvarkomos jstaigos sudaryty sutarciy tgstinumas, kad gavéjas | priemones, be kita ko, sudaro:

perimty pertvarkomos jstaigos teises ir jsipareigojimus, susijusius su | 1) pertvarkomo subjekto sudaryty sutarciy testinumas, kad gavéjas perimty jo teises

visomis perduotomis finansinémis priemonémis, teisemis, turtu ar | ir jsipareigojimus, susijusius su visomis perduotomis finansinémis priemonémis,

isipareigojimais, ir tiesiogiai arba netiesiogiai nurodant pakeisty | teisémis, turtu ar jsipareigojimais, ir tiesiogiai arba netiesiogiai nurodant visuose

pertvarkoma istaiga visuose atitinkamuose sutartiniuose dokumentuose; | atitinkamuose sutartiniuose dokumentuose pakeisty pertvarkomg subjekta;

b) pertvarkomos jstaigos pakeitimas gavéju visuose teisiniuose | 2) pertvarkomo subjekto procesiniy teisiu perleidimas gavéjui visuose teisiniuose

procesuose, susijusivose su visomis perduotomis finansinémis | procesuose, kiek tai susije su perduotomis finansinémis priemonémis, teisémis, turtu

priemoneémis, teisémis, turtu ar jsipareigojimais. ar isipareigojimais.

4. Igaliojimai, rodyti 1 dalies d punkte ir 3 dalies b punkte, nedaro | FTI projektas VisiSkas

poveikio Sioms teiséms: 46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés

a) pertvarkomos istaigos darbuotojo teisei nutraukti darbo sutartj; 4. Teisés, nurodytos §io straipsnio 1 dalies 17 punkte ir 3 dalies 1 punkte, nedaro

b) atsizvelgiant i 69, 70 ir 71 straipsnius, sutarties Salies teisei | poveikio:

pasinaudoti sutartyje numatytomis teisémis, jskaitant teise nutraukti | 1) pertvarkomo subjekto darbuotojy teisei nutraukti darbo sutartj;

sutartj, kai tokia teisé atsiranda pagal sutarties sglygas dél pertvarkomos | 2) sutarties Salies teisei pasinaudoti sutartyje numatytomis teisémis, jskaitant teisg

jstaigos veiksmy arba neveikimo iki atitinkamo perdavimo arba gavéjo | nutraukti sutarti, kai tokia teisé atsiranda pagal sutarties salygas dél pertvarkomo

veiksmy arba neveikimo po atitinkamo perdavimo. subjekto veiksmy arba neveikimo iki atitinkamo turto, teisiy ir jsipareigojimy
perdavimo dienos arba gavéjo veiksmuy arba neveikimo po atitinkamo turto, teisiu ir
isipareigojimy perdavimo dienos, kiek tai neprieStarauja Sio jstatymo 50, 51 ir 52
straipsniy nuostatoms.

65 straipsnis FTI projektas VisiSkas

Jgaliojimai reikalauti teikti paslaugas ir infrastruktiira 47 straipsnis. Reikalavimas teikti paslaugas ir leisti naudotis infrastruktiira

1. Valstybés narés uZtikrina, kad pertvarkymo institucijos turéty | 1. Pertvarkymo institucija turi teis¢ jpareigoti pertvarkoma subjekta arba bet kurj i$ jo

jgaliojimus jpareigoti pertvarkoma istaiga arba bet kurj i§ jos grupés | finansinés grupés subjektu, jskaitant atvejus, kai jiems yra iSkelta bankroto byla,

subjekty teikti visas biitinas paslaugas ar infrastruktiirg, kad gavéjas | teikti visas biitinas paslaugas ar leisti naudotis visa reikiama savo infrastruktira, kad

galéty veiksmingai valdyti jam perduotg versla. gavéjas galétu veiksmingai valdyti jam perduodama versla.

Pirmoji pastraipa taikoma taip pat tais atvejais, kai pertvarkomai

istaigai arba atitinkamam grupés subjektui iSkelta iprastiné bankroto

byla.

2. Valstybés narés uztikrina, kad ju pertvarkymo institucijos turéty | FT] projektas Visiskas

igaliojimus uZtikrinti, kad pagal 1 dali nustatytas pareigas vykdyty
grupés subjektai, ju teritorijoje jsteigti kitu valstybiy nariy pertvarkymo
mstitucijy.

47 straipsnis. Reikalavimas teikti paslaugas ir leisti naudotis infrastruktura

2. Pertvarkymo institucija imasi priemoniy uztikrinti, kad Lietuvos Respublikoje
isteigti finansinés grupés subjektai vykdyty Sio straipsnio 1 dalyje nustatytas
pareigas, kai tai daryti juos jpareigoja kity valstybiy nariy pertvarkymo institucijos.
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Siuo tikslu pertvarkymo institucija turi visas 3iuo istatymu jai suteiktas teises,
nustatytas jai paciai atliekant pertvarkymo veiksmus.

3. 1 ir 2 dalyse nurodytos paslaugos ir infrastruktiira yra tik veiklos
paslaugos ir infrastruktiira ir neapima jokios finansinés paramos.

4. 1 ir 2 dalyse nurodytos paslaugos ir infrastruktiira teikiamos iomis
salygomis:

a) kai paslaugos ir infrastruktira pagal sutartj buvo teikiamos
pertvarkomai jstaigai prie§ pat imantis pertvarkymo veiksmy, tos
sutarties laikotarpiu tokiomis paciomis salygomis;

b) pagristomis salygomis, kai néra susitarimo arba kai susitarimo
galiojimas yra pasibaiges.

FTI projektas

47 straipsnis. Reikalavimas teikti paslaugas ir leisti naudotis infrastruktiira

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos paslaugos ir infrastruktiira neapima jokios
finansinés paramos. Sios paslaugos teikiamos ir infrastruktira leidziama naudotis
§iomis salygomis:

1) kai pertvarkomam subjektui paslaugos buvo teikiamos ir buvo leidZiama naudotis
infrastruktiira pagal sutartj prie§ pat imantis pertvarkymo veiksmy tos sutarties
galiojimo laikotarpiu, — sutartyje nustatytomis salygomis;

2) kai sutartis dél paslaugy teikimo ar naudojimosi infrastruktiira nebuvo sudaryta
arba kai sutarties galiojimas yra pasibaiges — pertvarkymo institucijos nustatytomis
pagristomis salygomis.

Visiskas

5. EBI ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d. skelbia gaires pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj ir jose patikslina minimaly
paslaugy ar infrastruktiros, kurios yra butinos, kad gavéjas galéty
veiksmingai valdyti jam perduota versla, sarasa.

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI.

Visiskas

66 straipsnis

Jgaliojimai uZtikrinti Kkity valstybiy nariy kriziy valdymo
priemoniy arba kriziy prevencijos priemoniy vykdyma

1. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai perduodamos akcijos,
kitos nuosavybés priemonés arba turtas, teisés ar jsipareigojimai apimty
turta, esant] kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje yra pertvarkymo
institucija, arba teises ar jsipareigojimus pagal kitos valstybés narés nei
ta, kurioje yra pertvarkymo institucija, teisés aktus, perdavimas biity
vykdomas toje kitoje valstybéje naréje arba pagal tos kitos valstybés
narés teises aktus.

FT] projektas

48 straipsnis. Tarpvalstybiniy kriziy valdymo priemoniy arba Kkriziy
prevencijos priemoniy taikymas

1. Kai perduodamos nuosavybés priemonés arba turtas, teisés ar jsipareigojimai
apima turta, esantj kitoje valstybéje naréje, arba teises ar jsipareigojimus,
reglamentuojamus pagal kitos valstybés narés teisés aktus, $iy nuosavybés priemoniy
arba turto, teisiy ar jsipareigojimu perdavimas vykdomas toje kitoje valstybéje naréje
arba pagal tos kitos valstybés narés teisés aktus.

2. Kai kitos valstybés narés pertvarkymo institucijos vykdomi pertvarkymo veiksmai
apima nuosavybés priemoniy arba turto, teisiy ar jsipareigojimy, esan¢iy Lietuvos
Respublikoje arba reglamentuojamy pagal Lietuvos Respublikos teises aktus,
perdavima, Siy nuosavybés priemoniy arba turto, teisiy ar jsipareigojimy perdavimas
vykdomas Lietuvos Respublikoje arba pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. <..>

Visiskas

2. Valstybés narés teikia pertvarkymo institucijai, kuri atliko arba
ketina atlikti perdavima, visa pagrista pagalba, kad uztikrinty akcijy ar
kity nuosavybés priemoniy arba turto, teisiy ar jsipareigojimy
perdavima gavéjui, laikantis visy taikomy nacionalinés teisés akty
reikalavimy.

FT] projektas

48 straipsnis. Tarpvalstybiniy
prevencijos priemoniy taikymas
3. Pertvarkymo institucija teikia visg reikalingg pagalbg kitos valstybés narés
pertvarkymo institucijai, kuri atlieka arba ketina atlikti Lietuvos Respublikoje
esanciy arba pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus reglamentuojamy nuosavybés
priemoniy arba turto, teisiy ar jsipareigojimy perdavima Sio straipsnio 2 dalyje
nurodytu atveju, kad uZtikrinty $iy nuosavybés priemoniy arba turto, teisiy ar
isipareigojimu perdavima gavéjui pagal Sio jstatymo ir kity Lietuvos Respublikos
teises akty reikalavimus, taikytinus pertvarkant Lietuvos Respublikoje licencijuotas
jstaigas. Siuo tikslu pertvarkymo institucija turi visas 3iuo jstatymu jai suteiktas

krizin valdymo priemoniy arba Kriziy

Visiskas
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teises, nustatytas jai paciai atliekant nuosavybés priemoniy arba turto, teisiy ar
isipareigojimy perdavima.

3. Valstybés narés uZtikrina, kad akcininkai, kreditoriai ir tretieji
asmenys, kuriems turi poveikj 1 dalyje nurodytas akciju, kity
nuosavybés priemoniy, turto, teisiy ar Isipareigojimy perdavimas,
nejgyty teisés neleisti perdavimo, jj gin€yti ar atidéti pagal kuria nors
valstybés narés, kurioje yra turtas, teisés akty nuostata arba teisés akty,
taikomy akcijoms, kitoms nuosavybés priemonéms, teiséms ar
isipareigojimams, nuostata.

FT] projektas

48 straipsnis. Tarpvalstybiniy kriziy valdymo priemoniy arba Kkrizig
prevencijos priemoniy taikymas

2. Kai kitos valstybés narés pertvarkymo institucijos vykdomi pertvarkymo veiksmai
apima nuosavybés priemoniy arba turto, teisiy ar jsipareigojimy, esanciy Lietuvos
Respublikoje arba reglamentuojamy pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus,
perdavima, §iu nuosavybés priemonily arba turto, teisiy ar jsipareigojimy perdavimas
vykdomas Lietuvos Respublikoje arba pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
Akcininkai, kreditoriai ir tretieji asmenys, kuriy nuosavybés priemongs, turtas, teisés
ar jsipareigojimai perduodami pagal $ia dali, Lietuvos Respublikoje neturi teisés
neleisti perdavimo, jo ginCyti ar atidéti.

Visiskas

4. Kai valstybés narés (A valstybés narés) pertvarkymo institucija
pasinaudoja nuraSymo arba konvertavimo jgaliojimais, jskaitant
atvejus, susijusius su kapitalo priemonémis pagal 59 straipsni, ir
pertvarkomos jstaigos tinkami jsipareigojimai arba atitinkamos kapitalo
priemonés apima:

a) priemones ar jsipareigojimus, kuriems taikomi kitos valstybés narés
nei ta, kurioje yra pertvarkymo institucija, pasinaudojusi nuradymo arba
konvertavimo jgaliojimais (B valstybés nares) teisés aktai;

b) jsipareigojimus kreditoriams, esantiems B valstyb¢je naréje,

B valstybé naré uZtikrina, kad ty isipareigojimy arba priemoniy
pagrindiné suma biity sumazinta arba kad jsipareigojimai ar priemonés
bity konvertuoti, A valstybés narés pertvarkymo institucijai
pasinaudojant nura§ymo arba konvertavimo jgaliojimais.

FTI projektas

48 straipsnis. Tarpvalstybiniy kriziy valdymo priemoniy arba kriziy
prevencijos priemoniy taikymas

4. Kai kitos valstybés narés pertvarkymo institucija taiko kapitalo priemoniy
nuraSyma arba konvertavima, o pertvarkomo subjekto tinkami jsipareigojimai arba
atitinkamos kapitalo priemonés apima priemones ar isipareigojimus, kuriems taikomi
Lietuvos Respublikos teisés aktai, arba isipareigojimus kreditoriams, esantiems
Lietuvos Respublikoje, pertvarkymo institucija imasi priemoniy uztikrinti, kad, kitos
valstybés narés pertvarkymo institucijai vykdant kapitalo priemoniy nuraSyma arba
konvertavima, ty priemoniy arba jsipareigojimy pagrindiné suma biity sumaZzinta
arba kad priemonés ar jsipareigojimai biity konvertuoti. <..>

Visiskas

5. Valstybés narés uztikrina, kad kreditoriai, kuriems turi poveikj 4
dalyje nurodytas nura§ymo arba konvertavimo  jgaliojimy
panaudojimas, nejgytu teisés ginyti galimo priemonés ar
jsipareigojimo pagrindinés sumos sumaZinimo arba jy konvertavimo
pagal jokig B valstybés narés teisés akty nuostats.

FT] projektas

48 straipsnis. Tarpvalstybiniy kriziy valdymo priemoniy arba Krizig
prevencijos priemoniy taikymas

4. Kai kitos valstybés narés pertvarkymo institucija taiko kapitalo priemoniy
nuraSyma arba konvertavima, o pertvarkomo subjekto tinkami jsipareigojimai arba
atitinkamos kapitalo priemonés apima priemones ar isipareigojimus, kuriems taikomi
Lietuvos Respublikos teisés aktai, arba jsipareigojimus kreditoriams, esantiems
Lietuvos Respublikoje, pertvarkymo institucija imasi priemoniy uztikrinti, kad, kitos
valstybés narés pertvarkymo institucijai vykdant kapitalo priemoniy nuraSyma arba
konvertavima, ty priemoniy arba sipareigojimy pagrindiné suma biity sumaZinta
arba kad priemonés ar jsipareigojimai baty konvertuoti. Kreditoriai, kuriy atzvilgiu
taikomas kapitalo priemoniy nuraSymas arba konvertavimas pagal 8ig dalj, Lietuvos
Respublikoje neturi teisés ginéyti kapitalo priemoneés ar sipareigojimo pagrindinés
sumos sumazinimo arba jy konvertavimo.

Visikas

6. Visos valstybés narés uztikrina, kad pagal valstybés narés, kurioje
yra pertvarkymo institucija, teisés aktus bity nustatyta:

FT] projektas
48 straipsnis. Tarpvalstybiniy kriziy valdymo priemoniy arba Kkriziy

Visiskas
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a) akcininky, kreditoriy ir tre€iyju asmeny teisé pagal 85 straipsnj
apskusti §io straipsnio 1 dalyje nurodyta akciju, kity nuosavybés
priemoniy, turto, teisiy ar jsipareigojimy perdavimag;

b) kreditoriy teisé pagal 85 straipsnj apskusti priemonés arba
isipareigojimo, nurodytu $io straipsnio 4 dalies a arba b punkte,
pagrindinés sumos sumazinima arba jy konvertavima;

¢} VII skyriuje nurodytos turto, teisiy ar jsipareigojimu, kurie nurodyti
1 dalyje, dalinio perdavimo apsaugos priemonés.

prevencijos priemoniy taikymas

5. Pagal Sio jstatymo 101 straipsnio nuostatas, teismui gali skysti:

1) dalyviai, kreditoriai ir tretieji asmenys — $io straipsnio 1 dalyje nurodyta
nuosavybés priemoniy, turto, teisiy ar jsipareigojimy perdavima;

2) kreditoriai — finansinés priemonés arba |sipareigojimo pagrindinés sumos
sumazinima arba ju konvertavima, jei priemonei arba jsipareigojimui taikomi kitos
valstybés narés teisés aktai arba jie yra kitoje valstybéje naréje, bet dél jy nuraymo
ar konvertavimo sprendzia pertvarkymo institucija.

FTI projektas

41 straipsnis. Bendrieji pertvarkymo principai

1. Atliekant pertvarkymo veiksmus , laikomasi $iu principy

9) sprendimai priimami ir pertvarkymo veiksmy imamasi derama skuba, laikantis
skaidrumo principo ir taikant Sio jstatymo III skyriaus $estajame skirsnyje nurodytas
apsaugos priemones.

67 straipsnis

Igaliojimai turto, teisiy, jsipareigojimy, akcijy ir kity nuosavybés
priemoniy, esan¢iy treciosiose valstybése, atzvilgiu

1. Valstybés narés nustato, kad tais atvejais, kai pertvarkymo veiksmai
apima veiksmus, taikomus turtui, esanc¢iam treiojoje valstybéje, arba
akcijoms,  kitoms  nuosavybés  priemonéms, teiséms  arba
isipareigojimams, kuriuos reglamentuoja treCiosios valstybes teise,
pertvarkymo institucijos gali reikalauti, kad:

a) administratorius, likvidatorius arba kitas asmuo, kontroliuojantis
pertvarkoma jstaiga, ir gavéjas imtysi visy veiksmy, biiting perdavimui,
nuraS§ymui, konvertavimui ar veiksmams jvykdyti;

b) administratorius, likvidatorius arba kitas asmuo, kontroliuojantis
pertvarkoma jstaiga, biity ipareigotas turéti akcijas, kitas nuosavybes
priemones, turtg ar teises arba vykdyti jsipareigojimus gavéjo vardu tol,
kol ivykdomi perdavimas, nuraSymas, konvertavimas ar veiksmai;

c) pagristos gavéjo iSlaidos, faktiskai patirtos vykdant visus veiksmus,
privalomus pagal Sios dalies a ir b punktus, biity apmokamos bet kuriuo
i8 37 straipsnio 7 dalyje nurodyty biidu.

FTI projektas

49 straipsnis. Nuosavybés priemoniy, turto, teisiy bei isipareigojimy, esan€iy
tre€iosiose valstybése, perdavimas, nuraSymas ir Konvertavimas

1. Kai pertvarkymo veiksmai apima veiksmus, taikomus turtui, esan¢iam tre¢iojoje
valstybéje, arba nuosavybés priemonéms, teiséms arba jsipareigojimams, kuriuos
reglamentuoja tre¢iosios valstybés teisé, pertvarkymo institucija gali reikalauti, kad:
1) laikinasis administratorius, bankroto administratorius arba kitas asmuo,
kontroliuojantis pertvarkoma subjekta, ir gavéjas imtusi visy priemoniy, biting
nuosavybés priemoniy, turto, teisiy ar jsipareigojimy perdavimui, nura$ymui,
konvertavimui ar kitiems turtui, nuosavybés priemonéms, teiséms arba
isipareigojimams taikytiniems veiksmams jvykdyti;

2) laikinasis administratorius, bankroto administratorius arba kitas asmuo,
kontroliuojantis pertvarkoma subjekty, turéty nuosavybés priemones, turta ar teises
arba vykdyty jsipareigojimus gavéjo vardu tol, kol jvykdomi perdavimas, nuragymas,
konvertavimas ar kiti taikytini veiksmai;

3) pagristos gavéjo i8laidos, faktiSkai patirtos vykdant veiksmus, privalomus pagal
Sios dalies 1 ir 2 punktus, biity apmokamos bet kuriuo i§ §io jstatymo 42 straipsnio 12
dalyje nurodyty bidy.

Visigkas

2. Kai pertvarkymo institucija nustato, kad, nepaisant visy bitiny
veiksmy, kuriy pagal 1 dalies a punkta émési administratorius, gavéjas
ar kitas asmuo, yra labai maZa tikimybé, kad perdavimas,
konvertavimas ar veiksmas tam tikros nuosavybés, esantios tretiojoje
valstybéje, arba tam tikry akeijy, kity nuosavybés priemoniy, teisiy ar
jsipareigojimuy pagal treCiosios valstybés teise, atZvilgiu bus
veiksmingas, pertvarkymo institucija nevykdo perdavimo, nuraSymo,
konvertavimo ar veiksmo. Jei institucija jau nurodé vykdyti perdavima,
nura§yma, konvertavima ar veiksma, tas nurodymas negalioja susijusio

FT1 projektas

49 straipsnis. Nuosavybés priemoniy, turto, teisiy bei jsipareigojimy, esanciy
treiosiose valstybése, perdavimas, nuraS§ymas ir konvertavimas

2. Kai pertvarkymo institucija nustato, kad, nepaisant visy bitiny veiksmy, kuriy
pagal Sio straipsnio 1 dalies 1 punkta émési laikinasis administratorius, bankroto
administratorius ar kitas asmuo, yra labai maza tikimybeé, kad tam tikros nuosavybés,
esanCios tre¢iojoje valstybéje, arba tam tikry nuosavybés priemoniy, teisiy ar
Isipareigojimu, reglamentuojamy pagal treCiosios valstybés teise, perdavimas,
konvertavimas ar Kitas jiems taikytinas veiksmas bus atliktas, pertvarkymo institucija

Visigkas
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turto, akcijy, nuosavybés priemoniy, teisiy ar jsipareigojimy atzvilgiu.

turi nevykdyti to perdavimo, nuradymo, konvertavimo ar kito taikytino veiksmo. Jei
pertvarkymo institucija jau nurodé vykdyti nuosavybés priemoniy, turto, teisiy ar
jsipareigojimy perdavima, nura8yma, konvertavima ar kita taikyting veiksma, tas
nurodymas negalioja susijusiam turtui, nuosavybés priemonéms, teiséms ar
Jsipareigojimams.

68 straipsnis

Tam tikrg sutartiniy nuostaty
intervencijos ir pertvarkymo atvejais
1. Kriziy prevencijos priemoné arba kriziy valdymo priemone, kurios
pagal $ia direktyva imtasi subjekto atZvilgiu, jskaitant bet kokj jvykj,
tiesiogiai susijusi su tokios priemonés taikymu, pagal subjekto sudaryta
sutartj per se nelaikoma priverstinio vykdymo jvykiu, kaip apibrézta
Direktyvoje 2002/47/EB, ar nemokumo byla, kaip apibréZta
Direktyvoje 98/26/EB, su salyga, kad toliau vykdomos esminés
pareigos pagal sutartj, jskaitant mokéjimo ir pateikimo pareigas, ir
ikaito pateikima.

Be to, kriziy prevencijos priemoné arba kriziy valdymo priemoné per se
nelaikoma priverstinio vykdymo ivykiu arba bankroto byla pagal
sutartj, kuria sudaro:

a) patronuojamoji jmoné, o ta sutartis apima pareigas, kurias uZztikrina
arba kitaip palaiko patronuojanéioji jmoné arba grupés subjektas, arba
b) bet kuris grupés subjektas, o ta sutartis apima prieSprieSiniy
isipareigojimy nuostatas.

pasalinimas  ankstyvosios

FT1 projektas

53 straipsnis. Tam tikry sutartiniy nuostaty apribojimas ankstyvosios
intervencijos ir pertvarkymo atvejais

1. Kriziy prevencijos priemoné arba kriziy valdymo priemoneé, kuri taikoma pagal §j
jstatyma, jskaitant bet kokj jvykj, tiesiogiai susijusi su tokios priemoneés taikymu,
nelaikoma priverstinio vykdymo jvykiu, kaip apibrézta Finansinio uZtikrinimo
susitarimy jstatyme, ar bankroto procesu Atsiskaitymy baigtinumo moké€jimo ir
vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemose jstatymo tikslais su salyga, kad tesiamas
esminiy pareigy pagal sutartj, jskaitant mokéjimo ir perdavimo pareigas ir uZstato
pateikima, vykdymas.

2. Kriziy prevencijos priemoné arba kriziy valdymo priemoné taip pat per se
nelaikoma priverstinio vykdymo ivykiu, bankroto procesu arba pakankamu pagrindu
manyti, kad sutartis nebus jvykdyta pagal sutart], kuria sudaro:

1) patronuojamoji jmoné, ir ta sutartis apima pareigas, kurias uZtikrina
patronuojancioji jmoné arba kitas finansinés grupés subjektas, arba

2) bet kuris finansines grupés subjektas, ir ta sutartis apima kryZminio jsipareigojimy
nevykdymo nuostatas.

Visiskas

2. Kai tre¢iosios valstybés pertvarkymo procediiros pripazjstamos pagal
94 straipsni arba kai taip nusprendZia pertvarkymo institucija, Sio
straipsnio  tikslais tokios procediros laikomos kriziy valdymo
priemone.

FT] projektas

53 straipsnis. Tam tikry sutartiniy nuostaty apribojimas ankstyvosios
intervencijos ir pertvarkymo atvejais

3. Kai tre€iosios valstybés pertvarkymo procediiros pripaZjstamos pagal §io jstatymo
111 straipsnj arba kai taip nusprendzia pertvarkymo institucija, $io straipsnio tikslais
tokios procediros laikomos kriziy valdymo priemone.

Visiskas

3. Su sglyga, kad toliau vykdomos esminés pareigos pagal sutart],
iskaitant mokéjimo ir pateikimo pareigas, ir pateikiamas jkaitas, taikant
kriziy prevencijos priemong arba kriziy valdymo priemone, iskaitant
bet kurj jvyki, tiesiogiai susijusj su tokios priemonés taikymu, per se
neleidziama:

a) pasinaudoti nutraukimo, sustabdymo, pakeitimo, uZskaitos arba
iskaitymo teisémis, iskaitant pagal sutartj, kurig sudaro:

i) patronuojamoji imoné, kurios pareigas uZtikrina arba kitaip palaiko
grupés subjektas;

i) grupés subjektas, kai sutartis apima prieSprieSiniy jsipareigojimy
nuostatas;

b) uzvaldyti, imti kontroliuoti kurig nors atitinkamos jstaigos ar 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto nuosavybe arba

FT] projektas

53 straipsnis. Tam tikry sutartiniy nuostaty apribojimas ankstyvosios
intervencijos ir pertvarkymo atvejais

4. Kai tesiamas esminiy pareigy pagal sutarti, jskaitant mokéjimo ir perdavimo
pareigas ir uZstato pateikima, vykdymas, krizig prevencijos priemonés arba kriziy
valdymo priemonés taikymas, jskaitant bet kurj jvyki, tiesiogiai susijusi su tokios
priemonés taikymu, neleidZia jokiam subjektui:

1) pasinaudoti nutraukimo, sustabdymo, pakeitimo, uZskaitos arba jskaitymo
teisémis, jskaitant pagal sutartj, kurig sudaro:

a) patronuojamoji imoné, kurios jsipareigojimy vykdyma uztikrina arba kitaip
paremia kitas finansinés grupés subjektas;

b) bet kuris finansinés grupés subjektas, kai sutartis apima kryZminio isipareigojimuy
nevykdymo nuostatas;

Visigkas
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uztikrinti jos apsauga arba bet kurio grupes subjekto sutartj, apimancia
priesprieiniy jsipareigojimy nuostatas;

¢) daryti jtaka istaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto
subjekto istaigos sutartinéms teiséms arba bet kurio grupés subjekto
sutar¢iai, apimanciai prieSprie§iniy isipareigojimy nuostatas.

2) igyti, imti kontroliuoti susijusios jstaigos ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar
5 punkte nurodyto subjekto nuosavybés ar pasinaudoti sutartine uZtikrinimo
priemone arba jgyti, imti kontroliuoti bet kurio finansinés grupés subjekto
nuosavybés ar pasinaudoti sutarties uZztikrinimo priemone pagal sutartj, apimancia
kryzminio jsipareigojimuy nevykdymo nuostatas;

3) daryti jtakos susijusios jstaigos ar §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte
nurodyto subjekto sutartinéms teiséms arba bet kurio finansinés grupés subjekto
sutartinéms teiséms pagal sutarti, apimancia kryZminio jsipareigojimy nevykdymo
nuostatas.

4. Siuo straipsniu nedaromas poveikis asmens teisei imtis 3 dalyje
nurodyty veiksmy, kai ta teisé atsiranda dél jvykio, kuris néra kriziy
prevencijos priemone, kriziy valdymo priemoné arba bet kuris jvykis,
tiesiogiai susijes su tokios priemonés taikymu.

FTI projektas

53 straipsnis. Tam tikry sutartiniy nuostaty apribojimas ankstyvosios
intervencijos ir pertvarkymo atvejais

5. Siuo straipsniu nedaromas poveikis asmens teisei imtis §o straipsnio 4 dalyje
nurodyty veiksmuy, kai ta teisé atsiranda dél jvykio, kuris néra kriziy prevencijos
priemoné, kriziy valdymo priemoné arba jvykis, tiesiogiai susijes su tokios
priemonés taikymu.

Visiskas

5. Sustabdymas arba apribojimas pagal 69, 70 arba 71 straipsnj
nelaikomas sutartinés pareigos nevykdymu §io straipsnio 1 ir 2 daliy
tikslais.

FTJ projektas

53 straipsnis. Tam tikry sutartiniy nuostaty apribojimas ankstyvosios
intervencijos ir pertvarkymo atvejais

6. Sustabdymas arba apribojimas pagal %io istatymo 50, 51 arba 52 straipsnj
nelaikomas sutartinés pareigos nevykdymu §io straipsnio 1-3 daliy tikslais.

Visiskas

6. Siame straipsnyje iSdéstytos nuostatos laikomos virSesnémis
privalomomis nuostatomis, kaip apibréZta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 593/2008 ( 1) 9 straipsnyje.

FTI projektas

53 straipsnis. Tam tikry sutartiniy nuostaty apribojimas ankstyvosios
intervencijos ir pertvarkymo atvejais

7. Siame straipsnyje i¥destytos nuostatos laikomos virSesnémis privalomomis
nuostatomis, kaip apibrézta 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 593/2008 dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés (Roma I)
(OL 2008 L 177, p. 6) 9 straipsnyje.

Visigkas

69 straipsnis

Igaliojimai sustabdyti tam tikry jsipareigojimy vykdyma

1. Valstybés narés uZtikrina, kad pertvarkymo institucijos turéty
igaliojimus sustabdyti visas mokéjimo ar pateikimo jsipareigojimus
pagal visas sutartis, kuriy Salis yra pertvarkoma jstaiga, nuo prane§imo
apie sustabdyma pagal 83 straipsnio 4 dalj paskelbimo iki kitos darbo
dienos po to paskelbimo vidurnak&io valstybéje naréje, kurioje yra
pertvarkomos jstaigos pertvarkymo institucija.

FTI projektas

50 straipsnis. Tam tikry jsipareigojimy vykdymo sustabdymas

1. Pertvarkymo institucija turi teis¢ sustabdyti bet kokius mokéjimo ar perdavimo
isipareigojimus pagal sutartis, kuriy 3Salis yra pertvarkomas subjektas. Toks
sustabdymas galioja nuo jo paskelbimo pertvarkymo institucijos interneto svetainéje
pagal Sio jstatymo 98 straipsnio 3 dalj momento iki po paskelbimo dienos einan&ios
darbo dienos dvide§imt ketvirtos valandos nulis minuéiy.

Visiskas

2. Tais atvejais, kai mokéjimo ar pateikimo pareigy jvykdymo terminas
bity suéjes sustabdymo laikotarpiu, to mokéjimo ar pateikimo
jsipareigojimy jvykdymo terminas sueina pasibaigus sustabdymo
laikotarpiui.

FTI projektas

50 straipsnis. Tam tikry jsipareigojimy vykdymo sustabdymas

2. Tais atvejais, kai mokéjimo ar perdavimo isipareigojimy jvykdymo terminas biity
suéjes ju sustabdymo laikotarpiu, to mokéjimo ar perdavimo jsipareigojimy
Ivykdymo terminas sueina pasibaigus jy sustabdymo laikotarpiui.

Visiskas

3. Jei pertvarkomos jstaigos mokéjimo ar pateikimo isipareigojimai

FT] projektas

Visiskas
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pagal sutarti sustabdomi pagal 1 dalj, pertvarkomos jstaigos sandorio
Saliy mokéjimo ar pateikimo isipareigojimai pagal tg sutartj sustabdomi
tam paciam laikotarpiui.

50 straipsnis. Tam tikry jsipareigojimy vykdymo sustabdymas
3. Jei pertvarkomo subjekto mokéjimo ar perdavimo isipareigojimai pagal sutartj
sustabdomi pagal Sio straipsnio 1 dalj, kity tos sutarties $aliy mokéjimo ar perdavimo
jsipareigojimai pagal ta sutart] sustabdomi tam pa¢iam laikotarpiui.

4. Sustabdymas pagal 1 dali netaikomas:

a) reikalavimus atitinkantiems indéliams;

b) mokéjimo ir pateikimo jsipareigojimams, kuriy turima Direktyvos
98/26/EB tikslais paskirtoms sistemoms ar sistemy valdytojams,
pagrindinéms sutarties $alims ir centriniams bankams;

¢) reikalavimus atitinkantiems reikalavimams Direktyvos 97/9/EB
tikslais.

FTI projektas

50 straipsnis. Tam tikry jsipareigojimu vykdymo sustabdymas

4, Sustabdymas pagal §io straipsnio 1 dalj netaikomas:

1) tinkamiems drausti indéliams, kaip jie suprantami pagal Indéliy ir jsipareigojimu
investuotojams draudimo jstatyma;

2) mokéjimo ir perdavimo jsipareigojimams mokéjimo ar vertybiniy popieriu
atsiskaitymo sistemoms ar sistemy valdytojams, pagrindinéms sutarties Salims ir
centriniams bankams;

3) isipareigojimams investuotojams, kurie yra [sipareigojimy investuotojams
draudimo objektas pagal Indéliy ir jsipareigojimy investuotojams draudimo jstatyma.

Visigkas

5. Naudodamosi igaliojimais pagal §j straipsnj, pertvarkymo institucijos
atsizvelgia | tai, kokj poveiki naudojimasis tais jgaliojimais galéty turéti
tinkamam finansy rinky veikimui.

FT] projektas

50 straipsnis. Tam tikry jsipareigojimy vykdymo sustabdymas

5. Atlikdama &iame straipsnyje nurodytus veiksmus, pertvarkymo institucija
atsiZzvelgia | tai, kokj poveiki Sie veiksmai galéty turéti tinkamam finansy rinky
veikimui.

Visiskas

70 straipsnis

Igaliojimai apriboti teisiy j uZtikrinimo priemones jgyvendinima

1. Valstybés narés uZtikrina, kad pertvarkymo institucijos turéty
igaliojimus apriboti pertvarkomos jstaigos uZtikrinimo priemones
turinéiy kreditoriy galimybes igyvendinti savo teises i uZtikrinimo
priemones, susijusias su tos pertvarkomos jstaigos turtu, nuo praneSimo
apie apribojima pagal 83 straipsnio 4 dalj paskelbimo iki kitos darbo
dienos po to paskelbimo vidurnakéio valstybéje naréje, kurioje yra
pertvarkomos jstaigos pertvarkymo institucija.

FTI projektas

51 straipsnis. Teisiy j uZtikrinimo priemones jgyvendinimo apribojimas

1. Pertvarkymo institucija turi teise apriboti pertvarkomo subjekto uZtikrinimo
priemoniy turin¢iy kreditoriy galimybes igyvendinti savo teises | uZtikrinimo
priemones, susijusias su tos pertvarkomo subjekto turtu, nuo praneSimo apie
apribojima paskelbimo pagal Sio jstatymo 98 straipsnio 3 dalj momento iki po
paskelbimo dienos einancios darbo dienos dvideSimt ketvirtos valandos nulis
minuciy.

Visiskas

2. Pertvarkymo institucijos 1 dalyje nurodyty igaliojimy netaiko
sistemy arba sistemy valdytoju, paskirty Direktyvoje 98/26/EB tikslais,
pagrindiniy sandorio $aliy ir centriniy banky teiséms | uZztikrinimo
priemones, susijusioms su turta, kuris pertvarkomos jstaigos jkeistas
kaip garantiné jmoka arba jkaitas.

FTI projektas

51 straipsnis. Teisiy j uZtikrinimo priemones jgyvendinimo apribojimas

2. Pertvarkymo institucija §io straipsnio 1 dalyje nurodyty apribojimy netaiko
mokéjimo ar vertybiniy popieriu atsiskaitymo sistemu arba sistemy valdytoju,
pagrindiniy sandorio 3aliy ir centriniy banky teiséms | uZtikrinimo priemones,
susijusioms su turtu, kuris pertvarkomo subjekto ikeistas kaip garantiné jmoka arba
uZstatas.

Visiskas

3. Kai taikomas 80 straipsnis, pertvarkymo institucijos uztikrina, kad
apribojimai, nustatyti naudojantis §io straipsnio 1 dalyje nurodytais
igaliojimais, biity nuosekliai taikomi visiems grupés subjektams, kuriy
atzvilgiu vykdomi pertvarkymo veiksmai.

FT] projektas

51 straipsnis. Teisiy j uZtikrinimo priemones jgyvendinimo apribojimas

3. Kai taikomas $io jstatymo 93 straipsnis, pertvarkymo institucija taiko §io straipsnio
1 dalyje nurodytus apribojimus visiems finansinés grupés subjektams, kuriy
pertvarkymo veiksmai atliekami.

Visiskas

4. Naudodamosi jgaliojimais pagal §j straipsnj, pertvarkymo institucijos
atsizvelgia ] tai, kokj poveikj naudojimasis tuo jgaliojimu galéty turéti

FT] projektas
51 straipsnis. Teisiy j uZtikrinimo priemones jgyvendinimo apribojimas

Visiskas
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tinkamam finansy rinky veikimui.

4. Atlikdama Siame straipsnyje nurodytus veiksmus, pertvarkymo institucija
atsizvelgia j tai, kokj poveikj Sie veiksmai galétuy turéti tinkamam finansy rinky
veikimui.

71 straipsnis FT] projektas Visiskas
Igaliojimai laikinai sustabdyti teises nutraukti sutartj 52 straipsnis. Teisiy nutraukti sutartj laikinas sustabdymas
1. Valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymo institucijos turéty | 1. Pertvarkymo institucija turi teise sustabdyti su pertvarkomu subjektu sudarytos
igaliojimus sustabdyti su pertvarkoma jstaiga sudarytos sutarties bet | sutarties bet kurios 3alies teises nutraukti sutartj nuo prane§imo paskelbimo pagal 3io
kurios Salies teises nutraukti sutartj nuo pranesimo pagal 83 straipsnio 4 | jstatymo 98 straipsnio 3 dalj momento iki po paskelbimo dienos einangios darbo
dalj paskelbimo iki kitos darbo dienos po to paskelbimo vidurnak&io | dienos dvideSimt ketvirtos valandos nulis minuciu su salyga, kad ir toliau vykdomi
valstybéje naréje, kurioje yra pertvarkomos jstaigos pertvarkymo | mokéjimo ir perdavimo jsipareigojimai ir teikiamas uZstatas.
institucija, su salyga, kad ir toliau vykdomi mokéjimo ir pateikimo
isipareigojimai ir teikiamas jkaitas.
2. Valstybés narés uZtikrina, kad pertvarkymo institucijos turéty | FT] projektas Visiskas
igaliojimus sustabdyti su pertvarkomos jstaigos patronuojamaja imone | 52 straipsnis. Teisiy nutraukti sutartj laikinas sustabdymas
sudarytos sutarties bet kurios Salies teises nutraukti sutartj, kai: 2. Pertvarkymo institucija gali sustabdyti su pertvarkomo subjekto patronuojamaja
a) pareigas pagal ta sutartj uZtikrina arba kitaip palaiko ta pertvarkoma | imone sudarytos sutarties bet kurios 3alies teises nutraukti sutartj, kai tenkinamos
istaiga; visos $ios salygos:
b) teisés nutraukti sutartj pagal ta sutartj grindZiamos vien | 1) pareigas pagal ta sutartj uztikrina pertvarkomas subjektas;
pertvarkomos jstaigos nemokumu arba finansine biikle ir 2) teisés nutraukti sutartj pagal ta sutarti grindZiamos vien pertvarkomo subjekto
c) tuo atveju, kai perdavimo jgaliojimais, kuriais buvo arba gali biiti | nemokumu arba finansine biikle ir
pasinaudota pertvarkomos jstaigos atzvilgiu: 3) tuo atveju, kai buvo arba gali bati atliktas pertvarkomo subjekto nuosavybés
1) visas patronuojamosios jmonés turtas ir jsipareigojimai, susije su ta | priemoniy, turto, teisiy ar jsipareigojimy perdavimas:
sutartimi, yra arba gali biiti perduoti gavéjui ir yra arba gali biiti jo | a) visas patronuojamosios imonés turtas ir jsipareigojimai, susije su ta sutartimi, yra
priimti, arba arba gali biiti perduoti gavéjui ir yra arba gali biiti jo priimti, arba
i) pertvarkymo institucija kitaip deramai uZztikrina tokiy pareigu | b) pertvarkymo institucija kitaip deramai uZtikrina tokiy pareigy apsauga.
apsauga. 3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas sustabdymas galioja nuo prane3imo paskelbimo
Sustabdymas jsigalioja nuo prane$imo pagal 83 straipsnio 4 dalj | pagal $io jstatymo 98 straipsnio 3 dalj momento iki po paskelbimo dienos einancios
paskelbimo iki kitos darbo dienos po to paskelbimo vidurnakio | darbo dienos dvideSimt ketvirtos valandos nulis minugiy.
valstybéje naréje, kurioje jsteigta pertvarkomos jstaigos patronuojamoji
imoné.
3. Sistemoms ar sistemy valdytojams, kaip apibréZta Direktyvoje | FT] projektas Visigkas
98/26/EB, pagrindinéms sutarties Salims ar centriniams bankams | 52 straipsnis. Teisiy nutraukti sutartj laikinas sustabdymas
netaikomi jokie sustabdymai pagal 1 arba 2 dal;. 4. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytas sustabdymas netaikomas mokeéjimo ar
vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemoms ar sistemy valdytojams, pagrindinéms
sutarties Salims ar centriniams bankams.
4. Asmuo gali pasinaudoti teise nutraukti sutartj nepasibaigus 1 arba 2 | FTI projektas Visiskas

dalyje nurodytam laikotarpiui, jeigu tas asmuo gauna pertvarkymo
institucijos  praneS§ima, kad i¥ sutarties kylanCios teisés ir
isipareigojimai:

a) neperduodami kitam subjektui arba

b) negali buti nuraSyti arba konvertuoti pritaikius gelbéjimo
privafiomis lé§omis priemong pagal 43 straipsnio 2 dalies a punkta.

52 straipsnis. Teisiy nutraukti sutartj laikinas sustabdymas

5. Asmuo gali pasinaudoti teise nutraukti sutartj nepasibaigus $io straipsnio 1 arba 3
dalyje nurodytam laikotarpiui, jeigu gauna pertvarkymo institucijos pranesimg, kad i3
sutarties kylancios teisés ir jsipareigojimai:

1) neperduodami kitam subjektui arba

2) negali buti nuraSyti arba konvertuoti pritaikius gelbéjimo privatiomis leSomis
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priemoneg.

5. Kai pertvarkymo institucija pasinaudoja §io straipsnio 1 arba 2 dalyje
nurodytais jgaliojimais sustabdyti teises nutraukti sutart] ir kai néra
paskelbta pranesimo pagal $io straipsnio 4 dalj, remiantis 68 straipsniu,
tomis teisémis galima pasinaudoti pasibaigus sustabdymo laikotarpiui
§iomis salygomis:

a) jei sutartyje numatytos teisés ir isipareigojimai perduoti kitam
subjektui, viena i§ sandorio $aliy gali pasinaudoti teisémis nutraukti
sutarti toje sutartyje numatytomis salygomis tik besitgsianCio arba
paskesnio priverstinio vykdymo jvykio atveju gavéjo atZvilgiu;

b) jei sutartyje numatytos teisés ir isipareigojimai licka pertvarkomai
jstaigai, o pertvarkymo institucija tai sutar¢iai netaiké gelbéjimo
priva¢iomis léSomis priemonés pagal 43 straipsnio 2 dalies a punkta,
pasibaigus sustabdymo terminui pagal 1 dalj viena i§ sandorio 3aliy gali
pasinaudoti teisémis nutraukti sutart] toje sutartyje numatytomis
salygomis.

FTI projektas

52 straipsnis. Teisiy nutraukti sutartj laikinas sustabdymas

6. Kai pertvarkymo institucija pasinaudoja §io straipsnio 1 arba 2 dalyje nurodytais
jgaliojimais ir nepateikia prane$imo pagal $io straipsnio 5 dalj, remiantis §io jstatymo
53 straipsniu, tomis teisémis galima pasinaudoti pasibaigus sustabdymo laikotarpiui
$iomis salygomis:

1) jei sutartyje numatytos teisés ir jsipareigojimai perduoti kitam subjektui, sandorio
Salis gali pasinaudoti teisémis nutraukti sutartj toje sutartyje numatytomis sglygomis
tik jeigu priverstinio vykdymo jvykis besitgsia arba kai jvyksta véliau;

2) jel sutartyje numatytos teisés ir isipareigojimai lieka pertvarkomam subjektui ir
pertvarkymo institucija tai sutar¢iai netaike gelbéjimo privaciomis leSomis priemonés
pagal Sio jstatymo 76 straipsnio 1 dalies 1 punkta, sandorio 3alis gali pasinaudoti
teisemis nutraukti sutartj toje sutartyje numatytomis salygomis.

Visiskas

6. Naudodamosi igaliojimais pagal §] straipsnj, pertvarkymo institucijos
atsizvelgia | tai, kokj poveiki naudojimasis tais jgaliojimais galéty turéti
tinkamam finansy rinky veikimui.

FTI projektas

52 straipsnis. Teisiy nutraukti sutartj laikinas sustabdymas

7. Atlikdama Siame straipsnyje nurodytus veiksmus, pertvarkymo institucija
atsizvelgia | tai, kokj poveikj Sie veiksmai galéty turéti tinkamam finansy rinky
veikimui.

Visiskas

7. Kompetentingos institucijos arba pertvarkymo institucijos gali
reikalauti, kad 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punktuose nurodytas
subjektas ar jstaiga turéty iSsamius finansiniy sutar¢iy registrus.

Kompetentingos institucijos arba pertvarkymo institucijos praSymu
sandoriy duomeny saugykla kompetentingoms institucijos arba
pertvarkymo institucijoms leidZia naudotis biitina informacija, kad jos
galety vykdyti savo atitinkamas pareigas ir jgaliojimus pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 81 straipsni.

FTI projektas

14 straipsnis. Duomeny apie finansines sutartis saugojimas

Pertvarkymo ir priezitiros institucijos turi teise reikalauti, kad jstaigos ir 3io jstatymo
1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyti subjektai registruoty iSsamius duomenis
apie savo sudarytas finansines sutartis. Tokiu atveju pertvarkymo ir prieZifiros
institucijos nustato detaly informacijos apie jstaigy ir $io jstatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodyty subjekty sudarytas finansines sutartis saugojimo bei
pateikimo pertvarkymo ir prieZidiros institucijoms tvarkos apra$a. Informacijos apie
sudarytas finansines sutartis pateikimo terminas turi biiti vienodas visoms jstaigoms,
tadiau gali skirtis atsiZvelgiant | finansinés sutarties riisj.

FT] projektas

52 straipsnis. Teisiy nutraukti sutartj laikinas sustabdymas

8. Prieziliros arba pertvarkymo institucijos praSymu sandoriy duomenu saugykla
pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 81 straipsnj prieZidros ir pertvarkymo
institucijoms pateikia informacija, biiting ju funkcijoms vykdyti.

Visiskas

8. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose
patikslina $ivos 7 daliai taikyti reikalingus elementus:

a) batiniausia finansiniy sutar¢iy informacija, kuri turéty bati
i$samiuose dokumentuose, ir

b) aplinkybes, kuriomis turéty biiti taikomas reikalavimas.

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.
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EBI tuos techniniu reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
10-14 straipsnius priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus.

72 straipsnis

Naudojimasis pertvarkymo jgaliojimais

1. Valstybés narés uZtikrina, kad, norédamos imtis pertvarkymo
veiksmy, pertvarkymo institucijos galéty kontroliuoti pertvarkoma
istaiga, jog galéty:

a) valdyti pertvarkoma jstaiga ir vykdyti pertvarkomos jstaigos veikla
bei teikti paslaugas, naudodamosi visais pertvarkomos jstaigos
akcininky ir valdymo organo jgaliojimais, ir

b) valdyti ir parduoti pertvarkomos jstaigos turta ir nuosavybe.

Pirmoje pastraipoje nurodyta kontrole tiesiogiai gali vykdyti
pertvarkymo institucija arba netiesiogiai — pertvarkymo institucijos
paskirtas asmuo arba asmenys. Valstybés narés uZtikrina, kad
pertvarkymo laikotarpiu nebtity galima naudotis pertvarkomos jstaigos
akcijomis ar kitais nuosavybés dokumentais suteiktomis balsavimo
telsémis.

2. Pagal 85 straipsnio 1 dalj valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymo
institucijos pertvarkymo veiksmy galéty imtis pagal nacionaling
administracing kompetencija ir procediiras iSdavusios vykdomaji
potvarki ir nekontroliuvodamos pertvarkomos jstaigos.

FT] projektas

45 straipsnis. Pertvarkomo subjekto kontrolé

1. Ketindama imtis pertvarkymo veiksmu, pertvarkymo institucija, atsizvelgdama j
pertvarkymo tikslus ir bendruosius pertvarkymo principus bei jvertinusi konkrecias
pertvarkomo subjekto aplinkybes ir galimybes kuo veiksmingiau pritaikyti
pertvarkymo priemones tam subjektui ar tarpvalstybinéms finansinéms grupéms, gali
nuspresti:

1) perimti pertvarkomo subjekto kontrole, kad galéty:

a) valdyti pertvarkoma subjekta ir vykdyti jo veikla bei teikti paslaugas, naudodamasi
visais pertvarkomo subjekto akcininky ir valdymo organy jgaliojimais, ir

b) valdyti, naudoti ir disponuoti pertvarkomo subjekto turtu ir nuosavybe;

2) imtis pertvarkymo veiksmy neperimdama pertvarkomo subjekto kontrolés.

2. Sio straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodytai kontrolei jgyvendinti pertvarkymo
institucija gali pasitelkti treciuosius asmenis. Pertvarkymo veiksmy vykdymo
laikotarpiu pertvarkomo subjekto akcininkai negali naudotis nuosavybés priemoniy
suteiktomis balsavimo teisémis.

Visiskas

3. Pertvarkymo institucijos kiekvienu atskiru atveju sprendZia, ar
tikslinga pertvarkymo veiksmy imtis 1 arba 2 dalyje nurodytais bidais,
atsizvelgdamos | pertvarkymo tikslus ir bendruosius pertvarkymo
principus, konkrecias tos pertvarkomos jstaigos aplinkybes ir poreiki
lengvinti veiksmingo tarpvalstybiniy grupiy pertvarkymo salygas.

FTI projektas

45 straipsnis. Pertvarkomo subjekto kontrolé

1. Ketindama imtis pertvarkymo veiksmu, pertvarkymo institucija, atsizvelgdama j
pertvarkymo tikslus ir bendruosius pertvarkymo principus bei jvertinusi konkreg¢ias
pertvarkomo subjekto aplinkybes ir galimybes kuo veiksmingiau pritaikyti
pertvarkymo priemones tam subjektui ar tarpvalstybinéms finansinéms grupéms, gali
nuspresti:

1) perimti pertvarkomo subjekto kontrole, kad galéty:

a) valdyti pertvarkoma subjekta ir vykdyti jo veikla bei teikti paslaugas, naudodamasi
visais pertvarkomo subjekto akcininky ir valdymo organy igaliojimais, ir

b) valdyti, naudoti pertvarkomo subjekto turtg ir nuosavybe ir jais disponuoti;

2) imtis pertvarkymo veiksmu neperimdama pertvarkomo subjekto kontrolés.

Visiskas

4. Pertvarkymo institucijos pagal nacionalinés teisés aktus neturi biiti
laikomos ,,8e$éliniais” direktoriais ar de facto direktoriais.

FT] projektas

45 straipsnis. Pertvarkomo subjekto kontrolé

4. Pertvarkymo institucijos ir jos darbuotojy ar kity jos funkcijas atliekan¢iy asmeny
ir pertvarkomo subjekto nesieja pasitikéjimo (fiduciariniai) santykiai, jie neturi
pareigos veikti pertvarkomo subjekto ir jo akcininky interesais.

Visiskas

Vil SKYRIUS
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Apsaugos priemonés

73 straipsnis

Akcininky ir kreditoriy vertinimas atliekant dalinj perdavimg ir
taikant gelbéjimo privafiomis léSomis priemone

Valstybés narés uZtikrina, kad po to, kai imtasi vienos ar daugiau
pertvarkymo priemoniy, ir visy pirma 75 straipsnio tikslais:

a) i¥skyrus atvejus, kai taikomas b punktas, tais atvejais, kai
pertvarkymo institucijos perduoda tik dalj pertvarkomos istaigos teisiu,
turto ir jsipareigojimu, uz akcininky ir ty kreditoriy, kuriy reikalavimai
neperduoti, reikalavimus biity kompensuota bent tokia suma, kuria jie
bity gave, jei pertvarkoma jstaiga biity likviduota iSkeliant jprasting
bankroto byla tuo metu, kai buvo priimtas 82 straipsnyje nurodytas
sprendimas;

b) kai pertvarkymo institucijos taiko gelbéjimo privaciomis léSomis
priemone, akcininky ir kreditoriy, kuriy reikalavimai nenuraSyti ar
nekonvertuoti i nuosavybés vertybinius popierius, nepatirty didesniy
nuostoliy nei tie, kuriuos jie bty patyre, jei pertvarkoma jstaiga biity
likviduota iSkeliant jprasting bankroto byla tuo metu, kai buvo priimtas
82 straipsnyje nurodytas sprendimas.

FTI projektas

89 straipsnis. Akcininky ir kreditoriy teisiy apsauga

1. Taikant gelbéjimo privacdiomis léSomis priemong, pertvarkomo subjekto
akcininkai ir kreditoriai, kuriy reikalavimai buvo nuradyti ar konvertuoti |
nuosavybés vertybinius popierius, neturi patirti didesniy nuostoliy nei nuostoliai,
kuriuos jie bity patyre, jei tuo metu, kai buvo priimtas sprendimas jstaiga
pertvarkyti, biity priimtas sprendimas jstaiga likviduoti i8keliant jai bankroto byla.

2. Kai taikant pertvarkymo priemones, i§skyrus gelbéjimo privadiomis léSomis
priemone, perduodama tik dalis pertvarkomo subjekto teisiy, turto ir jsipareigojimuy,
kreditoriams, Kkuriy reikalavimai nebuvo perduoti, ir akcininkams turi biti
kompensuojama tiek, kiek jy reikalavimai biity buve patenkinti, jei tuo metu, kai
buvo priimtas sprendimas jstaiga pertvarkyti, biity pribmtas sprendimas istaiga
likviduoti i8keliant jai bankroto byla.

Visigkas

74 straipsnis

Skirtingy vertinimo jvertinimas

1. Siekdamos jvertinti, ar akcininkams ir kreditoriams biity taikytas
geresnis vertinimas, jei pertvarkomai jstaigai biity iSkelta jprastiné
bankroto byla, iskaitant 73 straipsnio tikslais, bet tuo neapsiribojant,
valstybés narés uZtikrina, jog atlikus pertvarkymo veiksmag arba
veiksmus nepriklausomas asmuo kuo greiCiau atlikty vertinima. Tas
vertinimas turi biti atskirtas nuo vertinimo, atliekamo pagal 36
straipsnj.

FT] projektas

90 straipsnis. Nepriklausomas jvertinimas

1. Pertvarkymo institucija turi uZtikrinti, kad kaip jmanoma greiiau nuo
pertvarkymo veiksmy atlikimo buty atliekamas nepriklausomas jvertinimas, ar
pertvarkomo subjekto akcininkai ir kreditoriai, kuriy reikalavimai buvo nuraSyti ar
konvertuoti | nuosavybés vertybinius popierius, nepatyré didesniy nuostoliy nei
nuostoliai, kuriuos jie biity patyre, jei tuo metu, kai buvo priimtas sprendimas jstaiga
pertvarkyti, blity priimtas sprendimas jstaiga likviduoti i8keliant jai bankroto byla.

Visiskas

2. Atliekant 1 dalyje nurodyta vertinima nustatoma:

a) vertinimas, kuris blity taikomas akcininkams ir kreditoriams, arba
atitinkamoms indéliy garantijy schemoms, jei pertvarkomai jstaigai,
kurios atZzvilgiu buvo jvykdytas pertvarkymo veiksmas ar veiksmai,
bity buvusi iskelta jprastiné bankroto byla tuo metu, kai buvo priimtas
82 straipsnyje nurodytas sprendimas;

b) faktinis vertinimas, kuris buvo taikomas akcininkams ir kreditoriams
pertvarkant pertvarkoma jstaigg, ir

¢) ar yra skirtumas tarp vertinimo pagal a punkta ir vertinimo pagal b
punkta

FT] projektas

90 straipsnis. Nepriklausomas jvertinimas

2. Atliekant §io straipsnio 1 dalyje nurodyta vertinima, turi biiti nustatyta:

1) kokio dydzio akcininky ir kreditoriy arba indéliy draudimo sistemos reikalavimai
biity buve patenkinti, jei tuo metu, kai buvo priimtas sprendimas jstaiga pertvarkyti,
baty priimtas sprendimas istaiga likviduoti iSkeliant jai bankroto byla;

2) pertvarkomo subjekto isipareigojimu kreditoriams dydis ir pertvarkomo subjekto
akcininky turimy nuosavybés priemoniy verté po jstaigos pertvarkymo;

Sios dalies 1 punkte nurodyto dydzio ir Sios dalies 2 punkte nurodyto dydZio ir vertés
skirtumas

Visiskas

3. Atliekant jvertinima:
a) daroma prielaida, kad pertvarkomai jstaigai, kurios atZvilgiu buvo
ivykdytas pertvarkymo veiksmas ar veiksmai, blity buvusi iSkelta

FTI projektas
90 straipsnis. Nepriklausomas jvertinimas
3. Vertinimo metu turi biiti remiamasi prielaida, kad pertvarkomam subjektui

Visiskas
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jprastiné bankroto byla tuo metu, kai buvo priimtas 82 straipsnyje
nurodytas sprendimas;

b) daroma prielaida, kad pertvarkymo veiksmas ar veiksmai nebuvo
Ivykdyti;

c) neatsizvelgiama ] pertvarkomai jstaigai skirta nepaprastgja vielaja
finansing parama.

bankroto byla bity buvusi iskelta tuo metu, kai pertvarkymo institucija priéme
sprendima jstaiga pertvarkyti, ir kad pertvarkymo veiksmai nebuvo jvykdyti.
Vertinimo metu neatsizvelgiama i pertvarkomam subjektui skirta valstybés pagalbg

4. EBI gali parengti techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose
patikslinti Siame straipsnyje nurodyto vertinimo atlikimo metodika,
visy pirma akcininky ir kreditoriy vertinimo, kuris jiems biity taikomos,
jei pertvarkomai jstaigai biity iSkelta bankroto byla tuo metu, kai buvo
priimtas 82 straipsnyje nurodytas sprendimas, vertinimo metodika.
Komisijai suteikiami igaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 1014 straipsnius.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.

75 straipsnis FT] projektas Visiskas
Akeininky ir kreditoriy apsaugos priemoné 90 straipsnis. Nepriklausomas jvertinimas

Valstybés narés uztikrina, kad jei atlikus jvertinima pagal 74 straipsni | 4. Nusta&ius, kad pertvarkomo subjekto akcininkai, kreditoriai arba indéliy draudimo

nustatyta, kad 73 straipsnyje nurodyti kurie nors akcininkai arba | sistema patyré didesniy nuostoliy nei biity patyre jstaiga likviduojant iskeliant jai
kreditoriai arba indéliy garantijy sistema pagal 109 straipsnio 1 dalj | Pankroto byla, jiems yra ismokamas ‘SPSidarf?S skirtumas, lygus ju fakt.ivékai. patirty

patyré didesniy nuostoliy nei jie bty patyre jstaiga likviduojant pagal nuostoliy ir nuo.f,tollq,‘kuru.los jie l?utq pa‘Fyrc; gstalga,. likviduojant iSkeliant jai

; . .. TR e . .. | bankroto byla, skirtumui. Susidares skirtumas iSmokamas i§ Pertvarkymo fondo.

iprasting bankroto byla, jie turi teise ] skirtumo i§mokéjimg i§

pertvarkymo finansavimo struktiiry.

76 straipsnis FT] projektas Visiskas

Sandorio Saliy apsaugos priemoné atliekant dalinj perdavimg

1. Valstybés narés uztikrina, kad 2 dalyje nurodyta apsauga biity
taikoma $iomis aplinkybémis:

a) pertvarkymo institucija dalj (bet ne visa) pertvarkomos jstaigos turto,
teisiy ar jsipareigojimy perduoda kitam subjektui arba, taikant
pertvarkymo priemong, i3 laikinos istaigos arba turto valdymo jmonés
kitam asmeniui;

b) pertvarkymo institucija naudojasi 64 straipsnio 1 dalies f punkte
nurodytais jgaliojimais.

2. Valstybés narés uZtikrina tinkama toliau nurodyty susitarimy ir toliau
nurodyty susitarimy sandorio $aliy apsauga:

a) uztikrinimo susitarimy, pagal kuriuos asmuo kaip uZtikrinimo
priemone turi fakting arba salyging perduodamo turto arba teisiy dalj,
nepaisant to, ar ta dalis uZtikrinta konkreciu turtu arba teisémis, ar
kintamo dydZio turto jkeitimu arba panasiu susitarimu;

b) susitarimy dél finansinio jkaito, pagal kuriuos perleidZiama
nuosavybés teis¢, pagal kurinos jkaito davéjas jkaita, skirta konkreciy
pareigy jvykdymui uZtikrinti arba padengti, pateikia perduodamas visa

91 straipsnis. Sandoriams ir jy Salims taikoma apsauga

2. Kai pertvarkymo institucija dalj pertvarkomo subjekto turto, teisiy ar
jsipareigojimy perduoda kitam asmeniui arba, taikydama pertvarkymo priemone, i3
laikinosios jstaigos ar turto valdymo jmonés — kitam asmeniui, arba pasinaudoja $io
istatymo 46 straipsnio 19 punkte nurodyta teise, turi biti taikoma Siame jstatyme
nurodyta $iy sandoriy ir jy Saliy apsauga:

1) prievoliu jvykdymo uztikrinimo sandoriy, pagal kuriuos asmuo jgyja reikalavimo
teise, jskaitant salygine, susijusig su turtu, teisémis arba juy dalimi, nepaisant to, ar
reikalavimo teisé uZtikrinta konkre¢iu turtu, teisémis, kintamo dydzio turtu arba
panaSiu susitarimu;

2) finansinio uZtikrinimo perduodant uZstato nuosavybés teise sandoriy, pagal
kuriuos finansinio uZstato davéjas, siekdamas uZtikrinti savo prievoliy finansinio
uzstato gavéjui jvykdyma, pastarajam perduoda nuosavybeés teis¢ | finansinj uZstatg,
numatant, kad finansinio uZstato gavéjas graZins finansinj uZstata, jei uZtikrintos
prievolés bus tinkamai jvykdytos;

3) iskaitymo sandoriy, pagal kurivos dvi ar daugiau prievoliy, kurias vienas kitam
isipareigojo jvykdyti pertvarkomas subjektas ir kita sandorio Zalis, gali biti jskaitytos
tarpusavyje;
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turto nuosavybe jkaito gavéjui, salygose numatant, kad jkaito gavéjas
perduoda turta, jei tos konkrecios pareigos jvykdomos;

¢) iskaitymo susitarimy, pagal kuriuos du ar daugiau reikalavimy ar
pareigy, kuriuos viena kitai turi jvykdyti pertvarkoma jstaiga ir
sandorio 3alis, gali biiti jskaityti vienas kito atzvilgiu;

d) uzskaitos susitarimy;

¢) padengty obligacijy;

f) struktirizuoto finansavimo susitarimy, jskaitant pakeitima
vertybiniais popieriais ir priemones, naudojamas apsidraudimo tikslais,
kurios sudaro neatskiriama uZstato fondo dalj ir kurios pagal
nacionaling teis¢ yra uZtikrintos panaSin bidu, kaip ir padengtos
obligacijos, pagal kuriuos uZtikrinimo priemone¢ pateikia ir laiko
susitarimo Salis arba patikétinis, agentas ar paskirtasis asmuo.
Tinkamos formos apsauga, taikoma $ios dalies a—f punktuose nurodyty
klasiy susitarimams, yra papildomai patikslinta 77-80 straipsniuose ir
jai taikomi 68—71 straipsniuose nustatyti apribojimai.

4} uzskaitos sandoriy;

5) hipotekiniy obligacijy sandoriy;

6) struktirizuoto finansavimo sandoriy, jskaitant pakeitimo vertybiniais popieriais
sandorius ir sandorius dél rizikos draudimo priemoniy, kurios sudaro neatskiriama
uzstato dalj ir pagal teisés aktus yra uZtikrintos, prievolés jvykdymo uZztikrinimo
priemong pateikiant ir valdant sandorio $aliai, patikétiniui, agentui ar paskirtajam
asmeniui.

Pastaba. Paskutinés pastraipos nereikia perkelti, nes sistemiSkai skaitant kitus Sio
skyriaus straipsnius akivaizdu, kad jie detalizuoja 91 str. nuostatas. O direktyvos 68-
71 str perkeliancios nuostatos yra sistemiskai taikomos viso proceso metu ir FT] 91
sir. jy taikymo neriboja, tad teisés technikos poZiiiriu netikslinga rasyti, kad taip pat
taikomi ir kiti jstatymo straipsniai.

3. Reikalavimas pagal 2 dalj taikomas nepaisant susitarimy S3aliu | FTI projektas Visiskas
skaiCiaus ir to, ar susitarimai: 91 straipsnis. Sandoriams ir jy $alims taikoma apsauga

a) sukurti sutartimi, patikos sandoriais ar kitais budais arba atsiranda | 2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta sandoriy ir ju Saliy apsauga taikoma
automatiSkai taikant teisés aktus; neatsizvelgiant | sandoriy $aliu skaidiy, | tai, ar prievolé kyla 1§ sandorio ar teisés

b) atsiranda pagal kitos valstybés narés ar treCiosios valstybés teis¢ arba | akto, ir { $aliy prievoléms taikyting teise.

visiSkail ar i§ dalies jiems taikoma kitos valstybés narés ar tre€iosios

valstybes teise.

4. Komisija priima deleguotuosius teisés aktus pagal 115 straipsni,

kuriais toliau patikslinama, kokiy klasiy susitarimams taikomi $io | Nuostary perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos Komisijai.

straipsnio 2 dalies a—f punktai.

77 straipsnis FT] projektas Visiskas

Finansinio jkaito, jskaitymo ir uZskaitos susitarimy apsauga

1. Valstybés narés uztikrina, kad biity tinkamai apsaugoti susitarimai
del finansinio jkaito, pagal kuriuos perleidZziama nuosavybés teisé ir
iskaitymo ir uZskaitos susitarimai taip, kad baty neleidZiama perduoti
kai kuriy, bet ne visy teisiy ir jsipareigojimy, kurie saugomi pagal
susitarimg dél finansinio jkaito, pagal kurj perleidZiama nuosavybés
teisé, iskaitymo susitarima arba uZskaitos susitarima tarp pertvarkomos
Istaigos ir kito asmens, ir pasinaudojant papildomais jigaliojimais keisti
arba nutrauktt teisiy ir jsipareigojimy, kurie saugomi pagal tokij
susitarima dél finansinio jkaito, pagal kurj perleidZiama nuosavybés
teisé, iskaitymo susitarimg arba uZskaitos susitarimag.

Pirmos pastraipos tikslais teises ir [sipareigojimus reikia laikyti
saugomais pagal tokj susitarima, jei susitarimo Salys turi teis¢ jskaityti
arba uzskaityti tas teises ir jsipareigojimus.

92 straipsnis. Sandorig dél finansinio uZtikrinimo, jskaitymo ir uZskaitos
apsauga

1. Pertvarkymo institucija turi uztikrinti, kad:

1) biity nedalomai perduodamos visos teisés ir isipareigojimai, kuriy jgyvendinimas
ir vykdymas uztikrinti finansinio uZtikrinimo perduodant uZstato nuosavybés teis¢
sandoriu, jskaitymo ar uzskaitos sandoriu;

2)nebity panaikinamos ar kei¢iamos teisiy ir jsipareigojimy, kuriy igyvendinimas ir
vykdymas uztikrinti finansinio uZtikrinimo perduodant uZstato nuosavybés teise
sandoriu, iskaitymo ar uzskaitos sandoriu, salygos.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti jpareigojimai yra laikomi jvykdytais, jeigu
finansinio wZtikrinimo perduodant uZstato nuosavybés teis¢ sandorio, jskaitymo ar
uzskaitos sandorio Salys turi teise jskaityti tarpusavio prievoles pagal jskaitymo ar
uzskaitos sandorius.
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2. Nepaisant 1 dalies, kai biitina siekiant uztikrinti apdraustyjy indéliy | FT] projektas Visiskas
prieinamuma, pertvarkymo institucija gali: 91 straipsnis. Sandoriams ir jy Salims taikoma apsauga
a) perduoti apdraustuosius indélius, kurie yra kurio nors 1 dalyje | 3. Pertvarkymo institucija, siekdama uZtikrinti teise j apdraustuosius indélius,
paminéto susitarimo dalis, neperduodant Kito turto, teisiy ar | neatsizvelgdama i $io jstatymo 92, 93 ir 94 straipsniuose nustatytus jpareigojimus,
Isipareigojimy, kurie yra to paties susitarimo dalis, ir turi teise:
b) atlikti to turto, teisiy ar jsipareigojimy perdavima, keitima ar | 1) perduoti kitam asmeniui apdraustuosius indélius neperduodama pertvarkomo
nutraukima, neperduodant apdraustyjy indéliy. subjekto turto, teisiy ar [sipareigojimy, kai perduodami apdraustieji indéliai ir
pertvarkomo subjekto turtas, teisés ar jsipareigojimai yra §io jstatymo 92, 93 ir 94
straipsniuose nurodyty sandoriy objektai;
2) perduoti, pakeisti ar panaikinti pertvarkomo subjekto teises ar jsipareigojimus,
perduoti ar pakeisti pertvarkomo subjekto turta, nurodytus ios dalies 1 punkte,
neperduodama apdraustyjy indéliy.
78 straipsnis FT] projektas VisiSkas
UZtikrinimo susitarimy apsauga 93 straipsnis. Sandoriy dél prievoliy jvykdymo uZtikrinimo apsauga
1. Valstybés mnarés wuZtikrina, kad butu tinkamai apsaugoti | Pertvarkymo institucija turi uztikrinti, kad nebaity:
isipareigojimai, uZtikrinti uztikrinimo susitarimu, jog nebiity leidZziama: | 1)perduodamas turtas, kuriuo yra uZtikrintas prievolés jvykdymas, nebent kartu biity
a) perduoti turto, kurino uZtikrintas jsipareigojimas, nebent kartu | perduodami ir jsipareigojimai, kylantys i§ prievolés, bei i§ uZtikrinimo priemonés
perduodamas tas jsipareigojimas ir uZtikrinimo priemonés nauda; atsirandanti nauda;
b) perduoti uZtikrinto jsipareigojimo, nebent kartu perduodama | 2)perduodamas uZtikrintas jsipareigojimas, nebent kartu biity perduodama i3
uztikrinimo priemonés nauda; uztikrinimo priemonés atsirandanti nauda;
¢) perduoti uZtikrinimo priemonés naudos, nebent kartu perduodamas | 3)perduodama i§ uZtikrinimo priemonés atsirandanti nauda, nebent kartu bity
uztikrintas jsipareigojimas arba perduodamas uZtikrintas jsipareigojimas;
d) pasinaudojant papildomais jgaliojimais keisti arba nutraukti | 4)nutraukiamas prievolés jvykdymo uZtikrinimo sandoris ar pakei¢iamos jo
uZtikrinimo  susitarimo, jei dél to pakeitimo arba nutraukimo tas | jvykdymo salygos, jeigu dél to bty nejmanoma uztikrinti prievolés jvykdymo.
isipareigojimas lieka nebeuZtikrintas.
2. Nepaisant 1 dalies, kai biitina siekiant uZtikrinti apdraustyjuy indéliy | FT] projektas Visiskas
prieinamuma, pertvarkymo institucija gali: 91 straipsnis. Sandoriams ir jy Salims taikoma apsauga
a) perduoti apdraustuosius indélius, kurie yra kurio nors 1 dalyje | 3. Pertvarkymo institucija, sickdama uZtikrinti teise j apdraustuosius indélius,
paminéto susitarimo dalis, neperduodant kito turto, teisiy ar | neatsizvelgdama i Sio jstatymo 92, 93 ir 94 straipsniuose nustatytus ipareigojimus,
isipareigojimu, kurie yra to paties susitarimo dalis, ir turi teise:
b) atlikti to turto, teisiy ar jsipareigojimy perdavima, keitimg ar | 1) perduoti kitam asmeniui apdraustuosius indélius neperduodama pertvarkomo
nutraukima, neperduodant apdraustyjy indéliy. subjekto turto, teisiy ar jsipareigojimy, kai perduodami apdraustieji indéliai ir
pertvarkomo subjekto turtas, teisés ar jsipareigojimai yra Sio jstatymo 92, 93 ir 94
straipsniuose nurodyty sandoriy objektai;
2) perduoti, pakeisti ar panaikinti pertvarkomo subjekto teises ar jsipareigojimus,
perduoti ar pakeisti pertvarkomo subjekto turta, nurodytus Sios dalies 1 punkte,
neperduodama apdraustyjy indéliy.
79 straipsnis FTI projektas VisiSkas

Struktirizuoto finansavimo susitarimy ir padengty obligacijy
apsauga

1. Valstybés narés uztikrina, kad biity tinkamai apsaugoti struktiirizuoto
finansavimo susitarimai, jskaitant 76 straipsnio 2 dalies e ir f punktuose

94 straipsnis. Strukturizuoto finansavimo sandoriy ir hipotekiniy obligacijy
sandoriy apsauga

Pertvarkymo institucija turi uztikrinti, kad:

1) biaty nedalomai perduodamas turtas, teisés ir jsipareigojimai, kurie yra
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nurodytus susitarimus, kad nebiity leidZiamas né vienas i§ §iy veiksmy:
a) perduoti tam tikra, bet ne visa turta, teises ir jsipareigojimus, kurie
sudaro visg arba dalj struktfirizuoto finansavimo susitarimo, jskaitant 76
straipsnio 2 dalies e ir f punktuose nurodytus susitarimus, kuriy 3alis
yra pertvarkoma jstaiga;

b) pasinaudojant papildomais jgaliojimais nutraukti arba pakeisti turta,
teises ir jsipareigojimus, kurie sudaro visa arba dali struktdrizuoto
finansavimo susitarimo, jskaitant 76 straipsnio 2 dalies e ir f punktuose
nurodytus susitarimus, kuriy Salis yra pertvarkoma jstaiga.

struktiirizuoto finansavimo sandorio ar hipotekiniy obligacijy sandorio dalis, kurio
galis yra pertvarkomas subjektas;

2) nebiity panaikinamos ar pakei¢iamos i§ struktiirizuoto finansavimo sandorio ar
hipotekiniy obligacijy sandorio, kurio 3alis yra pertvarkymo institucija, kylancios
teisés ir pareigos ar su turtu, kuris yra $iu sandoriy objektas, susijusios teisés ir
pareigos.

2. Nepaisant 1 dalies, kai biitina siekiant uztikrinti apdraustujy indéliy | FTT projektas Visiskas

prieinamuma, pertvarkymo institucija gali: 91 straipsnis. Sandoriams ir jy Salims taikoma apsauga

a) perduoti apdraustuosius indélius, kurie yra kurio nors 1 dalyje | 3. Pertvarkymo institucija, siekdama uZtikrinti teise i apdraustuosius indélius,

paminéto susitarimo dalis, neperduodant kito turto, teisiy ar | neatsizvelgdama | §io jstatymo 92, 93 ir 94 straipsniuose nustatytus jpareigojimus,

Jsipareigojimuy, kurie yra to paties susitarimo dalis, ir turi teise:

b) atlikti to turto, teisiy ar isipareigojimy perdavima, keitimg ar | 1) perduoti kitam asmeniui apdraustuosius indélius neperduodama pertvarkomo

nutraukima, neperduodant apdraustyjy indéliy. subjekto turto, teisiy ar jsipareigojimy, kai perduodami apdraustieji indéliai ir
pertvarkomo subjekto turtas, teisés ar jsipareigojimai yra §io jstatymo 92, 93 ir 94
straipsniuose nurodyty sandoriy objektai;
2) perduoti, pakeisti ar panaikinti pertvarkomo subjekto teises ar jsipareigojimus,
perduoti ar pakeisti pertvarkomo subjekto turta, nurodytus §ios dalies 1 punkte,
neperduodama apdraustujy indéliy.

80 straipsnis FTI projektas Visiskas

Dalinis perdavimas. Prekybos, tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistemy | 95 straipsnis. Mokéjimo ir vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemy apsauga

apsauga 1. Pertvarkymo institucija turi uZtikrinti, kad, perduodama dalj pertvarkomo

1. Valstybés narés uZtikrina, kad pertvarkymo priemonés taikymas | subjekto teisiy, turto ar jsipareigojimy, panaikindama ar keisdama sandorio, kurio

neturéty poveikio sistemy ir sistemy taisykliy, kurioms taikoma | 3alis yra pertvarkomas subjektas, salygas arba pakeisdama gavéja kaip sandorio 3alj,

Direktyva 98/26/EB, veikimui, kai pertvarkymo institucija: nedaryty jtakos mokéjimo ir vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemy veikimui.

a) dalj (bet ne visa) pertvarkomos jstaigos turto, teisiy ar jsipareigojimy

perduoda kitam subjektui arba

b) pasinaudoja jgaliojimais pagal 64 straipsnj panaikinti arba i§ dalies

keisti sutarties, kurios S3alis yra pertvarkoma jstaiga, salygas arba

pakeisti sutartyje gavéja kaip sutarties 3alj.

2. Visy pirma perdavimu, panaikinimu arba pakeitimu, kaip nurodyta | FTI projektas Visiskas

Sio straipsnio 1 dalyje, neatSaukiamas pervedimo pavedimas
pazeidziant Direktyvos 98/26/EB 5 straipsnj; ir nekei¢iamas arba
nepaneigiamas pervedimo pavedimy ir uZskaitos vykdymo, kaip
reikalaujama tos direktyvos 3 ir 5 straipsniais, [é8u, vertybiniy popieriy
ar kredito priemoniy naudojimo, kaip reikalaujama jos 4 straipsnyje,
arba jkaito apsaugos, kaip reikalaujama jos 9 straipsnyje.

95 straipsnis. Mokéjimo ir vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemy apsauga
2.Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas pertvarkomo subjekto dalies turto, teisiy ar
isipareigojimy perdavimas Kitai jstaigai, sandorio, kurio 3alis yra pertvarkomas
subjektas, salygu panaikinimas ar pakeitimas nedaro jtakos pervedimo nurodymy ir
iskaitymo sandoriy galiojimui, sistemos dalyvio teisiy ir jsipareigojimy vykdymui ir
teisei i finansinj jkaitg ir jo panaudojima.

Vil SKYRIUS
Procediirinés pareigos
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81 straipsnis

PraneSimo reikalavimai

1. Valstybés narés reikalauja, kad istaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar
d punkte nurodyto subjekto valdymo organas pranesty kompetentingai
institucijai, jei, jo vertinimu, ta jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d
punkte nurodytas subjektas Zlunga arba gali zlugti, kaip apibrézta 32
straipsnio 4 dalyje.

FT] projektas

96 straipsnis. Informavimo reikalavimai

1. Paaiskéjus bent vienai $io istatymo 42 straipsnio 3 dalyje nurodytai aplinkybei,
jstaigos arba Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto
vadovas nedelsiant privalo apie tai pranesti prieZitiros institucijai.

Visigkas

2. Kompetentingos institucijos informuoja atitinkamas pertvarkymo
institucijas apie visus pagal $io straipsnio 1 dalj gautus prane$imus ir
apie visas kriziy prevencijos priemones arba visus Direktyvos
2013/36/ES 104 straipsnyje nurodytus veiksmus, kuriu jos reikalauja
imtis jstaiga ar Sios direktyvos 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte
nurodyta subjekta.

FTI] projektas

96 straipsnis. Informavimo reikalavimai

2. Priezitiros institucija, gavusi $io straipsnio 1 dalyje nurodyta praneiima, privalo
apie ftai praneS$ti pertvarkymo institucijai ir nurodyti, kokiy kriziy prevencijos
priemoniy buvo pareikalauta imtis arba kokie Banky istatymo 67 straipsnyje,
Finansiniy priemoniy rinky jstatymo 81 straipsnyje ar Centrinés kredito unijos
istatymo 53 straipsnyje nurodyti privalomi nurodymai buvo duoti jstaigai ar $io
istatymo | straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytam subjektui.

Visiskas

3. Kai kompetentinga institucija arba pertvarkymo institucija nustato,
kad jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas subjektas
atitinka 32 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodytas salygas, ji
nedelsdama pranesa apie tai $ioms institucijoms, jei jos yra skirtingos
institucijos:

a) tos istaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto
pertvarkymo institucijai;

b) tos istaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto
kompetentingai institucijai;

c) tos jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto
bet kurio filialo kompetentingai institucijai;

d) tos jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto
bet kurio filialo pertvarkymo institucijai;

¢) centriniam bankui;

f) indéliy garantijy sistemai, su kuria kredito jstaiga yra susijusi, kai
biitina sudaryti salygas, kad bity vykdomos tos indéliy garantijy
sistemos funkcijos;

2) istaigai, atsakingai uZ pertvarkymo finansavimo struktiras, kai
biitina sudaryti salygas, kad buty vykdomos tos pertvarkymo
finansavimo struktiiros funkcijos;

h) kai taikoma, grupés lygmens pertvarkymo institucijai;

1) kompetentingai ministerijai;

1) konsoliduotos priezitiros institucijai, kai jstaigai ar $ios direktyvos 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytam subjektui taikoma
konsoliduota priezilira pagal Direktyvos 2013/36/ES VII antrastinés
dalies 3 skyriy, ir

k) ESRV ir paskirtai nacionalinei makrolygio rizikos ribojimo

FTI projektas

96 straipsnis. Informavimo reikalavimai

3. Pertvarkymo institucija, gavusi $io straipsnio 2 dalyje nurodyta pranesima, kad
istaiga arba Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytas subjektas
atitinka §io jstatymo 42 straipsnio 2 dalies 1 ir 2 punktuose nustatytas salygas, arba
savo iniciatyva nustaciusi, kad minéta jstaiga atitinka §io jstatymo 42 straipsnio 2
dalies 1 ir 2 punktuose nustatytas salygas, nedelsdama apie tai turi pranesti §ioms
institucijoms, jeigu jos nesutampa:

1) istaigos arba §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto
pertvarkymo institucijai ir prieZitiros institucijai;

2) istaigos arba §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto bet
kurio filialo prieZitros institucijai ir pertvarkymo institucijai;

3) centriniam bankui;

4) valstybés jmonei ,.Indéliu ir investiciju draudimas®, kai gali prireikti panaudoti
indéliy draudimo fondo arba Pertvarkymo fondo 1é3as;

5) prireikus, grupés pertvarkymo institucijai;

6) Lietuvos Respublikos finansy ministerijai;

7) prieziliros institucijai, atlieckanciai finansinés grupés jungting (konsoliduota)
prieziiira, ir

8) Europos sisteminés rizikos valdybai;

9) uz makroprudencinés politikos igyvendinima atsakingai institucijai.

Visigkas
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institucijai.

4, Kai atlickant 3 dalies f ir g punktuose nurodyta informacijos | FT] projektas Visigkas
perdavima  neuZtikrinamas  tinkamas  konfidencialumo  lygis, 96 straipsnis. Informavimo reikalavimai
kompetentinga institucija arba pertvarkymo institucija nustato 4. Per’Fvarky.mo in'stitu.cija tur‘i nustatyti Siame strgipsnyje. nurodyto prape§imp

. L . Do .y perdavimo $Sio straipsnio 3 dalies 4 punkte nurodytai jmoneil tvarka, uZtikrinan¢ig
alternatyvias komunikacijos procediiras, kuriomis pasiekiamas tas pats . . :
. . . . ) saugy informacijos perdavima
tikslas uztikrinant tinkama konfidencialumo lygj.
82 straipsnis FT] projektas Visiskas
Pertvarkymo institucijos sprendimas 97 straipsnis. Pertvarkymo institucijos sprendimas dél pertvarkymo
1. Gavusi kompetentingos institucijos prane$ima pagal 81 straipsnio 3 | 1. Pertvarkymo institucija, informuota pagal $io istatymo 96 straipsnio 2 dalj arba
dalj arba savo iniciatyva pertvarkymo institucija pagal 32 straipsnio 1 | turédama atitinkamos informacijos savo iniciatyva, turi jvertinti, ar konkreti istaiga
dalj ir 33 straipsnj nustato, ar konkreti jstaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, | arba $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytas subjektas atitinka Sio
¢ ar d punkte nurodytas subjektas atitinka toje dalyje nustatytas salygas. | istatymo 42 straipsnyje nustatytas pertvarkymo salygas, ir priimti sprendima dél tos

istaigos ar subjekto pertvarkymo (toliau — sprendimas dél pertvarkymo).

2. Sprendime, ar imtis pertvarkymo veiksmy jstaigos ar 1 straipsnio 1 | FT] projektas Visiskas
dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto atzvilgiu, ar juy nesiimti, | 97 straipsnis. Pertvarkymo institucijos sprendimas dél pertvarkymo
pateikiama §i informacija: 2. Sprendime dél pertvarkymo turi biiti nurodyta:
a) to sprendimo priezastys, jskaitant nustatyma, kad jstaiga atitinka | 1) sprendimo vykdyti pertvarkymo veiksmus arba ju nevykdyti priémimo prieZastys,
pertvarkymo salygas arba ju neatitinka; iskaitant atitikties pertvarkymo sglygoms jvertinima;
b) veiksmas, kurio pertvarkymo institucija ketina imtis, jskaitant, | 2) veiksmai, kuriy pertvarkymo institucija ketina imtis, jskaitant bankroto proceso
prireikus, pasirengima taikyti likvidavima, administratoriaus paskyrima | inicijavima ir bet kurias kitas teisés akty numatytas priemones.
arba bet kurias kitas priemones pagal jprastinés bankroto bylos
taisykles arba pagal nacionaling teisg, jei taikoma 37 straipsnio 9 dalis.
3. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriais
patikslinamos procediiros ir turinys, susij¢ su $iais reikalavimais: Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijal.
a) 81 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytais prane§imais;
b) prane§imu apie sustabdyma, nurodyta 83 straipsnyje.
EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d.
Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 1014 straipsnius.
83 straipsnis FTI projektas Visiskas

Pertvarkymo institucijy procediirinés pareigos

1. Valstybés narés uZtikrina, kad pertvarkymo institucijos kuo skubiau
po pertvarkymo veiksmy pradZios jvykdyty 2, 3 ir 4 dalyse nustatytus
reikalavimus.

98 straipsnis. Informavimas apie sprendimg dél pertvarkymo

1. Pertvarkymo institucija, priémusi sprendima dél pertvarkymo, kuriuo
nusprendZiama vykdyti pertvarkymo veiksmus, nedelsdama apie ji informuoja
pertvarkoma subjekta ir $ias institucijas, jeigu jos nesutampa:

1) pertvarkomo subjekto prieZitiros institucija;

2) pertvarkomo subjekto visy filialy, jsteigty ne Lietuvos Respublikoje, prieZifiros
institucijas;

3) centrinj banka;

4) valstybes imone ,,Indéliy ir investiciju draudimas®;
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5) Lietuvos Respublikos finansy ministerija;

6) prireikus, grupés pertvarkymo institucija;

7) priezitros institucija, atliekancia finansinés grupés jungting (konsoliduoty)
priezitira;

8) uz makroprudencinés politikos jgyvendinima atsakinga institucija;

9) jeigu pertvarkomas subjektas dalyvauja mokéjimy ar vertybiniy popieriy
atsiskaitymo sistemoje, tos sistemos operatoriy;

10) Europos Komisija, Europos Centrinj Banka, Europos vertybiniy popieriy ir rinky
priezitros institucijg, Europos draudimo ir profesiniu pensijy prieZitros institucija ir
Europos bankininkystés institucija;

11) Europos sisteminés rizikos valdyba.

2. Pertvarkymo institucija informuoja pertvarkoma istaiga ir toliau | FTT projektas Visi8kas
nurodytas institucijas, jei tai ne ta pati institucija: 98 straipsnis. Informavimas apie sprendima dél pertvarkymo
a) pertvarkomos jstaigos kompetentings institucija; 1. Pertvarkymo institucija, priémusi sprendima dél pertvarkymo, kuriuo
b) pertvarkomos jstaigos bet kurio filialo kompetentinga institucija; nusprendziama vykdyti pertvarkymo veiksmus, nedelsdama apie ji informuoja
c) centrinj banka; pertvarkoma subjekta ir §ias institucijas, jeigu jos nesutampa:
d) indéliy garantiju sistema, su kuria pertvarkoma jstaiga susijusi; 1) pertvarkomo subjekto prieZitiros institucija;
¢) istaiga, atsakinga uZ pertvarkymo finansavimo struktiras; 2) pertvarkomo subjekto visy filialy, jsteigtu ne Lietuvos Respublikoje, prieZiiros
f) kai taikoma, grupés lygmens pertvarkymo institucija; institucijas;
g) kompetentingg ministerija; 3) centrinj banka;
h) konsoliduotos prieziliros institucija, kai pertvarkomai jstaigai | 4) valstybés imong ,,Indéliy ir investicijy draudimas®;
taikoma konsoliduota prieZitira pagal Direktyvos 2013/36/ES VII | 5) Lietuvos Respublikos finansy ministerija;
antrastinés dalies 3 skyriy; 6) prireikus, grupés pertvarkymo institucija;
1) paskirta nacionaling makrolygio rizikos ribojimo institucija ir ESRV; | 7) prieZiliros institucija, atliekan¢ig finansinés grupés jungtine (konsoliduotg)
j) Komisija, Europos Centrinj Banka, EVPRI, Europos prieziiros | prieZiiira;
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky prieziGiros institucija) | 8) uZ makroprudencinés politikos jigyvendinima atsakinga institucija;
(EIOPA), isteigta Reglamentu (ES) Nr. 1094/2010, ir EBI; 9) jeigu pertvarkomas subjektas dalyvauja mokéjimy ar vertybiniy popieriy
k) kai pertvarkoma ijstaiga yra jstaiga, kaip apibréZta Direktyvos | atsiskaitymo sistemoje, tos sistemos operatoriy;
98/26/EB 2 straipsnio b punkte, sistemy, kuriose ji dalyvauja, | 10) Europos Komisijg, Europos Centrinj Banka, Europos vertybiniy popieriy ir rinky
operatorius. priezitiros institucija, Europos draudimo ir profesiniy pensijy priezifiros institucija ir
Europos bankininkystés institucija;
11) Europos sisteminés rizikos valdyba.
3. Su 2 dalyje nurodytu praneSimu pateikiama potvarkio arba | FT] projektas Visifkas
priemonés dél atitinkamy jgaliojimy panaudojimo kopija ir nurodoma | 98 straipsnis. Informavimas apie sprendimg dél pertvarkymo
data, nuo kurios taikomas pertvarkymo veiksmas arba veiksmai. 2. Pertvarkymo institucija $io straipsnio 1 dalyje nurodytoms institucijoms taip pat
tari pateikti sprendimo dél pertvarkymo kopija ir nurodyti, nuo kada vykdomi
pertvarkymo veiksmai.
4. Pertvarkymo institucija paskelbia potvarkio arba priemonés, kuriais | FT] projektas Visi8kas

nurodoma imtis pertvarkymo veiksmy, kopija arba prane$ima, kuriame
apibendrinamas pertvarkymo veiksmy poveikis, ypa¢ poveikis
mazmeniniams vartotojams, ir, jei taikoma, 69, 70 ir 71 straipsniuose
nurodyto sustabdymo ar apribojimo salygas ir laikotarpi, arba uZtikrina

98 straipsnis. Informavimas apie sprendima dél pertvarkymo

3. Pertvarkymo institucija sprendimo dél pertvarkymo kopija arba pranesima,
kuriame apibendrintai bity nurodytas pertvarkymo veiksmy poveikis, iskaitant
poveiki vartotojams, ir, jei taikoma, Sio jstatymo 50, 51 ir 52 straipsniuose nurodyto
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ju paskelbimg tokiomis priemonémis:

a) savo oficialioje interneto svetainéje;

b) kompetentingos institucijos (jei tai néra pati pertvarkymo institucija)
interneto svetainéje ir EBI interneto svetainéje;

¢) pertvarkomos jstaigos interneto svetaingje;

d) kai pertvarkomos jstaigos akcijomis, kitomis nuosavybés
priemonémis arba skolos priemonémis leista prekiauti reguliuojamoje
rinkoje, — priemonémis, naudojamomis reglamentuojamai informacijai
apie pertvarkoma istaiga skelbti pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/109/EB ( 1) 21 straipsnio 1 dalj.

sustabdymo ar apribojimo salygos ir jo laikotarpis, turi paskelbti savo interneto
svetainéje ir $ig informacija pateikti prieZiGros institucijai, jeigu ji nesutampa su
pertvarkymo institucija, Europos bankininkystés institucijai ir pertvarkomam
subjektui, kad Sios informacijg paskelbty savo interneto svetainése.

4. Pertvarkymo institucija turi uZtikrinti, kad tais atvejais, kai pertvarkomo subjekto
nuosavybés priemonémis arba skolos priemonémis leidZiama prekiauti
reguliuojamoje rinkoje, §io straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos vertybiniy popieriy istatymo nuostatomis, blty paskelbta
Centrinéje reglamentuojamos informacijos bazéje.

5. Jei akcijomis, nuosavybés priemonémis arba skolos priemonémis
neleista prekiauti regulivojamoje rinkoje, pertvarkymo institucija
uztikrina, kad dokumentai, kuriuose pateikiami 4 dalyje nurodyty
priemoniy jrodymai, biity nusiysti pertvarkomos jstaigos akcininkams ir
kreditoriams, kurie Zinomi pasinaudojus pertvarkomos jstaigos
registrais arba duomeny bazémis, prie kuriy turi prieiga pertvarkymo
institucija.

FT] projektas

98 straipsnis. Informavimas apie sprendimg dél pertvarkymo

5. Pertvarkymo institucija turi uZztikrinti, kad tais atvejais, kai pertvarkomo subjekto
nuosavybés priemonémis arba skolos priemonémis neprekiaujama reguliuojamoje
rinkoje, $io straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija bty i$siysta pertvarkomo
subjekto akcininkams ir kreditoriams, kurie yra Zinomi pertvarkymo institucijai,
pasinaudojus pertvarkomo subjekto saraSais arba duomeny bazémis, prie kuriy
pertvarkymo institucija turi prieiga.

Visiskas

84 straipsnis

Konfidencialumas

1. Laikytis profesinés paslapties reikalavimuy jpareigoti Sie subjektai:

a) pertvarkymo institucijos;

b) kompetentingos institucijos ir EBI;

¢) kompetentingos ministerijos;

d) pagal 8ig direktyva paskirti specialieji valdytojai arba laikinieji
administratoriai;

e) potencialds jsigyjantieji asmenys, su kuriais kompetentingos
institucijos susisiekia arba kuriems pertvarkymo institucijos teikia
pasiiilyma pirkti, nepaisant to, ar susisickiama arba tas pasitilymas
teikiamas rengiantis panaudoti verslo pardavimo priemong ir ar dél to
pasitilymo ivyko jsigijimas;

f) auditoriai, buhalteriai, juridiniai ir specializuoti konsultantai,
vertintojai ir kiti ekspertai, tiesiogiai ar netiesiogiai samdomi
pertvarkymo institucijy, kompetentingy institucijuy, kompetentingy
ministerijy arba potencialiy jsigyjanéigju asmeny, nurodyty e punkte;

@) istaigos, kurios administruoja indéliy garantijy sistemas;

h) istaigos, kurios administruoja investuotojy kompensavimo sistemas;
i) istaigos, kurios administruoja pertvarkymo finansavimo susitarimus;
J) centriniai bankai ir kitos institucijos, dalyvaujan¢ios pertvarkymo
procese;

k) laikinoji jstaiga arba turto valdymo imoné;

1) kiti asmenys, tiesiogiai ar netiesiogiai, nuolat ar retkarCiais teikiantys

FTI projektas

99 straipsnis. Informacijos apsauga

1. Informacija, gauta 3io jstatymo tikslais, negali biti skelbiama viesai, kam nors
perduodama ar kitokiu badu padaroma prieinama, iSskyrus Siame jstatyme nustatytus
atvejus.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nustatyto reikalavimo turi laikytis:

1) pertvarkymo institucija;

2) prieziiiros institucija;

3) Lietuvos Respublikos finansy ministerija;

4) specialieji valdytojai arba laikinieji administratoriai;

5) potencialiis jsigyjantieji asmenys, su kuriais priezitiros institucija susisieké arba
kuriems pertvarkymo institucija pateiké pasitilyma pirkti;

6) auditoriai, buhalteriai, teisés konsultantai, vertintojai ir kiti ekspertai ar
konsultantai, kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai pasitelke pertvarkymo institucija,
priezitros institacija arba potencialils jsigyjantieji asmenys, nurodyti Sios dalies 5
punkte;

7) valstybés jmoné , Indéliy ir investicijy draudimas®;

8) laikinoji jstaiga arba turto valdymo jmoné;

9) kitos institucijos, dalyvaujancios pertvarkymo procese;

10) kiti asmenys, tiesiogiai ar netiesiogiai, nuolat ar terminuotai teikiantys ar
anks&iau teike paslaugas Sios dalies 1-9 punktuose nurodytiems asmenims;

11) Sios dalies 19 punktuose nurodyty asmeny vyresnioji vadovybe, valdymo
organai ir darbuotojai prie§ juos paskiriant | pareigas, paskyrimo metu ir jau
paskyrus.

Visiskas
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ar anks¢iau teike paslaugas a—k punktuose nurodytiems subjektams;

m) vyresnioji vadovybé, valdymo organo nariai ir a-k punktuose
nurodyty jstaigy ar subjekty darbuotojai prie¥ jy paskyrima, jo metu ir
po jo.

2. Siekiant uztikrinti, kad baty latkomasi 1 ir 3 dalyse nustatyty
konfidencialumo reikalavimy, 1 dalies a, b, ¢, g, h, j ir k punktuose
nurodyti asmenys uZtikrina, kad buty nustatytos vidaus taisyklés, taip
pat taisyklés, pagal kurias su slapta informacija gali susipazinti
tiesiogial pertvarkymo procese dalyvaujantys asmenys.

FTI projektas

99 straipsnis. Informacijos apsauga

3. Sio straipsnio 2 dalies 1, 2, 3, 7, 8, 9 punktuose nurodyti asmenys privalo nustatyti
vidaus tvarkos taisykles, kuriomis biity uZtikrinta, kad su informacija, gauta atliekant
Siame jstatyme nustatytas funkcijas, galéty susipaZinti tik tiesiogiai pertvarkymo
procese dalyvaujantys asmenys, ir nustatyti kitius tokios informacijos apsauga
uztikrinantys reikalavimai.

Visiskas

3. Nedarant poveikio 1 dalies reikalavimy bendroms normoms, toje
dalyje nurodytiems asmenims draudZiama asmenims ar institucijoms
atskleisti konfidencialia informacija, gautg vykdant savo profesine
veikla arba suteikta kompetentingos institucijos arba pertvarkymo
institucijos, vykdancios savo funkcijas pagal §ig direktyva, iSskyrus
vykdant funkcijas pagal §ig direktyva suteikta informacija arba
apibendrinta ar kolektyvine forma, kai nejmanoma iSskirti atskiry
istaigy arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyty subjekty,
arba tuos atvejus, kai gaunamas ai¥kus i¥ankstinis institucijos arba
informacija pateikusios jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d
punkte nurodyto subjekto sutikimas.

FTI projektas

99 straipsnis. Informacijos apsauga

4. Sio straipsnio 1 dalyje nustatytas reikalavimas netaikomas, jeigu informacijos,
gautos §io jstatymo tikslais, atskieidimas yra biitinas tinkamam $iame jstatyme
nustatyty funkcijy vykdymui arba jeigu atskleidZiama informacija yra apibendrinta ir
neimanoma atpaZinti atskiry jstaigy arba %io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5
punkte nurodyty subjektuy, arba jeigu gaunamas aiSkus iSankstinis informacija
pateikusios institucijos, jstaigos arba io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte
nurodyto subjekto sutikimas.

Visiskas

Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodyti asmenys neatskleisty
konfidencialios informacijos ir kad bity jvertintas poveikis, kurj
informacijos atskleidimas galéty turéti su finansine, pinigy ar
ekonomikos politika susijusiam viefajam interesui, fiziniy ir juridiniy
asmenuy komerciniams interesams, tikrinimy tikslui, tyrimams ir
auditui.

Informacijos atskleidimo pasekmiy vertinimo procediira apima
konkretus atkiirimo ir pertvarkymo plano turinio ir detaliy, kaip
nurodyta 5, 7, 10, 11 ir 12 straipsniuose, ir bet kurio pagal 6, 8 ir 15
straipsnius atlikto vertinimo rezultaty atskleidimo poveikio jvertinima.

1 dalyje nurodytam asmeniui ar subjektui $io straipsnio paZeidimo
atveju taikoma civiliné atsakomybé pagal nacionaline teise.

FTI] projektas

99 straipsnis. Informacijos apsauga

8. Vertinant Zalos, atsiradusios nesilaikant $iame straipsnyje nustatyty reikalavimuy,
dydj, turi biiti jvertintas poveikis, kurj informacijos, gautos §io jstatymo tikslais,
atskleidimas galéty turéti su finansy, pinigy ar ekonomikos politika susijusiam
vieSajam interesui, fiziniy ir juridiniy asmeny, komerciniams interesams, tikrinimy
tikslui, tyrimams ir auditui. Vertinant tokios informacijos atskleidimo poveikj turi
biiti jvertintas ir §io jstatymo 5, 8, 13, 15 ir 16 straipsniuose nurodyto gaivinimo ir
pertvarkymo plano turinio ir bet kurio pagal §io istatymo 7, 10, 11 ir 20 straipsnius
atlikto sekmingo pertvarkymo vertinimo rezultaty atskleidimo poveikis.

Visiskas

4. Sis straipsnis neuZkerta kelio:

a) 1 dalies a—j punktuose nurodyty jstaigy ar subjekty darbuotojams ir
ekspertams tarpusavyje keistis informacija tos jstaigos ar subjekto
viduje arba

b) pertvarkymo institucijoms ir kompetentingoms institucijoms,
iskaitant jy darbuotojus ir ekspertus, pertvarkymo veiksmy planavimo
arba vykdymo tikslais keistis informacija tarpusavyje ir su kitomis
Sajungos pertvarkymo institucijomis, kitomis Sajungos

FTI1 projektas

99 straipsnis. Informacijos apsauga

5. Kiekvieno $io straipsnio 2 dalies 1-7 punktuose nurodyto subjekto darbuotojai ir
§io subjekto pasitelkti ekspertai ar konsultantai turi teise tarpusavyje keistis pagal §
straipsnj saugoma informacija.

6. Pertvarkymo ir prieZiliros institucijos, iskaitant ju darbuotojus ir pasitelktus
ekspertus ar konsultantus, vykdydamos $iame jstatyme nustatytas funkcijas, turi teise
keistis informacija, gauta Sio jstatymo tikslais, tarpusavyje ir su kitomis valstybiy

Visiskas
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kompetentingomis institucijomis, kompetentingomis ministerijomis,
centriniais bankais, indéliy garantijy sistemomis, investuotojy
kompensavimo sistemomis, institucijomis, atsakingomis uZ jprastines
bankroto bylas, institucijomis, atsakingomis uZz finansy sistemy
stabilumg valstybése narése naudojant makrolygio rizikos ribojimo
taisykles, asmenimis, atsakingais uz jstatyme numatyto saskaity audito
atlikima, EBI arba treciuju valstybiy institucijomis pagal 98 straipsni,
atlickan¢iomis analogi8kas pertvarkymo institucijy funkcijas, arba,
taikant grieztus konfidencialumo reikalavimus ~ potencialiais
isigyjan¢iaisiais asmenimis.

nariy pertvarkymo institucijomis ir prieZiliros institucijomis, valstybiy nariy centrinés
valdZios institucijomis, atsakingomis uZ valstybés narés ekonomika, finansus ir
biudZeta, centriniais bankais, indéliy draudimo sistemomis, investuotojy
kompensavimo sistemornis, institucijomis, atsakingomis uZ bankroto procedirs,
institucijomis, atsakingomis uz finansy sistemu stabiluma valstybése narése, taikant
makrolygio rizikos ribojimo taisykles, asmenimis, atsakingais uZ jstatymuose
numatyto finansiniy ataskaity audito atlikimg ir institucijoms, atsakingoms uZ Siy
asmeny prieZitra, Europos bankininkystés institucija pagal $io jstatymo 115 straipsnj,
tre¢iyju valstybiu institucijomis, atlickanCiomis analogi$kas pertvarkymo institucijy
funkcijas, taikant grieZtesnius informacijos apsaugos reikalavimus, potencialiais
isigyjanciaisiais asmenimis, Lietuvos Respublikos Seimo laikinosiomis tyrimo
komisijomis, veikianCiomis pagal Lietuvos Respublikos Seimo laikinyjy tyrimo
komisiju jstatyma, jei informacija bitina ju funkcijoms atlikti, ir kitomis valstybés
institucijomis, jei tokia informacija reikalinga ju funkcijoms atlikti ir bitina
pertvarkymo veiksmams planuoti ar vykdyti..

5. Nepaisant bet kurios kitos §io straipsnio nuostatos, valstybés narés
gali leisti keistis informacija bet kuriems i3 toliau i§vardyty subjektuy:

a) taikant grieztus konfidencialumo reikalavimus — bet kuriems kitiems
asmenims, kai tai biitina pertvarkymo veiksmu planavimo ar vykdymo
tikslais;

b) parlamentinio tyrimo komitetams savo valstybése narése, audito
riimams savo valstybése narése ir kitiems subjektams, atsakingiems uz
tyrimy atlikima savo valstybése narése tinkamomis salygomis, ir

¢) nacionalinéms institucijoms, atsakingoms uZ mokéjimo sistemy
priezilirg; institucijoms, atsakingoms uZ jprastines bankroto bylas,
institucijoms, kurioms pavesta kity finansy sektoriaus subjektu
vie$osios prieZiliros pareiga, institucijoms, atsakingoms uz finansy
rinky ir draudimo imoniy bei jy vardu veikian&iy inspektoriy priezidra,
valstybiy nariu institucijoms, atsakingoms uz finansy sistemu stabilumo
palaikyma valstybése narése naudojantis makrolygio rizikos
taisyklémis, institucijoms, atsakingoms uZ finansy sistemos stabilumo
apsauga ir asmenims, kuriems pavesta vykdyti jstatymuose numatytus
auditus.

FT} projektas

99 straipsnis. Informacijos apsauga

6. Pertvarkymo ir priezifiros institucijos, iskaitant ju darbuotojus ir pasitelktus
ekspertus ar konsultantus, vykdydamos Siame jstatyme nustatytas funkcijas, turi teisg
keistis informacija, gauta §io jstatymo tikslais, tarpusavyje ir su kitomis valstybiy
nariy pertvarkymo institucijomis ir prieZiiiros institucijomis, valstybiy nariy centrinés
valdzios institucijomis, atsakingomis uZz valstybés narés ekonomika, finansus ir
biudZeta, centriniais bankais, indéliy draudimo sistemomis, investuotojy
kompensavimo sistemomis, institucijomis, atsakingomis uZ bankroto procediira,
institucijomis, atsakingomis uZ finansy sistemy stabiluma valstybése narése, taikant
makrolygio rizikos ribojimo taisykles, asmenimis, atsakingais uZ istatymuose
numatyto finansiniy ataskaity audito atlikima ir institucijoms, atsakingoms uZ Siy
asmeny prieZitira, Europos bankininkystés institucija pagal Sio jstatymo 115 straipsni,
treciyjy valstybiy institucijomis, atliekanCiomis analogiSkas pertvarkymo institucijuy
funkcijas, taikant grieztesnius informacijos apsaugos reikalavimus, potencialiais
isigyjanciaisiais asmenimis, Lietuvos Respublikos Seimo laikinosiomis tyrimo
komisijomis, veikian¢iomis pagal Lietuvos Respublikos Seimo laikinuyjy tyrimo
komisijy jstatyma, jei informacija bitina jy funkcijoms atlikti, ir kitomis valstybés
institucijomis, jei tokia informacija reikalinga ju funkcijoms atlikti ir bdtina
pertvarkymo veiksmams planuoti ar vykdyti.

Visiskas

6. Sis straipsnis nedaro poveikio nacionalings teises aktams dél
informacijos atskleidimo baudziamosiose arba civilinése bylose.

FTI projektas

99 straipsnis. Informacijos apsauga

7. Informacija, gauta Sio jstatymo tikslais, gali biti perduota Lietuvos Respublikos
baudziamojo proceso kodekse nustatytais pagrindais, jeigu ji reikalinga ikiteisminiam
tyrimui atlikti arba baudZiamajai bylai teisme nagrinéti, taip pat teismui, kai jstatymuy
nustatyta tvarka yra apskystas pagal §j jstatymg priimtas prieZitros arba pertvarkymo
institucijos sprendimas arba kitais atvejais, kai tokia informacija biitina civilinei arba
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administracinei bylai teisme i¥nagrinéti.

7. Ne veliau kaip 2015 m. liepos 3 d. EBI, vadovaudamasi Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 16 straipsniu, skelbia gaires, siekdama konkrediai
nurodyti, kaip 3 dalies tikslais turéty biti teikiama informacija
apibendrinta ar kolektyvine forma.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBL

85 straipsnis

Ex-ante teismo patvirtinimas ir teisé gin€yti sprendimus

1. Valstybés narés gali reikalauti, kad sprendimui dél kriziy prevencijos
priemonés taikymo arba kriziy valdymo priemonés taikymo bity
taikomas ex-ante teismo patvirtinimas, su sglyga, kad sprendimo dél
kriziy valdymo priemonés taikymo atzvilgiu, vadovaujantis nacionaline
teise, praSymas deél patvirtinimo pateikiamas ir teismas tg prafyma
iSnagrinéja skubos tvarka.

Direktyvoje nurodyta opcija nuspresta nesinaudoti, nes §iuvo metu tokio instituto néra
ir néra priezasciy jj sukurti.

2. Valstybés narés pagal $ig direktyva nacionalinéje teisé¢je numato teise
apskusti sprendima dél kriziy prevencijos priemonés taikymo arba
sprendimo dél pasinaudojimo kuriuo nors jgaliojimu, kuris néra kriziy
valdymo priemoné.

FTI] projektas

101 straipsnis. Pertvarkymo institucijos ir prieZiiiros institucijos sprendimy
apskundimas

1. Pertvarkymo institucijos priimtas administracinis aktas ar veiksmas (neveikimas)
gali biiti skundZiami Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo
arba Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

Visigkas

3. Valstybés narés uztikrina, kad visi asmenys, kuriems turi poveikj
sprendimas taikyti kriziu valdymo priemong, turéty teise apskusti ta
sprendima. Valstybés narés uZtikrina, kad kontrolé bity vykdoma
skubos tvarka ir kad nacionaliniai teismai savo vertinima paremty
kompleksiniu ekonominiu fakty vertinimu, kurj atliko pertvarkymo
institucija.

FTI projektas

101 straipsnis. Pertvarkymo institucijos ir prieZitiros institucijos sprendimy
apskundimas

1. Pertvarkymo institucijos priimtas administracinis aktas ar veiksmas (neveikimas)
gali buti skundZiami Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo
arba Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

4. Teismas, spresdamas dél pertvarkymo institucijos priimto sprendimo dél kriziy
valdymo priemonés taikymo, ir tuo tikslu vertindamas aplinkybiu visuma, taip pat
turi remtis pertvarkymo institucijos atliktu ekonominiu vertinimu.

5. Teismas ieSkinj ar skunda (praiyma) deél sprendimo taikyti kriziy valdymo
priemones turi iSnagrinéti ir sprendima pirmosios instancijos teisme priimti ne véliau
kaip per du ménesius nuo nutarties skirti byla nagrinéti teismo posédyje priemimo
dienos. Prireikus, motyvuota teismo nutartimi minétas bendras bylos nagrinéjimo
terminas gali biiti pratestas, bet ne ilgiau kaip dar vienam ménesiui.

Visiskas

4. 3 dalyje nurodytai teisei apskysti taikomos §ios nuostatos:

a) dél pateikto skundo sprendimo vykdymas automatiskai
nesustabdomas;

b) pertvarkymo institucijos sprendimas yra vykdytinas nedelsiant ir jam
tatkoma nugincijama prezumpcija, kad jo vykdymo sustabdymas
prieStarauty vie$ajam interesui.

FTI1 projektas

101 straipsnis. Pertvarkymo institucijos ir prieZitiros institucijos sprendimy
apskundimas

2. leskinio ar skundo (praSymo) pateikimas teismui dél pertvarkymo institucijos
sprendimo taikyti kriziy valdymo priemon¢ nesustabdo pertvarkymo institucijos
sprendimo vykdymo.

3. Byloje, kurioje nagrinéjamas ieSkinys ar skundas (prafymas) dél pertvarkymo
institucijos sprendimo taikyti kriziy valdymo priemone, negali biti taikomos
Civilinio proceso kodekso 145 straipsnio 1 dalies 6, 7 ir 12 punktuose numatytos ar
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kitos laikinosios apsaugos priemonés, kurios riboty su pertvarkymo priemoniy
taikymu susijusiy veiksmy atlikima (kai byla nagrin¢jama Civilinio proceso kodekso
nustatyta tvarka), arba Administraciniy byly teisenos jstatymo 71 straipsnio 3 dalyje
numatytos reikalavimo uZtikrinimo priemonés (kai byla nagrinéjama Administraciniy
byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka).

97 straipsnis. Pertvarkymo institucijos sprendimas dél pertvarkymo
3. Pertvarkymo institucijos sprendimas dé¢l pertvarkymo turi biti vykdomas
nedelsiant.

CPK projektas

1 straipsnis. 145 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 145 straipsnio 3 dalj ir ja i8déstyti taip:

,.3. Teismas dalyvaujan¢iy byloje ar kity suinteresuoty asmeny praSymu ar savo
iniciatyva negali taikyti §io straipsnio 1 dalies 6, 7 ir 12 punktuose nustatyty ar kity
laikinyjy apsaugos priemoniuy, kurios riboty su finansy sektoriaus subjekty
pertvarkymo veiksmy, taikomy pagal Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo
jstatymo nustatyta tvarkg, atlikima, jei tai yra numatyta kituose jstatymuose,
reglamentuojanc¢iuose poveikio priemoniy arba finansinio stabilumo ir patikimumo
stiprinimo priemoniy taikyma finansy jstaigoms.”

ABT] projektas

1 straipsnis. 71 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 71 straipsnio 2 dalj ir jg i8déstyti taip:

2. Teismas arba teis¢jas proceso dalyviy motyvuotu praymu ar savo iniciatyva
negali taikyti §io straipsnio 3 dalyje nustatyty reikalavimo uztikrinimo priemoniu,
jeigu tai numatyta kituose jstatymuose, reglamentuojanéiuose poveikio priemoniy
arba finansinio stabilumo ir patikimumo stiprinimo priemoniy taikyma finansy
jstaigoms.”

Pastaba. Sios dalies b punkto paskutiné dalis neperkeliama, nes ji bus jgyvendinama
CPK laikinyjy apsaugos priemoniy instituto pagalba — priémus sprendimg del
pertvarkymo, kuris vykdomas nedelsiant, asmuo galés kreiptis | teismg dél laikinyjy
apsaugos priemoniy tatkymo ir pagristi teismui, kad sprendimo deél pertvarkymo
vykdymas paZeisty asmens, visuomeneés ar valstybés teises ir teisetus interesus

Kai tai bitina siekiant apsaugoti tre¢iyju asmenu, kurie, pertvarkymo
institucijai  taikant pertvarkymo priemones arba naudojantis
pertvarkymo jgaliojimais, sgziningai jsigijo pertvarkomos [staigos
akeijy, kity nuosavybés priemoniy, turto, teisiy arba jsipareigojimy,
interesus, pertvarkymo institucijos sprendimo panaikinimu nedaroma

poveikio jokiems paskesniems administraciniams aktams ar

FTT] projektas

101 straipsnis, Pertvarkymo institucijos ir prieZiliros institucijos sprendimy
apskundimas

6. Tais atvejais, kai bitina apsaugoti tre¢iujy asmeny, kurie, pertvarkymo institucijai
atliekant pertvarkymo veiksmus, saZiningai jsigijo pertvarkomo subjekto nuosavybeés
priemoniy, turto, teisiy arba jsipareigojimuy, interesus, pertvarkymo institucijos
sprendimo pripaZzinimas neteisétu nedaro jtakos veliau priimtiems sprendimams ar
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sandoriams, kuriuos sudaré atitinkama pertvarkymo institucija ir kurie
buvo grindZiami panaikintu sprendimu. Tokiu atveju teisiy gynimo
priemonés dél neteisingo pertvarkymo institucijos sprendimo arba
veiksmy yra tik kompensacija uZ pareiskejo patirtus nuostolius dél $io
sprendimo ar veiksmy.

sudarytiems sandoriams, kuriuos priémé ar sudaré pertvarkymo institucija ir kurie
buvo grindZiami neteisétu pripazintu sprendimu.

7. Sio straipsnio 6 dalyje nurodytu atveju tretieji asmenys gali tik reikalauti, kad
pertvarkymo institucija, priémusi neteiséta ar nepagrista sprendima, atlyginty patirtus
nuostolius, atsiradusius dél tokio sprendimo priémimo.

ABT] projektas

2 straipsnis. 88" straipsnio pakeitimas

Pakeisti 88" straipsnj ir ji isdeéstyti taip:

,»88" straipsnis. Sprendimai, kurie galéty turéti jtakos finansy jstaigy finansinio
stabilumo ir patikimumo stiprinimo priemoniy veiksmingumui

Kiti jstatymai gali numatyti atvejus, Kuriais teismo sprendimai, kurie galéty turéti
jtakos finansy jstaigy finansinio stabilumo ir patikimumo stiprinimo priemoniy
veiksmingumui, priimami tik dél Zalos priteisimo.“

CPK projektas

4 straipsnis. 267" straipsnio pakeitimas

Pakeisti 267" straipsnj ir jj i¥déstyti taip:

,,267" straipsnis. Sprendimai, kurie galéty turéti jtakos finansy jstaigy finansinio
stabilumo ir patikimumo stiprinimo priemoniy veiksmingumui

Kiti jstatymai gali numatyti atvejus, kuriais teismo sprendimai, kurie galéty turéti
itakos finansy jstaigy finansinio stabilumo ir patikimumo stiprinimo priemoniy
veiksmingumui, priimami tik dél Zalos priteisimo.

86 straipsnis FTI] projektas VisiSkas
Kity procesy apribojimai 102 straipsnis. Bankroto bylos i§kélimas

1. Nedarant poveikio 82 straipsnio 2 dalies b punktui, valstybés narés | 1. Pertvarkomam subjektui, jstaigai ar §io istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte

uztikrina, kad pertvarkomos jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d | nurodytam subjektui, kurie atitinka $iame istatyme nustatytas pertvarkymo salygas,

punkte nurodyto subjekto ar jstaigos, kurie, kaip nustatyta, atitinka | bankroto byla gali biiti iskelta tik pertvarkymo institucijos iniciatyva.

pertvarkymo salygas, atZvilgiu nebiity ikelta jprastiné bankroto byla, | 2. Istaigai ar §io istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytam subjektui,

i§skyrus byla pertvarkymo institucijos iniciatyva, ir kad sprendimas, | i¥skyrus §io straipsnio 1 dalyje nurodyta atvejj, bankroto byla gali biiti i3kelta

kuriuo jstaigai ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytam | pertvarkymo institucijos iniciatyva arba §io straipsnio 4 dalyje nurodytais atvejais.

subjektui iSkeliama jprastiné bankroto byla, biity priimamas tik

pertvarkymo institucijai davus sutikimg.

2. 1 dalies tikslais valstybés narés uztikrina, kad: FT] projektas VisiSkas

a) kompetentingos institucijos ir pertvarkymo institucijos nedelsiant
biity informuotos apie visus praSymus iSkelti jprasting bankroto bylg
jstaigai ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytam subjektui,
nepaisant to, ar ta jstaiga ar | straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte
nurodytas subjektas pertvarkomi, ar paskelbtas sprendimas pagal 83
straipsnio 4 ir 5 dalis;

b) praSymas nesvarstomas, i§skyrus atvejus, kai buvo pateikti a punkte
nurodyti praneSimai, ir tenkinama viena i§ iy salygu:

102 straipsnis. Bankroto bylos iSkélimas

3. Asmenys, prie$ kreipdamiesi j teisma dél bankroto bylos i8kélimo istaigai arba Sio
istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytam subjektui, apie tai turi rastu
informuoti prieZilros institucija ir pertvarkymo institucija. Pertvarkymo institucija
per 7 kalendorines dienas nuo informacijos pateikimo dienos turi informuoti asmenj,
ar ketina imtis Sioje dalyje nurodytos jstaigos pertvarkymo veiksmy. Jeigu
pertvarkymo institucija per 7 kalendorines dienas nuo informacijos pateikimo dienos
neinformuoja asmens, laikoma, kad pertvarkymo institucija neketina imtis
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i) pertvarkymo institucija prane$é institucijoms, atsakingoms uZ
iprastine bankroto byla, kad ji neketina imtis pertvarkymo veiksmy tos
jstaigos ar 1 straipsnio | dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto
atzvilgiu;

ii) nuo a punkte nurodyty pranesimy pateikimo dienos pra¢jo septynios
dienos.

pertvarkymo veiksmy $ioje dalyje nurodytos jstaigos atZvilgiu.

4. Pareiskimas teismui dél bankroto bylos i§kélimo jstaigai arba Sio istatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytam subjektui gali bliti priimamas tokiu
atveju, jeigu atitinka kituose jstatymuose nustatytus reikalavimus ir dél bankroto
bylos iskélimo besikreipiantis asmuo pateikia teismui jrodymus, kad §io straipsnio 3
dalyje nustatyta tvarka buvo informuotos prieZiiiros ir pertvarkymo institucijos, ir:

1) pertvarkymo institucija informavo asmenj, kad neketina imtis Sioje dalyje
nurodytos jstaigos pertvarkymo veiksmuy;

2) nuo $io straipsnio 3 dalyje nurodytos informacijos pateikimo priezitiros ir
pertvarkymo institucijoms dienos pra¢jo 7 kalendorinés dienos.

B projektas

14 straipsnis. 83 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 83 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,,83 straipsnis. Banky bankroto procediiros teisinis reglamentavimas

Banky bankroto procediiras reglamentuoja [moniy bankroto jstatymas, jeigu $is
Istatymas, Finansinio tvarumo jstatymas ir Finansy istaigy istatymas nenustato
kitaip.©

BI projektas

15 straipsnis. 84 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 84 straipsnj ir jj i8déstyti taip:

.34 straipsnis. Salygos pripaZinti banka nemokiu

<...>2. Banko bankroto byla teismas iskelia tik pertvarkymo institucijos iniciatyva
arba jeigu ] teismg kreipiasi kiti jstatymuose nurodyti asmenys ir yra jvykdytos
Finansinio tvarumo jstatymo 102 straipsnyje nustatytos salygos. Jeigu pertvarkymo
institucija Finansinio tvarumo ijstatymo 102 straipsnyje nustatyta tvarka teismui
nepateikia informacijos apie jos ketinimus imtis pertvarkymo veiksmuy, teismas dél
bankroto bylos bankui i8kélimo sprendzia tik gaves prieZitiros institucijos i§vada dél
banko nemokumo.*

FPR] projektas

9 straipsnis. 87 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 87 straipsnj nauja 1 dalimi:

»1. Finansy maklerio jmonés bankroto procediiras reglamentuoja Lietuvos
Respublikos jmoniy bankroto jstatymas, jeigu $is jstatymas, Finansinio tvarumo
jstatymas ir Finansy jstaigy istatymas nenustato kitaip.“

2. Buvusias 87 straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5 dalis laikyti atitinkamai 2, 3, 4, 5 ir 6
dalimis.”

CKU]J projektas
12 straipsnis. 67 straipsnio pakeitimas
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Pakeisti 67 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

67 straipsnis. Centrinés kredito unijos bankroto procediiros teisinis
reglamentavimas

Centrinés kredito unijos bankroto procediras reglamentuoja Imoniy bankroto
istatymas, jeigu §is [statymas, Finansinio tvarumo jstatymas ir Finansy jstaigy
istatymas nenustato kitaip.“

CKUJ projektas

13 straipsnis. 68 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 68 straipsnj ir ji i3déstyti taip:

,,08 straipsnis. Salygos pripaZinti Centring kredito unijg nemokia

<.> 2. Centrinés kredito unijos bankroto byla teismas i¥kelia tik pertvarkymo
institucijos iniciatyva arba jeigu i teisma kreipiasi kiti jstatymuose nurodyti asmenys
ir yra jvykdytos Finansinio tvarumo jstatymo 102 straipsnyje nustatytos salygos.
Jeigu pertvarkymo institucija Finansinio tvarumo jstatymo 102 straipsnyje nustatyta
tvarka teismul nepateikia informacijos apie jos ketinimus imtis pertvarkymo
veiksmy, teismas dél bankroto bylos iskélimo Centrinei kredito unijai sprendZia tik
gaves prieZiliros institucijos ivada dél Centrinés kredito unijos nemokumo.

Pastaba. Sios dalies a punkto paskutinés nuostatos perkelti nereikia, nes esama FTI
redakcija jq ir taip jgyvendina - projekte nustatyta absoliuti pareiga visais atvejais
informuoti apie kreipimgsi dél bankroto bylos iskélimo ir nenumatoma jokiy isimciy.
Tad nuostata visais atvejais praktikoje bus jgyvendinta tinkamai.

3. Nedarant poveikio jokiems teisiy j uZtikrinimo priemones
igyvendinimo apribojimams, taikomiems pagal 70 straipsni, valstybés
narés uztikrina, kad prireikus veiksmingam pertvarkymo priemoniy ir
igaliojimy taikymui uZtikrinti pertvarkymo institucijos galéty teismo
papradyti laikotarpiui, pakankamam atsizvelgiant | siekiamg tiksla,
sustabdyti visas teismo bylas ar procesus, kuriy 3alis yra pertvarkoma
istaiga ar kuriy $alimi ji tapty.

FTT1 projektas

46 straipsnis. Pertvarkymo institucijos teisés ir pareigos

1. Pertvarkymo institucija turi teise:

20) pradyti teismo sustabdyti visy teismo byly, kuriy $alimi yra pertvarkomas
subjektas ar kuriy $alimi jis tapty, nagrinéjima;

ABT] projektas

3 straipsnis. 98 straipsnio pakeitimas

Papildyti 98 straipsnio 1 dalj 9 punktu:

1.Teismas sustabdo byla $iais atvejais (Administraciniy byly teisenos jstatymas Nr.
VIIi-1927)

<.> ,9) kai nagrinéjant byla, kurioje bankui ar Centrinei kredito unijai pareikiti
turtiniai reikalavimai, paai$kéja, kad bankui ar Centrinei kredito unijai yra paskelbtas
veiklos apribojimas (moratoriumas).”

CPK projektas

5 straipsnis. 627 straipsnio pakeitimas

Papildyti 627 straipsnio 1 dali 7 punktu:

Antstolis gali visi§kai ar i§ dalies sustabdyti vykdomaja bylg arba atidéti vykdymo

Visigkas
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veiksmus $iais atvejais (Civilinio proceso kodeksas Nr. IX-743):

<..> ,,7) kai vadovaujantis Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo jstatymo
nuostatomis skolininkui ar iSieSkotojui yra taikomi finansy sektoriaus subjekto
pertvarkymo veiksmai.”

V ANTRASTINE DALIS
TARPVALSTYBINES GRUPES PERTVARKYMAS
87 straipsnis FTI projektas Visiskas
Bendrieji sprendimo priémimo, kai yra daugiau nei viena susijusi | 104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas
valstybé naré, principai 1. Grupés pertvarkymo institucija, prireikus, prie§ imdamasi kokiy nors
Valstybés narés uZtikrina, kad priimdamos sprendimus arba imdamosi | tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo veiksmu ir pasikonsultavusi su
veiksmy pagal 8ia direktyva, kurie gali turéti poveikio vienoje ar | kitomis tos grupés jstaigy pertvarkymo institucijomis, pasiilo pertvarkymo veiksmy
daugiau kity wvalstybiy nariy, juy institucijos vadovautysi Siais | finansavimo plana (toliau — finansavimo planas), kuris yra finansinés grupés
bendraisiais principais: pertvarkymo schemos (toliau — grupés pertvarkymo schema) dalis.
a) sprendimy priémimo veiksmingumo ir kuo mazesniy pertvarkymo
i§laidy batinumo imantis pertvarkymo veiksmy; 110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas
7. Rengdama §io straipsnio 6 ar 8 dalyje nurodyta grupés pertvarkymo schema
pertvarkymo institucija:
4) vadovaudamasi $io jstatymo 16 straipsnio 3 dalies 6 punkte ir 104 straipsnyje
nustatytais atsakomybeés ir nacionaliniy finansavimo struktiiry bendrumo principais,
nustato finansavimo plana.
b) kad priimty sprendimus ir imtusi veiksmuy laiku ir, prireikus, derama | FTI projektas Visigkas
skuba; 41 straipsnis. Bendrieji pertvarkymo principai
1. Atliekant pertvarkymo veiksmus, laikomasi $iy principy:
9) sprendimai priimami ir pertvarkymo veiksmy imamasi derama skuba, laikantis
skaidrumo principo ir taikant $io jstatymo III skyriaus §eStajame skirsnyje nurodytas
apsaugos priemones.
¢) kad pertvarkymo institucijos, kompetentingos institucijos ir kitos | FT] projektas Visiskas
institucijos bendradarbiauty vienos su kitomis siekdamos uztikrinti, kad | 44 straipsnis. Pertvarkymo institucija
sprendimai biity priimami ir veiksmuy bty imamasi koordinuotai ir | 3. Rengiant, planuocjant ir taikant pertvarkymo veiksmus, pertvarkymo ir prieZitros
veiksmingai; institucijos glaudziai bendradarbiauja tarpusavyje, o kai pertvarkymo veiksmai gali
turéti poveikio vienoje ar daugiau kity valstybiy nariy — ir su atitinkamuy valstybiu
nariy pertvarkymo ir prieZitiros institucijomis, siekdamos uztikrinti, kad sprendimai
biity priimami ir veiksmy biity imamasi koordinuotai ir veiksmingai.
d) kad bty apibrézti kiekvienos valstybés narés atitinkamuy institucijuy | FTI projektas Visiskas

vaidmuo ir atsakomybé;

110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

7. Rengdama §io straipsnio 6 ar 8 dalyje nurodyta grupés pertvarkymo schema
pertvarkymo institucija:

2) nustato pertvarkymo veiksmus, kuriy turéty imtis pertvarkymo institucijos,
siekdamos jgyvendinti pertvarkymo tikslus ir vadovaudamosi pertvarkymo
principais;

3) nurodo, kaip pertvarkymo veiksmai turéty biiti koordinuojami tarp pertvarkymo
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kolegijos nariy;

e) kad baty tinkamai atsiZvelgta j valstybiy nariy, kuriose yra jsteigtos
Sajungos patronuojanéiosios jmonés, interesus ir visy pirma j bet kokio
sprendimo ar veiksmo arba neveikimo poveik] ty valstybiy nariy
finansiniam stabilumui, fiskaliniams iStekliams, banky ar investiciniy
imoniy pertvarkymo fondui, indéliy garantijy sistemai arba investuotojy
kompensavimo sistemai;

FT] projektas

106 straipsnis. Bendrieji tarpvalstybinés grupés pertvarkymo principai

1. Priimdama sprendimus dél tarpvalstybiniu finansiniy grupiy subjekty pertvarkymo
ir imdamasi jy pertvarkymo veiksmy, pertvarkymo institucija atsizvelgia j kiekvienos
valstybés narés, kurioje yra jsteigta pertvarkomo subjekto ES patronuojancioji jmone,
patronuojamoji jmoné ar svarbiu pripaZintas filialas, interesus, visy pirma
jvertindama, ar bet koks jos sprendimas ar veiksmas arba neveikimas gali turéti
neigiama poveikj toms ES patronuojanéiosioms jmonéms, patronuojamosioms
imonéms ir svarbiais pripazintiems filialams, ty wvalstybiy nariy finansiniam
stabilumui, fiskaliniams iStekliams, pertvarkymo fondui, indéliy draudimo sistemai
arba investuotojy kompensavimo sistemai. Siuo tikslu pertvarkymo institucija
konsultuojasi ir bendradarbiauja su atitinkamy valstybiy nariy pertvarkymo ir (arba)
priezitiros institucijomis.

Visiskas

) kad biity tinkamai atsizvelgta i kiekvienos valstybés narés, kurioje
yra jsteigta patronuojamoji imoneé, interesus ir visy pirma i bet kokio
sprendimo ar veiksmo arba neveikimo poveikj ty valstybiy nariy
finansiniam stabilumui, fiskaliniams iStekliams, banky ar investiciniy
imoniy pertvarkymo fondui, indéliy garantijy sistemai arba investuotojy
kompensavimo sistemai;

FT] projektas

106 straipsnis. Bendrieji tarpvalstybinés grupés pertvarkymo principai

1. Priimdama sprendimus dél tarpvalstybiniy finansiniy grupiy subjekty pertvarkymo
ir imdamasi jy pertvarkymo veiksmy, pertvarkymo institucija atsizvelgia j kiekvienos
valstybés narés, kurioje yra jsteigta pertvarkomo subjekto ES patronuojandioji jmoné,
patronuojamoji jmoné ar svarbiu pripazintas filialas, interesus, visy pirma
jvertindama, ar bet koks jos sprendimas ar veiksmas arba neveikimas gali turéti
neigiama poveikj toms ES patronuojanciosioms jmonéms, patronuojamosioms
jmonéms ir svarbiais pripazintiems filialams, ty wvalstybiy nariy finansiniam
stabilumui, fiskaliniams istekliams, pertvarkymo fondui, indéliy draudimo sistemai
arba investuotojy kompensavimo sistemai. Siuo tikslu pertvarkymo institucija
konsultuojasi ir bendradarbiauja su atitinkamy valstybiy nariy pertvarkymo ir (arba)
prieziliros institucijomis.

Visiskas

g) kad biity tinkamai atsizvelgta i kiekvienos valstybés narés, kurioje
yra svarbiy filialy, interesus, visy pirma j bet kokio sprendimo ar
veiksmo arba neveikimo poveiki ty valstybiy nariy finansiniam
stabilumui;

FT] projektas

106 straipsnis. Bendrieji tarpvaistybinés grupés pertvarkymo principai

1. Priimdama sprendimus del tarpvalstybiniy finansiniy grupiy subjekty pertvarkymo
ir imdamasi jy pertvarkymo veiksmy, pertvarkymo institucija atsizvelgia j kiekvienos
valstybés narés, kurioje yra jsteigta pertvarkomo subjekto ES patronuojancioji jmoné,
patronuojamoji jmoné ar svarbiu pripaZzintas filialas, interesus, visy pirma
jvertindama, ar bet koks jos sprendimas ar veiksmas arba neveikimas gali turéti
neigiamg poveiki toms ES patronuojandiosioms imonéms, patronuojamosioms
jmonéms ir svarbiais pripazintiems filialams, ty wvalstybiy nariy finansiniam
stabilumui, fiskaliniams istekliams, pertvarkymo fondui, indéliy draudimo sistemai
arba investuotojy kompensavimo sistemai. Siuo tikslu pertvarkymo institucija
konsultuojasi ir bendradarbiauja su atitinkamu valstybiy nariy pertvarkymo ir (arba)
prieZitiros institucijomis.

Visiskas

h) kad bity tinkamai atsizvelgta i tikslus derinti jvairiy dalyvaujanciy
valstybiy nariy interesus ir vengiama nesaZiningai kenkti konkreiy

FTI projektas
106 straipsnis. Bendrieji tarpvalstybinés grupés pertvarkymo principai

Visiskas
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valstybiy nariy interesams arba nesaZiningai ginti konkreciy valstybiy
nariy interesus, jskaitant vengti nesaZiningo nastos paskirstymo tarp
valstybiy nariy;

2. Pertvarkymo institucija laikosi lygiaver¢io visy 1 dalyje nurodyty valstybiy nariyg
traktavimo principo, visy pirma siekdama saZiningo kaSty paskirstymo tarp Sioms
valstybéms naréms.

1) kad pareiga pagal $ig direktyva prie§ priimant bet koki sprendimg ar
imantis kurio nors veiksmo pasikonsultuoti su institucija, reiskia bent
tokia pareiga pasikonsultuoti su ta institucija dél ty siilomo sprendimo
arba veiksmo elementy, kurie daro arba gali daryti:

i) poveiki Sajungos patronuojanéiajai jmonei, patronuojamajai jmonei
arba filialui, ir

il) poveikj valstybés narés, kurioje yra jsteigta arba yra Sajungos
patronuojancioji jmoné, patronuojamoji imone arba filialas, stabilumui;

FT1 projektas

106 straipsnis. Bendrieji tarpvalstybinés grupés pertvarkymo principai

1. Priimdama sprendimus dél tarpvalstybiniy finansiniy grupiy subjekty pertvarkymo
ir imdamasi jy pertvarkymo veiksmu, pertvarkymo institucija atsizvelgia j kiekvienos
valstybés nares, kurioje yra jsteigta pertvarkomo subjekto ES patronuojancioji jmoné,
patronucjamoji jmoné ar svarbiu pripaZintas filialas, interesus, visy pirma
jvertindama, ar bet koks jos sprendimas ar veiksmas arba neveikimas gali turéti
neigiama poveiki toms ES patronuojanciosioms jmonéms, patronuojamosioms
jmonéms ir svarbiais pripaZintiems filialams, tuy valstybiy nariy finansiniam
stabilumui, fiskaliniams istekliams, pertvarkymo fondui, indéliy draudimo sistemai
arba investuotojy kompensavimo sistemai. Siuo tikslu pertvarkymo institucija
konsultuojasi ir bendradarbiauja su atitinkamy valstybiu nariy pertvarkymo ir (arba)
prieZiliros institucijomis.

Visigkas

j) kad imdamosi pertvarkymo veiksmy, pertvarkymo institucijos
atsizvelgty i pertvarkymo planus ir jais remtysi, kaip nurodyta 13
straipsnyje, nebent pertvarkymo institucijos manyty, atsizvelgdamos |
konkredias aplinkybes, kad imantis pertvarkymo plane nenumatyty
veiksmy pertvarkymo tikslai blity pasiekti veiksmingiau;

FTI projektas

110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

7. Rengdama 3io straipsnio 6 ar 8 dalyje nurodyta grupés pertvarkymo schema
pertvarkymo institucija:

1) vadovaujasi grupés pertvarkymo planu, nebent, atsizvelgdama i konkrecias
aplinkybes, nustato, kad imantis grupés pertvarkymo plane nenumatyty veiksmy
pertvarkymo tikslai biity pasiekti veiksmingiau;

Visiskas

k) kad taikyty reikalavimg uztikrinti skaidrumg visais atvejais, kai
siilomas sprendimas arba veiksmas gali daryti poveiki bet kurios
atitinkamos valstybés narés finansiniam stabilumui, fiskaliniams
iStekliams, banky ar investiciniy jmoniy pertvarkymo fondui, indéliy
garantijy sistemai arba investuotojy kompensavimo sistemai, ir

FTI projektas

41 straipsnis. Bendrieji pertvarkymo principai

1. Atliekant pertvarkymo veiksmus, laikomasi $iy principu:

9) sprendimai priimami ir pertvarkymo veiksmy imamasi derama skuba, laikantis
skaidrumo. principo ir taikant 3io jstatymo III skyriaus SeStajame skirsnyje nurodytas
apsaugos priemones.

Visiskas

) pripaZinimu, kad koordinavimu ir bendradarbiavimu galima
geriausiai pasiekti rezultata, kuris sumazina bendras pertvarkymo
iSlaidas. )

FT] projektas

41 straipsnis. Bendrieji pertvarkymo principai

3. Pertvarkymo institucija stengiasi kiek jmanoma sumaZinti i$laidas pertvarkymo
veiksmams ir i§vengti pertvarkomo subjekto vertés praradimo, i8skyrus atvejus, kai
tai biitina siekiant Sio jstatymo 40 straipsnyje nurodyty pertvarkymo tikshy.

110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

7. Rengdama §io straipsnio 6 ar 8 dalyje nurodyta grupés pertvarkymo schema
pertvarkymo institucija:

3) nurodo, kaip pertvarkymo veiksmai turéty biti koordinuojami tarp pertvarkymo
kolegijos nariy;

VisiSkas

88 straipsnis
Pertvarkymo kolegijos
1. Grupés lygmens pertvarkymo institucijos isteigia pertvarkymo

FTI projektas
107 straipsnis. Pertvarkymo kolegija
1. Kai pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija, ji sudaro tos

Visiskas
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kolegijas, kad jos vykdyty 12, 13, 16, 18, 45, 91 ir 92 straipsniuose
nurodytas uzduotis ir prireikus uZtikrinty bendradarbiavimg ir
koordinavima su treciyjy valstybiy pertvarkymo institucijomis.

Visy pirma pertvarkymo kolegijos yra sistema, kurioje grupés lygmens
pertvarkymo institucija, kitos pertvarkymo institucijos ir, prireikus
kompetentingos institucijos ir konsoliduotos priezitiros institucijos
vykdyty $ias uZzduotis:

a) keistysi informacija, kuri svarbi norint parengti grupiy pertvarkymo
planus, grupéms taikyti parengiamuosius ir prevencinius jgaliojimus ir
pertvarkyti grupes;

b) rengtu grupiy pertvarkymo planus pagal 12 ir 13 straipsnius;

¢) vertinty sékmingo grupiy pertvarkymo galimybe pagal 16 straipsnj;
d) naudotuysi jgaliojimais mazinti arba Salinti sékmingo grupiy
pertvarkymo klittis pagal 18 straipsni;

e) spresty, ar reikia nustatyti grupés pertvarkymo schema, kaip
nurodyta 91 arba 92 straipsnyje;

f) pasiekty susitarima dél grupiy pertvarkymo schemos, siilomos pagal
83 arba 92 straipsnj;

g) koordinuoty grupiy pertvarkymo strategijy ir schemy skelbima
visuomenet;

h) koordinuoty finansavimo struktiiry, nustatyty pagal VII antrasting
dali, naudojima;

i) pagal 45 straipsnj nustatyty minimalius reikalavimus grupéms
konsoliduotu ir patronuojamosios jmonés lygiu.

Be to, pertvarkymo kolegijas galima pasitelkti kaip foruma diskusijoms
del klausimy, susijusiy su tarpvalstybiniy grupiy pertvarkymu.

finansinés grupés pertvarkymo kolegijg. Pertvarkymo kolegija sudaro iy instituciju
atstovai:

1) pertvarkymo institucijos;

2) kiekvienos valstybés narés, kurioje jsteigta patronuojamoji jmoné, kuriai taitkoma
jungtiné (konsoliduota) prieZitira, pertvarkymo institucijy;

3) valstybiy nariy, kuriose jsteigtos finansinés grupés istaigy patronuojandiosios
imonés, kurios yra finansy kontroliuojanciosios bendrovés ar misrios veiklos finansy
kontroliuojanciosios bendrovés, pertvarkymo instituciju;

4} valstybiu nariy, kuriose yra svarbiais pripazinti filialai, pertvarkymo instituciju;

5) 8ios dalies 2—4 punktuose nurodyty valstybiy nariy priezidiros institucijy. Kai
valstybés narés prieziliros institucija néra centrinis bankas, ji turi teise pakviesti
pertvarkymo kolegijos veikloje kartu su ja dalyvauti ir tos valstybés narés centrinio
banko atstova;

6) Lietuvos Respublikos finansy ministerijos ir §ios dalies 2—4 punktuose nurodyty
valstybiy nariy kompetentingy ministerijy, kai jos néra ty valstybiy nariy
pertvarkymo institucijos;

7) Valstybés jmonés ,,Indéliy ir investicijy draudimas® ir Sios dalies 2—4 punktuose
nurodyty valstybiy nariy institucijy, atsakingy uZ ty valstybiy nariy indéliy draudimo
sistemas;

8) Europos bankininkystés institucijos atstovo, kuris kvieCiamas dalyvauti
pertvarkymo kolegijos posédZziuose be balsavimo teisés;

9) tre€iyjy valstybiy, kuriose yra jsteigta patronuojamoji jmoné, kuri yra jstaiga, arba
filialas, kuris galéty biiti laikomas svarbiu, jei jis biity ES, pertvarkymo institucijy
praSymu pertvarkymo institucija gali nuspresti pakviesti 3y treciyjy valstybiy
pertvarkymo instituciju atstovus dalyvauti pertvarkymo kolegijos veikloje stebétojy
teisémis, jei ji isitikina, kad Sioms institucijoms, juy darbuotojams taikomi
reikalavimai saugoti informacija yra ne mazZesni negu numatyta §io jstatymo 115
straipsnyje.

3. Pertvarkymo kolegijos funkcijos yra:

1) keistis informacija, kuri svarbi norint parengti finansiniy grupiy pertvarkymo
planus, finansinéms grupéms skirti parengiamuosius ir prevencinius nurodymus ir
pertvarkyti finansines grupes;

2) rengti grupiu pertvarkymo planus;

3) vertinti sékmingo finansiniy grupiy pertvarkymo galimybes pagal $io jstatymo 21
straipsnij;

4) maZinti arba $alinti s¢kmingo finansiniy grupiu pertvarkymo klititis pagal Sio
istatymo 23 ir 24 straipsnius;5) spresti, ar reikia parengti grupés pertvarkymo
schema, o nusprendus dél Sios schemos reikalingumo — ja parengti;

6) koordinuoti grupiy pertvarkymo strategijy ir schemy vie§a komunikacija;

7) koordinuoti pertvarkymo finansavimo struktiiry ir indéliy draudimo sistemy
naudojima;

8) pagal $io jstatymo II skyriaus penktojo skirsnio reikalavimus nustatyti minimalius
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reikalavimus finansinéms grupéms konsoliduotu pagrindu ir patronuojamosios
imoneés lygiu;

9) prireikus, koordinuoti bendradarbiavima su susijusiy treciujy valstybiy
pertvarkymo institucijomis;

10) spresti kitus su tarpvalstybiniy finansiniy grupiy pertvarkymu susijusius
klausimus.

2. Pertvarkymo kolegijos nariai yra:

a) grupés lygmens pertvarkymo institucija;

b) kiekvienos valstybés narés, kurioje isteigta patronuojamoji imoné,
kuriai taikoma konsoliduota prieZilira, pertvarkymo institucijos;

¢) valstybiy nariy, kuriose jsteigta vienos ar daugiau grupés jstaigy
patronuojancioji jmoné, kuri yra 1 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodytas subjektas, pertvarkymo institucijos;

d) valstybiy nariy, kuriose yra svarbiis filialai, pertvarkymo institucijos;
e) valstybiy nariy, kuriose pertvarkymo institucija yra pertvarkymo
kolegijos naré, konsoliduotos prieZiliros ir kompetentingos institucijos.
Kai valstybés narés kompetentinga institucija néra tos valstybés narés
centrinis bankas, kompetentinga institucija gali nuspresti pakviesti
dalyvauti tos valstybés narés centrinio banko atstova;

f) kompetentingos ministerijos, kai pertvarkymo institucijos, kurios yra
pertvarkymo kolegijos nar¢s, néra kompetentingos ministerijos;

g) institucija, kuri yra atsakinga uZ valstybés narés indéliy garantijy
sistemg, kai tos valstybés narés pertvarkymo institucija yra
pertvarkymo kolegijos nareé;

h) EBI pagal 4 dali.

FT] projektas

107 straipsnis. Pertvarkymo kolegija

1. Kai pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija, ji sudaro tos
finansinés grupés pertvarkymo kolegija. Pertvarkymo kolegija sudaro $iy institucijy
atstovai:

1) pertvarkymo institucijos;

2) kiekvienos valstybés narés, kurioje jsteigta patronuojamoji imoné, kuriai taikoma
jungtiné (konsoliduota) prieZiiira, pertvarkymo instituciju;

3) valstybiy nariu, kuriose jsteigtos finansinés grupés jstaigy patronuojanciosios
imonés, kurios yra finansy kontroliuojanciosios bendrovés ar misrios veiklos finansy
kontroliuojanéiosios bendrovés, pertvarkymo institucijy;

4) valstybiy nariy, kuriose yra svarbiais pripazinti filialai, pertvarkymo institucijy;

5) Sios dalies 2—4 punktuose nurodyty valstybiy nariy prieZiliros instituciju. Kai
valstybés narés prieziliros institucija néra centrinis bankas, ji turi teise pakviesti
pertvarkymo kolegijos veikloje kartu su ja dalyvauti ir tos valstybés narés centrinio
banko atstova;

6) Lietuvos Respublikos finansy ministerijos ir $ios dalies 2—4 punktuose nurodyty
valstybiy nariy kompetentingy ministeriju, kai jos néra ty valstybiy nariy
pertvarkymo institucijos;

7) Valstybés jmonés ,Indéliy ir investicijy draudimas® ir $ios dalies 2—4 punktuose
nurodyty valstybiy nariy institucijy, atsakingu uz ty valstybiy nariy indéliy draudimo
sistemas;

8) Europos bankininkystés institucijos atstovo, kuris kvieCiamas dalyvauti
pertvarkymo kolegijos posédziuose be balsavimo teisés;

9) treciyjy valstybiy, kuricse yra jsteigta patronuojamoji imoné, kuri yra jstaiga, arba
filialas, kuris galéty biti laikomas svarbiu, jei jis biity ES, pertvarkymo instituciju
prasymu pertvarkymo institucija gali nuspresti pakviesti Siy treCiyjy valstybiy
pertvarkymo institucijy atstovus dalyvauti pertvarkymo kolegijos veikloje stebétoju
teisémis, jei ji jsitikina, kad Sioms institucijoms, jy darbuotojams taikomi
reikalavimai saugoti informacija yra ne maZesni negu numatyta Sio jstatymo 115
straipsnyje.

Visiskas

3. Treciyjy valstybiy pertvarkymo institucijos, kai patronuojanciosios
imonés arba Sajungoje isteigtos jstaigos turi patronuojamaja istaiga
arba filiala, kuris galéty bati laikomas svarbiu jei jis bty Sajungoje,
gali ju pra§ymu buti pakviestos dalyvauti pertvarkymo kolegijoje
stebétojy teisémis, su sglyga, kad jiems taikomi konfidencialumo

FTI projektas

107 straipsnis. Pertvarkymo Kolegija

1. Kai pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija, ji sudaro tos
finansinés grupés pertvarkymo kolegija. Pertvarkymo kolegija sudaro $iy institucijy
atstovati:

Visiskas
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reikalavimai, grupés lygmens pertvarkymo institucijos nuomone,
prilygstantys 98 straipsnyje nustatytiems reikalavimams.

9) treciyjy valstybiy, kuriose yra jsteigta patronuojamoji imoné, kuri yra jstaiga, arba
filialas, kuris galety bati laikomas svarbiu, jei jis bty ES, pertvarkymo institucijy
praSymu pertvarkymo institucija gali nuspresti pakviesti §iy treCiyjy valstybiy
pertvarkymo institucijy atstovus dalyvauti pertvarkymo kolegijos veikloje stebétojy
teisémis, jei ji isitikina, kad Sioms institucijoms, juy darbuotojams taikomi
reikalavimai saugoti informacija yra ne maZesni negu numatyta §io jstatymo 115
straipsnyje.

4. EBI prisideda prie veiksmingo, rezultatyvaus ir nuoseklaus
pertvarkymo kolegiju veikimo skatinimo ir stebésenos atsizvelgdama i
tarptautinius  standartus. Tuo tikslu EBI kvie¢iama dalyvauti
pertvarkymo kolegijos posédzinose. EBI neturi jokiy balsavimo teisiy
tais atvejais, kai balsuojama pertvarkymo kolegijose.

FT] projektas

107 straipsnis. Pertvarkymo kolegija

1. Kai pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija, ji sudaro tos
finansinés grupés pertvarkymo kolegija. Pertvarkymo kolegija sudaro $iy instituciju
atstovai:

8) Europos bankininkystés institucijos atstovo, Kkuris kvieiamas dalyvauti
pertvarkymo kolegijos posédZiuose be balsavimo teises;

Visiskas

5. Grupés lygmens pertvarkymo institucija pirmininkauja pertvarkymo
kolegijai. Naudodamasi tais igaliojimais, ji:

a) pasikonsultavusi su kitais pertvarkymo kolegijos nariais, radtu
nustato pertvarkymo kolegijos veikimo tvarka ir procediiras;

b) koordinuoja visg pertvarkymo kolegijos veikla;

¢) suSaukia ir pirmininkauja visiems jos posédZiams bei nuolat i§ anksto
i§samiai informuoja visus pertvarkymo Kkolegijos narius apie
pertvarkymo  kolegijos  posédZiy  organizavima, pagrindinius
nagrinétinus klausimus ir svarstytinus punktus;

d) pertvarkymo kolegijos nariams praneSa apie visus planuojamus
posédzius, kad jie galéty pradyti sudaryti galimybe dalyvauti;

e) atsiZzvelgdama } konkreius poreikius sprendZia, kuriuos narius ir
stebétojus  kviesti dalyvauti konkreCiuose pertvarkymo kolegijos
posédZinose, atsizvelgdama | nagrinétino klausimo svarba tiems
nariams ir stebétojams, visy pirma | galima poveikj atitinkamy
valstybiy nariy finansiniam stabilumui;

f) nuolat laiku informuoja visus kolegijos narius apie sprendimus ir ty
posédZziy rezultatus.

Pertvarkymo kolegijoje dalyvaujantys nariai glaudZiai bendradarbiauja.

FTI projektas

107 straipsnis. Pertvarkymo Kkolegija

4. Pirmininkaudama pertvarkymo kolegijai pertvarkymo institucija:

1) pasikonsultavusi su kitais pertvarkymo kolegijos nariais, patvirtina pertvarkymo
kolegijos veiklos tvarka ir procediras;

2) koordinuoja visg pertvarkymo kolegijos veikla;

3) suSaukia visus pertvarkymo kolegijos posédZius, i§ anksto i¥samiai informuodama
narius apie posédziy organizacinius klausimus ir darbotvarke, sudarant jiems
galimybe prasyti leidimo dalyvauti, ir pirmininkauja Siems posédZiams;

4) atsizvelgdama ] konkrec¢ias aplinkybes, nagrinétino klausimo svarbg atskiriems
nariams ir stebétojams, visy pirma | galima poveikj atitinkamy valstybiy nariy
finansiniam stabilumui, sprendZia, kuriuos narius ir stebétojus kviesti dalyvauti
konkreciuose pertvarkymo kolegijos posédziuose. Kai posédyje svarstomi klausimai,
deél kuriy turi bati priimamas bendras sprendimas, jame dalyvauti kvie¢iamos visos
Sio straipsnio 1 dalies 2—4 punktuose nurodyty valstybiy nariy pertvarkymo
institucijos. | posédzius taip pat visada kvie€iamos kity valstybiy nariy pertvarkymo
institucijos, kai svarstomi klausimai, susije su ty valstybiy nariy teritorijoje esanciais
finansinés grupés subjektais;

5) laiku informuoja narius apie pertvarkymo kolegijos veikla, sprendimus ir posédZiu
rezultatus.

5. Dalyvaudami kity valstybiy nariy jsteigty pertvarkymo kolegiju veikioje,
pertvarkymo institucija, prieziiiros institucija, Finansy ministerija ir V] ,Indéliy ir
investicijy draudimas” glaudZiai bendradarbiauja su kitais tu kolegiju nariais.

Visiskas

Nepaisant e punkto, pertvarkymo institucijos turi teise dalyvauti
pertvarkymo kolegijos posédZziuose, kai } darbotvarke jtraukti
klausimai, dél kuriy turi biiti sprendZiama priimant bendra sprendima,
arba klausimai, susij¢ su jy valstybéje naréje esanCiu grupés subjektu.

FT] projektas

107 straipsnis. Pertvarkymo kolegija

4. Pirmininkaudama pertvarkymo kolegijai pertvarkymo institucija:

4) atsizvelgdama | konkre€ias aplinkybes, nagrinétino klausimo svarba atskiriems
nariams_ir stebétojams, visy pirma j galima poveikj atitinkamy valstybiy nariy

Visigkas
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finansiniam stabilumui, sprendZia, kurivos narius ir stebétojus kviesti dalyvauti
konkreciuose pertvarkymo kolegijos posédziuose. Kai posédyje svarstomi klausimai,
del kuriy turi biiti priimamas bendras sprendimas, jame dalyvauti kvieCiamos visos
§io straipsnio 1 dalies 2-4 punktuose nurodyty valstybiy nariy pertvarkymo
institucijos. | posédzius taip pat visada kvieCiamos kity valstybiy nariy pertvarkymo
institucijos, kai svarstomi klausimai, susij¢ su ty valstybiy nariy teritorijoje esanciais
finansinés grupés subjektais;

6. Grupés lygmens pertvarkymo institucijos neprivalo steigti
pertvarkymo kolegijos, jei kitos grupés ar kolegijos atliecka tas pacias
funkcijas ir tas pacias uzduotis, nurodytas §iame straipsnyje, bei vykdo
visas salygas ir procediiras, iskaitant salygas ir procediiras dél narystés
ir dalyvavimo pertvarkymo kolegijose, nustatytas Siame straipsnyje ir
90 straipsnyje. Tokiu atveju visos nuorodos Sioje direktyvoje i
pertvarkymo kolegijas suprantamos ir kaip nuorodos j tas kitas grupes
arba kolegijas.

FTI projektas

107 straipsnis. Pertvarkymo kolegija

2. Pertvarkymo institucija gali nuspresti nesteigti pertvarkymo kolegijos, jei kitos
darbo grupés ar kolegijos atlieka tas pacias funkcijas ir uzduotis bei vykdo visas
salygas ir procediras, nustatytas pertvarkymo kolegijai Siame jstatyme ir kituose
teisés aktuose.

Visiskas

7. Atsizvelgdama |} tarptautinius standartus EBI parengia reguliavimo
standarty, kuriuvose nustato pertvarkymo kolegiju veiklos funkcijas,
vykdant 1 dalyje nurodytas uzduotis, projektus.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip 2015 m. liepos 3 d.

Komisijai suteikiami igaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
10-14 straipsnius priimti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo
standartus.

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI ir Komisijai.

89 straipsnis

Europos pertvarkymo kolegijos

I. Kai treCiosios valstybés istaiga arba treciosios valstybés
patronuojancioji jmoneé turi dviejose ar daugiau valstybiy nariy jsteigty
Sajungos patronuojamyjy jmoniy arba du ar daugiau Sagjungos filialy,
kurivos dvi ar daugiau valstybiy nariy laiko svarbiais, valstybiy nariy,
kuriose jsteigtos tos Sajungos patronucjamosios istaigos arba kuriose
yra ty svarbiy filialy, pertvarkymo institucijos jsteigia Europos
pertvarkymo kolegija.

FTY projektas

108 straipsnis. Europos pertvarkymo kolegija

1. Kai tre€iosios valstybés jstaiga arba patronuojancioji jmoné turi Lietuvos
Respublikoje ir bent vienoje kitoje valstybéje naréje jsteigty patronuojamujy jstaigy
ES arba Lietuvos Respublikoje ir bent vienoje kitoje valstybéje naréje svarbiais
pripazinty filialy, pertvarkymo institucija, bendradarbiaudama su ty valstybiu nariy
pertvarkymo institucijomis, kartu sudaro Europos pertvarkymo kolegija.

Visiskas

2. Europos pertvarkymo kolegija 88 straipsnyje nurodytas funkcijas ir
uzduotis vykdo patronuojamuyju jstaigy ir filialy atzvilgiu, tiek kiek ju
atveju tos uzduotys yra svarbios.

FTJ projektas

108 straipsnis. Europos pertvarkymo kolegija

4. Europos pertvarkymo kolegija vykdo §io jstatymo 107 straipsnio 3 dalyje
nurodytas funkcijas, susijusias su patronuojamosiomis jstaigomis ir, kiek tai aktualu,
filialais, bei yra sudaroma ir veikia laikantis kity Sio jstatymo 107 straipsnyje
nustatyty reikalavimy.

3. Kai Sgjungos patronuojamasias jmones valdo ar svarbius filialus yra
isteigusi finansy kontrolinojancioji bendrové, isteigta Sgjungoje pagal
Direktyvos 2013/36/ES 127 straipsnio 3 dalies tre¢ia pastraipa, Europos
pertvarkymo kolegijai pirmininkauja valstybés narés, kurioje yra

FTI projektas

108 straipsnis. Europos pertvarkymo kolegija

2. Pertvarkymo institucija pirmininkauja Europos pertvarkymo kolegijai, kai
patronuojamasias jstaigas ES wvaldo ar svarbius filialus yra jsteigusi finansy

Visiskas
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konsoliduotos prieziliros institucija, vykdanti konsoliduota prieZitra
pagal ta direktyva, pertvarkymo institucija.

Kai pirma pastraipa netaikoma, Europos pertvarkymo kolegijos
pirmininka skiria ir tvirtina jos nariai.

kontroliuojan¢ioji bendrove, steigta Lietuvos Respublikoje, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos jmoniy, priklausanéiy finansy konglomeratui, papildomos prieZitiros
jstatymo 19 straipsnio 3 dalimi, arba kai ji yra i§renkama tokios kolegijos pirmininke
vadovaujantis §io straipsnio 3 dalimi.

3. Kai patronuojamosios jstaigos ES néra valdomos ar svarbas filialai néra jsteigti
finansy kontroliuojan¢iosios bendrovés, jsisteigusios kurioje nors kitoje valstybéje
naréje, pertvarkymo institucija kartu su kitais Europos pertvarkymo kolegijos nariais
dalyvauja kolegijos pirmininko rinkimuose.

4. Visy atitinkamy $aliy tarpusavio sutarimu valstybés narés gali | FTJ projektas Visiskas
netaikyti reikalavimo jsteigti Europos pertvarkymo kolegija, jei kitos | 108 straipsnis. Europos pertvarkymo kolegija
grupés ar kolegijos, jskaitant pagal 88 straipsnj jsteigta pertvarkymo | 5. Visy atitinkamy valstybiy nariy pertvarkymo instituciju sutarimy gali biti
kolegija, atlieka tas pacias funkcijas ir tas paCias uzduotis, nurodytas | nuspresta nesteigti Europos pertvarkymo kolegijos, jei kitos darbo grupés ar
Siame straipsnyje, bei vykdo visas salygas ir procediras, jskaitant | kolegijos atlieka tas pacias funkcijas ir uZduotis bei vykdo visas sglygas ir
salygas ir procediiras dél narystés ir dalyvavimo Europos pertvarkymo | procediiras, nustatytas Siame ir §io jstatymo 109 straipsniuose.
kolegijose, nustatytas §iame straipsnyje ir 90 straipsnyje. Tokiu atveju
visos Sioje direktyvoje pateiktos nuorodos j Europos pertvarkymo
kolegijas suprantamos ir kaip nuorodos j tas kitas grupes arba kolegijas.
5. Laikydamasi $io straipsnio 3 ir 4 daliy, kitais atZvilgiais Europos | FT] projektas Visiskas
pertvarkymo kolegija veikia pagal 88 straipsnj. 108 straipsnis. Europos pertvarkymo kolegija
4. Europos pertvarkymo kolegija vykdo Sio istatymo 107 straipsnio 3 dalyje
nurodytas funkcijas, susijusias su patronuojamosiomis jstaigomis ir, kiek tai aktualu,
filialais, bei yra sudaroma ir veikia laikantis kity Sio jstatymo 107 straipsnyje
nustatyty reikalavimy.
90 straipsnis FTI] projektas Visiskas
Informacijos mainai 109 straipsnis. Keitimasis informacija
1. Laikydamosi 84 straipsnio, pertvarkymo institucijos ir | 1. Pertvarkymo ir prieZitiros institucijos Kity valstybiu nariy pertvarkymo ir
kompetentingos  institucijos papraSius teikia viena Kkitai visa | prieZiliros institucijy prafymu teikia joms visg informacija, biiting §iy institucijy
informacijg, kuri yra svarbi pagal 8ig direktyva kity institucijy | funkcijoms atlikti. Pertvarkymo ir prieZiliros institucijos taip pat gali prasyti kity
vykdomoms uzduotims atlikti. valstybiy nariy pertvarkymo ir prieZifiros institucijy pateikti visa informacija, biiting
savo funkcijoms pagal §j jstatyma atlikti.
2. Grupés lygmens pertvarkymo institucija koordinuoja visos svarbios | FT] projektas
informacijos srauta tarp pertvarkymo institucijy. Visy pirma grupés | 109 straipsnis. Keitimasis informacija
lygmens pertvarkymo institucija kity valstybiu nariy pertvarkymo | 2. Kai pertvarkymo institucija pirmininkauja pertvarkymo kolegijai, ji koordinuoja
institucijoms laiku teikia visg svarbig informacija, kad buty lengviau | keitimasi visa svarbia informacija tarp susijusiy kity valstybiy nariy pertvarkymo
vykdyti 88 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b-i punktuose nurodytas | institucijy.
uZduotis.
3. Paprafius informacijos, kuria yra suteikusi treCiosios valstybés | FT] projektas Visiskas

pertvarkymo institucija, pertvarkymo institucija siekia tre¢iosios
valstybés pertvarkymo institucijos sutikimo, kad tokia informacija biity
perduodama toliau, i¥skyrus kai treCiosios valstybés pertvarkymo
institucija jau yra davusi sutikimg dél tolesnio tos informacijos
perdavimo.

109 straipsnis. Keitimasis informacija

3. Prie§ perduodama tre€iujy valstybiu pertvarkymo institucijy pateikta informacija,
pertvarkymo institucija praSo atitinkamos tre¢iosios wvalstybés pertvarkymo
institucijos sutikimo, i§skyrus atvejus, kai dél ios informacijos perdavimo yra gautas
iSankstinis sutikimas. Pertvarkymo institucija neprivalo perduoti treciosios valstybés
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Pertvarkymo institucijos gavusios pra§yma neprivalo perduoti
treciosios valstybés pertvarkymo institucijos pateiktos informacijos, jei
tre¢iosios valstybés pertvarkymo institucija nedavé sutikimo jos
tolimesniam perdavimui.

pertvarkymo institucijos pateiktos informacijos, jei §i institucija nedavé tam
sutikimo.

4. Pertvarkymo institucijos dalijasi informacija su kompetentinga
ministerija, jei tokia informacija susijusi su sprendimu arba klausimu,
apie kurj reikia pranesti kompetentingai ministerijai, su ja konsultuotis
arba gauti jos sutikima, arba kuris gali turéti poveikio viefosioms
léSoms.

FTJ projektas

109 straipsnis. Keitimasis informacija

4. Pertvarkymo institucija teikia reikalinga informacija kity valstybiy nariy
kompetentingoms ministerijoms, jei tokia informacija susijusi su sprendimu arba
klausimu, apie kurj reikia prane$ti kompetentingai ministerijai, dél kurio reikia su ja
konsultuotis arba gauti jos sutikima arba kuris gali turéti poveikj tos valstybés narés
vieSosioms léSoms.

Visiskas

91 straipsnis

Grupés pertvarkymas, susijes su grupés patronuojamagja jmone

1. Kai pertvarkymo institucija nusprendzia, kad bet koks 1 straipsnio 1
dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas subjektas arba jstaiga, kuri yra grupés
patronuojamoji jmoné, atitinka 32 arba 33 straipsniuose nurodytas
salygas, ta institucija grupés lygmens pertvarkymo institucijai (jei tai ne
ta pati institucija), konsoliduotos prieZiliros institucijai ir tos grupés
pertvarkymo kolegijos nariams nedelsdama pranesa informacija apie:

a) sprendima, kad istaiga ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte
nurodytas subjektas atitinka 32 arba 33 straipsniuose nurodytas salygas;
b) pertvarkymo veiksmus ar nemokumo priemones, kuriuos
pertvarkymo institucija laiko tinkamais tai jstaigai ar 1 straipsnio 1
dalies b, ¢ ar d punkte nurodytam subjektui.

FTI projektas

110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

1. Kai pertvarkymo institucija nusprendzia, kad jstaiga ar §io jstatymo 1 straipsnio 2
dalies 4 ar 5 punkte nurodytas subjektas, kurie yra finansinés grupés patronuojamoji
jmoné, atitinka Sio jstatymo 42 straipsnyje nustatytas pertvarkymo salygas,
nedelsdama praneSa apie §] sprendima grupés pertvarkymo institucijai, prieZitiros
institucijai, atliekandiai jungtine (konsoliduotg) prieZitra, ir tos grupés pertvarkymo
kolegijos nariams bei informuoja apie, jos nuomone, tinkamus imtis pertvarkymo
veiksmus ar bankroto procesa.

Visiskas

2. Gavusi praneSima pagal 1 dalj, grupés lygmens pertvarkymo
institucija, pasikonsultavusi su Kitais atitinkamos pertvarkymo kolegijos
nariais, jvertina pertvarkymo veiksmu ar kity priemoniu, apie kuriuos
pranesta pagal 1 dalies b punkta, tikéting poveikj grupei ir grupés
subjektams kitose valstybése narése ir visy pirma tai, ar €musis
pertvarkymo veiksmy ar kity priemoniy tapty tikétina, kad grupés
subjektas kitoje valstybéje naréje atitiks pertvarkymo salygas.

FTI projektas

110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

5. Kai pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija, gavusi $§io
straipsnio 1 dalyje nurodyta prane§img i§ kitos valstybés narés pertvarkymo
institucijos, pasikonsultavusi su kitais atitinkamais pertvarkymo kolegijos nariais, ji
jvertina sililomy pertvarkymo veiksmuy ar kity priemoniy tikéting poveikj finansinei
grupei ir tos grupés subjektams Lietuvos Respublikoje ir kitose valstybése narése ir
visy pirma tai, ar émusis pertvarkymo veiksmy ar kity priemoniy taptu tikétina, kad
kiti finansinés grupés subjektai Lietuvos Respublikoje ar kitose valstybése narése
taip pat atitiks pertvarkymo salygas.

Visiskas

3. Jei grupés lygmens pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su
kitais pertvarkymo kolegijos nariais, nustato, kad émusis pertvarkymo
veiksmy ar kity priemoniy, apie kuriuos praneita pagal 1 dalies b
punkta, netapty tikétina, kad grupés subjektas kitoje valstybéje naréje
atitiks 32 arba 33 straipsniuose nustatytas salygas, uZ ta istaiga ar 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyta subjekta atsakinga
pertvarkymo institucija gali imtis pertvarkymo veiksmy ar kity
priemoniy, apie kuriuos ji prane$¢ pagal | dalies b punkta.

FTI projektas

110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

2. Pertvarkymo institucija gali imtis pagal §io straipsnio 1 dalj siilyty pertvarkymo
veiksmy arba inicijuoti bankroto procesa, jei grupés pertvarkymo institucija,
pasikonsultavusi su kitais pertvarkymo kolegijos nariais, nusprendzia, kad néra
tikétina, kad, émusis sitifomy pertvarkymo veiksmy ar kity priemoniuy, kiti finansinés
grupés subjektai kitose valstybése narése taip pat atitiks pertvarkymo salygas.

Visiskas
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4. Jei grupés lygmens pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su
kitais pertvarkymo kolegijos nariais, nustato, kad émusis pertvarkymo
veiksmy ar kity priemoniy, apie kuriuos pranesta pagal Sio straipsnio 1
dalies b punkta, tapty tikétina, kad grupés subjektas kitoje valstybéje
naréje atitiks 32 arba 33 straipsniuose nustatytas sglygas, grupés
lygmens pertvarkymo institucija ne véliau kaip per 24 valandas nuo
praneSimo pagal 1 dalj gavimo pasitlo grupés pertvarkymo schema ir ja
pateikia pertvarkymo kolegijai. Tas 24 valandy laikotarpis gali biti
pratestas, jei pertvarkymo institucija, kuri pateike §io straipsnio 1 dalyje
nurodyta praneSima, sutinka.

FTI projektas

110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

6. Jei pertvarkymo institucija, pagal 3io straipsnio 5 dalj pasikonsultavusi su Kitais
pertvarkymo kolegijos nariais, nustato, kad émusis sifilomy pertvarkymo veiksmy ar
kity priemoniy, tapty tikétina, kad kitas finansinés grupés subjektas Lietuvos
Respublikoje ar kitoje valstybéje naréje taip pat atitiks pertvarkymo salygas, ne
véliau kaip per 24 valandas nuo §io straipsnio 5 dalyje nurodyto pranesimo gavimo
momento pertvarkymo kolegijai pateikia grupés pertvarkymo schemos projekta. 24
valandy laikotarpis gali biiti pratestas pertvarkymo institucijos, pateikusios &io
straipsnio 1 dalyje nurodytg prane$§img, sutikimu.

Visiskas

5. Jei per 24 valandas arba per ilgesnj laikotarpj, dél kurio buvo sutarta,
grupés lygmens pertvarkymo institucija neatlicka vertinimo,
pertvarkymo institucija, gavusi praneSima pagal 1 dalj, gali imtis
pertvarkymo veiksmy ar kity priemoniy, apie kuriuos ji prane$é pagal
tos dalies b punkta.

FTI projektas

110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

3. Jei per 24 valandas arba per ilgesni laikotarpi, jei tokiam ilgesniam laikotarpiui
pritaré pertvarkymo institucija, kitos valstybés narés grupés pertvarkymo institucija
neatlicka grupés pertvarkymo schemos reikalingumo vertinimo, pertvarkymo
institucija gali imtis pagal Sio straipsnio 1 dalj pasitlyty pertvarkymo veiksmy ar
bankroto proceso inicijavimo.

Visiskas

6. Pagal 4 dalj reikalaujamoje grupés pertvarkymo schemoje:

a) atsizvelgiama | pertvarkymo planus ir jais remiamasi, kaip nurodyta
13 straipsnyje, nebent pertvarkymo institucijos, atsizvelgdamos |
konkre¢ias aplinkybes, nustato, kad imantis pertvarkymo plane
nenumatyty veiksmuy pertvarkymo tikslai bus pasiekti veiksmingiau;

b)  apibréziami  pertvarkymo  veiksmai,  kuriy  Sajungos
patronuojanc¢iosios imonés ar tam tikry grupés subjekty atZvilgiu turéty
imtis atitinkamos pertvarkymo institucijos, sieckdamos jgyvendinti 31 ir
34 straipsniuose nurodytus pertvarkymo tikslus ir principus;

¢) nurodoma, kaip tie pertvarkymo veiksmai turéty biiti koordinuojami;
d) nustatomas finansavimo planas, kuriame atsizvelgiama | grupés
pertvarkymo plang, atsakomybés pasidalijimo principus, nustatytus
pagal 12 straipsnio 3 dalies f punkta, ir 107 straipsnyje nurodyta
pasidalijima tarpusavyje.

FTI projektas

110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

7. Rengdama Sio straipsnio 6 ar 8 dalyje nurodyta grupés pertvarkymo schema
pertvarkymo institucija:

1) vadovaujasi grupés pertvarkymo planu, nebent, atsizvelgdama | konkrecias
aplinkybes, nustato, kad imantis grupés pertvarkymo plane nenumatyty veiksmy
pertvarkymo tikslai biity pasiekti veiksmingiau;

2) nustato pertvarkymo veiksmus, kuriy turéty imtis pertvarkymo institucijos,
sickdamos jgyvendinti pertvarkymo tikslus ir vadovaudamosi pertvarkymo
principais;

3) nurodo, kaip pertvarkymo veiksmai turéty bati koordinuojami tarp pertvarkymo
kolegijos nariy;

4) vadovaudamasi $io jstatymo 16 straipsnio 3 dalies 6 punkte ir 104 straipsnyje
nustatytais atsakomybés ir nacionaliniy finansavimo struktfiry bendrumo principais,
nustato finansavimo plana.

Visiskas

7. Vadovaujantis 8 dalimi, grupés pertvarkymo schema priimama kaip
grupés lygmens pertvarkymo institucijos ir pertvarkymo institucijy,
atsakingy uZ patronuojamasias jmones, kurioms taikoma grupés
pertvarkymo schema, bendras sprendimas.

Pertvarkymo institucijos praSymu EBI gali padéti pertvarkymo
institucijoms susitarti dél bendro sprendimo pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 31 straipsnio ¢ punkta.

FTI1 projektas

110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

10. Grupés pertvarkymo schema tvirtinama grupés pertvarkymo institucijos ir
pertvarkymo institucijy, atsakingy uZ patronuojamasias jmones, kurioms taikoma
grupés pertvarkymo schema, bendru sprendimu. Pertvarkymo institucija gali pradyti
Europos bankininkystés institucijos padéti susitarti dél bendro sprendimo pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31 straipsnio ¢ punkta.

Visigkas

8. Jei kuri nors pertvarkymo institucija nepritaria grupés pertvarkymo
schemai, pasiilytai grupés lygmens pertvarkymo institucijos, arba jos
nesilaiko, arba mano, kad dél finansinio stabilumo prieZas¢iy jai reikia

FTI] projektas
110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas
4. Jei pertvarkymo institucija nepritaria po jos prane§imo pagal §io straipsnio 1 dalj

Visiskas
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imtis nepriklausomy pertvarkymo veiksmu ar priemoniy, kurie skirtysi
nuo sitifomuyjy jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto
subjekto pertvarkymo schemoje, ji i8désto i§samias nepritarimo grupés
pertvarkymo schemai ar jos nesilaikymo prieZastis, apie tas prieZastis
prane$a grupés lygmens pertvarkymo institucijai ir kitoms pertvarkymo
institucijoms, kurioms taikoma grupés pertvarkymo schema, ir
informuoja jas apie veiksmus arba priemones, kuriy imsis. 1§déstydama
savo nepritarimo priezastis ta pertvarkymo institucija apsvarsto
pertvarkymo planus, kaip nurodyta 13 straipsnyje, galimg poveiki
atitinkamy valstybiy nariy finansiniam stabilumui, taip pat galimg tu
veiksmy arba priemoniy poveikj kitoms grupés dalims.

arba $io straipsnio 8 dalyje nurodytu atveju grupés pertvarkymo institucijos parengtai
grupés pertvarkymo schemai ar nusprendZia jos nesilaikyti arba mano, kad dél
finansinio stabilumo prieZas¢iy jai reikia imtis nepriklausomu pertvarkymo veiksmu
ar priemoniy, kurie skirtysi nuo siitlomujy pertvarkymo schemoje, prie§ imdamasi
veiksmy savarankiskai ji grupés pertvarkymo institucijai ir kitoms pertvarkymo
institucijoms, kurioms taikoma grupés pertvarkymo schema, pateikia iSsamy tokios
savo nuomonés ar sprendimo pagrindimo dokuments ir informuoja jas apie
veiksmus, kuriy ketina imtis. Siame pagrindimo dokumente pertvarkymo institucija
jvertina grupés pertvarkymo plana, tokio savo sprendimo ir veiksmy galima poveikj
atitinkamy valstybiy nariy finansiniam stabilumui ir kitoms jimoniy grupés dalims.

9. Pertvarkymo institucijos, neparei§kusios nepritarimo pagal 8 dalj, | FT] projektas VisiSkas
gali priimti bendrg sprendima dél grupés pertvarkymo schemos, | 110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas
apimancios s grupés subjektus ju valstybéje naréje. 11. Kai vienos ar keliy kity valstybig nariy pertvarkymo institucijos pareiskia
nepritarima grupés pertvarkymo schemai, pertvarkymo institucija kartu su
nepareilkusiomis nepritarimo kity valstybiy nariy pertvarkymo institucijomis gali
priimti bendrg sprendima dél grupés pertvarkymo schemos, apimancios finansinés
grupés subjektus tose valstybése narése ir Lietuvos Respublikoje, ir imtis Sioje
schemoje patvirtinty veiksmu.
10. 7 arba 9 dalyje nurodyta bendra sprendimag ir pertvarkymo | FT] projektas Visiskas
instituciju sprendimus, priimtus nesant 8 dalyje nurodyto bendro | 110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas
sprendimo, atitinkamy valstybiy nariy pertvarkymo institucijos | 12. Pagal §j straipsnj priimtas bendras sprendimas, kuriam pritaré visos pertvarkymo
pripaZjsta galutiniais ir juos taiko. institucijos, taip pat dalinis bendras sprendimas, kuriam pritaré pertvarkymo
institucija ir bent vienos kitos valstybés narés pertvarkymo institucija, nesant bendro
sprendimo, yra privalomas pertvarkymo institucijai.
11. Visus Siame straipsnyje nurodytus veiksmus institucijos atlicka | FT[ projektas Visi8kas
nedelsdamos ir deramai atsizvelgdamos i padéties skubuma. 41 straipsnis. Bendrieji pertvarkymo principai
1. Atliekant pertvarkymo veiksmus, laikomasi $iy principy:
9) sprendimai priimami ir pertvarkymo veiksmy imamasi derama skuba, laikantis
skaidrumo principo ir taikant io jstatymo Il skyriaus SeStajame skirsnyje nurodytas
apsaugos priemones.
12. Bet kokiu atveju, kai nejgyvendinama grupés pertvarkymo schema | FT] projektas VisiSkas
ir pertvarkymo institucijos imasi pertvarkymo veiksmy bet kurio grupés | 110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas
subjekto  atzvilgiu, tos pertvarkymo institucijos  glaudziai | 12. Bet kokiu atveju, kai néra sutariama del bendros grupés pertvarkymo schemos ir
bendradarbiauja pertvarkymo kolegijoje, siekdamos sukurti darnig | pertvarkymo institucija ar bent vienos kitos valstybés narés pertvarkymo institucija
pertvarkymo strategija, taikomg visiems grupés subjektams, kurie | imasi pertvarkymo veiksmy savarankiSkai, pertvarkymo institucija glaudZiai
Zlunga arba gali Zlugti. bendradarbiauja su pertvarkymo kolegijos nariais, siekdama suderinti pertvarkymo
strategija, taikoma visiems finansinés grupés subjektams, kurie Zlunga arba gali
Zlugti.
13. Pertvarkymo institucijos, kurios imasi kokiy nors pertvarkymo | FT] projektas VisiSkas

veiksmy kurio nors grupés subjekto atzvilgiu, reguliariai ir visapusiskai
informuoja pertvarkymo kolegijos narius apie tuos veiksmus ar

110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas
14. Pertvarkymo institucija reguliariai ir visapusi§kai informuoja pertvarkymo
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priemones ir ju vykdymo paZanga.

kolegijos narius apie visus pagal §j straipsnj atlieckamus veiksmus ir jy jgyvendinimo
paZanga.

92 straipsnis FTI projektas Visiskas

Grupés pertvarkymas 110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

1. Kai grupés lygmens pertvarkymo institucija nusprendzia, kad | 8. Kai pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija ir nusprendzia, kad

Sajungos patronuojancioji jmone, uZ kurig ji atsakinga, atitinka 32 arba | Lietuvos Respublikoje jsteigta ES patronuojan¢ioji jmoné atitinka Siame jstatyme jai

33 straipsnyje nurodytas salygas, ji nedelsdama pranesa 91 straipsnio 1 | nustatytas pertvarkymo salygas, ji nedelsdama pranesa apie §j sprendimg prieZiiiros

dalies a ir b punktuose nurodyta informacija konsoliduotos priezitiros | institucijai, atliekanciai jungting (konsoliduota) prieZifira, ir kitiems tos grupés

institucijai (jei tai ne ta pati institucija) ir kitiems atitinkamos grupés | pertvarkymo kolegijos nariams bei informuoja apie, jos nuomone, tinkamus imtis

pertvarkymo kolegijos nariams. pertvarkymo veiksmus ar bankroto procesa. Sifillomi pertvarkymo veiksmai ar

91 straipsnio 1 dalies b punkto tikslais pertvarkymo veiksmai arba | bankroto procesas gali apimti grupés pertvarkymo schemos parengimg ir

nemokumo priemonés gali apimti pagal 91 straipsnio 6 dali parengtos | jgyvendinima, kai pertvarkymo institucijos nuomone, susidaro bet kuri i§ toliau

grupés pertvarkymo schemos jgyvendinimg bet kuriomis i§ toliau | nurodyty aplinkybiy:

nurodyty aplinkybiy: 1) émusis siilomy pertvarkymo veiksmy patronuojanciosios jmonés lygmeniu ar
inicijavus jos bankroto procesa, tapty tikétina, kad kiti finansinés grupés subjektai

a) kai émusis pertvarkymo veiksmy ar kity priemoniy | kitose valstybése narése taip pat atitiks pertvarkymo salygas;

patronuojanciosios jmonés lygmeniu, apie kuriuos praneSta pagal 91 | 2) pertvarkymo veiksmy tik patronuojanciosios imonés lygmeniu ar tik jos bankroto

straipsnio 1 dalies b punkta, tapty tikétina, kad grupés subjektas kitoje | proceso inicijavimo nepakanka, kad padétis biity stabilizuota, arba néra tikétina, kad

valstybéje naréje jvykdys 32 arba 33 straipsnyje nustatytas salygas; juos atlikus bus pasiektas optimalus rezultatas;

b) kai pertvarkymo veiksmy ar kity priemoniy tik patronuojanciosios | 3) bent viena Kitoje valstybéje naréje jsteigta patronuojamoji jmoné, tos valstybes

imonés lygmeniu nepakanka, kad padétis biity stabilizuota, arba néra | narés pertvarkymo institucijos nuomone, taip pat atitinka pertvarkymo sglygas;

tikétina, kad jais bus pasiektas optimalus rezultatas; 4) pertvarkymo veiksmai ar bankroto procesas finansinés grupés lygmeniu bty

¢) kai viena ar daugiau patronuojamujy jmoniy atitinka 32 arba 33 | naudingos finansinés grupés patronuojamosioms imonéms ir dél to yra tikslinga

straipsnyje nurodytas salygas pagal uZ tas patronuojamasias jmones | taikyti grupés pertvarkymo schema.

atsakingy pertvarkymo institucijy nustatytas aplinkybes arba

d) kai pertvarkymo veiksmai ar kitos priemonés grupés lygmeniu bus

naudingos grupés patronuojamosioms jmonéms ir bus tikslinga taikyti

grupés pertvarkymo schema.

2. Kai grupés lygmens pertvarkymo institucijos pasifilyti veiksmai | FT] projektas VisiSkas

pagal 1 dalj neapima grupés pertvarkymo schemos, grupés lygmens | 110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

pertvarkymo institucija priima savo sprendima pasikonsultavusi su | 9. Kai pagal §io straipsnio 8 dalj pasitilyti veiksmai neapima grupés pertvarkymo

pertvarkymo kolegijos nariais. schemos parengimo, pertvarkymo institucija priima sprendimg dél ES

Grupés lygmens pertvarkymo institucijai priimant sprendima | patronuojanciosios imonés pertvarkymo, vadovaudamasi grupés pertvarkymo planu,

atsizvelgiama | nebent, atsizvelgdama j konkrecias aplinkybes, jvertinusi galima poveikj susijusiy

a) pertvarkymo planus, kaip nurodyta 13 straipsnyje, ir jais remiamasi | valstybiy nariy finansiniam stabilumui ir pasikonsultavusi su pertvarkymo kolegijos

nebent pertvarkymo institucijos, atsizvelgdamos | konkrecias | nariais, nustato, kad imantis grupés pertvarkymo plane nenumatyty veiksmy

aplinkybes, nustato, kad imantis pertvarkymo plane nenumatyty | pertvarkymo tikslai biity pasiekti veiksmingiau.

veiksmy pertvarkymo tikslai bus pasiekti veiksmingiau;

b) atitinkamy valstybiu nariy finansin] stabiluma.

3. Kai grupés lygmens pertvarkymo institucijos pasitlyti veiksmai | FTJ projektas Visiskas

pagal 1 dalj apima grupés pertvarkymo schema, §i schema priimama
kaip grupés lygmens pertvarkymo institucijos ir pertvarkymo

110 straipsnis. Tarpvalistybinés finansinés grupés pertvarkymas
10. Grupes pertvarkymo schema tvirtinama grupés pertvarkymo institucijos ir
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institucijy, atsakingy uZ patronuojamasias imones, kurioms taikoma
grupés pertvarkymo schema, bendras sprendimas.

Pertvarkymo institucijos prafymu EBI gali padéti pertvarkymo
institucijoms susitarti dél bendro sprendimo pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 31 straipsnio ¢ punkta.

pertvarkymo instituciju, atsakingy uZ patronuojamasias jmones, kurioms taikoma
grupés pertvarkymo schema, bendru sprendimu. Pertvarkymo institucija gali praSyti
Europos bankininkystés institucijos padéti susitarti dél bendro sprendimo pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31 straipsnio ¢ punkta.

4. Jei kuri nors pertvarkymo institucija nepritaria grupés pertvarkymo
schemal, pasidlytai grupés lygmens pertvarkymo institucijos, arba jos
nesilaiko, arba mano, kad dél finansinio stabilumo prieZaséiy jai reikia
imtis nepriklausomuy pertvarkymo veiksmuy ar priemoniy, kurie skirtysi
nuo tam tikros jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto
subjekto, pertvarkymo schemoje sitilomy priemoniy, ji i¥désto i§samias
nepritarimo grupés pertvarkymo schemai ar §ios schemos nesilaikymo
priezastis, apie tas prieZastis praneSa grupés lygmens pertvarkymo
institucijai ir kitoms pertvarkymo institucijoms, kurioms taikoma
grupés pertvarkymo schema, ir informuoja jas apie veiksmus arba
priemones, kuriy ketina imtis. 13déstydama savo nepritarimo priezZastis
ta pertvarkymo institucija apsvarsto pertvarkymo planus, kaip nurodyta
13 straipsnyje, galima poveiki atitinkamy valstybiy nariy finansiniam
stabilumui, taip pat galimg ty veiksmy arba priemoniy poveikj kitoms
grupés dalims.

FT] projektas

110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

4. Jei pertvarkymo institucija nepritaria po jos praneSimo pagal §io straipsnio 1 dalj
arba $io straipsnio 8 dalyje nurodytu atveju grupés pertvarkymo institucijos parengtai
grupés pertvarkymo schemai ar nusprendZia jos nesilaikyti arba mano, kad dél
finansinio stabilumo prieZas¢iy jai reikia imtis nepriklausomy pertvarkymo veiksmuy
ar priemoniy, kurie skirtysi nuo sitlomyjy pertvarkymo schemoje, prie§ imdamasi
veiksmy savarankiskai ji grupés pertvarkymo institucijai ir kitoms pertvarkymo
institucijoms, kurioms taikoma grupés pertvarkymo schema, pateikia i§samy tokios
savo nuomonés ar sprendimo pagrindimo dokumenta ir informuoja jas apie
veiksmus, kuriy ketina imtis. Siame pagrindimo dokumente pertvarkymo institucija
jvertina grupés pertvarkymo plana, tokio savo sprendimo ir veiksmy galimg poveiki
atitinkamy valstybiu nariy finansiniam stabilumui ir kitoms jmoniy grupés dalims.

Visigkas

5. Pertvarkymo institucijos, kurios neprieStarauja grupés pertvarkymo
schemai pagal 4 dalj, gali priimti bendrg sprendimg del grupés
pertvarkymo schemos, apimancios grupés subjektus juy valstybéje
naréje.

FTI projektas

110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

11. Kai vienos ar keliy kity valstybiy nariy pertvarkymo institucijos pareiskia
nepritarimg grupés pertvarkyme schemai, pertvarkymo institucija kartu su
nepareiSkusiomis nepritarimo kity valstybiy nariy pertvarkymo institucijomis gali
priimti bendra sprendima del grupés pertvarkymo schemos, apimancios finansinés
grupés subjektus tose valstybése narése ir Lietuvos Respublikoje, ir imtis Sioje
schemoje patvirtinty veiksmuy.

Visiskas

6. 3 arba 5 dalyje nurodytg bendra sprendima ir pertvarkymo institucijy
sprendimus, priimtus nesant 4 dalyje nurodyto bendro sprendimo,
atitinkamy  valstybiy nariy pertvarkymo institucijos pripaZjsta
galutiniais ir juos taiko.

FTJ projektas

110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

13. Pagal §j straipsn] priimtas bendras sprendimas, kuriam pritaré visos pertvarkymo
institucijos, taip pat dalinis bendras sprendimas, kuriam pritaré pertvarkymo
institucija ir bent vienos kitos valstybés narés pertvarkymo institucija, nesant bendro
sprendimo, yra privalomas pertvarkymo institucijai.

7. Visus Siame straipsnyje nurodytus veiksmus institucijos atlieka
nedelsdamos ir deramai atsizvelgdamos i biitinybe skubiai keisti padeéti.

Bet kokiu atveju, kai grupés pertvarkymo schema nejgyvendinama ir

FT] projektas

41 straipsnis. Bendrieji pertvarkymo principai

1. Atliekant pertvarkymo veiksmus, laikomasi Siy principy:

9) sprendimai priimami ir pertvarkymo veiksmy imamasi derama skuba, laikantis
skaidrumo principo ir taikant §io jstatymo III skyriaus SeStajame skirsnyje nurodytas
apsaugos priemones.

FTI projektas

Visiskas
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pertvarkymo institucijos imasi pertvarkymo veiksmy bet kurio grupés
subjekto  atzvilgiu, tos pertvarkymo institucijos  glaudZiai
bendradarbiauja pertvarkymo kolegijoje, siekdamos sukurti darnia
pertvarkymo strategija, taikoma visiems poveikj patirian¢ios grupés
subjektams.

Pertvarkymo institucijos, kurios imasi pertvarkymo veiksmy kurio nors
grupés subjekto atZvilgiu, reguliariai ir visapusitkai informuoja
pertvarkymo kolegijos narius apie tuos veiksmus ar priemones ir jy
vykdymo pazanga.

110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas

12. Bet kokiu atveju, kai néra sutariama dél bendros grupés pertvarkymo schemos ir
pertvarkymo institucija ar bent vienos kitos valstybés narés pertvarkymo institucija
imasi pertvarkymo veiksmy savarankiskai, pertvarkymo institucija glaudzZiai
bendradarbiauja su pertvarkymo kolegijos nariais, siekdama suderinti pertvarkymo
strategija, taikoma visiems finansinés grupés subjektams, kurie Zlunga arba gali
Zlugti.

14. Pertvarkymo institucija reguliariai ir visapusiskai informuoja pertvarkymo
kolegijos narius apie visus pagal §j straipsnj atliekamus veiksmus ir jy jgyvendinimo
pazanga.

VI ANTRASTINE DALIS
SANTYKIAI SU TRECIOSIOMIS VALSTYBEMIS

93 straipsnis

Susitarimai su treciosiomis valstybémis

1. Pagal SESV 218 straipsnj Komisija gali pateikti Tarybai pasitilymus
del deryby dél susitarimy su viena arba daugiau tre¢iuju valstybiy dél
pertvarkymo institucijy ir atitinkamy treCiyjy valstybiy institucijy
bendradarbiavimo priemoniy, inter alia, siekiant keistis informacija
apie gaivinimo ir pertvarkymo planavima, susijusi su jstaigomis,
finansy istaigomis, patronuojanc¢iosiomis jmonémis ir tre¢iuju valstybiy
istaigomis $iomis situacijomis:

a) tals atvejais, kai trefiosios valstybés patronuojantioji jmoné turi
patronuojamuyjy istaigy arba filialy, kurie laikomi svarbiais, dviejose ar
daugiau valstybiy nariy;

b) tais atvejais, kai patronuojancioji jmoné, isteigta valstybéje naréje ir
turinti patronuojamaja imone¢ arba svarby filialg bent vienoje kitoje
valstybéje naréje, turi vieng ar daugiau tre€iyjy valstybiy
patronuojamuyjy istaigy;

c) tais atvejais, kai jstaiga, jsteigta valstybéje naréje ir turinti
patronuojanciaja jmone, patronuojamaja jmong arba svarby filialg bent
vienoje kitoje valstybéje naréje, turi viena ar daugiau filialy vienoje ar
daugiau treciyjy valstybiy.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos Komisijai.

2. 1 dalyje nurodytais susitarimais visy pirma siekiama uZtikrinti, kad
bity nustatytos procediiros ir tvarka, kuriomis vadovaudamosi
pertvarkymo institucijos ir atitinkamos tre€iyjy valstybiy institucijos
bendradarbiauty, vykdydamos kai kurias ar visas savo uZduotis ir
naudodamosi kai kuriais ar visais savo igaliojimais, nurodytais 97
straipsnyje.

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos Komisijai.

3. 1 dalyje nurodytais susitarimais nenustatomos nuostatos dél atskiry

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos Komisijai.
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jstaigy, finansy jstaigy, patronuojanéiujy imoniy ar trec¢iyjy valstybiy
istaigy.

4. Valstybés narés gali sudaryti dvialius susitarimus su tre¢iosiomis
valstybémis dél 1 ir 2 dalyse nurodyty klausimy iki 1 dalyje nurodyto
susitarimo su atitinkama tre¢igja valstybe jsigaliojimo, tiek, kiek tokie
dvialiai susitarimai nepriestarauja $iai antrastinei daliai.

Perkelti nereikia, nes §i teisé kyla i§ bendrosios teisés sudaryti tarptautines sutartis.
Kol kas tokiy sutar¢iy néra sudaryta, dél galimo sudarymo ateityje bus sprendZiama
pagal poreikj.

94 straipsnis

Trefiosios valstybés pertvarkymo procediiry pripaZinimas ir
vykdymas

1. Sis straipsnis taikomas tretiosios valstybés pertvarkymo
procediroms nebent yra jsigaliojes su atitinkama tre€iaja valstybe
sudarytas 93 straipsnio 1 dalyje nurodytas tarptautinis susitarimas ir tik
iki to laiko, kai toks susitarimas jsigalioja. Jis taip pat taikomas
isigaliojus su atitinkama trecigja valstybe sudarytam 93 straipsnio 1
dalyje nurodytam tarptautiniam susitarimui, tiek, kiek treciosios
valstybés pertvarkymo procediiry pripaZinimas ir vykdymas néra
reglamentuojami tuo susitarimu.

FT1 projektas

111 straipsnis. Treiosios valstybés pertvarkymo procediiry pripaZinimas ir
vykdymas Lietuvos Respublikoje

7. Jeigu Taryba yra sudariusi susitarima su atitinkama treCiaja valstybe dél
pertvarkymo ir kity institucijy bendradarbiavimo, $io straipsnio nuostatos taikomos
iki tokio susitarimo jsigaliojimo dienos arba tiek, kiek tre€iosios valstybés
pertvarkymo procediiry pripaZinimas ir vykdymas néra reglamentuojami tuo
susitarimu.

2. Kai pagal 89 straipsnj isteigta Europos pertvarkymo kolegija, ji | FT] projektas Visi8kas
priima bendra sprendima dél to, ar pripaZinti, i§skyrus 95 straipsnyje | 111 straipsnis. Trediosios valstybés pertvarkymo procediiry pripaZinimas ir
numatytus atvejus, trefiosios valstybés pertvarkymo procediiras, | vykdymas Lietuvos Respublikoje
taikomas trediosios valstybés jstaigai arba patronucjanciajai jmonei, | 1. Jeigu vadovaujantis $io istatymo 108 straipsnio nuostatomis yra sudaryta
kuri: Europos pertvatkymo kolegija, dalyvaudama joje pertvarkymo institucija turi déti
a) turi Sgjungos patronuojamasias jmones, jsteigtas dviejose ar daugiau | visas pastangas, kad bty priimtas bendras sprendimas dél procediiry, kuriomis pagal
valstybiy nariy, arba Sgjungos filialus, esan¢ius ir dviejose ar daugiau | treCiosios valstybés teisés aktus valdomas treciosios valstybés istaigos ar
valstybiy nariy ir ju laikomus svarbiais, ar patronuojanciosios imonés zlugimas ir kurie pagal tikstus ir tikétinus rezultatus
b) turi turto, teisiy ar jsipareigojimy, esanCiy dviejose ar daugiau | prilygsta pertvarkymo veiksmams (toliau — treciosios valstybés pertvarkymo
valstybiy nariy arba reglamentuojamy ty valstybiy nariy teisés aktais. procediiros), inicijuoty tre€iosios valstybés istaigai ar patronuojanciajai jmoneli,
Kai priimamas bendras sprendimas dél treCiosios valstybés | pripaZinimo ir vykdymo Lietuvos Respublikoje, i8skyrus $io jstatymo 112 straipsnyje
pertvarkymo  procediiry  pripaZinimo, atitinkamos mnacionalinés | nustatytus atvejus, jeigu tre€iosios valstybés jstaiga arba patronuojancioji jmoné:
pertvarkymo institucijos siekia uZtikrinti, kad pripaZintos tre¢iosios | 1) turi Lietuvos Respublikoje ir bent vienoje kitoje valstybéje naréje jsteigty
valstybés pertvarkymo procedtros biity vykdomos pagal nacionalinés | patronuojamuju jstaigy ES arba Lietuvos Respublikoje ir bent vienoje Kkitoje
teisés aktus. valstybéje naréje svarbiais pripazinty filialy arba
2) Lietuvos Respublikoje ir bent vienoje kitoje valstybéje naréje turi turto, teisiy ar
jsipareigojimy arba jiems taikoma Lietuvos Respublikos ir bent vienos kitos
valstybés narés teisé.
3. Jei Europos pertvarkymo kolegijoje dalyvaujancios pertvarkymo | FTI projektas VisiSkas

institucijos nepriémé bendro sprendimo arba jei néra Europos
pertvarkymo kolegijos, kiekviena atitinkama pertvarkymo institucija
pati priima sprendima, ar pripazinti ir vykdyti, i§skyrus 95 straipsnyje
numatytus atvejus, tre¢iosios valstybés pertvarkymo procediras,
susijusias su tre¢iosios valstybés jstaiga ar patronuojancigja imone.

111 straipsnis. Trec€iosios valstybés pertvarkymo procediary pripaZinimas ir
vykdymas Lietuvos Respublikoje

2. Jeigu Europos pertvarkymo kolegija nepriima bendro sprendimo arba Europos
pertvarkymo kolegija néra sudaryta, pertvarkymo institucija priima $io straipsnio |
dalyje nurodyta sprendimg dél treciosios valstybés institucijos pertvarkymo
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Priimdama sprendima ji tinkamai atsizvelgia j kiekvienos konkre¢ios
valstybés narés, kurioje treCiosios valstybés jstaiga ar patronuojandioji
imoné vykdo savo veikla, interesus ir ypac | galima tre€iosios valstybés
pertvarkymo procediiry pripazinimo ir vykdymo poveikj kitoms grupei
priklausanéioms jmonéms ir ty valstybiy nariy finansiniam stabilumui.

procediiry, inicijuoty treCiosios valstybés istaigai ar patronuojan¢iajai jmonei,
pripaZinimo ir vykdymo Lietuvos Respublikoje, i§skyrus §io istatymo 112 straipsnyje
nustatytus atvejus.

3. Priimant §io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta sprendima turi bati jvertinti
kiekvienos valstybés narés, kurioje veikia tre€iosios valstybés jstaiga ar
patronuojancioji jmoné, interesai ir galimos tre€iosios valstybés institucijos inicijuoty
pertvarkymo procediiry pripazinimo ir vykdymo pasekmés kitiems finansinés grupés
subjektams ir finansiniam stabilumui valstybése narése.

4. Valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymo institucijos biity jgaliotos
atlikti bent Siuos veiksmus:

a) naudotis pertvarkymo jgaliojimais:

1) tre€iosios valstybés jstaigos ar patronuojanciosios imonés turto, kuris
yra pertvarkymo institucijy valstybéje naréje arba kuriam taikomi jy
valstybés narés teises aktai, atzvilgiu;

il) treCiosios valstybés jstaigos teisiy ar jsipareigojimy, kurie jtraukti i
pertvarkymo institucijy valstybés narés Sajungos filialo apskaita,
kuriems taikomi jy valstybés narés teisés aktai arba kurie yra juy
valstybéje naréje vykdytino reikalavimo objektas, atZvilgiu;

b) jvykdyti (iskaitant kito asmens jpareigojima jvykdyti) Sajungos
patronuojamosios jmonés, jsteigtos paskirian¢iojoje valstybéje naréje,
akcijy arba nuosavybés priemoniy perdavima;

¢) naudotis 69, 70 arba 71 straipsnyje nurodytais jgaliojimais bet kurios
su $io straipsnio 2 dalyje nurodytu subjektu sudarytos sutarties Salies
teisiy atzvilgiu, kai tokie jgaliojimai baitini siekiant vykdyti treCiosios
valstybés pertvarkymo procedras, ir

d) paskelbti nevykdytinomis visas sutartines teises nutraukti, likviduoti
arba paankstinti 2 dalyje nurodyty subjekty ir kity grupés subjekty
sutartis arba daryti jtaka 2 dalyje nurodyty subjekty ir kity grupeés
subjekty sutartinéms teiséms, kai tokios teisés atsiranda émusis
pertvarkymo veiksmuy, taikomy treCiosios valstybés istaigai, tokiy
subjekty patronuojanciajai jmonei arba kitiems grupés subjektams,
kuriy émési pati tre¢iosios valstybés pertvarkymo institucija arba kuriy
buvo imtasi pagal tos valstybés pertvarkymo struktiiros teisinius ar
reguliavimo reikalavimus, su sglyga, kad toliau vykdomos esminés
pareigos pagal sutart], jskaitant mokéjimo ir tiekimo pareigas, ir
pateikiama jkaita.

FTT projektas

111 straipsnis. Treciosios valstybés pertvarkymo procediiry pripaZinimas ir
vykdymas Lietuvos Respublikoje

4. Siekdama igyvendinti treCiosios valstybés institucijos inicijuotas pertvarkymo
procediiras, pertvarkymo institucija:

1) turi Siame jstatyme nustatytas teises dél treCiosios valstybés jstaigai ar
patronuojanciajai jmonei priklausan¢io Lietuvos Respublikoje esancio turto ir turto,
kuriam yra taikoma Lietuvos Respublikos teise, arba del treciosios valstybés jstaigos
teisiy ir jsipareigojimy, kurie priskirtini Lietuvos Respublikoje veikian¢iam
treCiosios valstybés istaigos filialui, kuriam taikoma Lietuvos Respublikos teisé ar
kurio atZvilgiu kylantys reikalavimai vykdomi Lietuvos Respublikoje;

2) gali sustabdyti ar jpareigoti kita asmenj sustabdyti nuosavybés priemoniy ar kity
finansiniy priemoniy, priklausan¢iy Lietuvos Respublikoje jsteigtam trediosios
valstybés jstaigos filialui, perleidima;

3) gali naudotis §io jstatymo 50, 51 ir 52 straipsniuose nurodytais igaliojimais dél
kurios su §io straipsnio 1 dalyje nurodytu subjektu sudarytos sutarties Salies teisiy;

4) gali atSaukti Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty subjekty ar kity finansinés grupés
subjekty teis¢ nutraukti, panaikinti ar paankstinti sutarfiy vykdyma ar kitaip daryti
itaka jy sutartinéms teiséms, kai tokios sutartinés teisés atsirado dél treciosios
valstybés institucijos inicijuoty pertvarkymo procediry ar dél pertvarkyma
reglamentuojanciy treiosios valstybés teisés akty taikymo, uztikrinant, kad toliau yra
vykdomos esminés atitinkamu sutaréiy salygos, iskaitant mokéjimo, perdavimo ir
ikaito pateikimo prievoles.

Visiskas

5. Kai tai biitina dél vie$ojo intereso pertvarkymo institucijos gali imtis
patronuojanciosios jmonés pertvarkymo veiksmy, kai atitinkama
treciosios valstybés institucija nustato, kad toje tretiojoje valstybéje
isteigta jstaiga atitinka pertvarkymo saglygas pagal tos treiosios
valstybés teisés aktus. Tuo tikslu valstybés narés uZtikrina, kad
pertvarkymo institucijos biity jgaliotos naudotis visais pertvarkymo

FT] projektas

111 straipsnis. Treciosios valstybés pertvarkymo procediary pripaZinimas ir
vykdymas Lietuvos Respublikoje

5. Pertvarkymo institucija, sickdama uZtikrinti vie3ajj interesa, turi teise vykdyti
Lietuvos Respublikoje jsteigtos patronuojanciosios jmonés pertvarkymo veiksmus,
jeigu treCiojoje valstybéje esanti patronuojamoji jmoné atitinka treGiosios valstybés

Visiskas
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igaliojimais tos patronuojanc¢iosios imonés atzvilgiu, taip pat kad biity
taikomas 68 straipsnis.

teisés aktuose nustatytas pertvarkymo salygas.

6. Treciosios valstybés pertvarkymo procedtry pripazinimu ir vykdymu
pagal Sia direktyva nedaroma poveikio jprastinéms bankroto byloms
pagal taikyting nacionaling teise, kai taikytina.

FT] projektas

111 straipsnis. Treciosios valstybés pertvarkymo procediry pripaZinimas ir
vykdymas Lietuvos Respublikoje

6. Treciosios valstybés pertvarkymo procediiry pripazinimas ir vykdymas Lietuvos
Respublikoje neturi jtakos vykstan¢ioms bankroto procediiroms.

Visiskas

95 straipsnis

Teis¢ atsisakyti pripaZinti arba vykdyti treciosios valstybés
pertvarkymo procediiras

Pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su kitomis pertvarkymo
institucijomis, kai Europos pertvarkymo kolegija yra isteigta pagal 89
straipsnj, gali atsisakyti pripaZinti arba vykdyti treCiosios valstybés
pertvarkymo procediiras pagal 94 straipsnio 2 dalj, jeigu, ji mano:

a) tos treCiosios valstybés pertvarkymo procediiros turéty neigiamy
pasekmiy valstybés narés, kurioje yra pertvarkymo institucija,
finansiniam stabilumui, arba, kad procediiros turéty neigiamy pasekmiy
finansiniam stabilumui kitoje valstybéje naréje;

b) siekiant vieno ar daugiau pertvarkymo tiksly Sajungos filialo
atzvilgiu biitina imtis nepriklausomy pertvarkymo veiksmy pagal 96
straipsni;

¢) kreditoriams, jskaitant visy pirma indélininkus, esandius valstybéje
naréje arba joje turintiems atgauti pinigus, dél treCiosios valstybés
vidaus pertvarkymo procediiry nebiity uZtikrintos tokios pacios salygos,
kaip ir treCiosios valstybés kreditoriams ir indélininkams, turintiems
panasias juridines teises;

d) treciosios valstybés pertvarkymo procediiry pripaZinimas arba
vykdymas turéty esminiy fiskaliniy pasekmiy valstybel narei arba

e) tokio pripaZinimo arba vykdymo poveikis prieitarauty nacionalinei
teisel.

FTI projektas

112 straipsnis. Teisé atsisakyti pripaZinti ir vykdyti trefiosios valstybés
pertvarkymo procediiras

Pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su Europos pertvarkymo kolegijai
priklausanciomis kity valstybiy nariy pertvarkymo institucijomis, jeigu Europos
pertvarkymo kolegija buvo sudaryta, turi teise nepripaZinti ir nevykdyti treciosios
valstybés pertvarkymo procediiry, jeigu, jos vertinimu:

1) tai gali turéti neigiamy pasekmiy finansiniam stabilumui Lietuvos Respublikoje ar
finansiniam stabilumui kitoje valstybéje naréje;

2) siekiant §iame jstatyme nurodyty pertvarkymo tikshy, Lietuvos Respublikoje
veikianCiam ftreCiosios valstybés jstaigos filialui pertvarkyti yra bitina imtis
nepriklausomy pertvarkymo veiksmy pagal Sio jstatymo 113 straipsnj;

3) treciosios valstybés pertvarkymo procediiry pripaZinimas ar vykdymas Lietuvos
Respublikos kreditoriams neuZtikrinty lygiy su treiosios valstybés kreditoriais
salygy taikymo;

4) tre€iosios valstybés pertvarkymo procediiry pripazinimas ar vykdymas gali turéti
esminiy neigiamy fiskaliniy pasekmiy, arba

5) tre€iosios valstybés pertvarkymo procediry pripazinimas ar vykdymas gali
priestarauti Lietuvos Respublikos teisés aktams.

Visiskas

96 straipsnis

Sajungos filialy pertvarkymas

1. Valstybés narés uZtikrina, kad pertvarkymo institucijos turéty batinus
igaliojimus imtis veiksmy Sajungos filialo, kuriam netaikomos jokios
tre¢iosios valstybés pertvarkymo procedfiros arba kuriam taikomos
tre¢iosios valstybés procediiros ir taikoma viena i§ 95 straipsnyje
nurodyty sglygy, atzvilgiu.

Valstybés narés uZtikrina, kad naudojimuisi tokiais jgaliojimais biity
taikomas 68 straipsnis.

FTJ projektas

113 straipsnis. Treciosios valstybés jstaigos filialo Lietuvos Respublikoje
pertvarkymas

1. Pertvarkymo institucija turi teis¢ inicijuoti treciosios valstybés istaigos filialo
Lietuvos Respublikoje pertvarkyma ir vykdyti jo pertvarkymo veiksmus, kai:

1) treCiosios valstybés istaigos filialui Lietuvos Respublikoje néra taikomos
tre€iosios valstybes pertvarkymo procediiros, arba

2) tre€iosios valstybés jstaigos filialui Lietuvos Respublikoje yra taikomos tre¢iosios
valstybés pertvarkymo procediros, taciau egzistuoja vienas i§ §io jstatymo 112
straipsnyje nurodyty pagrindy atsisakyti pripazinti tre¢iosios valstybés pertvarkymo
procediras.

Visiskas
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Pastaba: paskutinés pastraipos perkelti nereikia, nes FT] niekur nenumatytos isimtys
i§ 68 str. perkelianciy nuostaty, tad jos galioja bet kokiems pertvarkymo veiksmams.

2. Valstybés narés uztikrina, kad pagal 1 dalj privalomais igaliojimais
pertvarkymo institucijos galéty naudotis tais atvejais, kai, pertvarkymo
institucijos manymu, biitina imtis veiksmy dél vie$ojo intereso ir kai
ivykdoma viena ar daugiau i$ $iy salygy:

a) Sajungos filialas nebeatitinka (arba tikeétina, kad nebeatitiks) pagal
nacionaling teise¢ jam taikomy veiklos leidimo ir veikimo toje valstybéje
naréje salygy, ir néra pagrindo tikétis, kad kokiais nors privadiojo
sektoriaus, prieZifiros arba atitinkamos treCiosios valstybés veiksmais
per pagrista laikotarpi blity sudarytos salygos filialui vél ivykdyti tas
salygas arba baty iSvengta filialo finansiniy sunkumuy;

b) tre¢iosios valstybés jstaiga, pertvarkymo institucijos nuomone, yra
nepajégi arba nelinkusi, arba tiketina, kad bus nepajégi jvykdyti savo
isipareigojimy Sajungos kreditoriams arba filiale atsiradusiy ar
apskaitomy |jsipareigojimu, suéjus S§iy jsipareigojimy terminui, o
pertvarkymo institucija jsitikina, kad per pagrista laikotarpj tos
treciosios valstybés jstaigos atZvilgiu nebuvo ir nebus pradétos jokios
tre€iosios valstybés pertvarkymo procediiros arba bankroto bylos;

¢) atitinkama tre¢iosios valstybés institucija pradéjo tre€iosios valstybés
pertvarkymo procediiras treCiosios valstybés jstaigos atZvilgiu arba
prane$¢ pertvarkymo institucijai apie ketinimg pradéti tokias
procediiras.

FTI projektas

113 straipsnis. Treliosios valstybés jstaigos filialo Lietuves Respublikoje
pertvarkymas

2. Pertvarkymo institucija gali pasinaudoti $io straipsnio 1 dalyje nurodytomis
teisémis inicijuoti trediosios valstybés jstaigos filialo Lietuvos Respublikoje
pertvarkyma ir vykdyti jo pertvarkymo veiksmus, kai, pertvarkymo institucijos
nuomone, tai reikalinga, siekiant uZtikrinti viesaji interesa, ir egzistuoja nors viena i§
Siy salygy:

1) treiosios valstybés jstaigos filialas Lietuvos Respublikoje nebeatitinka (arba
tikétina, kad nebeatitiks) jam taikomy licencinés veiklos reikalavimy ar kity veiklai
taikomy reikalavimy ir néra pagrindo tikétis, kad per protinga termina taikant
privaciojo sektoriaus, prieZitiros ar atitinkamas tre¢iosios valstybés priemones biity
atkurta galimybé laikytis atitinkamy reikalavimy ar iSvengta filialo finansiniy
sunkumy;

2) pertvarkymo institucijos nuomone, tre€iosios valstybés jstaiga yra nepajégi ar,
tikétina, bus nepajégi, arba yra nelinkusi vykdyti savo jsipareigojimy kreditoriams
Lietuvos Respublikoje arba jsipareigojimuy, priskirting filialui (filialo prisiimty ar
filialo apskaitoje uZfiksuoty), su¢jus ju vykdymo terminui, atsiradus jy vykdymo
salygoms ir pertvarkymo institucija yra jsitikinusi, kad dél atitinkamos tre¢iosios
valstybés jstaigos nebuvo pradétos ir per protinga termina, tikétina, nebus pradétos
treciosios valstybés pertvarkymo ar bankroto procediros;

3) tre€iosios valstybés institucija dél atitinkamos tre¢iosios valstybés jstaigos pradéjo
treciosios valstybés pertvarkymo procediiras arba prane§é pertvarkymo institucijai
apie ketinima pradéti tokias procediiras, ta¢iau egzistuoja vienas i§ §io jstatymo 112
straipsnyje nurodyty pagrindy atsisakyti pripaZinti treCiosios valstybés pertvarkymo
procediras.

Visiskas

3. Kai pertvarkymo institucija imasi nepriklausomy veiksmy Sajungos
filialo atzvilgiu, ji atsizvelgia | pertvarkymo tikslus ir vykdo veiksmus,
laikydamasi toliau nurodyty principy ir reikalavimy tiek, kiek jie susije
su:

a) 34 straipsnyje nustatytais principais;

b) reikalavimais, susijusiais su IV antraStinés dalies III skyriuje
nustatyty pertvarkymo priemoniy naudojimu.

FT1 projektas

113 straipsnis. Treciosios valstybés jstaigos filialo Lietuvos Respublikoje
pertvarkymas

3. Pertvarkymo institucija §io straipsnio pagrindu inicijuodama treCiosios valstybés
istaigos filialo Lietuvos Respublikoje pertvarkyma atsizvelgia j Siame jstatyme
nurodytus pertvarkymo tikslus, o pertvarkymo priemones taiko laikydamasi 3io
istatymo 54-57 straipsniuose nurodyty reikalavimy bei atsizvelgdama i $io jstatymo
41 straipsnyje nurodytus bendruosius pertvarkymo principus.

Visiskas

97 straipsnis

Bendradarbiavimas su tre€iyjy valstybiy institucijomis

1. Sis straipsnis taikomas bendradarbiavimui su treciaja valstybe,
nebent biity jsigaliojes su atitinkama tredigja valstybe sudarytas 93
straipsnio 1 dalyje nurodytas tarptautinis susitarimas, ir iki to laiko, kol
jis_isigalioja. Jis taip pat taikomas jsigaliojus su atitinkama treciaja

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, 93 str. 1 d. nurodyta susitarima gali sudaryti
tik Taryba su tre¢iosiomis Salimis.
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valstybe sudarytam 93 straipsnio 1 dalyje numatytam tarptautiniam
susitarimui, jei tas susitarimas nereglamentuoja Sio straipsnio dalyko.

2. EBI gali sudaryti neprivalomus bendruosius bendradarbiavimo
susitarimus su §iomis atitinkamomis tre¢iyjy valstybiy institucijomis:

a) kai Sajungos patronuojamoji imoné jsteigta dviejose ar daugiau
valstybiu nariy — su atitinkamomis treCiosios valstybés, kurioje isteigta
patronuojancioji jmoné arba | straipsnio 1 dalies ¢ ir d punktuose
nurodyta bendrové, institucijomis;

b) kai treciosios valstybés jstaiga valdo Sajungos filialus, esanciy
dviejose ar daugiau valstybiy nariy — su atitinkama tre¢iosios valstybeés,
kurioje ta jstaiga jsteigta, institucija;

c) kai valstybéje naréje isteigta patronuojancioji jmoné arba 1 straipsnio
1 dalies ¢ ir d punktuose nurodyta bendrove, turinti patronuojamaja
imone arba svarby filialg kitoje valstybéje naréje, taip pat turi viena ar
daugiau tre¢iyjy valstybiy patronuojamujy istaigy — su atitinkamomis
treCiyjy valstybiy, kuriose jsteigtos tos patronuojamosios istaigos,
institucijomis;

d) kai patronuojamaja jstaiga arba svarby filialg kitoje valstybéje naréje
turinti jstaiga yra jsteigusi viena ar daugiau filialy vienoje ar daugiau
tre¢iyjy valstybiy — su atitinkamomis treéiyjy valstybiy, kuriose yra tie
filialai, institucijomis.

I Sioje dalyje nurodytus susitarimus nejtraukiamos nuostatos dél
konkre€iuy jstaigy. Juose nenustatomos teisinés pareigos valstybéms
naréms.

3. Pagal 2 dalj sudarytais bendraisiais bendradarbiavimo susitarimais
nustatomi dalyvaujanéiy institucijy procesai ir susitarimai dél dalijimosi
bendradarbiavimui bitina informacija ir bendradarbiavimo vykdant kai
kurias arba visas toliau nurodytas uzduotis ir naudojantis kai kuriais
arba visais toliau nurodytais jgaliojimais 2 dalies a-d punktuose
nurodyty istaigy arba tokiy jstaigu grupiy atzvilgiu:

a) pertvarkymo plany rengimas pagal 1013 straipsnius ir panaSius
reikalavimus pagal atitinkamy tre€iyju valstybiy teisés aktus;

b) tokiy jstaigy ir ju grupiy sékmingo pertvarkymo galimybés
ivertinimas pagal 15 ir 16 straipsnius ir panaSius reikalavimus pagal
atitinkamy treciyjy valstybiy teisés aktus;

c) jgaliojimy pagal 17 ir 18 straipsnius, kuriais siekiama jveikti arba
pasSalinti sekmingo pertvarkymo kliiitis, ir kity panaSiy jgaliojimy pagal
atitinkamu tre¢iyjy valstybiy teisés aktus taikymas;

d) ankstyvosios intervencijos priemoniy pagal 27 straipsnj ir panaiy
igaliojimy pagal atitinkamy tre¢iyjy valstybiy teisés aktus taikymas;

e) pertvarkymo priemoniy taikymas ir naudojimasis pertvarkymo
igaliojimais bei panafiais atitinkamy treCiujy valstybiy institucijy

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI.
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jigaliojimais.

4. Prireikus kompetentingos institucijos arba pertvarkymo institucijos | FT] projektas Visiskas
pagal  bendruosius  EBI  susitarimus  sudaro  neprivalomus | 114 straipsnis. Bendradarbiavimas su tre€iyjy valstybiy institucijomis
bendradarbiavimo susitarimus su atitinkamomis 2 dalyje nurodytomis | 1. Prieziiros ar pertvarkymo institucija, esant poreikiui, gali sudaryti teisiskai
tre€igjy valstybiy institucijomis. nejpareigojantj bendradarbiavimo susitarima su tre¢iosios valstybés institucijomis.
Siuo straipsniu valstybéms naréms ir ju kompetentingoms institucijoms | Sis susitarimas privalo atitikti atitinkama Europos bankininkystés institucijos su ta
nekliudoma sudaryti dviSaliy arba daugiaSaliy susitarimy su | trediosios valstybés institucija sudarytg bendradarbiavimo susitarima.
treciosiomis valstybémis pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 33
straipsnj.
5. | pagal $j straipsnj valstybiy nariy ir tre¢iyjy valstybiy pertvarkymo | FT] projektas Visiskas
institucijy sudarytus bendradarbiavimo susitarimus gali biiti jtrauktos | 114 straipsnis. Bendradarbiavimas su tre¢iyjy valstybiy institucijomis
nuostatos, susijusios su $iais klausimais: 2. PrieZifiros ar pertvarkymo institucijos ir tre€iosios valstybés institucijos
a) keitimusi informacija, reikalinga pertvarkymo planams rengti ir | sudarytame bendradarbiavimo susitarime gali biiti numatyta:
prizitiréti; 1) keitimasis informacija, reikalinga pertvarkymo planams rengti ir perziaréti;
b) konsultacijomis ir bendradarbiavimu, rengiant pertvarkymo planus, | 2) konsultacijos ir bendradarbiavimas rengiant pertvarkymo planus, iskaitant $io
iskaitant jgaliojimy pagal 94 ir 96 straipsnius ir panaSiy jgaliojimy | jstatymo 111-113 straipsniuose nurodyty jgaliojimy ir atitinkamy jgaliojimy pagal
pagal atitinkamu tre¢iyjy valstybiy teisés aktus naudojimo principus; treciosios valstybés teise naudojimo principus;
c) keitimusi informacija, biitina pertvarkymo priemonéms taikyti ir | 3) keitimasis informacija, biitina pertvarkymo veiksmams atlikti;
naudotis pertvarkymo jgaliojimais ir panaSiais jgaliojimais pagal | 4) iSankstinis jspéjimas arba konsultacijos prie§, remiantis $iuo jstatymu arba
atitinkamy tre¢iyjy valstybiy teises aktus; atitinkama treCiosios valstybés teise, imantis svarbiy veiksmy, galin¢iy daryti poveikj
d) bendradarbiavimo susitarimo $aliy ankstyvam ispé&jimu arba | jstaigai arba finansinei grupei, su kuria yra susijes bendradarbiavimo susitarimas;
konsultacijomis su jomis, prie§ imantis pagal 3ig direktyva arba | 5) komunikacijos koordinavimas, imantis bendry pertvarkymo veiksmuy;
atitinkamos tre€iosios valstybés teisés aktus svarbiy veiksmy, turinéiy | 6) susitarimai dél keitimosi informacija ir bendradarbiavimo procediiros, kriziy
poveikj istaigai arba jstaigy grupei, su kuria susijes susitarimas; valdymo grupiy steigimo ir jy veiklos tvarka.
¢) visuomenés informavimo koordinavimu bendry pertvarkymo | 3. Siame straipsnyje numatyti susitarimai su tre€iyjy valstybiy institucijomis
veiksmy atveju; sudaromi atsiZvelgiant | Sio jstatymo 15 straipsnyje numatytus apsikeitimo
f) procedliroms ir susitarimams dél keitimosi informacija ir | konfidencialia informacija reikalavimus.
bendradarbiavimo pagal a~e punktus, be kita ko, kai tinka, jsteigiant ir
valdant kriziy valdymo grupes.
6. Valstybés narés pranela EBI apie visus bendradarbiavimo | FT] projektas Visiskas
susitarimus, kuriuos pertvarkymo institucijos ir kompetentingos | 114 straipsnis. Bendradarbiavimas su tre¢iyjy valstybiy institucijomis
institucijos sudaré pagal §j straipsni. 4. Prieziliros ir pertvarkymo institucijos informuoja Europos bankininkystés
institucija apie $io straipsnio pagrindu su tre¢iosios valstybés institucija sudaryta
bendradarbiavimo susitarimg.
98 straipsnis FT] projektas Visiskas

Keitimasis konfidencialia informacija

1. Valstybés narés uZtikrina, kad pertvarkymo institucijos,
kompetentingos institucijos ir kompetentingos ministerijos keistysi
konfidencialia  informacija, jskaitant gaivinimo planus, su
atitinkamomis tre¢iujy valstybiy institucijomis tik tada, kai jvykdomos
Sios salygos:

115 straipsnis. Apsikeitimas konfidencialia informacija

1. Pertvarkymo ir prieZiliros institucijos ir Lietuvos Respublikos finansy
ministerija gali apsikeisti konfidencialia informacija, jskaitant gaivinimo planus, su
kompetentinga treCiosios valstybés institucija tik jeigu:

1) atitinkamos Lietuvos Respublikos institucijos nuomone, treciosios valstybés
institucijai taikomi konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai prilygsta §io
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a) toms treciyjuy valstybiy institucijoms taikomi profesinés paslapties
saugojimo reikalavimai ir standartai, kuriuos visos atitinkamos
institucijos laiko bent prilygstanciais nustatytiems 84 straipsnyje.

Tiek, kiek keiCiantis informacija perduodami asmeniniai duomenys,
tokie asmeniniai duomenys tvarkomi ir perduodami treCiuyju valstybiy
institucijoms vadovaujantis taikytinais Sajungos ir nacionaliniais
duomeny apsaugos teisés aktais;

b) informacija biitina tam, kad atitinkamos treCiosios valstybés
institucijos pagal nacionalinés teisés aktus galéty atlikti pertvarkymo
funkcijas, panaSias 1 pagal 3ia direktyva nustatytas funkcijas, ir,
laikantis §ios dalies a punkto, néra naudojama jokiems kitiems tikslams.

istatymo 99 straipsnyje nustatytiems reikalavimams;

2) konfidenciali informacija biitina, kad atitinkama treCiosios valstybés institucija
galéty igyvendinti jos nacionalinéje teiséje numatytas pertvarkymo funkcijas, kurios
yra analogiSkos Siame jstatyme nustatytoms pertvarkymo funkcijoms, ir,
atsizvelgiant | Sios dalies 1 punkto nuostatas, tokia informacija nebus naudojama
jokiems kitiems tikslams.

Pastaba: kadangi Direktyvg perkelianciais teisés aktais nenustatomos jokios isimtys
i§ asmens duomeny tvarkymo taisykliy, galioja jprastiniai §iq sritj reglamentuojanciy
teises akty reikalavimai.

2. Kai konfidencialia informacija teikia kita valstybé naré¢, pertvarkymo | FT] projektas VisiSkas
institucijos, kompetentingos institucijos ir kompetentingos ministerijos | 115 straipsnis. Apsikeitimas konfidencialia informacija
neatskleidzia tos informacijos atitinkamoms treCiosios valstybés | 2.Kai praSoma pateikti konfidencialia informacija, kurig pertvarkymo ar prieZiliros
institucijoms, iskyrus atvejus, kai jvykdomos $ios salygos: institucija arba Lietuvos Respublikos finansy ministerija yra gavusi i§ kitos valstybés
a) atitinkama tos valstybés narés institucija, kuri teikia tg informacijg | narés institucijos, prieZifiros ir pertvarkymo institucijos bei Lietuvos Respublikos
(toliau — informacijg teikianti institucija), sutinka ja atskleisti; finansy ministerija neturi teisés atskleisti tokios informacijos tre¢iosios valstybés
b) informacija atskleidziama tik tais tikslais, kuriems leidima duoda | institucijai, i8skyrus atvejus, kai tenkinamos §ios salygos:
informacija teikianti institucija. lyinformacija pateikusi kitos valstybés narés institucija sutinka, kad atitinkama
informacija biity atskleista treciosios valstybés institucijai;
2) informacija tre¢iosios valstybés institucijai atskleidziama i§imtinai tuo tikslu,
kuriam leidima suteiké informacija pateikusi kitos valstybés narés institucija.
3. Sio straipsnio tikslais konfidencialia laikoma tokia informacija, | FT] projektas Visiskas

kuriai pagal Sajungos teisés aktus taikomi konfidencialumo

reikalavimai.

115 straipsnis. Apsikeitimas konfidencialia informacija
3.Konfidencialia laikoma tokia informacija, kuriai pagal Lietuvos Respublikos
istatymus ir ES teisés aktus taikomi konfidencialumo reikalavimai.

VII ANTRASTINE DALIS
FINANSAVIMO STRUKTUROS

99 straipsnis

Europos finansavimo struktiiry sistema

Isteigiama Europos finansavimo struktiiry sistema ir ja sudaro:

a) nacionalinés finansavimo struktiiros, nustatytos pagal 100 straipsni;

FT] projektas

103 straipsnis. Pertvarkymo fondas

1. Pertvarkymo fondas finansuojamas jstaigy ir $io istatymo 1 straipsnio 2 dalies 6
punkte nurodyty subjekty 1éSomis. Pertvarkymo fondo finansavimo ir
administravimo tvarka nustato Indéliy ir isipareigojimy investuotojams draudimo
jstatymas, pertvarkymo institucijos ir ES teisés aktai.

3. Dél Pertvarkymo fondo 1€y panaudojimo sprendzia pertvarkymo institucija.

1D projektas

32 straipsnis. Pertvarkymo fondas

1. Pertvarkymo fondas néra juridinis asmuo, ji administruoja draudimo jmoné.

2. Pertvarkymo fondo 1é3as sudaro:

1) pericdinés (ex-ante) jmokos, jskaitant mokéjimo jsipareigojimus Pertvarkymo
fondui);

2) specialiosios (ex-post) imokos;
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3) paskolos, gautos 1§ finansy jstaigy ar kity tre¢iyjy asmeny, taip pat kity valstybiy
nariy finansavimo strukttiry;

4) pajamos i§ Pertvarkymo fondo 168y investavimo;

5) i3laidy, patirty Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo jstatymo 103 straipsnyje
nurodytais tikslais, dalis, kuri iSieS$koma atliekant pertvarkymo veiksmus;

6) le3os, gautos kity valstybiu nariy finansavimo struktiroms graZinant Pertvarkymo
fondo suteikta paskola, jskaitant palukanas ir delspinigius;

7) imokas mokanciy jstaigy sumokéti delspinigiai;

8) kitos teisés aktuose nustatytos sumos.

b) nacionaliniy finansavimo struktiry savitarpio skolinimasis,
nurodytas 106 straipsnyje;

IID] projektas

34 straipsnis. Skolinimasis tarp finansavimo struktiiry

1. Pertvarkymo institucija turi teis¢ prasyti kity valstybiy nariy finansavimo struktiiry
skolinti Pertvarkymo fondui, jeigu tenkinamos visos $ios salygos:

1) Pertvarkymo fonde turimos i§ periodiniy (ex-ante) jmoky surinktos sumos
nepakanka finansuoti reikiamus pertvarkymo veiksmus;

2) néra galimybés per biitina laikotarpi surinkti visa trilkstama suma i¥ specialiyjy
(ex-post) imokuy;

3) néra galimybés priimtinomis salygomis per biitina laikotarpj gauti paskolos ar
kitos formos paramos i§ finansy rinkos dalyviy, finansy imoniy ar kity trecigjy
asmeny.

2. Gavusi kitos valstybés narés finansavimo struktiiros pra§yma ir jsitikinusi, kad
mutatis mutandis tenkinamos $io straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos, pertvarkymo
institucija turi nedelsiant nuspresti dél Pertvarkymo fondo 1é3y skolinimo.

3. Pertvarkymo institucijos sprendimu, draudimo jmoné Pertvarkymo fondo vardu
skolina ar skolinasi 1é3as pagal §j straipsnj Pertvarkymo institucijos ir kitos valstybés
narés finansavimo struktfiros sutartomis salygomis, iskaitant palikany normg ir
graZinimo laikotarpj.

4. Kai skolinime tai pafiai finansavimo struktirai dalyvauja ir bent vienos kitos
valstybés narés finansavimo struktiira, draudimo jmoné Pertvarkymo fondo lésas
skolina ta paCia palikany norma, tam paciam graZinimo laikotarpiui ir tomis
pac¢iomis kitomis salygomis kaip kitos skolinime dalyvaujancios finansavimo
struktiiros, o skolinama suma nustatoma proporcingai Lietuvos Respublikoje
apdraustuyjy indéliy sumos ir visose skolinanfiose valstybése narése apdraustujy
indéliy bendros sumos santykiui, jei pertvarkymo institucija ir visy kity skolinanciy
valstybiy nariy finansavimo struktiiros vienbalsiai nenusprendZia kitaip.

5. Kitos valstybés narés pertvarkymo finansavimo struktiirai suteiktos paskolos
negraZzinta dalis laikoma Pertvarkymo fondo turtu ir jtraukiama apskaiiuojant
tikslinio lygio pasiekimo laipsni.

c) nacionaliniy finansavimo struktiiry pasidalijimas tarpusavyje grupés
pertvarkymo atveju, Kaip nurodyta 107 straipsnyje.

FT] projektas

104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas

1. Grupés pertvarkymo institucija, prireikus, prie§ imdamasi kokiy nors
tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo veiksmy ir pasikonsultavusi su

Visiskas

259




kitomis tos grupés jstaigu pertvarkymo institucijomis, pasiiilo pertvarkymo veiksmy
finansavimo plang (toliau — finansavimo planas), kuris yra finansinés grupés
pertvarkymo schemos (toliau — grupés pertvarkymo schema) dalis.

2. Finansavimo plane pateikiama §i informacija:

1) galimai pertvarkomu finansinés grupés subjekty vertinimas pagal $io jstatymo Il
skyriaus tre€iaji skirsni;

2) kiekvieno galimai pertvarkomo finansines grupés subjekto nuostoliai, jei biity
taikomos pertvarkymo priemonés;

3) nuostoliai, kuriy patirty akcininkai ir kreditoriai pagal kreditoriy reikalavimy eiles
atskirai kiekvieno galimai pertvarkomo finansinés grupés subjekto atveju;

4) indéliy draudimo sistemy galimai mokétinos sumos;

5) pertvarkymo finansavimo struktiiry bendra finansavimo suma, tikslas ir bdas;

6) kiekvienos valstybés narés, kurioje veikia galimai pertvarkomi finansinés grupés
subjektai, pertvarkymo finansavimo struktiros mokétina suma, jos apskai¢iavimo
pagrindas ir budas;

7) sumos, kurias valstybiy nariy, kuriose veikia galimai pertvarkomi finansinés
grupés subjektai, finansavimo struktiiroms gali reikéti skolintis i§ finansu rinkos
dalyviy ar kity treCiyju asmeny pagal Indéliy ir jsipareigojimuy investuotojams
draudimo jstatyma;

8) valstybiy nariy, kuriose veikia galimai pertvarkomi finansinés grupés subjektai,
finansavimo struktiiry naudojimo laikotarpis, kuris, prireikus, galéty bati pratestas.

3. I&skyrus atvejus, kai finansavimo plane susitariama kitaip, nustatant kiekvienos
valstybés narés finansavimo struktiiros mokétinos sumos apskaiciavimo pagrinda
visy pirma atsiZvelgiama j tai:

1) kokia pagal rizika jvertinto finansinés grupés turto dalis laikoma toje valstybéje
naréje isteigtose jstaigose arba §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte
nurodytuose subjektuose;

2) kokia finansinés grupés turto dalis laikoma toje valstybéje naréje jsteigtose
istaigose arba $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytuose
subjektuose;

3) kokia nuostoliy, dél kuriy atsirado poreikis pertvarkyti finansine grupe, dalis
susidare toje valstybéje naréje priZitirimuose finansinés grupés subjektuose;

4) kokia bendros finansinés grupés pertvarkymui finansuoti naudotinos sumos dalis
pagal finansavimo plang bity tiesiogiai panaudota toje valstybéje naréje isteigtiems
finansinés grupés subjektams pertvarkyti.

4. Finansinés grupés pertvarkymui bendrai finansuoti draudimo jmoné pertvarkymo
institucijos nurodymu skolinasi Pertvarkymo fondui i$ finansy rinkos dalyviy ar Kity
trediyjy asmeny Indéliy ir jsipareigojimy investuotojams draudimo jstatymo nustatyta
tvarka. Sioms paskoloms gali biti teikiamos valstybés garantijos $io jstatymo 37
straipsnio nustatyta tvarka.

5. Visos pajamos ar nauda, gautos finansinei grupei pertvarkyti bendrai naudojant
nacionalines finansavimo struktfiras, paskirstomos nacionalinéms finansavimo
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struktliroms proporcingai ju jnasams, skirtiems finansinés grupés pertvarkymui
finansuoti.

6. Pertvarkymo institucija nustato tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymui
finansuoti skirty Pertvarkymo fondo 1é§y mokéjimo tvarka.

100 straipsnis FT] projektas VisiSkas
Reikalavimas nustatyti pertvarkymo finansavimo struktiiras 103 straipsnis. Pertvarkymo fondas
1. Valstybés narés nustato vieng ar daugiau finansavimo struktiiry, | 1. Pertvarkymo fondas finansuojamas jstaigy ir §io istatymo 1 straipsnio 2 dalies 6
siekdamos uZtikrinti, kad pertvarkymo institucija veiksmingai taikyty | punkte nurodyty subjekty léSomis. Pertvarkymo fondo finansavimo ir
pertvarkymo priemones ir jgaliojimus. administravimo tvarka nustato Indéliy ir jsipareigojimy investuotojams draudimo
Valstybés narés uztikrina, kad finansavimo struktiras galéty pradéti | istatymas, pertvarkymo institucijos ir ES teisés aktai.
naudoti paskirta vie3oji institucija ar institucija, kuriai suteikti vie3ojo | 3. Dél Pertvarkymo fondo 168y panaudojimo sprendZia pertvarkymo institucija.
administravimo jgaliojimai.
Finansavimo struktiiros naudojamos tik pagal pertvarkymo tikslus bei | IID] projektas
principus, nustatytus 31 ir 34 straipsniuose. 32 straipsnis. Pertvarkymo fondas
1. Pertvarkymo fondas néra juridinis asmuo, jj administruoja draudimo jmoné.
2. Valstybés narés finansavimo struktiiros administracing struktiira gali | IID] projektas Visiskas
naudoti ir indéliy garantijy sistemos tikslais. 32 straipsnis. Pertvarkymo fondas
1. Pertvarkymo fondas néra juridinis asmuo, ji administruoja draudimo jmoné.
Pastaba: klaidingas direktyvos vertimas — i§ tikro nustatoma, kad indéliy draudimo
administravimo sistemq galima naudoti ir pertvarkymo fondui administruoti. Biitent
tai ir jtvirtinta I1D] 32 str. 1 d., kad ta pati draudimo jmoneé (Ly. atsakinga uZ indeéliy
draudimo fondg) administruoja ir pertvarkymo fondq.
3. Valstybés narés uZtikrina, kad finansavimo struktiroms biaty | IID] projektas Visiskas
skiriama pakankamai 1é3y. 32 straipsnis. Pertvarkymo fondas
2. Pertvarkymo fondo 1é3as sudaro:
1) periodinés (ex-ante) imokos, jskaitant mokéjimo jsipareigojimus Pertvarkymo
fondui);
2) specialiosios (ex-post) jmokos;
3) paskolos, gautos i§ finansy istaigy ar kity tre¢iyjy asmeny, taip pat kity valstybiy
nariy finansavimo strukttiry;
4) pajamos i§ Pertvarkymo fondo &3y investavimo;
5) islaidy, patirty Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo istatymo 103 straipsnyje
nurodytais tikslais, dalis, kuri i§ie§koma atliekant pertvarkymo veiksmus;
6) 1€30s, gautos kity valstybiy nariy finansavimo struktiiroms graZinant Pertvarkymo
fondo suteiktg paskola, jskaitant paliikanas ir delspinigius;
7) imokas mokanc¢iy istaigy sumokeéti delspinigiai;
8) kitos teisés aktuose nustatytos sumos.
4. 3 dalies ftikslu finansavimo struktiiroms visy pirma suteikiami | TIDJ projektas VisiSkas

jgaliojimai:
a) rinkti 103 straipsnyje nurodytus ex-ante jnaSus, siekiant pasiekti 102
straipsnyje nustatyta tikslinj lygj;

32 straipsnis. Pertvarkymo fondas
2. Pertvarkymo fondo 1ésas sudaro:
1) periodinés (ex-ante) imokos, iskaitant mokéjimo jsipareigojimus Pertvarkymo
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b) rinkti 104 straipsnyje nurodytus papildomus ex-post inalus, jei a
punkte nurodyti ina3ai nepakankami;

¢) sudaryti sutartis dél skolinimosi ir kity formy paramos, kaip nurodyta
105 straipsnyje.

fondui);

2) specialiosios (ex-post) jmokos;

3) paskolos, gautos i$ finansy jstaigy ar kity tre¢iyjy asmenuy, taip pat kity valstybiy
nariy finansavimo struktiiry;

33 straipsnis. Imokos j Pertvarkymo fonda

2. Istaigos, ir tre€iosiose valstybése licencijuoty istaigy Lietuvos Respublikoje jsteigti
filialai (toliau kartu — Pertvarkymo fondo dalyviai) privalo moketi periodines (ex-
ante) imokas | Pertvarkymo fonda iki kol pasiekiamas $io straipsnio 1 dalyje
nurodytas Pertvarkymo fondo tikslinis lygis.

8. Kai Pertvarkymo fonde esanciu 1é5y nepakanka finansuoti reikiamus pertvarkymo
veiksmus, trilkstamai sumai padengti pertvarkymo institucija nustato Pertvarkymo
fondo dalyviy mokétinas specialigsias (ex-post) imokas. <...>

5. Isskyrus atvejus, kai tai leidZiama pagal 6 dalj, kiekviena valstybé
naré jsteigia nacionalines finansavimo struktiiras sukaupdama fonda,
kurj pradéti naudoti 101 straipsnio 1 dalyje nurodytais tikslais gali jos
pertvarkymo institucija.

FTI projektas

103 straipsnis. Pertvarkymo fondas

1. Pertvarkymo fondas finansuojamas jstaigy ir §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 6
punkte nurodyty subjekty 1éSomis. Pertvarkymo fondo finansavimo ir
administravimo tvarka nustato Indéliy ir jsipareigojimy investuotojams draudimo
istatymas, pertvarkymo institucijos ir ES teisés aktai.

3. Dé] Pertvarkymo fondo 1¢8y panaudojimo sprendZia pertvarkymo institucija.

Visigkas

6. Nepaisant §io straipsnio 5 dalies valstybé naré, siekdama jvykdyti
savo pareigas pagal Sio straipsnio 1 dalj, gali isteigti nacionalines
finansavimo struktiiras rinkdama privalomus jnaSus i§ jos teritorijoje
leidima veikti turin€iy jstaigy, kuriy inadai grindZiami 103 straipsnio 7
dalyje nurodytais kriterijais ir néra saugomi fonde, kurj kontroliuoja jos
pertvarkymo institucija, jei jvykdomos visos toliau nurodytos salygos:
a) suma, sukaupta renkant jnalus, yra bent lygi sumai, kurig
reikalaujama sukaupti pagal 102 straipsni;

b) valstybés narés pertvarkymo institucija turi teise gauti suma, lygia
tokiy jnasy sumai, kurig pertvarkymo institucijos pra§ymu valstybé naré
nedelsiant skiria tai institucijai naudoti iSimtinai 101 straipsnyje
nustatytais tikslais;

¢) valstybé naré pranefa Komisijai apie savo sprendima pasinaudoti
teise savo nuozilira pagal §ia dalj nustatyti savo finansavimo struktiiros
sandarg;

d) valstybeé naré pranesa Komisijai apie b punkte nurodyta suma bent
karta per metus ir

e) i§skyrus atvejus, kai tai nustatyta Sioje dalyje, finansavimo struktiiros
turi atitikti 99—102 straipsnius, 103 straipsnio 1-4 ir 6 dalis ir 104-109
straipsnius.

Sios dalies tikslais turimos finansinés léSos, j kurias turi buti
atsizvelgta, kad bty pasiektas 102 straipsnyje nustatytas tikslinis lygis,

Lietuvos atveju netaikoma, kadangi pasirinktas pertvarkymo fondas pagal 5 dalj.
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gali apimti privalomus jnaSus i§ bet kurios privalomy jnaly, kuriuos
sumokéjo jstaigos jos teritorijoje siekiant padengti iSlaidas, susijusias su
istaigy sistemine rizika, isipareigejimy nevykdymu ir juy pertvarkymu,
sistemos, kurig valstybé naré jsteigé bet kuriuo metu nuo 2010 m.
birzelio 17 d. ki 2014 m. liepos 2 d. Ina$ai j indéliy garantijy sistemas j
102 straipsnyje nurodytg pertvarkymo finansavimo struktiiry tikslinj
lygi nejskai¢iuojami.

101 straipsnis

Pertvarkymo finansavimo struktiiry naudojimas

1. Pertvarkymo institucija gali naudoti pagal 100 straipsnj nustatytas
finansavimo struktiiras tik tiek, kiek tai biitina veiksmingam
pertvarkymo priemoniy taikymui uztikrinti, kai reikia:

a) garantuoti pertvarkomos jstaigos, jos patronuojamuyjuy jmoniy,
laikinos jstaigos arba turto valdymo imonés turtg arba isipareigojimus;
b) suteikti paskoly pertvarkomai jstaigai, jos patronuojamosioms
imonéms, laikinai jstaigai arba turto valdymo jmonei;

c) pirkti pertvarkomos jstaigos turta;

d) daryti jnasSus j laiking jstaiga ir turto valdymo imone;

e) mokeéti kompensacijas akcininkams arba kreditoriams pagal 75
straipsnj;

f) moketi jnaSa pertvarkomai jstaigai vietoj tam tikry kreditoriy
jsipareigojimy nuraSymo ar konvertavimo, kai taikoma gelbéjimo
privaCiomis léSomis priemoné ir pertvarkymo institucija nusprendzia j
gelbéjimo privaciomis léSomis proceso taikymo sritj nejtraukti tam
tikry kreditoriy pagal 44 straipsnio 3-8 dalis;

g) savanoriSkai pagal 106 straipsnj teikti paskolas kitoms finansavimo
struktiiroms;

h) imtis bet kuriy a—g punktuose nurodyty veiksmy kartu.

Finansavimo struktiiras galima naudoti imantis pirmoje pastraipoje
nurodyty veiksmy ir pirkéjo atzvilgiu, kai taikoma verslo pardavimo
priemong.

FT] projektas

103 straipsnis. Pertvarkymo fondas

2. Pertvarkymo fondas gali bati naudojamas, kai taikant pertvarkymo priemones
biitina imtis §iy veiksmy:

1) garantuoti pertvarkomo subjekto, jo patronuojamujy jmoniy, laikinosios jstaigos,
turto valdymo imongés arba, taikant verslo perleidimo priemone, jsigyjanciojo asmens
turta arba jsipareigojimus;

2) suteikti paskola pertvarkomam subjektui, jo patronuojamosioms jmonéms,
laikinajai jstaigai, turto valdymo jmonei arba, taikant verslo perleidimo priemone,
jsigyjan¢iajam asmeniui;

3) pirkti pertvarkomo subjekto turta;

4) laikantis Sio jstatymo 78 straipsnio reikalavimuy, finansuoti laikinaja jstaiga, turto
valdymo imong arba, taikant verslo perleidimo priemone, jsigyjantjjj asmenj;

5) mokéti kompensacijas akcininkams arba kreditoriams pagal $io jstatymo 90
straipsnio 4 dalj;

6) finansuoti pertvarkoma subjekta ta apimtimi, kiek, vadovaujantis pagal S$io
jstatymo 77 straipsnio 5 dalimi ir 78 straipsniu priimtu pertvarkymo institucijos
sprendimu, nebuvo nuraSyti ar konvertuoti isipareigojimai taikant gelbéjimo
privaciomis 1éSomis priemone.

1IID] projektas

34 straipsnis. Skolinimasis tarp finansavimo struktiiry

2. Gavusi kitos valstybés narés finansavimo struktiros praSymag ir jsitikinusi, kad
mutatis mutandis tenkinamos $io straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos, pertvarkymo
institucija turi nedelsiant nuspresti dél Pertvarkymo fondo 168y skolinimo.

Visiskas

2. Pertvarkymo finansavimo struktira nenaudojama tiesiogiai jstaigos
ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto nuostoliams
padengti arba tai jstaigai ar subjektui rekapitalizooti. Tuo atveju, kai del
pertvarkymo finansavimo struktiiros naudojimo $io straipsnio 1 dalies
tikslais dalis jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto
subjekto nuostoliy netiesiogiai perduodama pertvarkymo finansavimo
struktirai, taikomi 44 straipsnyje nustatyti pertvarkymo finansavimo
struktiiros naudojima reglamentuojantys principai.

FTI projektas

103 straipsnis. Pertvarkymo fondas

4. Pertvarkymo fonda draudZiama naudoti tiesiogiai jstaigos ar $io jstatymo 1
straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto nuostoliams padengti arba tai
istaigai ar subjektui rekapitalizuoti. Jei dél Pertvarkymo fondo naudojimo dalis
Istaigos ar Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto
nuostoliy netiesiogiai perduodama Pertvarkymo fondui, vadovaujamasi $io istatymo
78 straipsnyje nustatytais Pertvarkymo fondo naudojimo principais.

Visiskas

102 straipsnis
Tikslinis lygis

1ID] projektas
33 straipsnis. Imokos j Pertvarkymo fonda

Visigkas
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1. Valstybés narés uZtikrina, kad ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 31 d.
ju finansavimo struktiiry finansavimo €3y suma pasiekty bent 1 % visy
jstaigy, turinéiu leidima veikti jy teritorijoje, apdraustyju indéliu.
Valstybés narés gali nustatyti uz ta suma didesnius tikslinius lygius.

1. Pertvarkymo fonde ne véliau kaip 2024 m. gruodZio 31 d. turi biiti sukaupta suma,
lygi 1 procentui visy jstaigy — banky, Centrinés kredito unijos ir finansy maklerio
imoniy, kurioms taikomas Finansiniy priemoniy rinky jstatymo 12' straipsnio 2
dalyje nurodytas reikalavimas (toliau §iame straipsnyje — istaigos), licencijuoty
Lietuvos Respublikoje, pagrindiniy apdraustyju indéliy (toliau — Pertvarkymo fondo

tikslinis lygis).

2. Per 1 dalyje nurodyta pradinj laikotarpj ina3ai, skirti finansavimo
struktiroms ir renkami pagal 103 straipsnj, yra kuo tolygiau
paskirstomi per visa laikotarpj iki to laiko, kol bus pasiektas tikslinis
lygis, vis délto tinkamai atsizvelgiant i verslo ciklo etapg ir galima
procikliniy jnasy poveikj inafus mokanciy staigy finansinei biklei.
Valstybés narés gali pratesti pradinj laikotarpi ne ilgiau kaip ketveriais
metais, jeigu finansavimo struktiiry i§ viso iSmokéta suma vir§ija 0,5 %
visy jstaigy, turinéiy leidimg veikti jy teritorijoje, apdraustyjy indéliy,
apsaugoty pagal Direktyva 2014/49/ES.

HD] projektas

33 straipsnis. Jmokos | Pertvarkymo fonda

6. Pertvarkymo institucija, nustatydama periodiniy (ex-ante) imoky bendra metine
norma pagal $io straipsnio 3 ir 4 dalis, kuo tolygiau paskirsto finansine nastg per
laikotarpj kol bus pasiektas Pertvarkymo fondo tikslinis lygis, bei atsizvelgia | verslo
ciklo stadija ir galima prociklinj imoku poveik] jstaigy finansinei biklei.

Visigkai

3. Jeigu pasibaigus | dalyje nurodytam pradiniam laikotarpiui turima
finansavimo 1é8y suma sumazéja ir nebesiekia toje dalyje nustatyto
tikslinio lygio, reguliariy jnaSu rinkimas pagal 103 straipsnj
atnaujinamas ir vyksta tol, kol bus pasiektas tikslinis lygis. Jei po to, kai
pirma karta pasiektas tikslinis lygis ir kai turimi finansiniai i$tekliai
sumazéja iki maziau nei du trecdaliai tikslinio lygio, tie jnafai
nustatomi tokio dydzio, kad tikslini lygi biitu galima pasiekti per
Sederius metus.

Nustatant reguliarius inaSus tinkamai atsiZvelgiama j verslo ciklo etapa
ir poveiki, kuri procikliniai jnasai galéty turéti nustatant metinius jnaus
pagal §ig dalj.

IID] projektas

33 straipsnis. Imokos j Pertvarkymo fonda

5. Jeigu po to, kai pasiekiamas Pertvarkymo fondo tikslinis lygis, Pertvarkymo fonde
turima finansavimo léSuy suma sumaZz¢ja Zemiau §io lygio, Pertvarkymo institucija
atnaujina periodiniu (ex-ante) jmoky rinkima, kol vél bus pasiektas Pertvarkymo
fondo tikslinis lygis. Jei Pertvarkymo fonde turima suma sumazéja iki maZiau nei 2/3
Pertvarkymo fondo tikslinio lygio, jmokos nustatomos tokio dydzio, kad
Pertvarkymo fondo tikslinj lygi biity galima pasiekti ne ilgiau kaip per SeSerius
metus.

6. Pertvarkymo institucija, nustatydama periodiniu (ex-ante) imokuy bendra meting
norma pagal $io straipsnio 3 ir 4 dalis, kuo tolygiau paskirsto finansing nasta per
laikotarpj kol bus pasiektas Pertvarkymo fondo tikslinis lygis, bei atsizvelgia j verslo
ciklo stadija ir galima prociklinj jmoky poveiki istaigy finansinei biiklei.

Visiskas

4. Ne veéliau kaip 2016 m. spalio 31 d. EBI pateikia Komisijai ataskaita
su rekomendacijomis dél tinkamo atskaitos tasko pertvarkymo
finansavimo struktiiry tiksliniam lygiui nustatyti, ypa¢ dél to, ar visi
Isipareigojimai yra tinkamesnis pagrindas nei apdraustieji indéliai.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI.

5. Remdamasi 4 dalyje nurodytos ataskaitos rezultatais, Komisija
prireikus ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d. Europos Parlamentui ir
Tarybai pateikia pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto dél
pertvarkymo finansavimo struktiiros tikslinio lygio pagrindo.

Nuostaty perkelti ir ijgyvendinti nereikia, nes jos skirtos Komisijai.

103 straipsnis

Ex-ante jnaSai

1. Siekdamos pasiekti 102 straipsnyje nustatyta tikslinj lygi, valstybés
narés uztikrina, kad i§ turin¢iy leidima veikti ju teritorijoje istaigy,
iskaitant Sajungos filialus, jnaSai biity renkami bent kas metus.

HD]J projektas

33 straipsnis. Imokos j Pertvarkymo fonda

4. Pertvarkymo institucija kiekvienais metais nustato periodiniy (ex-ante) jmoky
bendra meting norma ir kiekvienos istaigos tais metais mokétinos periodinés (ex-
ante) imokos dydi.

Visiskas

2. Kiekvienos jstaigos jnaSas proporcingas jos jsipareigojimy (i¥skyrus

IID] projektas

Visiskas
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nuosavas 1¢3as), atémus apdraustuosius indélius, sumos ir bendry
isipareigojimy (iSskyrus nuosavas lé3as), atémus visy jstaigy, turin¢iy
leidima veikti tos valstybés narés teritorijoje, apdraustuosius indélius,
santykiui.

Tie inasai koreguojami pagal jstaigu rizikos pobiidj, taikant pagal 7 dalj
priimtus kriterijus.

33 straipsnis. Imokos j Pertvarkymo fonda

3. Kiekvieno Pertvarkymo fondo dalyvio jmoka nustatoma proporcingai jo
isipareigojimy, i3skyrus nuosavas léSas ir pagrindinius apdraustuosius indélius,
sumos ir bendros visy Lietuvos Respublikoje licencijuoty jstaigy isipareigojimuy,
iSskyrus nuosavas lé3as ir pagrindinius apdraustuosius indélius, sumos santykiui. Sis
dydis koreguojamas, jvertinus Pertvarkymo fondo dalyvio rizikos pobidi, kaip
nustatyta Europos Komisijos deleguotuose ir pertvarkymo institucijos teisés aktuose.

3. Siekiant 102 straipsnyje nustatyto tikslinio lygio, | reikalinga
finansavimo 1é3y suma galima jtraukti neatSaukiamus mokéjimo
lsipareigojimus, visiSkai uZtikrintus treCiyjy asmeny teisémis
nesuvarzyto mazos rizikos turto jkaitu, laisvai prieinamus ir skirtus
iSimtinai pertvarkymo institucijoms naudoti 101 straipsnio 1 dalyje
numatytais tikslais. NeatSaukiamy mokéjimo jsipareigojimy dalis
nevirSija 30 % visos pagal §j straipsnj surinkty jnady sumos.

1ID] projektas

33 straipsnis. Jmokos j Pertvarkymo fondg

7. Pertvarkymo fondo dalyviai i Pertvarkymo fonda imokas moka pinigais (eurais).
Pertvarkymo institucija gali leisti istaigoms dalj, bet ne daugiau kaip 30 procenty
periodinés (ex-ante) imokos, padengti mokéjimo isipareigojimais — tre¢iyjy asmeny
teisémis nesuvarZyto mazos rizikos turto uZstatu (jkaitu), ikeistu pertvarkymo
institucijos naudai. Bendra visy Pertvarkymo fondo dalyviy mokéjimo jsipareigojimu
suma negali vir§yti 30 procenty vises Pertvarkymo fonde surinktos periodiniy (ex-
ante) jmoky ir mokéjimo jsipareigojimy sumos. Imoky uZtikrinimo mokéjimo
isipareigojimais tvarka nustato Pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su draudimo
imone.

Visiskas

4. Valstybés narés uZtikrina, kad jsipareigojimo mokéti Siame
straipsnyje nustatytus jnaSus vykdymas blty uZtikrintas pagal
nacionalinés teisés aktus ir kad privalomi sumokéti jnasai bty visiskai
sumokeéti.

Valstybés narés nustato tinkamas reguliavimo, apskaitos, ataskaity
teikimo ir kitas pareigas, kuriomis bty uztikrintas visiSkas privalomy
sumokeéti jnadu sumokéjimas. Valstybés narés uztikrina, kad bity
patvirtintos priemonés, skirtos tinkamai patikrinti, ar jnaSai teisingai
sumokeéti. Valstybés narés uZtikrina, kad buty priimtos su jnaSy
mokéjimu  susijusio  suk&iavimo, vengimo ir piktnaudZiavimo
prevencijos priemones.

HIDI projektas

32 straipsnis. Pertvarkymo fondas

8. Vadovaudamasi taikytinais Europos Komisijos deleguotaisiais teisés aktais ir
pasikonsultavusi su draudimo jmone pertvarkymo institucija nustato detalig
Pertvarkymo fondo administravimo tvarka, iskaitant jmoky surinkimo ir tikrinimo
taisykles, su jimoku mokéjimu susijusio suk&iavimo, vengimo ir piktnaudziavimo
prevencijos priemones, taip pat Pertvarkymo fondo 1é3y i¥mokejimo tarpvalstybinés
grupés pertvarkymo finansavimo tikslais tvarka.

1ID] projektas

33 straipsnis. Imokos j Pertvarkymo fondg

10. Pertvarkymo fondo dalyviai privalo sumokéti imokas per 30 kalendoriniy dieny
nuo praneSimo i§ pertvarkymo institucijos apie mokéting imoka gavimo dienos, jei
Europos Komisijos deleguotieji teisés aktai nustato kitaip. Jeigu Pertvarkymo fondo
dalyvis per §j termina nesumoka jmokos arba jos dalies, jam skai¢iuojami Europos
Komisijos deleguotuose teisés aktuose nustatyti delspinigiai.

Visigkas

5. Pagal §j straipsni surinktos sumos naudojamos tik 101 straipsnio 1
dalies tikslais.

FTI] projektas

103 straipsnis. Pertvarkymo fondas

2. Pertvarkymo fondas gali buti naudojamas, kai taikant pertvarkymo priemones
biitina imtis §iy veiksmy:

1) garantuoti pertvarkomo subjekto, jo patronuojamyju jmoniy, laikinosios jstaigos,
turto valdymo jmonés arba, taikant verslo perleidimo priemone, jsigyjan¢iojo asmens
turty arba jsipareigojimus;

2) suteikti paskolg pertvarkomam subjektui, jo patronuojamosioms jmonéms,

Visiskas
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laikinajai jstaigai, turto valdymo jmonei arba, taikant verslo perleidimo priemone,
jsigyjanciajam asmeniui;

3) pirkti pertvarkomo subjekto turta;

4) laikantis $io jstatymo 78 straipsnio reikalavimuy, finansuoti laikinaja istaiga, turto
valdymo imong arba, taikant verslo perleidimo priemone, isigyjantjji asmen;j;

5) mokeéti kompensacijas akcininkams arba kreditoriams pagal 3io jstatymo 90
straipsnio 4 dalj;

6) finansuoti pertvarkoma subjekta ta apimtimi, kiek, vadovaujantis pagal Sio
jstatymo 77 straipsnio 5 dalimi ir 78 straipsniu priimtu pertvarkymo institucijos
sprendimu, nebuvo nuralyti ar konvertuoti jsipareigojimai taikant gelbéjimo
privadiomis léSomis priemong.

6. Vadovaujantis 37, 38, 40, 41 ir 42 straipsniais, i§ pertvarkomos
istaigos arba laikinos istaigos gautos sumos, paliikanos ir kitos
investicijy arba kitokios pajamos gali bati skiriamos finansavimo
struktiiroms.

IIDJ] projektas

32 straipsnis. Pertvarkymo fondas

2. Pertvarkymo fondo 1é3as sudaro:

1) periodinés (ex-ante) imokos, jskaitant mokéjimo isipareigojimus Pertvarkymo
fondui);

2) specialiosios (ex-post) imokos;

3) paskolos, gautos i§ finansy istaigy ar kity tre¢iujy asmeny, taip pat kity valstybiy
nariy finansavimo struktiiry;

4) pajamos i3 Pertvarkymo fondo [é8y investavimo;

5) i8laidy, patirty Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo jstatymo 103 straipsnyje
nurodytais tikslais, dalis, kuri iSie§koma atliekant pertvarkymo veiksmus;

6) léSos, gautos kity valstybiy nariy finansavimo struktiiroms graZinant Pertvarkymo
fondo suteikta paskola, jskaitant paliikanas ir delspinigius;

7) imokas mokanciy jstaigy sumokéti delspinigiai;

8) kitos teisés aktuose nustatytos sumos.

Visiskas

7. Komisijai pagal 115 straipsni suteikiami jgaliojamai priimti
deleguotuosius aktus, kad patikslinty Sios straipsnio 2 dalyje nurodyta
inady koregavimo pagal jstaigy rizikos pobiidi samprata, atsizvelgdama
i visas §ias aplinkybes:

a) istaigos rizikos pozicija, jskaitant jos prekybos veiklos svarba,
nebalansines pozicijas ir finansinio sverto dydi;

b) jmonés finansavimo $altiniy stabilumg ir jvairove ir nesuvarZyta
labati likvidy turta;

¢) finansing jstaigos biikle;

d) tikimybe, kad bus pradétas jstaigos pertvarkymo procesas;

e) tai, kiek istaiga anks¢iau yra pasinaudojusi nepaprastaja vielaja
finansine parama;

f) jstaigos struktliros sudétinguma ir sékmingo jos pertvarkymo
galimybe;

g) istaigos svarbg vienos ar daugiau valstybiy nariy arba Sgjungos
finansy sistemos stabilumui arba ekonomikai;

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos Komisijai.
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h) tai, kad jstaiga yra TUS dalis.

8. Komisijai pagal 115 straipsn] suteikiami jgaliojamai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais patikslinama:

a) 4 dalyje nurodytos registravimo, apskaitos, ataskaity teikimo ir kitos
pareigos, kuriomis siekiama uZztikrinti faktinj jna8y sumokéjima;

b) 4 dalyje nurodytos priemonés, skirtos tinkamai patikrinti, ar jnalai
teisingai sumokeéti.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos Komisijai.

104 straipsnis

Papildomi ex-post jnasai

1. Kai turimy finansavimo [é€3y nepakanka nuostoliams, sgnaudoms ar
kitoms iSlaidoms, patirtiems naudojant finansavimo struktiiras,
padengti, valstybés narés uZtikrina, kad i§ jstaigy, turiniy veiklos
leidimag tu valstybiy nariy teritorijoje, bty renkami papildomi ex-post
inadai, skirti papildomoms sumoms padengti. Tie papildomi ex-post
inaSai paskirstomi istaigoms laikantis 103 straipsnio 2 dalyje nustatyty
taisykliy.

Papildomi ex-post inaSai nevir§ija daugian nei tris kartus metiniy jnasy
sumos, nustatomos pagal 103 straipsnj.

2. Pagal §j straipsnj surinktiems jnaSams taikomos 103 straipsnio 4-8
dalys.

1ID] projektas

33 straipsnis. Jmokos j Pertvarkymo fondg

8. Kai Pertvarkymo fonde esanciy lésy nepakanka finansuoti reikiamus pertvarkymo
veiksmus, triikstamai sumai padengti pertvarkymo institucija nustato Pertvarkymo
fondo dalyviy mokétinas specialigsias (ex-posf) imokas. Kiekvienam Pertvarkymo
fondo dalyviui priskirtina specialioji (ex-pos?) imoka apskaitiuojama vadovaujantis
Sio straipsnio 2 ir 3 daliy nuostatomis. Specialioji (ex-post) imoka negali daugiau nei
3 kartus virSyti tais kalendoriniais metais Pertvarkymo fondo dalyvio mokétinos
periodinés (ex-ante) jmokos sumos.

10. Pertvarkymo fondo dalyviai privalo sumokéti jmokas per 30 kalendoriniy dieny
nuo praneSimo i§ pertvarkymo institucijos apie mokéting jmoka gavimo dienos, jei
Europos Komisijos deleguotieji teisés aktai nustato kitaip. Jeigu Pertvarkymo fondo
dalyvis per §j termina nesumoka jmokos arba jos dalies, jam skai¢iuojami Europos
Komisijos deleguotuose teisés aktuose nustatyti delspinigiai.

1ID] projektas

32 straipsnis. Pertvarkymo fondas

8. Vadovaudamasi taikytinais Europos Komisijos deleguotaisiais teises aktais ir
pasikonsultavusi su draudimo jmone pertvarkymo institucija nustato detalia
Pertvarkymo fondo administravimo tvarka, jskaitant jmoky surinkimo ir tikrinimo
taisykles, su jmoky mokeéjimu susijusio suk&iavimo, vengimo ir piktnaudziavimo
prevencijos priemones, taip pat Pertvarkymo fondo 1é§y i§mokéjimo tarpvalstybinés
grupés pertvarkymo finansavimo tikslais tvarkg.

FTI] projektas
103 straipsnis. Pertvarkymo fondas

2. Pertvarkymo fondas gali bati naudojamas, kai taikant pertvarkymo
priemones biitina imtis $iy veiksmy:
1) garantuoti pertvarkomo subjekto, jo patronuojamuyjy jmoniy, laikinosios jstaigos,
turto valdymo jmonés arba, taikant verslo perleidimo priemong, isigyjan¢iojo asmens
turtg arba jsipareigojimus;
2) suteikti paskola pertvarkomam subjektui, jo patronuojamosioms jmonéms,
laikinajai jstaigai, turto valdymo jmonei arba, taikant verslo perleidimo priemone,
isigyjanciajam asmeniui;
3) pirkti pertvarkomo subjekto turta;

Visiskas
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4) laikantis §io jstatymo 78 straipsnio reikalavimy, finansuoti laikinaja jstaiga, turto
valdymo imong arba, taikant verslo perleidimo priemone, isigyjantiji asmenyj;

5) mokeéti kompensacijas akcininkams arba kreditoriams pagal Sio jstatymo 90
straipsnio 4 dali;

6) finansuoti pertvarkoma subjekta ta apimtimi, kiek, vadovaujantis pagal Sio
istatymo 77 straipsnio 5 dalimi ir 78 straipsniu priimtu pertvarkymo institucijos
sprendimu, nebuvo npuradyti ar konvertuoti [sipareigojimai taikant gelbéjimo
privaiomis léSomis priemone.

3. Pertvarkymo institucija gali visiskai ar i§ dalies atidéti jstaigos
papildomy ex-post jnaly mokéjima | pertvarkymo finansavimo
struktiira, jei ty jna8y mokéjimas kelty pavojy istaigos likvidumui ar
mokumui. Toks atidéjimas suteikiamas ne ilgesniam kaip SeSiy ménesiy
laikotarpiui, bet istaigos praSymu gali blti pratestas. Pagal Sia dalj
atidétas inafas sumokamas, kai toks mokéjimas nebekelia pavojaus
istaigos likvidumui ar mokumui.

IID] projektas

33 straipsnis. Imokos j Pertvarkymo fonda

9. Pertvarkymo institucija turi teise visiS8kai ar i§ dalies atidéti Pertvarkymo fondo
dalyvio specialiosios (ex-posf) imokos mokéjima, jei tu imoky mokeéjimas kelty
pavojy Pertvarkymo fondo dalyvio likvidumui ar mokumui. Toks atidéjimas
suteikiamas ne ilgesniam kaip SeSiy meénesiy laikotarpiui, bet Pertvarkymo fondo
dalyvio praSymu gali biiti pratestas. Atidéta jmoka sumokama, kai toks mokéjimas
nebekelia pavojaus Pertvarkymo fondo dalyvio likvidumui ar mokumui.

Visiskas

4. Komisijai pagal 115 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos aplinkybés ir salygos,
kuriomis jstaigos ina$o mokéjimas gali biiti atidétas pagal Sio straipsnio
3 dali.

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia, nes jos skirtos Komisijai.

105 straipsnis

Alternatyvios finansavimo léSos

Valstybés narés uZtikrina, kad ju jurisdikcijai priskiriamoms
finansavimo struktiroms biitu suteikta teisé su jstaigomis, finansy
jstaigomis ar Kitais treCiaisiais asmenimis sudaryti sutartis dél
skolinimosi ar kity formy paramos, kai pagal 103 straipsnj surinkty
sumy nepakanka nuostoliams, sanaudoms ar kitoms iSlaidoms,
patirtiems naudojant finansavimo struktiiras, padengti, o galimybés
nedelsiant pasinaudoti 104 straipsnyje numatytais papildomais ex-post
InaSais néra arba tokiy ina$y nepakanka.

TID] projektas

33 straipsnis. Imokos j Pertvarkymo fonda

11. Kai Pertvarkymo fonde esan¢iy lé8y nepakanka finansuoti reikiamus
pertvarkymo veiksmus, o galimybés per biiting laikotarpj surinkti triikstama sumg i3
specialiyjy (ex-post) imoky néra arba galimy per §j laikotarpj surinkti specialiuyjy (ex-
post) imoky nepakanka, pertvarkymo institucijos sprendimu draudimo jmoné
skolinasi Pertvarkymo fondui i§ jstaigy, finansy imoniy ar kity tre¢iyjy asmeny. Tais
atvejais, kai Pertvarkymo fondui skolinamos valstybés 1éSos, sprendima dél
skolinimo priima Lietuvos Respublikos Vyriausybé.

Visigkas

106 straipsnis

Finansavimo struktary savitarpio skolinimasis

1. Valstybés narés uZtikrina, kad ju jurisdikcijai priskiriamos
finansavimo struktliros galéty teikti praSyma dél skolinimosi 1§ visy kity
finansavimo struktiiry Sgjungoje, kai:

a) pagal 103 straipsni surinkty sumy nepakanka nuostoliams,
sanaudoms ar kitoms iSlaidoms, patirtiems naudojant finansavimo
struktiiras, padengti;

b) néra galimybés nedelsiant pasinaudoti 104 straipsnyje numatytais
papildomais ex-post ina3ais;

¢) néra galimybés priimtinomis salygomis nedelsiant pasinaudoti 105
straipsnyje numatytomis alternatyvaus finansavimo léSomis.

1ID] projektas

34 straipsnis. Skolinimasis tarp finansavimo struktiiry

1. Pertvarkymo institucija turi teise prasyti kitu valstybiy nariy finansavimo struktiiry
skolinti Pertvarkymo fondui, jeigu tenkinamos visos §ios sglygos:

1) Pertvarkymo fonde turimos i§ periodiniy (ex-amte) jmoky surinktos sumos
nepakanka finansuoti reikiamus pertvarkymo veiksmus;

2) néra galimybés per biiting laikotarpj surinkti visa tritkstama suma i§ specialiyjy
(ex-post) imoky;

3) néra galimybés priimtinomis salygomis per biitina laikotarpj gauti paskolos ar
kitos formos paramos i§ finansy rinkos dalyviy, finansu jmoniy ar kity treciyjy
asmeny.

Visiskas
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2. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytomis salygomis jy
jurisdikcijai priskiriamos finansavimo struktiiros baty jgaliotos skolinti
kitoms Sgjungos finansavimo struktiiroms.

IID] projektas

34 straipsnis. Skolinimasis tarp finansavimo struktiiry

2. Gavusi kitos valstybés narés finansavimo struktiros praSymg ir jsitikinusi, kad
mutatis mutandis tenkinamos $io straipsnio 1 dalyje nustatytos sglygos, pertvarkymo
institucija turi nedelsiant nuspresti dél Pertvarkymo fondo 168y skolinimo.

Visiskas

3. Gavusi pagal 1 dalj pateiktg prayma kiekviena kita finansavimo
struktiira Sajungoje sprendZzia, ar skolinti finansavimo struktiirai, kuri
pateiké praSyma. Valstybés narés gali reikalauti, kad tas sprendimas
biity priimamas pasikonsultavus su kompetentinga ministerija ar
Vyriausybe arba gavus jos sutikima. Sprendimas priimamas nepagristai
nedelsiant.

IIDI projektas

34 straipsnis. Skolinimasis tarp finansavimo struktiiry

2. Gavusi kitos valstybés narés finansavimo struktiiros praSyma ir jsitikinusi, kad
mutatis mutandis tenkinamos $io straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos, pertvarkymo
institucija turi nedelsiant nuspresti dél Pertvarkymo fondo 1é8y skolinimo.

Pastaba:  kadangi nuo 2016 m. (kai pilnai jsigalios Bendras pertvarkymo
mechanizmas) dél Bendro pertvarkymo fondo skolinimo spregs Bendra pertvarkymo
valdyba , o Vyriausybés ar kompetentingos ministerijos vaidmens nebeliks, todel
perkelti Sig nuostatq netikslinga.

Visiskas

4. Skolinan¢ioji finansavimo struktiira ir kitos finansavimo struktiros,
kurios nusprendé dalyvauti, susitaria dél palikany normos, grazinimo
laikotarpio ir kity paskoly salygy. Kiekvienos dalyvaujandios
finansavimo struktiiros paskoloms taikoma ta pati palikany norma,
grazinimo laikotarpis ir kitos salygos, i8skyrus atvejus, kai visos
dalyvaujancios finansavimo struktiiros susitaria kitaip.

IID] projektas

34 straipsnis. Skolinimasis tarp finansavimo struktiiry

3. Pertvarkymo institucijos sprendimu, draudimo jmoné Pertvarkymo fondo vardu
skolina ar skolinasi léas pagal §j straipsnj Pertvarkymo institucijos ir kitos valstybés
narés finansavimo struktUros sutartomis salygomis, jskaitant paliikany normg ir
grazinimo laikotarpj.

4. Kai skolinime tai patiai finansavimo struktiirai dalyvauja ir bent vienos kitos
valstybés narés finansavimo struktiira, draudimo jmoné Pertvarkymo fondo lé3as
skolina ta pacia palikany norma, tam paciam graZinimo laikotarpiui ir tomis
paciomis kitomis salygomis kaip kitos skolinime dalyvaujancios finansavimo
struktliros, o skolinama suma nustatoma proporcingai Lietuvos Respublikoje
apdraustyju indeliy sumos ir visose skolinandiose valstybése narése apdraustujuy
indéliy bendros sumos santykiui, jei pertvarkymo institucija ir visy kitu skolinan&iy
valstybiu nariy finansavimo struktiiros vienbalsiai nenusprendZia kitaip.

Visiskas

5. Kiekvienos dalyvaujancios pertvarkymo finansavimo struktiiros
paskolinta suma yra proporcinga konkrecios pertvarkymo finansavimo
struktiiros valstybéje naréje apdraustyjy indéliy sumos ir dalyvaujanciy
pertvarkymo finansavimo struktliry valstybése narése apdraustyju
indéliy bendros sumos santykiui. Tos jnaSy normos gali skirtis visy
dalyvaujanéiy finansavimo struktiiry susitarimu.

1ID] projektas

34 straipsnis. Skolinimasis tarp finansavimo struktiiry

4. Kai skolinime tai paciai finansavimo struktiirai dalyvauja ir bent vienos kitos
valstybés narés finansavimo struktiira, draudimo jmoné Pertvarkymo fondo lésas
skolina ta pacia palikany norma, tam paliam graZinimo laikotarpiui ir tomis
pafiomis kitomis salygomis kaip kitos skolinime dalyvaujancdios finansavimo
struktiros, o skolinama suma nustatoma proporcingai Lietuvos Respublikoje
apdraustyjy indéliy sumos ir visose skolinanCiose valstybése narése apdraustujy
indéliy bendros sumos santykiui, jei pertvarkymo institucija ir visy kity skolinan&iy
valstybiy nariy finansavimo struktiiros vienbalsiai nenusprendZia kitaip.

Visiskas

6. Kitos valstybés narés pertvarkymo finansavimo struktiirai negraZinta
paskola pagal 3 straipsni laikoma pertvarkymo finansavimo struktiros,

1ID] projektas
34 straipsnis. Skolinimasis tarp finansavimo struktiiry

Visiskas
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kuri suteiké paskola, turtu ir gali bati jskai¢iuojama i tos finansavimo
struktiiros tikslinj lygi.

5. Kitos valstybés narés pertvarkymo finansavimo struktiirai suteiktos paskolos
negraZinta dalis laikoma Pertvarkymo fondo turtu ir jtraukiama apskaiciuojant
tikslinio lygio pasiekimo laipsni.

107 straipsnis FTI projektas VisiSkas
Nacionaliniy finansavimo struktiiry pasidalijimas tarpusavyje | 110 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymas
grupés pertvarkymo atveju 7. Rengdama 5 ar 8§ dalyje nurodyta grupés pertvarkymo schema pertvarkymo
1. Valstybés narés uZtikrina, kad 91 ar 92 straipsnyje nurodyto grupés | institucija:
pertvarkymo atveju, visy jstaigy, kurios yra grupés narés, nacionalinés | 4) vadovaudamasi Sio jstatymo 16 straipsnio 3 dalies 6 punkte ir 104 straipsnyje
finansavimo struktiiros prisidéty prie grupés pertvarkymo finansavimo | nustatytais atsakomybes ir nacionaliniy finansavimo struktiiry bendrumo principais,
pagal §] straipsnj. nustato finansavimo plana.
FTI projektas
104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas
1. Grupés pertvarkymo institucija, prireikus, prie§ imdamasi kokiy nors
tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo veiksmy ir pasikonsultavusi su
kitomis tos grupés jstaigy pertvarkymo institucijomis, pasiiilo pertvarkymo veiksmu
finansavimo plang (toliau — finansavimo planas), kuris yra finansinés grupés
pertvarkymo schemos (toliau — grupés pertvarkymo schema) dalis.
2. 1 dalies tikslais grupés lygmens pertvarkymo institucija, | FTI projektas Visikas
pasikonsultavusi su jstaigy, kurios yra tos grupés narés, pertvarkymo | 104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas
institucijomis, prireikus prie§ imdamasi kokiy nors pertvarkymo | 1. Grupés pertvarkymo institucija, prireikus, prie§ imdamasi kokiy nors
veiksmy pasidlo finansavimo plana, kaip 91 ir 92 straipsniuose | tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo veiksmy ir pasikonsultavusi su
numatytos grupés pertvarkymo schemos dalj. kitomis tos grupeés jstaigy pertvarkymo institucijomis, pasidlo pertvarkymo veiksmy
Dél finansavimo plano susitariama laikantis 91 ir 92 straipsniuose | finansavimo plana (toliau — finansavimo planas), kuris yra finansinés grupés
nurodytos sprendimy priémimo procediiros. pertvarkymo schemos (toliau — grupés pertvarkymo schema) dalis.
3. Finansavimo plang sudaro: FTI projektas Visiskas
a) poveik] patiriancios grupés subjekty vertinimas pagal 36 straipsnj; 104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas
2. Finansavimo plane pateikiama §i informacija:
1) galimai pertvarkomy finansinés grupés subjekty vertinimas pagal Sio jstatymo II1
skyriaus treiaji skirsnj;
b) nuostoliai, kuriuos turi pripaZinti kiekvienas poveikj patirian¢ios | FT] projektas Visiskas
grupés subjektas pertvarkymo priemoniy taikymo metu; 104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas
2. Finansavimo plane pateikiama $i informacija:
2) kiekvieno galimai pertvarkomo finansinés grupés subjekto nuostoliai, jei biity
taikomos pertvarkymo priemoneés;
¢) kiekvieno poveikj patiriancios grupés subjekto atveju — nuostoliai, | FT] projektas Visiskas
kuriy patirty kiekviena akcininky ir kreditoriy klasé; 104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas
2. Finansavimo plane pateikiama $i informacija:
3) nuostoliai, kuriy patirty akcininkai ir kreditoriai pagal kreditoriy reikalavimy eiles
atskirai kiekvieno galimai pertvarkomo finansinés grupés subjekto atveju;
d) visi jnaSai, kuriuos turéty sumokéti indéliy garantijy sistemos pagal | FTT projektas Visigkas
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109 straipsnio 1 dalj;

104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas
2. Finansavimo plane pateikiama §i informacija:
4) indéliy draudimo sistemy galimai mokétinos sumos;

e) pertvarkymo finansavimo struktiiry bendras jnasas ir jna3o tikslas bei | FT] projektas VisiSkas
forma; 104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas
2. Finansavimo plane pateikiama §i informacija:
5) pertvarkymo finansavimo struktiiry bendra finansavimo suma, tikslas ir biidas;
f) sumos, kurig turi sumokeéti kiekviena ty valstybiu nariy, kuriose | FT] projektas VisiSkas
veikia poveikj patirian¢ios grupés subjektai, nacionaliné finansavimo | 104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas
strukttira, kad prisidéty prie grupés pertvarkymo finansavimo ir biity | 2. Finansavimo plane pateikiama §i informacija:
patenkintas e punkte nurodytas jnaSas, apskai¢iavimo pagrindas; 6) kiekvienos valstybés narés, kurioje veikia galimai pertvarkomi finansinés grupés
subjektai, pertvarkymo finansavimo struktiiros mokétina suma, jos apskai¢iavimo
pagrindas ir badas;
g) suma, kuria turi sumokeéti kiekviena i§ poveikj patirianCios grupés | FTJ projektas Visiskas
subjekty nacionaliniy finansavimo strukttiry, siekdama prisidéti prie | 104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas
grupés pertvarkymo finansavimo, ir ty jnasy forma; 2. Finansavimo plane pateikiama $i informacija:
6) kiekvienos valstybés narés, kurioje veikia galimai pertvarkomi finansinés grupés
subjektai, pertvarkymo finansavimo struktiiros mokétina suma, jos apskai¢iavimo
pagrindas ir biidas;
h) pasiskolintina suma, dél kurios valstybiy nariu, kuriose veikia | FTI projektas VisiSkas
poveikj patiriancios grupés subjektai, finansavimo struktfiros sudarys | 104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas
sutartis su jstaigomis, finansy jstaigomis ir kitais tre¢iaisiais asmenimis | 2. Finansavimo plane pateikiama §i informacija:
pagal 105 straipsnj; 7) sumos, kurias valstybiy nariy, kuriose veikia galimai pertvarkomi finansinés
grupés subjektai, finansavimo struktiiroms gali reikéti skolintis i¥ finansy rinkos
dalyviy ar kity treCiyjy asmeny pagal Indéliy ir isipareigojimy investuotojams
draudimo jstatyma;
i) prireikus turéty biiti galima pratesti naudojimosi valstybiy nariy, | FTT projektas VisiSkas
kuriose veikia poveikj patirianCios grupés subjektai, finansavimo | 104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas
strukttiromis laikotarpj. 2. Finansavimo plane pateikiama §i informacija:
&) valstybiu nariy, kuriose veikia galimai pertvarkomi finansinés grupés subjektai,
finansavimo struktiiry naudojimo laikotarpis, kuris, prireikus, galéty biiti pratestas.
4. 3 dalies  punkte nurodyto jnaSo paskirstymo pagrindas atitinka io | FTJ projektas Visiskas

straipsnio 5 dalj ir visus pagal 12 straipsnio 3 dalies f punkta grupés
pertvarkymo plane nustatytus principus, i8skyrus atvejus, kai
finansiniame plane baty susitarta kitaip.

104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas

3. I8skyrus atvejus, kai finansavimo plane susitariama kitaip, nustatant kiekvienos
valstybés narés finansavimo struktros mokétinos sumos apskaitiavimo pagrinda
visy pirma atsizvelgiama | tai:

1) kokia pagal rizika jvertinto finansinés grupés turto dalis laikoma toje valstybéje
nar¢je jsteigtose jstaigose arba $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte
nurodytuose subjektuose;

2) kokia finansinés grupés turto dalis laikoma toje valstybéje naréje jsteigtose
istaigose arba §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytuose
subjektuose;
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3) kokia nuostoliy, dél kuriy atsirado poreikis pertvarkyti finansing grupe, dalis
susidaré toje valstybéje naréje priZilirimuose finansinés grupés subjektuose;

4) kokia bendros finansinés grupés pertvarkymui finansuoti naudotinos sumos dalis
pagal finansavimo plang biity tiesiogiai panaudota toje valstyb¢je naréje jsteigtiems
finansinés grupés subjektams pertvarkyti.

5. I8skyrus atvejus, kai finansavimo plane biity susitarta Kitaip, | FT] projektas VisiSkas
nustatant kiekvienos nacionalinés finansavimo strukt@iros jnaSo | 104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas
apskaic¢iavimo pagrindg visy pirma atsizvelgiama |: 3. kokia pagal rizika jvertinto finansinés grupés turto dalis laikoma toje valstybéje
a) 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodytuose subjektuose ir | naréje jsteigtose jstaigose arba $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte
jstaigose turimo pagal rizika jvertinto grupés turto dalj, nustatyta tos | nurodytuose subjektuose;
pertvarkymo finansavimo struktiiros valstybéje naréje; 2) kokia finansinés grupés turto dalis laikoma toje valstybéje naréje jsteigtose
b) 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodytuose subjektuose ir | jstaigose arba %io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytuose
istaigose turimo grupés turto dalj, nustatyta tos pertvarkymo | subjektuose;
finansavimo struktiiros valstybéje naréje; 3) kokia nuostoliy, dél kuriy atsirado poreikis pertvarkyti finansing grupe, dalis
¢) nuostoliy, deél kuriy atsirado poreikis pertvarkyti grupe ir kuriy patyré | susidaré toje valstybéje naréje priZilirimuose finansinés grupés subjektuose;
kompetentingy institucijy prizitirimi grupés subjektai tos pertvarkymo | 4) kokia bendros finansinés grupés pertvarkymui finansuoti naudotinos sumos dalis
finansavimo struktiiros valstybéje nar¢je, dalj; pagal finansavimo plana buty tiesiogiai panaudota toje valstybéje naréje isteigtiems
d) grupeés finansavimo struktlry iStekliy, kurie pagal finansavimo plang | finansinés grupés subjektams pertvarkyti.
turéty biti tiesiogiai naudojami grupés subjektams, jsteigtiems tos
pertvarkymo finansavimo struktliros valstybéje naréje, dalj.
6. Nedarant poveikio 2 daliai valstybés narés 1§ anksto nustato taisykles | FT] projektas Visi8kas
ir procediiras, kuriomis uZtikrinama, kad visos nacionalinés | 104 straipsnis. Tarpvalstybinés grupés pertvarkymo finansavimas
finansavimo  struktiiros galéty nedelsdamos sumokéti grupés | 6. Pertvarkymo institucija nustato tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymui
pertvarkymo finansavimui skirtg jnasa. finansuoti skirty Pertvarkymo fondo 165y mokeéjimo tvarka.
7. Sio straipsnio tikslais valstybés narés uztikrina, kad grupés | FTJ projektas Visiskas
finansavimo struktiiroms biity leidziama, laikantis 105 straipsnyje | 104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas
nustatyty salygu, su jstaigomis, finansy jstaigomis ar kitais treciaisiais | 4. Finansinés grupés pertvarkymui bendrai finansuoti draudimo jmoné pertvarkymo
asmenimis sudaryti sutartis dél skolinimosi arba kity formy paramos. institucijos nurodymu skolinasi Pertvarkymo fondui i§ finansy rinkos dalyviy ar kity
tre€iyjuy asmeny Indéliy ir jsipareigojimy investuotojams draudimo jstatymo nustatyta
tvarka. Sioms paskoloms gali biti teikiamos valstybés garantijos io jstatymo 37
straipsnio nustatyta tvarka.
8. Valstybés mnarés wuztikrina, kad ju jurisdikcijai priskiriamos | FT] projektas Visiskas
nacionalinés finansavimo struktiiros galéty teikti garantija bet kokiai | 104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas
sumai, pasiskolintai grupés finansavimo struktliry pagal 7 dalj sudarius | 4. Finansinés grupés pertvarkymui bendrai finansuoti draudimo jmoné pertvarkymo
sutartj. institucijos nurodymu skolinasi Pertvarkymo fondui i§ finansy rinkos dalyviy ar kity
tre¢iyjy asmeny Indéliy ir jsipareigojimy investuotojams draudimo istatymo nustatyta
tvarka. Sioms paskoloms gali biti teikiamos valstybés garantijos §io jstatymo 37
straipsnio nustatyta tvarka.
9. Valstybés narés uZtikrina, kad visos pajamos ar nauda, gautos | FTI projektas Visi8kas

naudojant grupés finansavimo struktiiras, bty skiriamos nacionalinéms
finansavimo struktiroms pagal jy inaus j pertvarkymo finansavima,
kaip nustatyta 2 dalyje.

104 straipsnis. Tarpvalstybinés finansinés grupés pertvarkymo finansavimas
5. Visos pajamos ar nauda, gautos finansinei grupei pertvarkyti bendrai naudojant
nacionalines finansavimo struktiiras, paskirstomos nacionalinéms finansavimo
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struktliroms proporcingai ju jnaSams, skirtiems finansinés grupés pertvarkymui
finansuoti.

108 straipsnis

Indélig eiliSkumas nemokumo atveju

Valstybés narés wuZtikrina, kad nacionalinés teisés
reglamentuojanciuose jprastines bankroto bylas:

a) toliau nurodytiems indéliams biity suteikiamas toks pat prioritetas,
kuris yra didesnis nei paprasty neapdrausty nepirmenybiniy kreditoriy
reikalavimy prioritetas:

i) fiziniy asmeny ir labai mazy, maZyjy ir vidutiniy jmoniy
reikalavimus atitinkanciy indéliy dalis, kuri vir§ija draudimo suma,
numatyta Direktyvos 2014/49/ES 6 straipsnyje;

it) fiziniy asmeny ir labai maZu, mazyjy ir vidutiniy jmoniy indéliams,
kurie baty laikomi reikalavimus atitinkandiais indéliais, jei nebiity
laitkomi Sajungoje jsisteigusiy jstaigy filialuose, esandiuose uz
Sajungos riby;

b) toliau nurodytiems indéliams biity suteikiamas toks pat prioritetas,
kuris yra didesnis nei a punkte nustatytas prioritetas:

i) apdraustiesiems indéliams;

ii) indéliy garantijy sistemoms, perimanéioms apdraustyjy indélininky
teises ir pareigas bankroto atveju.

aktuose,

B] projektas

17 straipsnis. 87 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 87 straipsnj ir jj i8déstyti taip:

,,87 straipsnis. Kreditoriy reikalavimy tenkinimo eilé

1. Pirmaja eile yra tenkinami darbuotojy reikalavimai, susij¢ su darbo santykiais;
reikalavimai atlyginti Zala dél suluo$inimo ar kitokio kiino suzalojimo, susirgimo
profesine liga arba dél mirties nuo nelaimingo atsitikimo darbe.

2. Antraja eile tenkinami reikalavimai dél apdraustuyjy indéliy, taip pat valstybés
jmonés Indéliy ir investicijy draudimo reikalavimai dél islaidu, susijusiy su Indéliy
draudimo fondo 1éSy panaudojimu pagal Indéliy ir jsipareigojimy investuotojams
draudimo jstatyma ir (arba) Finansinio tvarumo jstatyma.

3. Treciaja eile tenkinami reikalavimai del mokes¢iy ir kity mokeéjimy j biudZetg bei
valstybinio socialinio draudimo ir privalomojo sveikatos draudimo jmoky, taip pat
dél suteikty paskoly, gauty valstybés vardu ir su valstybés garantija.

4. Ketvirtaja eile tenkinami fiziniy asmeny ir labai maZy, mazy ir vidutiniy jmoniy,
kaip jos apibréztos Smulkiojo ir vidutinio verslo plétros jstatyme, reikalavimai dél
indéliy dalies, virSijan¢ios draudziama suma, numatyta Indéliy ir jsipareigojimy
investuotojams draudimo jstatymo 4 straipsnyje, ir fiziniy asmeny ir labai maZuy,
mazy ir vidutiniy jmoniy reikalavimai dél indéliy, kurie biity laikomi reikalavimus
atitinkanciais indéliais, jei buty laikomi Lietuvos Respublikoje jsisteigusiuose
bankuose, o ne ju filialuose, esanCiuose treiosiose valstybése.

5. Penktaja eile tenkinami kiti banko kreditoriu, i§skyrus nurodytus $io straipsnio 1,
2, 3,4, 6,7 ir 8 dalyse, reikalavimai.

CKUI projektas

14 straipsnis. 71 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 71 straipsni ir jj iSdéstyti taip:

,»71 straipsnis. Kreditoriy reikalavimy tenkinimo eilé

1. Pirmaja eile yra tenkinami darbuotojy reikalavimai, susije¢ su darbo santykiais;
reikalavimai atlyginti Zala dél suluoginimo ar kitokio kiino suZalojimo, susirgimo
profesine liga arba dél mirties nuo nelaimingo atsitikimo darbe.

2. Antrgja eile tenkinami reikalavimai dél apdraustyjy indéliy, taip pat valstybes
imonés Indéliy ir investicijy draudimo reikalavimai deél islaidy, susijusiy su Indéliy
draudimo fondo 1&3y panaudojimu pagal Indéliy ir isipareigojimy investuotojams
draudimo jstatyma ir (arba) Finansinio tvarumo jstatyma.

3. Tretiaja eile tenkinami reikalavimai del mokes¢iy ir kity mokéjimy j biudZeta bei
valstybinio socialinio draudimo ir privalomojo sveikatos draudimo jmoky, taip pat
dél suteikty paskoly, gauty valstybés vardu ir su valstybés garantija.

4. Ketvirtaja eile tenkinami fiziniy asmeny ir labai mazy, maZzy ir vidutiniy jmoniy,
kaip jos apibréztos Smulkiojo ir vidutinio verslo plétros jstatyme, reikalavimai deél
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indéliy dalies, vir§ijan¢ios draudziama suma, numatyta Indéliy ir isipareigojimy
investuotojams draudimo jstatymo 4 straipsnyje, ir fiziniy asmeny ir labai mazy,
mazy ir vidutiniy jmoniy reikalavimai dél indéliy kurie buty laikomi reikalavimus
atitinkan&iais indéliais, jei bty laikomi Centrinéje kredito unijoje.

5. Penktaja eile tenkinami kiti Centrinés kredito unijos kreditoriu, i8skyrus nurodytus
Sio straipsnio 1, 2, 3, 4, 6, 7 ir 8 dalyse, reikalavimai.”

109 straipsnis

Indéliy garantijy sistemy naudojimas vykdant pertvarkymg

1. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai pertvarkymo
institucijos imasi pertvarkymo veiksmy ir $iais veiksmais uZtikrinama,
kad indélininkai ir toliau turéty galimybe naudotis savo indéliais,
indéliy garantijy sistema, su kuria yra susijusi jstaiga, atsako uz:

a) kai taikoma gelbéjimo privaciomis lé3omis priemoné — suma, kuri
biity buvusi nuraSyta i§ apdraustyjy indéliy siekiant padengti jstaigos
nuostolius pagal 46 straipsnio 1 dalies a punkta, jei apdraustieji indé¢liai
biity buve jtraukti j gelbéjimo privaciomis léSomis proceso taikymo sritj
ir biity buve nuraSyti tokiu paciu mastu kaip ir kreditoriy skolos,
laikantis tokio paties eiliskumo pagal jprastines bankroto bylas
reglamentuojancius nacionalinés teisés aktus; arba

b) kai taikoma viena ar daugiau pertvarkymo priemoniu, iSskyrus
gelbéjimo privaciomis léSomis priemone — nuostoliy, kuriy apdraustieji
indélininkai biity patyre, suma, jei apdraustieji indélininkai biity patyre
nuostoliy, proporcingy kreditoriy patirtiems nuostoliams, laikantis tokio
paties eiliskumo pagal jprastines bankroto bylas reglamentuojancius
nacionalinés teisés aktus.

Visais atvejais indéliy garantijy sistemos atsakomybé negali buti
didesné uZ nuostoliy, kuriuos ji biity turéjusi padengti, jei jstaiga biity
buvusi likviduota pagal jprasting bankroto procediira, suma.

Kai taikoma gelbéjimo privatiomis léSomis priemoné, nereikalaujama,
kad indéliy garantijy sistema mokéty jnaSus jstaigos ar laikinos jstaigos
rekapitalizavimo i§laidomos padengti pagal 46 straipsnio 1 dalies b
punkta.

IID] projektas

46 straipsnis. Draudimo jmonés dalyvavimas finansuojant banko ar Centrinés
kredito unijos pertvarkyma

1. Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo jstatymo 105 straipsnyje nustatytu atveju
draudimo jmoné dalyvauja finansuojant banko ar Centrinés kredito unijos
pertvarkyma, i§ Indéliy draudimo fondo pervesdama léSas pertvarkymo institucijos
nurodytam subjektui. Pervedamy 1é3y suma, pasikonsultavusi su draudimo jmonés
savininko teises ir pareigas igyvendinandia institucija, nustato pertvarkymo
institucija.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta suma:

1) kai taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné, turi biti lygi apdraustyjy
indéliy sumai, kuri bty buvusi nuradyta siekiant padengti banko arba Centrinés
kredito unijos nuostolius pagal Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo jstatymo 78
straipsnio 1 dalies 1 punkta. Tokiu atveju laikoma, kad apdraustieji indéliai yra
jtraukti j gelbéjimo privatiomis 1éSomis priemoneés taikymo apimtj ir nuraSomi kaip
antrgja eile tenkinami kreditoriaus reikalavimati;

2) kai taikoma bet kuri kita pertvarkymo priemoné, i§skyrus Sios dalies 1 punkte
nurodyta priemone, turi biti lygi nuostoliy, kuriy apdraustyjy indéliy savininkai baty
patyre, sumai. Tokiu atveju laikoma, kad apdraustujy indéliy savininky nuostoliai
atsiranda kaip antraja eile tenkinamu kreditoriniy reikalavimy turétojy nuostoliai;

3) negali biiti didesné uz suma, kurig Indéliy draudimo fondas biity turéjes iSmoketi
apdrausty indéliy savininkams, jei bankui ar Centrinei kredito unijai blity buvusi
i8kelta bankroto byla. Jei pagal Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo jstatymo 90
straipsnj atlikus vertinima nustatoma, kad Indéliy draudimo fondo sumokéta suma
buvo didesné uZ sumg, kurig Indéliy draudimo fondas baty iSmokéjes apdrausty
indéliy savininkams, jei bankui ar Centrinei kredito unijai bty buvusi ikelta
bankroto byla, tas sumy skirtumas turi biti graZintas | Indéliy draudimo fonda i3
Pertvarkymo fondo 1éSu;

4) visais atvejais negali vir§yti 50 procenty Indéliy draudimo fondo nacionalinio
tikslinio lygio.

FT] projektas

90 straipsnis. Nepriklausomas jvertinimas

4. Nustacius, kad pertvarkomo subjekto akcininkai, kreditoriai arba indéliy draudimo
sistema patyré didesniy nuostoliy nei bty patyre jstaiga likviduojant iSkeliant jai
bankroto byla, jiems yra iSmokamas susidares skirtumas, lygus ju faktiSkai patirty
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Kai atlikus vertinima pagal 74 straipsnj, nustatoma, kad i§ indéliy
garantijy sistemos pertvarkymui skirtas jnaSas buvo didesnis uz
grynuosius nuostolius, kuriy ji biity patyrusi jei jstaiga bty buvusi
likviduota pagal jprasting bankroto procediirg atveju, indéliy garantijy
sistemna turi teise reikalauti, kad 1§ pertvarkymo finansavimo struktiiros
biity sumokeétas skirtumas pagal 75 straipsnj.

nuostoliy ir nuostoliy, kurinos jie biity patyr¢ jstaiga likviduojant iSkeliant jai
bankroto byla, skirtumui. Susidares skirtumas iSmokamas i§ Pertvarkymo fondo.

2. Valstybes narés uztikrina, kad sumos, uZz kurig pagal $io straipsnio 1 | FTT projektas Visiskas
dalj atsakinga indéliy garantijy sistema, nustatymas atitiktu 36 | 55 straipsnis. Vertinimo tikslai ir prielaidos
straipsnyje nurodytas salygas. 1. Sio jstatymo 52 straipsnyje nurodyto vertinimo tikslai yra:
6) suteikti informacija, reikalinga galimam Indéliy draudimo fondo 1é8y poreikiui
nustatyti;
3. Taikant 1 dalj indéliy garantijuy sistemos i¥mokos i¥mokamos | IID] projektas VisiSkas
grynaisiais pinigais. 46 straipsnis. Draudimo jmonés dalyvavimas finansuojant banko ar Centrinés
kredito unijos pertvarkyma
1. Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo jstatymo 105 straipsnyje nustatytu atveju
draudimo jmoné dalyvauja finansuojant banko ar Centrinés kredito unijos
pertvarkyma, i§ Indéliy draudimo fondo pervesdama léSas pertvarkymo institucijos
nurodytam subjektui. Pervedamy [é5y suma, pasikonsultavusi su draudimo jmonés
savininko teises ir pareigas igyvendinanCia institucija, nustato pertvarkymo
institucija.
Pastaba: Ne visai tikslus direktyvos vertimas, vietoje ,, grynaisiais pinigais*‘ turéty
biiti tiesiog ,, pinigais”. Todel FT] nuostata , pervesdama [éSas* tinkamai perkelia
Direktyvos nuostatq.
4. Kai reikalavimus atitinkantys indéliai, laikyti pertvarkomoje | IID] projektas Visiskas
jstaigoje, perduoti kitam subjektui pagal verslo pardavimo priemone | 46 straipsnis. Draudimo jmonés dalyvavimas finansuojant banko ar Centrinés
arba laikinos jstaigos sukiirimo priemone, indélininkai nebetenka teisés | kredito unijos pertvarkymg
teikti reikalavimy indéliy garantiju sistemai pagal Direktyva | 4. Indelininkas, kurio tinkamas drausti indélis, laikytas pertvarkomame finansy
2014/49/ES dél neperkeltos savo indéliy, laikomuy pertvarkomoje | sektoriaus subjekte (toliau — pertvarkomas subjektas), buvo perduotas kitam
jstaigoje, dalies, jeigu perkelta 1é8y suma lygi bendram garantijos | subjektui igyvendinant verslo perleidimo priemone arba laikinosios jstaigos
lygiui, numatytam Direktyvos 2014/49/ES 6 straipsnyje, arba ji vir§ija. | priemone, nuo indélio perdavimo dienos netenka teisiy reikalauti i§ draudimo jmonés
indéliy draudimo iSmokos uZ neperduota savo indélio dalj, likusig pertvarkomame
subjekte, jeigu perduota indélio suma lygi arba didesné uz $io jstatymo 4 straipsnyje
nustatyta indéliy draudimo suma.
5. Nepaisant 1-4 daliy, jei turimi finansiniai indéliu garantijy sistemos | TIDI projektas Visiskas

istekliai naudojami pagal nurodytas dalis ir po to sumaZéjo iki maZiau
nei dviejy tre¢daliy indéliy garantijy sistemos tikslinio lygio, nustatomi
tokio dydZio reguliariis indéliy garantijy sistemos jnaSai, kad tikslinj
lygi bty galima pasiekti per $eSerius metus.

15 straipsnis. Indéliy draudimo fondo tikslinis lygis

4. Jei po to, kai pirma karta pasiekiamas maziausiasis tikslinis lygis, Indéliy
draudimo fondo finansiniai iStekliai sumazéja ir sudaro maZiau nei du tre¢dalius
maziausiojo tikslinio lygio, Indéliy draudimo fondo maZiausiasis tikslinis lygis
privalo biiti atkurtas per 6 metus, o nacionalinis tikslinis lygis privalo biiti pasiektas
per 10 mety.
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Visais atvejais indéliu garantijy sistemy atsakomybé néra didesné uz
suma, lygia 50 % jos tikslinio indéliy garantijy sistemy lygio pagal
Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnj.

Valstybés narés, atsizvelgdamos | savo nacionalinio banky sektoriaus
ypatumus, gali nustatyti didesnj nei 50 % lygj.

Visais atvejais indéliy garantijy sistemos dalis pagal §ia direktyva néra
didesné u? nuostolius, kuriuos ji patirty likviduojant pagal jprasting
bankroto byla.

TIDI projektas

46 straipsnis. Draudimo jmonés dalyvavimas finansuojant banko ar Centrinés
kredito unijos pertvarkyma

1. Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo jstatymo 105 straipsnyje nustatytu atveju
draudimo jmoné dalyvauja finansuojant banko ar Centrinés kredito unijos
pertvarkyma, i§ Indeliy draudimo fondo pervesdama léas pertvarkymo institucijos
nurodytam subjektui. Pervedamy 163y suma, pasikonsultavusi su draudimo jmonés
savininko teises ir pareigas jgyvendinandia institucija, nustato pertvarkymo
institucija.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta suma:

4) visais atvejais negali vir§yti 50 procenty Indéliy draudimo fondo nacionalinio
tikslinio lygio.

Lietuvos atveju nepasinaudota galimybe, kadangi neéra tikétina, kad 2015 m. §i
nuostata bus aktuali, o nuo 2016 m. pilna apimtimi jsigaliojus Bendro pertvarkymo
mechanizmo reglamentui, tokios opcijos nebelieka.

D] projektas

46 straipsnis. Draudimo jmonés dalyvavimas finansuojant banko ar Centrinés
kredito unijos pertvarkyma

1. Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo jstatymo 105 straipsnyje nustatytu atveju
draudimo jmoné dalyvauja finansuojant banko ar Centrinés kredito unijos
pertvarkyma, i§ Indéliy draudimo fondo pervesdama léSas pertvarkymo institucijos
nurodytam subjektui. Pervedamy 1e3y suma, pasikonsultavusi su draudimo jmonés
savininko teises ir pareigas jgyvendinanfia institucija, nustato pertvarkymo
institucija.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta suma:

3) negali bliti didesné uz suma, kurig Indéliy draudimo fondas bty turéjes i¥mokéti
apdrausty indéliy savininkams, jei bankui ar Centrinei kredito unijai bity buvusi
i8kelta bankroto byla. Jei pagal Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo statymo 90
straipsnj atlikus vertinima nustatoma, kad Indéliy draudimo fondo sumokéta suma
buvo didesné uZz sumg, kuria Indéliy draudimo fondas biity iSmokejes apdrausty
indéliy savininkams, jei bankui ar Centrinei kredito unijai bity buvusi iSkelta
bankroto byla, tas sumy skirtumas turi biiti graZintas | Indéliy draudimo fonda 1§
Pertvarkymo fondo [é3y;

VIII ANTRASTINE DALIS
SANKCIIOS

110 straipsnis

Administracinés sankcijos ir kitos administracinés priemonés

1. Nedarant poveikio valstybiu nariy teisei numatyti baudziamasias
sankcijas ir jas taikyti, valstybés narés nustato taisykles dél

FTI1 projektas

118 straipsnis. Poveikio priemonés, jy taikymo pagrindai ir tvarka

1. Priezifiros ir pertvarkymo institucijos turi teise asmenims taikyti Sias poveikio
priemones:

Visiskas
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administraciniy sankcijy ir kity administraciniy priemoniy, taikytiny
tais atvejais, kal nesilaikoma nacionaliniy nuostaty perkeliant 3ig
direktyva ir imasi visy biiting priemoniy siekdamos uZtikrinti, kad jos
biity igyvendinamos. Kai valstybés narés nusprendZia nenustatyti
taisykliy dél administraciniy sankcijy uZz pazeidimus, kuriems taikoma
nacionaliné baudZziamoji teisé, jos pateikia Komisijai atitinkamas
baudZiamosios teisés nuostatas. Administracinés sankcijos ir kitos
administracinés priemonés turi biiti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasancios.

1) vielai paskelbti apie §io jstatymo ar jo jgyvendinamojo teisés akto pazeidima ir jj
padariusj asmenj;

2) ispéti dél Sio jstatymo ar jj jgyvendinantio teisés akto paZeidimo ir nurodyti per
nustatyta terming nutraukti teisés akto pazeidima ir uztikrinti, kad jis nesikartoty;

3) laikinai nualinti ar nu3alinti jstaigos arba $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5
punkte nurodyto subjekto valdymo organo nari, vyresniosios vadovybés nari, arba
bet kurj kita fizinj asmenj, kuris laikomas atsakingu uz padarytg paZzeidima, nuo
jstaigoje arba §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytame subjekte
einamy pareigy;

4) skirti $io jstatymo 119 straipsnyje nustatytas baudas.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos poveikio priemonés taikomos, jeigu yra bent
vienas i§ $iy pagrindy:

1) neparengiamas ar netinkamai parengiamas, neatnaujinamas ar laiku nepateikiamas
gaivinimo planas ar grupés gaivinimo planas, taip paZeidziant $io jstatymo 4, 5 ar 8
straipsniy nuostatas;

2) nepateikiamas prane§imas pagal $io jstatymo 36 straipsnj;

3) istaigos arba Sio jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto
valdymo organas nepateikia prieZitiros institucijai §io jstatymo 96 straipsnio 1 dalyje
nurodyto prane§imo;

4) nepateikiama §io jstatymo 15 1 dalies 2 punkte nurodyta informacija, biitina
pertvarkymo planui parengti ir atnaujinti;

5) paZeidziamos kitos $io istatymo ar jo jgyvendinamojo teisés akto nuostatos.

7. Priezitiros ir pertvarkymo institucijos, priimdamos sprendima dél poveikio
priemonés taikymo, parinkdama konkrecia poveikio priemong (priemones) ir jos (ju)
dydj, atsizvelgia i:

1) nustatyty pazeidimy sunkuma ir trukime;

2) del paZeidimy asmens gauty pajamy, kitokios turtinés naudos, i§vengty nuostoliy
ar padarytos Zalos dydj, jei ji imanoma nustatyti;

3) asmens, kuriam taikoma poveikio priemoné, kalte ir finansini pajégumg;

4) asmens, kuriam taikoma poveikio priemoné, padarytus ankstesnius teisés akty,
reguliuojanciy finansy rinka, paZeidimus ir jam taikytas poveikio priemones, taip pat
bendradarbiavima su prieziiiros ar pertvarkymo institucija;

5) atsakomybe lengvinancias aplinkybes kaip jos apibréZtos §io straipsnio 8 dalyje ir
Sio straipsnio 9 dalyje nurodytas atsakomybe sunkinantias aplinkybes;

6) nustatyty paZeidimy ir numatomos taikyti poveikio priemonés (priemoniy)
pasekmes finansy rinkos stabilumui ir patikimumui.

8. Atsakomybe lengvinanciomis aplinkybémis laikoma tai, kad jtariamas asmuo savo
noru uzkerta kelia neigiamoms pazeidimo pasekméms, atlygina nuostolius ar istaiso
padaryta Zalg. PrieZitiros ir pertvarkymo institucijos gali nutarti atsakomybe
lengvinanCiomis aplinkybémis laikyti ir kitas ioje dalyje nenurodytas aplinkybes.

9. Atsakomybe sunkinan¢iomis aplinkybémis laikoma tai, kad jtariamas asmuc
paZzeidimg padaro ty¢ia, nebendradarbiauja su prieZiliros o ar pertvarkymo institucija,
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kliudo atlikti tyrima, slepia padaryta paZeidima, tesia paZeidima nepaisydamas to,
kad priezidros o ar pertvarkymo institucija buvo atkreipusi démesj j paZeidimus ar
veiklos triikumus, arba pakartotinai padaro tokj patj pazeidima, uz kurj jau buvo
pritaikyta finansy rinka reglamentuojanCivose jstatymuose nustatyta poveikio
priemoné.

13. Poveikio priemoné, kuri taikoma laikinai, galioja 1ki prieZiliros ir pertvarkymo
institucijy sprendime dél poveikio priemonés taikymo nurodyto termino, kuris gali
biti nurodytas kaip konkreti data, laiko tarpas ar susietas su tam tikru sglygy
atsiradimu (aplinkybiy iSnykimu), nebent prieziliros ar pertvarkymo institucija priima
sprendima ja atSaukti prie$ nustatytg termina.

14. Priezitros ar pertvarkymo institucija gali taikyti viena ar kelias poveikio
priemones. Poveikio priemonés pritaikymas neatleidZia asmens nuo pareigos, uZ
kurios nevykdymga pritaikyta poveikio priemoné, atlikimo. Poveikio priemonés
taikymas juridiniams asmenims neatleidzia jy vadovy ir darbuotojy nuo jstatymy
nustatytos civilinés, administracinés ar baudziamosios atsakomybés.

15. Priezitiros ir pertvarkymo institucijy sprendimas dél poveikio priemoniy taikymo
gali biti priimtas, jeigu praéjo ne daugiau kaip 2 metai nuo paZeidimo padarymo
dienos, o esant testiniam paZeidimui, — nuo paskutiniy tgstinio pazeidimo veiksmy
atlikimo dienos. Sprendimas dél poveikio priemonés taikymo, atSaukimo ar
neatSaukimo i3siun¢iamas asmeniui, kuriam paskirta poveikio priemoné, per 3 dienas
nuo sprendimo priémimo dienos.

119 straipsnis. Baudos

1. Priezitros ir pertvarkymo institucijos turi teise skirti:

1) juridiniams asmenims iki 10 procenty praéjusiy mety bendryju metiniy pajamy
bauda;

2) fiziniams asmenims iki 5 mln. eury bauda.

2. Jei juridinis asmuo priklauso patronuojanciajai [monei, bendrosios metinés
pajamos, pagal kurias nustatomas skiriamos baudos dydis, yra metinés pajamos,
nurodytos pagrindinés patronuojanciosios jmonés praéjusiy mety konsoliduotujy
finansiniy ataskaity rinkinyje.

3. Jeigu dél §io jstatymo 118 straipsnyje nurodyty paZeidimuy buvo gauta pajamy,
kitokios turtinés naudos, iSvengta nuostoliy ar padaryta Zalos ir jy dydis, jet ji
imanoma nustatyti, vir§ijo §io straipsnio 1 dalyje nurodyta baudos dydi, priezitros ir
pertvarkymo institucijos gali skirti bauda iki dvigubo neteisétai gauty pajamy,
kitokios turtinés naudos, i§vengty nuostoliy ar padarytos Zalos dydZio.

4. Baudos | valstybés biudZeta sumokamos ne véliau kaip per 1 ménesj nuo dienos,
kurig asmuo gavo priezitiros ar pertvarkymo institucijos sprendima skirti bauda. Jei
bauda per nurodytus terminus, o sprendima apskundus teismui — per 10 dienu nuo
teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos, nesumokama, ji prieziliros ar pertvarkymo
mstitucijos sprendimu i8ieSkoma ne ginco tvarka i§ asmens, kuriam paskirta bauda,
piniginiy 1&8y, esandiy kredito jstaigose, arba prieziliros ar pertvarkymo institucijos
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sprendimas vykdomas Civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

BI projektas

8 straipsnis. 72 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 72 straipsnio 1 dalj ir ja i§déstyti taip:

,»1. PrieZiliros institucija turi teis¢ asmenims taikyti $ias poveikio priemones:

<..> 4) laikinai nuSalinti banko stebétojy tarybos narj (narius), banko valdybos narj
(narius), banko administracijos vadova (vadovus), uZsienio banko filialo vadova
(vadovus), vieng ar daugiau asmeny, priklausanc¢iy banko vyresniajai vadovybei, nuo
pareigu arba nuSalinti banko stebétoju tarybos narj (narius), banko valdybos narj
(narius), banko administracijos vadova (vadovus), uZsienio banko filialo vadova
(vadovus), viena ar daugiau asmeny, priklausan¢iy banko vyresniajai vadovybei, nuo
pareigy ir reikalauti, kad jie buty atSaukti i§ pareigy ir (ar) su jais biity nutraukta
sutartis ar biity panaikinti ju jgaliojimai; <...>

8) paskirti laikingjj administratoriy; <...>*

CKUTJ projektas

7 straipsnis. 57 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 57 straipsnio 1 dalies 4 punkta ir jj iSdéstyti taip:

1. Priezitiros institucija turi teisg asmenims taikyti $ias poveikio priemones:

»4) laikinai nuSalinti Centrinés kredito unijos stebétojy tarybos narj (narius),
valdybos narj (narius), Centrinés kredito unijos administracijos vadova (vadovus),
viena ar daugiau asmeny, priklausan¢iy Centrinés kredito unijos vyresniajai
vadovybei, nuo pareigy arba nusalinti Centrinés kredito unijos stebétojy tarybos narj
(narius), valdybos narj (narius), Centrinés kredito unijos administracijos vadova
(vadovus), viena ar daugiau asmeny, priklausanciy Centrinés kredito unijos
vyresniajai vadovybei, nuo pareigy ir reikalauti, kad jie bty atSaukti i3 pareigy ir (ar)
su jais biity nutraukta sutartis ar biity panaikinti jy jgaliojimai;*

2. Papildyti 57 straipsnio 1 dalj 10 punktu:

I. Priezifiros institucija turi teise asmenims taikyti §ias poveikio priemones: ,,10)
paskirti Centrinés kredito unijos laikingji administratoriy*;

FPR] projektas

6 straipsnis. 83 straipsnio pakeitimas

Papildyti 83 straipsnio 1 dalj 7 punktu:

1. Priezitiros institucija turi teise taikyti $ias poveikio priemones:

,7) finansy maklerio jmonei, kuriai taikomas 3io jstatymo 12 straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, paskirti laikinaji administratoriy.*.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad tais atvejais, kai paZeidziamos
istaigoms, finansy jstaigoms ir Sajungos patronuojanc¢iosioms jmonéms
nustatytos 1 dalyje nurodytos pareigos, administracines sankcijas biity

FT] projektas

118 straipsnis. Poveikio priemonés, jy taikymo pagrindai ir tvarka

14. Prieziiros ar pertvarkymo institucija gali taikyti vieng ar kelias poveikio
priemones. Poveikio priemonés pritaikymas neatleidZia asmens nuo pareigos, uz

Visiskas
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galima skirti valdymo organo nariams ir kitiems pagal nacionaling teis¢
uz pazeidima atsakingiems fiziniams asmenims, laikantis nacionalinéje

teiséje nustatyty salygu.

kurios nevykdyma pritaikyta poveikio priemoné, atlikimo. Poveikio priemonés
taikymas juridiniams asmenims neatleidZia ju vadovy ir darbuotojy nuo jstatymy
nustatytos civilinés, administracinés ar baudZiamosios atsakomybés.

3. Jgaliojimai paskirti Sioje direktyvoje numatytas administracines
sankcijas priskiriami pertvarkymo institucijoms ar (jei tai ne ta pati
institucija) kompetentingoms institucijoms, atsizvelgiant | pazeidimo
ri8j. Pertvarkymo institucijoms ir kompetentingoms institucijoms
suteikiami visi informacijos rinkimo ir tyrimo jgaliojimai, biitini ju
funkcijoms vykdyti. Naudodamosi savo jgaliojimais taikyti sankcijas,
pertvarkymo institucijos ir kompetentingos institucijos glaudZiai
bendradarbiauja, kad uztikrinty, jog administracinémis sankcijomis ar
kitomis administracinémis priemonémis biity pasiekti norimi rezultatai,
ir kad suderinty savo veiksmus spresdamos tarpvalstybinius klausimus.

FTI projektas

116 straipsnis. Sio jstatymo paZeidimus nagrinéjanéios institucijos

1. Sio jstatymo paZeidimus tiria ir §iame jstatyme nustatytas poveikio priemones uz
juos taiko prieziQros arba pertvarkymo institucija.

2. Priezitiros institucija tiria $io jstatymo 118 straipsnio 2 dalies 1, 2 ir 3 punktuose
nurodytus pazeidimus ir taiko poveikio priemones.

3. Pertvarkymo institucija tiria §io jstatymo 118 straipsnio 2 dalies 4 ir 5 punktuose
nurodytus paZeidimus ir taiko poveikio priemones.

5. Tirdamos §io jstatymo paZeidimus ir taikydamos poveikio priemones prieZiiiros ir
pertvarkymo institucijos glaudZiai bendradarbiauja tarpusavyje.

FTI] projektas

117 straipsnis. Teisé reikalauti pateikti informacija ir teisé atlikti tyrimus

1. Prieziaros ir pertvarkymo institucijos turi teis¢ reikalauti, kad jstaigos ir 3io
jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ir 5 punktuose nurodyti subjektai joms teikty visg
informacija, reikalinga $io jstatymo paZeidimams tirti.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti asmenys privalo teikti priezidiros ir pertvarkymo
institucijy reikalaujama informacija net ir tuo atveju, jei tokia informacija sudaro
banko, komercing paslapti arba yra konfidenciali dél kity priezasciu.

3. PrieZitiros ir pertvarkymo institucijos turi teise atlikti $io jstatymo paZeidimams
tirti reikalingus su %io straipsnio 1 dalyje nurodytais asmenimis susijusius tyrimus,
jskaitant teise:

1) reikalauti pateikti dokumentus;

2) tikrinti $io straipsnio 1 dalyje nurodyty asmeny buhalterinés apskaitos registrus,
dokumentus, kompiuterinose ir kitose laikmenose esantia informacija, kitus
patikrinimui reikalingus informacijos $altinius, gauti juy kopijas arba israSus;

3) gauti bet kurio §io straipsnio 1 dalyje nurodyto asmens arba jy atstovy ar
darbuotojy paaiskinimus rastu arba ZodZiu;

4) apklausti visus kitus §ios dalies 3 punkte nenurodytus asmenis, kurie sutinka bati
apklausti, siekiant gauti su tyrimo dalyku susijusios informacijos.

5) laisvai jeiti | Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto asmens patalpas darbo metu ir ten
naudotis Sios dalies 1-4 punktuose nustatytomis teisémis.

Visiskas

4. Pertvarkymo institucijos ir kompetentingos institucijos naudojasi
savo administraciniais jgaliojimais taikyti sankcijas pagal $ig direktyva
ir nacionaline teise bet kuriuo i§ iy bidy:

a) tiesiogiai;

b) bendradarbiaudamos su kitomis institucijomis;

¢) savo atsakomybe perduodamos funkcijas tokioms institucijoms;

d) kreipdamosi | kompetentingas teismines institucijas.

FTI projektas

116 straipsnis. Sio jstatymo paZeidimus nagrinéjancios institucijos

4. Siame skirsnyje nustatytomis teisémis priezitiros ir pertvarkymo institucijos
naudojasi:

1) tiesiogiai;

2) bendradarbiaudamos su kitomis prieZitros ir pertvarkymo institucijomis,
vykdanéiomis §iame jstatyme prieZilros ir pertvarkymo institucijoms nustatytas

Visiskas
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analogiskas funkcijas;
3) pasitelkdamos kitus asmenis tam tikriems veiksmams atlikti;
4) pasitelkdamos teisésaugos institucijas.

111 straipsnis FT] projektas Visiskas
Konkredios nuostatos 118 straipsnis. Poveikio priemonés, jy taikymo pagrindai ir tvarka

1. Valstybés narés uztikrina, kad jy istatymuose ir kituose teisés | 2. Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos poveikio priemonés taikomos, jeigu yra bent

aktuose biity numatytos sankcijos ir kitos administracinés priemonés, | vienas i$ §iy pagrindy:

taikomos bent §iais atvejais: 1) neparengiamas ar netinkamai parengiamas, neatnaujinamas ar laiku nepateikiamas

a) kai neparengiami, nepriZilirimi ir neatnaujinami gaivinimo planai ir | gaivinimo planas ar grupés gaivinimo planas, taip pazeidZiant $io jstatymo 4, 5 ar 8

grupés gaivinimo planai, taip pazeidZiant 5 arba 7 straipsnj; straipsniy nuostatas;

b) kai kompetentingai institucijai nepraneSama apie ketinima teikti | 2) nepateikiamas pranesimas pagal §io jstatymo 36 straipsnj;

grupés finansing parama, taip paZeidziant 25 straipsnj; 3) istaigos arba §io istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyto subjekto

c) kai nepateikiama visa informacija, biitina pertvarkymo planams | valdymo organas nepateikia priezidiros institucijai $io jstatymo 96 straipsnio 1 dalyje

parengti, taip paZzeidZiant 11 straipsnj; nurodyto prane§imo;

d) kai jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodyto subjekto | 4) nepateikiama 3io jstatymo 15 1 dalies 2 punkte nurodyta informacija, biitina

valdymo organas nepraneSa kompetentingai institucijai, kad jstaiga ar 1 | pertvarkymo planui parengti ir atnaujinti;

straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas subjektas zlunga arba gali | 5) paZeidziamos Kitos $io jstatymo ar jo jgyvendinamojo teisés akto nuostatos.

Zlugti, taip paZeisdamas 81 straipsnio 1 dali.

2. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytais atvejais bity | FT] projektas Visigkas

galima taikyti bent §ias administracines sankcijas ir administracines
priemones:

a) vie§g prane$ima, kuriame nurodomas uZ paZzeidimg atsakingas fizinis
asmuo, staiga, finansy jstaiga, Sajungos patronuojancioji jmoné arba
kitas juridinis asmuo ir paZeidimo pobadis;

b) nurodyma atsakingam fiziniam arba juridiniam asmeniui nutraukti
pazeidima ir nekartoti tokiy veiksmuy;

¢) laiking draudima bet kurios jstaigos ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d
punkte nurodyto subjekto valdymo organo ar vyresniosios vadovybés
nariui, arba bet kuriam kitam fiziniam asmeniui, kuris laikomas
atsakingu, vykdyti pareigas jstaigose ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d
punkte nurodytuose subjektuose;

d) juridinio asmens atveju — administracines baudas, kurios sudaryty iki
10 % to juridinio asmens bendros metinés grynosios apyvartos
praéjusiais veiklos metais. Jei juridinis asmuo yra patronuojanciosios
jmonés patronuojamoji jmoné, atitinkama apyvarta laikoma apyvarta,
nurodyta pagrindinés patronuojanciosios jmonés praéjusiy veiklos mety
konsoliduotosiose finansinése ataskaitose;

¢) fizinio asmens atveju — administracines baudas, kurios sudaryty iki 5
000 000 EUR arba atitinkamg suma nacionaline 2014 m. liepos 2 d.
tose valstybése narése, kuriy oficiali valiuta néra euro;

) administracines baudas, kuriy suma biity ne daugiau nei du kartus
didesné nei naudos, gautos padarius paZeidima, suma, jei tokig nauda

118 straipsnis. Poveikio priemonés, jy taikymo pagrindai ir tvarka

1. Prieziliros ir pertvarkymo institucijos turi teis¢ asmenims taikyti $ias poveikio
priemones:

1) vieSai paskelbti apie $io istatymo ar jo igyvendinamojo teisés akto paZeidima ir jj
padariusj asmenj;

2) ispéti dél Sio jstatymo ar jj igyvendinancio teisés akto paZzeidimo ir nurodyti per
nustatyta terming nutraukti teisés akto paZeidimg ir uztikrinti, kad jis nesikartoty;

3) laikinai nusalinti ar nu3alinti jstaigos arba $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5
punkte nurodyto subjekto valdymo organo narj, vyresniosios vadovybés narj, arba
bet kurj kita fizinj asmenj, kuris laikomas atsakingu uZ padaryta paZeidima, nuo
Jstaigoje arba Sio istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodytame subjekte
einamy pareigy;

4) skirti §io jstatymo 119 straipsnyje nustatytas baudas.

119 straipsnis. Baudos

1. Priezitiros ir pertvarkymo institucijos turi teise skirti:

1) juridiniams asmenims iki 10 procenty praéjusiy mety bendryjy metiniy pajamy
bauda;

2} fiziniams asmenims iki 5 mln. eury bauda.

2. Jei juridinis asmuo priklauso patronuojanciajai jmonei, bendrosios metinés
pajamos, pagal kurias nustatomas skiriamos baudos dydis, yra metinés pajamos,
nurodytos pagrindinés patronuojanciosios jmonés pragjusiy mety konsoliduotyjy
finansiniy ataskaity rinkinyje.
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galima nustatyti;

3. Jeigu dél Sio jstatymo 118 straipsnyje nurodyty pazeidimy buvo gauta pajamuy,
kitokios turtinés naudos, iSvengta nuostoliy ar padaryta Zalos ir jy dydis, jei ji
jmanoma nustatyti, vir$ijo §io straipsnio 1 dalyje nurodyta baudos dydj, priezitiros ir
pertvarkymo institucijos gali skirti bauda iki dvigubo neteisétai gauty pajamu,
kitokios turtinés naudos, iSvengty nuostoliy ar padarytos zalos dydzio.

112 straipsnis

Administraciniy sankcijy skelbimas

1. Valstybés narés wuztikrina, kad pertvarkymo institucijos ir
kompetentingos institucijos savo oficialioje interneto svetain¢je skelbty
administracines sankcijas, kurias jos skyré uZ nacionaliniy nuostaty,
priimty siekiant perkelti Sig direktyva, paZeidimus, kai tokios sankcijos
nebuvo apskystos arba kai buvo iSnaudotos apskundimo galimybés.
Taip skelbiama nepagristai nedelsiant po to, kai fizinis arba juridinis
asmuo, kuriam skirta sankcija, informuojamas apie ta sankcija, jskaitant
informacija apie paZzeidimo rasj bei pobidj ir fizinio arba juridinio
asmens, kuriam skirta sankcija, tapatybe.

Tais atvejais, kai valstybés narés leidZia skelbti apskundziamas
sankcijas, pertvarkymo institucijos ir kompetentingos institucijos
nepagristai nedelsdamos savo oficialioje interneto svetain¢je skelbia
informacijg apie to skundo nagrinéjimo eiga ir jo rezultatus.

2. Pertvarkymo institucijos ir kompetentingos institucijos bet kuriomis
i§ toliau nurodyty aplinkybiy informacija apie skirtas sankcijas skelbia
anonimiskai ir laikydamosi nacionalinés teisés:

a) kai sankcija skiriama fiziniam asmeniui ir kai atlikus privaloma
iSankstinj asmens duomeny paskelbimo proporcingumo vertinima
nustatoma, kad toks paskelbimas biity neproporcingas;

b) jei dél paskelbimo kilty grésmé finansy rinky stabilumui ar
vykstan¢iam baudZiamajam tyrimui;

c) jei dél paskelbimo bty padaryta, kai tai galima nustatyti,
neproporcinga Zala jstaigoms ar 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte
nurodytiems subjektams arba susijusiems fiziniams asmenims.

Tokiais atvejais atitinkamy duomeny paskelbimas gali biti atidétas
pagristam laikotarpiui, jei numatoma, jog per ta laikotarp] nebeliks
priezasciy, deél kuriy reikéty skelbti anonimiskai.

FTI projektas

120 straipsnis. Informavimas apie pritaikytas poveikio priemones

1. Sprendimas taikyti poveikio priemone ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo jo
priémimo dienos pateikiamas asmeniui, kuriam 3i priemon¢ taikoma.

2. Informacija apie pritaikytas poveikio priemones, jskaitant informacijg apie
padaryto teisés akto pazeidimo esme ir ji padariusio asmens tapatybg, skelbiama
priezitiros ar pertvarkymo institucijos interneto svetainéje nedelsiant po to, kai apie
sprendima taikyti poveikio priemone informuojamas asmuo, kuriam ji pritaikyta.
Jeigu sprendimas taikyti poveikio priemong yra apskundZiamas, priezitros ar
pertvarkymo institucijos interneto svetainéje taip pat pateikiama informacija apie dél
pritaikyty poveikio priemoniy pateiktus skundus ir ju nagrinéjimo rezultatus. Jei
informacijos apie pritaikytas poveikio priemones paskelbimas padaryty neigiama
itakg finansy rinkos stabilumui, atlickamam ikiteisminiam tyrimui ar padaryty
neproporcingos Zalos fiziniams ar juridiniams asmenims, tokios informacijos
skelbimas atidedamas arba ji skelbiama neatskleidZiant informacijos apie pazeidima
padarius] asmenj. PrieZiliros ar pertvarkymo institucija uZtikrina, kad paskelbta
informacija blty prieinama 5 metus nuo jos paskelbimo dienos. | paskelbta
informacija itraukti asmens duomenys prieziGros ar pertvarkymo institucijos
oficialioje interneto svetainéje palieckami tik tokj laikotarpj, kuris biitinas
vadovaujantis asmens duomeny apsaugos taisyklémis.

Visiskas

3. Pertvarkymo institucijos ir kompetentingos institucijos uztikrina, kad
bet kokia pagal 3] straipsnj paskelbta informacija jy oficialioje interneto
svetainéje blity saugoma bent penkerius metus. | paskelbta informacija
itraukti  asmens  duomenys pertvarkymo  institucijos  arba
kompetentingos institucijos oficialioje interneto svetainéje saugomi tik
toki laikotarpi, kuris biitinas vadovaujantis galiojan¢iomis asmens

FTI projektas

120 straipsnis. Informavimas apie pritaikytas poveikio priemones

2. Informacija apie pritaikytas poveikio priemones, iskaitant informacijg apie
padaryto teisés akto paZeidimo esme ir ji padariusio asmens tapatybe, skelbiama
priezitiros ar pertvarkymo institucijos interneto svetainéje nedelsiant po to, kai apie
sprendimg taikyti poveikio priemone informuojamas asmuo, kuriam ji pritaikyta.
Jeigu sprendimas taikyti poveikio priemone yra apskundZiamas, prieZiliros ar
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duomenu apsaugos taisyklémis.

pertvarkymo institucijos interneto svetainéje taip pat pateikiama informacija apie dél
pritaikyty poveikio priemoniy pateiktus skundus ir jy nagrinéjimo rezultatus. Jei
informacijos apie pritaikytas poveikio priemones paskelbimas padaryty neigiama
jtakg finansy rinkos stabilumui, atlickamam ikiteisminiam tyrimui ar padaryty
neproporcingos Zalos fiziniams ar juridiniams asmenims, tokios informacijos
skelbimas atidedamas arba ji skelbiama neatskleidZiant informacijos apie paZeidima
padariusj asmeni. PrieZitros ar pertvarkymo institucija uZtikrina, kad paskelbta
informacija biity prieinama 5 metus nuo jos paskelbimo dienos. | paskelbts
informacija itraukti asmens duomenys prieziGros ar pertvarkymo institucijos
oficialioje interneto svetainéje paliekami tik tokj laikotarpj, kuris bitinas
vadovaujantis asmens duomeny apsaugos taisyklémis.

4. EBI ne véliau kaip 2016 m. liepos 3 d. Komisijai pateikia ataskaita
del valstybiy nariy anonimi$kai paskelbtos informacijos apie sankcijas,
kaip numatyta 2 dalyje, visy pirma nurodydama, ar tarp valstybiy nariy
pastebéta dideliy skirtumy Siuo klausimu. Toje ataskaitoje taip pat
aptariami dideli skirtumai, susij¢ su sankcijy paskelbimo trukme pagal
sankcijy skelbima reglamentuojancia valstybiy nariy nacionaline teise.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI.
yp Bgyv J

113 straipsnis

EBI vykdomas centrinés duomeny bazés administravimas

1. Laikydamosi 84 straipsnyje nurodyty grieZty profesinés paslapties
saugojimo reikalavimu pertvarkymo institucijos ir kompetentingos
institucijos informuoja EBI apie visas pagal 111 straipsni skirtas
administracines sankcijas ir apie skundy nagrinéjimo eigg ir rezultatus.
EBI administruoja centring sankcijy, apie kurias jai buvo pranesta,
duomeny baze iSimtinai pertvarkymo instituciju keitimosi informacija
tikslais; $ia duomeny baze gali naudotis tik pertvarkymo institucijos, o
ji atnaujinama remiantis pertvarkymo institucijy pateikta informacija.
EBI administruoja centring sankciju, apie kurias jai buvo pranesta,
duomeny baze iSimtinai kompetentingy institucijy  keitimosi
informacija tikslais; §ia duomeny baze gali naudotis tik kompetentingos
institucijos, o ji atnaujinama remiantis kompetentingy institucijy
pateikta informacija.

FTI projektas

120 straipsnis. Informavimas apie pritaikytas poveikio priemones

3. Priezitiros ar pertvarkymo institucija informacija apie pritaikytas poveikio
priemones, apie deél pritaikyty poveikio priemoniy pateiktus skundus ir jy
nagrinéjimo rezultatus pateikia Europos bankininkystés institucijai.

Visiskas

2. EBI administruoja tinklalapj, kuriame pateikiamos nuorodos i
kiekvienos pertvarkymo institucijos paskelbtas sankcijas bei kiekvienos
kompetentingos institucijos paskelbtas sankcijas pagal 112 straipsnj ir
nurodomas laikotarpis, kurj kiekviena valstybé naré skelbia sankcijas.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI.

114 straipsnis

Veiksmingas sankeijy taikymas ir kompetentingy institucijy bei
pertvarkymo institucijy naudojimasis jgaliojimais taikyti sankcijas
Valstybés narés uZtikrina, kad nustatydamos administraciniy sankcijy
arba kity administraciniu priemoniy ri§j ir administraciniy baudy dydj
kompetentingos institucijos ir pertvarkymo institucijos atsizvelgty |

FTI projektas

118 straipsnis. Poveikio priemonés, juy taikymo pagrindai ir tvarka

7. Priezidros ir pertvarkymo institucijos, priimdamos sprendima dél poveikio
priemonés taikymo, parinkdama konkreéia poveikio priemone (priemones) ir jos (jy)
dydj, atsizvelgia j:

1) nustatyty pazeidimy sunkuma ir trukme;

Visiskas
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visas svarbias aplinkybes, prireikus iskaitant:

a) pazeidimo sunkumg ir trukme;

b) atsakingo fizinio ar juridinio asmens atsakomybés laipsni;

¢) atsakingo fizinio ar juridinio asmens finansinj pajéguma, pavyzdZziui,
nustatoma pagal atsakingo juridinio asmens bendrg apyvarta arba
atsakingo fizinio asmens metines pajamas;

d) atsakingo fizinio ar juridinio asmens gauto pelno arba iSvengty
nuostoliy, jei juos galima nustatyti, dydj;

e) treCiyjy asmeny dél paZeidimo patirtus nuostolius, jei juos galima
nustatyti;

f) atsakingo fizinio ar juridinio asmens bendradarbiavimo su
kompetentinga institucija ir pertvarkymo institucija aktyvuma;

g) ankstesnius atsakingo fizinio ar juridinio asmens jvykdytus
pazeidimus;

h) visas galimas sistemines paZeidimo pasekmes.

2) dél pazeidimy asmens gauty pajamy, kitokios turtinés naudos, i§vengty nuostoliy
ar padarytos zalos dydj, jei ji imanoma nustatyti;

3) asmens, kuriam taikoma poveikio priemong, kalte ir finansinj pajéguma;

4) asmens, kuriam taikoma poveikio priemoné, padarytus ankstesnius teisés aktu,
reguliuojanéiy finansy rinka, pazeidimus ir jam taikytas poveikio priemones, taip pat
bendradarbiavima su priezituros ar pertvarkymo institucija;

5) atsakomybe lengvinancias aplinkybes kaip jos apibréZtos Sio straipsnio 8 dalyje ir
§io straipsnio 9 dalyje nurodytas atsakomybe sunkinanéias aplinkybes;

6) nustatyty pazeidimy ir numatomos taikyti poveikio priemonés (priemoniy)
pasekmes finansu rinkos stabilumui ir patikimumui.

8. Atsakomybg lengvinanciomis aplinkybémis laikoma tai, kad jtariamas asmuo savo
noru uzkerta kelia neigiamoms paZeidimo pasekméms, atlygina nuostolius ar iStaiso
padaryta Zala. Prieziiros ir pertvarkymo institucijos gali nutarti atsakomybe
lengvinanciomis aplinkybémis laikyti ir kitas $ioje dalyje nenurodytas aplinkybes.

9. Atsakomyb¢ sunkinanciomis aplinkybémis laikoma tai, kad jtariamas asmuo
pazeidima padaro ty¢ia, nebendradarbiauja su prieZidros o ar pertvarkymo institucija,
kliudo atlikti tyrima, slepia padaryta paZeidima, tgsia pazeidimg nepaisydamas to,
kad prieZitiros o ar pertvarkymo institucija buvo atkreipusi démesj | pazeidimus ar
veiklos trikumus, arba pakartotinai padaro tokj patj paZeidima, uZ kurj jau buvo
pritaikyta finansy rinka reglamentuojanciuose istatymuose nustatyta poveikio
priemoné.

IX ANTRASTINE DALIS
VYKDYMO IGALIOJIMAI

115 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $iame
straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 2 straipsnio antroje pastraipoje, 44 straipsnio 11 dalyje, 76 straipsnio
4 dalyje, 103 straipsnio 7 ir § dalyse ir 104 straipsnio 4 dalyje nurodyti
igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam
laikotarpiui nuo 2014 m. liepos 2 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 2 straipsnio
antroje pastraipoje, 44 straipsnio 11 dalyje, 76 straipsnio 4 dalyje, 103
straipsnio 7 ir 8 dalyse ir 104 straipsnio 4 dalyje nurodytus
deleguotuosius  jgaliojimus. Sprendimu dél igaliojimy atSaukimo
nutraukiami  tame  sprendime nurodyti  igaliojimai  priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo
Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta
dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotujy akty galiojimui.
4. Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 2 straipsnio antra pastraipg, 44 straipsnio 11 dalj, 76 straipsnio

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos Komisijai
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4 dalj, 103 straipsnio 7 ir 8 dalis ir 104 straipsnio 4 dalj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris ménesius nuo
praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §i aktg dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu
dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba
pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereik§. Europos Parlamento arba
Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas trimis ménesiais.

6. Komisija nepriima deleguotyju akty, jei Europos Parlamentui skirtas
nagrinéjimo laikas dél darbo pertraukos sutrumpéja iki maZiau kaip

penkiy ménesiy, jskaitant galimg pratesima.

X ANTRASTINE DALIS Visiskas

DIREKTYVU 82/891/EEB, 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB,

2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES IR 2013/36/ES IR

REGLAMENTU (ES) nr. 1093/2010 IR (ES) nr. 648/2012

DALINIAI PAKEITIMAI

116 straipsnis AB] projektas

Direktyvos 82/891/EEB dalinis pakeitimas 1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas

Direktyvos 82/891/EEB 1 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip: 1. Papildyti 1 straipsnj nauja 3 dalimi:

4. Taikomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/35/ES | ,,3. Sis jstatymas Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo istatymo 1 straipsnio 2

(*) 1 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys. dalyje nurodytiems subjektams taikomas tiek, kiek Finansinio tvarumo jstatymas
nenustato kitaip.“
2. Buvusia 1 straipsnio 3 dalj laikyti 4 dalimi.
FTI projektas
128 straipsnis. Kity Lietuvos Respublikos jstatymuy taikymas
Taikant $io istatymo III skyriaus nuostatas, netaikomos iy istatymuy nuostatos:
1) Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nuostatos, reglamentuojancios juridiniy
asmeny reorganizavima;
2) Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy istatymo 3 straipsnio 2 dalies, 8
straipsnio 8 ir 10 daliy, 14 straipsnio 7 dalies, 16 straipsnio 1 dalies 2 punkto, 16'
straipsnio, 19 straipsnio 10 dalies, 20 straipsnio 1 dalies 14-17 punkty, 21 straipsnio
1, 3-5, 8 daliy, 22 straipsnio 2 dalies 7 punkto ir 3-4 daliy, 24 straipsnio 1 dalies ir 2
dalies 1 punkto, 25 straipsnio 2-5 daliy, 26 straipsnio 2 dalies 2-3, 5, 8-10 punkty ir
8 dalies, 26'-26* straipsniy, 27 straipsnio 1 dalies, 28 straipsnio 1 dalies 910 punkty
ir 2 dalies, 30 straipsnio 4 dalies, 30", 30% ir 30° straipsniy, 38 straipsnio 3 dalies, 45
straipsnio 5 ir 12 daliy, 49 straipsnio 1, 4-5 daliy, 52 straipsnio 1 ir 10 daliy, 53
straipsnio, 56 straipsnio ir 57 straipsnio, 59 straipsnio 10 dalies 2 punkto ir 11 dalies
ir 78 straipsnio 1 dalies nuostatos, taip pat nuostatos, reglamentuojancios akcinés
bendroves ar uZdarosios akcinés bendroveés reorganizavimo tvarka;

117 straipsnis FTT projektas Visiskas

Direktyvos 2001/24/EB daliniai pakeitimai

121 straipsnis. Jstaigos veiklg ribojancios priemonés ir jstaigos likvidavimo byla
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Direktyva 2001/24/EB 1§ dalies kei¢iama taip:

1. 1 straipsnis papildomas §iomis dalimis:

,,3. Si direktyva taip pat taikoma investicinéms jmonéms, kaip apibréZta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 (*) 4
straipsnio 1 dalies 2 punkte, ir ju filialams, esantiems kitose valstybése
narése nei tos, kuriose yra jy pagrindinés buveinés.

1. Siame skyriuje jstaigos veikla ribojan&iomis priemonémis laikoma Lietuvos
Respublikos ar kitos valstybés narés instituciju, tarp ju ir teismy, taikomi jstaigos ar
tos valstybés narés jstaigos veiklos apribojimai, jei tuo siekiama iSsaugoti ar atkurti
istaigos ar toje valstybéje naréje jsteigtos jstaigos, skaitant jos filialus Lietuvos
Respublikoje ar kitose valstybése narése, ar toje valstybéje naréje isteigto tre€iosios
valstybés istaigos filialo stabilumg ir patikimuma ir jei Sie apribojimai gali turéti
jtakos treCiyjy asmeny, iSskyrus jstaigos akcininkus ir jstaigos vadovus, teisiy, turéty
iki veiklg ribojancios priemonés pritaikymo, igyvendinimui.

2. Siame skyriuje jstaigos likvidavimo byla laikomas Lietuvos Respublikoje ar kitoje
valstybéje naréje jsteigtos jstaigos, jskaitant jos filialus Lietuvos Respublikoje ar
kitose valstybése narése, priverstinis likvidavimas ar bankrotas arba Lietuvos
Respublikoje ar kitoje valstybéje naréje jsteigto treCiosios valstybeés istaigos filialo
priverstinis veiklos nutraukimas.

BI projektas

6 straipsnis. 67 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 67 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

07 straipsnis. PrieZiliros institucijos pareigos ir teisés

<..> 9. Jeigu pagal §j [statyma pritaikomos banko veikla ribojancios priemonés arba
iSkeliama banko likvidavimo byla, kaip jie suprantami pagal Finansinio tvarumo
jstatymo 121 straipsnj, tai prieZitiros institucija mutatis mutandis turi Finansinio
tvarumo jstatymo VII skyriuje pertvarkymo institucijai nustatytas teises ir
pareigas.“<..>

FPRI projektas

5 straipsnis. 81 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 81 straipsni ir ji iSdéstyti taip:

.81 straipsnis. PrieZidiros institucijos teisés nagrin¢jant finansiniy priemoniy
rinky veikima reglamentuojanciy norminiy teisés akty paZeidimus

<...> 16. Jei pagal 3] istatyma pritaikomos finansy maklerio imonés veikla ribojancios
priemonés ar iSkeliama finansy maklerio jmonés likvidavimo byla, kaip jie
suprantami pagal Finansinio tvarumo istatymo 121 straipsnj, prieZidros institucija
mutatis mutandis turi Finansinio tvarumo jstatymo VII skyriuje pertvarkymo
institucijai nustatytas teises ir pareigas.

4. Taikant pertvarkymo priemones ir vykdant pertvarkymo igaliojimus,
numatytus Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/59/ES
(**), §i direktyva taip pat taikoma finansy jstaigoms, jmonéms ir
patronuojanciosioms  jmonéms,  kurioms taikoma  Direktyva
2014/59/ES.

FTI projektas

122 straipsnis. Istatymo VII skyriaus nuostaty taikymas

3. Sio skyriaus nuostatos, reglamentuojancios jstaigos veiklg ribojangiy priemoniy
taikyma mutatis mutandis taikomos $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ir 5 punktuose
nurodytiems subjektams, kuriy pertvarkymas vykdomas pagal §j jstatyma..

Visigkas

5. Sios direktyvos 4 ir 7 straipsniai netaikomi, kai taikomas Direktyvos
2014/59/ES 83 straipsnis.

Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia.
Pastaba: taikant direktyvos 2014/59 83 straipsnj jgyvendinandias nuostatas
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automatiskai nebus taikomas direktyvos 2001/24/EB 4 straipsnj jgyvendinandios
nuostatos, kadangi direktyvos 2014/59 83 straipsnis numato daug platesnj ratq
subjekty, kuriuos pertvarkymo institucija privalo informuoti apie priimiq sprendimg
deél pertvarkymo, tame tarpe apima ir direktyvos 2001/24/EB 4 straipsnyje nurodytas
priimanciyjy valstybiy nariy prieitiros institucijas.

Pastebétina, kad direktyvos 2001/24/EB 7 straipsnis apskritai néra perkeliamas, nes
nacionalinéje teiséje tokiy reikalavimy nenumatyta.

6. Sios direktyvos 33 straipsnis netaikomas, kai taikomas Direktyvos
2014/59/ES 84 straipsnis.”

FT] projektas

99 straipsnis. Informacijos apsauga

1. Informacija, gauta $io jstatymo tikslais, negali biiti skelbiama vieai, kam nors
perduodama ar kitokiu biidu padaroma prieinama, i§skyrus $iame jstatyme nustatytus
atvejus.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nustatyto reikalavimo turi laikytis:

1) pertvarkymo institucija;

2) priezifiros institucija;

3) Lietuvos Respublikos finansy ministerija;

4) specialieji valdytojai arba laikinieji administratoriai;

5) potencialiis jsigyjantieji asmenys, su kuriais prieZiiiros institucija susisické arba
kuriems pertvarkymo institucija pateiké pasiiilyma pirkti;

6) auditoriai, buhalteriai, teisés konsultantai, vertintojai ir kiti ekspertai ar
konsultantai, kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai pasitelké pertvarkymo institucija,
prieZifiros institucija arba potencialiis jsigyjantieji asmenys, nurodyti ios dalies 5
punkte;

7) valstybés imoné ,,Ind¢liy ir investicijy draudimas®;

8) laikinoji jstaiga arba turto valdymo jmoné;

9) kitos institucijos, dalyvaujan&ios pertvarkymo procese;

10) kiti asmenys, tiesiogiai ar netiesiogiai, nuolat ar terminuotai teikiantys ar
anksciau teike paslaugas $ios dalies 1-9 punktuose nurodytiems asmenims;

11) Sios dalies 1-9 punktuose nurodyty asmeny vyresnioji vadovybé, valdymo
organai ir darbuotojai prie§ juos paskiriant | pareigas, paskyrimo metu ir jau
paskyrus.

3. Sio straipsnio 2 dalies 1, 2, 3, 7, 8, 9 punktuose nurodyti asmenys privalo nustatyti
vidaus tvarkos taisykles, kuriomis biity uztikrinta, kad su informacija, gauta atliekant
Siame jstatyme nustatytas funkcijas, galéty susipaZinti tik tiesiogiai pertvarkymo
procese dalyvaujantys asmenys, ir nustatyti kitokius tokios informacijos apsauga
uztikrinantys reikalavimai.

4. Sio straipsnio 1 dalyje nustatytas reikalavimas netaikomas, Jjeigu informacijos,
gautos Sio jstatymo tikslais, atskleidimas yra butinas tinkamam $iame jstatyme
nustatyty funkciju vykdymui arba jeigu atskleidziama informacija yra apibendrinta ir
nejmanoma atpaZinti atskiry jstaigy arba $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5
punkte nurodyty subjekty, arba jeigu gaunamas aiSkus iSankstinis informacija
pateikusios institucijos, jstaigos arba §io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte
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nurodyto subjekto sutikimas.

5. Kiekvieno $io straipsnio 2 dalies 1-7 punktuose nurodyto subjekto darbuotojai ir
§io subjekto pasitelkti ekspertai ar konsultantai turi teis¢ tarpusavyje keistis pagal §j
straipsnj saugoma informacija.

6. Pertvarkymo ir prieZitros institucijos, jskaitant jy darbuotojus ir pasitelktus
ekspertus ar konsultantus, vykdydamos $iame jstatyme nustatytas funkcijas, turi teisg
keistis informacija, gauta Sio jstatymo tikslais, tarpusavyje ir su kitomis valstybiy
nariy pertvarkymo institucijomis ir priezitiros institucijomis, valstybiy nariy centrinés
valdZios institucijomis, atsakingornis uZ valstybés narés ekonomika, finansus ir
biudZeta, centriniais bankais, indéliy draudimo sistemomis, investuotojy
kompensavimo sistemomis, institucijomis, atsakingomis uZ bankroto procediira,
institucijomis, atsakingomis uZ finansy sistemy stabiluma valstybése narése, taikant
makrolygio rizikos ribojimo taisykles, asmenimis, atsakingais uZ istatymuose
numatyto finansiniy ataskaity audito atlikima ir institucijoms, atsakingoms uZ Siy
asmeny priezitira, Europos bankininkystés institucija pagal $io jstatymo 115 straipsnj,
tre¢iyjy valstybiy institucijomis, atliekanéiomis analogiskas pertvarkymo institucijy
funkcijas, taikant grieZtesnius informacijos apsaugos reikalavimus, potencialiais
isigyjanéiaisiais asmenimis, Lietuvos Respublikos Seimo laikinosiomis tyrimo
komisijomis, veikianiomis pagal Lietuvos Respublikos Seimo laikinyjuy tyrimo
komisiju jstatyma, jei informacija biitina ju funkcijoms atlikti, ir kitomis valstybés
institucijomis, jei tokia informacija reikalinga ju funkcijoms atlikti ir biitina
pertvarkymo veiksmams planuoti ar vykdyti.

7. Informacija, gauta Sio jstatymo tikslais, gali biiti perduota Lietuvos Respublikos
baudZiamojo proceso kodekse nustatytais pagrindais, jeigu ji reikalinga ikiteisminiam
tyrimui atlikti arba baudZiamajai bylai teisme nagrinéti, taip pat teismui, kai jstatymy
nustatyta tvarka yra apskustas pagal §j jstatyma priimtas prieZitiros arba pertvarkymo
institucijos sprendimas arba kitais atvejais, kai tokia informacija biitina civilinei arba
administracinei bylai teisme i§nagrinéti.

8. Vertinant Zalos, atsiradusios nesilaikant §iame straipsnyje nustatyty reikalavimuy,
dydj, turi biiti jvertintas poveikis, kurj informacijos, gautos §io jstatymo tikslais,
atskleidimas galéty turéti su finansy, pinigy ar ekonomikos politika susijusiam
vie§ajam interesui, fiziniy ir juridiniy asmeny, komerciniams interesams, tikrinimy
tikslui, tyrimams ir auditui. Vertinant tokios informacijos atskleidimo poveikj turi
biiti jvertintas ir §io istatymo 5, 8, 13, 15 ir 16 straipsniuose nurodyto gaivinimo ir
pertvarkymo plano turinio ir bet kurio pagal $io jstatymo 7, 10, 11 ir 20 straipsnius
atlikto sekmingo pertvarkymo vertinimo rezultaty atskleidimo poveikis.

BJ projektas

6 straipsnis. 67 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 67 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

67 straipsnis. PrieZioiros institucijos pareigos ir teisés
<..>
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9. Jeigu pagal & Istatyma pritatkomos banko veikla ribojan¢ios priemonés arba
i8keliama banko likvidavimo byla, kaip jie suprantami pagal Finansinio tvarumo
istatymo 121 straipsnj, tai prieZiliros institucija mutatis mutandis turi Finansinio
tvarumo istatymo VII skyriuje pertvarkymo institucijai nustatytas teises ir
pareigas.<...>“

FPR] projektas

5 straipsnis. 81 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 81 straipsn] ir jj iSdéstyti taip:

31 straipsnis. PrieZiaros institucijos teisés nagrinéjant finansiniy priemoniy
rinky veikima reglamentuojanciy norminiy teisés akty pazeidimus

16. Jei pagal § jstatymg finansy maklerio jmonei pritaikomos veiklg ribojan&ios
priemonés ar iSkeliama finansy maklerio jmonés likvidavimo byla, kaip jie
suprantami pagal Finansinio tvarumo istatymo 121 straipsnj, prieZifiros institucija
mutatis mutandis turi Finansinio tvarumo jstatymo VII skyriuje pertvarkymo
institucijai nustatytas teises ir pareigas.

Pastaba: kai jstaigos veiklg ribojancios priemonés bus taikomos B] ir FPR]
pagrindu, tai mutatatis mutandis bus taikomos FT] 7 skyriaus nuostatos. Kadangi
FT] 7 skyrius nereglamentuoja informacijos apsaugos, tai bus taikomi B ir FPR]
nustatyti informacijos apsaugos reikalavimai.

2. 2 straipsnis pakeiiamas taip:
»2 straipsnis

Terminu apibréZtys

Sios direktyvos tikslais:

— buveinés valstybé naré — buveinés valstybé naré, kaip apibréZta | FTI projektas Visiskas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 43 punkte, 2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos
21. Kitos Siame jstatyme vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréZtos
Finansy ijstaigy ijstatyme, Banky istatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL 2012 L 201, p. 1).
— priimancioji valstybé naré — priimancioji valstybé naré, kaip | FTI projektas Visiskas

apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 44
punkte,

122 straipsnis. VII skyriaus nuostaty taikymas

1. Sis skyrius taikomas tais atvejais, kai Lietuvos Respublikoje jsteigtai jstaigai, kuri
kurioje nors kitoje valstybeje naréje veikia nejsteigusi filialo ar tokioje valstybéje yra
isteigusi filiala (toliau §iame skyriuje — priimancioji valstybé naré), taikomos jstaigos
veikla ribojan¢ios priemonés ar pradedama jstaigos likvidavimo byla. Sio jstatymo
126 straipsnis taikomas ir tais atvejais, kai jstaigos veikla ribojan&ios priemonés
taikomos ar jstaigos likvidavimo byla pradedama ir tokiai Lietuvos Respublikoje
Isteigtai jstaigai, kuri kitoje ES valstybé¢je naréje neveikia nejsteigusi filialo ar tokioje
valstybéje néra jsteigusi filialo.
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— filialas — filialas, kaip apibréZta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4
straipsnio 1 dalies 17 punkte,

FT1 projektas

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

21. Kitos $iame jstatyme vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
Finansy jstaigy istatyme, Banky jstatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birZzos idvestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy duomeny saugykiy (OL 2012 L 201, p. 1).

— kompetentinga institucija — kompetentinga institucija, kaip apibrézta | Lietuvos banko jstatymas Nr. X1I-1691 VisiSkas

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 40 punkte arba | 8 straipsnis. Lietuvos banko funkeijos ir veikia

pertvarkymo institucija, kaip apibréZta Direktyvos 2014/59/ES 2 | 2. Lietuvos bankas taip pat:

straipsnio 1 dalies 18 punkte, kiek tai susije su reorganizavimo | ,2) atlicka finansy rinkos priezidra, iSskyrus atvejus, kal pagal 2013 m. spalio 15 d.

priemonémis, kuriy imamasi pagal ta direktyva, Tarybos reglamento (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui
pavedami specialiis uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu pagristos kredito istaigy
priezitiros politika (OL 2013 L 287, p. 63) (toliau - Reglamentas (ES) Nr. 1024/2013),
nuostatas §ias funkcijas atlieka Europos centrinis bankas, taip pat pagal Reglamenta
(ES) Nr. 1024/2013 nacionalinei prieziliros institucijai priskirtas funkcijas;*
FTI projektas
2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos
9. Finansy sektoriaus subjekty pertvarkymo institucija (toliau — pertvarkymo
institucija) — Lietuvos bankas arba Bendra pertvarkymo valdyba, atitinkamai
pagal Reglamente (ES) Nr. 806/2014 nustatyta funkcijy paskirstyma.

— administratorius — asmuo ar jstaiga, kuri (-ia) paskiria | FT] projektas

administracinés arba teisminés institucijos, igaliotas (-a) administruoti | 127 straipsnis. Likvidatoriaus (administratoriaus) paskyrimas

reorganizavimo priemones, 1. Lietuvos Respublikos teismas, paskyres istaigos likvidatoriy (administratoriy),
privalo jam i¥duoti sprendimo jj paskirti patvirtintg kopija. Kitos valstybés narés
institucijos i$duotas sprendimas paskirti likvidatoriuy (administratoriy) galioja ir
Lietuvos Respublikoje, ta¢iau kartu turi bati pateikiamas sprendimo vertimas |
lietuviy kalba. Sis vertimas neprivalo biiti legalizuotas.

— administracinés arba teisminés institucijos — valstybiu nariy

administracinés arba teisminés institucijos, kurioms suteikta su | Bendriné sqvoka, kurios apibrézti nereikia.

reorganizavimo priemonémis arba likvidavimo procedtromis susijusi

kompetencija,

—— reorganizavimo priemonés — priemonés, skirtos kredito istaigos ar | FTT projektas Visiskas

investavimo firmos, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4
straipsnio 1 dalies 2 punkte, finansinei btklei i§saugoti arba atkurti, ir
galin¢ios daryti poveiki tre¢iyjy %aliy pirmiau turétoms teiséms,
iskaitant priemones, susijusias su galimybe sustabdyti mokéjimus,
vykdymo uZtikrinimo priemones arba sumazinti reikalavimus; tos
priemonés apima pertvarkymo priemoniy taikyma ir naudojimasi
pertvarkymo jgaliojimais, numatytais Direktyvoje 2014/59/ES,

121 straipsnis. Jstaigos veikla ribojancios priemonés ir jstaigos likvidavimo
byla

1. Siame skyriuje istaigos veikla ribojan¢iomis priemonémis laikoma Lietuvos
Respublikos ar kitos valstybés narés institucijy, tarp ju ir teismy, taikomi jstaigos ar
tos valstybés narés jstaigos veiklos apribojimai, jei tuo siekiama iSsaugoti ar atkurti
istaigos ar toje valstybéje naréje isteigtos jstaigos, jskaitant jos filialus Lietuvos
Respublikoje ar kitose valstybése narése, ar toje valstybéje naréje jsteigto treciosios
valstybés jstaigos filialo stabilumg ir patikimuma ir jei Sie apribojimai gali turéti
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itakos treciyjy asmeny, i¥skyrus jstaigos akcininkus ir istaigos vadovus, teisiy, turéty
iki veiklg ribojangios priemonés pritaikymo, jgyvendinimui.

— likvidatorius — asmuo ar jstaiga, kurj (-ia) paskiria administracinés
arba teisminés institucijos, jgaliotas (-a) administruoti likvidavimo
procediiras,

FTI] projektas

127 straipsnis. Likvidatoriaus (administratoriaus) paskyrimas

1. Lietuvos Respublikos teismas, paskyres jstaigos likvidatoriy (administratoriy),
privalo jam i8duoti sprendimo jj paskirti patvirtinta kopija. Kitos valstybés narés
institucijos iSduotas sprendimas paskirti likvidatoriy (administratoriy) galioja ir
Lietuvos Respublikoje, tafiau kartu turi biiti pateikiamas sprendimo vertimas j
lietuviy kalba. Sis vertimas neprivalo biiti legalizuotas.

— likvidavimo procediiros — valstybés narés administraciniy arba
skirtos turtui realizuoti, priziiirint minétoms institucijoms, jskaitant tuos
atvejus, kai tokios procediiros nutraukiamos pagal kompromisinj
susitarima su kreditoriais ar kita panasia priemoneg,

FTI projektas

121 straipsnis. Istaigos veikla ribojancios priemonés ir jstaigos likvidavimo
byla

2. Siame skyriuje jstaigos likvidavimo byla laikomas Lietuvos Respublikoje ar kitoje
valstybéje naréje jsteigtos jstaigos, iskaitant jos filialus Lietuvos Respublikoje ar
kitose valstybése narése, priverstinis likvidavimas ar bankrotas arba Lietuvos
Respublikoje ar kitoje valstybéje naréje jsteigto treCiosios valstybés jstaigos filialo
priverstinis veiklos nutraukimas.

Visiskas

— reguliuojama rinka — reguliuojama rinka, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos/2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 21
punkte, (*)

Lietuvos Respublikos finansiniy priemoniy rinky jstatymas Nr. X-1024

3 straipsnis. Pagrindinés $io jstatymo sagvokos

32. Reguliuojama rinka - rinkos operatoriaus valdoma ir (arba) administruojama
nuolat veikianti daugiagalé licencijuota sistema, kurioje pagal neleidZiandias veikti
savo nuozilira taisykles palengvinama suderinti arba yra suderinami tre¢iyjy asmeny
ketinimai pirkti ir parduoti finansines priemones, lemiantys sandoriy dél finansiniy
priemoniy, kurios jtrauktos i prekyba Sioje sistemoje ir (arba) kuriomis prekiaujama
pagal Sios sistemos taisykles, sudaryma.

Visiskas

— priemonés — finansinés priemonés, kaip apibréZta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 50 punkto b papunktyje;

FTI projektas

123 straipsnis. Sprendimas taikyti jstaigos veikla ribojanfias priemones ar
pradéti jstaigos likvidavimo bylg ir taikytina teisé

6. NeatsiZvelgiant | tai, kurios valstybés narés, jskaitant ir Lietuvos Respublika,
institucijos priémé sprendimg taikyti jstaigos veikla ribojancias priemones ar
sprendima pradeti jstaigos likvidavimo byla:

4) jgyvendinant nuosavybés ir kitas teises | finansines priemones, nurodytas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio | dalies 50 punkto b papunktyje, kuriy
perleidima ar jsigijimg butina registruoti vieSame registre, vertybiniy popieriy
saskaitoje ar depozitoriume, taikoma tos valstybés narés, kuriai priklauso ar kurioje
yra vie§as registras, vertybiniy popieriy saskaita ar depozitoriumas, teisé;

Visiskas

3. 25 straipsnis pakei¢iamas taip:

»25 stralpsnis

UZskaitos sandoriai

Nedarant poveikio Direktyvos 2014/59/ES 68 ir 71 straipsniams,
uzskaitos sandoriai reglamentuojami i§imtinai pagal tokiems
sandoriams taikoma sutarCiy teise.;

FT] projektas

123 straipsnis. Sprendimas taikyti jstaigos veikla ribojandias priemones ar
pradéti jstaigos likvidavimo byla ir taikytina teisé

6. Neatsizvelgiant  tai, kurios ES valstybés narés, iskaitant ir Lietuvos Respublika,
institucijos priémé sprendima taikyti jstaigos veikla ribojan¢ias priemones ar
sprendima pradéti jstaigos likvidavimo byla:

Visiskas
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5) nepazeidziant $io jstatymo 52 ir 53 straipsniy nuostaty, tarpusavio uZskaitos
susitarimams taikoma tokius susitarimus reglamentuojancioje sutartyje nurodyta
teisé;

4. 26 straipsnis pakeic¢iamas taip: FT] projektas Visiskas
,, 26 straipsnis 123 straipsnis. Sprendimas taikyti jstaigos veikla ribojanfias priemones ar
Atpirkimo sandoriai pradéti jstaigos likvidavimo bylg ir taikytina teisé
Nedarant poveikio Direktyvos 2014/59/ES 68 ir 71 straipsniams ir ios | 6. Neatsizvelgiant | tai, kurios ES valstybés narés, jskaitant ir Lietuvos Respublika,
direktyvos 24 straipsniui, atpirkimo sandoriai reglamentuojami | institucijos priémé sprendima taikyti jstaigos veikla ribojantias priemones ar
iSimtinai pagal tokiems sandoriams taikoma sutarciy teise.” sprendima pradéti jstaigos likvidavimo byla:
6) nepazeidZiant $io straipsnio 6 dalies 4 punkto nuostaty ir $io istatymo 52 ir 53
straipsniy  nuostaty,  atpirkimo  sandoriams  taikoma  tokius  sandorius
reglamentuojancioje sutartyje nurodyta teis¢;
118 straipsnis FUSI projektas Visiskas
Direktyvos 2002/47/EB dalinis pakeitimas 1 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas
Direktyva 2002/47/EB i§ dalies kei¢iama taip: Papildyti 3 straipsnj 8 dalimi:
1. 1 straipsnis papildomas §ia dalimi: ,,8. Sis jstatymas Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo istatymo 1 straipsnio 2
,6. Sios direktyvos 4-7 straipsniai netaikomi apribojimams, | dalyje nurodytiems subjektams taikomas tiek, kiek Finansinio tvarumo jstatymas
taikomiems susitarimy dél finansinio ikaito vykdymui, susitarimy dél | nenustato kitaip.”
finansinio jkaito, kaip pareigos jvykdymo uZtikrinimo, baigiamosios
uZskaitos ar jskaitymo nuostaty galiojimo apribojimams, taikomiems | FT] projektas
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES IV | 128 straipsnis. Kity Lietuvos Respublikos jstatymy taikymas
antrastinés dalies IV arba V skyriy, arba tokiems apribojimams, kurie | Taikant $io jstatymo IIT skyriaus nuostatas, netaikomos §iy jstatymu nuostatos:
dél panasios galios nustatomi valstybés narés teiséje, kad bity | <.> 5) Lietuvos Respublikos finansinio uztikrinimo susitarimy jstatymo 9-12
palengvintas tvarkingas 2 dalies ¢ punkto iv papunktyje ir d punkte | straipsniy nuostatos;
nurodyty subjekty pertvarkymas, kuriam taikomos apsaugos priemoneés,
bent lygiavertés nustatytoms Direktyvos 2014/59/ES IV antrastinés
dalies VI skyriuje;"
2. 9a straipsnis pakei¢iamas taip:
., 9a straipsnis Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia.
Direktyvos 2008/48/EB ir 2014/59/ES
Sia direktyva nedaromas poveikis direktyvoms 2008/48/EB ir
2014/59/ES.*
119 straipsnis VPI projektas Visiskas
Direktyvos 2004/25/EB dalinis pakeitimas 1 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas
Direktyvos 2004/25/EB 4 straipsnio 5 dalyje jterpiama §i pastraipa: Papildyti 32 straipsnio 1 dalj 8 punktu:
,»Valstybés narés uZtikrina, kad $ios direktyvos 5 straipsnio 1 dalis | ,,8) balsy riba perZengiama taikant Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo
nebiity taikoma tais atvejais, kai naudojamos pertvarkymo priemonés, | jstatyma.”
igaliojimai ir mechanizmai, nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/59/ES 1V antrastingje dalyje. (*)
120 straipsnis VRPRAB] projektas VisiSkas

Direktyvos 2005/56/EB dalinis pakeitimas
Direktyvos 2005/56/EB 3 straipsnis papildomas §ia dalimi:

1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas
1. Papildyti 1 straipsni nauja 4 dalimi:
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»4. Valstybés narés uztikrina, kad § direktyva nebiity taikoma
bendrovei ar bendrovéms, kurioms taikomos pertvarkymo priemonés,
igaliojimai ir mechanizmai, nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/59/ES 1V antrastinéje dalyje (¥).

,4. Sio jstatymo nuostatos netaikomos Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo
jstatymo 1 straipsnio 2 dalyje nurodytiems subjektams, kuriems taikomos Finansinio
tvarumo jstatymo 11 skyriaus nuostatos.*

2. Buvusia 1 straipsnio 4 dalj laikyti 5 dalimi.

Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél darbuotojy dalyvavimo bendrovéje po
vienos valstybés ribas perZengiancio ribotes atsakomybés bendrovig jungimosi®
Nr. X-1607 3 straipsnio pakeitimo jstatymo projektas

1 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas

Papildyti 3 straipsnj 3 dalimi:

3. Sio istatymo nuostatos netaikomos Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo
istatymo 1 straipsnio 2 dalyje nurodytiems subjektams, kuriems taikomos Finansinio
tvarumo jstatymo III skyriaus nuostatos.

FTI projektas

128 straipsnis. Kity Lietuvos Respublikos jstatymy taikymas

Taikant $io jstatymo I skyriaus nuostatas, netaikomos iy jstatymy nuostatos:

<...>

3) Lietuvos Respublikos vienos valstybés ribas perZengianCio ribotos atsakomybés
bendroviy jungimosi jstatymo nuostatos;

4) Lietuvos Respublikos istatymo dél darbuotojy dalyvavimo bendrovéje po vienos
valstybés ribas perZengiancio ribotos atsakomybés bendroviy jungimosi jstatymo
nuostatos;

121 straipsnis

Direktyvos 2007/36/EB daliniai pakeitimai

Direktyva 2007/36/EB i3 dalies kei¢iama taip:

1. 1 straipsnis papildomas 3ia dalimi:

»4. Valstybés narés uztikrina, kad §i direktyva nebiity taikoma tais
atvejais, kai naudojamos pertvarkymo priemonés, jgaliojimai ir
mechanizmai, nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/59/ES 1V antradtingje dalyje. (¥)

FTI projektas

128 straipsnis. Kity Lietuvos Respublikos jstatymy taikymas

Taikant io jstatymo I1I skyriaus nuostatas, netaikomos §iy jstatymy nuostatos:

<..> 2) Lietuvos Respublikos akciniu bendroviy jstatymo 3 straipsnio 2 dalies, 8
straipsnio 8 ir 10 daliy, 14 straipsnio 7 dalies, 16 straipsnio 1 dalies 2 punkto, 16’
straipsnio, 19 straipsnio 10 dalies, 20 straipsnio 1 dalies 1417 punkty, 21 straipsnio
1, 3-5, 8 daliy, 22 straipsnio 2 dalies 7 punkto ir 3—4 daliy, 24 straipsnio 1 dalies ir 2
dalies 1 punkto, 25 straipsnio 25 daliy, 26 straipsnio 2 dalies 2-3, 5, 8-10 punkty ir
8 dalies, 26'-26 straipsniu, 27 straipsnio 1 dalies, 28 straipsnio 1 dalies 910 punkty
ir 2 dalies, 30 straipsnio 4 dalies, 30', 30% ir 30° straipsniy, 38 straipsnio 3 dalies, 45
straipsnio 5 ir 12 daliy, 49 straipsnio 1, 4-5 daliy, 52 straipsnio 1 ir 10 daliy, 53
straipsnio, 56 straipsnio ir 57 straipsnio, 59 straipsnio 10 dalies 2 punkto ir 11 dalies
ir 78 straipsnio 1 dalies nuostatos, taip pat nuostatos, reglamentuojan¢ios akcinés
bendrovés ar uzdarosios akcinés bendrovés reorganizavimo tvarka; <...>

Visiskas

2. 5 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

»>. Valstybés narés uZtikrina, kad, Direktyvos 2014/59/ES tikslais
visuotinis susirinkimas dviejy tre¢daliy galiojan¢iy balsy dauguma gali
nuspresti {(arba i§ dalies pakeisti statutg j ji jtraukiant nuostats, pagal

BJ projektas

3 straipsnis. Jstatymo papildymas 36" straipsniu

Papildyti Istatyma 36" straipsniu:

.36 straipsnis. Informavimo apie 3aukiamg neeilinj visuotinj akcininky
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kurig tai numatoma), kad prane§imas apie visuotinio susirinkimo
sulaukima dél kapitalo didinimo platinamas trumpesnj laikotarpi, nei
nustatyta §io straipsnio 1 dalyje, jei tas susirinkimas nejvyksta per
dedimt kalendoriniy dieny po praneSimo iSplatinimo ir jei yra
igyvendintos Direktyvos 2014/59/ES 27 arba 29 straipsnio salygos ir
kapitalg biitina padidinti siekiant iSvengti tos direktyvos 32 ir 33
straipsniuose numatyty pertvarkymo salygu.

6. 5 dalies tikslais netaikoma 6 straipsnio 3 dalyje nurodyta kiekvienos
valstybés narés pareiga nustatyti vieng terming, 6 straipsnio 4 dalyje
nurodyta pareiga uztikrinti, kad biity sudaryta galimybé laiku gauti
patikslintg darbotvarke, ir 7 straipsnio 3 dalyje nustatyta kiekvienos
valstybés narés pareiga nustatyti bendra apskaitos dieng.”

susirinkimg ypatumai

1. Banko visuotinis akcininky susirinkimas ne maZesne kaip 2/3 visy susirinkime
dalyvaujan¢iy akcininky akcijy suteikiamy balsy dauguma gali nuspresti, kad, jei
pagal Sio Istatymo 75" straipsnj bankui yra paskiriamas laikinasis administratorius
arba prieZitiros institucijos vertinimu yra tenkinamos $io Istatymo 67 straipsnio 3
dalyje nurodytos salygos ir bitina padidinti jstatinj kapitalg siekiant iSvengti
Finansinio tvarumo jstatymo 42 straipsnyje nustatyty pertvarkymo salygu, apie
Saukiama neeilinj visuotinj akcininky susirinkima dél istatinio kapitalo didinimo gali
biiti prane§ama per trumpesn] laikotarpi, nei nustatyta Akciniy bendroviy jstatymo 26
straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse ar 26" straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse, arba priimti sprendima dél
jstaty keitimo, kuris numatyty tokio trumpesnio prane$imo laikotarpio galimybe.
Tagiau bet kokiu atveju prane§imas apie Saukiama neeilini visuotinj akcininky
susirinkima turi biti paskelbtas likus ne maziau nei 10 dieny iki susirinkimo.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytu atveju sutrumpintais terminais Saukiant visuotinj
akcininky susirinkima netaikomos: Akciniy bendroviy istatymo 21 straipsnio 1 dalies
nuostatos del visuotinio akcininky susirinkimo apskaitos dienos; Akciniy bendroviy
jstatymo 25 straipsnio 3 dalyje nustatytas terminas pateikti sitlymams papildyti
visuotinio akcininky susirinkimo darbotvarke ir 25 straipsnio 5 dalyje nustatyta
pareiga ne véliau kaip likus 10 dieny iki visuotinio akcininky susirinkimo pranesti
akcininkams apie visuotinio akcininky susirinkimo darbotvarkés papildymus;
Akciniy bendroviy jstatymo 26 straipsnio 7 dalyje nustatytas reikalavimas norint
suSaukti visuotinj akcininky susirinkima, gauti visy akcininky raSytin] sutikima,
nesilaikant Akciniy bendroviy jstatymo 26 straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse nustatyty
terminy.*

FPRI projektas

1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas

Papildyti 2 straipsnj 7 dalimi:

,,7. Finansu maklerio jmonéms Lietuvos Respublikos akciniuy bendroviy jstatymo
nuostatos taikomos tiek, kiek is jstatymas nenustato kitaip.*

FPR] projektas

3 straipsnis. [statymo papildymas 9' straipsniu

Papildyti Istatyma 9! straipsniu:

,,9' straipsnis. Informavimo apie Saukiama finansy maklerio jmonés neeilinj
visuotinj akcininky susirinkimg ypatumai

1. Finansy maklerio jmonés, kuriai taikomas 3io istatymo 12' straipsnio 2 dalyje
nurodytas reikalavimas, visuotinis akcininky susirinkimas ne mazesne kaip 2/3 visy
susirinkime dalyvaujanéiy akcininky akcijy suteikiamy balsy dauguma gali nuspresti,
kad, jei pagal Sio jstatymo 85' straipsnj yra paskiriamas laikinasis administratorius
arba prieziGiros institucijos vertinimu yra tenkinamos $io jstatymo 81 straipsnio 10
dalyje nurodytos sglygos ir biitina padidinti jstatinj kapitala, siekiant iSvengti
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Finansinio tvarumo jstatymo 42 straipsnyje nustatyty pertvarkymo salygy, apie
Saukiama neeilinj visuotinj akcininky susirinkima dél jstatinio kapitalo didinimo biity
praneSama per trumpesnj laikotarpj. nei nustatyta Akciniy bendroviy jstatymo 26
straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse ar 26' straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse, arba priimti sprendima dél
istaty keitimo, numatant tokio trumpesnio prane§imo laikotarpio galimybe. Tadiau
bet kokiu atveju prane§imas apie Saukiama neeilinj visuotinj akcininky susirinkima
turi biiti paskelbtas likus ne maZiau nei 10 dieny iki susirinkimo.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytu atveju sutrumpintais terminais $aukiant visuotinj
akcininky susirinkima netaikoma: Akciniy bendroviy jstatymo 21 straipsnio 1 dalies
nuostatos dél visuotinio akcininky susirinkimo apskaitos dienos; Akciniy bendroviy
jstatymo 25 straipsnio 3 dalyje nustatytas terminas pateikti sifilyma papildyti
visuotinio akcininky susirinkimo darbotvarke ir 5 dalyje nustatyta pareiga ne véliau
kaip likus 10 dieny iki visuotinio akcininky susirinkimo pranesti akcininkams apie
visuotinio akcininku susirinkimo darbotvarkés papildymus; Akciniy bendroviy
jstatymo 26 straipsnio 7 dalyje nustatytas reikalavimas norint suSaukti visuotinj
akcininky susirinkimg gauti visy akcininky ragytinj sutikima.

122 straipsnis ABI projektas Visiskas

Direktyvos 2011/35/ES dalinis pakeitimas 1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas

Direktyvos 2011/35/ES 1 straipsnis papildomas §ia dalimi: 1. Papildyti 1 straipsnj nauja 3 dalimi:

4. Valstybés narés uztikrina, kad §i direktyva nebiity taikoma | 3. Sis jstatymas Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo jstatymo 1 straipsnio 2

bendrovei ar bendrovéms, kurioms taikomos pertvarkymo priemonés, | dalyje nurodytiems subjektams taikomas tiek, kiek Finansinio tvarumo jstatymas

igaliojimai ir mechanizmai, nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos | nenustato kitaip.“

direktyvos 2014/59/ES (¥) IV antrastinéje dalyje. 2. Buvusia 1 straipsnio 3 dalj laikyti 4 dalimi.
FT] projektas
128 straipsnis. Kity Lietuvos Respublikes jstatymy taikymas
Taikant $io istatymo I1I skyriaus nuostatas, netaikomos §iy jstatymy nuostatos:
1) Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nuostatos, reglamentucjancios juridiniy
asmeny reorganizavima;
2) Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymo 3 straipsnio 2 dalies, 8
straipsnio 8 ir 10 daliy, 14 straipsnio 7 dalies, 16 straipsnio 1 dalies 2 punkto, 16"
straipsnio, 19 straipsnio 10 dalies, 20 straipsnio 1 dalies 14-17 punkty, 21 straipsnio
1, 3-5, 8§ daliy, 22 straipsnio 2 dalies 7 punkto ir 3-4 daliy, 24 straipsnio 1 dalies ir 2
dalies 1 punkto, 25 straipsnio 2—5 daliy, 26 straipsnio 2 dalies 2-3, 5, 8-10 punkty ir
8 dalies, 26'-26” straipsniy, 27 straipsnio 1 dalies, 28 straipsnio 1 dalies 9~10 punkty
ir 2 dalies, 30 straipsnio 4 dalies, 30", 30% ir 30° straipsniy, 38 straipsnio 3 dalies, 45
straipsnio 5 ir 12 daliy, 49 straipsnio 1, 4-5 daliy, 52 straipsnio 1 ir 10 daliy, 53
straipsnio, 56 straipsnio ir 57 straipsnio, 59 straipsnio 10 dalies 2 punkto ir 11 dalies
ir 78 straipsnio 1 dalies nuostatos, taip pat nuostatos, reglamentuojanéios akcinés
bendrovés ar uZdarosios akcinés bendrovés reorganizavimo tvarka;

123 straipsnis ABI] projektas VisiSkas

Direktyvos 2012/30/ES dalinis pakeitimas

1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas
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Direktyvos 2012/30/ES 45 straipsnis papildomas $ia dalimi:

»3. Valstybés narés uZtikrina, kad Sios direktyvos 10 straipsnis, 19
straipsnio 1 dalis, 29 straipsnio | dalis, 29 straipsnio 2 ir 3 dalys, 31
straipsnio 2 dalies pirma pastraipa, 33-36, 40, 41 ir 42 straipsniai
nebiity taikomi tais atvejais, kai naudojamos pertvarkymo priemonés,
jgaliojimai ir mechanizmai, nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/59/ES 1V antradtinéje dalyje. (*)

1. Papildyti 1 straipsnj nauja 3 dalimi:

,,3. Sis jstatymas Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo jstatymo 1 straipsnio 2
dalyje nurodytiems subjektams taikomas tiek, kiek Finansinio tvarumo istatymas
nenustato kitaip.*

2. Buvusia 1 straipsnio 3 dalj laikyti 4 dalimi.

FT] projektas

128 straipsnis. Kity Lietuvos Respublikos jstatymy taikymas

Taikant §io jstatymo Il skyriaus nuostatas, netaikomos $iy istatymy nuostatos:

<..> 2) Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymo 3 straipsnio 2 dalies, 8
straipsnio 8 ir 10 daliu, 14 straipsnio 7 dalies, 16 straipsnio 1 dalies 2 punkto, 16'
straipsnio, 19 straipsnio 10 dalies, 20 straipsnio 1 dalies 14—17 punkty, 21 straipsnio
1, 3-5, 8 daliy, 22 straipsnio 2 dalies 7 punkto ir 3—4 daliy, 24 straipsnio 1 dalies ir 2
dalies 1 punkto, 25 straipsnio 25 daliy, 26 straipsnio 2 dalies 2-3, 5, 8-10 punkty ir
8 dalies, 26'-26” straipsniy, 27 straipsnio 1 dalies, 28 straipsnio 1 dalies 9-10 punkty
ir 2 dalies, 30 straipsnio 4 dalies, 30!, 30% ir 30° straipsniy, 38 straipsnio 3 dalies, 45
straipsnio 5 ir 12 daliy, 49 straipsnio 1, 4-5 daliy, 52 straipsnio | ir 10 daliy, 53
straipsnio, 56 straipsnio ir 57 straipsnio, 59 straipsnio 10 dalies 2 punkto ir 11 dalies
ir 78 straipsnio 1 dalies nuostatos, taip pat nuostatos, reglamentuojancios akcinés
bendrovés ar uzdarosios akcinés bendrovés reorganizavimo tvarka;

124 straipsnis
Direktyvos 2013/36/ES dalinis pakeitimas
I8braukiama Direktyvos 2013/36/ES 74 straipsnio 4 dalis.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia.
Pastaba: perkeliant 2013/36 direktyvg buvo jvertintas §is direktyvos pakeitimas.

125 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 dalinis pakeitimas

Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 4 straipsnio 2 punktas pakeic¢iamas taip:

2. kompetentinga institucija:

i) kompetentinga institucija, kaip apibréZta Reglamento (ES) Nr.
575/2013 4 straipsnio 1 dalies 40 punkte bei kaip nurodyta direktyvose
2007/64/EB ir 2009/1 10/EB,;

i) taikant direktyvas 2002/65/EB ir 2005/60/EB — institucijos,
kompetentingos uztikrinti, kad kredito ir finansy jstaigos laikytusi ty
direktyvy reikalavimy;

iii) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/49/ES atzvilgiu
paskirta istaiga, kaip apibréZta tos direktyvos 2 straipsnio 1 dalies 18
punkte (*);

iv) atsizvelgiant | Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES
— pertvarkymo jstaiga, kalp apibréZta tos direktyvos 2 straipsnio 1
dalies 18 punkte. (**).

2. 40 straipsnio 6 dalis papildoma §ia pastraipa:

»Kad biity galima veikti taikant Direktyvg 2014/59/ES, 1 dalies b

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia.
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punkte nurodyta Stebétojy tarybos nari, jei tinkama, gali lydéti
kiekvienos valstybés narés pertvarkymo institucijos atstovas, neturintis
balso teisés.”

126 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 648/2012 dalinis pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 648/2012 81 straipsnio 3 dalis papildoma Siuo
punktu:

,-K) pertvarkymo institucijoms, paskirtoms pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2014/59/ES 3 straipsnj. (¥)

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia.

X1 ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

127 straipsnis

EBI pertvarkymo komitetas

Kad galéty rengti EBI sprendimus, priimamus pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 44 straipsnj, iskaitant sprendimus dél techniniy
reguliavimo standarty projekty ir techniniy jgyvendinimo standarty
projekty, susijusiy su Sioje direktyvoje numatytomis pertvarkymo
institucijoms pavestomis uzduotimis, EBI pagal to reglamento 41
straipsni jsteigia nuolatinj vidaus komiteta. Visy pirma, pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 38 straipsnio 1 dalj EBI uZtikrina, kad
joks tame straipsnyje nurodytas sprendimas niekaip nepaZeisty
valstybiy nariy fiskalinés atsakomybés. Ta vidaus komiteta sudaro Sios
direktyvos 3 straipsnyje nurodytos pertvarkymo institucijos.

Sios direktyvos tikslais EBI bendradarbiauja su EDPPI ir EVPRI
Europos priezidiros institucijy jungtiniame komitete, isteigtame pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 54 straipsnj, Reglamenta (ES) Nr.
1094/2010 ir Reglamenta (ES) Nr. 1095/2010.

Sios direktyvos tikslais EBI uztikrina struktiirinj pertvarkymo komiteto
ir kity Reglamente (ES) Nr. 1093/2010 nurodyty funkcijy atskyrima.
Pertvarkymo komitetas skatina pertvarkymo plany rengima ir derinima,
taip pat kuria ZlunganCiy finansy istaigy pertvarkymo metodus.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos EBI.

128 straipsnis

Bendradarbiavimas su EBI

Sios direktyvos tikslais kompetentingos ir pertvarkymo institucijos
bendradarbiauja su EBI pagal Reglamenta (ES) Nr. 1093/2010.

Informacija apie perkélima pateikiama pagal konkregias direktyvos nuostatas.

FTI projektas

10 straipsnis. Grupés gaivinimo plano vertinimas, kai finansinés grupés jungting
(konsoliduotg) prieziiirg atlieka prieZitiros institucija

3. PrieZifiros institucija siekia, kad 3io straipsnio 2 dalyje nurodytas bendras
sprendimas dél grupes gaivinimo plano perZifiros ir vertinimo arba dél $io jstatymo 7
straipsnio 4-7 dalyse nurodyty reikalavimy taikymo Lietuvos Respublikoje
licencijuotai ES patronuojanciajai jmonei biity priimtas per keturis ménesius nuo tos
dienos, kurig priezitiros institucija perdavé grupés gaivinimo plana $io straipsnio 2
dalyje nurodytoms institucijoms. Jei bendro sprendimo nepavyksta pasiekti per

Visiskas
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nurodyta laika, priezidros institucija, priima sprendima dél $iu klausimuy, atsizvelgusi
i kity valstybiy nariy priezitiros institucijy per keturiy meénesiy laikotarpj pateiktas
nuomones. Jei per keturiu ménesiy laikotarpj kuri nors i§ Sio straipsnio 2 dalyje
nurodyty instituciju kreipiasi j Europos bankininkystés institucija, kad §i,
vadovaudamasi 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 1093/2010, kuriuo jsteigiama FEuropos prieziliros institucija (Europos
bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB, (OL 2010 L 331, p. 12) (toliau —
Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010) 19 straipsnio 3 dalimi, padéty institucijoms priimti
bendra sprendima dél grupés gaivinimo plano vertinimo ar dél Sio jstatymo 7
straipsnio 7 dalies 1, 2 ir 4 punktuose nurodyty reikalavimy taikymo Lietuvos
Respublikoje licencijuotai ES patronuojanciajai jmonei, prieZitiros institucija atideda
savo sprendimo priémima iki Europos bankininkystés institucijos sprendimo
priémimo dienos. PrieZifiros institucija savo sprendima priima vadovaudamasi
Europos bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas
taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréztas minétame reglamente. Jei Europos
bankininkystés institucija per vieng ménesj nuo kreipimosi i ja dienos nepriima
sprendimo, prieziliros institucija priima savo sprendima dél grupés gaivinimo plano
perziliros ir vertinimo arba dél Sio jstatymo 7 straipsnio 4-7 dalyse nurodyty
reikalavimy taikymo Lietuvos Respublikoje licencijuotai ES patronuojanciajai
imonei.

11 straipsnis. Grupés gaivinimo plano vertinimas, kai finansinés grupés jungting
(konsoliduota) priezidira atlieka kitos valstybés narés prieZitiros institucija

3. Jei nepavyksta pasickti bendro sprendimo dél to, ar turi biiti parengtas individualus
gaivinimo planas kiekvienai Lietuvos Respublikoje licencijuotai finansinés grupés
patronuojamajai jstaigai, arba dé¢l §io jstatymo 7 straipsnio 4-7 dalyse nurodyty
reikalavimy taikymo kiekvienai Lietuvos Respublikoje licencijuotai finansinés
grupés patronuojamajai jstaigai per keturis ménesius nuo tos dienos, kuria priezitiros
institucija, atliekanti finansinés grupés jungting (konsoliduota) prieZidira, pateike
prieZiiiros institucijai grupés gaivinimo plana, prieZidiros institucija turi teise priimti
atskirg sprendima dél §iy klausimy. Jei per §j keturiy ménesiy laikotarpj priezitros
institucija ar kuri nors i§ §io straipsnio 2 dalyje nurodyty institucijy kreipési i
Europos bankininkystés institucija, kad $i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 19 straipsnio 3 dalimi, padéty institucijoms pasiekti bendra sprendima del
grupés gaivinimo plano vertinimo ar dél §io jstatymo 7 straipsnio 7 dalies 1, 2 ir 4
punktuose nurodyty reikalavimy taikymo Lietuvos Respublikoje licencijuotai
finansinés grupés patronuojamajai jmonei, priezifiros institucija atideda savo
sprendimo  dél  Lietuvos  Respublikoje  licencijuotos  finansinés  grupés
patronuojamosios istaigos priémima iki Europos bankininkystés institucijos
sprendimo priémimo dienos. Priezitros institucija savo sprendima priima,
vadovaudamasi Europos bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy
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laikotarpis laikomas taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréZtas minétame
reglamente. Jei Europos bankininkystés institucija per viena ménesj nuo kreipimosi
ja dienos nepriima sprendimo, prieZiliros institucija priima savo sprendimg dél
kiekvienos Lietuvos Respublikoje licencijuotos finansinei grupei priklausandios
patronuojamosios jstaigos. Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui ar priémus bendra
sprendima prieziliros institucija negali kreiptis j Europos bankininkystés institucija
dél pagalbos sprendZiant Sioje dalyje nurodytus klausimus.

18 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano tvirtinimas, kai pertvarkymo
institucija yra grupés pertvarkymo institucija

2. Jei nepavyksta pasiekti bendro sprendimo dél grupés pertvarkymo plano per
keturis ménesius nuo tos dienos, kurig grupés pertvarkymo institucija perdavé $io
istatymo 17 straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija atitinkamoms pertvarkymo
institucijoms, grupés pertvarkymo institucija priima sprendimg dél grupés
pertvarkymo plano, atsizvelgusi j kity valstybiy nariy pertvarkymo institucijy
nuomones ir i§lygas. Jei per keturiy ménesiy laikotarpi kuri nors i§ kity valstybiy
nariy pertvarkymo institucijy arba pati grupés pertvarkymo institucija kreipiasi |
Europos bankininkystés institucija, kad §i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 19 straipsnio 3 dalies nuostatomis, padéty institucijoms pasiekti bendrg
sprendima, grupés pertvarkymo institucija atideda savo sprendimo priémima iki
Europos bankininkystés institucijos sprendimo priémimo. Grupés pertvarkymo
institucija savo sprendima priima vadovaudamasi Europos bankininkystés institucijos
sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis
apibréZtas minétame reglamente. Jei Europos bankininkystés institucija per viena
ménesj nuo kreipimosi | ja dienos nepriima sprendimo, grupés pertvarkymo
institucija priima savo sprendima.

5. Jei grupés pertvarkymo institucija gauna informacijg i§ kitos valstybés narés
patronuojamosios jmonés pertvarkymo institucijos apie tai, kad, jos vertinimu,
bendru sprendimu patvirtintas grupés pertvarkymo planas arba keliy valstybiy nariy
patronuojamujy imoniy pertvarkymo institucijy bendru sprendimu patvirtintas grupés
pertvarkymo planas, apimantis ju jurisdikcijai priklausanéius finansinés grupés
subjektus, ir dél jo kilg nesutarimai gali neigiamai paveikti tos valstybés narés
fiskalinius jsipareigojimus ir dél $io klausimo negalima kreiptis | Europos
bankininkystés institucija, pertvarkymo institucija inicijuoja grupés pertvarkymo
plano pakartotini, iskaitant minimalaus nuosavy 1é§y ir tinkamy jsipareigojimy
dydzio reikalavimo, vertinima.

19 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano tvirtinimas, kai grupés pertvarkymo
institucija yra Kkitos valstybés narés pertvarkymo institucija

2. Pertvarkymo institucija turi teise kreiptis | Europos bankininkystés institucijg, kad
8i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31 straipsniu, padéty
pertvarkymo institucijoms pasiekti bendra sprendima.
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3. Jei per keturis ménesius nuo tos dienos, kurig grupés pertvarkymo institucija
perdavé pertvarkymo institucijai 3io jstatymo 17 straipsnio 3 dalyje nurodyta
informacija, nepavyksta pasiekti bendro sprendimo dél grupés pertvarkymo plano,
pertvarkymo institucija turi teise priimti atskirg sprendima ir parengti Lietuvos
Respublikoje licencijuoty finansinés grupés subjekty pertvarkymo planus.
Sprendimas turi biiti visapusidkai pagristas, jame turi biiti i3déstytos nepritarimo
sitlomam grupés pertvarkymo planui prieZastys ir atsizvelgta i kity prieZitros
institucijy ir pertvarkymo instituciju nuomones bei i§lygas. Pertvarkymo institucija
apie savo sprendima privalo pranesti kitoms pertvarkymo kolegijos naréms. Jei per
keturiy ménesiy laikotarpj kuri nors 1§ kity valstybiy nariy pertvarkymo instituciju
arba pati pertvarkymo institucija kreipiasi | Europos bankininkystés institucija, kad
§i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalimi, padeéty
institucijoms pasiekti bendrg sprendima, pertvarkymo institucija atideda savo
sprendimo priémima iki Europos baunkininkystés institucijos sprendimo priémimo
dienos. Pertvarkymo institucija savo sprendima priima vadovaudamasi Europos
bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas
taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréZtas Reglamente (ES) Nr. 1093/2010. Jei
Europos bankininkystés institucija per vieng ménesj nuo kreipimosi | ja dienos
nepriima sprendimo, pertvarkymo institucija priima savo sprendima dél Lietuvos
Respublikoje licencijuotos finansinés grupés patronuojamosios jmones.

23 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo klia¢iy Salinimas, kai
pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija

2. Grupés pertvarkymo institucija bendradarbiaudama su prieZiliros institucija,
atliekandia jungtine (konsoliduota) prieZitira, ir Europos bankininkystés institucija,
veikian¢ia pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 25 straipsnio 1 dalies nuostatas, bei
pasikonsultavusi su prieZitros institucijomis parengia ir Lietuvos Respublikoje
licencijuotai ES patronuojanc¢iajai jmonei, patronuojamujy jmoniy pertvarkymo
institucijoms ir valstybiy nariy, kuriose yra svarbiy filialy, pertvarkymo institucijoms
pateikia ataskaita, kurioje jvertinamos esminés klitys, trukdancios veiksmingai
taikyti pertvarkymo priemones finansinei grupei. Ataskaitoje taip pat jvertinamas
galimas sitlomy taikyti priemoniy poveikis jstaigos veiklos modeliui ir nurodomos
tikslingos ir proporcingos priemonés, kurios yra bitinos esminéms klilitims pasalinti.
4. Grupés pertvarkymo institucija apie Lietuvos Respublikoje licencijuotos ES
patronuojanciosios jmonés pasifilytas priemones praneSa prieZifiros institucijai,
atliekan¢iai jungtine (konsoliduotg) priezitira, Europos bankininkystés institucijai,
patronuojamujy jmoniy pertvarkymo institucijoms ir valstybiu nariy, kuriose yra
svarbiy filialy, pertvarkymo institucijoms, kiek tai susij¢ su atitinkamu svarbiu
filialu. Grupés pertvarkymo institucija kartu su patronuojamujuy jmoniu pertvarkymo
institucijomis, pasikonsultavusi su prieZitiros institucijomis ir valstybiy nariu, kuriose
yra svarbiy filialy, pertvarkymo institucijomis, deda visas pastangas, kad
pertvarkymo kolegijoje biity pasiektas bendras sprendimas dél Lietuvos Respublikoje
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licencijuotos ES patronuojanciosios imonés pasiiilyty bei dél institucijy reikalaujamy
Sio jstatymo 22 straipsnio 5 dalyje nurodyty sékmingo pertvarkymo kliti¢iy Salinimo
priemoniy taikymo visiems finansinés grupés subjektams vertinimo, atsizvelgiant j
galimg priemoniy poveikj visose valstybése narése, kuriose veikia finansiné grupé.

6. Grupés pertvarkymo institucija turi teis¢ kreiptis | Europos bankininkystés
institucija, kad 8i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31 straipsnio
nuostatomis, padéty pasiekti bendra sprendima.

8. Jei per Sio straipsnio 5 dalyje nurodyta laikotarpj kuri nors pertvarkymo institucija
kreipési j Europos bankininkystés institucija del 3io istatymo 22 straipsnio 5 dalies 7,
8 ir 11 punktuose nurodyty priemoniy taikymo, grupés pertvarkymo institucija
atideda savo sprendimo priémima iki Europos bankininkystés institucijos sprendimo
pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalj priémimo dienos. Grupés
pertvarkymo  institucija savo sprendima priima vadovaudamasi Europos
bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas
taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréZtas minétame reglamente. Jei Europos
bankininkystés institucija per viena ménesj nuo kreipimosi | ja dienos nepriima
sprendimo, grupés pertvarkymo institucija priima savo sprendima. Pasibaigus keturiy
ménesiy laikotarpiui ar priémus bendra sprendima, klausimas Europos
bankininkystés institucijai neperduodamas.

24 straipsnis. S¢kmingo finansinés grupés pertvarkymo klindiy Salinimas, kai
grupés pertvarkymo institucija yra kitos valstybés narés pertvarkymo
institucija

4. Jei bendras sprendimas néra priimtas ir §io straipsnio 3 dalyje nurodytas laikotarpis
néra pasibaiges, pertvarkymo institucija turi teise kreiptis j Europos bankininkystés
institucijg, kad $i, veikdama pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3
dalj, padéty institucijoms susitarti dél Fio istatymo 22 straipsnio 5 dalies 7, 8 ir 11
punktuose nurodyty priemoniy taikymo. Pertvarkymo institucija taip turi teise
kreiptis | Europos bankininkystés institucija, kad §i, vadovaudamasi Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 31 straipsnio nuostatomis, padéty pasiekti bendra sprendima.

6. Jei per 8io straipsnio 3 dalyje nurodyta laikotarpj kuri nors i3 kity valstybiy nariy
pertvarkymo institucijy kreipiasi } Europos bankininkystés institucija, kad i,
vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalimi, padéty
institucijoms priimti bendra sprendimg, pertvarkymo institucija atideda savo
sprendimo priémima iki Europos bankininkystés institucijos sprendimo priémimo
dienos. Pertvarkymo institucija savo sprendima priima vadovaudamasi Europos
bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas
taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréZtas minétame reglamente. Jei Europos
bankininkystés institucija per viena ménesj nuo kreipimosi i ja dienos nepriima
sprendimo, pertvarkymo institucija priima savo sprendima. Pasibaigus keturiy
ménesiy laikotarpiui ar priémus bendra sprendimg klausimas Europos bankininkystés
institucijai neperduodamas.
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26 straipsnis. Minimalaus nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimu dydZio
reikalavimo taikymas ES patronuojandiosios jmonés finansinei grupei
konsoliduotu pagrindu

4. Jei nepavyksta pasiekti $io straipsnio 3 dalyje nurodyto bendro sprendimo per
keturis meénesius nuo sitilomo sprendimo pateikimo visy finansinés grupés subjektu
pertvarkymo institucijoms dienos, atsizvelgusi ] kity valstybiy nariy pertvarkymo
institucijy atlikta patronuojamujy imoniy vertinima, sprendima dél konsoliduotu
pagrindu taikytino minimalaus nuosavy Ié§y ir tinkamy jsipareigojimy dydZio
reikalavimo nustatymo priima pertvarkymo institucija. Jei per keturiy meénesiy
laikotarpj kuri nors i§ kity valstybiy nariy pertvarkymo institucijy arba pati
pertvarkymo institucija perduoda klausima Europos bankininkystés institucijai pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj, pertvarkymo institucija atideda savo
sprendimo priémima iki Europos bankininkystés institucijos sprendimo priémimo
dienos. Pertvarkymo institucija savo sprendima priima vadovaudamasi Europos
bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas
taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréZztas minétame reglamente. Jei Europos
bankininkystés institucija per viena ménesj nuo kreipimosi | ja dienos nepriima
sprendimo, pertvarkymo institucija priima savo sprendima.

7. Per 4 menesius nuo Kkitos valstybés narés grupés pertvarkymo institucijos
pasiilymo dél bendro sprendimo gavimo dienos, jei bendras sprendimas dar néra
pasiektas, pertvarkymo institucija turi teis¢ perduoti klausimg Europos
bankininkystés institucijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsni.

27 straipsnis. Minimalaus nuosavy 1éSy ir tinkamuy jsipareigojimy dydzZio
reikalavimo taikymas individualiai patronuojamosioms jmonéms

3. Jei nepavyksta pasiekti $io straipsnio 2 dalyje nurodyto bendro sprendimo per
keturis ménesius nuo pasitilymo dél Sio sprendimo pateikimo kitos valstybés nares
grupés pertvarkymo institucijai dienos, atsizZvelgusi | grupés pertvarkymo institucijos
nuomoneg, sprendimg dél minimalaus nuosavy 1é3y ir tinkamy jsipareigojimy dydZzio
reikalavimo, individualiai  taikytino  Lietuvos  Respublikoje  licencijuotai
patronuojamajai imonei, priima pertvarkymo institucija. Jei per keturiy ménesiy
laikotarpj nuo pasitlymo pateikimo kitos valstybés narés grupés pertvarkymo
institucijai dienos, grupés pertvarkymo institucija perduoda klausimg Europos
bankininkystés institucijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsni,
pertvarkymo institucija atideda savo sprendimo priémima iki Europos bankininkystés
institucijos sprendimo priémimo dienos. Pertvarkymo institucija savo sprendimg
priima vadovaudamasi Europos bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy
ménesiy laikotarpis laikomas taikinamuoju laikotarpiu, kaip jis apibréZtas minétarme
reglamente. Jei Europos bankininkystés institucija per viena ménesj nuo kreipimosi |
ja dienos nepriima sprendimo, pertvarkymo institucija priima savo sprendima.

6. Kai pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija, per 4 ménesius nuo
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kity valstybiy nariy pertvarkymo institucijy pasitilymy dél tose valstybése narése
licencijuotoms patronuojamosioms jmonéms individualiai taikyting minimalaus
nuosavy 1&3y ir tinkamuy jsipareigojimy dydZio reikalavimy gavimo dienos, jei
bendras sprendimas dar néra pasiektas, ji turi teise perduoti klausimg Europos
bankininkystés institucijaj pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj.
Pertvarkymo institucija negali perduoti klausimo spresti Europos bankininkystés
institucijai, jei patronuojamosios jmonés pertvarkymo institucijos tai jmonei sidlomas
nustatyti minimalus nuosavy lé8y ir tinkamy jsipareigojimy dydis yra ne didesnis nei
vienas procentas konsoliduotu pagrindu ES patronuojanciajai jmonei taikomo dydZio.

30 straipsnis. Grupés finansinés paramos susitarimy perZiira, kai prieZiliros
institucija atlieka jungtine (konsoliduotg) prieZitrg

5. PrieZifiros institucija deda visas pastangas, kad per keturis ménesius nuo tada, kai
gavo praSyma leisti sudaryti grupés finansinés paramos susitarima, biity priimtas
bendras sprendimas dél siilomo grupés finansinés paramos susitarimo salyguy
atitikties $io jstatymo 34 straipsnyje nustatytoms grupés finansinés paramos teikimo
salygoms. PrieZiliros institucija gali kreiptis ] Europos bankininkystés institucijg, kad
§i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31 straipsniu, padéty
pertvarkymo institucijoms pasiekti bendra sprendima. Bendrame sprendime
atsiZzvelgiama | galima sitilomo grupés finansinés paramos susitarimo vykdymo
poveiki visose valstybése narése, kuriose veikia atitinkama finansiné grupé, ir i
galimus fiskalinius atitinkamo susitarimo vykdymo padarinius. PrieZiiiros institucija
bendra sprendimg raStu pateikia parei¥kéjui, nurodydama priimto sprendimo
prieZastis.

7. Jei per keturiy ménesiy laikotarpj kuri nors i§ kity valstybiy nariy priezitiros
institucijy ar pati prieZiliros institucija, atliekanti jungting (konsoliduota)
prieZitra, kreipiasi 1 Europos bankininkystés institucija, kad 3i, vadovaudamasi
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalimi, padéty institucijoms
pasiekti bendra sprendima, priezidros institucija, atliekanti jungtine
(konsoliduoty) prieZilira, atideda savo sprendimo priémimg iki Europos
bankininkystés institucijos sprendimo priémimo dienos. Prieziliros institucija,
atliekanti  jungting (konsoliduota) prieZitira, priima savo sprendimg
vadovaudamasi Europos bankininkystés institucijos sprendimu. Keturiy ménesiy
laikotarpis laikomas taikinamuoju laikotarpiu, kaip apibréZta Reglamente (ES)
Nr. 1093/2010. Jei Europos bankininkystés institucija per viena ménesj nuo
kreipimosi | ja dienos nepriima sprendimo, jungtine (konsoliduota) prieZitirg
atliekanti prieZifiros institucija priima savo sprendima dél to, ar leisti sudaryti
grupés finansinés paramos susitarima. Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui
arba priémus bendra sprendima klausimas Europos Bankininkystés institucijai
nebegali biti perduodamas.

8. Prieziliros institucija, atliekanti jungting (konsoliduota) prieziiira, prane$a apie
savo vienaSaliSkai arba vadovaujantis Europos bankininkystés institucijos sprendimu
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priimta sprendima pareiSkéjui ir kitoms prieZiiiros institucijoms.

31 straipsnis. Grupés finansiniy susitarimy perZiora, kai jungtine
(konsoliduotg) prieZiiirg atlieka kitos valstybés narés prieZiiiros institucija

1. Kai prieziGiros institucija gauna kitos valstybés narés prieZiliros institucijos,
atliekan¢ios jungting (konsoliduota) prieZitra, perduota praSyma deél grupés
finansinés paramos susitarimo, prie kurio ketina prisijungti jos priZitirima
patronuojamoji jmoné, sudarymo, prieZitiros institucija deda visas pastangas, kad
bity pasiektas bendras sprendimas su priezidros institucija, atliekan¢ia jungting
(konsoliduotg) prieZitra, ir kitomis priezilros institucijomis dél leidimo sudaryti
minéta susitarima. PrieZiGiros institucija gali kreiptis j Europos bankininkystés
institucija, kad $i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31 straipsniu,
padéty pertvarkymo institucijoms pasiekti bendrg sprendima.

2. Per keturis ménesius nuo tos dienos, kai finansinés kitos valstybés narés prieziliros
institucija, atliekanti grupés jungtine (konsoliduota) prieziiirg, pateikeé prieZiliros
institucijai praSyma deél grupés finansinés paramos susitarimo, prieZidiros institucija
turi teise kreiptis i Europos bankininkystés institucija, kad 3i, vadovaudamasi
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalimi, padéty institucijoms pasiekti
bendrg sprendima. Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui arba priémus bendra
sprendimg klausimas Europos Bankininkystés institucijai nebegali biiti perduodamas.

107 straipsnis. Pertvarkymo kolegija

1. Kai pertvarkymo institucija yra grupés pertvarkymo institucija, ji sudaro tos
finansinés grupés pertvarkymo kolegija. Pertvarkymo kolegija sudaro §iy institucijy
atstovai:

8) FEuropos bankininkystés institucijos atstovo, kuris kvieCiamas dalyvauti
pertvarkymo kolegijos posédZiuose be balsavimo teisés;

Kompetentingos ir pertvarkymo institucijos nedelsdamos suteikia EBI
visg informacija, biiting jos pareigoms pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 35 straipsnj vykdyti.

FTI projektas

3 straipsnis. Supaprastinti reikalavimai tam tikroms jstaigoms

9. Prieziros ir pertvarkymo institucijos informuoja Europos bankininkystés
institucija apie §io straipsnio 2 dalies taikyma Lietuvos Respublikoje licencijuotoms
jstaigoms.

4 straipsnis. Gaivinimo plano rengimas ir atnaujinimas

4. Priezidros institucija informuoja Europos bankininkystés institucija apie Sio
straipsnio 1 dalies nuostaty, susijusiy su jstaiga, kuriai, vadovaujantis Reglamento
(ES) 1024/2013 6 straipsnio 4 dalimi, taikoma tiesioginé Europos Centrinio Banko
priezilira ar kuri uZima reikSminga finansy sistemos dalj, taikyma Lietuvos
Respublikoje licencijuotoms jstaigoms.

12 straipsnis. Pertvarkymo plano rengimas ir atnaujinimas
6. Pertvarkymo institucija informuoja Europos bankininkystés institucija apie §io

Visiskas
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straipsnio | dalies nuostaty, susijusiy su jstaiga, kuriai vadovaujantis Reglamento
(ES) 1024/2013 6 straipsnio 4 dalimi, taikoma tiesioginé Europos Centrinio Banko
prieziira ar kuri uZima reikSminga finansy sistemos dalj, taikyma Lietuvos
Respublikoje licencijuotoms jstaigoms.

17 straipsnis. Grupés pertvarkymo plano rengimas, kai pertvarkymo institucija
yra grupés pertvarkymo institucija

3. Pertvarkymo institucija, laikydamasi Siame jstatyme nustatyty informacijos
apsaugos reikalavimy, pagal $io straipsnio 2 dalj gautg informacija perduoda:

1) Europos bankininkystés institucijai;

4. Europos bankininkystés institucijai perduodama informacija turi apimti visg
informacija, susijusia su jos funkcijomis rengiant ir jgyvendinant grupés pertvarkymo
plang. Sio straipsnio 3 dalies 2-5 punktuose nurodytiems subjektams teikiama
informacija turi apimti bent informacija, kuri yra susijusi su patronuojamaja jmone,
svarbiu filialu arba Sio istatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 punkte nurodytu subjektu. Su
treCiyjy valstybiy patronucjamosiomis jmonémis susijusi informacija perduodama $io
straipsnio 3 dalyje nurodytiems subjektams tik gavus treciosios valstybés prieZitiros
ar tre€iosios valstybés pertvarkymo institucijos sutikima ir tik tam tikslui, dél kurio
duotas sutikimas.

20 straipsnis. [staigos sékmingo pertvarkymo galimybés vertinimas
4. Jei pertvarkymo institucijos vertinimu, nejmanoma sékmingai pertvarkyti jstaigos,
Ji nedelsdama privalo apie tai informuoti Europos bankininkystés institucija.

21 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo galimybés vertinimas

3. Jei, grupés pertvarkymo institucijos vertinimu, nejmanoma sékmingai pertvarkyti
finansinés grupes, ji nedelsdama privalo apie tai informuoti Europos bankininkystés
institucija.

25 straipsnis. Minimalaus nuosavy 1éSu ir tinkamy jsipareigojimy dydZio
reikalavimas

8. Pertvarkymo institucija, derindama savo veiksmus su prieZilros institucija,
informuoja Europos bankininkystés institucija apie Lietuvos Respublikoje
licencijuotoms jstaigoms ir $io jstatymo 1 straipsnio 2 dalies 4 ir 5 punktuose
nurodytiems subjektams nustatytus minimalaus nuosavy lé§y ir tinkamy
Isipareigojimy dydZio reikalavimus ir tikrina, kaip tos jstaigos ir subjektai laikosi iy
reikalavimy.

36 straipsnis. PrieZiairos institucijos prieStaravimo teisé

1. Pries teikiant finansing parama pagal grupés finansinés paramos susitarimg,
finansing parama ketinancio teikti finansinés grupés subjekto valdymo organas
privalo apie tai pranesti:
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4) Europos bankininkystés institucijai.

4. Priezitiros institucija apie savo sprendima pritarti finansinei paramai, jg uzdrausti
ar apriboti nedelsdama pranesa:

3) Europos bankininkystes institucijai.

6. Kai priezitros institucija gauna prane§ima apie kitos valstybés narés prieZidros
institucijos sprendimg uZdrausti ar apriboti finansing parama ir nesutinka su tokiu
sprendimu, ji gali per dvi dienas nuo prane§imo gavimo dienos kreiptis | Europos
bankininkystés institucija, kad $i, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31
straipsniu, padéty rasti bendra sutarima.

8. Finansinés grupés valdymo organo sprendimas suteikti finansing parama privalo
biiti pateiktas:

4) Europos bankininkystés institucijai.

79 straipsnis. Sutartinés gelbéjimo privaciomis 1¢Somis priemonés

3. Pertvarkymo institucija, derindama savo veiksmus su prieZiliros institucija,
informuoja Europos bankininkystés institucija apie sprendimus leisti minimalaus
nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimuy dydzio reikalavimo laikymasi i§ dalies
uztikrinti sutartinémis gelbéjimo priva&iomis leSomis priemonémis ir tikrina, kaip $iu
sprendimy yra laikomast.

84 straipsnis. Verslo reorganizavimo planas

2. Kai §io straipsnio 1 dalyje nurodytu tikslu gelbéjimo privaCiomis léSomis
priemoné taikoma Lietuvos Respublikoje licencijuotos ES patronuojanciosios jmonés
dviem ar daugiau patronuojamujy jmoniu, §io jstatymo 8—11 straipsniuose nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikoje licencijuota ES patronuojancioji imone turi parengti ir
pertvarkymo institucijai pateikti verslo reorganizavimo plana, apimantj visas
finansinés grupés jstaigas. Pertvarkymo institucija plang turi perduoti visy finansinés
grupés subjekty pertvarkymo institucijoms ir Europos bankininkystés institucijai.

98 straipsnis. Informavimas apie sprendimg dél pertvarkymo

1. Pertvarkymo institucija, priémusi sprendima dél pertvarkymo, kuriuo
nusprendziama vykdyti pertvarkymo veiksmus, nedelsdama apie ji informuocja
pertvarkoma subjekta ir $ias institucijas, jeigu jos nesutampa:

10) Europos Komisija, Europos Centrinj Banka, Europos vertybiniu popieriy ir rinky
priezidiros institucija, Europos draudimo ir profesiniy pensiju prieZiliros institucijg ir
Europos bankininkystés institucija;

3. Pertvarkymo institucija sprendimo dél pertvarkymo kopija arba praneSima,
kuriame apibendrintai bity nurodytas pertvarkymo veiksmu poveikis, jskaitant
poveikj vartotojams, ir, jei taikoma, §io jstatymo 50, 51 ir 52 straipsniuose nurodyto
sustabdymo ar apribojimo salygos ir jo laikotarpis, turi paskelbti savo interneto
svetainéje ir $ig informacija pateikti prieziGros institucijai, jeigu ji nesutampa su
pertvarkymo institucija, Europos bankininkystés institucijai ir pertvarkomam
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subjektui, kad §ios informacija paskelbty savo interneto svetainése.

99 straipsnis. Informacijos apsauga

6. Pertvarkymo ir priezitiros institucijos, jskaitant ju darbuotojus ir pasitelktus
ckspertus ar konsultantus, vykdydamos $iame jstatyme nustatytas funkcijas, turi teise
keistis informacija, gauta Sio jstatymo tikslais, tarpusavyje ir su kitomis valstybiy
nariy pertvarkymo institucijomis ir prieZifiros institucijomis, valstybiy nariy centrinés
valdzios institucijomis, atsakingomis uZ valstybés narés ekonomika, finansus ir
biudzeta, centriniais bankais, indéliy draudimo sistemomis, investuotojy
kompensavimo sistemomis, institucijomis, atsakingomis uZ bankroto procediira,
institucijomis, atsakingomis uZ finansy sistemy stabiluma valstybése narése, taikant
makrolygio rizikos ribojimo taisykles, asmenimis, atsakingais uZ jstatymuose
numatyto finansiniy ataskaity audito atlikima ir institucijoms, atsakingoms uZ §iy
asmeny prieZilira, Europos bankininkystés institucija pagal §io jstatymo 115 straipsnj,
treCiyjy valstybiy institucijomis, atliekan¢iomis analogiSkas pertvarkymo institucijy
funkcijas, taikant grieZtesnius informacijos apsaugos reikalavimus, potencialiais
Jsigyjanciaisiais asmenimis, Lietuvos Respublikos Seimo laikinosiomis tyrimo
komisijomis, veikian¢iomis pagal Lietuvos Respublikos Seimo laikinyjy tyrimo
komisijy jstatyma, jei informacija bitina jy funkcijoms atlikti, ir kitomis valstybés
institucijomis, jei tokia informacija reikalinga jy funkcijoms atlikti ir bitina
pertvarkymo veiksmams planuoti ar vykdyti.

114 straipsnis.  Bendradarbiavimas su  tre€iyjy  valstybiy
institucijomis

4. Prieziros ir pertvarkymo institucijos informuoja Europos bankininkystés
institucijg apie $io straipsnio pagrindu su treciosios valstybés institucija sudaryta
bendradarbiavimo susitarima.

120 straipsnis. Informavimas apie pritaikytas poveikio priemones

3. Priezitros ar pertvarkymo institucija informacija apie pritaikytas poveikio
priemones, apie del pritaikyty poveikio priemoniy pateiktus skundus ir jy
nagrinéjimo rezultatus pateikia Europos bankininkystés institucijai.

129 straipsnis

Perzitira

Ne véliau kaip 2018 m. birzelio 1 d. Komisija perzitiri 3ios direktyvos
jgyvendinima ir pateikia jgyvendinimo ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai. Visy pirma ji jvertina §iuos aspektus:

a) remdamasi 4 straipsnio 7 dalyje nurodyta EBI ataskaita ~ poreikj
daryti dalinius pakeitimus siekiant kuo labiau sumazinti skirtumus
nacionaliniu lygiu;

b) remdamasi 45 straipsnio 19 dalyje nurodyta EBI ataskaita — poreiki
daryti dalinius pakeitimus siekiant kuo labiau sumazinti skirtumus
nacionaliniu lygiu;

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos Komisijai.
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¢) pagal §ig direktyva EBI pavesty pareigy, jskaitant tarpininkavimo
vaidmenj, atlikima ir veiksminguma.

Prireikus prie tos ataskaitos pridedamas pasilymas dél teisékiiros
procedira priimamo akto.

Nepaisant pirmoje pastraipoje numatytos perzitros ne véliau kaip 2017
m. liepos 3 d. Komisija perZiliri konkre€iai 13, 18 ir 45 straipsniy
nuostaty, susijusiy su EBI jgaliojimais vykdyti privaloma
tarpininkavima, taikyma, kad bty atsiZvelgta | busimus finansines
paslaugas reglamentuojancios teisés poky¢ius. Ta ataskaita ir prireikus
visi prie jos pridedami pasiiilymai perduodami Europos Parlamentui ir
Tarybai.

130 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 31 d. priima ir
paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, biitinus, kad baty laikomasi
Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijal ty teisés akty
nuostaty teksta.

Tas nuostatas valstybés narés taiko nuo 2015 m. sausio 1 d.

Tadiau valstybés narés taiko nuostatas, priimtas laikantis IV antraStinés
dalies 1V skyriaus 5 skirsnio nuostaty, véliausiai nuo 2016 m. sausio 1
d.

2. Valstybés narés, prilmdamos 1 dalyje nurodytas priemones, daro jose
nuorodg | $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai ir EBI Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

FTI projektas

1 straipsnis. [statymo pasKirtis ir taikymo sritis

4. Siuo jstatymu jgyvendinami jstatymo priede nurodyti Europos Sajungos teisés
aktai.

FTI] projektas

Lietuvos Respublikos
finansinio tvarumo
jstatymo

priedas

IGYVENDINAMI EUROPOS SAJUNGOS TEISES AKTAI

2. 2014 m. geguZés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES,
kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo
sistema ir 18 dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos
2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES,
2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Euwropos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr.
1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL 2014 L 173, p. 190).

2 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas ir taikymas

1. Sis jstatymas, i3skyrus $io jstatymo 1 straipsnyje isdéstyto Lietuvos Respublikos
finansinio tvarumo jstatymo Il skyriaus penktaji skirsnj ir $io jstatymo 3 straipsnj,
isigalioja 2015 m. 2015 m. lapkriciol d.

3 straipsnis. Istatymo jgyvendinimas
Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir Lietuvos bankas iki 3io jstatymo jsigaliojimo
dienos priima §io jstatymo jgyvendinamuosius teisés aktus.

BJ projektas
19 straipsnis. Istatymo priedo pakeitimas

Visiskas
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3. Papildyti [statymo prieda 15 punktu:

»15. 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES,
kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo
sistema ir i§ dalies keiCiamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos
2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES,
2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr.
1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL 2014 L 173, p. 190).

BI projektas
20 straipsnis. [statymo jsigaliojimas
Sis jstatymas jsigalioja 2015 m. lapkric¢iol d.

FPR] projektas
10 straipsnis. [statymo priedo pakeitimas
Pakeisti Istatymo prieda ir ji iSdéstyti taip:

,Lietuvos Respublikos
finansiniy priemoniy
rinky jstatymo
priedas

IGYVENDINAMI EUROPOS SAJUNGOS TEISES AKTAI

9. 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES,
kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy imoniy gaivinimo ir pertvarkymo
sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos
2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES,
2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Eurcpos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr.
1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL 2014 L 173, p. 190).«

FPRI projektas
11 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas
Sis jstatymas jsigalioja 2015 m. lapkri¢iol d.

CKUJ] projektas
15 straipsnis. Istatymo priedo pakeitimas
Pakeisti [statymo prieda ir jj i8déstyti taip:

,Lietuvos Respublikos Centrinés
kredito unijos jstatymo

priedas

IGYVENDINAMI EUROPOS SAJUNGOS TEISES AKTAI

309




4. 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES,
kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo
sistema ir i§ dalies keitiamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos
2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES,
2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr.
1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL 2014 L 173, p. 190).

CKU]J projektas
13 straipsnis. [statymo jsigaliojimas
Sis jstatymas isigalioja 2015 m. lapkri¢iol d.

131 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvideiimta diena po jos paskelbimo Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje.

124 straipsnis isigalioja 2015 m. sausio 1 d.

Nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia.

132 straipsnis Nuostaty perkelti ir igyvendinti nereikia.

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

PRIEDAS

A SKIRSNIS FT] projektas Dalinis

I gaivinimo planus jtrauktina informacija

Gaivinimo plane pateikiama §i informacija:

1. svarbiausiy plano elementy santrauka ir bendro gaivinimo masto
santrauka;

2. reik¥mingy poky¢iy istaigoje po paskutinj kartg pateikto gaivinimo
plano santrauka;

3. informacijos teikimo ir atskleidimo planas, kuriame apibtidinama,
kaip imoné ketina valdyti galimas neigiamas rinkos reakcijas;

4. jvairiis kapitalo ir likvidumo veiksmai, reikalingi |jstaigos
gyvybingumui ir finansinei biiklei i$laikyti ar atkurti;

5. kiekvieno reik§mingo plano aspekto jgyvendinimo laikotarpio
jvertinimas;

6. iSsamus reik§mingy veiksmingo plano igyvendinimo laiku kliticiy
aprasas, jskaitant poveikio likusiems grupés subjektams, klientams ir
sandoriy 3alims vertinima;

7. ypatingos svarbos funkciju nustatymas;

8. i¥samus jstaigos pagrindiniy verslo linijy, operacijy ir turto vertés bei
paklausos rinkoje nustatymo procesu aprasas;

9. i¥samus aprasas, kaip gaivinimo planavimas jtraukiamas i jstaigos
valdymo struktiirg, gaivinimo plano tvirtinimo ir uz plano rengima ir
vykdyma atsakingy organizacijos darbuotojy nustatymo politika ir

5 straipsnis. Gaivinimo plano turinys
4. Istaiga, rengdama gaivinimo plana, taip pat turi vadovautis taikytinais Europos
Sajungos teisés aktais ir priezifiros institucijos patvirtintais teisés aktais.

Pilnai bus perkelta LB teisés aktuose.
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tvarka;

10. tvarka ir priemonés jstaigos nuosavoms léSoms i§saugoti ar atkurti;
11. tvarka ir priemonés, kuriomis bty uZtikrinama, kad jstaiga turéty
pakankamai galimybiy naudotis nepaprastosios padéties finansavimo
Saltiniais, jskaitant galimus likvidumo Saltinius, turimo jkaito vertinimg
ir galimybés perduoti likviduma tarp grupés subjekty ir verslo linijy
vertinimg, siekiant uZtikrinti, kad istaiga galéty toliau vykdyti savo
veikla ir igyvendinti savo isipareigojimus suéjus terminui;

12. tvarka ir priemonés rizikai ir finansiniam svertui mazinti;

13. tvarka ir priemonés jsipareigojimams restruktiirizuoti;

14. tvarka ir priemonés verslo linijoms restruktiirizuoti;

15. tvarka ir priemonés, butinos uZtikrinant galimybe nuolat naudotis
finansy rinky infrastruktiromis;

16. tvarka ir priemonés, bitinos uZtikrinant nepertraukiamg jstaigos
veiklos procesy veikima, iskaitant infrastruktiirg ir IT paslaugas;

17. parengiamosios priemonés, kuriy tikslas — padéti parduoti turtg ar
verslo linijas per finansiniam patikimumui atkurti tinkama laikotarpj;
18. kiti vadovybés veiksmai ar strategijos finansiniam patikimumui
atkurti ir tikétinas finansinis ty veiksmuy ar strategijy poveikis;

19. parengiamosios priemonés, kuriy jstaiga émési ar planuoja imtis,
kad buty lengviau jgyvendinti gaivinimo plang, jskaitant priemones,
biitinas siekiant laiku rekapitalizuoti jstaiga;

20. rodikliy sistema, kurioje apibréZiami lygiai, kuriuos pasiekus
galima imtis plane nurodyty atitinkamy veiksmy.

B SKIRSNIS

Informacija, kurios pertvarkymeo institucijos gali reikalauti i
jstaigy pertvarkymo planams rengti ir priZitiréti

Pertvarkymo institucijos gali reikalauti, kad pertvarkymo planams
rengti ir priziGiréti bty pateikiama bent §i informacija:

1. iSsamus jstaigos organizacinés struktliros aprafas, jskaitant visy
juridiniy asmeny sgrasa;

2. tiesioginio vertybiniy popieriy savininky tapatybé ir kiekvieno
juridinio asmens balsavimo teisiy ir balsavimo teisés nesuteikianciy
teisiy dalis;

3. kiekvieno juridinio asmens vieta, jsisteigimo jurisdikcija,
licencijavimas ir auk3¢iausia vadovybe;

4. jstaigos ypatingos svarbos veiklos ir pagrindiniy verslo linijy
schema, ifraukiant reikSminga turta ir isipareigojimus, susijusius su
tokia veikla ir verslo linijomis, nurodant konkre¢ius juridinius asmenis;
5. i8samus jstaigos sudedamyjy daliy ir visy jos juridiniy asmeny
isipareigojimy apraSas, iSskiriant bent trumpalaikiy ir ilgalaikiy skoly,
uztikrintuju, neuZtikrintyjy ir subordinuotujy jsipareigojimy risis ir

FTi

13 straipsnis. Pertvarkymo plano turinys

4. Pertvarkymo institucija, rengdama pertvarkymo plana, taip pat turi vadovautis
taikytinais Europos Sajungos teisés aktais.

FT]

15 straipsnis. Informacijos teikimas ir bendradarbiavimas

1. Pertvarkymo institucija gali reikalauti, kad jstaiga:

1) bendradarbiauty rengiant ir atnaujinant pertvarkymo plana ir, jei taikoma,
finansinés grupés pertvarkymo plang (toliau — grupés pertvarkymo planas);

2) tiesiogiai arba per prieZiliros institucija teikty pertvarkymo planui ir, jei taikoma,
grupés pertvarkymo planui parengti, atnaujinti ir igyvendinti biiting informacija.
Pilnai bus perkelta LB teisés aktuose.
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sumas;

6. i8samus jstaigos tinkamy isipareigojimy aprasas;

7. procesai, bitini siekiant nustatyti, kam jstaiga jkeité jkaita, jkaita
turintis asmuo ir jurisdikcija, kurioje yra jkaitas;

8. istaigos ir jos juridiniy asmeny nebalansiniy pozicijy aprasas,
susiejant su ypatingos svarbos veikla ir pagrindinémis verslo linijomis;
9. reik3mingos jstaigos apsidraudimo pozicijos, susiejant su atskirais
juridiniais asmenimis;

10. didZiausios ar svarbiausios jstaigos sandorio %alys, taip pat
didziausiy sandorio aliy Zlugimo poveikio jstaigos finansinei biklei
analizé;

11. visos sistemos, kuriose istaiga vykdo daug ar didelés vertes
prekybos sandoriy, susiejant su jstaigos juridiniais asmenimis,
ypatingos svarbos veikla ir pagrindinémis verslo linijjomis;

12. kiekviena mokéjimo, tarpuskaitos ar atsiskaitymo sistema, kurioje
istaiga tiesiogiai ar netiesiogiai dalyvauja, susiejant su jstaigos
juridiniais asmenimis, ypatingos svarbos veikla ir pagrindinémis verslo
linijomis;

13. i¥samus pagrindiniy valdymo informaciniy sistemu saraSas ir
apra8as, jtraukiant rizikos valdymo, apskaitos, finansy ir reguliavimo
ataskaity teikimo sistemas, kuriomis naudojasi istaiga, susiejant su
istaigos  juridiniais asmenimis, ypatingos svarbos veikla ir
pagrindinémis verslo linijomis;

14. 13 punkte nurodyty sistemy savininky tapatybé, su tomis
sistemomis susij¢ susitarimai dél paslaugy lygio, programiné iranga ir
sistemos ar licencijos, susiejant su jstaigos juridiniais asmenimis,
ypatingos svarbos veikla ir pagrindinémis verslo linijomis;

15. juridiniy subjekty nurodymas ir schema, parodant jvairiy juridiniy
asmeny tarpusavio sasajas ir priklausomuma, kaip antai:

— bendras arba pasidalijamasis personalas, jrenginiai ir sistemos,

— kapitalo, finansavimo ar likvidumo tvarka,

—— esamos ar nepaprastosios padéties kredito pozicijos,

— susitarimai dél priepriesiniy garantiju, prieSpriefiniy ikaity tvarka,
prie$priediniy jsipareigojimy nejvykdymo nuostatos ir susijusiu jmoniy
uzskaitos tvarka,

— rizikos perdavimas ir kompensacinés prekybos susitarimai;
susitarimai dél paslaugy lygio;

16. kiekvieno juridinio asmens kompetentinga ir pertvarkymo
institucija;

17. valdymo organo narys, atsakingas uZ informacijos, bitinos jstaigos
pertvarkymo planui parengti, teikima, ir asmenys, atsakingi uz
skirtingus juridinius asmenis, ypatingos svarbos veikla ir pagrindines
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verslo linijas (jei tai ne tas pats asmuo);

18. istaigoje idiegtos priemonés, kuriomis uZtikrinama, kad
pertvarkymo atveju pertvarkymo institucija turéty visg Dbiiting
informacija, nustatyta pacios pertvarkymo institucijos, kad ji galéty
igyvendinti pertvarkymo priemones ir jgaliojimus;

19. visi susitarimai, kuriuos jstaiga ir jos juridiniai asmenys yra sudare
su ftreCiaisiais asmenimis ir kurie gali biti nutraukti institucijoms
priémus sprendima taikyti pertvarkymo priemone, ir tai, ar nutraukimo
pasekmeés gali turéti jtakos pertvarkymo priemonés taikymui;

20. likvidumo Zaltiniy, kurie gali biti panaudoti pertvarkymui remti,
aprasas;

21. informacija apie turto suvarZymus, likvidy turtg, nebalansine veikla,
apsidraudimo strategijas ir registravimo praktika.

C SKIRSNIS

Dalykai, j kuriuos pertvarkymo institucija privalo atsizvelgti
vertindama sé¢kmingo jstaigos ar grupés pertvarkymo galimybe
Vertindama sékmingo jistaigos ar grupés pertvarkymo galimybe,
pertvarkymo institucija jvertina Siuos dalykus:

Kai vertinama sékmingo grupés pertvarkymo galimybeé, nuorodos j
istaiga apima bet kurj 1 straipsnio 1 dalies ¢ ar d punkte nurodyts
subjekta arba jstaiga, priklausancia grupei, atsizvelgiant j tai:

1. kokiu mastu jstaiga gali pagrindines verslo linijas ir ypatingos
svarbos veiklg susieti su juridiniais asmenimis;

2. kokiu mastu teisinés ir imonés struktiiros suderintos su
pagrindinémis verslo linijomis ir ypatingos svarbos veikla;

3. kokiu mastu yra sukurtos struktiiros, kuriomis uZtikrinami
pakankami personalo, infrastruktiiros, finansavimo, likvidumo ir
kapitalo iStekliai pagrindinéms verslo linijoms bei ypatingos svarbos
veiklai remti ir vykdyti;

4. kokiu mastu istaigos sudaryti paslaugy susitarimai yra jgyvendintini
istaigos pertvarkymo atveju;

5. kokiu mastu jstaigos valdymo struktira yra pakankama siekiant
valdyti jstaigos vidaus politika, susijusia su susitarimais dél paslaugy
lygio, ir uztikrinti jos laikymasi;

6. kokiu mastu jstaiga yra jdiegusi pagal susitarima dél paslaugy lygio
numatyty paslaugy perleidimo tretiesiems asmenims procesa ypatingos
svarbos funkciju ar pagrindiniy verslo linijy atskyrimo atveju;

7. kokiu mastu jdiegti nenumatyty atvejy planai ir priemonés, kuriais
buty uZtikrinama nuolatiné galimybé naudotis mokéjimo ir atsiskaitymo
sistemomis;

8. koks yra valdymo informaciniy sistemy pakankamumas uZtikrinant,
kad pertvarkymo institucijos galéty rinkti tikslia ir i§samig informacija

FT] projektas

21 straipsnis. Sékmingo finansinés grupés pertvarkymo galimybés vertinimas

6. Atliekant sékmingo finansinés grupés pertvarkymo galimybeés vertinima, turi
biiti vadovaujamasi Siame jstatyme nustatytais kriterijais ir reikalavimais, &io
Istatymo jgyvendinamaisiais teisés aktais ir jvertintos bet kokios kitos tokiam
vertinimui reik§mingos aplinkybés.

Pilnai bus perkelta LB teisés aktuose.

Dalinis
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apie pagrindines verslo linijas ir ypatingos svarbos veikla, kad bty
galima sparciau priimti sprendimus;

9. koks yra valdymo informaciniy sistemy gebéjimas bet kuriuo metu,
net spar¢iai besikei¢ianciomis salygomis, teikti informacija, biitina
veiksmingam jstaigos pertvarkymui uZtikrinti;

10. kokiu mastu jstaiga yra testavusi savo valdymo informacines
sistemas taikydama pertvarkymo institucijos apibréZtus nepalankiausiy
salygu scenarijus;

11. kokiu mastu jstaiga gali uZtikrinti savo valdymo informaciniy
sistemy veikimo testinuma poveikj patiriancios }staigos ir naujos
istaigos atzvilgiu tais atvejais, kai ypatingos svarbos veikla ir
pagrindinés verslo linijos yra atskirtos nuo kitos veiklos ir verslo liniju;
12. kokiu mastu jstaiga yra jdiegusi tinkamus procesus, siekdama
uztikrinti, kad teikty pertvarkymo institucijoms informacija, biiting
indélininky tapatybei ir pagal indéliy garantiju sistemas apdraustyju
indéliy sumoms nustatyti;

13. kai grupéje yra naudojamos grupés subjektu tarpusavio garantijos,
kokiu mastu tos garantijos yra suteikiamos rinkos salygomis ir kiek
atsparios su jomis susijusios rizikos valdymo sistemos;

14. kai grupé yra kompensaciniy sandoriy dalyve, kokiu mastu tie
sandoriai vykdomi rinkos salygomis ir kokiu mastu atsparios su ta
sandoriy praktika susijusios rizikos valdymo sistemos;

15. kokiu mastu dél grupés subjekty tarpusavio garantiju naudojimo ar
kompensaciniy registravimo sandoriy didéja poveikio plitimas grupéje;
16. kokiu mastu grupés teisiné struktfira kliudo taikyti pertvarkymo
priemones dél juridiniy asmenu skailiaus, grupés = struktliros
sudétingumo ar sunkumy verslo linijas priskiriant grupés subjektams;
17. istaigos tinkamy jsipareigojimuy suma ir risis;

18. kai vertinimas susijes su midrig veikla vykdancia kontroliuojanciaja
bendrove, kokiu mastu grupés subjekty, kurie yra jstaigos ar finansy
jstaigos, pertvarkymas gali turéti neigiamy pasekmiy nefinansinei
grupés daliai;

19. ar yra sudaryty susitarimy dél paslaugy lygio ir ar jie patikimi;

20. ar tre¢iyjy valstybiy institucijos turi pertvarkymo priemoniy, biitiny
Sgjungos pertvarkymo institucijy vykdomiems pertvarkymo veiksmams
remti, ir koks vyra Sajungos ir treCiyjy valstybig institucijy
koordinuojamy veiksmy mastas;

21. kokia galimybé naudoti pertvarkymo priemones taip, kad bity
ivykdyti pertvarkymo tikslai, atsiZvelgiant j turimas priemones ir
jstaigos struktlirg;

22. kokiu mastu grupés struktiira leidzia pertvarkymo institucijai
pertvarkyti visa grupe arba viena ar daugiau grupés subjekty,
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nesukeliant dideliy tiesioginiy ar netiesioginiy neigiamy pasekmiy
finansy sistemai, pasitikéjimui rinka ar ekonomikai ir siekiant kuo
labiau pakelti visos grupés verte;

23. grupiy, turinCiy pagal kita jurisdikcija isteigty patronuojamuyjy
imoniy, atveju — kokios procediiros ir priemonés galéty palengvinti
pertvarkyma;

24. ar jmanoma naudoti pertvarkymo priemones taip, kad bty jvykdyti
pertvarkymo tikslai, atsizvelgiant | galimg poveikj kreditoriams,
sandorio Salims, klientams ir darbuotojams bei veiksmus, kuriy gali
imtis tre€iyjy valstybiy institucijos;

25. kokiu mastu galima adekvaciai jvertinti jstaigos pertvarkymo
poveiki finansy sistemai ir pasitikéjimui finansy rinka;

26. kokiu mastu jstaigos pertvarkymas galéty turéti dideliy tiesioginiy
ar netiesioginiy neigiamy pasekmiy finansy sistemai, pasitikéjimui
rinka ar ekonomikai;

27. kokiu mastu biitu galima uZkirsti kelia problemos plitimui i kitas
istaigas ar finansy rinkas taikant pertvarkymo priemones ir naudojantis
igaliojimais;

28. kokiu mastu jstaigos pertvarkymas galéty daryti reik8minga poveiki
mokeéjimo ar atsiskaitymo sistemy veikimui.
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